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Przyjaciolom z dziecinstwa



Czytelnicy zorientowani w topografii Ameryki
Polnocnej wiedzq, ze nazwa Waszyngton odnosi sie
zarazem do stolicy Stanéw Zjednoczonychpolozonej na
Wschodnim Wybrzezu (w Dystrykcie Kolumbii) oraz do
stanu na pétnocnym zachodzie kraju. To witasnie w nim
rozgrywa sie ta historia.
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Na poczqtku jest strach.

Strach przed zatonieciem.

Strach przed innymi - tymi, ktoérzy mnie nienawidzq, ktorzy
chcg mi sie dobra¢ do skory.

1 jeszcze - strach przed prawdq.

Na poczatku jest strach

- Nigdy nie wroce na wyspe. Chocby do moich drzwi
zadzwonila sama Jennifer Lawrence i blagala mnie o to, nie
wroce. Uprzedzam na wstepie: to, co opowiem, wyda sie
wam niewiarygodne. To nie jest jaka$§ banalna historia,
zastrzegam. O nie. To paskudna historia. Tak, wyjatkowo
paskudna... Oto pewien obraz, zeby, jak to mowia,
wyostrzy¢ wasze apetyty: z otchlani wylania sie reka - blada,
wyciagnieta do nieba, z rozczapierzonymi palcami - ktéra po
chwili ostatecznie pograza sie w odmetach. Dookola mnie
wyje wiatr, deszcz i bryzgi piany chloszcza mi twarz, a ja
plyne i oddalam sie od tej upiornej koniczyny. Plyne, usiluje
plynaé, unoszac sie na spienionych grzbietach fal, opadajac
w trzymetrowe doliny, plyne na wpol niezywy ku cyplowi
wyspy, kaszlac, krztuszac sie i drzac z zimna. A oto inny
obraz: plonacy dom, przed nim ja - na kolanach, wrzeszcza-
cy jak jaki$ histeryk - a wszedzie dookotla rozswietlajace noc
koguty. I jeszcze co§ wam powiem. Wiem, ze bedzie wam trud-
no mi uwierzy¢. I mowigc szczerze, nie moge mie¢ wam tego za
zle. A jednak wlasnie tak to bylo. Dokladnie tak.

Siedzi w fotelu i przyglada mi sie tymi swoimi ciemnymi
oczami. Jest wysoki, przystojny. A jego marynarka musi by¢



warta wiecej niz cale moje oszczednosci. Przed chwilg zerknat
na zegarek. Nic nie méwi. Ile on moze mie¢ lat? Czterdziesci
piec¢? Pieédziesiat? Musi mie¢ powodzenie u kobiet.

- Od czego mam zacza¢? - pytam.

- Od poczatku - odpowiada. - Tak bedzie najlepie;j.

- Ile mam czasu?

- Tyle, ile ci trzeba, Henry.

- Swietnie. Oczywiécie nie ma pan obowigzku mi wierzy¢.
Nic nie mowi. Niczego po sobie nie pokazuje. Ten mezczyzna
- mdj ojciec. Ma racje, wro¢my tam, gdzie wszystko sie za-
czelo. Do samego poczatku.



PRZED POCZATKIEM

Sierpniowa noc. Halasy. Stukot, skrzypienie, regularne bryzgi
wody. A potem bardzo wysoki §wist niesiony echem po zatoce,
skrzypienie przypominajace pocieranie nadmuchanego balonu.
Zgrzyt o wysokiej czestotliwosci. I chlupot wody, plusk fal. Sie-
dze w morskim kajaku i patrze na warstwe mgly. Cisza. Wode
dookola o$wietla ksiezyc. Wstrzymuje oddech. Pojawia sie
czarna pletwa, dwie, trzy cztery... Jest ich jedenascie. Moje
serce zaczyna bi¢ szybciej. Wielkie drapiezniki o czarno-bialym
ubarwieniu powoli wylaniaja sie z mgly, plyna w szeregu, jak w
bojowym szyku; ich zaostrzone pletwy rozcinaja powierzchnie
wody rozjasniong blaskiem ksiezyca w peli. Ruch wioslem,
potem drugi: ostroznie pltyne w ich strone.

Kilka rzeczy, ktore warto wiedzie¢ o orkach

Orka to superdrapieznik, najgrozniejszy drapieznik na Swiecie;
nie ma zadnych naturalnych wrogéw. Jest na samym szczycie
taricucha pokarmowego. To niezwykle inteligentne zwierze.
Kazde stado orek osiadlych ma rozwiniety jezyk, ztozony dialekt,
odmienny od dialektéw innych stad, jest to tez jeden z niewielu
gatunkow, ktore przekazujq swoje umiejetnosci nastegpnym
pokoleniom. Orki osiadle majq bardzo wysoko rozwiniety zmyst
spoteczny.

Sa tez orki wedrowne. Jeszcze grozniejsze, jeszcze bardziej
zuchwale. Przemierzaja oceany w absolutnej ciszy i najcze$ciej
w samotno$ci. To wlasnie im orka zawdziecza miano
swieloryba- -mordercy”. Bez wahania atakuja duze morskie
ssaki: foki, Iwy morskie, mor§winy. Boja sie ich nawet rekiny i
wieloryby. Orki wedrowne nie wiedza, co to strach. To zabojcy
doskonali...



Orka jako drapieznik nie ma rywali, ale rzadko atakuje
czlowieka, chyba ze w niewoli. Byloby dobrze, gdyby mozna
bylo wygonié¢ tych wszystkich turystow i statki, ktéore od
czerwca do pazdziernika po chamsku wpychaja sie na ich - a
takze moje - terytorium, i zostawi¢ orki w spokoju. Tak jak ja
to robie, plynac cicho kajakiem w te sierpniowa noc, w porze,
gdy nie ma tu nikogo, tylko one i ja. Wystarczy mi, ze sie z
nimi przywitam, patrze, jak przeplywaja, i pozwalam im zy¢.
Tak jak one pozwalaja zy¢ mnie. Nigdy mnie nie niepokoily.
Nigdy nie probowaly mnie wyrwaé z mojego aktualnego
zycia. Nie prébowaly mi zaszkodzi¢. Animnie zabié...

Dlaczego niektorzy ludzie nie potrafia zachowywac sie w ten
Sposob?

Orka drapiezna jest najbardziej okrutnym ze ssakoéw mor-
skich, ale czlowiek wedrowny to najbardziej okrutny ssak na
calym $wiecie.

To powszechnie znana prawda. Ja mialem ja dopiero odkry¢.

Pazdziernikowa noc. Fale bija o burte. Za plecami dziewczyny
wylania sie z mroku jego glowa. Dziewczyna spoglada w strone
nocnego nieba. Na tle ksiezyca widzi przelatujacy sznur mor-
skich ptakow. Na brzegu jej powieki zawisa slona 1za. Usta ma
otwarte, oddech plytki; serce podeszlo jej do gardla tak wysoko,
ze ma wrazenie, jakby za chwile miala je wyplué¢ na $liski
poklad lodzi.

Znowu slyszy metaliczny zgrzyt za plecami. Skrzypienie.
Jakby kto$§ co$ ostrzyl. We wlosach, miedzy okami sieci,
czuje uderzenie wiatru.

Wyobrazcie sobie jej strach. Dziewczyna ma niecale siedem-
nascie lat. Wyobrazcie sobie taki strach, jesli potraficie. Strach
lak wielki, ze miazdzy ko$ci i rozdyma serce do rozmiar6w gro-
zacych eksplozja. Strach, ktéry napina i usztywnia mie$nie, tak
ze staja sie jak liny, ktore nasigkly woda, a potem wyschly i
stwardnialy na stoncu.



Poklad lodzi tanczy, kolyszac sie na falach, i dziewczyna z tru-
dem utrzymuje réwnowage. Tym bardziej ze jej ramiona i
glowe oplata ciezka rybacka sie¢. Czuje przez wlosy jej twarde
wezly, wdycha zapach glondw, ryb, oleju napedowego i soli, od
ktoérego zoladek podchodzi jej do gardla. Nie ma pojecia, jak sie
tu znalazla - po prostu odczuwa na ramionach caly ciezar tych
splatanych, wilgotnych i §mierdzacych powrozow, wodorostow
przypominajacych rzemienie, lancuchow. Cigza jej, a woda,
ktora sa przesigkniete, spltywa po jej ciele. I jeszcze ten deszcz,
ktory bebni o czaszke. Chcialaby widzie¢ wiecej, ale jest
ciemno. Tak strasznie ciemno...

On jednak jest tutaj, i to bardzo blisko. Kiedy staje przed nig
w szeleszczacym kapturze, w jego oczach na chwile pojawia sie
blysk; cho¢ trwa to zaledwie sekunde, dziewczyna widzi, w jego
zrenicach, co ja czeka. Z przerazenia traci dech w piersiach.
Oprawca trzyma sie knagi umocowanej na nadburciu. Ale ona
widzi tylko cienie, jakby kleby zabarwionej na czarno waty,
skrawek bladego ksiezyca niczym pazur rozdzierajacy noc,
czarne drzewa, czarny brzeg, wiatr - i ciasng przestrzen
niewielkiego  kutra, niebezpieczng, pelna hakow i
zardzewialych krawedzi, o ktore juz sie pokaleczyla.

Miedzy duza wciggarka a kabing - to tam kat dokona swojego
odrazajacego dziela.

- Nie powinna$ byla tego mowic. - Jego glos jest zimny, od-
legly i obcy. - Rozumiesz teraz?

Przestepuje z nogi na noge, utkwiwszy w niej wzrok. Dziew-
czyna drzy z zimna. Ma otwarte usta, suchy, oblozony jezyk.
Nagle jej sie odbija. On obejmuje ja ramieniem, mimo
plataniny sieci, lin i zwalébw wodorostow, w ktorej uwiezione
jest jej cialo - jakby chcial ja zaprosi¢ do jakiego$
groteskowego jiga, absurdalnego tanga - i popycha.

- Nie!

Dziewczyna nie ma przed oczami obrazéw z dziecinstwa, o
ktérych moéwi sie w filmach i ksigzkach. Jest sama. Posrod
tej mrocznej pazdziernikowej nocy nie ma nikogo, jedynie
ona i on. Widzi przed soba tylko ciemny, zlowrogi ksztalt
cylindrycznego kolowrotu z przyczepionymi po bokach



okraglymi plywakami i welon sieci, ktory jeszcze laczy ja z
kutrem - jej wodnica, linia zycia. Chwile pdzniej napastnik
popycha ja, tak ze upada do tylu, w otchlan. Rozstepuje sie
pod nig zimne, czarne lustro wody. Otwiera usta, by zlapaé
oddech, zachlystuje sie, kaszle. Walczy, by nie wciagnatl jej
ciezar sieci, ale fale nacieraja, przykrywaja ja, po czym cofaja
sie, by znow przypuscic atak. Jej umyslt ogarnia przerazenie i
panika. Dziewczyna krzyczy, ale natychmiast znowu sie
zachlystuje i dostaje czkawki. Jej zoladek pelen jest morskiej
wody. Silnik zmienia obroty i nagle zostaje porwana w
kilwater kutra: sunie za nim z ogromna predkoscia,
podrzucana, miotana i obracana wokoét wlasnej osi jak bak.

Po omacku szuka miedzy okami tralu jakiego$ wyjscia, drac
paznokciami liny. Jej cialo sztywnieje w zimnej, zdecydowanie
zbyt zimnej wodzie. Kreci jej sie w glowie. Im wieksza jest
predkos¢ kutra, tym bardziej wcigga ja w glab. Jaka$ duza ryba
- halibut albo loso$ - miota sie obok niej. Jej glowa jak sptawik
wedki nurkuje pod falami, a potem sie wynurza, i za kazdym
razem dziewczyna lapczywie lyka morskie powietrze. Coraz
mniej lykoéw, coraz mniej powietrza... Nagle, posréd tych
ruchomych, slonych ciemnos$ci, w jednym przeblysku widzi
wszystko 1 wszystko rozumie - cale jej zycie staje sie jasne i
klarowne.

Na dlugo przed wschodem slonica jest juz martwa.

Jej oczy otworzyly sie jak u lalki, a skéra stala sie biala i po-
lyskujaca niczym skoéra ryby schwytanej w sieci.

W ten spos6b to musialo przebiega¢, w kazdym razie ja tak to
widze...



JEDEN

1

PROM

22 pazdziernika 2013 roku mniej wiecej o siedemnastej
czterdziesci pie¢ (bylo juz prawie calkiem ciemno) powiedziala:

- Henry, chce, zeby$Smy sobie zrobili przerwe.

To pewnie tam wszystko sie rozegralo. W ostatecznym roz-
rachunku na zawsze pozostaja w pamieci wlaénie takie chwile.
Sa dla naszej egzystencji jak punkty odniesienia, jak latarnie na
morskim brzegu. W kazdym razie to tam ja stracilem - w sensie
zar6wno dostownym, jak i symbolicznym.

Zakladam, ze rozpoczecie tej historii na pokladzie promu
jest do$¢ logiczne, prawda? Spedzilem siedem lat na
poros$nietej lasami wyspie niedaleko Seattle. I nie ma dnia,
zebym o niej nie mySlal. Miejsce akcji? Gdzie§ miedzy
Anacortes na poélnocno-zachodnim wybrzezu Pacyfiku a
Glass Island, na pokladzie promu Elwha. Czas?
Niespokojna noc, pelna gniewu i ciemno$ci, prawdziwa
zawierucha.

Pamietam, ze tego wieczoru bylo straszliwie zimno, lalo jak z
cebra i slyszeliSmy, ze morze poza zasiegiem $wiatel promu
warczy jak wiecznie wyglodzona, wsciekla bestia. Poniewaz
silnik 0 mocy tysigca koni parowych ryczal piekielnie, a w
uszach Swistal nam porywisty wiatr, méwila podniesionym
glosem. Ja rowniez.

- Co?! Co ty gadasz?!

Zamrugala, spuscila wzrok i zn6w na mnie spojrzala.



- Wiem, ze powinnam byla ci o tym powiedzie¢ wczes$niej,
ale...

- O czym powiedzie¢? Naomi, o czym?

Z powodu tego cholernego halasu ja tez musialem krzycze¢,
zeby mnie slyszala.

Prom sie kolysal, tak ze musieliSmy prawie tanczy¢ w miejscu.
Byli§my na odslonietym dolnym pokladzie, niedaleko
samochodbéw, podczas gdy reszta pasazeréw siedziala sobie
wygodnie na gorze, w cieple, na zamknietych pokladach, i
rozmawiala o tym, jak minatl dzien.

To Naomi nalegala, zeby tutaj zej$é. Jakby nie chciala, zeby
widziano nas razem.

- Henry, chce, zebySmy sobie zrobili przerwe. Dali sobie
wolne... na jaki$ czas... Zeby spojrzeé bardziej obiektywnie.
Stalo sie coS... Musze to przemysle¢. Musze... zrozumied...

- Co? Co ty gadasz? Co zrozumie¢?

Co do mnie, to nie rozumialem niczego. Wiatr uniost czarny
kosmyk, ktory wystawal spod jej kaptura. Podniosta wzrok i
spojrzala na mnie.

- Henry, odkrylam prawde.

Patrzyla mi prosto w oczy. Naomi ma - miala - oczy w kolorze
ametystu, z refleksami niezapominajki i ultramaryny, ciem-
niejszg, prawie czarng obwodka wokol teczéwki i opalizujaca
rogowka: jak kot.

- Jaka prawde? - zapytalem.

Zakrecilo mi sie w glowie.

- Odkrytam, kim jestes.

No wlaénie. Tak to sie zaczelo.

Rozstanie, jakich co roku zdarzaja sie miliony w tych czasach,
kiedy wszyscy chca szczescia, ale nie chea za nie placi¢. Tamtej
jesieni mieliSmy po szesnascie lat.

- Akim ja jestem? Na Boga, o czym ty mowisz?

Tym razem nie odpowiedziala.

- Skad te wszystkie tajemnice? - Nie wytrzymalem. - Dla-
czego nie wysylasz juz do mnie esemeséw, dlaczego przede
mn3g uciekasz? Nao, co sie dzieje?

Poczulem skurcz zoladka. To trwalo juz tydzien. Kazdego



ranka klulo mnie w sercu na widok pustego wyswietlacza tele-
fonu. Zadnej wiadomosci... Ilekro¢ dokonywatem tego odkry-
cia, robilo mi sie stabo. Jeszcze kilka dni temu nie bylo
ranka, zebym po przebudzeniu nie znalazl czulego esemesa.
Zaledwie pare slow, ale kazde z nich $wiadczylo o glebi
naszych uczué¢. Ja pisalem do niej co wieczor przed
za$nieciem.  Wczorajsza  wiadomoS¢  byla  troche
pompatyczna: Nigdy nic nas nie rozdzieli. Kocham cie.
Zawsze bede cie kochat.

Wiem, czym jest zerwanie.

Widzialem bladg twarz Josha Landisa, ktory prawie ptakal w
tamtym nedznym pubie, kiedy Casey Hinshaw oznajmila mu,
ze to koniec. Widzialem Tess Parsons, fajna dziewczyne, ktora
przez kilka tygodni byla wstrzasnieta po tym, jak ta szmata
Shanna McFaden wrzucila do sieci filmik, na ktérym byly chlo-
pak Tess - Danny Lovasz - przysiegal na wszystko, ze Tess nic
dla niego nie znaczy. Wiec wiem, czym jest zerwanie.

Ale mnie i Naomi nie moglo sie to przydarzy¢. Nasz zwigzek
mial trwaé do konca zycia: ,DSNNR: Dopéki Smieré Nas Nie
Rozlaczy” - to byla nasza mantra.

Wiem, co myélicie: szesnascie lat...

No i co z tego? Sa ludzie, ktorzy poznaja sie w tym wieku i zo-
staja razem do konca zycia.

Tamtego wieczoru patrzylem na nig. Wygladala smutno. Nie-
skonczenie smutno. Co bylo przyczyna tego smutku? Ja? Czy
kto$ inny? Pytania rozbijaly sie o $ciany mojej czaszki jak fale o
kadlub promu. To byla moja kobieta, dziewczyna, ktora ko-
chalem. Z ktora chcialem spedzi¢ reszte moich dni. Cholera,
mialem wrazenie, ze moje wnetrznosci pozera jaki$ olbrzymi
krab.

- Powiesz mi, co sie, do cholery, dzieje? Co ja zrobilem?
Poznala§ kogo$, o to chodzi? - nie$wiadomie zaczalem
krzycze¢ jeszcze glo$nie;.

Spojrzala na mnie i wtedy po raz pierwszy poczulem, ze dzieli
nas otchlan, lata Swietlne. Jeszcze pare tygodni wczes$niej byli-
$my sobie tak bliscy. A teraz - tak dalecy.

- Naomi...



Wyciggnalem reke i delikatnie zlapalem ja za nadgarstek.

- Zostaw mnie!

Doznalem szoku. Wyrwala sie gwaltownie, jakby wlozyla
palce do gniazdka, jakby sie mng brzydzita. Cofnela sie. O krok.
I jeszcze o krok. I nagle sie rozplakala.

- Nie rozumiesz, co sie dzieje? - zawolala i cofnela sie jesz-
cze bardziej. Po jej policzkach plynely lzy. — Czy ty i twoi
kumple nie widzicie, co ta wyspa z nami robi? Nie rozumiesz,
jak to wszystko sie skonczy?

Zastanawialem sie, o czym ona, u licha, mowi.

- Jak to wszystko sie skonficzy? Ja i moi kumple? - pytalem z
niedowierzaniem. - O czym ty mowisz?

Zrobilem krok w jej strone, a ona sie cofnela. Zrobilem kolej-
ny. Ona takze. Wygladalo to jak taniec. Niebezpieczny, ponury i
gorzki taniec.

WyszliSmy spod zadaszenia, jakie tworzyly na Srodku statku
wyzsze poklady. Lodowaty deszcz lal sie na nas, bebnil o nasze
glowy, splywal mi za kolnierz, ale nie zwracalem na to
najmniejszej uwagi.

- Naomi - powtérzylem tagodnie i podszedlem blize;j.

- Nie zblizaj sie - powiedziala, cofajac sie.

Oparla sie biodrami o nadburcie w miejscu, gdzie jest ono
niebezpiecznie niskie, blisko dziobu. Dalej byl juz tylko
lancuch, a za nim - wzburzone morze. Musiala sie zatrzymac.

- Przypominam ci, ze to sa takze twoi kumple - powiedzia-
lem. - Czy nie byliSmy zawsze najlepszymi przyjaciélmi na
Swiecie? Sadzilem, ze jesteSmy jak rodzina. ,Moj blizni, moj
bracie”, pamietasz?

Z niesmakiem pokrecila glowa.

- Odejdz - zalkala. - Prosze, odejdz.

Teraz w jej glosie bylo co$ jeszcze. Ona sie mnie bala. Jak to
mozliwe?

- Naomi...

- Henry, prosze.

Jakala sie, 1zy - a moze to byl deszcz - splywaly jej po po-
liczkach. Za plecami Naomi ryczalo wyglodzone morze. Biale
grzebienie jak gejzery o wysoko$ci domu rozbijaly sie o burte



pie¢ metrow od nas, a nasze twarze co chwile obmywaly chmu-
ry wodnego pyhu.

Chwycilem ja za nadgarstki.

- Zostaw mnie, kurwa! - krzykneta. Zlym glosem.

Wkurzytem sie. I wykonalem o jeden ruch za duzo.

Potrzasnalem nia, jakbym strzasal gruszki z drzewa, zeby sie
opamietala. Tam - na dziobie, przy nadburciu, kilka centy-
metrow od otchlani. Wiem, wydaje sie to szalone. Wrzeszczala.
Wyrywala sie. Jak histeryczka. Wygladala, jakby sie strasznie
bala. Pewnie sadzila, ze zamierzam ja wyrzuci¢ za burte. Jak
co$ podobnego moglo jej przyj$¢ do glowy? Jak mogla sobie
wyobraza¢, choéby przez moment, ze bylbym do tego zdolny?
Sadze, ze dzisiaj wlasnie to boli mnie najbardzie;.

Odepchnela mnie z calej sily i posliznalem sie. Uderzylem
tytkiem o mokry poklad. Nadciggnela kolejna chmura wodnego
pytu i spadla na mnie jak prysznic. Kiedy Naomi zdolala sie wy-
rwa¢, na chwile odrzucilo ja do tylu. Przerazony patrzytem, jak
kolysze sie nad otchlanig, bez kaptura, ktory zerwat podmuch
wiatru, z falujgcymi wlosami, wytrzeszczajac oczy ze strachu;
za jej plecami wznosily sie grzbiety fal z grzebieniami piany.

- Hej! - wrzasnal facet z obslugi, zbiegajac po schodach
(musial nas zauwazy¢ przez okno ze stanowiska pilota albo w
kamerach monitoringu). - Co wy wyprawiacie?

Ale Naomi w ostatniej chwili zlapala rownowage, odepchneta
sie biodrami od nadburcia, omineta go i wbiegla na schody pro-
wadzace na gorne poklady.

- Naomi!

Ruszylem w poScig, ale ona juz zniknela na szczycie schodéw.
W dodatku facet zlapal mnie za rekaw.

- Niech pan wraca na goére! Jest pan nieprzytomny czy co?
Nie widzi pan, jak tu jest niebezpiecznie?

O tak, widzialem.

Popedzilem na goére, pokonujac po dwa stopnie, i w
roztargnieniu spojrzalem na wiszaca pod sufitem kamere,
ktora filmuje waskie schody na catej dlugosci.



Szukalem jej. Wszedzie. Na wszystkich zamknietych pokla-
dach, w tlumie pasazeréw siedzacych przy stolikach i na
fotelach z przodu, wérod stojacych przy barze, wchodzacych i
wychodzacych z toalety, wsréd ucznidéw wracajacych ze szkoly i
nawet na zewnatrz, na otwartych pokladach, gdzie w taki
wieczor nie bylo zywej duszy i gdzie wiatr zawodzil jeszcze
bardziej niz na dole.

Ale Naomi nie bylo.

Nigdzie.

Wrécilem do naszego stolika przemoczony, z twarza 1$niaca
od deszczu. Charlie pierwszy mnie zauwazyl i wytrzeszczyt galy.

- O kurwa, Henry! Jeste$ caly mokry! Gdzie Naomi?

- Nie moge jej znalezé - powiedziatem.

Kayla i Johnny podniesli wzrok znad smartfonéw.

- Co? Przeciez byli$cie razem, widzieliSmy, jak schodzilicie.

- PomySleliSmy, ze moze macie ochote zrobi¢ to w
samochodzie - zazartowal Johnny.

Nie zareagowalem.

- Henry, co sie stalo? - zapytal Charlie na widok mojej przy-
gnebionej miny.

- Nie wiem, gdzie sie podziala. Wszedzie jej szukalem. I nie
znalazlem...

- Ale byliécie razem.

- Wiem... Wiem.

- Okay.

Wstal i rzucil okiem na tamtg dwojke.

- Zostancie tutaj. Jesli sie pojawi, dzwoncie do nas. A my
idziemy szuka¢ Naomi.

PodzieliliSmy sie zadaniami. ObeszliSmy wszystkie miejsca, w
ktorych juz bylem.

Nagle w mojej pamieci jak w blysku flesza pojawia sie pewien
obraz: widze siebie, jak biegam po korytarzach, przygladajac
sie twarzom i sylwetkom, i moja uwage przyciagaja pewne
szczegobly. Na przyklad obecnoéé Jacka Taggarta na pokladzie.
Siedzi w glebi, przy ostatnim stoliku, obok drzwi, ktore



wychodza na rufe promu, a cho¢ sa godziny szczytu, ma stolik
tylko dla siebie. Wszyscy albo prawie wszyscy na pokladzie
znaja Jacka i nikt nie ma ochoty na przeprawe w jego
towarzystwie. Taggart mieszka sam w $rodku lasu, w najmniej
goScinnej okolicy wyspy, u podnéza Mount Gardner,
najwyzszej gory Glass Island, ktora wznosi sie na wysokosc
dwodch tysiecy czterystu o$miu stop, czyli siedmiuset
trzydziestu trzech metrow. Ma opinie typa spod ciemnej
gwiazdy - a opinie, wierzcie mi, czasem s3 uzasadnione. Tego
wieczoru uklada puzzle. Na promach zawsze sg puzzle.

- Musiala sie zamknaé w damskiej toalecie - powiedzial
Charlie. - Sprawdzales?

- OczywiS$cie, ze nie.

- A wiec na pewno tam jest. - Jego pewno$¢ siebie byla za-
razliwa. Charlie to go$¢, ktory rzadko ma watpliwosci, chyba
ze chodzi o dziewczyny. Plynie przez zycie na pelnych
zaglach. Polozyl mi reke na ramieniu: - Co$ poszlo nie tak?

Przez ulamek sekundy widzialem w jego oczach nie wspol-
czucie, lecz zainteresowanie i ciekawo$¢. Skinglem glowa.
Wzial mnie pod reke i zaprowadzil do naszego stolika.

- Znalezli$cie ja? - zapytala Kayla.

Charlie gestem poprosil ja, by dala spoké;.

- Zabrala sie z kim$§ innym - powiedzial kilka minut p6zniej
siedzacy obok mnie Charlie. Jego twarz rozjasnialy tylne Swiat-
la stojacego przed nami samochodu i blask wskaznikow na des-
ce rozdzielczej.

Siedzialem za kierownicg, na dolnych pokladach panowat
polmrok. Mialem makabrycznego dota. Wiedzialem, ze ma
racje. Elwha (to stlowo w jezyku Indian Czinukéw oznacza
s~poryw” albo ,wapiti”) moze pomie$ci¢ ponad tysigc osob i
sto czterdzie$ci cztery samochody. To prawdziwy thum.
Rownie dobrze mogla nie chcie¢ jecha¢ z nami i znalezé
miejsce w samochodzie ktorego$ z uczniéw naszej szkoly -
dziewczyny albo chlopaka.

Z trzewi promu odezwal sie odglos syren. Koguty zaczely sie



obraca¢, rzucajac pomaranczowy blask na nasza przednia
szybe. Wlaczylem wycieraczki i powoli ruszyliSmy w ogonku
samochodéw w strone rozmytych §wiatel East Harbor, mijajac
czlonkow zalogi promu ubranych w zo6lte kamizelki i
machajacych odblaskowymi patkami.
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JAK MILCZACY SMYCZEK

Nazywam sie Henry Dean Walker.

Lubie ksigzki, horrory, orki i Nirvane, i mam szesnascie lat.

Mieszkam na Glass Island, wyspie polozonej na p6inoc od
Seattle, kilka mil morskich od Pacyfiku, na zachod od
Bellingham i hrabstwa Whatcom, ostatniego punktu przed
granicg z Kanada. Glass Island nalezy do archipelagu San Juan,
ktory liczy siedemset piecdziesigt wysp i wysepek w czasie
odplywu i ponad sto podczas przyplywu. Na ich brzegach
znajduja sie urokliwe male porty, a ich powierzchnie pokrywaja
lasy i drogi. Drogi sq wszedzie: przytulone do urwisk, przerzu-
cone nad ujSciami rzek i cieSninami, wijace sie w naszych
bezkresnych lasach jak strumienie. Oto obraz Ameryki.

Tutaj przedluzeniem drég sa promy. A zamiast rekinow
mamy orki. Zima, wiosng i jesienig pada deszcz. Albo mgla jest
tak gesta, ze nie wida¢ brzegu ani nawet koron Swierkow, tym
bardziej tych, ktore porastaja Gory Kaskadowe wznoszace sie
sto kilometrow na wschod. Latem takze pada, ale mniej. W
sezonie zjezdzaja tutaj turySci z calego Swiata, by oglada¢ orki.
Od wcezesnego rana stoja w korkach na drogach prowadzacych
do przystani promo6w, zapehniaja hotele i kwatery archipelagu,
upijaja sie, robig tysiace zdje¢, ktore wkrotce zostana
skasowane lub zapomniane w pamieci ich komputerow, a
jachty i zaglowki dziesigtkami stoja na kotwicach w marinie.
Winnymi tego letniego szalenstwa, trwajacego od lipca do
pazdziernika, sg trzy filmy: Uwolnié¢ orke 1, Uwolnié¢ orke 2 i
Uwolnié orke 3. CzeSciowo krecone byly na wyspach i tak
bardzo rozstawily orki, ze pierwszy lepszy pajac, ktory I u
przyjezdza, pragnie tylko jednego: przed powrotem do siebie
zobaczy¢ cho¢ jedna z nich.



Ale kiedy turysSci wyjada, na Glass Island powraca spokéj.

I zazylos§¢... Tutaj wszyscy sie znaja. JesteSmy wérod swoich.
To jedna =z cech szczegolnych naszej wyspy: w
przeciwienstwie do ludnosci Seattle czy Vancouver, a nawet
Bellingham, tutejsi mieszkancy nie zamykaja drzwi, kiedy
wychodza na zakupy, a czasem nawet wtedy, gdy klada sie
spa¢. Oczywiscie luksusowe rezydencje letniskowe na Eagle
Cliff czy Smugglers Cove, ktore przez siedem miesiecy w roku
stoja puste, sg bardziej strzezone, ale tylko odrobine. Trzeba
przyznaé, ze nasza wyspa to taka ,naturalna forteca”. Przede
wszystkim nielatwo sie tu dosta¢: promem z Anacortes plynie
sie bita godzine do East Harbor, a stamtad odchodzi raptem
dziesie¢ drog asfaltowych i tylez gruntowych, zamknietych
dla spacerowiczow: wstepu na nie strzegg zardzewiale
lancuchy albo barierki z napisem WEASNOSC PRYWATNA.
Miejsc, do ktérych mozna przybi¢ lodzia, wcale nie jest duzo.
Poza tym obowigzuje zakaz biwakowania i sa tylko dwa
hotele, wiec latem wiekszo$¢ turystow wynajmuje pokoje u
mieszkancéw wyspy.

Jak juz powiedzialem, kazdy kazdego zna. Tutejsi ludzie nie
maja tajemnic. Albo musza je ukrywa¢ na samym dnie swojego
serca.

Taka wlaénie jest Glass Island. A przynajmniej myslalem, ze

taka jest.
Opisuje jej wyglad, bo jest wazny. Ale nie jestem tu u siebie.
W zasadzie. Nigdzie nie jestem u siebie - duzo

podrézowaliémy i przeprowadzaliSmy sie wiele razy. Moje
mamy i ja. MieszkaliSmy w duzych miastach, takich jak
Baltimore, i w trudno dostepnych miejscach, jak Marathon
na Florydzie, Port Oxford w Oregonie i Stowe w Vermoncie.
JakbySmy przed czyms$ uciekali. Ciekawe przed czym. Jak
dotad nie otrzymalem na to pytanie zadnej odpowiedzi poza
lekcewazacym zbywaniem ze strony obu matek: ,Henry, daj
spokoj, czego ty sie doszukujesz? Lubimy ladne miejsca, to
wszystko!”. Zdarzyla nam sie nawet nagla wyprowadzka w
Srodku nocy: ,Henry! Szybko! Ubieraj sie!”. Mialem wtedy
dziewie¢ lat. Wbrew temu, co mysla, nie zapomnialem o tym.



Od o$miu miesiecy mieszkaliSmy w Odessie w Teksasie.
Miesigc p6zniej wyprowadziliSmy sie na Glass Island. Czyli
(prosze spojrze¢ na mape) na drugi koniec kraju. JesteSmy tu
juz siedem lat. Mysle, ze to rekord.

Kocham moje mamy. Maja na imie Liv i France, bez ,s”, jak
nazwa kraju. Kocham je. Bardzo, naprawde. Ale czasem uwa-
zam, ze sg zbyt... zapobiegliwe. Na przyklad mam formalny
zakaz umieszczania swojego zdjecia na Facebooku czy w jakim-
kolwiek innym serwisie spoleczno$ciowym, na portalu
towarzyskim czy na wlasnym blogu. Uwazacie, ze to dziwne? Ja
takze. Powiedzialem im o tym. Ich odpowiedz: ,Henry, nie
rozumiesz, ze wszystko, co wrzucacie do Internetu, pozostaje
tam na wieczno$¢, i ze dla ludzi, ktérzy tym rzadza, nie istnieje
co$ takiego jak zycie prywatne? Maja je gdzieS. A nawet gorzej:
chca na nim zarabia¢. Surfowanie po Internecie jest jak
spacerowanie nago po domu o $cianach ze szkla. Wiesz, co
mam na mysli? Pewnego dnia staniesz sie dorosly albo
bedziesz chcial usunaé rzeczy, ktorych bedziesz sie wstydzit.
Wiesz, co ci odpowiedza? ,Bardzo nam przykro, szanowny
panie. Trzeba byto mys$le¢ o tym wcze$niej...” (Liv).

»Zreszta obiecuja, ze beda chroni¢ twoja prywatnosé, ale
kiedy rzad zobowiazat ich do przekazania poufnych danych, ja-
ko§ nie mieli dylematow, ledwie wyrazili sprzeciw, dranie”
(znowu Liv).

(France - w jezyku migowym): ,Zero zdje¢, zero filmow. Zro-
zumiano?”.

Zapisalem w notesie nowe stlowo: ,dylematy”. (Marze o tym,
by zosta¢ pisarzem, filmowcem albo muzykiem - nie wiem jesz-
cze, kim dokladnie, ale na pewno artysta, cokolwiek to slowo
dzi$ oznacza).

To samo jest przy okazji robienia zdjecia klasowego: Liv i
France prosza mnie, zebym tego dnia zostal w domu. W
kazdym razie od czasu, gdy takie rzeczy wrzuca sie do sieci, bo
w jednym z karton6w mamy ,roczne albumy” z czas6w mojej
podstawowki. Dlaczego nigdy nie probowalem sie dowiedzie¢?



Przysiegam, ze probowalem. No, troche. Nie az tak bardzo.
Wilasciwie prawie wcale...
Mysle, ze balem sie odpowiedzi.

I jeszcze ten sen, ktory czesto mi sie $ni. Nie, nie czesto: co
noc albo prawie co noc. Ostatniej nocy takze. Kiedy zasnalem,
nad morzem grzmialo. Sen zawsze jest taki sam. Przedmiescie
nocy, cale rodziny zamienione w zbiorniki na niepokojace sny.
Na brzegu mojego l6zka siedzi mama, widze, ze sie boi. Ile ja
moge mie¢ lat? Ze trzy, moze mniej. A poniewaz mama sie boi,
ja boje sie dwa razy bardziej. I co$ jeszcze: to nie jest mama Liv
ani mama France, to jaka§ inna mama. Piekna jak sloneczny
dzien. Ale przestraszona, bardzo przestraszona. ,Henry, nie
halasuj, on tu jest”, mowi. Nie mam odwagi zapytaé, o kogo
chodzi, ale sposéb, w jaki wypowiada slowo ,on”, przeraza
mnie i zalekniony chowam sie glebiej pod koldre. Ona wstaje i
patrzy przez okno na dol, na ulice. Co tam widzi? Pewnie nic.
Oprocz pograzonych w mroku fasad domoéow i samochodéw
zaparkowanych w alejkach i wzdluz chodnikéw, samochodow,
ktore wygladaja jak zywe, ale drzemia ze zgaszonymi $wiatlami.
Potem wraca do mnie, blada, ale uSmiechnieta, glaszcze mnie
po glowie: ,Wszystko w porzadku, nikogo nie ma, chcesz
dzisiaj spa¢ z mama?”. Gdy slysze to pytanie, z mojej piersi
spada olbrzymi ciezar. Kiwam glowa z wielka stanowczoScia.

Jest lagodna, bardzo lagodna letnia noc, ale skazona jakim$
niepokojacym przygnebieniem.

Wr6¢my do moich mam: kocham je jak nikogo na Swiecie.
Myséle, ze dzieki nim otrzymalem najlepsze wyksztalcenie, jakie
mozna otrzymac - i nie mowie tu tylko o zdobywaniu wiedzy.

Jesli s3 we mnie jakie§ niedoskonalosci, to w zadnym
wypadku nie ich wina. Pozwélcie wiec, ze o nich opowiem:
Liv jest niewysoka, impulsywna, ciemnowlosa i krepa;
France jest wyzsza, ma ja$niejsze wlosy, jest lagodniejsza,
powolniejsza - jak wieczér spedzony na podziwianiu



zachodu slonca nad cie$ning Juan de Fuca albo ten kawalek,
Adagietto z V Symfonii Mahlera. Nie s3 moimi prawdziwymi
matkami; jestem adoptowany. (Shane Cuzick na podwoérku
szkolnym: ,Hej, Einstein, ktora jest twoim ojcem?”. Oble$ny
rechot jego przydupaséw Pauliego i Ryana, dwdch kretynow,
z ktorych pierwszy byl juz zawieszony na pie¢ dni, a drugi na
trzy miesigce. Shane natomiast zaliczyl wizyte w biurze
szeryfa Kruegera i o malo nie wylecial ze szkoly, gdy zlamal
reke Malcolmowi).

Miedzy dziewigtym a trzynastym rokiem zycia lunatykowa-
lem. Znajdowano mnie w $§rodku nocy nieSwiadomego, w pi-
zamie, w salonie zalanym ksiezycowym $wiatlem - jak tego
chlopca z Bliskich spotkan trzeciego stopnia. Raz nawet Liv
zastala mnie na tylach domu. Stalem boso w mokrej trawie
przed otwarta dobudowka - zapalilem $§wiatlo i wpatrywalem
sie w nie zafascynowany jak ¢ma. Bylo po pdélocy. Po tej
historii, gdy tylko zasnglem, zamykaly drzwi i okna,
zawiesily tez dzwonek na klamce drzwi do mojego pokoju.
Zanim skonczylem czterna$cie tat, mialem kilka epizodéw, a
potem to sie nagle skonczylo. Mama Liv nazywala mnie:
»,mo6j maly marzyciel-wedrowniczek”. Na szczeScie z biegiem
czasu to przezwisko sie ode mnie odczepilo.

Lekarz twierdzil, ze to wynik naszych licznych przeprowa-
dzek. Ze we $nie cofam sie i szukam mojego dawnego domu,
pierwszego domu - tak powiedziat - i ze nie rozpoznaje tego, w
ktorym jestem. Mysle, ze co$ w tym bylo, bo go$¢ nie wiedzial
nic na temat naszej historii. Mowil, ze jest taki okres, pod ko-
niec dziecinistwa, kiedy te anteny, ktorymi odbieramy
tajemnice Swiata o wiele lepiej niz dorosli, dzialaja wyjatkowo
mocno. Zanim jeszcze okres dojrzewania, hormony,
racjonalizm doroslych i system edukacyjny zabija w nas zmys}
cudownosci.

Kiedy otwieram ksiege mojego dziecinstwa i w pamieci prze-
wracam jej kartki, okazuje sie, ze jest niewyobrazalnie bogata:
spodnie rozerwane na tyltku przez psa Stubbsow, kiedy
wysiadalem ze szkolnego autobusu, a zwierzak z jakich$
mrocznych powodow ukrytych w jego ciasnym mozgu nagle



sie na mnie rzucil. Szczury, do ktorych strzelalem =z
karabinka na sprezone powietrze na wysypisku Cowan Point
- gobrze odpadow, przegnilych, poplamionych materacy,
opakowan po piankach Swiss Miss i pudelek po Quinoa
Flakes, resztek jedzenia pogryzionych przez inyszy,
zsuwajacej sie jak gowniany Everest miedzy gestymi krza-
kami jezyn i morw do potoku Cowan Creek. Matka
Jimmy’ego Lombardiego, ktorej uroda ol$niewala jak stonce
i ktora latem zawsze nosila rozpiete dwa gorne guziki bluzki.
Stary, nienawidzacy dzieci Terrence, ktéory w dzien i w nocy
nie odstanial rolet, tak ze wymy$laliémy niestworzone
historie o tym, co sie dzialo w jego domu: o porwanych
dzieciakach, o kobiecie przywiazanej od czterdziestu lat do
fotela, o potajemnych zebraniach gangu staruszkow -
wszystko, co tylko mozna sobie wyobrazi¢ - a nawet o
istotach pozaziemskich, ktore, nie pytajcie dlaczego, wybraly
sobie tego zepsutego starucha na forpoczte swojego podboju
Ziemi.

Bylo wreszcie zakonczenie roku szkolnego i kolejne wakacje.
Na naszej wyspie bardziej niz w jakimkolwiek innym miejscu
lipiec i sierpien oznaczaly $wieto, lody, turystow, muzyke,
przedstawienia, wyscigi rowerowe, zagle lopoczace na wietrze,
Smiechy, emocje, nowo$¢ - i przygode... Tak zwany sezon za-
czynal sie 4 lipca parada pojazdéw: radosny thum, petardy i
peki kolorowych balonéw na fasadach domoéw. Dla
dziesiecioletniego chlopca lato byto niemal tak samo cudownie
dlugie jak podro6z przez Atlantyk w pietnastym wieku, a powrét
do szkoly prawie tak odlegly jak Indie dla Krzysztofa Kolumba.

Tak wygladala nasza wyspa w oczach dziecka: najpiekniejsze,
najbardziej niezwykle, najbardziej niezrownane miejsce na zie-
mi. A ja jak czaszolka miatem tylko jedno pragnienie: spedzic¢
cale zycie na tej jednej skale. Ale jesli dziecku podoba sie wsze-
dzie, w przypadku szesnastolatka sprawa wyglada inaczej.
Teraz wyspa - na ktorej przez wiele miesiecy pada deszcz, a lato
jest zbyt krotkie, odizolowana, oddzielona od kontynentu
godzing jazdy promem - stala sie dla mnie tym, czym jest w
rzeczywisto$ci: wiezieniem.



Jak juz mowilem, marze o tym, zeby zostaé pisarzem.

Albo filmowcem.

Niech was wiec nie dziwi méj jezyk: jestem zwyklym
mlodym czlowiekiem, normalnie wyksztalconym - w takim
stopniu, w jakim powinni by¢ wyksztalceni wszyscy moi
rowie$nicy, to znaczy nie tak jak ci opoOznieni kretyni ze
szkoly, ktorzy wéciekali sie na Walta Whitmana, kiedy
profesor od literatury kazal nam analizowa¢ Zdzbla trawy.
~Stukniety bekart”, ,pieprzony poe- ta-pedal” - oto niektore
z komplementow, jakimi uraczyli tego wielkiego czlowieka
na Twitterze. Poza tym (co jest dowodem na moja
normalno$é) lubie horrory i Nirvane. Sciany mojego pokoju
wytapetowane sa plakatami z filmow Teksanska masakra
pilqg mechanicznq, Wystannik piekiel, Martwe zlo 2, Hostel, a
nawet Dracula Toda Browninga. ,Zawsze milo wejs¢ do
twojego pokoju, Henry: jakby sie bylo w muzeum horroru”
(Liv). Co roku tez odbywamy z Charliem pielgrzymke do
Experience Musie Project w Seattle tylko po to, zeby
obejrze¢ wspaniala interaktywna galerie poSwieconag
zespolowi z Aberdeen.

Moj ulubiony tekst? W kleszczach leku.

Ulubiony horror? Egzorcysta (a takze Omen i The Ring).

Ulubiona plyta? In Utero.

Nazajutrz po smutnym spieciu na promie zaspalem. Nie
ustyszalem budzika. Uslyszalem za to glos Liv, ktora krzyczala z
dolu: ,Henry! Henry! Widziales, ktéra godzina?”. Szybko
wziglem prysznic, wrzucilem na siebie pierwsze ciuchy, jakie
wpadly mi w reke, zlapalem ksigzki do matmy i biologii. Na
schodach sprawdzitem telefon i po raz kolejny Scisnelo mi sie
serce. Nie bylo esemesa.

Dwie po si6édmej. Wiedzialem, ze Naomi od dawna nie $pi.
Byla rannym ptaszkiem. Ale teraz nie bylo juz nadziei, o tym
rowniez wiedzialem.



Tego ranka mama France czekala na mnie w kuchni i
chronigc sie przed zimnem, zaciskala woko6l siebie poly
flanelowego szlafroka; w jej dloni dymila filizanka kawy. Do
szyb kleila sie gesta mgla. (idy bylem jeszcze na schodach,
ustawilem otwarta dlon przed I warza, dotykajac kciukiem
podbrodka, co oznaczalo:

Mamo.

UsSmiechnela sie do mnie, zacisnela piesci i przylozyla je do
siebie:

Zimno.

Glo$no odpowiedzialem, ze nie: mama France jest glucho-
niema, ale potrafi czyta¢ z ruchéw warg. Polgczyla palce wska-
zujace i kciuki obu dloni i odsunela je od siebie, unoszac brwi:

Jajka?

Dalem jej znak, ze nie, i w pos$piechu wypilem kawe.
Ruszylem do drzwi, czujac na plecach ciezar jej spojrzenia. Z
jadalni dochodzily jakie§ glosy, jeden nalezal do Liv.
Pachnialo jajecznicg, smazonym boczkiem, grzankami z
boréwkami i kawa. MieliSmy pare klientdbw poza sezonem.
Tego dnia wyjezdzali do Kolumbii Brytyjskiej. Musieli
znalez¢ adres w Internecie: Liv i France prowadza bed and
breakfast. Nie mialy takich planow, kiedy sie tu
sprowadzaly, je$li sadzi¢ po burzliwych dyskusjach, jakie
czasem wybuchaja (Liv podnosi glos, a France z niezwykla
szybkoScia wymachuje rekami na wszystkie strony). Liv
dlugo marzyla o tym, by zosta¢ wiolonczelistka orkiestry
symfonicznej w Seattle albo zdoby¢ nagrode Beatrice
Herrmann dla najlepszej mlodej artystki typowanej co roku
przez Tacoma Philharmonic. Jest Swietnag wykonawczynia (a



jej najwieksza fanka jest France, ktora uwielbia patrze¢ na
jej gre i potrafi spedza¢ wiele minut, zafascynowana ruchem
smyczka jak kot), ale jest na to za malo zdecydowana i
troche za stara. France pracuje dla slynnej korporacji
informatycznej z siedzibg w Redmond, ktéra prowadzi pro-
aktywna polityke wobec niepelnosprawnych; czasami France
nie wraca stamtad przez caly tydzien. W czasie wakacji i w
weekendy pomaga jednak Liv w utrzymaniu domu. W
pokojach umiescily stare kufro-szafy, duze, glebokie 16zka,
Iniane i bawekliane tkaniny, przedmioty wyszperane na
targach staroci, kwiaty, paprocie, dywany, ksiazki i lapacze
snéw. Sam budynek to domek w stylu typowym dla péinocno-
zachodniego wybrzeza Pacyfiku kryty cedrowym gontem, z
naroznymi oknami i tarasem, z Kktérego rozcigga sie
oszalamiajacy widok na cie$nine i gory. Zboczem biegnie
Sciezka zlozona z plyt i stopni prowadzaca do pomostu
(poczatkowo stalego, p6zniej zdejmowalnego), przy ktérym stoi
}6dz motorowa. Jesli chcecie zna¢ moje zdanie, dom nalezaloby
troche odnowi¢: dach jest zielony od mchu, farba sie tuszczy,
rynny sa zapchane li$émi, ramy okien sg wyzarte przez sél, a
zbocze zbyt gesto porastaja jezyny i drzewka-samosiejki - ale
czujemy sie tu dobrze, a cale wnetrze jest cieple i przytulne jak
gniazdo.

Takie bylo zycie na Glass Island: przyjemne, spokojne i wolne
od wyzwan. Jak gra milczacego smyczka. Na jednym z pni kto$

wyryt stowa:
RAJ UTRACONY

Nie wiem, kto to zrobil, moze turysci, ktorzy co roku wpadaja
w ekstaze, ogladajac tutejsze widoki, i przez chwile marza o
tym, by porzuci¢ mieszkanie w mieScie, stresujgce zycie pod
dyktando technologii i wy$cig z czasem, i zamieszka¢ tutaj. Ale
te stowa sa dobrym streszczeniem historii, ktora teraz nastapi.
Wtedy jeszcze tego nie wiedzialem, ale raje sa wlasnie po to, by
je tracic.

A kazdy poczatek ma swoje zZrodlo w zbrodni.



3
KROLESTWO

W tej chwili na Ziemi zyje 7 212 913 603 ludzi. Kazdego
dnia na naszej planecie rodzi sie 422 tysigce osob, a umiera
okolo 170 tysiecy, co oznacza troche powyzej 12 milionow
miesiecznie i 154 miliony rocznie. (Je$li uwazacie, ze wasze
zycie, malenkie zycie osobiste, wasze ego i wszystko, co z
nim zwiazane, jest wazne, odnieScie to do przedstawionych
liczb; i jesli wierzycie w Boga, zrozumcie, ze jako urzednik
ma On chyba zbyt wiele akt do przejrzenia w tym samym
czasie i za maly budzet).

Na Swiecie jest 6,8 miliarda abonentéw komorkowych sieci
telefonicznych i 2,8 miliarda uzytkownik6éw Internetu.

Ale jest tylko jeden Charlie.

Charlie to moj najlepszy przyjaciel. To gatunek sam w sobie i
- bez cienia watpliwosci - wyjatkowy czlowiek.

Gars¢ informacji o moim przyjacielu Charliem:

Charlie wiecznie sie spoznia. Charlie jest prawiczkiem.
Charlie ma kompleksy na punkcie swojego wyglgdu. Nosi
koszule z kotnierzykiem przypinanym na guziki. Ma obsesje
na punkcie seksu. Uwielbia sprosne historie (my moéwimy o
nich swinskie). Charlie jest cyniczny. Bezczelny. Izabawny. A
nawet bardzo zabawny... Ale tak naprawde, gdy ma sie
szesnascie lat, wazne jest nie tyle to, jakim sie jest, ile to, na
jakiego sie wyglgda: Charlie udaje cynika, udaje
bezczelnego. W rzeczywistosci Charlie to mistrz: najlepszy
przyjaciel, jakiego mozna sobie wyobrazié.



Tamtego ranka, 23 pazdziernika, wszedlem do sklepu jego
rodzicow, Kens Store & Grill, w goérnej czeSci Main Street
(»Artykuly Spozywcze, Benzyna & Olej napedowy, Napoje,
Wideo” glosi duzy napis wokol wyblaklego malunku
pieciomasztowca i historycznej wzmianki ,0d 1904”; na
zewnatrz jest tez napisane: ,Breakfast & Burritos, $wieze
kanapki, free Wi-Fi, fantastyczny sklep, wySmienity garmaz,
doskonale dania z grilla i bar friendly”..). Za oknami
tloczyly sie poranne jesienne ciemno$ci i mgla pachnaca
morzem, rybami i olejem napedowym, jak we wszystkich
portach $wiata. 1 jeszcze odglosy: niestrudzony szczek
masztow w porcie, zardzewiale skrzypienie kolysanego
morskim wiatrem szyldu sklepu, krzyki mew przebijajace sie
przez mgle, pojekiwania wiatru, ktore wznosily sie i opadaly,
wznosily sie i opadaly, gluchy, odlegly i tajemniczy zywiol
morza, wrrr-wrrr-wrrr niewidocznej jednostki motorowej
wyplywajacej z portu.

Wewnatrz panowala cisza - jesli nie liczy¢ brzeczenia zepsutej
Swietlowki w opustoszalym sklepie i delikatnego buczenia
rzedu zamrazarek z prawej strony. Ja zmierzalem ku dystrybu-
torowi stojagcemu po lewe;j.

Rozlegl sie czysty dzwiek monet, ktére wrzucilem do
maszyny. Charlie powinien juz tu byé. Gdzie on sie
podziewa?

W oswietlonej szybie automatu zobaczylem odbicie mojej
bladej twarzy, przygnebionej i niespokojnej, a do podajnika
podjechal czekoladowy baton, gdy nagle za moimi plecami
hukneta muzyka. Podskoczylem, jakby podloga zamienila sie
w trampoline. Przenikliwe, ostre dzwieki: AC/DC, The
Razor’s Edge. Kiedy sie odwrdcilem, w mojej Kklatce
piersiowej eksplodowal strach, jak to sie mowi w
powieSciach Stephena Kinga i Lovecraf- ta. Na podlodze, w
odleglo$ci okolo czterech metrow ode mnie, zauwazylem
wystajace zza rzedu zamrazarek stopy Charliego.

Nieruchome. Lekko rozsuniete. W ulozeniu ,za dziesie¢ dru-
ga”. Rozpoznalem muzyke: to dzwonek jego komorki, ktora



musial mie¢ w kieszeni spodni. Rozpoznalem tez jego buty Air
lordans.

- Charlie! - zawolalem. - Charlie, do cholery, Charlie!

Rzucilem sie w jego strone. Muzyka umilkla i zapanowala
cisza, gesta jak zalegajaca na zewnatrz mgla. Charlie sie nie ru-
szal. Przez chwile pomyslalem, ze zemdlal albo umarl w trakcie
naprawiania zamrazarek.

- Charlie!

- Kurwa, Henry, méglby$ wrzeszczeé troche ciszej?

Byl tam, lezal na podlodze. Jak najbardziej zywy. Jego okra-
gla, madra glowa spoczywala miedzy stopami manekina re-
klamujacego, jak to méwia, letnig kolekcje (powdd, dla ktérego
do tej pory nie zmienili jej na zimowa, byl dla mnie tajemnicg),
a jego spojrzenie skierowane bylo wprost na przykryte wa-
ziutkim kawalkiem niebieskiej tkaniny krocze wspomnianego
obiektu.

- Nie widzisz, ze sie koncentruje?

- Co ty wyprawiasz?

- A jak myslisz? Probuje ja sobie wyobrazi¢ z cipka.

- Co?

- Jaka by to byla cipka, jak sadzisz?

- Kurwa, Charlie!

Wstal, otrzepal dlonie, ziewnal i sie przeciagnal.

- No co? Nie mow, ze nigdy nie widziales...

(O nie, Charlie, prosze, nie dzis).

- Zabraniam ci...

Podniost rece na znak zgody i wsunal kosmyk wlosow za lewe
ucho. Charlie ma wlosy czarne i sztywne jak piéra kruka, roz-
dzielone prostym przedziatlkiem, przez ktory widaé¢ skore
glowy. Poniewaz s3 ciut za dlugie, ciaggle wpycha je za uszy.

- Okay, okay. Nie mowmy juz o tym. - Zza lady, na ktoérej
stoi kasa fiskalna, wyjal plecak i czarna deskorolke Zero z
trupia czaszka, potem sprawdzil w telefonie, kto do niego
dzwonil, a mnie znowu Scisnelo w dotku na mysl o mojej
beznadziejnie milczacej komorce. - Cholera, znowu reklama.
Wiesz co, Henry?

Powiniene$ od czasu do czasu wyluzowac¢, odpusci¢ troche. -



Spojrzal na mnie z zaspang ming, jak kazdego ranka.

Wyszliémy ze sklepu i zanurzyliSmy sie z powrotem w paz-
dziernikowe ciemno$ci i pachnaca morzem mgte.

- A ty powinienes$ przestac sie brandzlowaé - powiedzialem,
kierujac sie do samochodu.

- Jasne - odparowal, zamykajac drzwi sklepu. - Czasem tak
go froteruje, ze jest bardziej pekaty niz karczoch! Gdyby
masturbacja byla dyscypling olimpijska, zgarnalbym zloty
medal! Jestem Usainem Boltem onanizmu!

Prawie wykrzyczal te slowa, a ja niespokojnie spojrzalem na
okno znajdujacego sie za sklepem domu jego rodzicow, ktorzy
za zadne skarby nie opusciliby niedzielnej mszy i twardo
wierzyli, ze $wiat zostal stworzony w siedem dni. Ale po raz
kolejny wyczulem, ze Charlie gra - jak ci komicy, ktory musza
zapewni¢ show, nawet je$li sa w zalobie albo rozstali sie
wlasnie z miloSciga swojego zycia. Taki byl Charlie. MJgj
najlepszy przyjaciel.

Przyjechalem na te wyspe siedem lat temu, to znaczy w
wieku dziewieciu lat. Ale Charlie, Naomi, Johnny i Kayla
mieszkaja tu znacznie dluzej, niektorzy nawet od zawsze. To
ich krolestwo - a takze moje, od kiedy zdecydowali, bym
zostal jednym z nich. Jak powiedzial Henry Miller,
wszystko, co dzieje sie na ulicy, jest falszem, pochodna, jest
literatura. A ulica nalezala do nas. No, prawie. Byli tez
Shane, Paulie i Ryan - trzej nieudacznicy - i jeszcze paru
typkow z archipelagu. Ale pod ich nieobecno$¢ to my
byli$my panami $§wiata.

Nasze krolestwo rozciggalo sie od najmniejszej otoczonej
lasem zatoczki az po South Beach, najdluzsza plaze na
wyspie lezaca na poludniu, na wprost cieSniny Juan de Fuca,
ktora prowadzi na Pacyfik: kilometry plazy usiane sa
wyrzuconymi przez morze pniami drzew, z ktorych
najSwiezsze maja kolor jasnego masla, a lezace najdluzej -
szarego popiolu. Rozciagalo sie od samej gory Main Street,
gdzie znajduja sie tereny do bejsbolu, pilki noznej i



koszykoéwki, a takze katolicki kosciol Swietego Franciszka -
az po przystan promowa w poblizu centrum handlowego na
palach, w ktérym mieSci sie miedzy innymi sklep z
pamigtkami i ciuchami podpisanymi ,Glass Island”, Blue
Waler Ice Cream Fish Bar i restauracja chinska. Rozciggalo
sie od lini niskiej wody, gdzie brodziliSmy posrod
bulgocacych malzy az po magiczny las Crippen Park, z jego
powykrecanymi drzewami i fantastycznymi ksztaltami.

Siegalo takze sasiednich wysp, wéréd ktoérych latem plywa-
lisSmy na kolorowych kajakach: zwykle szare skaly najezone
sosnami, mienigce sie slonecznym blaskiem cie$niny, wieksze,
ale niezamieszkane polacie ziemi, gdzie wydeptane wsréd
wysokich paproci i drzew Sciezki prowadza do zatoczek, o
ktorych nie wiedza turysci.

To bylo nasze krélestwo, a my byliSmy najlepszymi
przyjaciolmi na $wiecie, nierozlgcznymi jak palce jednej dloni.

Charliego, Johnnyego, Naomi, Kayle i mnie lgczyla przyjazn
na $mier¢ i zycie. Tak w kazdym razie wtedy mysleliSmy. Jak
juz moéwilem, wszyscy oni dorastali na tym otoczonym woda
kawalku ladu. Stworzyli miedzy soba osobliwa wiez - w pél
drogi pomiedzy czysta, prosta przyjaznia a czym$ glebszym,
bardziej instynktownym. Bardziej mistycznym. Jak zwierzeta
zyjace w stadzie.

Kiedy mieliSmy po dwanascie, trzynascie lat, regularnie
wspinaliSmy sie na szczyt najwyzszego klifu na wyspie -
Hood Cliff - o ktory rozbija sie fala przybojowa, i po kolei
posuwaliSmy sie tylem w strone urwiska z zamknietymi
oczami i dlonmi wyciagnietymi przed siebie. Reszta stala
przy krawedzi i trzymala sie za rece, tworzac zywy tancuch.
Byla to jedyna bariera chroniaca przed dlugim spadaniem,
ktérego niechybnym finalem bylaby kupka dwustu szesciu
ludzkich koéci roztrzaskanych o skaly. Kiedy czuliémy pod
plecami napiete rece, zatrzymywaliSmy sie. W wuszach
stycha¢ bylo wycie wiatru, serce walilo jak oszalale. Morze,
jak okiem siegnaé¢, usiane bylo wyspami. W glebi, sto ki-
lometréow dalej, byty gory. UmieraliSmy ze strachu.

Byt tez obrzed, ktory nazywali chrztem. Tak. Bo to byl



sakrament. Nie zeby$Smy wtedy wiedzieli, co dokladnie
oznacza to slowo. Ale tam, w Srodku lasu, podczas tej
ceremonii, byliSmy instynktownie przejeci jej sakralnym
charakterem.

Kiedy zostalem ochrzczony, ptakalem. Mialem trzynascie lat,
nie bylem jeszcze taki stary. Plakalem, poniewaz wiedzialem, ze
postepujac w ten sposob, odkrywaja przede mna najbardziej
tajemniczy aspekt laczacej ich wiezi. Byl to dowdd
najwiekszego zaufania i miloéci, jakie kiedykolwiek okazali
obcemu. Dorastali razem, byli jak stadne zwierzeta albo
niektére owady spoleczne. I oto za posrednictwem tego rytuatu
przyjeli mnie do swojego grona. Na zawsze.

Ceremonia sama w sobie nie byla jaka$ szczego6lnie widowi-
skowa. Tamtego dnia Sciezka przez las zaprowadzili mnie nad
rzeke. A potem, kiedy znalezliémy sie na brzegu, zawigzali mi
oczy

- Rozbierz sie - nakazali chorem.

- Co?

- Rozbierz sie - powtdrzyla lagodnie Naomi.

- Nie boj sie, Henry - powiedziala Kayla. - Nie nabijamy sie
z ciebie.

- Nikt cie nie filmuje - powiedzial Charlie. - Masz moje
stowo.

Postuchalem ich.

- Majtki tez.

Zawahalem sie, a potem je zdjalem. Trzesly mi sie rece.

- Wejdz do wody.

Zrobilem to, o co mnie prosili. Chwiejac sie i $lizgajac na
gladkich i nierébwnych otoczakach, w lodowatej wodzie, ktora
obmywala mi lydki. Wloski na moich ramionach i dloniach
zjezyly sie jak opilki zelaza przyciaggane magnesem. Czulem sie
kruchy, $mieszny. Od lat nikt nie widzial mnie nago, nawet Liv
i France. Czulem, jak penis kurczy mi sie z zimna i wstydu.

- Jeszcze troche.

Dotarlem do miejsca, w ktéorym prad byl bardzo staby, a sto-
jaca woda o wiele mniej zimna, wlasciwie prawie ciepla.
Promienie slonca glaskaly moje plecy i kark. Letni prad



przesuwal mi sie po skorze, stalem w wodzie po pepek.

Kto$ zdjal opaske. Oni takze byli nadzy. Otaczali mnie kre-
giem.

Podchodzili do mnie po kolei.

»,Mo6j blizni, méj bracie”, powiedzial Johnny, przytulajac
mnie.
»,MO6j blizni, mo6j bracie”, powiedzial Charlie, przytulajac
mnie.
»,MO0j blizni, m¢éj bracie”, powiedziala Kayla, przytulajac mnie.
»-M0j blizni, mdj bracie”, powiedziala Naomi, przytulajac
innie.

Kazdy z tych usciskow byl oczywiscie czysty i niewinny. A.
jednak zakochalem sie w niej wlasnie tamtego dnia. Kiedy uj-
rzalem ja naga w tej czystej wodzie, w samym Srodku lata, w
sercu tamtego lasu. Kiedy poczulem dotyk jej skory,
ochlodzonej woda ze strumienia, a jednocze$nie rozgrzanej
promieniami slonca; woda z jej wlos6w splywala mi na ramie,
jej serce bilo tuz przy moim sercu, jej piersi wygladaly jak
paczki kwiatow. Kiedy zobaczytem, jak plywa, a potem wyzyma
wode z kreconych, czarnych wloséw, kiedy spojrzala na mnie
swoimi l§nigcymi, ciemnymi, ametystowymi oczami.

- No to jesteS jednym z nas - powiedzial Johnny,
wychodzac z rzeki i wycierajac sie. - Zostales§ ochrzczony.

Nawet Charlie, ktéry zazwyczaj nie przepuszcza okazji, by
ponabija¢ sie z bigotow z East Harbor, tamtego dnia powstrzy-
mat sie od kpin. Nigdy nie widzialem, zeby byl tak powazny.
USmiechnatl sie do mnie. I - podobnie jak bylo z zakochaniem
sie w Naomi - poczulem, ze jego i mnie polaczyla przyjazn sil-
niejsza od wiezi z resztg grupy.

Jakkolwiek moze sie to wyda¢ dziwne, Charlie, Johnny i ja
zaczeliSmy sie kumplowaé przy okazji pogrzebu. Wczeéniej
mijaliSmy sie juz w mieScie, na plazy i w szkole, ale bylem dla
nich obcym: go$ciem, ktory pdézno przyjechal z kontynentu,



wychowywanym przez dwie matki-lesbijki - krétko moéwiac,
czym$ pomiedzy chlopakiem a kosmita.

Wszystko sie zmienilo w dniu pogrzebu Jareda Larkina, a ra-
czej podczas stypy w domu Larkinéw. Jared mial dwanascie
lat, tak jak my. Popelnit samobgjstwo.

Jego tez wlasciwie nie znalem. Byl w naszej klasie, ale niczym
nie zwracal na siebie uwagi: $redni uczen, nieSmialy, watly, o
niepozornej twarzy - dziewczyny go ignorowaly. Gral na trabce
w szkolnej orkiestrze. Nigdy nie nalezal do tych, ktérych
wybiera sie do druzyn sportowych, przeciwnie, raczej zawsze
czekal na prawie pustej tawce, a aroganccy kapitanowie druzyn
krzywili sie na jego widok i wzdychali: ,,O nie, profesorze, nie
on! To niesprawiedliwe, mamy juz Finka w druzynie!”.
Wieczorem wracal prosto do domu, z nikim nie rozmawiajac.

Dopiero pozniej sie dowiedzieliSmy, ze Jared mial depresje.
Zapytalem wtedy mame Liv, co to znaczy, a ona odpowiedziala:
»10 choroba duchowa, Henry, choroba duszy: odbiera smak
rzeczy, odbiera smak zycia". Pamietam, ze spytalem, czy mozna
sie tym zarazi¢. Jared juz raz probowal. Jego ojciec w pore go
zauwazyl: stal nieruchomo na koncu ich pomostu, w pekni ksie-
zyca, jakby zafascynowany ogromem migocacego oceanu, a po-
tem skoczyl do wody, przyciskajac rece do ciala. Ojciec
przybiegl i skoczyl za nim. Uratowal go w ostatniej chwili.
Musiala go ogarnaé absolutna trwoga - pewnos¢, ze walka jest z
gory przegrana. WyobraZcie sobie: mie¢ syna, matego chlopca,
kocha¢ go ponad wszystko i nie wiedzieé, jak go obronié¢ przed
krazacymi wokol niego cieniami.

Druga proba byla udana.

Jak twierdzi Bree Westhersby, jego jedyna przyjacitlka, lezal
w 16zku, dopoki jego rodzice gleboko nie zasneli, a potem wy-
dostal sie z domu przez okno i cicho doszedl do konca
pomostu. Ale co ona moze wiedzie¢? Jesli tak bylo, to nawet sie
nie zatrzymal, dotarl do konca i plum!

Zastanawiam sie, czy w glebi swojego jestestwa nie postrzegal
tego Swiata z wieksza przenikliwo$cia niz my, czy nie rozumial
lepiej niz my jego pro6znoSci i okrucienstwa, czy nie pojal
weze$niej niz inni, ze tym, co nas zgubi, jest nasz egoizm...



Na stypie, ktora odbywatla sie po pogrzebie, obecna byla cala
klasa Jareda. W pewnym momencie mialem do$¢: najmlodsi, w
czarnych, zbyt mocno $ci$nietych pod szyja krawatach, wy-
gladali, jakby przebrali sie na jakie§ szkolne przedstawienie;
Liv i France jako jedne z nielicznych osob byly przy rodzicach
Jareda. Musialem troche odetchna¢, wiec wyszedlem z domu i
powoli spacerowalem dookola. Mozecie mi wierzy¢ albo nie, ale
to byl jeden z pierwszych wiosennych dni. Nigdy nie widzialem
roOwnie pieknej wiosny, tak pelnej kwiatow, z tak pachnacg bry-
za 1 czystym niebem. Przyroda sie odradzala - przezyla zime - i
zastanawialem sie, czy Larkin tez by nie przezyl, gdyby tylko
wytrzymal te kilka dni wiecej. Wiem, to idiotyczne, ale mialem
dwanascie lat. Poszedlem boczng alejka, miedzy pomalowang
na zoho Sciang kryta gontem a wysokim drewnianym
ogrodzeniem. Po drugiej stronie warczala kosiarka. Zamarlem
na widok nieruchomej hustawki, ktérej prawdopodobnie nikt
juz nie bedzie uzywat i ktora szybko zardzewieje, a zwlaszcza na
widok roweru i pitki do kosza lezacych pod drzewem: to byly
pilka i rower Jare- da... Wpatrywalem sie w nie przez chwile,
wstrza$niety, ze lzami w oczach, a potem ruszylem dale;j.
Dotarlem do rogu domu, tam gdzie na zblej Scianie kladl sie
cien duzej lipy, i uslyszalem glosy dobiegajace zza wegla:

- Biedny Jared - powiedzial pierwszy. Wydawalo mi sie, ze
poznaje glos chlopaka z mojej klasy.

- Gdyby$Smy mogli wiedzieé¢, co sie dzialo w jego glowie -
odezwal sie inny, i tym razem rozpoznalem nosowy glos
Charlesa Scolnicka, z ktéorym w tamtym roku bytem w jednej
klasie.

- A niby jak? - Ten glos nalezal do dziewczyny. - Z nikim
nie rozmawial.

- Chodzi ci o to, ze nikt nie zwracal na niego uwagi - odpa-
rowal Charlie. - Jakby nie istniatl...

Zapadla cisza, w wiosennym powietrzu, na tle cienia i pro-
mieni stonecznych przeplynela przede mna smuzka papieroso-
wego dymu. Charlie znowu zabrat glos:

- Widzieli$cie? Pearson nawet nie przyszedl na pogrzeb.

- Moze nie lubi pogrzebéw - powiedziala dziewczyna.



- Dupek z tego Pearsona, tak, naprawde wyjatkowy dupek -
podsumowat Charlie.

Pearson byl naszym profesorem od jezykow i w calej rozcig-
glodci zgadzalem sie z Charliem: go$¢ o zacofanym, nadetym i
sekciarskim umysle, ktéry pewnego dnia poradzil mi, zebym
czytal co$ innego niz tylko Stephena Kinga. Wiedzialem, ze
Pearson wydal ksigzke. W bibliotece szkolnej byly dwa
egzemplarze, prawdopodobnie jedyne dwa, ktére udalo sie
sprzedaé. Jej tytul brzmial: Byé moze duchy nieistniejqcych
miast, i bylem pewien, ze to cytat z jakiego$§ autora, bo taki
typ jest niezdolny do zadnej oryginalnej mysli.

- To jaki$ bekart, wiedzialem to od razu, kiedy tylko go zo-
baczylem - przyznal pierwszy glos.

- Co sadzicie o Henrym Walkerze? - zapytal nagle Charles
Scolnick.

Wstrzymalem oddech, a mdj puls gwaltownie przy$pieszyt.

- Wydaje sie spoko - powiedzial pierwszy glos.

- Tak, jest ciekawy - poprawil Charlie, a ja zaczerwienilem
sie po czubki uszu.

- A to dlaczego?

- Ten gos¢ - ciagnal Charlie - odzywa sie tylko wtedy, gdy
nauczyciele go pytaja, ale zawsze zna, kurwa, wlasciwag
odpowiedz. Ma Swietne oceny, ale nigdy sie nie podlizuje.
ZauwazyliScie? Jakby mial gdzie§, co o nim mysla
nauczyciele.

- No, to jest megaklasa - stwierdzil pierwszy glos, a ja po-
czulem, jak pecznieje z dumy.

- Mnie sie wydaje sympatyczny - odezwala sie dziewczyna.

Moje serce zaczelo bic jeszcze szybciej.

- PowinniSmy z nim pogada¢ - powiedzial Charlie - zapro-
ponowa¢ mu, zeby z nami poszedl, tylko raz... zeby
zobaczy¢... Co o tym sadzicie?

- Ale po co? - zapytala dziewczyna, zdezorientowana.

- Larkin - odpowiedzial smutno Charlie. - To, co sie stalo,
sklonilo mnie do my$lenia. Co o nim wiemy? Moze gdyby
Jared mial takich przyjaciél jak my, czulby sie mniej
samotny, gdyby mial kogoS, z kim moze pogadaé¢, nie



doszloby do tego. - Zrobil pauze. - Nie, naprawde, nie chce
kolejnego samobojstwa na tej porgbanej wyspie.

- Za dwa tygodnie masz urodziny, zapro$ go, to sie przeko-
nasz... - zaproponowata dziewczyna.

Uslyszalem, ze sie ruszajq i czym predzej zwialem. I tak dwa i
pol roku po tym, jak sprowadzilem sie na wyspe, otrzymalem
pierwsze zaproszenie na urodziny.

Podoba ci sie ta muzyka?

Dzwieki plynely z glosnikow jak plynny stop metali, jak pier-
wotny, dziki potok ochryplych i szyderczych glosow oraz gita-
rowych riffow.

- Zdecydowanie - powiedzialem. - Co to jest?

- Nirvana.

Podal mi dwa albumy. Nie byly to plyty CD ani tym bardziej
MP3, ale winyle... Pierwsza okladka przedstawiata pltywajacego
niemowlaka probujacego chwyci¢ unoszacy sie w basenie bank-
not, druga - posag kobiety o anielskich skrzydtach, bardzo uro-
dziwej, z tym ze przez jej skore widaé bylo kosci, zyly, a przede
wszystkim jelita. Ogromnie mi sie spodobaly.

- A ja mam w pokoju plakaty horrorow - powiedzialem.

SiedzieliSmy w kacie kanapy, w poblizu kolumn. Na jego
urodzinach bylo mniej oséb, niz sie spodziewalem, niemniej
jednak troche ich przyszlo: sze$ciu chlopakow i tylko dwie
dziewczyny.

- Na Scianach?

- Mhm.

- Jakich?

Wymienilem z pietnaScie. Zobaczylem, jak jego oczy roz-
blysly.

- Az tyle? O kurde! Duze?

- Mam tez inne. Taaakie - odpowiedzialem, rozkladajac
ramiona.

- Jakie inne?

- Starocie: Dracula, Frankenstein, Hellraiser, Candyman....

- Dwoch ostatnich nie znam. Ale wydaje mi sie, ze to



super- sprawa. Wisza na S$cianach? Wszedzie? Serio? O
kurwa!

- Na drzwiach tez.

- O szlag! To musi by¢ naprawde odjazd! Pita, Hostel...
matka by mnie chyba zabila, gdybym sobie powiesil w poko-
ju takie plakaty! Twoje, eee... twoje mamy sa naprawde w
porzo, wiesz? No. A powiedz, moglbym zobaczy¢? Mam na
mys$li twdj pokdj, nie matki. Nie przeszkadzaloby «ci?
Naprawde bym chcial.

- Nie ma problemu.

- Super. Gdybym wiedzial, ze mamy w East Harbor muze-
um horroru, zaprositbym cie wcze$niej!

Rozesmialem sie. I tak to sie zaczelo.

- Masz jakie$ wie$ci od Naomi? - zapytal w samochodzie.

Pokrecilem glowa.

- Ja tez nie.

W' milczeniu pokonaliSmy budzaca sie dopiero Main
Street, a nastepnie, gdy byliSmy juz blisko portu, skrecilem
w Pierwsza Ulice, na parking dla pasazeréw promow.

Kazdego ranka my, mieszkancy wyspy, odprawiamy ten sam
rytual. Ustawiamy sie w kolejce do promu, na dlugo zanim jego
przysadzista sylwetka morskiego pitbulla ukaze sie u wejscia do
zatoki. Na pokladzie mieSci sie maksymalnie sto czterdziesci
samochodéw, a nikt nie ma ochoty czeka¢ na nastepny. Ci,
ktorzy mieszkaja blisko, zostawiaja nawet kluczyki w stacyjce i
wyskakuja, by dokonczy¢ $niadanie.

Nie bylo jej...

Wijezdzajac na parking, machinalnie dostrzeglem jednoczes-
nie kilka rzeczy; niektore byly zwyczajne, inne nie:

1. Jak co rano uczniowie mlodszych klas z torbami na
pasku wysiadali z autobusu szkolnego i kierowali sie w
strone trapu dla pieszych, glo$no gadajac.



2. Jak co rano ojciec Malcolma Barrignera, pijak,
ubrany w z6hlta kamizelke, przygotowywal sie do
kierowania ruchem.

3. Jaki$ wysoki, siwy go$¢ ubrany na czarno wrzucit
monete do automatu z gazetami przed Blue Water Ice
Cream Fish Bar (,Zadzwon i odbierz zamowienie: Blue
Water 425-347- -9823”), a nastepnie z ,Seattle
Timesem” i ,Islands’ Soun- derem” w dloni wrocil do
forda crown victoria w kolorze szary metalik. Nie byl
stad, ale w tym tygodniu widzialem go w tym miejscu o
tej samej porze juz po raz trzeci.

4. Naomi nie bylo na parkingu.

Kayla i Johnny w starym, przezartym rdza pick-upie gmc byli
juz za to na przystani. OSwietlony ze wszystkich stron prom
wypluwal z siebie tymczasem rzeke polyskujacych bladych
reflektorow aut przybylych z kontynentu, a trzy kolejki
samochodow czekaly, by zaja¢ ich miejsce. Ich wlasciciele,
ktorzy w wiekszo$ci poszli na kawe, wracali teraz z kubkami w
reku, siadali za kierownica i uruchamiali silniki. Mgla sie nie
podniosta, noc dopiero zaczynala blednac i ledwie dalo sie
dostrzec zarys porosnietych Swierkami wzgorz dookola zatoki.

Gdzie jest Naomi?

Mo6j umyst zaczal bladzi¢. Kreci potajemnie z Nate’em Har-
dingiem, nauczycielem od teatru, przystojnym czterdziestolat-
kiem, ktory, jak wieS¢ gminna niesie, przelecial prawie
wszystkie atrakcyjne laski uczestniczace w jego zajeciach.
Zostala kochanka jakiego$ zZonatego faceta - by¢ moze Matta
Brooksa, rybaka, a przy tym szpanera, lazegi i rozrabiaki, o
ktérym prawie cala wyspa wie, ze sypia z zona aptekarza
(nazywang tak pomimo faktu, ze sama takze pracuje w aptece i
ma wyzsze wyksztalcenie niz jej maz). Albo, co gorsza, jest z
tym dupkiem Shane’em. Przed oczami duszy mignal mi obraz
nie do zniesienia: Naomi calujaca Shane'a, tulgca sie do niego;
Naomi kochajaca sie z Shane’em. Zeszlego lata, kiedy bylisSmy
na plazy, Shane podszedl do Naomi, by do niej zagada¢. Mial
na sobie kapielowki i wygladal juz jak mezczyzna. Jego



umie$niona klatka piersiowa, brzuch i uda byly bardzo meskie,
a ja mialem okrutng $wiadomos$¢, ze wygladam przy nim jak
chuchro. Zartowali i $émiali sie, prawie dotykajac sie biodrami i
podkurczajqc duze palce stop na goracym piasku, a ja ledwie
sie powstrzymalem od zrobienia jakiego$ glupstwa, spro-
wokowania go w ten «czy inny sposob, co byloby
samobodjstwem... Obrazy przeplywaly jedne po drugich.
Cierpienie, jakiego mi przysparzaly, na moment sprawilo mi
paradoksalng przyjemnos¢é.

Auta przed nami ruszaly. Zlapalem za komorke, by zadzwonié
do Johnny’ego.

- Co ty wyprawiasz? - zaniepokoit sie Charlie.

Gdy przyszla nasza kolej i kierowani przez pracownikéw w
zohtych kamizelkach wjezdzaliSmy na poklad, rozlegl sie dzwiek
telefonu. To byta Kayla.

- Henry?

Kiedy sie do mnie zwracala, w jej zaskakujaco ochryplym i
zmyslowym glosie niezmiennie wyczuwalem podejrzang sto-
dycz, jakie$ niewypowiedziane zaproszenie. Mialem w pamieci
tamta noc, kiedy wstawiona i na haju wpila sie wargami w moje
usta i wpychala w nie jezyk, gdy tymczasem Naomi i Johnny
znajdowali sie w lesie, zaledwie kilka metréw dalej. Kayla byta
bardzo tadng dziewczyng, w oczach innych na pewno atrakcyj-
niejszg niz Naomi. Zaden go$¢ na wyspie poza mng nie opariby
sie jej rudym wlosom, gestym, ciemnym brwiom zlaczonym
nad wielkimi, zielonymi oczami i zwinnemu cialu o waskiej
talii, doskonalych proporcjach, a przede wszystkim o obfitych
piersiach, ktore rozwinely sie znacznie wcze$niej niz u innych
dziewczat.

- Wiesz, gdzie jest Naomi? - zapytalem. Mimo woli moj
glos zdradzal niepokoj.

- Nie, mys$lalam, ze ty wiesz.

- To znaczy... ze nie dzwonila do ciebie?

Cisza.

- Nie.

- Kayla, czy ona ci co§ wspominala... na nasz temat?

Znowu cisza.



- Henry, bardzo mi przykro. Prosila, zebym o tym nie mé-
wila.

- Kurwa, Kayla!

- Kazala mi obiecac.

- Ma randke, tak?

- Henry...

- To dlatego jej nie ma?

- Henry, prosze.

- Ma... Ma kogo$ innego?

- Nic mi o tym nie wiadomo.

- Kayla, do cholery!

- Postuchaj, obiecalam je;j...

- Czy ona kogo$ ma?

- Henry, ja...

- Tylko to mi powiedz.

- Nie wiem... - i dodala po chwili wahania: - Wiem jedynie,
ze chciala zerwaé. To wszystko.

Nagle poczulem sie tak, jakby caly mo6j Swiat rozpadat sie
na kawalki. Siedzialem skulony, z dlonmi na kierownicy.
Charlie byl Juz na zewnatrz, na pokladzie. Patrzylem przez
przednia szybe na samochody stojace ciasno w korytarzach
promu, w ktorych hulal wiatr, ale nie widzialem nic proécz
obrazéow Naomi.

To sie stalo w lecie 2011 roku - drugim pod wzgledem
rekordowych upaléow w historii Stanéw Zjednoczonych,
najgoretszym od .siedemdziesieciu pieciu lat: wtedy
zrobiliSmy to po raz pierwszy. W czterdziestu szeSciu
sposroéd czterdziestu oSmiu standéw od czerwca do sierpnia
panowaly temperatury wyzsze niz zazwyczaj. Jedyne wyjatki
stanowily Oregon i Waszyngton. Tamtego lata Naomi byta
piekna jak nigdy dotad. Duzo plywala i zeglowala po stronie
Crescent Harbor, dzieki ¢wiczeniom fizycznym jej sylwetka
stala sie umie$niona i smukla, a slonce jeszcze przy-
brazowilo jej naturalnie $niada cere. Tamtego lata takze
Johnny i Kayla zaczeli ze soba chodzi¢ i byli cali w



skowronkach; nie przepuszczali zadnej okazji, by wymkna¢
sie we dwoje. Charlie popoludniami pomagal rodzicom w
Kenis Store & Grill. W ten sposdb w trakcie dlugich letnich
miesiecy czesto spotykaliSmy sie z Naomi sam na sam, cho¢
obydwoje mieliSmy wakacyjne prace na pol etatu. Czesto
wracaliSmy do domu p6éznym wieczorem. Ani jej matka, ani
moje mamy specjalnie nas nie kontrolowaly, skoro cze$é
dnia spedzaliémy w pracy, a do tego bylo lato. W czasie
wakacji wial wiatr wolno$ci i dawali mu sie ponie$é¢ takze
rodzice. Byla to zasliga okresowej lagodnosci klimatu, ob-
fitoSci piosenek plynacych z radia, dlugich, nieco zbyt
zakrapianych wieczor6w i samego $wiata, ktéry jakby lekko
sie uspokoit.

Stalo sie to na dwa dni przed Labor Day i konhcem wakacji.

Tego wieczoru schroniliSmy sie przed potezng burza pod
rozlozystym $wierkiem rosnacym na skraju pustej plazy. W na-
sypie, miedzy korzeniami a najnizszymi galeziami, znajdowalo
sie zaglebienie, w ktorym kajakarze zostawiali kajaki.
Przytulne, dyskretne miejsce, prawie niewidoczne od strony
plazy. Dolek wypeliony suchym mchem i piaskiem,
zadaszony iglastym sklepieniem. Moze byl to wplyw
atmosfery konca wakacji? Uczucia nostalgii, jakie w nas
zasiala? Mieliémy i§¢ do nowej szkoly: skok w nieznane. I
wladnie tam to zrobiliémy, w odlegloSci zaledwie kilku
metrow od skupisk niebieskich malzy, paldi i rozgwiazd
uwiezionych w kaluzach pozostawionych przez przyplyw.
Pamietam cieply letni wiatr splywajacy po jej twarzy i
pler51ach kiedy zdjq}a kostium, pamietam czysta wode na
jej wargach, moje dreszcze i erekcje w przemoczonych
kapielowkach. Tamtego lata czytalem Spojrz ku domowi,
aniele, Mniej niz zero i Sexusa. Mialem czternascie lat.

Wysiadlem z forda i nieprzytomnie podazylem za Charliem
miedzy rzedami aut. Kiedy znalezliSmy sie na gbrze, poszliSmy
do naszego stolika usytuowanego daleko od baru, nad ktérym
unosza sie opary kiepskiej kawy i zupy z mieczakow (sam jej



wyglad zniechecilby najglodniejszego pasazera: sprawia
wrazenie wymiocin zebranych od podroznych, ktérych
poprzedniego dnia dopadla choroba morska). Sadowigc sie na
kanapie, rzucilem Kayli wsciekle spojrzenie, a ona z
zaklopotang ming odwrocila wzrok w strone okna.

A potem wszyscy udawali, ze pochlonely ich poranne zajecia.
Johnny i Kayla proébowali w poé$piechu powtarza¢ material,
ktorego nie przejrzeli wezeéniej, Charlie opart glowe na skrzy-
zowanych ramionach i nadrabial niedobory snu. Ja myslalem
tylko o jednym.

W konicu Charlie podniést glowe i zadat to pytanie:

- Nie wydaje wam sie dziwne, ze jej nie ma?

Wszyscy wiedzieliSmy, ze nieobecno$¢ to cos$, co pasuje do
Naomi w réwnym stopniu jak czlowieczenstwo do taliba.
Naomi traktowala szkole o wiele bardziej serio niz my. Nie byla
z tych, ktorzy - jak mawia Charlie - ,lizg nauczycielom dupe tak
gleboko, ze gdyby jedna albo druga strona chciala wystawié
jezyk, nie byloby wiadomo, do kogo on nalezy”, a i tak miala
najlepsze oceny. Bardzo sie od siebie rézniliSmy: Naomi byla
pelna  entuzjazmu, spontaniczna, gadatliwa, otwarta,
angazowala sie w szkole w mnoéstwo dzialan, byla typem
przywodcy; ja bylem bardziej powsciagliwy, mniej ufny i
zdecydowanie mniej ,stadny”, ale zaré6wno ona, jak i ja
zajmowaliSmy pierwsze miejsca w szkolnym rankingu. Naomi
lubita wielkie hasla i wielkie slowa, takie jak ,rewolucja”,
shiepostuszenstwo obywatelskie”, ,opor”, ,totalitaryzm”,
~przeciwwladza”; lubila naprawiaé $wiat do sp6iki z Charliem,
Kayla i kilkoma innymi osobami, ktére zawsze byly gotowe
podnies¢ z prochu ziemi sztandar utopii. Ja zas shuchalem ich,
od czasu do czasu wydajac z siebie ostrozne pochrzakiwania i
sochy”, i widzialem w nich niepoprawnych donkiszotow,
salonowych rewolucjonistow pozbawionych poczucia rzeczywi-
sto$ci - takich, co to gdyby powierzy¢ im stery kraju, w mniej
niz tydzien doprowadziliby go do upadku.

- Tak - odezwala sie Kayla - uwazam, ze to bardzo dziwne.
Henry, o czym rozmawiali$cie wczoraj na promie?

- Powiedziala, ze chce przerwy.



- I jak zareagowale$?

- No... Wkurzylem sie.

- W jaki sposéb sie wkurzyles$?

- Co? No nie, Kayla, a jak my$lisz?! PokléciliSmy sie, to
wszystko. Potem ona sie rozryczala i poszia.

Pominatem fakt, ze w pewnej chwili o malo nie wypadla za
burte.

- Kto$ z was mial z nig kontakt od tego czasu? - zapytal
Charlie.

Wszyscy zaprzeczyliSmy.

Pograzony w myslach odwrocilem glowe - i zauwazylem go.
Wysoka postaé oparta lokciami o bar. Mezczyzna z parkingu.

Teraz bylem pewien: facet nas obserwowal. Kiedy na niego
spojrzalem, odwrocit wzrok. Przygladalem mu sie przez chwile,
jak pit kawe. Wysoki, prawie dwa metry, postawa bylego
wojskowego albo gliny, ciemne ciuchy. Waska, podluzna glowa
wsparta na dlugiej, mocnej szyi. Nawet z tej odleglosci
dostrzegalem pod plaszczem zarys atletycznej sylwetki.
Zawodowiec - ale w jakim fachu? Wiem, to $mieszne. To nic
innego jak czysta paranoja - z pewno$cia efekt niepokoju
wywolanego wspomnieniem zdarzen z poprzedniego wieczoru.

W dodatku przez caly czas czulem nudnosSci. Wstalem i po-
szedlem do toalety. Stanaglem nad obrzydliwa muszla. Nie mo-
glem powstrzymac dreszczy. Mialem ochote wali¢ glowa w $cia-
ny, krzyczeé, blaga¢, tluc pieSciami. OczywiScie nie zrobilem
zadnej z tych rzeczy. Tylko sie wysikalem. Przy umywalkach za-
uwazylem pojemnik na zuzyte strzykawki; zawsze sie zastana-
wialem, czy korzystaja z niego diabetycy czy ¢puni.

Schylitem sie nad umywalka, by oplukaé rece, i przyjrzalem
sie swojej twarzy w lustrze. Nie podobam sie sobie. Nie lubie
swojej facjaty, cho¢ wiem, ze wielu laskom w budzie sie
podoba. Nie lubie swojej sylwetki. Wolalbym by¢ podobny do
Mickeya Rourke’a z czasow, gdy gral Rusty’ego Jamesa, zanim
poddal sie operacjom plastycznym, albo do Steve’a McQueena
w roli Bullitta. Zamiast tego mam twarz pieprzonego idealnego



ziecia. A tamtego dnia wygladalem naprawde kiepsko. Jak kto§,
kto ma pietra. Jak kto$, kto cierpi. Naomi, nie, Naomi, nie réb
mi tego, prosze, nie rob mi tego. Moje powieki byly opuchniete,
jakbym plakat - a nie plakalem.

Wychodzac z toalety, o malo na niego nie wpadlem. Wysoki
go$¢ w czerni. Stat przed drzwiami. Bez ruchu. Wygladal, jakby
obserwowal czubki wlasnych butow.

- Przepraszam - powiedzialem, bo zagradzal mi przejscie.

Podniést wzrok. Bylem w szoku. Jego ciemne oczy 1$nily w
polmroku jaka$ niezdrowa ciekawo$cia. Dzien byl szary, mgla,
w dalszym ciagu gesta, kleila sie do bulajow, a jarzeniéwki na
promie byly pogaszone: w kabinie panowal pélmrok, a on stal
pod $wiatlo. Byl ode mnie wyzszy o ponad glowe. Wygladal jak
totem albo posag z Wyspy Wielkanocnej. Przez chwile uwaznie
mi sie przygladal. Jego spojrzenie bylo nieslychanie intensyw-
ne, hipnotyczne.

USmiechnat sie do mnie. Albo raczej jego waskie wargi przy-
braly ksztalt niewyraznego uSmiechu. A potem ten zanikajacy
u$miech zastygl jak sos na dnie talerza. W tamtej chwili poja-
lem z absolutng pewnoscia, Ze jego obecno$é w tym miejscu nie
jest przypadkowa.
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Pierwsza lekcja - algebra - wydawala mi sie dluga, druga —
biologia morska - wlokla sie bez konca. Mialem wrazenie, jakby
kazda minuta przeplywala przez jaki$ filtr. Ztamalem szkolny
regulamin: zabrania on uzywania w obrebie szkoly nie tylko
telefonow komorkowych, ale takze tabletow, iPodow i
wszelkich gadzetéw poza komputerami udostepnianymi przez
placowke przy udziale Billa i Melindy Gatesow, a tymczasem ja
miatem w kieszeni wlaczony telefon. Ten jednak beznadziejnie
milczal. Nie slyszalem nic z tego, co mowil Sam Brisker,
nazywany przez uczniow O$miornica, ktéremu zazwyczaj udaje
sie mnie zafascynowac - nawet na pierwszej godzinie, kiedy na
ogdt jestem na wpol przytomny - opowie$ciami o orkach,
lososiach, krabach, ukwialach, wielorybach, §limakach
nagoskrzelnych i wszystkich niewiarygodnych stworzeniach,
ktore zamieszkuja wody péinocnego Pacyfiku i stanowig dowod
na to, ze pordwnaniu z Matka Natura J.R.R. Tolkien mial
kiepska wyobraznie. O$miornica to brodaty go$¢ w okraglych
okularach - prawdziwa karykatura oceanografa - ktory ma duze
poczucie humoru i wyczucie sceniczne. Pewnego razu pojawil
sie w klasie z wielka o$miornica w akwarium. Potrzebowal
krolika doswiadczalnego i oczywiScie wybral Shanea. Jakby
mial jaki§ szosty zmysl. Shane to twardziel, ale panicznie sie
boi morskich stworzen - przede wszystkim oSmiornic.

Nie bylo jednak opcji, by wyj$¢é na tchorza przed calg klasa.
Shane zebral sie na odwage i podszed}l do biurka Briskera oraz
akwarium, starannie unikajac patrzenia na
dziewiecdziesieciocentymetrowa oSmiornice, ktora znajdowala
sie w §rodku.

- O$miornica to zwierze o wybitnej inteligencji - zaczal Bri-



sker. - To w istocie najsprytniejszy mieszkaniec oceanu po
delfinie i wielorybie.

Wiedza o tym, ze 6w lepki stwdér o o§miu ramionach jest w
dodatku inteligentny, moim zdaniem bynajmniej nie dodala
Shaneowi odwagi. Brisker siegnal do wiadra po Sledzia i trzy-
majac go za ogon, wreczyt Shane’owi.

- Masz, daj jej.

Zobaczylem, ze Cuzick sie skrzywil. Nagle stal sie bialy jak
zsiadle mleko. Trzymal $ledzia w taki sposob, jakby byl to ra-
dioaktywny pluton, i wyciggnal reke w kierunku akwarium. Nie
wiem, czy widzieliScie juz pysk oSmiornicy. To wlasciwie nie
jest pysk, ale co$ na ksztalt dzioba papugi, zdolnego zmiazdzy¢
malza. Rzeczony dziob pozarl §ledzia.

- Cholera - wyrzucil z siebie Shane stabym glosem.

- A teraz pol6z dlon na brzegu akwarium - powiedzial
Brisker.

Zrobilo sie cicho jak makiem zasial. Shane wahal sie przez
dziesie¢ niekonczacych sie sekund, po czym wykonat polecenie.
Wijace sie ramie o§miornicy siegnelo ponad krawedzia i czule,
z niebywala delikatno$cia owinelo sie wokédl jego nadgarstka
niczym bransoleta zegarka. Shane zzielenial. Brisker dokonal
prezentacji:

- Brad, to jest Shane. Shane, przedstawiam ci Brada. Przy-
witaj sie z nim, jeste$ absolutnie bezpieczny.

- Profesooorze... - jeknal Shane najciszej, jak potrafil, bla-
galnym tonem, ktérego nigdy dotad u niego nie slyszalem.

Brisker przyjrzal mu sie zza okularéw, mruzac oczka, i po-
kiwal gtowa.

- Brawa dla Shane’a, brawa dla Brada! - zawolal. - Mozesz
wracaé na miejsce.

Shane nie czul do niego urazy. Chlopcy uwielbiajg Briskera, a
dziewczyny uwazaja, ze jest straszny, dziwaczny albo oble$ny.
Biologia morska to jeden z moich ulubionych przedmiotéw.
Lubie ja z powodbéw przeciwnych do tych, dla ktérych tak
kocham horrory. W $wiecie Briskera kazda rzecz ma swoje
miejsce, wszystko jest w nim poukladane; chaos rzeczywistosci
zostaje za drzwiami sali. Ale tego dnia rownie dobrze mogl mi



oznajmié, ze przez calg noc walczyl z wielkim bialym rekinem:
nic do mnie nie docieralo. Chyba ze sto razy zerknalem w
strone drzwi z nadzieja, ze pojawi sie w nich Naomi i w ten czy
inny sposéb wytlumaczy sie ze spdznienia. Ale jej miejsce
pozostato puste.

Kiedy o dziesiatej trzydziesci rozlegl sie dzwonek, wypadlem
na zewnatrz. Wyslalem enta wiadomosé:

Gdzie jestes?

I kolejna:

Wszyscy sie tu martwiq, zadzwon przynajmniej do Kayli.
I, po chwili wahania, jeszcze jedna:

Kocham cie.

Oparlem sie o pieni drzewa rosnacego na uboczu, schowalem
telefon do kieszeni i czekalem na wibracje, ktére beda
oznaczaly odpowiedz. Ale komorka milczala jak glaz.

Nagle w holu zrobilo sie wielkie zamieszanie i zauwazylem,
ze wywigzala sie jaka$ ozywiona dyskusja. Uslyszalem krzyki
i zastanawialem sie, o co chodzi do chwili, gdy z thumu
wylonili sie Charlie i Johnny i ruszyli w mojg strone. Mimo
mgly widzialem posepna mine Charliego. Na twarzy
Johnny’ego malowal sie strach. Im blizej byli, tym wyrazniej
widzialem niepokéj w ich oczach i sam zaczalem mie¢ pietra.
Podeszli do mnie. Charlie wyjal z plecaka tablet. Spojrzat na
mnie i podal mi go.

- Patrz!

Zadrzalem. W jego glosie dalo sie wyczué panike. Rzucilem
okiem w strone okraglej kamery monitoringu obejmujacej
teren kampusu, takiej jak ta na promie. Od poczatku roku
Charlie wpadl juz dwukrotnie: pierwszy raz za jazde na
deskorolce - deskorolki sa zakazane na terenie szkoly,
podobnie jak tablety i telefony komoérkowe - a drugi raz za



to, ze gral w klasie w Candy Crush. Najwyrazniej jednak to
go nie zniechecito.

- Co to jest?

Podetknal mi tablet pod nos.

Na widok tytulu i naglowka artykulu poczulem sie jak ude-
rzony obuchem:

Podejrzana $mieré na Glass Island

Morderstwo czy wypadek? Cialo miodej kobiety znalezione
na plazy.

To bylo wydanie online ktoérego$ z dziennikow: ,Seattle Ti-
mesa”, ,,Anacortes News” albo ,,San Juan Islandera”.

- Przyszla? - zapytal Charlie. - Czy Naomi jest szkole?

(Charlie, Kayla i Johnny chodzili w tym roku do innej klasy
niz ja i Naomi. Jednak nie siedzialem obok niej. Naomi
siedziala obok si6str Purdy, a ja kolo chlopaka o imieniu Kyle).

Pokrecilem glowa. Przez ulamek sekundy mialem wrazenie,
jakby moj uklad pokarmowy zamienil sie w syfon, a $rodek
ciezko$ci przeniost sie w okolice jader. Musialem sie oprze¢ o
drzewo.

- Co sie staaalo? Co sie staaalo, do kurwy nedzy? — Charlie
nagle zaczal moéwi¢ piskliwym glosem jak malolat
przechodzacy mutacje.

Wyrwalem tablet z jego reki i przebieglem wzrokiem reszte
artykutlu, ktéry cho¢ zawieral konkretniejsze informacje, byl
krotki, pelen niedopowiedzen i znakoéw zapytania.

Dzi§ rano funkcjonariusze biura szeryfa Glass Island
znalezli na jednej z plaz wyspy ludzkie zwtoki. Wedtug
pewnych zrédet chodzi o ciato siedemnastoletnigj
dziewczyny, ktorej tozsamosci jednak nie ujawniono. Na
zwtolci trafit jeden z mieszkancédw wyspy podczas spaceru z
psem. Na podstawie pierwszych ustalen policja uwaza, ze
przyczyna zgonu byto zatoniecie, nie da sie jednak



jednoznacznie stwierdzi¢, czy chodzi o wypadek czy o
dziatanie celowe. W tej chwili podlegte szeryfowi stuzby
odmawiaja wszelkich komentarzy, a plaza zostata
zagrodzona.

Szef miejscowej policji Bernd Krueger poprosit o pomoc
patrol stanowy oraz Zaktad Medycyny Sadowej hrabstwa
Snohomish.

Ogarnelo mnie potworne przeczucie, ktore odebralo mi sily i
odwage.

- Naomi - powiedzialem.

Zobaczylem rozpaczliwy wyraz twarzy Charliego.

- O nie! Nie, nie, nie, Henry, nie méw, ze... Chyba nie my-
Slisz...

- Nie sp6znila sie na lekcje. Ona... nie przyszla.

- To zbieg okoliczno$ci - jeknal placzliwie Johnny. - To
musi by¢ zbieg okolicznosci.

- Tak, na pewno, ale nie moge sie do niej dodzwonic.

- Ja tez nie - przyznal Charlie dziwnym glosem. - O nie,
nie, nie! Kurwa, to straszne! - Zlapal sie za wlosy, wykrzywil
twarz i zgial sie wpol.

Spojrzalem na Charliego. Balem sie jak diabli. Szukali$émy jej
wszedzie, na prozno. ,Zabrala sie z kim$§ innym” - méwil. Ale
zaden z nas nie widzial, zeby opuszczala prom.

Umilkliémy na chwile, pograzeni we wlasnych myslach.

Wyjalem komorke. Sprawdzilem na wys$wietlaczu, ktéra
jest godzina. Znalem rozklad jazdy promoéw na pamiec.
Jeden z nich odplywal na Glass Island dokladnie za siedem
minut. Natychmiast ruszylem przez trawniki w strone
parkingu.

- Henry! - krzykneli.

Potem uslyszalem, jak pedza za mna. Nie odwrocilem sie. Za
moimi plecami rozlegl sie dzwonek na lekcje.

- Prom za sze§¢ minut! - rzucitem, wskakujac za kierowni-
ce, podczas gdy oni gramolili sie z tyhu.

Na najwyzszych obrotach wyjechali§my z kampusu i pedzi-
liSmy School Road. Mineliémy Pencey Middle School,



kawalek jechaliémy wzdluz pasa startowego lotniska i
skreciliémy w lewo obok przystani zeglarskiej. W mgnieniu
oka pokonali§my Crescent Beach Drive i ze stanowczo zbyt
duza predkoscig wpadliSémy na przystan. Ostatni samocho6d
byl juz na pokladzie, wlasnie zapinali lancuch. Mimo to
ruszylem w strone promu.

- Hej! - wrzasnal pracownik obstlugi w zo6ltej kamizelce,
zagradzajac mi droge. - No nie, calkiem powariowaliScie!
Zamkniete, nie widzicie? Cholera, zaczekajcie na nastepny!

Wychylilem sie przez drzwi.

- Ale ja pana blagam! Moja mama wpadla pod samochdd!
Zabrali ja do szpitala! Nie moge sie do niej dodzwonié!
Bardzo pana prosze! Strasznie sie martwie!

Zajrzal przez przednia szybe, podejrzliwie mierzac wzrokiem
kazdego z nas. Wida¢ bylo, ze sie zastanawia, czy robimy go w
balona, czy mdéwimy serio. Zobaczyl niewyrazne miny po-
zostalych pasazeréw i poszedl na przedni poklad, by skonsulto-
wact sie z kolega. Trap nie byl jeszcze podniesiony. Dal nam
znak, ze mozemy wjechac.

Wyszedlem, by pooddychaé, na poklad mokry od delikatnego
deszczu, ktory sprawial, ze morze wygladalo jak biala i 1$nigca
chromowana powierzchnia. Mgla sie podniosta. Deszcz zacieral
jednak ksztalty najblizszych wysp, ktérych zbocza porosniete
Swierkami prawie pionowo zbiegaly do morza. Kiedy
wyjmowalem telefon, uslyszalem buczenie przebijajace sie
przez odglosy deszczu i pracujacych maszyn. Podniostem
glowe. Hydroplan. Na kabinie pilota oznaczenia patrolu
stanowego. Lecial nisko po naszej lewej stronie, odcinajac sie
jasng plamg na tle gestego, ciemnego lasu, wzdluz ktorego
plyneliSmy. Wyprzedzil nas, po czym pochylil skrzydla, skrecit i
szybko znikngt miedzy dwiema wysepkami zwienczonymi
warstwa chmur. Wyspy, przyladki, zatoczki, przesmyki i klify
przesuwaly sie w szarO6wce za burtg promu.

Wrocitem do $rodka. Znowu oczekiwanie. I strach.

Charlie podlaczyl tablet do promowej sieci Wi-Fi w poszu-



kiwaniu dodatkowych informacji. Ale dwie internetowe gazety
dostepne online tylko powielaly newsa, nie podajac nowych
szczegOlow. Postanowilem zadzwonic.

- Liv Meyers - odezwal sie zdecydowany i pewny siebie
glos.

- Mamo? To ja.

- Henry, co sie dzieje? Nie powiniene$ by¢ w szkole?

Zastanawialem sie, w jaki sposdb przedstawi¢ sprawe, i w
koncu powiedzialem o artykule w gazecie i nieobecno$ci Naomi
na lekcjach, pomijajac oczywiScie epizod z poprzedniego dnia.

- Daj spokéj, Henry, to zwykly zbieg okoliczno$ci, niepo-
trzebnie sie martwisz - powiedziala mama Liv pokrzepia-
jacym tonem. - Co ty opowiadasz? Zwloki na Agate Beach,
naprawde? To straszne!

- Czy moglaby$ jednak sprobowaé zadzwoni¢ do szeryfa
albo matki Naomi? - poprosilem. Jeszcze dzi§ nie wiem, w
jaki sposob udalo mi sie nie ujawni¢ absolutnej trwogi, jaka
mnie ogarniala w tamtej chwili.

- I co mialabym powiedzie¢? - zapytala.

- Nie wiem, co chcesz...

- W porzadku, ale zapewniam cie, ze nieslusznie sie niepo-
koisz. Zobacze, co da sie zrobi¢, okay? - Musiala spojrze¢ na
zegarek, bo po chwili dodala: - A ty nie powiniene$ by¢ na
lekcji? Przerwa o dziesiatej trzydzie$ci chyba sie juz dawno
skonczyta?

- Jestem w lazience, mamo.

- A, i stad te odglosy, ktore slysze w tle? Henry, zajme sie
tym! Ale prosze cie, natychmiast wracaj do klasy.

- Dobra, mamo. WyS$lij mi esemesa, zostawie wlaczony
telefon.

- To tak mozna?

Rozlgczylem sie. Charliemu udalo sie dodzwoni¢ do brata.

- Powiedzial, ze teraz nie moze ze mna rozmawiac - oznaj-
mil ponuro. - Co za dupek!

Starszy brat Charliego, Nick, byl od niespelna roku zastepca
szeryfa. Charlie go nienawidzil. A brat odplacal mu pieknym za
nadobne. Zobaczylem, ze moj stary kumpel zzielenial na



twarzy.
- Co ci dokladnie powiedzial? Jaki miat glos? Charlie!
Rzucil mi pelne trwogi, rozpaczliwe spojrzenie.
- Jego glos sie zmienil, kiedy wspomnialem o Naomi.
Henry, ja... Mam zle przeczucia.

Zwarta zaslona deszczu zblizyla sie, gdy wplywaliSmy do zato-
ki i nasza poro$nieta §wierkami wyspa ukazala sie nam w poto-
kach rzesistej ulewy jak matka-dzieciobdjczyni witajaca swoje
latorosle. Oba szczyty - Mount Gardner i Apodaca Mountain -
spowijaly chmury w kolorze sadzy. Kiedy zjechaliémy po trapie
na parking, deszcz uderzyl ze zdwojona silg. Lal sie na przednia
szybe, jakby kto$ odkrecit kurek z woda. RuszyliSmy przez mia-
sto. Czerwone, zlowieszcze oko sygnalizacji Swietlnej zmusilo
mnie do zatrzymania samochodu. Cho¢ mialem wsciekla cheé
zlamac zakaz i jecha¢ dalej, zachowalem sie przepisowo, ponie-
waz po prawej stronie pojawila sie jadaca na zapalonych
Swiatlach mijania ciezaréwka z napojami gazowanymi, ktéra
po krotkim sygnale syreny wyprzedzilt woz policyjny. Woda
odbijala sie od karoserii obu samochodow, spowijajac je
mgietka kropel. Sttumilem w sobie niecierpliwo$¢. Nastepnie
ruszytem i skrecilem w prawo na poczatku Main Street, troche
za szybko wjechalem w zalang deszczem FEureka Street,
wpadlem prosto w Miller Road, po czym wjechalem do lasu.

- Henry, do cholery, wolniej! - wrzasnat Charlie, kiedy o
malo nie wypadliSmy z zakretu.

Siedzacy z tylu Johnny kurczowo wczepiat sie w kanape. Mi-
nelismy kosztowne posiadtoSci na Eagle Cliff, w wiekszo$ci za-
mkniete o tej porze roku. Tutaj, na pélnocy wyspy, las stawal
sie gestszy. Daglezje zielone, choiny kanadyjskie i wielkie cedry
byly tu wyzsze, liczniejsze i gestsze: ich korony nad naszymi
glowami prawie zaslanialy pochmurne niebo. Poszycie
wypelnialy mchy i cienie. Od naszych oddechéw parowaly
szyby. Dostalem wiadomo$§¢, ktéora odczytalem Dbez
zatrzymywania samochodu.



Nie mogtam sie dodzwonié do matki Naomi, a biuro szeryfa
odmawia komentarza. Co sie dzieje? Gdzie jestes?

Zacisnalem zeby. Ledwie rzucitem telefon na deske rozdziel-
cz3, ten znowu zabrzeczal.

Henry Walker, gdzie jestes??? Gdzie sq twoi koledzy
Scolnick i Delmore? Wszystko w porzqdku??? Lovisek

Jim Lovisek byl dyrektorem szkoly. Panna Gieringer, moja
profesorka od angielskiego, musiala go poinformowa¢, ze mnie
nie ma. To samo zrobili pewnie nauczyciele Charliego i
Johnnyego.

- Henry - rzucil nagle Charlie.

Znowu skupilem sie na drodze, wpatrujac sie w nig przez
pracujace miarowo wycieraczki. Wéréd drzew na wprost przed
nami, na wysokoS$ci parkingu, od ktérego prowadzi droga na
Agate Beach, migotaly $wiatla policyjnych wozow. Staly tam tez
zwykle samochody i karetka pogotowia. Moje serce zaczelo bi¢
mocniej.
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BANANA SLUG

Wpatrywalem sie w ambulans. Panika rozlewala sie po moim
ciele jak szybkowiazacy cement do chwili, az kto$ - Johnny lub
Charlie - polozyl reke na moim ramieniu i mocno mna
potrzasnal. Czulem spadajace na moja glowe krople deszczu
wielkie jak monety. Wewnatrz czaszki styszalem szum o niskiej
czestotliwo$ci, miedzy czterdzieSci a sto hercow. Ruszylem na
o$lep w kierunku drogi schodzacej na plaze. Biegnie ona
wzdhluz przeptawki dla lososi i lasu deszczowego, ktore tworzg
polnocne obrzeze Crippen Park. Ma okolo trzystu metrow
dlugosci. Poczatkowo wyasfaltowana, przechodzi nastepnie w
droge gruntowa, a na odcinku ostatnich piec¢dziesieciu metréw
zmienia sie w piaszczysta Sciezke.

Na poczatku drogi, pod ociekajacymi woda drzewami, roilo
sie od gapidéw, parasoli, zastepcow szeryfa w pelerynach
przeciwdeszczowych, ale takze umundurowanych agentéw z
Washington State Patrol i ludzi w cywilu, wéréd ktoérych z
pewnoscig byl prokurator i by¢ moze koroner lub lekarz
sadowy z sgsiedniego hrabstwa Snohomish. Tak to tutaj dziata:
wyspy nie dysponuja wlasna kostnica ani zakladem medycyny
sadowej. Bylo tez wielu dziennikarzy: dalo sie ich rozpozna¢ po
mikrofonach i kamerach, ktéorymi wymachiwali ludziom przed
nosem. Niezauwazony wtopilem sie w thum. Charlie i Johnny
poszli w moje $lady, jakbySmy byli na festynie.

Kilkana$cie metrow nizej, tam gdzie asfaltowa alejka przecho-
dzi w bita droge, rozpieta byla taSma policyjna. Ciekawscy
zgromadzili sie przy niej, pilnowani przez Dominicka
Silvestriego, jednego z zastepcoéw Kruegera - szeryfa Glass
Island. Stanalem przed nim. Cho¢ musialem by¢ blady jak
Sciana, przemoczony, chwialem sie i drzalem, ledwie mnie



zauwazyl. Mial na glowie za duzo spraw, by przejmowa¢ sie
szesnastolatkiem: musial uwaza¢ na tlumek gapiow, a
przede wszystkim na dziennikarzy.

- Deputy, deputy! - zawolalem do niego, odsuwajac sprzed
oczu kosmyk sklejonych deszczem wlos6w. — Kto to jest?
Kogo tam znalezli?

Wreszcie na mnie spojrzal. I wtedy jego twarz jakby sie
zapadla.

- Ja... Eeee, tego... Cze$¢, Henry. Przykro mi, ale tego...
Nie jestem uprawniony, zeby o tym rozmawiaé, rozumiesz?
Prosze, nie tarasuj drogi.

- To Naomi? - zapytalem. - To ona?

Czulem, jakbym mial w ustach tluczone szklo. Silvestri wy-
gladal, jakby dostal piescia prosto w nos. O ¢wieré¢ sekundy
za dhugo przygladal mi sie spod ociekajacego woda daszku.

- Nie jestem uprawniony, zeby o tym rozmawiac, przepra-
szam - powiedzial szczerze skruszony.

Mial smutny glos, dobrze to czulem. Nawet bardzo smut-
ny. Jak juz mowilem, tutaj wszyscy sie znaja. Zrozumialem,
ze kiedy przed nim stanglem, umys$lnie mnie nie zauwazyl,
poniewaz obawial sie moich pytan i odpowiedzi, jakich
bedzie musial udzieli¢. MyS$lalem, ze oszaleje. Ruszylem
wzdhuz plastikowej tasémy, odpychajac lokciami kilka osob.
Katem oka spogladalem na Silvestriego, ktéory na mnie
patrzyl. Kiedy sie odwrocil, by zaja¢ sie kim$ innym - ,jeden
problem naraz”, jak pewnie mowia w policji - schylilem sie i
przeSliznalem pod tasma. Tym razem zauwazyl moj
manewr.

- Hej, Henry! Dokad idziesz? Wracaj!

Rzucilem sie naprzod, zanim zdolal mnie zlapac.

- Stoj!

Pedzilem droga z pochylong glowa, trzymajac dlonie przed
soba jak futbolista, kluczac zygzakiem miedzy graczami
przeciwnej druzyny, ktorzy usitowali mi przeszkodzié. Co sit
w nogach bieglem $ciezka, a potem nagle skrecitem do lasu.
Slyszalem za soba coraz wiecej okrzykow $cigajacej mnie
sfory. Nad moja glowa, w koronach drzew lagodnie, niemal



kojaco szumial deszcz. Z lisci kapala czysta woda. Wilgoé
sprawiala, ze las - kazdy czubek drzewa, kazda galaz, kazdy
listek, kazda igla - 1$nit jedwabistym blaskiem, mimo braku
Swiatla. To nie byl zwyczajny las, ale las ombrofilny.
Gigantyczne drzewa, ktére mogly osiagna¢ nawet piecdziesiat
metrow wysokosci, pozbawialy §wiatla krolestwo znajdujace sie
na dole. Pod tym baldachimem wszystko tonelo w cieniu i
ciszy. Zycie i Smier¢, wzrost i rozklad byly w tym oceanie zieleni
nierozerwalnie zwigzane. Mlode paprocie zwawo wystrzeliwaty
z martwych pni, zdrowe, pelne zycia drzewka rosty na trupach
drzew powalonych przez burze. Uczucie uspokojenia, ktore
spadlo na mnie w pewnym momencie tego biegu, nie trwalo
dlugo: zburzyl je halas wartkiego, wzburzonego strumienia
splywajacego po drewnianych $ciankach przeplawki dla lososi,
ktory pojawil sie przede mna.

Nadal pedzilem, wpadajac po kolana w paprocie, $lizgajac sie
na omszatych kamieniach i mokrym, grzaskim podlozu, raniac
lydki o ostre galezie sterczace z powalonych pni. Trampki mia-
lem pelne wody, moja spocona twarz chlostaly swierkowe gale-
zie nasigkniete pachnacym zywica deszczem. Zauwazylem, ze z
prawej strony dogania mnie jaki$§ czlowiek, ktéry dobiegl tu
Sciezkg; wymknalem mu sie w ostatniej chwili, a nastepnie
przeskoczylem przez jeden z basen6w przeplawki i ruszylem w
dot zbocza przez las w kierunku plazy, na ktoérej widzialem
postaci w bialych kombinezonach.

- Do diabla, zatrzymajcie go! - zawolal jakis glos.

W koncu wybieglem spomiedzy drzew, a moje podeszwy
zaglebily sie w pulchnym, lepkim piasku. Kawalek dalej, nad
samg woda, lezal podtuzny ksztalt. Fale cichly niedaleko brze-
gu. Prawie mi sie udalo, zostalo mi do pokonania doslownie
pare metrow, gdy nagle kilka os6b utworzylo przede mna
zapore. Rzucilem sie na nich, wydajac z siebie okrzyk
rozpaczliwej wsciekloéci i niemal zdolalem pokonaé
przeszkode. Ale dlonie znowu sie polaczyly i uwiezily mnie w
zywej Kklatce, jednak bylem wystarczajaco blisko, zeby
zobaczy¢... to cos...

Dookotla tam i z powrotem chodzily male kraby, mewy fruwa-



ly nad woda, bijac skrzydlami w nadziei na odzyskanie positku.

Lezala miedzy dwiema kaluzami, w ktorych dostrzeglem
salate morska, rozgwiazdy szkarlatne i ogromnego jezowca.
Rozpoznalem jej ciemne loki rozrzucone jak wodorosty na
piasku, w ktéorym ulewa wyzlobila mnéstwo malych kraterow,
zarys jednego z ramion i jej... blizny. Ale reszta... Reszta,
o$wietlona ostrym blaskiem przeno$nych halogenow
rozstawionych jak na planie filmowym, przypominala obraz
zywcem wyjety z moich ulubionych produkcji. W centrum,
gdzie zbiegaly sie wiazki $wiatla - na zasadzie kontrastu
pozostala cze$¢ plazy tonela w szarowce - l$nila jej twarz,
posiniaczona i obrzmiala, jej oczy... z pewnoScia staly sie juz
wybornym kaskiem dla mew, niecierpliwigcych sie teraz na
wodzie, poniewaz pozostaly po nich tylko puste oczodoly, i
zapadniete do wewnatrz usta. Deszcz obmywal jej cialo, siekl
kaluze i parowal w $wietle halogenow; jej ociekajace woda uda,
w wielu miejscach ponacinane, I$nily w ich blasku.

Nie byla jednak zupeklie naga. Miala na sobie rybacka sie¢,
ktora wygladala jak prymitywny modowy dodatek. Poczulem,
ze robie sie blady, a do ust naplywa $lina. Moje czolo pokrylo
sie warstwa potu, nogi staly sie jak z waty. Miedzy okami sieci
jej male piersi, a takze lono, byly wystawione na spojrzenia
tych wszystkich ludzi...

Nagle kierunek wiatru sie zmienil i poczulem jej zapach: za-
pach trupa. Powiedzialem: Nie, to niemozliwe, nie...

O Chryste, nie, nie, nie...

Wyrywalem sie. Probowalem odepchnaé rece, ktore trzymaly
mnie i odciggaly do tylu. Ale tym razem nie zamierzaly mnie
wypuéci¢. Nagle zamglonymi od lez oczami dostrzeglem
szczegol, ktory rozsadzil ostatnie tamy. Ulotny ruch; co$ zolte-
go i Sliskiego, dlugos$ci palca, wysunelo sie z jej uchylonych ust.

Banana stug, $limak bananowy. Przypomnialem sobie,
czego uczyl nas Brisker na biologii: ze §limaki bananowe
maja na jezyku dwadzie$Scia siedem milionéw malenkich
zebow, a ich $luz jest tak gesty, ze moglyby bez szwanku



pelznac po ostrzu noza.
I wtedy, gdy gliny i technicy prowadzili mnie Boég jeden
raczy wiedzie¢ dokad, zwymiotowalem. Prosto na nich.
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DWA MIESIACE WCZESNIEJ

W prazacym stoncu Kansas, we Flint Hills w hrabstwie Chase,
prawie w samym geograficznym centrum Stanéw Zjednoczo-
nych, na skraju drogi stal rzad skrzynek na listy Bylo ich nie
wiecej niz dziesie¢. W samo potudnie zatrzymat sie przy nich
rozklekotany dodge ram. Powietrze bylo nieruchome, na
jednolitym, jakby zakrzeplym blekicie nieba nie bylo ani jednej
chmurki. W Kansas latem zdarzaly sie potworne burze i
niszczycielskie tornada, ale w tej czeSci stanu niebo bardzo
czesto bylo czyste; masy powietrza, ktére, niczym
niepowstrzymywane, przemieszczaly sie nad tym regionem,
zanim skrecily na wschod, oddaly juz calg swoja wilgo¢ w
gorach na zachodzie.

Kobieta pchnela skrzypiace drzwi, siegnela po chusteczke,
podniosta daszek czapki i otarla pot z czola. Miala na sobie po-
maranczowe szorty i niebieska koszulke na ramigczkach.
Stanela na ziemi i omiotla wzrokiem spalong sloficem okolice.

To prawda, krajobraz byl monotonny, ale zarazem czysty, ot-
warty, nieskonczenie pusty i prawie pozbawiony drzew -
zupelne przeciwienstwo przesadnej bujnosci jej rodzimej
Wirginii. Wérod wysoklch traw rosly kw1aty goryczka sylfla
amorfa; droga byla jasna i prosta; preria rozciagala sie powyzej
wapiennej dolinki, w ktoérej nad rachitycznym strumykiem
rosly topole, wigzowce i orzechy. To bylo serce Ameryki.
Miejsce, w ktoérym jej zycie wreszcie sie uspokoilo. Po
wszystkich tych latach sluzenia mu, zbierania za nim gowna,
krwi, lez i $mieci... Przybysze psioczyli na nude, jaka
emanowala z tego krajobrazu, na ciemnote jego
mieszkancow. Ona jednak wiedziala, ze to bez znaczenia -
zwykle uprzedzenia mieszczuchow - przede wszystkim



jednak tutaj mogla nareszcie zapomnie¢ o nim i tym jego
przydupasie. Tutaj nic nie przypominalo jej Granta
Augustine’a.

Nie probowala przed nim uciekaé: z latwoscia moglby ja
odnalez¢, mial przeciez do dyspozycji wszelkie $rodki, jakie
tylko mozna sobie wyobrazié. Nie ukrywala sie. Stworzyla
sobie po prostu zycie z dala od niego, bez niego, zycie, ktore
- ze wzgledu na sama swoja prostote - bylo zaprzeczeniem
tej egzystencji, jakiej zaznala u jego boku. Czasem zreszta
miala wrazenie, ze jest $ledzona, kiedy droga numer 177
udawala sie do Council Grove lub do Topeki, jednak wcale
sie tym nie przejmowala. Gdyby chcial nawigzaé¢ z nia
kontakt, zrobilby to juz dawno. W koncu przed szesnastu
laty to ona go odestala po tej smutnej historii...

Byla to jedyna rzecz, jakiej z tamtego okresu zalowala - a ra-
czej jedyna osoba...

W ciggu ostatnich pieciu lat zaczela nawet mysleé, ze
Grant Augustine ostatecznie o niej zapomnial, wykreslil ja
ze swego zycia. Jednak akurat ona doskonale wiedziala, ze
on nie zapomina o niczym - ani o nikim. I czasem, gdy po
niebie nad Kansas przebiegaly zlowieszcze pomruki, budzila
sie, siadala na lozku ze $ciSnietym sercem i prawie sie
spodziewala, ze w blasku blyskawicy ujrzy jego postac.

SzesnaScie lat... Minelo szesnascie lat, odkad nie miala od
niego znaku zycia, a wcigz sie zdarzalo, ze mys$l o nim
spedzala jej sen z powiek. Brodzac w pyle drogi, doszla do
rzedu skrzynek na listy. Byly na nich nazwiska takie jak
Merryman, Puchalski, Boyle; mimo ze padal na nie cien
czerwonego wiazu, metalowe skrzynki byly rozgrzane jak
karoseria jej dodge’a, poniewaz jeszcze przed chwila
znajdowaly sie w pelnym sloncu. Ostroznie otworzyla swoja.
Pod pachami i piersiami miala aureole potu. Juz od dawna
klima w dodge’u nie dzialala, silnik ciggnal za duzo oleju, a
skrzynia biegow trzeszczala, jakby miala sie rozpa$¢ na
kawalki. Powinna sie zdecydowa¢ na zmiane samochodu.

W skrzynce byla kartka pocztowa. Kobieta najczeSciej nie
otrzymywala juz zadnej korespondencji. Siegnela w glab



ciemnego otworu i wyjela pocztowke. Przyjrzala jej sie
zdziwiona. Zdjecie z lotu ptaka. Zielone wyspy na l$nigcej
powierzchni morza, poro$niete lasem, i plynacy miedzy
nimi mikroskopijny prom, za ktérym ciagnal sie 1$niacy $lad
w ksztalcie litery V. Odwroécila kartke. Zobaczyla swoj
adres: Martha Allen, 2200 Highway 177, Strong City, KS
66869.

Zaczela czytaé. Zmarszczyla brwi i w padajagcym pionowo
sloficu na jej spoconym czole pojawily sie liczne glebokie bruz-
dy. Wpatrywala sie w slowa, ktore tanczyly jej przed oczami.

O malo nie krzyknela. Po tylu latach. To niemozliwe. Nagle
lzy naplynely jej pod powieki i potoczyly sie po policzkach.
Whbila zeby w zaciSnieta pies¢. Wiadomo$¢ brzmiala
nastepujaco:

Martho, on ma sie dobrze. Wyrost na dobrego chiopca, piek-
nego 1 silnego jak jego matka. Spal te kartke po przeczytaniu.
I nie probuj dowiadywadé sie wiecej.

Pocztéwka nie byla podpisana. Martha zastanawiala sie, kto
ja napisal. Autor wspominal o nim, ale nie o niej - czyzby nie
zyla?

- Meredith - wyszeptala, a lzy juz niepowstrzymywane
poplynely jej po policzkach: w letnim $wietle mienily sie jak
szklane paciorki.

Natychmiast rozejrzala sie wokol siebie, prawie przestra-
szona, a serce tluklo sie w jej piersi jak ptak uderzajacy o szybe
- tak jakby na tym pustkowiu kto$§ mogt sie ukryé, by ja szpie-
gowac.

Przez dluga chwile stala tak, trzymajac widokowke w dloni, z
wilgotnymi policzkami; w palacym stoncu po jej plecach plynat
pot. Czula sie jak zagubiona we mgle. Dlaczego? Dlaczego teraz
- po tylu latach? Tak dlugo wyczekiwala jakiej§ wiadomosci, co
rano otwierala skrzynke na listy z delikatnym drzeniem
nadziei, po ktorej niezmiennie nastepowat leciutki przyplyw za-
wodu: setki, tysigce porankdéw wypelnionych nadzieja - i tylez
rozczarowan...



A teraz, kiedy niczego sie juz nie spodziewala, kiedy sie po-
godzita - czy jednak naprawde w glebi duszy mozna sie
pogodzi¢ ze stratg, gdy nie umilkly podszepty serca? - teraz
pojawia sie ta kartka.

Powstrzymala szloch, wytarla twarz dlonimi. Podarla pocz-
towke na jak najwiecej kawalkow i z wsciekloscig rzucila na
wiatr, ktory szemral wérod suchych traw. Zamknela skrzynke.

Nie odwracajac sie, wroécila do dodge’a, ktorego
chromowane cze$ci 1$nily w slonicu, uruchomita silnik i
ruszyla, wzniecajac chmure pylu. Naklejki na tylnej szybie
upominaly sie o FREE TIBET oraz POKOJ I TOLERANCJE.
Gdy znalazla sie na szosie, przy$pieszyla, patrzac wprost
przed siebie przez zakurzong, oblepiona martwymi
owadami szybe.

Po poludniu po6jdzie poplywaé¢ w basenie Maximus Fitness
w Topece, a potem da sobie w ko$¢ na maszynach.
Wieczorem, kiedy powietrze bedzie sie bardziej nadawato
do oddychania, umo$ci sie na werandzie z butelka
schlodzonego bialego wina, dobra ksigzka i swoimi kotami,
a slonce bedzie nie$piesznie zachodzilo naprzeciw niej w
zlocistym spokoju letniego wieczoru.

Przeciez to wszystko, czego mozna oczekiwaé¢ od zycia, nie-
prawdaz? Odrobina spokoju...
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PRZESLUCHANIA

- Henry, jak sie czujesz?

Grubo ciosana twarz okolona wianuszkiem brody i dlugie,
czarne rzesy - Krueger wygladal jak szekspirowski aktor w
mundurze szeryfa, co, zgadzam sie, jest czystym
anachronizmem.

- Kawy? - zapytal stentorowym glosem.

- Nie, dziekuje - odpartem.

- Cola? Cola zero? Ocean Spray?

- Nie. Dziekuje.

- Jeste$ glodny? W automacie sa ciastka nadziewane ma-
stem orzechowym, zostalo nam tez kilka drozdzowek z
serem.

- Nie, dziekuje, szefie. Jest okay.

- No dobrze. To moze jointa?

Podniosltem glowe.

- Stucham?

- Nigdy nie palisz, Henry?

Zaczerwienilem sie. Pomyslalem. Trwalo to o pét sekundy za
dlugo.

- Wiesz, zawsze mozemy zrobi¢ test...

- Zdarzalo mi sie - odpowiedzialem, skonsternowany jego
perfidia. - Ale nieczesto... nieczesto. A co to ma do rzeczy?

I wtedy, podnioslszy oczy, zrozumialem, ze to nie film ani
gra wideo. Krueger nie wygladal jak agent Smith z Matrixa
albo Steve Haines z Grand Theft Auto V. Wygladal...
zwyczajnie. Fajny, uwazny, empatyczny. I to przerazalo
mnie jeszcze bardziej.

- Henry, nie chodzi o to, zeby drazy¢ te sprawe, ale twoje
zachowanie na plazy... Cholera, sforsowale$ zapore policji w



stanie ewidentnej histerii! Zaatakowale$ sily porzadkowe,
zanieczysScites... c6z, by¢ moze zatarle$ slady.

Nie odpowiedzialem. Chcialbym by¢ daleko od tego miejsca,
chcialbym by¢ gdzie indziej. Chcialbym, zeby bylo wczoraj:
odwidztbym Naomi do domu calg i zdrowa i to wszystko by sie
nie zdarzylo.

- Henry - powiedzial szeryf Krueger, wyrywajac mnie z za-
my$lenia - Henry, sluchasz mnie?

- Eee... Nie zaatakowalem sil porzadkowych, szefie - wyja-
kalem. - I nie bylem nacpany, jesli to chcial pan wiedziec.
Szeryfie, co sie... Co sie stalo Naomi? - Ostatnie slowa
musialem prawie wydrze¢ moim strunom glosowym.

Szeryf Bernd Krueger odchylil sie w fotelu. Byl bardzo blady.

- Tak, tak... - powiedzial bardzo powoli.

Odwrocit sie do Nicka Scolnicka, brata Charliego, ktory stal
przy drzwiach i w mundurze zastepcy szeryfa wygladal tak mlo-
do, jakby go przebrano.

- Henry to kumpel mojego brachola - powiedzial Nick. - To
dobry chlopak. Prawda, Henry?

Wecale mi sie nie podobal jego protekcjonalny ton; zwracat sie
do mnie jak do niedorozwinietego. Ani jego spojrzenie. Przez
chwile je wytrzymywalem. A potem co$ nagle we mnie peklo.
Skulilem sie na krze$le i wcisnglem dlonie miedzy uda; moje
dzinsy byly cale w blocie i trawie, podarte na kolanach, koszul-
ka poplamiona wymiocinami.

Trzaslem sie, ale nie sadze, zeby przyczyna byla temperatura
albo mokre ubrania. Usilowalem powstrzymac lzy, ktore w kaz-
dej chwili mogly wyplynaé spod moich opuchnietych powiek.

- Do cholery - odezwal sie Krueger - gdzie ta czysta koszu-
la? Nick, idz zobaczy¢, co sie dzieje. I powiedz Chrisowi,
zeby tu przyszedl.

Chris Platt byl jednym z miejscowych $ledczych. W zalodze
szeryfa bylo ich dwoch, a oprécz tego dwoch sierzantéow, pieciu
zastepcow, dwoch gosci pracujacych w centrali i jeden oficer
zajmujacy sie transportem wiezniow: a wszystko to na
kilkadziesigt wysp, cho¢ skadinad faktem jest, ze wiekszo$¢ z
nich to niezamieszkane sterty kamieni. Oprocz floty



samochodowej policja ma na stanie trzy motoréwki. Skad o
tym wiem? Bo w ramach szkoly zwiedzaliémy ich lokale. Nick
niechetnie, pelen pretensji opusScit pomieszczenie, ale nie
miatem ochoty zawracaé sobie nim glowy. Nie dzi$. Mozliwe, ze
podobnie jak jego rodzice z trudem godzil sie z faktem, iz
najlepszym przyjacielem jego brata jest chlopak wychowywany
przez dwie lesby.

Wszedl Chris Platt. Niewysoki, w grubych okularach, o gestej,
rozczochranej blond czuprynie, dziwnie przypominal zmarlego
aktora Philipa Seymoura Hoffmana. W jednej rece trzymatl
notes na spirali, a w drugiej parujacy kubek. Usiadl przy stole
obok Kruegera, otworzyl notes, upil lyk kawy i z kieszeni bluzy
wyjal dlugopis.

- Masz szesna$cie lat, Walker, zgadza sie?

- Tak.

- Mieszkasz przy Ecclestone Road pod numerem 1600.

- Tak.

- Mieszkasz z...

- Szefie... szefie... - Podnioslem rozpaczliwy wzrok na
Kruegera. - Co jest grane? Przeciez wy to wszystko wiecie.

- Co jest grane? - Podjal sucho Platt. - Nic nie jest grane,
mlody czlowieku! To nie jest ktoras z tych waszych gier! To
jest co$, co nosi wszelkie znamiona...

- Chris, wystarczy - ucigl dos¢ szorstko Krueger.

Platt sie zamknal.

- Nie sadze, aby Henry akurat tego teraz potrzebowal - do-
dal i znowu spojrzal na mnie ze szczerym smutkiem.

Spusécilem glowe. Rece mi sie trzesly. Wierzch palcow i dlonie
mialem podrapane, a paznokcie czarne. Wysiadalem nerwowo,
fizycznie i w ogo6le mialem dosc¢.

Nick wrocil z recznikiem kapielowym i koszulg bez dystynkcji,
ale w kolorze policyjnego munduru. Podat je szeryfowi, ktory
skingl na mnie. Zdjalem T-shirt. Na moim chudym tulowiu
wida¢ bylo pamiatki szalonego biegu przez las: wtedy, choé
drapaly mnie galezie, wcale tego nie czulem. Recznikiem, ktory
troche czu¢ bylo stechlizng, wytarlem klatke piersiowa, szyje,
twarz i wlosy, a nastepnie wlozylem czystq koszule - oczywiscie



byla na mnie za duza.

Krueger podal moj brudny T-shirt Scolnickowi, ktory zlapal
go dwoma palcami, zatykajac sobie nos.

- Musimy jednak wyjasnié pare spraw - zaoponowal Platt,
kiedy brat Charliego zamknal drzwi pokoju zebran (ktory
byl jednocze$nie gabinetem szeryfa).

- Tak - przyznat Krueger. - To prawda, Chris. Henry, oczy-
widcie nie moge sie postawi¢ na twoim miejscu, ale potrafie
sobie wyobrazié¢, co w tej chwili przezywasz. I... No wla$nie,
siedzisz tu z nami, cho¢ tak bardzo chcialbys by¢ gdzie
indziej. U siebie. Albo wérod przyjaciol. Albo sam na sam ze
swoim bélem...

Spojrzalem na niego, zapinajac koszule za duza o przynaj-
mniej trzy rozmiary, zaskoczony jego tonem.

- Ale bardzo by nam pomoglo, gdyby$ odpowiedzial na kil -
ka pytan. Rozumiesz, musimy sie teraz z tym uporac.
Chcemy tylko sprobowaé zrozumieé, co tam sie wydarzylo,
to wszystko.

Bez stlowa skinglem glowa.

- Super. Dzieki. Chris - zwroécil sie do Platta. - Tylko
grzecznie, dobrze?

Coraz bardziej przypominato mi to jaki§ numer, ktory wspol-
nie odgrywali. Chris przytaknal.

- Swietnie. Do dziela. Twoja kolej, Chris.

Platt wstal i podszed! do niewielkiej kamery, ktora stala w ka-
cie na statywie.

- Nie masz nic przeciwko temu, zeby$my nagrywali? To
standardowa procedura przy przeshuchaniach.

Przestuchanie. To slowo podzialalo na mnie jak policzek. Czy
w tym momencie powinienem poprosi¢ o adwokata? Albo za-
dzwoni¢ do mamy Liv? Czy jako nieletni nie mialem prawa za-
telefonowac? Kurcze, dlaczego w serialach to wszystko wyglada
na takie proste?

- Jesli to... eee... oficjalne - zaczalem.

Krueger zaprzeczyl gestem.

- Nic oficjalnego - spojrzal w kierunku Platta. - Prawda, ze
to nic oficjalnego, Chris?



- Nie, nic oficjalnego - potwierdzit $ledczy. - Zwykla roz-
mowa.

- To dlaczego nagrywacie?

- No wlasnie, Chris, dlaczego nagrywamy?

Chris wstal i wylaczyl kamere. To jest numer, pomy$latem.
Swietnie odegrany numer. Platt usiad! i udawal, ze sprawdza
co$ w notesie.

- Henry, prébujemy odtworzy¢ ostatnie godziny zycia Na-
omi. Kiedy widziale$ ja po raz ostatni?

- Wczoraj wieczorem na promie, w drodze ze szkoly... - Po-
mys$lalem o naszej klotni i o jej zniknieciu. - Musiala potem
wrdéci¢ do siebie - dodalem. - Rozmawiali$cie z jej matka?

Naomi mieszkala z matka na Glass Island, w kolonii doméw
mobilnych; jej ojciec, Indianin z plemienia Lummi, zmarl, gdy
Naomi miala sze$¢ lat - on mial pieédziesiatke i zabilo go
zwloknienie pluc: przez trzydzieSci pie¢ lat palil trzy paczki
papieros6w dziennie.

Wymienili spojrzenia i odwrocili sie w moja strone.

- Ot6z to - powiedzial Krueger. - Nie mozemy sie do niej
dodzwoni¢.

- Jak to?

- Nie odbiera telefonu. Wlacza sie poczta glosowa. Nie
masz pomyshu, gdzie moglaby by¢?

Pokrecilem glowg. Matka Naomi byta krupierka w kasynie w
rezerwacie Indian Lummi na kontynencie. Tworzyly z Naomi
malg, ale bardzo sp6jng komoérke rodzinng: zyly jak matka z
corka, ale jednocze$nie byly jak kolezanki albo bliZzniaczki.
Matka Naomi byla piekna kobieta, ale nikt nie zauwazyl, zeby
od czasu $mierci meza zwigzala sie z jakimkolwiek mezczyzng -
mimo opietych szortow i T-shirtow, w ktorych chodzila latem
oraz ponawianych zalotéw wszystkich seksualnie sprawnych
samcow zamieszkujacych wyspe.

- A zatem - podjal Platt - o czym rozmawialiScie na tym
promie?

Zawahalem sie.

- My... PokldciliSmy sie.

Platt nawet nie drgnal, szeryf przyjrzal mi sie z dziwng mina.



- O co?

- Méwila... Ze chce przerwy.

- Przerwy?

- Tak. W zwigzku.

- Co$ takiego juz sie zdarzalo?

- Nie.

- A powiedziala dlaczego?

Oczami duszy ujrzalem ja, jak prawie w stanie histerii mowi:
,~Henry, odkrylam prawde”.

- Nie.

- A mowila co$ jeszcze?

Znowu sobie przypomniatem: ,Henry, chce, zebySmy sobie
zrobili przerwe. Dali sobie wolne... na jaki§ czas... Zeby
spojrze¢ bardziej obiektywnie”.

- Tylko tyle, ze chce przerwy... na jaki$ czas.

- Ale nie wiesz dlaczego?

Jeszcze raz ja zobaczylem: ,Stalo sie coS... Musze to przemy-
§le¢. Musze... zrozumie¢... Odkrylam, kim jeste$”.

- Chodzilo o przerwe, zeby spojrze¢ bardziej obiektywnie,
tak powiedziala - dodalem. - To wszystko.

- A potem?

- A potem kazde poszlo w swoja strone.

- I nie widziale$ jej wiecej?

- Nie... Chociaz szukaliSmy jej z Charliem. I nie znalez-
liSmy.

- Chodzi o Charlesa Skolnicka? Brata Nicka?

- Tak.

- A dlaczego jej szukaliScie?

Znowu sie zawahalem.

- Bo chcialem, zeby sie wytlumaczyla, chcialem z nia
porozmawiac, ale byta nieuchwytna...

- A zatem to ty poprosile§ Charliego, zeby pomogl ci ja
znalez¢, zgadza sie?

- Tak.

- I nigdzie jej nie bylo?

- Nie. Charlie powiedzial, ze na pewno sie zamknela w
damskiej toalecie.



- I co bylo p6zniej?

- P6zniej prom przybil do East Harbor, wsiedliSmy do sa-
mochodu i sie zmyliSmy.

- Zazwyczaj wracala z wami?

- Tak...

- Nie uznales, ze to dziwne?

Rzucilem mu ostrozne spojrzenie. W dalszym ciaggu miatl neu-
tralng, uwazna mine.

- Tak, oczywiScie, ale pomys$lalem, ze mnie unika.

Platt ze zrozumieniem pokiwal glowg.

- Henry, szczerze moéwiac, nie bardzo rozumiemy, dlaczego
tak pobiegle§ na te plaze, dlaczego zlamale§ blokade,
dlaczego nie chciale$ sie zatrzymac.

- Juz panu powiedzialem. Spanikowalem. Nie wiem, co
mnie opetalo.

Platt zdobyl sie na mine jednocze$nie wyrozumiala i podej-
rzliwg i najwyrazniej oczekiwal dalszego ciagu. Poczulem sie
wiec zobowigzany i dodalem:

- Poniosto mnie.

- Ponioslo cie?

- No...

- Z powodu Naomi?

Na dzwiek jej imienia w ustach tego typa krew naplynela mi
do twarzy.

- Tak.

- Ale dlaczego pomyslale$, ze to ona jest na tej plazy? Wi-
dzisz, to mnie wlasnie martwi: skad o tym wiedziales? Ta
informacja nie wyciekla.

- Ona... Nie przyszla do budy. Nie odpowiadala na moje
esemesy. A wiec kiedy przeczytaliSmy ten artykul, ze
znaleziono cialo siedemnastoletniej dziewczyny, od razu
pomyslatem... uznalem... sadzilem...

Milczeli. Zauwazylem, ze Platt zerka na szeryfa i nagle zdalem
sobie sprawe, ze stapam po grzaskim gruncie.

- Przeczytale$ artykul i od razu pomys$lales, ze to moze by¢
ona? - zapytal, tym razem z jawnym powatpiewaniem.

- No... Tak.



- Bo rozumiesz, mozna by pomys$le¢, ze specjalnie zanie-
czySciles... eee... miejsce.

- Co? Jak to?

- No c6z, widzisz, gdybys... Nie, wiem, ze tak nie jest, to
tylko hipoteza robocza, ale zal6zmy, ze ty to zrobile$ i bale$
sie, zeby$Smy nie znalezli tam twojego DNA. Postepujac w
ten sposob, zalatwiasz niejako usprawiedliwienie dla
wszystkiego, co mozna by tam znaleZ¢é pdzniej, rozumiesz, o
co mi chodzi? Jesli przyjmiemy, ze mamy do czynienia z...

Zbladlem. Facet zupelnie otwarcie wlasnie wysunal hipoteze o
mojej winie.

- Jest jeszcze... zastepca Sil... Silvestri - wyjakalem.

- A co Silvestri ma z tym wspolnego?

- Pilnowal wejscia na Sciezke. Kiedy go zapytalem, czy zna-
lezlisScie Naomi, odmoéwil odpowiedzi, ale... Jak by to
powiedzie¢, wyczytalem odpowiedz w jego oczach. Rozumie
pan? Wiedzial o tym, ze ja i Naomi... Wszyscy wiedza. A on
nie jest za dobrym aktorem.

- I wtedy postanowile$ rzuci¢ sie glowa w dot - skomento-
wal Krueger.

Pokrecitem glowa.

- Tak naprawde nie postanowilem, szefie. Zrobilem to bez
zastanowienia. Chcialem tylko... zobaczy¢ jg... Ostatni raz.
Wiedzialem, zZe inaczej nie pozwolicie mi jej zobaczyé,
rozumie pan?

Krueger smutno pokiwal glowa. Wygladal na wstrzas$nietego.

- To znaczy, ze zostala zamordowana, tak? - zapytalem z
klucha wielko$ci Utah Rock w gardle. - O to chodzi?

Szeryf zacisnal wargi.

- Nie jesteSmy jeszcze calkiem pewni - odparl. - Ale tak, to
mozliwe.

- To on zrobil jej te wszystkie... potwornosci?

- Mbwisz o ranach? Nie, musiala sie ich nabawi¢ w wodzie,
zaplatana w sie¢. Rozumiesz, obijala sie o skaly. Dlatego
jeszcze nie mamy pewnosci...

- Ale ona byta naga!

- Bez problemu mogla sie rozebraé¢ sama.



Wybaluszylem oczy.

- Dlaczego miataby to robi¢?

- Kto moze wiedzie¢, co sie dzieje w glowie czlowieka,
ktory popelnia samobojstwo.

- Chce pan powiedzie¢, ze mialaby sie rzuci¢ do wody cal-
kiem nago? Z promu? To absurd! Naomi nie miala
sklonnos$ci samobojczych! - Czy bylem tego taki pewien?
Nagle przypomnialem sobie blizny na jej ciele. - Poza tym w
takiej sytuacji znaleziono by jej ubrania, prawda?
Znalezliscie je?

- Nie - przyznal Krueger. -1 to takze nas zasmuca. I ta sie¢:
jakim sposobem dala sie zlapaé w rybacka sie¢? A jesli do
czego$ takiego rzeczywiscie doszlo, gdzie sie podziala 16dz i
jej wlasciciel? Przestraszyl sie i porzucil cialo na plazy czy
kto$ ja sklonil do wejscia na poklad? Widzisz, nie mamy
pojecia...

Platt spojrzal na mnie.

- Od jak dawna z nig chodzile$, Henry? - méwil lagodnym
glosem, ale nie bylem naiwny. Wpatrywalem sie w swoje
drzace dlonie.

- Jakie$§ dwa lata.

- Dobrze wam sie uktadalo?

- Tak.

- Wczeséniej nie bylo zadnych sporow, klotni?

- Stucham? W jakim sensie?

- Nie wiem. Na przyklad ja i moja zona nie zgadzamy sie w
zadnej sprawie: czy chodzi o malowanie $cian, przycinanie
drzew, marke kolejnego wozu, o miejsce, w ktorym
spedzimy wakacje. Ciagle sie klocimy. Taka jest prawda. Ale
to nie znaczy, ze sie nie kochamy, rozumiesz?

- Juz powiedzialem, ze nie.

- Kochales$ jg?

Zdecydowanie skinglem glowg.

- A ona? Ona cie kochatla?

Nie spuszczal mnie z oczu. Zaczerwienilem sie. Zaskoczyl
mnie tym pytaniem. Bang! Zabolalo jak prawy sierpowy. A
przeciez chcialem, zeby padlo. Chcialem z powrotem podnies¢



garde. Nie wiem, ile czasu potrzebowalem na odpowiedz, ale
jestem przekonany, ze moje zaklopotanie nie uszlo ich uwadze.

- Tak.

- A jednak zamierzala cie zostawié?

Drgnatem. To takze wilaSciwie nie bylo pytanie. Platt w dal-
szym ciggu patrzyl mi prosto w oczy.

- Kto panu to powiedzial? Chciala tylko zrobi¢ przerwe.

- Nie kto, a co.

Wyjal z kieszeni przezroczysta torebke i podal mi z takim
ocigganiem, ze mialem ochote wyrwaé¢ mu ja z reki. Poczulem
dreszcz: moja komérka. W ktéorym momencie stala sie
dowodem?

- Poznajesz?

Zapieklo mnie w przelyku. Skinalem glowa.

- RzuciliSmy tylko okiem na twoje esemesy i rozmowy.

- CzytaliScie to, co pisalem? - wykrztusilem w koncu wzbu-
rzony, patrzac to na jednego, to na drugiego. - Jakim
prawem?

- Henry - powiedzial Krueger - musisz zrozumie¢, ze chce-
my tylko jednego: znalez¢ tego, kto to zrobil.

- Czytajac nasza korespondencje! - zaprotestowalem. - I co
zamierzali$cie tam znalez¢?

- Na przyklad to, ze kilka dni temu nagle przestala do
ciebie pisa¢ - odpart powoli Platt. - A ty rozpaczliwie
probowale$ sie dowiedzieé, co sie dzieje. - Wlaczyl moj
telefon i przeczytal na glos: - ,Nic nas nigdy nie rozdzieli.
Kocham cie. Zawsze bede cie kochal”. - Przerwal na chwile.
- Wyslane przedwczoraj. Bez odpowiedzi. - ,,Gdzie jeste$?” -
Znowu pauza. - Wyslane dzi§ rano. Bez odpowiedzi.
,Kocham cie”. - Utkwil we mnie wzrok. - Wystane dzis rano.
Bez odpowiedzi...

Wylaczyl telefon i podal mi go, siegajac przez stol.

- Spokojnie, Chris - mruknal Krueger. - Spokojnie.

Rzucilem mu wsciekte spojrzenie.

- Nie sadzi pan, ze gdybym to byl ja, skasowalbym te ese-
mesy?! - krzyknalem. Ale natychmiast pozalowalem tych
stow.



Platt zamarl. Krueger obserwowal mnie, zmruzywszy oczy.

- Henry - powiedzial dziwnym glosem. - Nie jeste$ o nic
podejrzany. Na jakiej podstawie uwazasz, ze moglbys$ by¢?

Pieprzeni hipokryci! Zastanawialem sie, w ktérym momencie
sytuacja zmienila obrot. A jesli jestem podejrzany? Czulem sie
zagubiony. A oni? Czy wiedzieli, na czym stoja? A jakze! Mieli
wytyczong $ciezke i sie jej trzymali. Zasady byly jasne jak w
partii tenisa: oni byli graczami, sedzia gléwnym i sedzia
liniowym. Ja bylem pilka.

- No wlaénie, Henry - zawtérowal Platt. - Masz nam co$ do
powiedzenia?

- Ubieglego lata pracowale§ na kutrze rybackim, prawda,
Henry? - dodal Krueger.

Oshupialy, spojrzalem na jednego, a potem na drugiego; sly-
szalem wlasny oddech.

- W takim razie my ci co§ pokazemy - powiedzial Platt,
wstajac.

Wtedy zauwazylem, ze na stoliku w kacie pomieszczenia stoi
komputer. Platt wlaczyl urzadzenie, obrécil monitor w moja
strone i odczekal kilka sekund. Nastepnie kliknagt ikone na
ekranie, uruchamiajac odtwarzacz multimediow. Wpatrywalem
sie w monitor, niezdolny do najmniejszego ruchu. Wiedzialem,
co mi pokaza.

Ujecie dolnego pokladu promu w strugach deszczu i morskiej
piany i dwie postaci, z ktorych jedna sie cofala, a druga szta do
przodu, jakby tanczyly jakie§ mroczne tango: Naomi i ja...
Obraz z kamer monitoringu. Czarno-bialy, stabej jakos$ci i bez
dzwieku - ale wscieklo$¢ byla widoczna na naszych twarzach, a
ruchy warg Swiadczyly o gwaltownej wymianie zdan.

Potem biodra Naomi oparly sie o nadburcie. Pokrecila glowa.
Plakata. Wygladala, jakby czula sie osaczona. Nagle gwaltownie
chwycilem ja za nadgarstki. Krzyczala. Wyrywala sie. Dzwiek
byt niepotrzebny, by domysli¢ sie jej stow: ,Zostaw mnie!”. Na
oczach mezczyzn czyhajacych na najmniejszy znak, ktory by
mnie obciazyl, potrzasnalem nia gwaltownie, a jej dalo niebez-
piecznie przechylilo sie przez burte. Poczulem, jak krew sptywa
mi do nog. Spojrzenia policjantow wedrowaly tam i z powro-



tem: ja - ekran - ja - ekran. Naomi uwolnila sie, odpychajac
mnie. Wylagdowalem na tytku. Na nagraniu bylo wida¢, ze sza-
leje z wscieklo$ci; mialem morderczy wyraz twarzy.

Naomi uciekta. Platt wcisnat pauze i zatrzymal obraz na klat-
ce ukazujacej moja wéciekla mine.

Zegar w rogu ekranu wskazywal godzine osiemnastg zero
dwie.

- No i? - zapytal.

W moim gardle tkwila gula. Wpatrywalem sie w blat, nie-
zdolny, by wydoby¢ z siebie jakikolwiek dzwiek.

- Ukladale$ puzzle na promie, Henry?

Podnioslem na niego wzrok.

- Co?

Z kieszeni bluzy, jak z czarodziejskiego kapelusza, wyjal ko-
lejng przezroczysta torebke. W folii znajdowal sie jeden
element puzzli i kilka ziarenek piasku.

- ZnalezliSmy to na plazy w poblizu ciala Naomi.

Sprawa puzzli jako§ we mnie zarezonowala: w zwigzku z
czyms$, co widzialem na promie... Nie potrafilem jednak tego
uchwyci¢. Czulem sie, jakby mo6j mozg byt wywr6cony na lewa
strone.

Wtedy zza drzwi doszly odglosy wielkiego zamieszania i roz-
poznalem glos mamy Liv:

- Gdzie on jest? Nie macie prawa go tam trzymac! Chce go
zobaczy¢! Natychmiast!

Krueger spojrzal na Platta, ktory westchnal przeciagle i wzru-
szyt ramionami. Szeryf wstal i wyszedl. Przez zamkniete drzwi
slyszalem ich rozmowe. Sciszony glos Kruegera i moja matke,
ktoéra prawie wykrzykiwata slowa w rodzaju ,prawa obywatel-
skie”, ,wymiar sprawiedliwosci”, ,naduzycia policji”, ,prasa”...

W koncu drzwi otworzyly sie na o$ciez. Krueger wszedl, po-
tozyl mi na nadgarstku swoja wielka tape i powiedziat:

- Mozesz juz i$¢, Henry. Skonczyliémy. Na dzis.

Wstalem, opierajac sie o stol. Nogi mialem jak z waty i ledwie
moglem i§¢. Wychodzac, napotkalem wzrok Platta, a potem
spojrzenie szeryfa. Opuszczajac posterunek, bylem pewien, ze
jestem dla nich podejrzanym numer jeden.
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WIADOMOSC

Nie przestawalo padaé. Nie wiem, jaki jest wplyw deszczu na
nasze zycie, na mysSli. Sprawia, ze stajemy sie bardziej
zamknieci, bardziej izolujemy sie od innych? Liv i ja jechaliSmy
w milczeniu. Zanim zatrzymaly mnie gliny, zostawilem forda w
poblizu Agate Beach. Tak, cisza zawsze zamieszkiwala jakas
czeS¢ przestrzeni miedzy nami - zastanawiam sie, czy to nie
przez te pluche, przez to, jak potrafi ja wypehi¢. A moze
przejeliémy te ceche od France... W samochodzie unosit sie
jaki$ cierpki zapach. Utkwilem wzrok w przedniej szybie i
przygladalem sie wycieraczkom walczacym =ze strugami
deszczu. Ktore jednak wciaz powracaly.

Tak jak moje mys$li: kazda z nich prowadzila mnie do Naomi.

Spostrzezenie na temat Naomi:
Nie byta doskonata.

A chciala by¢: dobra kolezanka, znakomita uczennica, $wietna
sportsmenka, czlonkini wszystkich klubow, do ktérych wy-
padalo naleze¢ w szkole, i takie tam bzdury.

Uwielbiala by¢ w centrum zainteresowania.

Jednak faktem jest, ze od pewnego czasu dzialo sie z nig
co$ niedobrego. Odkryliémy to latem. A dokladniej -
Charlie, Johnny i Kayla zaczeli mie¢ jakie$ podejrzenia, gdy
Naomi odméwila rozebrania sie do kostiumu.

Bo ja oczywiScie wiedzialem.

Zdezorientowany przez kilka miesiecy obserwowalem, jak
ten proces sie poglebia. Cho¢ probowata sie wytlumaczyé,



nie bylem w stanie zrozumie¢, co sie dzieje, ani przemowic
jej do rozsadku. Slyszalem, jak mowila o ,stresie”, ,zbyt
duzych oczekiwaniach”, ,zalamaniu”. Wyjasniala mi, ze
wbrew powszechnie panujacemu przekonaniu
samookaleczenia sa czestym sposobem na rozladowanie
napiecia u wvaledictorians i salutatorians - czyli najwyzej
ocenianych uczniéw. Ale i tak bylem przerazony coraz
liczniejszymi nacieciami na jej ciele. W miejscach, ktore
moglem zobaczy¢ tylko ja.

Za pierwszym razem postluzyla sie cyrklem. Wyryla sobie na
rece stowo

WYCZERPANA

To bylo zima. Nie bylo niebezpieczenistwa, ze kto$ zobaczy.
Spojrzalem na nig zszokowany:

- Co to jest?

Miala bardzo smutng mine.

- Wybacz mi.

Ale co mialem jej wybaczyé? Przytulilem ja. Dwa tygodnie
p6zniej na drugim ramieniu miala juz pie¢ kolejnych szram.

- Nao, dlaczego to robisz?

- To mi przynosi ulge.

- Ulge?

- Tak.

- Ulge od czego?

- Od wszystkiego.

- A... czy to cie boli?

- Tylko na poczatku, potem czlowiek sie przyzwyczaja.

Z biegiem dni, tygodni $lady byly coraz gestsze i coraz licz-
niejsze. Przerzucila sie z cyrkla na zyletke. Wzrosla tez cze-
stotliwos$¢, z jaka sie okaleczala, az w koncu zaczela robié to
codziennie. Jej cialo coraz bardziej przypominalo zapis
hieroglificzny, papirus pokryty znakami kabaly. Przerazajaca
bazgranina.

Ostatnimi czasy balem sie ja rozbiera¢, a Naomi obawiala sie
mojej reakcji. Wynajdywala preteksty: a to miala okres, a to



bolat ja zoladek, a to glowa.

Potem przyszlo lato, a ona nadal chodzila w dzinsach, swe-
trach i bluzach z dlugim rekawem, mimo ze zrobil sie upal i
wszyscy mieszkancy wyspy pochowali zimowe ubrania na dno
szaf. Zrezygnowala tez ze sportu, by nie musie¢ sie przebierac
w szorty. Kiedy pewnego dnia byliSmy na plazy i Naomi mimo
przyjemnego ciepla postanowila sie nie rozbieraé¢, Kayla chwy-
cila ja za reke i wprost o to zapytala.

Wysiadlem z volva.

- Wracaj do domu - polecita mi siedzaca za kierownica Liv i
odjechala.

Szum deszczu wypelnial cala przestrzen, jakby to on byl
prawdziwym glosem tej wyspy. Wracajac do samochodu, ostat-
ni raz spojrzalem na wylot $ciezki: ludzi bylo mniej, ale $wiatlo
policyjnych kogutéw w dalszym ciggu przecinalo ciemno$¢.

Usiadlem za kierownica, zagubiony w labiryncie mysli prowa-
dzacych donikad. Kazda z nich zabarwiona byta bélem. Chcia-
lem, zeby to sie skoniczylo. Na prézno. I tam, w samochodzie,
po raz pierwszy sie rozplakalem. P6zniej tez mi sie to zdarzalo,
ale ten kryzys naznaczony byl gwaltownoscia, jakiej chwile
wczesniej nic nie zapowiadalo. Porwal mnie jak fala rufowa,
trwal jedna, moze dwie minuty i pozostawil mnie bez tchu, z
chrapliwym oddechem i czolem wbitym w kierownice.

Naomi. NieSwiadomie wypowiedzialem jej imie. Wymknelo
sie z moich ust jak oddech, jakby w moim wnetrzu zamieszkat
brzuchomoéwca. Odwrocilem glowe i az podskoczylem. Do okna
przyklejona byla twarz, czyjeS oczy obserwowaly mnie spod
ociekajacego woda daszka. Zastepca szeryfa Dominiek Silvestri.
Wecisnglem guzik, by opusci¢ szybe.

- Wszystko w porzadku?

Potwierdzilem skinieniem glowy, otarlem smarki i lzy. Polozyl
dlon na moim ramieniu i u$cisnal je przyjaznie. To dziwne, ale
ten prosty gest byl dla mnie niesamowicie pokrzepiajacy.

- Wracaj do siebie - powiedzial.

Znowu skinglem i odjechalem. Kiedy parkowalem przed



domem, zobaczylem, ze deszczOwka przelewa sie z rynien i
rynsztokow. W przedpokoju ustyszalem dochodzacy z
salonu niski dzwiek wiolonczeli. Rozpoznalem ten kawalek,
to byl Labedz Camille’a Saint-Saensa (grala to juz setki
razy) i jego poruszajaca melancholia sprawila, ze moja
rozpacz stala sie jeszcze bardziej nie do wytrzymania. Och,
Liv, pomy$lalem. Czy to nie mogto zaczekac? Ale kiedy tylko
zamknaglem drzwi, muzyka ucichla. Uslyszalem, jak Liv
zatrzymuje metronom, opiera o co$ ciezki instrument i
wstaje. Do moich uszu dobiegl odglos jej krokéw na
parkiecie oraz lzejszy, bardziej elegancki dzwiek stép Fran-
ce na schodach.

- Henry - odezwala sie Liv.

Tylko tyle. Poszedlem za nig.

Dom byl duzy. Byt w nim salon przeznaczony dla gosci i dla
nas, z kominkiem z zytkowanego marmuru, nad ktérym wisialo
duze lustro. Kominek obudowany byt regalami pelnymi ksiazek
i plyt DVD, ktore gos$cie mogli wypozycza¢ (w kazdym pokoju
byt odtwarzacz). Na taras prowadzily przeszklone drzwi zwien-
czone polokraglym witrazem. W tamtej chwili kompletnie nic
nie bylo przez nie widac.

I wlasnie tam mnie tulily - najpierw jedna, potem druga -
przez dobra minute. Sciskaly mnie, wyrazaly wsparcie i znowu
Sciskaly.

- Henry, Henry, Henry - szepnela mi Liv na ucho. - M¢j
mezczyzna.

Po niej przytulila mnie France. Miala piekna twarz, ktora,
odkad  obejrzalem  film  Omen, horror z lat
siedemdziesigtych, kojarzyla mi sie z twarza jasnowlosej
Lee Remick w roli przyrodniej matki. Dysponowala niemal
niewyczerpanym zasobem min i sposob6w ekspresji. France
wyrazila mi swoje przywiazanie we wlasnym jezyku gestow,
ani na sekunde nie spuszczajac ze mnie spojrzenia
smutnych oczu. Pozwolilem, by mamy otoczyly mnie troska,
ale w $rodku czulem sie twardy, obojetny i lodowaty, jakby
jaka$ cze$¢ mnie oderwala sie, by poddaé caly ten cyrk
klinicznej obserwacji. Swiat, w ktéry wierzylem, w ktérym



dorastalem, przestal istnie¢. Smier¢ Naomi sprawila, ze
rozpad! sie na kawalki. Zrozumialem, ze osoba, ktéra bylem
dotad, umarla razem z nia. I nie mialem pojecia, kim bedzie
ten przyszly Henry.

USmiechnalem sie do France. Musnela méj policzek i odsu-
nela sie o krok - i na scene znowu wkroczyla Liv. Przypomnial
mi sie duet Krueger-Platt.

- Henry? Czy jest co$, czego nie powiedziale$ policji?

Normalnie uzylaby slowa ,gliny”. Najwyrazniej moment byt
podniosly. Zaprzeczylem ruchem glowy.

- Jeste$ pewien?

Wygladalo na to, ze nikt mi nie wierzy.

- Nie - odparlem stanowczo. - Powiedzialem im wszystko,
mamo.

Ostre spojrzenie Liv.

- W porzadku, w porzadku... Wiesz, jak lubily§my Naomi.
Ja... Synu, nie wiem, co ci powiedzie¢. Obie jesteSmy
wstrza$niete, ledwie jestem w stanie sobie wyobrazi¢, co ty
przezywasz. Przeraza mnie to. Chcialby§ o tym
porozmawiac?

Znowu pokrecilem glowa.

Jeszcze raz wziela mnie w ramiona i wymruczala mi do ucha:

- Zawsze bedziemy przy tobie, wiesz o tym? Nie zostawaj
sam ze swoim bolem, Henry. Nie odgradzaj sie od nas.

Znala mnie. Wiedziala, ze w trudnych chwilach mam skton-
no$¢ do szukania kryjowki, jak krab pustelnik chowajacy sie w
muszli po §limaku turbo. Przytulita mnie i wtedy peklem.

- Tak, kochany...

- Wiecie, kiedy bedzie pogrzeb?

- Po sekcji - odpowiedziala Liv lagodnie. - Tak powiedzial
szeryf.

Sekcja zwlok. Przez ulamek sekundy widzialem Naomi lezaca
na l$niagcym, lodowatym stole, z szeroko otwarta klatka pier-
siowa.

Odsunatem sie.

- Chcialbym poby¢ sam. Prosze.

Zawahala sie i spojrzala na mnie.



- Dobrze.

Cofnely sie o krok. Bylem oszolomiony. Slanialem sie na
nogach. Wszedlem do pokoju, a w glowie mialem tylko
jedno pytanie: jak ja teraz be;de; zy}'? Czulem sie jak
aneczulony, mialem wrazenie, ze juz nic nie jest w stanie
mnie poruszy¢. Ani rado$¢, ani bél. Zamknalem drzwi i
wlaczylem $wiatlo. Mala lampka z abazurem stojaca na
szafce nocnej oSwietlila Sciany cieplym blaskiem. Za oknami
panowala juz ciemnos$é. Byl pazdziernik i dnia ubywalo
cholernie szybko. Do pokoju wpad}l promien §wiatla latarni
morskiej na Limestone Point. Dawno juz przywyklem do
tego nocnego migotania. W normalnych okoliczno$ciach
uznawalem je wrecz za pokrzepiajace, ale tamtego wieczoru
odebralem je jako zlowieszcze. Przygladalem sie plakatom
na Scianach, wiszagcym dokladnie w takim samym ukladzie
jak te w muzeum science-fiction w Seattle, raju dla nerdow.
Pszczola na brzegu powieki Candymana, dlugi, ponury
pazur na plakacie filmu Hostel, rozeSmiana czaszka z
Martwego zta 2, przerazajaca twarz czarnookiego dziecka z
Klgtwy, krzyczaca posta¢ na czerwonym tle z 30 dni mroku,
ponury okrag z plakatu The Ring, bielma na plakacie filmu
Oko.

Poswiecilem sporo czasu na zebranie tej kolekcji. Wszystkich
tych koszmarnych obrazéw. Naomi je uwielbiata. Lubila siady-
wa¢é tu w zimowe wieczory, gdy za oknem wyl wiatr i stychaé
bylo ryk morza. Przytulala sie do mnie drzaca i pytala
spokojnym glosem:

- Nie miewasz koszmaréw, Henry?

Ciekawe, nigdy jej nie powiedzialem. O moim koszmarze.
Ktory $nilem prawie kazdej nocy, tym o malym chiopcu.
Dlaczego? Nie mieliSmy przed soba tajemnic, przynajmniej
ja niczego przed nig nie ukrywalem. Wiec dlaczego, u
diabta, nigdy jej o nim nie wspomnialem?

Kiedy zycie przygniata i ciezar bolu staje sie zbyt wielki,
czlowiek chcialby sie schyli¢, zeby przed nim uciec,
przysia$¢, polozy¢ sie plackiem, przywrze¢ do ziemi. Tak
wlasnie zrobilem. Osunalem sie na podloge i polozylem sie



skulony na dywaniku przy 16zku. Spedzilem tak dluzszy
czas: moim cialem wstrzasaly drgawki, a umyst byt w
rozsypce.

Wiolonczela umilkla. Jedyny dzwiek, jaki stycha¢ bylo w do-
mu, pochodzil z dziury w rynnie, przez ktéra woda spltywala do-
kladnie pod moje okno. Dom jest jak zywy organizm: kiedy
pada, drewno pecznieje, elementy konstrukcji, podlogi
wydluzaja sie, ramy okien pracuja. Do glowy przyszla mi
dziwna mysl o tym, ze dom jest zywy, a Naomi martwa.

Wstalem i usiadlem przy biurku. Wlaczylem komputer i zalo-
gowalem sie na Facebooku. Na moim profilu zamiast zdjecia
widnieje obrazek przedstawiajacy bialego ludzika na
niebieskim tle, nie ma tez mojego imienia (na uzytek sieci
spoleczno$ciowej wystepuje  jako  Fan  horrorow).
Spodziewalem sie jakich$ kondolencji, wyrazow zyczliwosci.

Zamiast tego zobaczylem prywatna wiadomo$¢ wystang przez
niejakiego Islanderay23, ktérego kompletnie nie znatem.

Trudno o ja$niejsze przedstawienie sprawy:

Ty kurewski morderco



9
DWANASCIE DNI WCZESNIEJ

Tamtego burzowego wieczoru Jay zatrzymal sie w
miescinie o nazwie Hollymead, przy drodze prowadzacej do
Charlottesville. Znajdowal sie tam lokal, w ktéorym
motocykli$ci czesto robili postdj, poniewaz serwowano w
nim znakomite wlasnorecznie robione burgery ze
stuprocentowej chicagowskiej wolowiny, przyprawiane po
domowemu. Je$li kto$ chcial dodatkowej porcji biatka, mog}
do tego dolozy¢ jajko sadzone. Nie bylo to w stylu Jaya, ale
by¢ moze pasowalo mied$niakom stojacym przy swoich
maszynach, ktérych zauwazyl, gdy parkowal mustanga na
ubitej ziemi.

Byl pozny wieczor. Jay dostrzegt nawarstwiajace sie
chmury i przenikajace przez nie cieplne rozblyski. Zrywal
sie wiatr. Kazdy podmuch powietrza niost tumany kurzu i
smakowal ozonem. Swiatlo bylo nierzeczywiste. Ostatnie
chwile przed burza. Poczul, ze spojrzenia motocyklistow
odprowadzaja go od samochodu do drzwi, ale sie tym nie
przejal. Prawie wszyscy mieli brody, ban- dany i dzinsowe
kurtki poprzecierane na rekawach. Jay zauwazyl emblematy
na plecach: wielka trupia czaszka z plomieniami bu-
chajacymi z oczodolow i z mieczem wbitym w sam szczyt,
cyfre ,4” oznaczajaca ,Zycie i Smieré”, cyfre ,5”, ktora
znaczy ,SS” oraz ,13”. Sons of Death to jeden z
najwazniejszych gangéw motocyklowych na wybrzezu obok
Hells Angels, z ktéorym toczy on regularne boje o kontrole
na tych terenach. W roku 2002 kilkoro spos$réd nich
poniosto $mieré na Long Island w ustawce przeciwko
rywalom, a jeden z ich przywdédcoéw, siedemdziesieciolatek
Robert Carl Reddick zostal w roku 2012 schwytany przez



ponad sze$cdziesieciu funkcjonariuszy policji stanowej przy
wsparciu miejscowych positkow.

Jay mial gdzie§ zar6wno Angels, jak i Sons of Death. Wszedl
do baru i wusiadl przy jedynym wolnym stoliku. Zjadl
hamburgera obojetny na zgielk, zbyt gloéng muzyke, $§miechy,
chrypliwe wrzaski, opary piwa i dzinu, krzykliwe o$wietlenie
oraz unoszace sie w powietrzu zagrozenie, ktére emanowalo z
ogromnych zasobéw testosteronu zgromadzonych na tak
niewielkiej powierzchni. Popit woda niegazowana i kawa.
Nastepnie z kieszeni na piersi wyjal papierosa i wstal. Jeden z
motocyklistow udal sie do toalety. Pogwizdujac, Jay wszed! za
nim do $rodka, oparl sie o drzwi i zapalil papierosa. Zapukal do
jedynej zamknietej kabiny.

- Wylaz, Hank.

Cisza.

- Powiedzialem, wylaz stamtad. Ale juz.

Drzwi sie otworzyly i nagle Jay mial przed twarza zakrzy-
wione, krotkie ostrze noza marki Sharpfinger. Facet dzierzacy
rekoje$¢ mial okolo sze$édziesiatki, pelng, odrobine zwiotczala
twarz, blond czupryne i mala kozig brodke. Jego usta byly wis-
niowoczerwone, oczy przekrwione, a oddech pachnacy smazo-
nym jajkiem, papierosami i dzinem.

- Shuchaj mnie uwaznie, pieprzony skurwysynu. Powiesz
swojemu panu, ze to koniec. Nie bede juz robil za jego
karka.

Jay stal z papierosem w kacie ust. Whil spojrzenie w sierpo-
wate, szpiczaste ostrze i wydmuchnal oblok dymu.

- Ach tak? A to $wietnie, wla$nie mialem ci powiedzie¢ to
samo. Szef nie chce wiecej slysze¢ o waszej bandzie dupkow.
- Glos Jaya brzmial lagodnie i pieszczotliwie nawet wtedy,
gdy wypowiadal grozby.

- Taaa, widzisz, w dupie mam, czego on chce albo nie chce.
Przekaz mu, zeby sie jebal. I ty tez, Jay, ty male géwno, ty
piesku swojego pana, wal sie. A teraz spierdalaj. Zanim
naprawde sie wkurwie.

Motocyklista zrobit krok naprzéd, ale Jay sie nie ruszyl,
ostrze noza przecielo wiec jego kraciasta koszule i oparlo sie o



brzuch. Jego twarz byla bez wyrazu. Mial duze usta o waskich
wargach przypominajace szrame, cienki nos, wystajace kosci
jarzmowe i zapadniete policzki. Jednak w jego szarych oczach
pod czarnymi, krzaczastymi brwiami plonal odwieczny ogien.
Dwie bezbarwne kulki, a na ich $§rodku malenka glowka od
szpilki. Bruzdy na odslonietym czole sprawialy, ze wygladal na
pietnascie lat wiecej. Na szyi rysowaly sie wystajace, grube jak
kable zyly.

- SpieprzyliScie sprawe, ty i ta twoja nazistowska banda.
MieliScie napedzi¢ stracha tym plakaciarzom, a nie wysyla¢
ich do szpitala, zasrany debilu.

- Sorry, stary, takie rzeczy sie zdarzaja. A teraz wypad.

- Nie, Hank, chce, zeby$ oddal kase.

Mezczyzna z brodka usmiechnat sie szeroko.

- Chyba $nisz, stary! Czy ty wiesz, gdzie jeste$? Obejrzales
sie za siebie? Kurwa, ty w ogole wiesz, z kim gadasz?

- Z tlustym pedziem-nazista - odparl Jay.

Motocyklista zmienil sie na twarzy, a jego oczy zaplonely
nienawiScia. Wydawalo sie, ze chce wbi¢ ostrze noza pod mo-
stek rozmoéwcy.

- Zalatwie cie, pieprzony gnojku! Za to, co teraz
powiedzialtes, wyrwe ci jezyk. Nikt nie odzywa sie do mnie w
ten sposob. Slyszysz, zasrany wypierdku?

- Podobno twoja kobitka uwielbiala liza¢ paly czarnuchom.
To prawda, Hank? Twoja jej nie wystarczala? Jest za
krotka?

Na waskich ustach Jaya pojawil sie uSmiech, ale jego szare,
nieruchome spojrzenie bylo martwe. W chwili, gdy biker
zamierzal pchngé Jaya nozem, mezczyzna blyskawicznie
chwycil go za nadgarstek i wykrecil jego reke w strone Sciany.
Nim Hank zdazyl zrozumieé, co sie dzieje, rozlegl sie trzask
lamanych ko$ci. Wrzasnat z bolu, ale muzyka lomocaca w barze
zaghuszala jego krzyki. Jednoczes$nie Jay kopnat go w prawe
kolano, a nastepnie wymierzyl cios z pieSci w zebra.
Motocyklista osungl sie na ziemie, oparty plecami o muszle
klozetowa. Wszystko to trwalo najwyzej sekunde.

Jay chwycit go za szyje, Scisnal i pchnat: straszliwy bol kregow



przygniecionych do deski klozetowej sprawil, ze Hank wygial
sie do tylu, wypychajac miednice przed siebie, przechylajac
glowe nad otworem muszli i przerazliwie wykrzywiajac twarz.
Potem Jay nacisnat kciukiem jego grdyke. Oczy motocyklisty
wyszly z orbit. Jay z obrzydzeniem zauwazyl, ze mezczyzna nie
spuscit wody i w moczu plywa pet. Dhlugie, plowe wlosy
mezczyzny moczyly sie w zoltej katuzy.

- Stuchasz mnie teraz?

Hank dyszal. Glos Jaya brzmial lagodniej niz
kiedykolwiek. Tamten skinal glowa - a przynajmniej
usilowal, gdyz Jay trzymal jego szyje w zelaznym uscisku.

- Patrz.

Wolna dlonig Jay wyjal telefon, wlaczyl go i kciukiem uru-
chomit odtwarzanie filmu. Odwrocil ekranik w strone Hanka.

- Poznajesz?

Na niewielkim wySwietlaczu Hank Russell Locke, szef na
Wirginie siejacego postrach gangu motocyklowego Sons of
Death, namietnie calowal mlodego mezczyzne o bardzo jas-
nych wlosach, wyraznie zn1ew1es01a}ego i  mocno
umalowanego. Obaj panowie byli nadzy i piescili sie
nawzajem. Jay patrzyl, jak twarz Locke'a, przed chwila
jeszcze purpurowa, staje sie zupeklie bezbarwna.

- Wyobrazasz sobie, jakie wrazenie zrobi to nagranie na
twoim... komitecie?

Zrenice Hanka wygladaly teraz jak dwie czarne dziury prze-
slaniajace calg teczéwke. Jay zastanawial sie, czy moglby go
udusi¢ i niezauwazony opusci¢ lokal. Puscil bikera i wyszed! z
kabiny, by umy¢ rece.

- Masz tydzien na zwrot pieniedzy, Hank. Zalatw to.

Zza drzwi kabiny, ktére Jay przezornie obserwowal w lustrze,
nie dochodzil zaden dzwiek.

- Nie slysze.

Odpowiedzialo mu rzezenie.

Jay wyszed} zniesmaczony.

Wjechal do Charlottesville krétko po zachodzie stonca.
Pazdziernikowy wieczér byl ciezki i parny. Na
zachmurzonym niebie ponad dachami domoéw w dalszym



ciagu pojawialy sie rozblyski, od czasu do czasu stychaé bylo
odlegle grzmoty, ale burza jako§ nie nadchodzila. Biuro
wyborcze Granta Augustinea znajdowalo sie w centrum
miasta przy deptaku pelnym sklepéw i restauracyjnych
ogrodkow. Jay zostawil mustanga u wylotu alei, na
parkingu przy Old Preston Avenue. Szedl spokojnym kro-
kiem, az zauwazyl duzy napis GRANT AUGUSTINE NA GU-
BERNATORA oraz witryne oklejong portretami swojego
szefa. Plaska, grubo ciosana twarz, wysokie, szerokie czolo,
koSciste policzki, przede wszystkim za$§ zmruzone oczy,
I$nigce sprytem, twardos$cia i humorem: Augustine mial
wyglad faceta, ktéremu nie mialoby sie ochoty zawracaé
glowy, ale ktory znajdzie rozwigzanie w kazdej, nawet
najtrudniejszej sytuacji - stowem kogo$, kogo lepiej mie¢ za
przyjaciela niz za wroga. I wladnie takiego czlowieka
potrzebowali wyborcy w tych niepewnych czasach.

Jeszcze rok wezedniej start Granta Augustine’a w wyborach
na gubernatora mozna by uznaé za zart. Go$¢ dorobit sie for-
tuny na rzadowych subsydiach. Jednak, jak na wlasny uzytek
twierdzil Jay, tylko diabel jest bardziej dwulicowy niz Grant.
Jego szef wyplynal na fali dwoch specyficznych cech tego
stanu, ktory znal lepiej niz ktokolwiek inny. Wirginia, cho¢
zasadniczo konserwatywna, w roku 1977 przyjela osobliwy
zwyczaj wybierania na fotel gubernatora czlowieka, ktory
reprezentowal barwy polityczne przeciwne do lokatora Biatego
Domu: za czaséw Cartera wybrano wiec republikanina, za
Reagana i Busha seniora - demokrate, za Clintona - znowu
republikanina i tak dalej. W 2009, rok po tym, jak do Bialego
Domu wprowadzil sie Oba- ma, zgodnie z tradycja
gubernatorem zostal republikanin Bob McDonnell. Ale w roku
2012 Obama zostal wybrany ponownie. I tutaj do glosu
dochodzi druga osobliwo$¢ Wirginii: otéz jest ona jedynym
stanem w USA, ktory zakazuje gubernatorowi sprawowania
mandatu dwa razy z rzedu. 1 wlasnie na tych dwoch
dziwactwach zamierzal skorzysta¢ Augustine.

W $rodku bylo gwarno jak w ulu. Czlonkowie ekipy i wolon-
tariusze nawolywali sie wzajemnie, odbierali telefony, chodzac



miedzy biurkami to wolniej, to szybciej, co sprawialo wrazenie
jakich$ cholernych ruch6w Browna. Najwiecej byto mlodych
dziewczyn z plakietkami AUGUSTINE na piersi, uroczym
entuzjazmem i tym swoim zwyczajem zwracania na siebie
uwagi. Jay rozpoznat stojacego za biurkiem mezczyzne o
byczym karku i sylwetce bylego atlety: Graham Boyce byt
diakonem odpowiedzialnym za finanse jednego z glownych
Kosciolow Wirginii. Rozmawial ze S§liczng wolontariuszka.
Kiedy zobaczyt Jaya, odsunal sie odrobine, wyprostowal i
postat mu u$miech doréwnujacy szczeroScia reklamie
towarzystwa ubezpieczeniowego. Jaya nie lubil nikt z
wyjatkiem Granta, ale wszyscy sie go bali.

- Jest?

Boyce przytaknal i wskazal na schody w glebi. Jay szybko ru-
szyl na gore. Na pietrze nikogo nie bylo. Dotart cichym koryta-
rzem do zamknietych drzwi, zastukal i wszedl do Srodka.

- O cholera! - zawolal i natychmiast sie odwrocit.

Za p6zno. Obraz zdolal sie juz utrwali¢ na siatkowce Jaya:
Grant Augustine w opuszczonych kremowych spodniach z
Inu i bordowych slipkach i wolontariuszka, najwyzej
dwudziestoletnia, robigca mu laske. Wielki ciefi Augustine’a
na $cianie za jego plecami. Byl bez marynarki i krawata,
koszula luzno opadala na jego posladki. Slabe zoltawe
Swiatlo jedynej zaréwki rzucalo refleksy na jasne wlosy
dziewczyny, gladkie i jedwabiste jak u lalki. Jay poczul, ze
gotuje sie z ws$cieklosci. Odczekal chwile, odwrodcil sie,
zlapal dziewczyne, ktora zapinala kolnierzyk bluzki, i nie
patyczkujac sie, pociggnal ja w strone schodow.

- Jesli komukolwiek o tym powiesz, zabije cie - szepnat jej
do ucha.

Wrécil do gabinetu szefa i zatrzasnat drzwi.

- Kurwa, na dole jest diakon! Wyobrazasz sobie, co by
bylo, gdyby wszed! tu zamiast mnie?!

Augustine spokojnie zasunat rozporek i zapiat pasek.

- Zew ciala - powiedzial z emfaza. - To ciezar nalozony na
mezczyzne, Jay. Jesli od czasu do czasu mu nie pofolguje-
my, zatruciu ulega nie tylko cialo, ale i mo6zg. Zalewaja go



zle, straszne mysli... lepiej sie z nich oczySci¢, niz pozwolié
im sie rozwijaé.

Wypowiedzial te stowa z u§miechem na twarzy. Grant Au-
gustine byl osoba pelna paradokséow: purytaninem i
hedonistg, tyranem i uwodzicielem, czlowiekiem sztywnym
i sklonnym do przesady, szczerym i klamliwym,
inteligentnym i szalonym. Utrzymywal, ze jest potomkiem
starego rodu pisarzy, zolierzy i politykow, ale Jay wiedzial,
ze to kolejne klamstwo. Jego ojciec przez kilkadziesiat lat
pracowal w rafinerii ExxonMobil w Baton- -Rouge, a
obecnie dogorywal w zlotej klatce, jaka byl luksusowy dom
starcoOw z czuwajaca dzien i noc pielegniarka, ktéra miala za
zadanie odgania¢ ewentualnych ciekawskich. Jak powie-
dzial Faulkner, ludzie z Poludnia nie zglebiaja historii, tylko
ja wchlaniajg.

- Krew ci leci - zauwazyl Jay.

I rzeczywisScie, z dziurki w nosie Granta splywala
szkarlatna struzka. Jay wiedzial, ze ilekro¢ jego szef zazna
jakich$ silnych emocji, chwile pézniej krwawi z nosa. Z
bliska twarz Granta nie byla tak frapujaca jak na zdjeciach:
mleczna skéra miala w sobie co$ niezdrowego, czerwien
warg przypominala barwe trujacego grzyba, a blask jego
brazowych, nieprzyjemnie nieruchomych oczu dowodzil, do
jakiego stopnia fotografia jest sztukg klamstwa.

- To krew grzechu - powiedzial Augustine, wycierajac sie
haftowana chusteczka. - Te dziewczyny to jest hanba,
pokusa w najczystszej postaci - dodal. - Po co Bég dal im
cycki, tylek i cipke, Jay, jesli nie po to, by wystawi¢ nas na
probe?

Jay nic nie odpowiedzial.

- Ta laska robi wszystko, o co ja poprosze, rozumiesz Jay?

Rozumial. Znal swojego pana lepiej niz ktokolwiek inny. Byt
mu wierny jak pies, odkad skonczyt kilkanascie lat. Teraz obaj
zblizali sie do pieédziesigtki, ale Jay zawsze zyl w cieniu
Granta. Byl najbardziej  niezastagpionym z  jego
wspolpracownikéw. Rozumial ludzi. Jeszcze lepiej niz Grant
potrafil wyczué czyja$ slabo$¢ lub $cieme. Augustine zawsze



umial obraca¢ cudze slaboSci na wilasng korzysé. Na tym
talencie zbudowal fortune. Ale jesdli trzeba bylo sprawdzié
granice jakiego$ czlowieka lub wyciagna¢ od niego to i owo - to
Jay byl uparty jak foksterier.

I to mu wystarczalo. By¢é w cieniu pana, jako pierwszy
sposrod jego pionkow: czlowiek od wszystkiego, prawa reka,
adiutant, czyS$ciciel... Bo ich przyjazn zawsze byla
podporzadkowana relacji pan-niewolnik. Czasem zreszta
Augustine mowil o nim ,,m6j bialy niewolnik” - kiedy byt
pewien, ze nie znajduje sie w zasiegu zadnej kamery,
mikrofonu czy dyktafonu. Kto jak kto, ale on akurat bardzo
dobrze wiedzial, Ze w Ameryce nie istnieje juz co$ takiego
jak zycie prywatne.

Na wyposazenie niewielkiego gabinetu skladaly sie
gleboka sofa z bragzowej skory, mahoniowy stot do pracy,
biblioteczka i srebrny serwis do kawy. Zadnej szczegolnej
ostentacji. Za drewniang zaluzja wida¢ bylo galezie
sasafrasu, o$wietlane blaskiem blyskawic. Na blacie
rozlozona byla duza mapa. Odkad Grant Augustine
postanowil wystartowa¢ w wyborach, spedzal wieczory na
studiowaniu geografii stanu: hrabstwo Alleghany, hrabstwo
Franklin, hrabstwo Rappahannock, hrabstwo Shenandoah...
Mogl skorzysta¢ z wyszukiwarki sieciowej, ale nie mial
zaufania do Internetu.

Augustine nalal sobie burbona po brzegi plastikowego kubka.

- Co dla ciebie?

- Nic - odpowiedzial Jay.

Grant zastanawial sie czasami, czy Jay nie jest reinkarnacja
jakiego$ katara. Jedynym jego nalogiem, o ktérym wiedzial,
byly papierosy.

- Widziale$§ najnowsze sondaze?

Lokalne stacje telewizyjne wciaz wskazywaly na
zwyciestwo kontrkandydata, ale od czasu pierwszej debaty,
ktora odbyla sie w lipcu w Hot Springs pod patronatem Izby
Adwokackiej Stanu Wirginia, dystans miedzy nim a



Augustine’em ciagle sie zmniejszal.

- JeSli wygrasz nastepna debate, mozesz wyj$¢ na
prowadzenie - skwitowal Jay, opadajac na sofe.

Kolejna debata miala sie odby¢ 25 pazdziernika w
McLean. Organizatorami byli Izba Handlowa hrabstwa
Fairfax oraz stacja telewizyjna NBC4. Moderatorem mial
by¢ dziennikarz tej stacji.

- Musisz uderza¢ w czule punkty. Nikt nie jest entuzjasta
glosowania na pionka przywigzanego do swojej partii. A
wlasnie kim$ takim jest twoj przeciwnik: kwintesencja
postusznego demokratycznego polityka. Twoim problemem
jest twdj image.

Wiekszo$¢ mieszkancoéw Wirginii cie nie zna. A ci, ktorzy cie
znaja, albo popieraja nasze dzialania, albo uznajg je za antyde-
mokratyczne.

- Przypomnij mi gléwne przestanie.

- Nasze dzialania chronia Ameryke od ponad dziesieciu
lat, dzi§ jednak postanowile§ =zaangazowaé swoje
kompetencje w stluzbe na rzecz ojczystego stanu. Nie jeste$
czlowiekiem, ktéry zjadl zeby na polityce, ale budowniczym,
biznesmenem i patriota.

- To znaczy, ze WatchCorp jest przedsiewzieciem patrio-
tycznym? - zazartowal Augustine.

- Patriotycznym i kwitnacym - poprawil go Jay z pelng po-
waga. - To twoje dzielo, twoja wizytowka. Postaw je na
pierwszym planie.

Obaj wiedzieli, ze firma WatchCorp rozwinela sie dzieki pie-
niadzom podatnikow. Kazdego roku wiecej Amerykanow
ponosi $mier¢, poSlizngwszy sie we wlasnej lazience niz w
wyniku aktéw terroryzmu, ale producenci antyposlizgowych
mat lazienkowych nie dostali od rzadu miliardow dolarow,
ktore ten po 11 wrze$nia hojnie przyznaje firmom pokroju
WatchCorp.

- A jesli powie, ze jestem przeciwnikiem demokracji?
Kim$, kto sie wiragca w prywatne zycie obywateli? Kto
namierza ich przez swoje mikrofony, oprogramowanie,
kamery, komputery? Co jeSli przedstawi mnie jako



pieprzonego Big Brothera, Jay?

- Nie zrobi tego - uspokoil go Jay. - Ma zbyt wiele do
stracenia. CIA, Departament Obrony, NRO', baza
marynarki w Norfolk: wszystkie te stuzby maja siedziby w
Wirginii. Sadzisz, ze zamierza je do siebie zniechecac¢? Nie
powie slowa na ten temat. Zreszta, w razie czego, gdyby
sondaze sie nie odwrocily, mamy asa. Ale zostawmy go na
ostatniag debate. Jezeli nie da sie inaczej - dodal Jay. -
Starajmy sie jednak go nie upokarzac.

Augustine z uSmiechem pokiwal glowa. Wiedzial, do czego
pije Jay. Na tym polega przewaga tego zawodu. Czlowiek wie
wszystko o wszystkich. I dopoki tak bedzie, nic nie moze ich
powstrzymaé. Kazdy ma jaki§ brzydki sekret. Albo kilka
sekretow. A dzi$ opinia publiczna niczego nie wybacza: ludzie
chca politykdbw  czystych, nieskalanych, bez skazy.
Wykastrowanych.

- Grant, musze z tobg o czym$ pogadac.

Ton Jaya zaalarmowal szefa. Mezczyzna podniost wzrok znad
mapy.

- Jes$li chodzi ci o te dziewczyne...

- To nie ma zadnego zwigzku z ta dziwka - przerwal mu
Jay.

Teraz Augustine calkiem oderwal sie od mapy.

- A wiec o co chodzi?

- O Marthe.

Grant Augustine zamarl. Poczul, jakby w jego piersi obudzil
sie waz. Upil lyk burbona. Od niedalekiego grzmotu zatrzesly
sie szyby w oknach.

- Do czego zmierzasz?

- Pamietasz tego gosScia z poczty w Strong City, ktéoremu
dajemy w lape?

Grant wzruszyl ramionami.

- Nie, szczerze mowagc, nie pamietam... Placimy komus$ na
poczcie w Kansas, zeby mial na oku korespondencje
Marthy, tak?

1 National Reconnaissance Office - jedna z amerykanskich agencji wy-
wiadowczych.



Jay potwierdzil.

- Od jak dawna?

- Od lat. Na darmo, az do teraz. Do zdarzenia, do ktérego
doszlo péttora miesigca temu.

Augustine przelknat §line.

- Dostala niepodpisana pocztowke z wysp San Juan w
stanie Waszyngton - powiedzial wolno Jay.

Jay wspominal Marthe z czuloScig: przez lata razem
zbierali gbwno, jakie zostawial za soba Grant. Martha byla
skuteczna, niezawodna i dyskretna. Mieli nawet przelotny
romans. Grant o niczym sie nie dowiedzial. Ale nie byla
taka jak oni. Pewnego dnia miala do$¢ i odeszla.

Jay wiedzial, co bylo powodem odej$cia Marthy: Meredith.
Martha zajmowala sie jej przypadkiem i miedzy kobietami wy-
tworzyla sie silna wiez. Bez wiedzy Jaya. Bez wiedzy
Augustine’a. To byl jedyny raz, kiedy Martha zawiodla.

Oczy Augustine’a pod ciezkimi powiekami zaplonely jak u
weza.

- Co tam bylo napisane?

Jay wyjal z kieszeni kartonik zlozony z mnoéstwa kawalkow
posklejanych tasma. Siegnal przez oparcie sofy i podal go sze-
fowi. Brakowalo tylko lewego rogu: facet z poczty, ktory przez
kilka godzin przeszukiwal rozgrzane sloncem miejsce, mimo
obiecanego wynagrodzenia nie mdgt go znalez¢. Augustine rzu-
cil okiem na zdjecie, a nastepnie odwrocil kartke, by przeczytaé
tekst na odwrocie.

- Ten prostak wlasnie nam ja przysltat - uscislit Jay. - Wlo-
zyl ja do szuflady i zapomnial!

- O cholera - podsumowal Augustine, ktérego twarz zmie-
nita kolor.

- Nie ulegajmy emocjom.

- Mikrofony ciagle s podlaczone?

Jay skinal glowa.

- Musialem tylko wysta¢ tam komoérke nadzoru. Domy$lasz
sie, ze nie podshuchiwaliSmy jej od lat. Ale wedlug nich
mikrofony nadal sa sprawne. I sa pewni, ze Martha z nikim
o tym nie rozmawiala.



- To moglby by¢ dodatkowy dowdd - zauwazyl Augustine
bezbarwnym glosem. - Dowo6d na to, ze ta kartka mowi o
tym, kogo mamy na mys$li.

Jay spojrzal na niego. Jego szef wygladal, jakby zapadl sie w
sobie.

- Spokojnie. Nie dajmy sie ponie$¢. Zgadzam sie: to pierw-
szy sygnal od wielu lat.

- To ona - odezwal sie Augustine z nagla zapalczywoS$cia. -
~Wyrosl na dobrego chlopca, pieknego i silnego jak jego
matka”. Na Boga, o kog6z innego mogloby chodzi¢! Ona nie
jest glupia, Jay. Wie, ze mozemy kontrolowa¢ wszystko,
telefony, e-maile, wyniki wyszukiwan w Internecie,
wszystko oprocz starej poczciwej widokéwki wyslanej
poczta. Jezu, pierwsza nieostroznos¢ Meredith od szesnastu
lat! Wreszcie...

- Nigdy wczesniej nie podjelaby takiego ryzyka - zauwazyl
Jay, zamyS$lony. - Najwyrazniej sadzi, ze w koncu
odpusciles.

- Trzeba sie postawi¢ na jej miejscu. Szesnascie lat. Nikt
nie wytrzymalby tyle czasu.

- Nikt oprocz ciebie.

Grant Augustine pokiwal glowa.

- Pieczatka pochodzi z poczty w Bellingham - uscislit Jay.

- Nawet po szesnastu latach Meredith na pewno nie
ryzykowalaby na tyle, zeby i$§¢ na poczte w poblizu miejsca
zamieszkania. Musi by¢ na jednej z tych wysp, ktore sa na
zdjeciu.

Oczy Augustine’a plonely teraz prawie szalonym ogniem.

- Chce, zebys ich znalazl, Jay. Zostaw wszystko inne i na-
mierz ich. Je$li jest na to chocby cien szansy, znajdz
Meredith.



10

KRYJOWKA

Spod ociekajacego woda kaptura popatrzylem na szyld:

Ken’s Store & Grill
Artykuly Spozywcze,
Benzyna & Olej napedowy,
Napoje, Wideo
Od 1904

Po zmroku Ken’s Store & Grill staje sie nasza kryjowka.
Sklep rodzicéw Charliego - z fasada z desek i ogromnym
napisem namalowanym nad drzwiami - wystrojem
nawigzuje do westernow. Jest prawie kwadratowy. Na
tytach znajduje sie cze$¢ mieszkalna, podworko z jednej
strony jest ogrodzone od strony ulicy wysokim parkanem, a
z drugiej lasem, ktory zaczyna sie za domem.

Przywloklem sie tam owego wieczoru, poniewaz Charlie
wystal mi esemesa, w ktorym pisal, ze to wazne, zebym
przyszedl. ,Przywloklem sie” - to wlasciwe stowo. Czulem
sie ciezki, przybity i zarazem lzejszy niz powietrze,
niematerialny jak duch.

Deszcz siekl w kwadratowe szybki okien po obu stronach
drzwi osadzonych we wnece. Zapukalem w szybe i przyszed}
Charlie, by otworzy¢ zasuwe. Sklep mial system alarmowy,
ale rodzice Charliego wlaczali go tylko od lipca do wrzeénia,
kiedy zjezdzali tury$ci, a wraz z nimi mlodzi ludzie z miasta,
ktorzy po zmroku pili, bili sie i robili glupie rzeczy.

W $rodku unosila sie bogata znajoma won: warzyw, ziaren,



owocow, woskowanego drewna, stodyczy i kurzu, zmieszana ze
wspomnieniem zapachu kawy, ktora ekspedientka Wendy ser-
wuje za lada w glebi po prawej stronie, za zamrazarkami. Kasa
fiskalna znajduje sie po lewe;j.

Swiatlo jedynej latarni wpadalo przez okna, dzielac sie na
promienie, ktére tworzyly cztery rownolegle alejki prowadzace
od drzwi w glgb sklepu.

Kayla i Johnny siedzieli w cieniu na tylach przy jednym ze
stolikbw - tam gdzie przez sze$¢ dni w tygodniu rodzice
Charliego serwuja $niadania i hamburgery. Siedzieli bez
ruchu, bez slowa. OS$wietleni jedynie blaskiem szaf
chlodniczych z piwem i napojami stojacych za ich plecami.

Mimo ciemno$ci widzialem, jak bardzo sg przybici. Zauwa-
zylem czerwony ognik papierosa. Normalnie Charlie by sie
wsciekal, ale nawet nie drgnal. Drobne zakazy runely wobec
najgorszego z mozliwych przestepstw: morderstwa. Zwalilem
sie na krzeslo pod wplywem przygnebienia, ktore przekladalo
sie na jak najbardziej konkretne zmeczenie fizyczne. Johnny
podsunat mi piwo. Upilem lyk, potem drugi i oddalem mu
butelke.

- Henry, stary, tak mi smutno - powiedzial - tak smutno...
Kurwa, ciggle nie moge w to uwierzy¢. - Mial SciSniete
gardlo, jego glos przypominal skrzypienie starego kurka,
ktorego nie odkrecano od wiekéw. Choé¢ panowal péimrok,
widzialem, ze strasznie sie denerwuje. Trzasl sie jak osika i
przez caly czas odruchowo miedlit bialy sznurek od kaptura,
ktory mial na glowie - moze po ty, by ukry¢ lzy.

- JesteSmy z toba, Henry, To jest takie... takie okropne -
wyszeptala Kayla tak cicho, jakby kto$ mogt ja uslyszeé, a
przeciez w tym cholernym sklepie nie bylo nikogo oproécz
nas. Rodzice Charliego juz dawno poszli do siebie, do
swojego duzego domu, do ktorego mozna sie dostac,
pokonujac dwa stopnie i dlugi korytarz prowadzacy tez do
toalet i kuchni. Mowila rozwlekle i domys$lilem sie, ze oboje
pili, a moze i co$ brali. - Nie moge uwierzy¢, Ze ona nie zyje
- ciagnela Kayla. - Normalnie nie moge w to uwierzy¢. Mam
wrazenie, jakby jutro miala przyjs¢... na parking przy



promie... - Chlipnela smutno. - Cholera, nie potrafie
uwierzy¢, ze kto$ taki jak ona moze umrzeé, kurwa.

Rozplakala sie. Co jaki$ czas wycierala nos.

- Jezu, tak bym chcial, zeby byla tu z nami - zawtorowal jej
Johnny piskliwym glosem.

Kayla przytulila sie do niego, a on objal ja ramieniem. Gest
czulo$ci. Przez glowe przemknela mi okropna my$l: oni
nadal beda sie kochaé, beda ze soba chodzié¢, przynajmniej
przez jaki$ czas. Byli do siebie tak podobni: szczuple twarze,
duze, jasne oczy, wzrok czesto przy¢miony od trawy, kwasu
czy ecstasy, tanie ciuchy, bose stopy na piasku i
nonszalancja, za ktéra skrywali glebokie rany Kayla
McManus zawdzieczala je ojczymowi, dziesie¢ Ilat
mlodszemu od matki, ktory dwa lata wcze$niej wyszed} z
wiezienia i byl skurwielem jakich mato. Kiedy sie nawalil,
potrafil by¢ porywczy i cholernie klejacy, jesli rozumiecie,
co mam na myS$li. Wiedzialem o tym, bo Johnny mi
powiedzial; ciagle powtarzal, ze rozwali pysk temu
~skurwysynowi, pieprzonemu zbokowi” - ale wiem, ze bal
sie goscia, ktory odsiedzial osiem bitych lat w Walla Walla
za to, ze wybil oko kijem bilardowym jakiemus
kanadyjskiemu bikerowi, a innego zranil nozem w barze
gdzie§ w hrabstwie Whatcom. W Walla Walla ten $miec
wyrobil sobie niezla reputacje i miednie, a cialo pokryl ta-
tuazami a la De Niro w Przylgdku strachu. Ojciec
Johnny’ego byl cieslg, ale gdy w budowlance nastal kryzys,
musial podja¢ prace w rafinerii w Anacortes. Byt w fabryce
Tesoro w dniu wybuchu w 2010 roku. Bilans: pie¢ osb6b
zabitych i dwie ranne w stanie krytycznym, z rozleglymi
oparzeniami trzeciego stopnia. Ojciec Johnny’ego nalezal
do tej dwojki. Od tamtego czasu spedzal zycie w fotelu
podpiety do kroplowki i nie przyjmowal zadnych wizyt. Nie
mial nosa. Jego twarz wygladala jak patchwork albo rysu-
nek dziecka. W Anacortes maja takie powiedzenie: ,My tu
nie pieczemy ciasteczek, my tu gotujemy benzyne”. Kilka
miesiecy przed wybuchem fabryka Tesoro miala otrzymac
mandat wysokosSci 85 700 dolarow za siedemnascie



przypadkow ,powaznego naruszenia zasad bezpieczenstwa”.
W jaki$ tajemniczy sposob szybko sie okazalo, ze byly tylko
trzy wykroczenia i jeden mandat opiewajacy na 12 250
dolaréw.

Przed wypadkiem ojciec Johnny ego byl zyczliwym
go$ciem, porzadnym sgsiadem i dobrym ojcem. Gdy
wyszedl ze szpitala, stal sie innym czlowiekiem. Zrobit sie
agresywny. Calymi dniami siedzial w fotelu Eames i
przeklinal syna, traktujac go jak nieudacznika. A Johnny
mimo to nie przestawal go pielegnowaé i troszczy¢ sie o
niego. Byl jedyna osoba, ktéra zostala przy ojcu. Jego zona
ulozyla sobie zycie z tym bajerantem, handlarzem sa-
mochodow z Sedro-Woolley.

- Widziale$ ja... na plazy... Jak... Jak ona wygladala? - za-
pytat Charlie.

Cholera, Charlie! Przez chwile sie nie odzywalem. Siedzialem
bez ruchu, oparty tokciami o stol. Jak wygladala?

- Paskudnie - odpowiedzialem wreszcie. - Naprawde pa-
skudnie.

- Co sie stalo? - chciala sie dowiedzie¢ Kayla. - Krazy cale
mnostwo plotek.

Spojrzalem na nig, ale w rzeczywistoSci jej nie widzialem.
Zwilzylem wargi. Nie mialem ochoty o tym moéwic.

- Utonela... Owinieta siecig rybacka. Nie wiem dokladnie,
co sie wydarzylo. Oni tez nie wiedza.

- Utonela? Myslisz, ze wypadla z promu?

- Oni udaja, ze sadza, jakoby wyskoczyla... Specjalnie.

Zapadla cisza.

- Jak to: udaja? - zdziwit sie Charlie.

- Tak naprawde uwazajg, ze to morderstwo. Sa tego prawie
pewni. I prawdopodobnie sekcja to potwierdzi - dodalem
grobowym tonem.

MORDERSTWO

To slowo zmrozilo nas, gdy tylko wybrzmialo. Jego zlowiesz-
czy wydzwiek zasial miedzy nami przytlaczajaca cisze, ktora



zakiocato tylko ciche mruczenie lodowek i odglosy padajacego
deszczu. Morderstwo. Zadne z nas nie bylo w stanie dopuscié¢
do siebie rzeczywistoS$ci, ktéra ono opisywalo. To bylo stowo
fikcyjne: slowo nalezace do seriali, do kryminaléw. Podobnie
jak $mier¢, ktora jest tylko abstrakcyjnym pojeciem, dopoki
kto$ nie umrze na waszych oczach albo sami nie umrzecie.

Na naszej wyspie co$ takiego nie moglo sie staé - tak wladnie
mysleliémy. A jednak nie tylko sie zdarzylo, ale jeszcze spotkato
jedna z najblizszych nam osob.

Johnny wyjal z kieszeni bluzy pigulke i polozyt ja na jezyku.
Popil lykiem piwa.

- Mowilem ci juz, ze tutaj sobie tego nie zycze - powiedzial
Charlie.

- Dzisiaj zginela Naomi. Zabita przez jakiego$ wariata.
Wiec mnie nie wkurwiaj - odparowal tamten.

Charlie sie poddal. Wzruszyl ramionami i cho¢ w pétmroku
widzialem jego profil niewyraznie, domy$lilem sie, ze placze. W
milczeniu. Trwalo to kilkanascie sekund.

- Przepraszam - wybgkal Johnny skruszonym tonem. -
Charlie, naprawde przepraszam! Straszny ze mnie dupek.

Charlie pokiwal glowa, jakby chcial powiedzie¢: dobra, nic sie
nie stalo.

Moje oczy byly suche i opuchniete, bo wszystkie lzy wyplaka-
lem w pokoju. Obserwowalem calg sytuacje z dziwnego
dystansu, ktory by¢ moze wynikat z instynktu przetrwania.

- Nie pytali cie, kiedy widziale$ ja po raz ostatni? - zapytal
zduszonym glosem.

- Pytali.

Zrelacjonowalem im cala rozmowe, ktéra obyla sie w sali
spotkan szeryfa: ataki Platta, ich gre w duecie, pytania o moje
esemesy, a przede wszystkim o obcigzajgce nagranie z promu.

Ta ostatnia wzmianka wstrzasnela wszystkimi.

- Mysélisz, ze cie podejrzewaja? - zapytala Kayla dziwnym
glosem.

- Myséle, ze jestem podejrzanym numer jeden.

- Wspomniale$, ze sie posprzeczaliscie, ale nie mowiles, ze
to bylo az tak ostro...



- No i? Do czego zmierzasz?

Przy stole zapanowalo klopotliwe milczenie.

- Paskudne - powiedzial Charlie.

Wszyscy sie z nim zgodziliSmy.

- Skoro maja winnego, nie beda szuka¢ dalej, nie
odpuszcza ci - zauwazyl ponuro.

- Co mozemy zrobié¢? - spytat Johnny.

- Moim zdaniem mozemy zrobié¢ tylko jedno, jesli chcemy
poméc Henry’emu i jezeli chcemy... pomé$ci¢ Naomi. -
Spojrzal na nas i dokonczyl: - Musimy znalez¢ winnego.

- Co? - (To Kayla). - To jaki§ dowcip?

- MySslisz, ze w takiej chwili chcialoby mi sie zartowaé?

- A niby jak mieliby$Smy to zrobic, co?

- Nie mam pojecia! Ale musi by¢ jaki§ sposéb. W kazdym
razie musimy sprobowac.

- Charlie, sprawa zajmuje sie patrol stanowy i ludzie szery-
fa. Na pewno sie zaangazuja. Co nasza czwoérka mialaby
zrobi¢ wiecej? Wyobrazasz sobie, ze bedziemy sie bawi¢ w
detektywow?

- Musimy sprébowaé - powtorzyl z uporem. - Przynajmniej
postara¢ sie odkry¢ jakie$ elementy, ktére moglyby pomoéc
policji.

- A dlaczego to akurat my mieliby$émy odkry¢ te elementy,
co? Kurwa, to nie Scooby-Dool

Zaczela moéwic¢ niebezpiecznie glosno. Kayla byla zdolna do
straszliwych wybuchow, ktére zaczynaly sie nagle jak letnie bu-
rze. Johnny mogl to potwierdzi¢. Kiedys, gdy w trakcie jakiej$
imprezy zobaczyla, jak flirtuje z inng dziewczyng, najpierw sie
zalamala, a potem, w najbardziej nieoczekiwanym momencie
rzucila sie na niego i na oczach przerazonej dziewczyny
rozwalila mu glowe butelka budweisera. Johnny’emu zalozono
cztery Szwy.

O ile mi wiadomo, od tamtego czasu prowadzit sie wzorowo.

- Dlaczego? Dlatego, ze Henry jest ostatnia osobg, ktora
widziala Naomi... eee... zywg! - Zaczal wylicza¢ na palcach. -
Dlatego, ze wszystko z pewnoS$cia rozegralo sie wczoraj
wieczorem na pokladzie promu! Dlatego, ze w



przeciwienstwie do glin, my tam byliémy! Dlatego, ze we
dwoch przeczesaliSmy statek, szukajac jej i nawet jesli w tej
chwili tego nie pamietamy, by¢ moze widzieliSmy co$
waznego.

W poélmroku szukalem wzroku Kayli, ale ona unikala mojego
spojrzenia.

- Zgadzam sie z Charliem - powiedzialem. - Musimy
przynajmniej sprobowaé. JesteSmy to winni Naomi. Byla
wasza przyjacidtka, nie? — (Zrobilem pauze). — Chyba nie
zapomnieliScie o chrzcie?

- Jasne, ze nie - odparla sucho Kayla, dotknieta do zywego.

- Mé6j blizni, moja siostro - wyrecytowalem uroczys$cie, a
lzy znowu naplynely mi do oczu.

- M¢j blizni, moja siostro - powtorzyl Charlie po chwili.

- M6j blizni, moja siostro — dolaczyl $ciszonym glosem
Johnny.

- Jasna cholera. Dobra, dobra, w porzadku, kurwa -
poddala sie. - To jak sie do tego zabierzemy?
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PUZZLE

Pytanie na chwile zawisto w powietrzu.

- Punktem wyjscia jest prom - powiedzialem. - Od niego
musimy zaczac.

- Kto$ wyrzucil jg za burte, a potem mialaby zosta¢ schwy-
tana w sieci? - zasugerowal Johnny.

Od razu uznaliSmy, ze ta hipoteza jest nierealistyczna. Policja
musiala pomys$le¢ tak samo. Trasa proméw nie biegnie przez
obszary polowow. Ile mil morskich moze przeplyna¢ cialo w
ciggu jednej nocy? To oczywiScie musi zaleze¢ od pradow. A
gdyby, co watpliwe, Naomi zaplatala sie w sie¢ ciagniona (czy
wowczas zyla, czy juz byla martwa?), jak rybacy na pokladzie
mogli niczego nie zauwazy¢? A jezeli faktycznie znalezli ludzkie
cialo wérod ryb - na te mysl odbilo mi sie z obrzydzenia - jak to
mozliwe, zeby porzucili je na plazy i wrocili do domoéw, jakby
nic sie nie stalo?

- Mogta zejs¢ z pokladu z kim$ innym - zasugerowalem.

- W takiej sytuacji kamery by ja sfilmowaly i policja wie-
dzialaby, o kogo chodzi.

Spojrzalem na Charliego.

- A nie moglby$ troche wybada¢ brata, podpytaé, czy
kamery zarejestrowaly moment, gdy Naomi opuszcza prom?

Znalem juz jednak odpowiedz. Ich pytania, sposob, w jaki je
zadawali, jasno wskazywaly, kogo podejrzewaja - a to oznacza-
lo, ze nikt nie widzial, zeby wysiadala.

- Powiedzieli mi o jednej rzeczy — ciaggnalem.

Wszyscy zwrdcili sie w mojg strone.

- Na plazy, obok ciala Naomi znalezli element puzzli. -
Oparlem lokcie o stél, przechylilem glowe, zmruzylem oczy i
zaczalem czochra¢ wlosy. - Co$ mi sie kojarzy... Widzialem



co$ na promie, ale nie moge sobie przypomnie¢, o co chodzi.

- Puzzle sa na wszystkich promach - zauwazyla Kayla.

- Taggart - wypalil Charlie.

Popatrzylem na niego. Zadrzalem.

Mial racje: Jack Taggart byl na promie tamtego wieczoru.
W wyobrazni zobaczylem jeszcze raz, jak siedzi przed rozlo-
zonymi na stoliku puzzlami i znowu przeszedl mnie dreszcz.
Taggart byl draniem, kazdy o tym wiedzial. Krazyly pogtoski
o gwahtach, jakie popekil jako werbownik Marines; wedle
tych samych poglosek armia, ktora dysponuje wlasnym
wymiarem sprawiedliwo$ci, miala jednak wyciszy¢ te
sprawe. Podobnie jak przekonala wielu spoérod dwudziestu
szeSciu tysiecy zolnierzy (kobiet i mezczyzn), ktorzy w
ubieglym roku stali sie ofiarami przemocy seksualnej w jej
szeregach, by nie wnosili skargi. OpuSciwszy wojsko,
Taggart, korzystajac ze swoich zdolnoSci, zajal sie
nielegalnym handlem, ale dal sie zlapaé i przesiedzial trzy
lata w wiezieniu w Oregonie. A potem osiedlil sie na
zachodzie Glass Island, w lasach u podn6za Mount Gardner.
W najbardziej niegoScinnej czeSci wyspy. Stosunkowo
niedaleko od Agate Beach...

- Na promie widzialem, jak Taggart uklada puzzle - powie-
dzial Charlie.

- No i co z tego? Puzzle sa na wszystkich promach - powt6-
rzyla Kayla. - Nie on jeden sie w to bawi.

- Ale ja méwie o promie, z ktérego zniknela Naomi, i o wie-
czorze, w trakcie ktérego zniknela - nalegal Charlie.

- I chodzi o Jacka Taggarta - dodal Johnny, zwracajac sie
do Kayli. - Najbardziej podejrzanego goscia na calej wyspie,
jak twierdzi twoj ojczym.

Spiorunowala go wzrokiem.

- W takim razie powiedzcie o tym glinom.

- I co oni zrobig? Ktory sedzia wyda nakaz aresztowania
tylko dlatego, ze szesnastoletni chlopak widzial jak facet
uklada puzzle? Jak sadzisz?

- Kurwa, przeciez ten go$¢ jest nawet w OffenderWatch! -
zawotlal Johnny.



- A jego chata stoi niedaleko plazy - dodalem.

OffenderWatch, wykaz przestepcow przebywajacych na ar-
chipelagu, byl na biezaco aktualizowany przez stuzby szery-
fa. Wedlug informacji zawartych w tej bazie w hrabstwie
bylo dwudziestu szeSciu przestepcow z grupy niskiego
ryzyka oraz pieciu z grupy Sredniego ryzyka - cokolwiek
oznaczaja te kategorie. Przypomnialem sobie o innej
historii, ktéra dwa lata wcze$niej wstrzasnela tutejsza
spotecznoscia. W roku 2011, na krotko przed
sprowadzeniem sie na Glass Island innego przestepcy
seksualnego, ktory wyszed!t z wiezienia. ,Journal of the San
Juan Islands” zamie$cil na pierwszej stronie artykul pod
tytulem Przestepca seksualny =z trzeciej grupy ryzyka
wkrotce zamieszka na Glass Island wraz ze zdjeciem
tamtego faceta i natychmiast czeS¢ mieszkancow wyspy
urzadzila pikiete pod budynkiem sgdu. Liv byla wsciekla:
~Jesli stanowia zagrozenie, to dlaczego sa na wolnosci? A
jesli nie stanowia, czemu nie zostawi sie ich w spokoju?
Trzecia grupa ryzyka! Co to za belkot, do jasnej cholery?”.

Ja jednak nie oponowalem az tak kategorycznie. Bo co bylo
wazniejsze, spokdj tych gosci czy bezpieczenstwo dzieci? Czy
ich rodzice nie mieli prawa wiedzie¢ o pedofilu mieszkajacym
w okolicy? A kobiety o gwalcicielu? Wiem, ze Liv by mi sie
sprzeciwila: ,Cholera, Henry, kazdy ma prawo do drugiej
szansy! Przeciez oni juz swoje odsiedzieli...”. Nie bylem tego
taki pewien.

Bylem natomiast pewien czego innego: ze wielu ludzi lubu-
je sie w rozpowszechnianiu takich plotek. I nie tyle chodzi
tu o bezpieczenstwo dzieciakow, ile o rozkoszna trucizne
oszczerstwa przebranego za cnote.

Zastanawialem sie. Obserwowalem podloge w przedniej czeSci
sklepu, na ktora strugi deszczu splywajace po szybach rzucaly
cienie w postaci migotliwych czarnych kresek.

- Warto byloby tam p6js¢ i rzuci¢ okiem, nie sadzicie?

- Na cholernga nore tego bydlaka - rzucilem lodowatym
glosem.



Gdzie$ obok trzasnela okiennica i wszyscy jednocze$nie pod-
skoczyli.

- Mo6wisz serio?

- Ale jak rzuci¢ okiem? - Chcial wiedzie¢ Johnny.

- Wchodzac tam w czasie, gdy bedzie poza wyspa, do diabta
- odpart Charlie bezbarwnym glosem.

- Jaja sobie robicie - podsumowala Kayla.

- Kayla, czy ty, kurwa, myS$lisz, ze w takiej chwili chcialoby
nam sie zartowac?! - Charlie mowil z tak niespotykang u
niego wécieklosScia, ze wszyscy zadrzeliSmy.

Zobaczytem, ze Kayla zmieszala sie i spuécila glowe.

- No wiec? - zapytal Charlie. - Kto jest za?

Podniost reke. Zrobilem to samo. Johnny po chwili wahania
poszedl w nasze Slady. Kayla energicznie pokrecila glowa, wle-
piajac oczy w blat stotu.

- Trzy do jednego - o$wiadczyl Charlie. - Dzi$§ wieczdr nie
mozemy tego zrobi¢. Pdjdziemy jutro. Zaczekamy, az bedzie
na kontynencie. - (Taggart pracowal na zlomowisku w
Mount Vernon). - Wyrwiemy sie wcze$niej z budy. Johnny,
bedziesz mial na oku przyplywajace promy. Henry i ja tam
pojedziemy...

- Mam nadzieje, ze policja zrobi to przed wami - skomen-
towala Kayla lodowato.

W tym momencie zaczela brzecze¢ komorka Johnny’ego.
Wyjal ja z kieszeni, zeby sprawdzi¢ wiadomosci, jakby nigdy
nic, jakbySmy odbywali niezobowigzujaca pogawedke. W
blasku wys$wietlacza zobaczyliSmy jego blada twarz.

- O kurwa! - zawolal.

- Co jest? - zapytal Charlie.

Zauwazylem, ze Johnny przyglada mi sie ukradkiem.

- Nie wierze!

Kayla pochylila si¢ nad ekranem i zobaczylem, ze robi si¢ bla-
da. Ona tez rzucila mi dyskretne spojrzenie. Zoladek Scisnagl mi
sie ze strachu.

- Co jest, Johnny?

Speszony, podni6st na mnie wzrok.

- Wlasnie dostalem co$ takiego: wyglada na to, ze to krazy



w sieci.

Johnny obrocil urzadzenie w nasza strone. Charlie i ja jak je-
den maz pochyliliémy sie nad ekranem. Drgnalem. Strona z Fa-
cebooka. Z moim zdjeciem. Przelknalem §line. Zdjecie
wykonano z daleka bez mojej wiedzy, ale bez trudu mozna bylo
mnie rozpozna¢. Mialem na nim zakazana gebe faceta, ktory
musi mie¢ wiele za uszami. Wrogie, sploszone spojrzenie
podejrzanego typa. Chronigc sie przed deszczem, wcisnglem
glowe w ramiona. A co najgorsze, trzymali mnie dwaj
policjanci.

Zdjecie bez watpienia zostalo zrobione na $ciezce prowadzacej
do plazy, po tym jak tam wtargnalem. Ale przez kogo? Strona
zatytulowana byla po prostu: ,Jestem morderca”. Pod
fotografia znajdowalo sie juz zatrzesienie komentarzy:

zawsze uwazatem, ze ten gosé jest podejrzany

cale popotudnie przestuchiwata go policia facet
wychowany przez dwie lesby

jak mozecie oskarza¢ kogos bez dowodoéw? PowinniScie
sie wstydzié

zawsze byt nadetym dupkiem, z nikim sie nie liczyt
nie ma dymu bez ognia

Naomi byla swietnq laskq.

Rzygaé mi sie chce nie wierze, psy go wypuscilty

przestancie bredzi¢, cholera, S$ledztwo dopiero sie
zaczyna!

nieodpowiedzialni debile

- Dobra, wystarczy - powiedzialem, gdy doszedlem do



czterdziestego posta w podobnym stylu.

Johnny czym predzej wylaczyl.

- Banda dupkéw! - rzucil.

- Musisz odpowiedzieé¢ tym kretynom - powiedzial Charlie.

- Jesli to zrobi, ma przesrane - zaoponowala Kayla.

- Je$li tego nie zrobi, tez - zauwazyt Johny.

Czyzby to byl poczatek internetowej nagonki? Ta
perspektywa przerazala mnie bardziej niz jakiekolwiek
zagrozenie fizyczne. Wszyscy mamy w glowie historie
malolatow popchnietych do samobojstwa, bo byli gejami, bo
roznili sie od innych albo mieli za malo sprytu, zeby sie
obroni¢ w szkolnej dzungli. W wiekszoS$ci przypadkow ci,
ktorzy wepchneli ich do grobu, nie czuja sie w zaden sposob
winni. Oni nie stracili wlasnie ukochanej osoby,
pomys$lalem. Nagle u$wiadomilem sobie, ze jestem
niesamowicie wrazliwy, kruchy jak porcelana. Jesli
nadejdzie tsunami glupoty, nienawisci i okrucienstwa, jak
mu sie opre? Czulem sie osaczony. Przypomnialem sobie, ze
gdzie$ przeczytalem o milionie dzieci i nastolatkow, ktérzy
w ubieglym roku stali sie obiektem nekania, pogrézek, hejtu
i innych form upokarzania na Facebooku. Mowa nienawisSci
rozprzestrzeniala sie w tej sieci jak ogien na kaluzy
benzyny.

W ciemnoSci szukalem spojrzen przyjaciél. Bylem naprawde
przerazony.

- Boje sie - powiedzialem.

Moj glos drzal. Kayla nagle zlagodniala, pochylila sie, oparta
lokciami o stél i chwycila moje dlonie. Scisnela je.

- JesteSmy przy tobie.

- Zawsze przy tobie bedziemy, stary - zawtoérowal jej
Johnny. - Mamy gdzie$, co méwig inni, nie?

- M6j blizni, moj bracie - dodala Kayla.

- Od teraz musimy dziala¢ w sposob zorganizowany - za-
wyrokowal Charlie. - Musimy uwaza¢ na wszystko, co
moéOwimy innym, na wszystko, co robimy. Dzi§ w oku
cyklonu jest Henry, ale jutro mozemy to by¢ my. Trzeba tez
uwazac na esemesy i telefony. Pieprzone gliny bez problemu



moga zalozy¢ Henry’emu podstuch. Od dzi§ wszystko, co
mamy sobie do powiedzenia, méwimy bezposrednio. Okay?

PrzytakneliSmy.

- Spotykamy sie tutaj jutro o siedemnastej. Urwijcie sie
wczesniej z budy.

Potem Charlie objal mnie i przycisnal do siebie. Zauwazylem,
ze na mnie patrzg. Poczulem, ze otacza mnie ich troska, ze
jestem kochany. Poczulem cieplo tej miloSci, ktora istniala tyl-
ko miedzy nami, bez zadnych podtekstow; jej energia przeszia z
nich na mnie jak prad. Zylem i wbrew temu, co mi sie wyda-
walo, nie bylem sam.

- Nie przejmuj sie tym, stary, nie zniszcza nas - powiedzial
Charlie. - Takie jest zycie. Okrutne i niesprawiedliwe. Ale
przeciez jesteSmy bra¢mi, nie? JesteSmy rodzing.

Potwierdziliémy skwapliwie.

- Prawdziwg - dodal, na pewno my$lac o wlasne;j.

Od wielu miesiecy zadne z nas nie wypowiedzialo podob-
nych stow. ByliSmy w wieku, w ktérym wyrazanie takich
uczu¢ wydawalo nam sie troche $mieszne, bylo nam glupio
sie z nimi afiszowaé. Ale nie tego wieczoru. Tego wieczoru
znowu staliSmy nad rzeka, mieliSmy po trzynascie lat,
byliSmy rodzing, bra¢mi i siostra, zlaczonymi z soba jak
palce jednej dloni. Tego wieczoru znowu wierzyliSmy w
potwory z dziecistwa, w wampiry i wilkolaki. Naomi
znowu byla wéréd nas.

Przyszla mi wtedy do glowy dziwna mys$l. Mialem dwanascie
lat, gdy zostalem ich przyjacielem, ale teraz wiedzialem, ze
takich przyjacidl - przyjaciol, jakich czlowiek poznaje w tym
wieku - nie bede mial juz nigdy. Cho¢bym mial zy¢ sto lat.
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BEZSENNOSC

Droge z Ken’s Store & Grill do domu pokonalem w stanie
polsnu. Moje uczucia oscylowaly miedzy ochota, by od razu
pojechaé pod chalupe tego drania Jacka Taggarta i rzucié na
nig okiem, a zniecheceniem na my$l, Ze niczego tam nie
znajdziemy, ze facet z taka przeszlo$cia - nawet jesli to on -
nie bylby tak glupi, by zostawia¢ §lady.

Z lodowki u Charliego wziglem piwo Alaskan i popijalem
za kierownicg, wpatrujac sie w 1$nigcg w blasku reflektorow
wstege szosy z z6lta podwdjna linig biegnaca przez Srodek.
OsSwietlone drzewa po bokach przypominaly mi szpaler
honorowy dla biednego, zaplakanego kochasia: Hohoho,
chlopaki! Patrzcie, to on! Biedny, biedny gosé! Hohohohoho...

Ale jest troche dziwny, co?

Facet wychowany przez dwie lesby...

Zawsze byt nadetym dupkiem... z nikim sie nie liczyt...
Nie ma dymu bez ognia...

Tak moéwily klony i jodly balsamiczne przy drodze. Komen-
tarze z Facebooka nie dawaly mi spokoju.

Deszcz juz nie padal i, co dziwne, szosa wygladala na sucha,
mimo pasemek mgly, ktore unosily sie tu i 6wdzie nad asfaltem
i rozwiewaly sie w blasku reflektorow. Dookola bylo bardzo
ciemno. Zastanawialem sie, czy pograzony w mys$lach, nie
przegapitem rozgalezienia Ecclestone Road. I nagle, na koncu
prostego odcinka drogi, zauwazytem jaka$ posta¢ przechodzaca
na druga strone. W tym miejscu czesto spotykalo sie sarny albo
dziki, dlatego kierowcy zwalniali, a niektorzy wlasciciele te-
renéwek montowali z przodu orurowania ochronne. Ale to nie



byt dzik. Bylem wstrzas$niety. Ta sylwetka niewatpliwie byla mi
znajoma. Spokojnie, powiedzialem mojemu sercu, ktére zacze-
lo bi¢ troche za szybko. Wszyscy to znamy: wrazenie, ze kogo$
rozpoznajemy, widzac w tlumie jego plecy, a kiedy ta osoba sie
odwraca, zastanawiamy sie, jak mogliémy sie do tego stopnia
pomyli¢. Mo6zg plata paskudne figle - a czasem potrafi by¢
naszym wrogiem.

Paskudne figle...

Ale gdy zblizalem sie do zjawy, moje serce walilo jak szalone.
Kiedy ta weszla w zarosla po lewej stronie drogi, bylem pewien,
ze to ona... Zahamowalem gwaltownie na wysoko$ci miejsca, w
ktorym skrecila, i zauwazylem jej blady cien znikajacy wsréd
drzew. Miala na sobie tylko sukienke, ktoéra powiewala, odsla-
niajac jej tydki i bose stopy.

Otworzytem drzwi i wysiadlem.

- Naomi!

Na moment przystanela, po czym ruszyla dalej. Rzucilem sie
za nia.

- Naomi, to ja!

Przedzierajac sie przez zaro$la o$wietlone tylko blaskiem re-
flektoré6w samochodu i przeskakujac przez powalone pnie i ga-
lezie, przypomnialem sobie trupa na plazy, ciemne wtosy, ale
takze zdeformowang twarz, posiniaczong, poraniong - prawie
nierozpoznawalna.

- Naomi!

Bieglem, pedzilem; krzaki i galezie probowaly mnie
zatrzymac, dalej poszycie lasu nie bylo juz takie geste, a
pnie proste i wysokie, wiec przy$pieszylem. Bylem coraz
blizej. I nagle zniknela. Ksiezyc w pelni zalewal okolice
eterycznym, pylistym S$wiatlem, ale jej nie bylo widac.
Podszedlem jeszcze kawalek. Zahukala sowa. Okrazylem
buk. Byla tam. Siedziala na mchu, oparta o gruby, szorstki,
okragly pien.

Zadrzalem.

- Naomi! To ty?

- Odejdz, Henry - powiedziala. - Odejdz.

- Naomi, co ty tu robisz?



- Odejdz, mowie ci.

Jej zrenice bladzily we wszystkich kierunkach, nie mogac sie
zatrzymac.

- Ale w takim razie kogo oni znalezli na plazy?

- Kogo$ podobnego.

- Dlaczego nie poszla$ na policje?

- Nie ufam im, jest u nich czlowiek, ktéremu nie mozna
ufac.

- Mnie tez nie ufasz?

UsSmiechnela sie, ale jej uSmiech byl zalosny, niezreczny.
Smutny. Wygladala na przestraszona. Gorzej: na przerazona.
Siedziala z podkulonymi kolanami. Miala opuchnieta szyje, na
ktorej wida¢ bylo niebieskie §lady - jak po sznurze lub silnych
palcach, jakby kto$ prébowal ja dusi¢.

Oddychala bardzo szybko. Jej klatka piersiowa podnosila
sie i opadala, przez delikatny material sukienki widzialem
stwardniale od zimna brodawki jej piersi. Z wielkim
zaklopotaniem poczulem, ze mam erekcje: moje dzinsy
skrywaly prawdziwa armate.

Nagle Naomi drgnela. Wytrzeszczyla oczy. Zobaczytem, ze jej
ciemne usta otwieraja sie ze strachu.

Ja tez uslyszalem ten dzwiek. Co$ zblizalo sie do nas wsrod
drzew. Co$ ogromnego. Ciezszego niz czlowiek. Niedzwiedz? W
gorach na kontynencie zylo duzo baribali, ale nie na wyspie. To
co$ bylo jednak wieksze nawet od daniela.

- Szuka mnie, nie ciebie - powiedziala. - 1dz stad, bo wy-
tropi mnie po twoim zapachu. - No idz!

- Nie odejde bez ciebie.

Tak naprawde jednak mialem wielka ochote jej postuchaé i
sie ulotni¢. Znowu rozlegl sie tamten dzwiek. Tym razem
znacznie blizej. Przerazliwy trzask zgniatanych lisci i galezi.
Rozejrzalem sie dokola, jednak nie widzialem nic procz
prostych pni, rzadkiego poszycia i ksiezyca w pelni.

Myslalem, ze sie zsikam ze strachu.

- Henryyyyy! - krzyknela w chwili, gdy spadala na mnie
rybacka sie¢.

Obudzilem sie w moim pokoju, zlany potem.



Potrzebowalem chwili, zanim odzyskalem wzgledne
poczucie bezpieczenstwa i uspokoilem bicie serca. Swiatto
latarni nie przestawalo migaé. Swiat za oknem wciaz tonat w
deszczu. Nie padalo tylko w moim $nie. I tylko tam Naomi

byla zywa.



13
JEDENASCIE DNI WCZESNIEJ

Jay miatl ochote na papierosa. Nie palil juz pietnascie godzin.
Ale siedzial zamkniety w §lepym pomieszczeniu: w betonowym
budynku prawie nie bylo okien.

Agencja WatchCorp Security zajmowala cztery pietra biu-
rowca, ktory - jesli nie liczy¢ niespotykanej liczby kamer moni-
toringu i wysokosci ogrodzenia wokol parkingu - niczym sie nie
wyro6znial. Stal osiemset metrow od skrzyzowania Baltimore-
-Washington Parkway z Maryland Route 32, czyli, wedle
bylego szefa amerykanskiego wywiadu, ,w miejscu najwiekszej
koncentracji cyberwladzy na ziemi”. W pobliskim parku
biznesowym ulokowaly sie nie zarzady bankow, koncernéow
paliwowych czy producentdbw samochodow, lecz siedziby
glownych  podwykonawcow NSA, Narodowej Agencji
Bezpieczenstwa. W WatchCorp, podobnie jak w innych tego
typu miejscach, pracowali mlodzi, niedbale ubrani
informatycy, ale takze byli czlonkowie rzadu w garniturach.
Firma czerpala z ich do$wiadczenia oraz - dzieki kontaktom,
jakie utrzymywali na najwyzszych szczeblach wladzy - mogla
mie¢ pewno$¢, ze polityka rzadu w zakresie nadzoru nadal
bedzie prowadzona po jej mysli. Po 11 wrze$nia wytrysnely
obfite zrédla funduszy przeznaczonych na inwigilacje: duza ich
cze$¢ trafiala bezposrednio z kieszeni podatnika na konta os6b
pokroju Granta Augustine’a.

Zadzwonil telefon na biurku i Jay zmarszczyl brwi. Nikt nie
powinien byl tu dzwonic.

- Nie, nie, M. Joseph Turner to nie ja - odpowiedzial. - Nie,
nie wiem, jaki jest jego numer. Nie, nie wiem, jak mozna sie
z nim skontaktowacé.

Ze 7loscia odlozyl stuchawke, wstal, zrobil pare krokow wokot



jedynego biurka i przeciagnal sie, niemal dotykajac rekami
przeciwleglych $cian pomieszczenia. Oczy mial zaczerwienione
od wpatrywania sie w drobna czcionke na monitorze. Wyszedl
na korytarz i w automacie z napojami kupil zimng cole.

Po powrocie do malego biura rozpiat kolierzyk koszuli i zno-
wu pochylil sie nad monitorem. Na jego o$wietlonej blaskiem
ekranu twarzy pojawil sie uémiech. Jeszcze dziesieé¢ lat wezes-
niej o wladzy, jaka obecnie dysponowal, opowiadaly tylko filmy
i powieSci science-fiction. Ze swojego stanowiska pracy Jay
mial dostep do zycia kazdego mieszkanca planety
posiadajacego lacze internetowe albo telefon. Byl bogiem. Bog
mial na imie Jay, mial na imie tak jak kazdy z pracownikow tej
cholernej firmy. W wiekszoéci pracowali tu mlodzi ludzie,
ktorym nie powiodlo sie w szkole, jednak rozwineli w sobie
wybitne kompetencje informatyczne. Dzieki postepowi
technicznemu marzenie o wszechwiedzy, obecne w glowach
wszystkich wladcow na przestrzeni dziejow, wlasnie sie
spehialo.

Dzialo sie to tu i teraz. Na powierzchni paru metréw kwa-
dratowych, w kilku firmach kontrolujacych na uzytek amery-
kanskiego rzadu to, co reszta ludzkoSci mowi, robi albo mysli.

czes$¢, jestem BOGIEM

nie, to ja jestem BOGIEM - a pan kim jest?
powinien pan wiedzieé, skoro jest pan BOGIEM
a tak, juz wiem: pan jest BOGIEM

Oto jeden =z dowcipéw czesto powtarzanych przy
automatach z kawa. Jay byl za stary i za malo na czasie, by
zadawaé¢ sie z tymi smarkaczami. Nie posiadal zadnych
szczegblnych umiejetnosci informatycznych, a juz na pewno
nie mial ochoty na dyskusje o nowych aplikacjach na
iPhone’a 5 czy kolejnej odstonie Gwiezdnych wojen. Potrafil
jedynie obslugiwa¢ programy, ktére miat do dyspozycji - jak
X-KEYSCORE, umozliwiajacy obserwacje konkretnego celu:
tre$¢ e-maili, historie wyszukiwania w Internecie, aktywno$¢
w serwisach spolecznoSciowych, a takze pozwalajacy w



czasie rzeczywistym monitorowa¢ dzialania kazdego
czlowieka podlaczonego do sieci na calym $wiecie, tak jakby
znajdowal sie z nim w jednym pokoju i zagladal mu przez
ramie.

Jay dorastal w czasach, w ktérych telefony komoérkowe i kom-
putery osobiste nalezaly do rzadko$ci. Byl jednoczes$nie zafa-
scynowany i przerazony ilo$cig informacji gromadzonych przez
firmy pokroju WatchCorp na temat prywatnego zycia
miliardow jednostek. Co by bylo, gdyby ta wladza pewnego
dnia wpadla w niepowolane rece? Nie przychodzilo mu do
glowy, ze co$ takiego by¢ moze juz sie stalo.

Spojrzal na ekran, na ktérym widnialy dane demograficzne
archipelagu:

Catkowita liczba ludno$ci: 16409

Mezczyzni: 8 056 Kobiety: 8 353

Osoby ponizej 18 roku zycia: 3 296

Osoby rasy bialej: 12 323

Osoby rasy czarnej lub Afroamerykanie: 1649

Indianie lub Alaskanie: 148

Azjaci: 591

Osoby pochodzqce z Hawajow lub innych wysp Pacyfiku: 16
Hiszpanie lub Latynosi: 1 682

Jay wprowadzil dwie cyfry, by wy$wietli¢ inne dane:

Osoby w wieku lat 16:193

Wykonal jeszcze kilka operacji i otrzymal kolejny wynik:

Osoby w wieku lat 16, osoby rasy biatej, mezczyzni: 167

Rozsiadlszy sie w fotelu, zaplétt dlonie na karku. Kto wie, czy
Meredith nie zmienila jego wieku - bo na pewno zmienila na-
zwisko. Wstukal kolejne polecenie: pojawilo sie sto

sze$édziesiat siedem nazwisk. Przy kazdym numer telefonu.
Zerknal na zegarek: byla prawie trzynasta. Czekalo go jeszcze



wiele godzin pracy. Powoli przebiegt wzrokiem kolumne
nazwisk - raz, drugi - ale zadne nie wydalo mu sie znajome. Jay
wydrukowal informacje, a nastepnie uruchomil program
PROTON do gromadzenia metadanych dotyczacych
wys$wietlonych numeréw. Dla ludzi takich jak Jay metadane -
czyli dane odnoszace sie do konkretnych polaczen: Kto do kogo
dzwoni? Kiedy? Jak dlugo trwa rozmowa? Gdzie sie odbywa? -
byly fantastyczna sprawa. Byly rownie, a nawet bardziej
interesujgce niz sama tre§¢ rozmoéw. Wyobrazmy sobie
zonatego mezczyzne, do ktorego pdznym wieczorem dzwoni
niebedaca jego zona mloda kobieta, ktéra tego samego dnia
telefonowala do swojego ginekologa, najlepszej przyjaci6iki i
kliniki aborcyjnej. Nie trzeba zna¢ treSci rozmoéw, by mieé
wyobrazenie o calej sprawie.

Rownolegle Jay uruchomit przeszukiwanie przeszlosci: dzieki
gigantycznym zasobom zgromadzonym przez NSA, mial dostep
do metadanych nie tylko w czasie rzeczywistym, ale takze do
tych z ubieglych lat. Metadane zebrane przez Narodowa Agen-
cje Bezpieczenstwa i podlegle jej jednostki takie jak WatchCorp
trafialy do dwdch baz: Marina i Mainway. Pierwsza gromadzila
ruchy w Internecie, a druga byla w stanie zapisa¢ do 1,1
miliarda nagran rozmoéw telefonicznych dziennie. Na konta
prywatnych gigantow telekomunikacyjnych co roku trafialy
setki milionow dolaréw z tajnego budzetu agencji wywiadu.

Wszystkie podstuchiwane numery zaczynaly sie od 360 - co
odpowiada zachodniej czeSci stanu Waszyngton =z
wylaczeniem miasta Seattle, jednak w oficjalnym wniosku
Jay podal kierunkowy 36, jakby namierzanym krajem byly
Wegry. W ten sposob, gdyby kto$ ich nakryl, powolaliby sie
na zwykly blad. Ustawa FISA (Foreign Intelligence
Surveillance Act) z 2008 roku chronigca prywatno$é
Amerykanéw zezwala na kontrole zawarto$ci rozmow
amerykanskiego obywatela tylko woOwczas, gdy ten
kontaktuje sie z obywatelem innego kraju wcze$niej
uznanym za zagrazajacego bezpieczenstwu USA. Jay
wiedzial, ze to przesadna ostrozno$é. W rzeczywistoSci
istniala moze jedna szansa na milion, zeby kto§ wsadzil nos



w ich sprawy: Trybunal Federalny FISC zostal powolany w
1978 roku przez Kongres w celu unikniecia naduzyé¢ w
stosowaniu nadzoru elektronicznego. Byla to jedna =z
najbardziej tajnych instytucji w kraju i wszystkie jej po-
stanowienia klasyfikowane byly jako ,ultrapoufne”. Jay
wiedzial, ze chodzi tylko o to, by uspokoi¢ opinie publiczna,
a w rzeczywisto$ci trybunal nie sprawuje zadnej powaznej
kontroli. W ciggu szeSciu lat odrzucil tylko jeden wniosek
zlozony przez stuzby wywiadowcze.

Aby uzasadni¢ che¢ inwigilacji nastolatkbw mieszkajacych na
tych kilku wyspach, wyssal z palca historie o zagrozeniu ze
strony mlodych fan6w Unabombera, ktorzy zamie$cili w Inter-
necie przepisy na konstrukcje tadunkéow wybuchowych. Stowo
sterroryzm” dzialalo jak magiczne zaklecie, skuteczniejsze niz
~abrakadabra”.

Przez ponad godzine zajmowal sie kombinacjami wynikow:
chlopcy miedzy pietnastym a siedemnastym rokiem zycia
wychowywani przez samotne matki (Meredith mogta jednak
zalozy¢ nowa rodzine i Jay zastanawial sie, czy powiedziala
mezowi o swojej przeszlo$ci; watpil w to), chlopcy urodzeni
gdzie indziej, przybyli na wyspy w ciagu ostatnich szesnastu
lat (brakowalo jednak danych odno$nie wcze$niejszego
okresu) itd. Informacje umieszczal na diagramach, by mieé
pogladowy obraz sytuacji. Kolejna godzine spedzil na
analizie metadanych ze stu sze$édziesieciu siedmiu
namierzonych numeréw, probujac je zinterpretowac,
znalez¢ jaka$ anomalie, jaki$ powtarzajqcy sie schemat -
bylo jednak zbyt wiele informacji, by mozna Je przysw01c za
jednym razem. Musialby do nich wracac, wcw}z 1 wcigz, az
pewne prawidlowos$ci zaczelyby mu sie rzuca¢ w oczy. Wy-
druki trafialy do teczki z oznaczeniem SAR {Special Acces
Required) i nazwa ,Kurczak”, jaka nadal projektowi.
Oczywiscie zamierzal siegnac¢ takze do PRISM, czolowego
programu Agencji, ktéory gromadzit poczte, pliki, zdjecia i
filmy umieszczane w sieci, a takze wszelkie statusy i
komentarze pozostawione w serwisach spolecznosciowych.

To jest plus namierzania matolatow - pomyslal. Internet to



centrum ich $wiata. Inaczej niz dla ludzi z jego pokolenia, dla
nastolatkow sie¢ nie jest rzeczywisto$cia peryferyjna; jest
glowna przestrzenia ich aktywnoSci, emocji i egzystencji.
Miejscem, w ktorym rozgrywa sie wszystko, miejscem zwierzen
i nawigzywania nowych znajomo$ci, gromadzenia najbardziej
osobistych informacji i obnazania sie przed innymi.

Jest rzecza nie do pomyslenia, by szesnastolatek nie korzystat
z Internetu, zeby sie komunikowac i zy¢. Jay byt wiec pewien
jednego: ten, ktorego szukaja, gdzie$ tam jest, ukryty w plikach
danych.

Byla juz noc, gdy dotarl do Leeds Mansion w Wirginii, na
poludnie od Clifton, godzine i dwadzieScia minut jazdy
samochodem od Fort-Meade. Nie bylo latwo trafi¢ do ukrytej
wsrdéd drzew wiejskiej posiadlosci, ale Jay odnalaziby ja z
zamknietymi oczami. Jego mustang warczac, kluczyl miedzy
ogrodzonymi plotem duzymi polaciami gruntu, domostwami,
do ktorych przylegaly stajnie i korty tenisowe. Drogi przecinaly
sie ze soba, a na skrzyzowaniach nie bylo zadnych
drogowskazow: jesli czlowiek nie wiedzial, dokad jedzie, nie
mial tu czego szukac.

Mustang przejechal pod tunelem z drzew. Zatrzymal sie u
jego wylotu, przed solidng brama z kutego zZelaza. Nie bylo tu
domofonu, byly za to dwie kamery. Albo czlowiek wiedzial, po
co tu jest, albo lepiej, zeby sie tu nie zapuszczal. Zaczekal, az
gos$¢ z firmy ochroniarskiej zidentyfikuje jego odznake i twarz:
kamera na podczerwien wyposazona byla w program do rozpo-
znawania twarzy.

Kiedy znalazl sie za brama, opuscil szybe, by odetchnaé za-
pachem S$wiezo skoszonej trawy i postucha¢ cykania
Swierszczy. Jego uszu doszedl jednak inny dzwiek: nad
samochodem, na ciemnym niebie, co$ buczalo. Dron...
Ostatnia zabawka Watch- Corp. Jej przeznaczeniem byly nie
tylko tereny dzialan wojennych w Afganistanie czy Iraku.
Drony sa o krok od zadomowienia sie w naszej codzienno$ci.
Niedlugo zaczng nam dostarcza¢ pizze i internetowe zakupy,



pilnowa¢ naszych rezydencji skuteczniej niz owczarki
niemieckie, beda obecne tam, gdzie sg jakiekolwiek atrakcje
turystyczne. A przy okazji umozliwia r6znym cwaniakom
zagladanie do naszego ogrodka.

Droga wila sie wsrod przystrzyzonych krotko trawnikow i kep
wysokich olch, ktére odcinaly sie od nocnego nieba. Jay nie wi-
dzial nikogo, ale i tak czul sie obserwowany. Wreszcie zza sze-
rokiego zakretu wylonil sie dwor w stylu Tudoré6w. W blasku
zachodzacego slonica byl to czarujacy widok, jednak kiedy
robilo sie ciemno, kamienna fasada wygladala nieprzyjaznie.
Budynek nie mial jeszcze pietnastu lat, ale stylem nasladowal
stare europejskie budowle: okna z krzyzownicami, blanki jak w
warownym zamku, wielkie, spadziste dachy i kominy
zwienczone dziwacznymi ornamentami. Teatralny efekt
potegowaly rozmieszczone na fasadzie lampki. Ta gra Swiatel i
cieni robila moze wrazenie na turystach, ale nie na Jayu. Jay
mieszkal w spartansko urzadzonym mieszkanku mniejszym niz
sien tego domostwa, spal na materacu polozonym
bezposrednio na podlodze i nie mial prawie zadnych mebli. Nie
czytal greckich filozofow, ale gdyby czytal, z pewnoscia by sie z
nimi zgodzil: byl czlowiekiem o zadziwiajaco skromnych
potrzebach, ktére w zwigzku z tym latwo bylo zaspokoié.

Glowne wejsScie prowadzilo przez przestronny kamienny
przedsionek zamykany Sredniowieczng stalowg kratg, do ktorej
docieralo sie po szeSciu stopniach: czlowiek czul sie tu jak w
Ivanhoe. W ten cieply wieczor krata byla otwarta na oSciez. Jay
wysiadl z samochodu i zapalil papierosa. Wiedzial, ze szef jest
juz poinformowany o jego przybyciu, ale czasem niewolnik
pozwala sobie wobec pana na odrobine swobody. Lagodny
wiatr niost zapach otwartej i o$wietlonej stajni. Jak zwykle
panowala tu absolutna cisza. Grant Augustine nie znosil
halasu. Uwazal, ze cisza to dzi$ jedyny prawdziwy luksus. Jego
domowy personel nosit buty na specjalnych zeléwkach i mial
zalecenie, by w obecnoSci szefa nigdy nie podnosi¢ glosu. Jay,
ktory mieszkal w Adams Morgan, goracej dzielnicy
Waszyngtonu, prawie co wieczor zasypial przy wtorze baséow
dochodzacych =z ktorego§ z wielu nocnych Kklubow. Z



zachowaniem wszelkich srodkow ostroznosci zapalit papierosa
i zaciggnal sie lapczywie. Swierszcze cykaly, nie baczac na

instrukcje.
Nastepnie wszed! po stopniach, minal sien i ciag cichych sa-
lonbw - prawie wszystkie wylozone byly kasetonami =z

ciemnego drewna - a takze biblioteke w stylu wiktorianskim,
nikogo nie spotykajac, $wiadom jednak, ze odkad znalazl sie za
brama, czujne kamery ani na minute nie spuszczaja go z oczu.

Ostatnie pomieszczenie bylo pograzone w ciemnoSci, jesli
nie liczy¢ waskiego rzedu $wiatel przy samej podlodze. W
powietrzu unosila sie staba woni gumy i potu, mozna tez bylto
rozr6zni¢ geometryczne zarysy chromowanych i stalowych
przyrzadow do ¢wiczen: butterfly, maszyna do treningu
mie$ni ud, laweczka do wyciskania, rower eliptyczny...
Augustine ¢wiczyt na biezni stojacej na $rodku
pomieszczenia. Byl w samych slipach, o$wietlenie
podkreslalo ksztalt jego miesni. W silowni panowala cisza,
ktora zaklocal jedynie jego nieco chrapliwy oddech i
delikatne mruczenie biezni.

- Wchodz, Jay - powiedzial odrobine zdyszany.

W tych ciemnos$ciach jego glos brzmial bezciele$nie, jakby
nalezal do ducha.

Jay podszedl blizej. Zauwazyl plaster na lewym tricepsie
Augustine’a, miedzy barkiem a lokciem. WatchCorp byl w trak-
cie testowania pluskiew podskérnych najnowszej generacji i -
jak czesto bywalo - Grant znalazl sie w gronie krolikéw
dos$wiadczalnych. Pluskwa RFID wielkoSci ziarnka ryzu zostala
umieszczona pod jego skora za pomoca strzykawki. Urzadzenie
bylo rewolucyjne pod wieloma wzgledami. Po pierwsze
czerpalo energie z ludzkiego ciala. Po drugie zawieralo pokazna
ilos¢ informacji i kazda osoba wyposazona w odpowiedni
czytnik mogla uzyskaé precyzyjne dane na temat wilasciciela:
dokumentacje medyczna, kartoteke sadowa, ale takze numery
ubezpieczenia, kont bankowych, wykaz zakupéw online lub w
luksusowych sklepach, tras przemieszczania sie, rozmow
telefonicznych, $ciggnietych z Internetu ksiazek i filmow. Gdy
technologia stanie sie powszechna - a dzien ten nadejdzie



niebawem - zadna dziedzina codziennego zycia nie umknie tym
implantom. Nie beda juz potrzebne kody kreskowe, hasta, piny,
GPS, dowody osobiste... Pluskwa WatchCorp byla tym bardziej
rewolucyjna, ze przy uzyciu odpowiedniej technologii jej sygnal
mozna bylo odczyta¢ ze znacznej odleglo$ci. WatchCorp
zamierzal, podobnie jak uczynila to w przesztoSci wiekszos¢
internetowych gigantéw, pozostawié ukryte furtki i szczeliny w
systemie dla amerykanskich agencji wywiadu.

Jay wiedzial, ze predzej czy p6zniej podskorne pluskwy stana
sie ostatnim krzykiem mody, podobnie jak wszystkie podlaczo-
ne do sieci gadzety, od zegarkow, poprzez okulary, telewizory,
ubrania i szczoteczki do zebow az po samochody. Znajda sie
oczywiscie krzykacze ostrzegajacy, ze wszystkie te technologie
to zamach na ludzka wolno$¢, ale jak zwykle beda oni w nielicz-
nej mniejszosci. W dniu, kiedy to nastgpi, WatchCorp bedzie
na posterunku. Jay nie mégl powstrzymac uémiechu. Oto dzie-
ki rewolucji cyfrowej krok po kroku speiniatl sie sen wszystkich
dyktatur: sen o obywatelach bez zycia prywatnego, ktorzy do-
browolnie zapieraja sie swojej wolnosci...

Mieénie ud i lydek Granta rysowaly sie pod skérag jak grube
liny. Mezczyzna zacisnal szczeki i jeszcze przys$pieszyl. Jego
spocone cialo os$wietlone poswiata z podlogi promieniowalo
energia i cieplem.

Jay odwrocil wzrok.

Naprzeciwko biezni wznosila sie 1$nigca Sciana ekrandw.
Dziesigtki obrazéw z kamer monitoringu. Czarno-biatych i
kolorowych. Parkingi, windy, miejsca publiczne, powierzchnie
biurowe. I znacznie bardziej osobiste sceny: piekna mloda
kobieta, od tylu, siedzaca okrakiem na partnerze -
konserwatys$cie z Kongresu Stanéow Zjednoczonych, ojcu
pieciorga dzieci i dziadku o$miorga - na brzegu basenu;
dziennikarz - obronca swobod obywatelskich palgcy jointa na
balkonie w Georgetown w towarzystwie jakiej$ malolaty; grupa
anarchistow spiskujacych w sauacie w South Side w Chicago;
glina z Minneapolis przyjmujacy lapowke w jakim$ parku.
Wszystkie te obrazy ukladaly sie w niema mozaike, prymitywny
balet, zadziwiajaco odczlowieczony, cho¢ przeciez stanowiacy



migawke z zycia calej ludzkos$ci ukazanej jak ruchliwe
mrowisko. Caly ten spektakl odbijal sie w rozszerzonych
zrenicach Augustinea. Mezczyzna napawal sie nim jak
zaczarowany, jakby jego moézg wchlanial jaki§ ostry narkotyk.
Jego klatka piersiowa wznosila sie rytmicznie.

-Ijak?

- Stu sze$c¢dziesieciu siedmiu chlopakow w wieku od
pietnastu do siedemnastu lat. Zaangazowalem trzy osoby:
sprawdza polaczenia przychodzace i wychodzace, esemesy,
e-maile, profile na Facebooku, operacje na kartach
kredytowych, logowania, dokumentacje szkolng i medyczna,
pliki przechowywane w chmurze, historie pobierania,
historie wyszukiwarek i to samo w odniesieniu do ich
rodzicow, kumpli, kolezanek, nauczycieli i wszystkich, z
ktorymi sa lub byli w kontakcie. Jesli niektorzy z nich
korzystaja z polaczen z siecig ukrytg, z Tora albo programoéw
szyfrujacych, robwniez sie o tym dowiemy. Jezeli on tam jest,
znajdziemy go w koncu. Ale troche to potrwa.

- Sciagnij wiecej personelu. Tyle, ile bedzie trzeba.

- To bedzie oznaczalo wtajemniczenie wiekszej liczby osob
- zauwazyl Jay.

Augustine zamyslit sie, co na chwile wytracilo go z rytmu. Po
chwili ruszyl z jeszcze wiekszym zapalem.

- Mamy tam kogo$? Kogo$ pewnego, kto moglby zrobié
zwiad na miejscu?

Jay wahat sie przez chwile.

- Tak, my$le, ze mam odpowiednia osobe.

- Zadzwon do niej. - Augustine na chwile zamilkl. - Jay, on
tam jest. Na ktorejS z tych wysp. To jeden z tych stu
sze$tdziesieciu siedmiu chlopcow. - Skonczyt biegaé¢ i
siegnal po recznik. - Znajdzcie go. Znajdzcie mojego syna,
Jay.
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W LESIE

Nie spalem przez cala noc. Wreszcie uslyszalem w domu

pierwsze odglosy. Siedzialem w 16zku oparty o poduszki i
zastanawialem sie, czy wstac. France i Liv krzataly sie w kuchni
na dole. Normalnie juz by mnie zawolaly, méwiac, ze sie
spOzZnie.

Patrzylem wilasnie na budzik stojacy na szafce nocnej, kiedy
na dole rozlegl sie dzwiek klaksonu. Po chwili uslyszalem
znajome glosy, a w odpowiedzi odezwala sie Liv. USmiechna-
lem sie slabo. Poczulem ulge: Charlie, Johnny i Kayla przyje-
chali po mnie. Zrobili to pierwszy raz. Zazwyczaj spotykaliSmy
sie na parkingu.

- Henry! - zawolala Liv.

Gdy szedlem na dét po schodach, mialem wrazenie, jakbym
plynal w powietrzu. Mamy znowu uscisnely mnie bez slowa.
Liv bacznie mi sie przyjrzala. France popatrzyla lagodnym,
macierzynskim wzrokiem.

- Musze wzigé prysznic, panowie.

- Ruchy - powiedzial Charlie - bo nam prom ucieknie. I tak
bedziemy mie¢ szczeScie, jesli dostaniemy sie na poklad.

- Chcesz grzanke, Charlie? - zapytala Liv.

- O tak, psze pani - odpowiedzial stabym, grobowym glo-
sem, nieudolnie udajac entuzjazm.

Gdy szedlem na gore, slyszalem, jak Sciszonym glosem wy-
powiadaja imie Naomi, a potem, rozmawiaja cicho,
powaznie i z uczuciem...

W porcie czekala nas niespodzianka: na wyspe $ciggnatl
tlum glin, dziennikarzy i ekip telewizyjnych. Cale to
towarzystwo spacerowalo grupkami, jakby do niego nalezalo
miasto, z kubkami kawy i puszkami coli w reku, przechodzac



z jednej strony ulicy na druga bez zwracania uwagi na
Swiatla, pasy i samochody. Wchodzili do baréw i sklepow i
wychodzili z nich jak podchmieleni tury$ci. Naliczylem co
najmniej cztery rodzaje policyjnych munduréw. Brodacze z
kamerami Sony na ramieniu filmowali wszystko, co bylo lub
nie bylo interesujace, a sze$¢ wozéw transmisyjnych z
antenami satelitarnymi stalo zaparkowanych byle jak na
przystani. Cho¢ w samym Seattle rokrocznie dochodzi do
kilkudziesieciu  zabojstw,  najwyrazniej = morderstwo
popelnione na malowniczej, spokojnej wysepce bylo dla
mediow lakomym kaskiem. Juz widzialem te tytuly:
Krwawa wyspa, Murder Island, Trwoga na archipelagu itd.

- Jezu - odezwal sie Charlie. - Widziale$ te cycatg laske z
mikrofonem?

Mowil o jednej z komentatorek, ktéra z pewnosScia zawdzie -
czala swoja prace zaréwno wygladowi, jak i dykcji. Moja
uwage przyciagnelo jednak co$ innego: w porcie gliniarze z
patrolu stanowego chodzili po pomostach i kutrach, ktérych
bylo tu znacznie mniej niz zagléwek w marinie. Potem prom
opuscil zatoke, $ledzony przez obiektywy okolo dziesieciu
kamer i co najmniej trzydziestu aparatow fotograficznych.
Niektérzy pasazerowie - jak M. Bojarski, balsamista z
Melville Funeral Home w Mount Vernon - wyszli na poklad,
czego zazwyczaj nigdy nie robili, w nadziei, ze pokazg ich w
telewizji. W innych okoliczno$ciach by¢ moze zrobiliby$Smy
to samo.

- O ja pierdole. - Pietnascie minut p6zniej Charlie znowu
nie wytrzymal. - Swiat naprawde jest pelen dupkow.

On i Johnny siedzieli nad tabletem. Ja tez chcialem
zobaczy¢. Niechetnie podsuneli mi go pod nos. Profil na
Facebooku. Bylo na nim coraz wiecej ludzi. I co$§ nowego:
ankieta. Zatytulowana: Kto zabil Naomi? Kazdy mogt sie
wlaczy¢.

~Henry” z czterdziestoma o$mioma procentami gloséw zde-
cydowanie wysuwal sie na prowadzenie. Za nim byla ,matka
Naomi” - dwadzie$cia dwa procent. Dalej ,seryjny morderca
bedacy przejazdem” - siedemnascie procent. TrzynaScie



procent glosujacych nie mialo zdania.

Z niedowierzaniem wpatrywalem sie w ekran. Charlie uderzyt
piescig w stol.

- Trzeba to zglosi¢ glinom! Niech zablokuja ten syf!

- Jesli to zrobimy, mozemy $ciggnac na siebie uwage - za-
uwazyl Johnny.

- No i co z tego? Cholera, byliSmy jej przyjacioimi! - uniost
sie Charlie, ale na koncu jego glos sie zalamal.

- Henry, powiniene$ powiedzie¢ o tym Liv - doradzila Kay-
la. - Ona zrobi, co trzeba.

Skinaglem glowa. Nagle odechcialo mi sie jecha¢ do szkoly.
Zalowalem, ze nie zostalem w domu.

Dotarliémy do budy. Charlie, Johnny i Kayla w drodze do
szatni sformowali wokoél mnie co§ na ksztalt strazy
przybocznej. We wspomnieniach widze, jak idziemy
korytarzami, a wszystkie spojrzenia kieruja sie na nas, a
dokladniej na mnie: wszyscy sie gapia, przygladaja mi sie, jedni
dyskretnie, inni bardziej bezposrednio, a nawet z jawna
wrogos$cia. Domys$lam sie szeptéw, uwag wymienianych na méj
widok, sléw trafiajacych na podatny grunt. Zastanawiam sie,
ilu z nich glosowalo - i na kogo.

Zatrzymalem sie metr od mojej szafki.

Zauwazylem karteczke.

Wstrzymalem oddech. Wahalem sie, czy podej$c¢ blizej, w
konicu schylilem sie i przeczytalem:

Przyjdz do mojego gabinetu. Lovisek

Zerwalem kartke.

Odwrocilem sie.

Nadal bylem pod ostrzalem spojrzen. Przemykajac ze spusz-
czong glowa do budynku administracji, znowu zauwazylem
dziennikarzy. Tym razem tloczyli sie na parkingu przed szkola i
pomyslalem, ze bez .trudu znajda ochotnikéw zadnych kwa-
dransa stawy.



Jim Lovisek jako dyrektor jest raczej w porzadku. Mam na
mysli jego wyglad zewnetrzny bo jesli chodzi o wykroczenia,
nie waha sie by¢ surowy. Ma ponad metr dziewie¢dziesiat
wzrostu i przypomina wikinga o gestej, jasnej czuprynie, ktora
chyba zawsze jest rozczochrana. Jego twarz jest z gruba
ciosana, ale uSmiech niezwykle szczery. Nosi tez geste wasy,
ktore zgolil tylko raz - cala szkola byla wtedy w wiekszym
szoku, niz gdyby przyszed} do pracy nago. Prawdopodobnie on
takze byl wstrza$niety, bo nigdy wiecej sie to nie powtdrzylo.
Zna kazdego z trzystu uczniow. I jest najgorliwszym kibicem na
meczach naszych druzyn.

Tego ranka, kiedy stawilem sie w jego ciasnym gabinecie,
mial posepng mine. Bez slowa wskazal mi jedyne krzesto.
Przez chwile siedzieliSmy w milczeniu. Utkwilem wzrok w
plakacie filmu Dyrektor z lat osiemdziesigtych. Widaé¢ na
nim Jamesa Belushie- go na motorze, rozwalajacego drzwi
szkoly. 1 komentarz: Szkola $rednia szuka dyrektora.
Przeszkolonego we wszystkich sportach walki. Dobrego
Strzelca. Kochajgcego mlodziez. Jim Lovisek tez ma
motocykl.

Potem odezwal sie z ujmujaca szczeroscia:

- Henry, naprawde mi przykro z powodu Naomi. Cholera,
wiem, jak byli§cie blisko. Straszna historia, wariuje od tego.

Spojrzalem na niego zdumiony. Nigdy wcze$niej nie slysza-
tem, by uzywat takich stéw w obecnosci uczniow.

- Wczoraj - powiedzial - wyszedle$ ze szkoly, nikomu tego
nie zglaszajac. I nie odpisale$ na mojego esemesa. Podobnie
jak twoi przyjaciele. Chodzilo o Naomi, tak?

Przytaknatem.

- Normalnie za takie zachowanie... ale w porzadku, zapo-
mnijmy o tym, okay? Jeste§ w formie? Bo jesli wolisz wzigé
dzien czy dwa wolnego...

Przypomnialem sobie te wszystkie spojrzenia i pokrecitem
glowa. Nie chcialem poglebiaé wrazenia, ze jestem winny.

- W porzadku. Skoro tak, mozesz wraca¢ do klasy. Ale gdy-
by$§ potrzebowal z kim$§ pogadaé, to jestem tutaj, okay?
Prosze, pomy$l o tym. I - odchrzaknat - kto$§ mi powiedzial o



tym $winstwie, ktére krazy w sieci. Wiesz, o co chodzi?
Zawiadomili$émy policje. I serwis spolecznoSciowy. Powinni
szybko skasowaé¢ te strone. Przynajmniej taka mam
nadzieje.

Wstal, polozyt mi na ramieniu swoja wielka lape i odprowa-
dzil mnie do drzwi, cho¢ mialem do przej$cia mniej niz dwa
metry. Korytarze byly puste. Wszyscy juz byli na lekcjach. Nie-
Spiesznie powloklem sie na socjologie.

Nie moglem sie skoncentrowaé. M6j umyst byt metny. Nic sie
go nie trzymalo. Mys$lami bylem daleko. Obrazy Naomi
pojawialy sie i znikaly jak kawalki drewna unoszace sie na
morzu. Czulem, zZe wszyscy na mnie patrza, lacznie z mloda
nauczycielka. Potem byla przerwa $niadaniowa. Znowu
spojrzenia. SpotkaliSmy sie przy naszym stoliku. W zwyklych
okoliczno$ciach byla to najlepsza chwila w ciggu dnia, ale nagle
spojrzeliSmy na puste krzeslo i nastr6j prysk: nikomu nie
chcialo sie juz jescé.

- Wkurwiajace - rzucil Charlie.

A jednak — ten smutek oznacza, ze Naomi jeszcze jest wérod
nas, pomys$lalem, pochylajac sie nad talerzem. Przerazalo
mnie, ze nawet ta obecno$¢ zniknie. Z dnia na dzien bedzie
coraz delikatniejsza, bdl stopniowo oslabnie; bede wracal do
zycia, z poczatku powoli, jak rekonwalescent, znowu przyjda
chwile radoéci, ochota, nadzieja, moze nawet kogo$ poznam, a
Naomi powoli zapadnie w odmety przeszlo$ci. Poczatkowo jej
obraz, porazajaco wyrazny, bedzie czesto powracal. Wywolany
jakim$§ zdaniem, widokiem podobnej postaci na ulicy,
dzwiekiem uslyszanej w radiu piosenki. Jej twarz, jej glos, jej
u$miech. Przez minute znowu poczuje ukaszenie niezno$nego
smutku. Z biegiem czasu takie chwile beda coraz rzadsze. Az
pewnego pieknego ranka, za dwa lata, a moze za dziesiec,
zapomne o niej. Naomi bedzie juz tylko imieniem
przechowywanym w naszych umystach. Duchem. Daleka i
niedostepna. Ostatecznie martwa. To wlasnie bylo najbardzie;j
nie do zniesienia.

Przez reszte dnia bylem jak statek, ktéry zerwal sie z cum.
Poruszalem sie jakby we mgle, w duchu lizac rany i



zastanawiajac sie, jakie perwersyjne bostwo mogto uczynic z
zycia te gre, ktéra od samego poczatku odbywa sie na
podlych zasadach. Szedlem wlasnie korytarzem wzdluz sali
gimnastycznej, gdy kto$§ zlapal mnie za reke i pociagnat do
tyhu.

- Chodz no tu. Mamy do pogadania. - Glos Shanea Cuzicka
rozlegl sie tuz przy moim uchu.

Czyje$ lapska unioslty mnie z ziemi i postawily na $rodku sali.
Zaniepokojony rozejrzalem sie dokola: pomieszczenie bylo
puste. Nikt nie ¢wiczyl na przyrzadach gimnastycznych, na
poreczach, ciezkie pilki lekarskie czekaly nieruchomo na
jakiego$ biedaka opornego wobec ¢wiczen fizycznych tak jak ja.

- Czego chcecie? - zapytalem.

- Spokdj - rozkazal Ryan McKeon, przydupas Shanea, o ko-
stropatej twarzy usianej tradzikiem.

- Uspokdj sie, okay? - powiedzial Shane, mimo ze niczego
jeszcze nie zrobilem.

- Spokoj - powtoérzyt Paulie Wilson, ale, zapewniam was, ze
jesli szkolny sadysta kaze sie czlowiekowi uspokoi¢, puls ra-
czej roénie. - Nie boj sie, cherlaku. Nie zrobimy ci krzywdy,
maly dupku.

Zastanawialem sie, czy to oni stworzyli te strone na Face-
booku i wystali mi wiadomo$¢. To mozliwe. Cho¢ oni raczej byli
z tych, ktorzy generalnie przyznaja sie do swoich czynoéw - tu
trzeba im odda¢ sprawiedliwo$¢ - prawdopodobnie wiec by sie
podpisali.

- Hej, robalu! - zawolal Ryan. - To ty ja zabile$?

- Spokojnie, panowie - ostudzil ich Cuzick.

Ryan spojrzal na mnie, a potem z glebokim obrzydzeniem
pokrecit glowa.

- Powiniene$ byt przyj$¢ na wybory - zazartowal ponuro
Shane, a ja zrozumialem, ze ma na myS$li strone z
Facebooka.

Poczulem, ze strach ustepuje we mnie miejsca tepemu gnie-
wowi, ale oba te uczucia zagluszal smutek, ktory sprawial, ze
wszystko stawalo sie beznadziejne.

- Naomi - przemoéwil Shane lodowatym glosem - wiesz, ze



bardzo ja lubilem. To byla superlaska. Nigdy nie rozumia-
lem, dlaczego prowadza sie z ta wasza banda pedziow. -
Zaczal powoli krazy¢ wok6él mnie. - Nigdy tez nie
rozumialem, co ona w tobie widzi. Ale, rozumiesz, szanuje
to. Wybrala ciebie, wiec okay, szanuje to. Pomyslalem sobie:
jasne, Naomi wie, co robi. Bo wiesz... mialem dla niej duzo
szacunku, rozumiesz? Taaa...

I, kurwa, to, co sie stalo, mnie rozwala. - Slyszac jego glos, wy-
czuwalem, ze zgrywa twardziela przed kumplami, ale kazde
slowo wyrywa z glebin swojego bolu. - Przysiegam ci, jestem
cholernie wkurwiony.

Twarz Cuzicka jest zwodnicza. Go$¢ wyglada jak aniol. Dlugie
rzesy, prawie jak u kobiety, delikatne usta, spojrzenie sarenki -
cho¢ oczywiscie nikt w szkole nie bylby na tyle szalony, zeby
mu zasugerowacé, ze gdyby zalozyl peruke i troche sie umalo-
wal, moglby zlapaé¢ kazdego klienta. Ale mialem juz okazje zo-
baczy¢, jak sie wicieka. Widzialem, jak jego twarz sie zmienia:
jakby chmura zaslonila slonce, zaciemniajac sielankowy kraj-
obraz. Widzialem, jak gniew wykrzywia jego rysy, a jego oczy
staja sie matowe i czarne jak u rekina. Wierzcie mi, nie chcieli-
bys$cie tego ogladac.

I wlasnie chmura nadciagnela.

- Dlaczego?

- Dlaczego co? - zapytalem, prawie sie dlawigc.

Zmierzyl mnie wzrokiem. Naprawde mozna bylo mie¢ wra-
zenie, ze chce mnie udusi¢ golymi rekami.

- Dlaczego pozartes sie z nig na promie?

Wytrzeszczytem oczy.

- Co? Skad wiesz?

- Shanna was widziala przez okno.

Ta dziwka Shanna McFaden, pomyslalem.

- Nie twoja sprawa.

- To ty? - wycedzil przez zaci$niete zeby.

Nie odpowiedzialem.

- Hej, pytaja cie o co$! - ryknat Paulie.

- Zamknij sie, Paulie - rozkazal Cuzick. - Walker, zadalem
ci pytanie. Zbyt skomplikowane?



- Nie! To nie ja, debilu! Dlaczego mialbym to zrobié?

- A dlaczego mialbym ci wierzy¢?

- Mam gdzie$, czy mi wierzysz czy nie, pieprze to.

Ryan i Paulie nie wierzyli wlasnym uszom. Wybaluszyli oczy
ze zdziwienia.

- Cssso$ ty peeedzial, robalu? - syknat Paulie.

- Kurwa, zamknij sie! - powt6rzyl Shane.

Wpatrywal sie we mnie intensywnie.

- I co zamierzasz?

- Jak to?

- Bedziesz czekal z zalozonymi rekami?

- Nie.

- Shucham cie...

- Co? Odwal sie! Co cie to obchodzi?

- Henry, stucham cie... co zamierzasz zrobi¢? - W jego glo-
sie dalo sie wyczué grozbe, ale takze, jak mi sie zdawalo,
chet zblizenia.

- Znajde tego drania - powiedzialem.

Przydupasy zarechotali.

- Ach tak? - zainteresowal sie Shane, ale w jego glosie nie
bylo cienia sarkazmu. - A jak zamierzasz sie do tego zabrac?

- Nie wiem. Na poczatek trzeba odtworzy¢ to, co zdarzylo
sie wieczorem na promie. Zobaczymy, dokad nas to
zaprowadzi.

- Chce ci pomoc - o$§wiadczyt nagle.

- Co?!

- Naomi byla moja przyjaciotka. Chce ci poméc w zlapaniu
skurwiela, ktory to zrobil.

Nic nie odpowiedzialem.

- Zdajesz sobie sprawe, ze miale§ pow6d? - dodal. - Policja
moze jeszcze tego nie wie, ale pewnie niebawem to odkryje...

Mj zoladek wykonat salto.

- Powod? Jaki?

Podszed! blizej i szepnal mi do ucha:

- Chciala cie zostawic.

Zaczelo mi szumieé w glowie; zamrugalem oczami.

- C...ccco? Powiedziala ci?



- Nie. Tak wprost, to nie. Dobrze wiesz, ze to by nie bylo w
jej stylu. Najpierw powiedzialaby tobie. Ale miala watpliwo-
Sci, to pewne.

- Watpliwo$ci? Odno$nie do czego?

- Waszego zwiazku. Ciebie. RozmawialiSmy o tym ktorego$
razu... - Zawahal sie, spojrzal na mnie szczerze zaklopotany.
Zastanawialem sie, czy go$¢, ktéry moéwi do mnie w ten
sposob, to naprawde Shane Cuzick - ten Shane Cuzick.
Poczulem, ze moje nogi zaczynaja drze¢. Odwrocilt sie do
swoich przydupasow.

- Spadajcie - powiedzial. - Henry i ja musimy pogadac.

- Kurwa, Shane...

- Wypad! - nastepnie zwrocil sie do mnie: - Jesli bedziecie
prowadzi¢ Sledztwo, chce bra¢ w nim udzial. Czegokolwiek
bys potrzebowal, méw, okay? Od teraz jestem jednym z was,
Henry. Wbij to sobie dobrze do lba.

- Rozumiemy sie? - zaczal Charlie, gdy znalezliSmy sie na
pokladzie. Spojrzal kolejno na kazde z nas. - Johnny i Kayla,
wy zostajecie na tarasie Blue Water. Miejcie na oku
wszystkie wozy wyjezdzajace z promow. Henry i ja zajmiemy
sie resztg. Jezeli zobaczycie Taggarta, dajcie nam znac.

- Jeste$ pewien, ze za gora jest zasieg? - zapytala Kayla nie-
zbyt pewnym glosem.

- Sprawdzimy na miejscu.

- A jezeli nie ma?

Charlie nie odpowiedzial. Odwrocit wzrok i spojrzal na sma-
gane deszczem okienko. Tego wieczoru, jak czesto bywatlo jesie-
nig i w zimie, wyspy byly niewidoczne z powodu szarugi i
zapadajacego juz zmierzchu. A byla dopiero szesnasta. Aby
wymiga¢ si¢ od popoludniowego wuefu, wythumaczyliSmy sig
potrzeba wyciszenia i pobycia samemu. Zaden z nauczycieli nie
Smial odmowic.

Swiatla East Harbor byly coraz blizej.

Milczeli$my, dopoki nie wsiedliSmy do samochodow. Na la-
dzie znowu przywitaly nas blyski fleszy. Bylo ich jednak mnie;.



Na parkingu staly tyko dwa wozy transmisyjne. Johnny zapar-
kowal swojego pick-upa w poblizu Blue Water, niedaleko
sklepu z pamigtkami i ciuchami. Kayla i on wysiedli.
Opuscilem szybe i sprawdziliémy, czy zaden z mijajacych nas
samochodow nie nalezy do Jacka Taggarta.

- JesteScie pewni, ze chcecie tam jechac?

Charlie przechylil sie nad moimi rekami spoczywajacymi na
kierownicy, spojrzal na nia i skinat glowa.

- Jazda.

Pomachalem im i zamknalem okno. Ruszyli$émy.
PrzejechaliSmy Main Street, skreciliSmy w prawo w Eureka
Street 1 opusciliSmy East Harbor po6inocng droga
wyjazdowa. Ani Charlie, ani ja nie odzywali$my sie stowem.
Wiedzialem, ze jesteSmy do siebie podobni. Im blizej
byliSmy celu, tym gwaltowniej przelewala sie tres¢ naszych
zoladkow: jak owoce w blenderze. Przestalem obserwowac
droge i ukradkiem spojrzalem na Charliego. Wpatrywat sie
w przednig szybe ponury i skupiony, wysunawszy do przodu
dolng warge - robil tak zawsze, ilekro¢ byt skoncentrowany,
wsciekly albo zaniepokojony.

- Cholera - wyrzucil z siebie w koncu. - Jak sie czujesz?

- Tak sobie.

- W dalszym ciaggu masz zamiar to zrobic¢?

Domyslilem sie, ze targaja nim sprzeczne uczucia: z jednej
strony chcial doprowadzi¢ sprawe do konca; z drugiej mial na-
dzieje, ze spuszcze z tonu, dzieki czemu mialby wymowke, zeby
sie poddac.

- Tak - powiedzialem. - A ty?

- Jasne - odpowiedzial niechetnie. - Kto wie, czy Naomi nie
jest gdzie§ tam na gorze i na nas nie patrzy? Co by
powiedziala, gdybySmy spekali, he?

Taka uwaga brzmiala dziwnie w ustach Charliego, ktéry nie
wierzy wlaciwie w nic, a juz na pewno nie w to, zeby nasze
dusze - czy jakkolwiek nazwiemy stan zycia po $mierci -
mogly walesa¢ sie w po6l drogi miedzy, dajmy na to,
szaswiatami” (co by to w sumie mialo by¢? Pieklo? Raj?
CzyS$ciec? Bezkresne centrum handlowe 2z miliardami



filméw, milionami niewydanych gier wideo, darmowymi
sieciowkami Dick’s Drive-In, Taco Bell i Steak’n Shake?) a
tym $wiatem, spedzajac czas na podgladaniu dzialan ludzi
niczym najbardziej wScibski sasiad. Zreszta, pomys$lalem,
jak by w takim wypadku wygladala? Jak Naomi z czasow,
zanim zaczela sie ciaé, czy z podzniejszego okresu? Jak
oszpecony trup na plazy? A moze jak ulotny duch, mala
chmurka, zbior czasteczek rozproszonych w powietrzu?
Myslenie o tych sprawach bylo rownie szkodliwe dla mojego
zdrowia psychicznego jak sypianie z dziewczyna gangstera
dla mojej integralno$ci fizycznej - zmusilem sie wiec do
skupienia uwagi na drodze.

Aby dotrze¢ do chaty Taggarta, trzeba przejechac okolo trzech
kilometréw Miller Road na pénoc; nastepnie, gdy skonczy sie
las, jedzie sie dalej przez tagodne pagorki i pastwiska, mijajac
gospodarstwo Batesow, ktorzy hoduja alpalci - welmodajne
zwierzeta rodem z Andow, spokrewnione z lamg i wigoniem.
Nastepnie dociera sie do skrzyzowania Grafton i Adams, na
wysokosci Eagle Point, gdzie latem ku uciesze turystow jeden z
zastepcoOw szeryfa karmi bieliki amerykanskie kawalkami
kurczaka, ktore wycigga z bagaznika swojego wozu i rzuca na
lake za plotem. Dalej wjezdzamy Clark Cabin Road do lasu i
kierujemy sie na poélnocny zachéd. To najdziksza i
najmroczniejsza cze$S¢ wyspy. MineliSmy stara, nieczynnag
stacje benzynowa Texaco z dwoma dystrybutorami przezartymi
rdza, porozbijanymi plytkami i dzikimi trawami wyrastajacymi
z peknie¢ podmurowki. Neonowy szyld na maszcie nie dziala
od dwudziestu lat, ale wciaz tu jest. Na deski fasady o$wietlonej
przez znajdujacy sie w ostatniej kwadrze ksiezyc padaly
niebieskie cienie poteznych jodel. Kawalek przed Seymour Bay
zjechaliémy w dyskretng le$na droge z krzywo przybita do pnia
tablica ,Teren prywatny - wstep wzbroniony”. Wiodla ona
tunelem zieleni w kierunku potludniowo-zachodnim, za Mount
Gardner, oddzielajacym zachodnie wybrzeze od reszty wyspy.
Droga byla ledwie przejezdna. Srodkiem biegl waski pas traw i
kostrzew, ktore ocieraly sie o podwozie, szeleszczac odrobine
tajemniczo i niepokojaco, gdy z =zapalonymi $wiatlami



przemierzaliSmy coraz bardziej zamglony krajobraz,
podskakujac na siedzeniach i chwytajac sie, czego popadlo.

Dwukrotnie uderzyliSmy podwoziem o ziemie albo jaki$§ ka-
mien i pomy$lalem, ze byloby lepiej, gdyby$Smy pozyczyli pick-
upa Johnny ego. Nieco dalej wpadliSmy w blotniste koleiny, ale
wcisnglem gaz i ford wyrwatl do przodu. Gdy byli$my juz blisko,
Charlie zadzwonil do Johnny’ego.

- Tak, prawie jesteSmy - uslyszalem. - He? Co? Halo? Co?
Prawie cie nie slysze... W porzadku, jest zasieg - powiedzial,
gdy sie rozlaczyl.

Nie bylem jednak tego taki pewien.

Staralem sie oddychaé spokojnie. Bylem pewien, ze jesli sie
nie opanuje, dostane tachykardii. Wreszcie miedzy drzewami
ukazala sie bryla domu - jesli ustawiong na kamieniach bude z
prefabrykatow mozna okre$li¢c tym mianem. Mineliémy ja i
przejechaliémy jeszcze okolo stu metréw, po czym zatrzyma-
liSmy samochdd.

Ogarnela nas cisza. Przez sekunde nasze zmysly byly jak spa-
ralizowane przez opadajaca mgle, brak jakichkolwiek odgloséw
i nadmiar adrenaliny we krwi. Otworzytem drzwi i wysiadlem.
Wrciaggnalem w pluca wilgotne i przenikliwe powietrze, ktore
wraz ze zblizajaca sie nocg opadalo na poszycie. Charlie wlaczyt
latarke, bo prawie nic nie bylo juz widac, i ruszyliémy do chaty
Taggarta. Snop Swiatla drazyl we mgle jasny tunel. Dom, ktory
ukazal sie naszym oczom, sprawial wrazenie, jakby lada
moment mial sie zawali¢ pod wlasnym ciezarem; jednoczesnie
stopniowo wchlanial go las. Z boku zauwazyliSmy polanke:
posrod wysokich traw stala na niej sofa z obrzydliwego weluru,
a obok stara lampa z powyginanym abazurem, jakby polanke
przeksztalcono w lichy salon. Byly tam tez gnijace drewniane
palety, plastikowe krzesla poskladane jedne na drugich, puste
klatki dla chomikoéw, deski ponabijane gwozdziami, a nawet
szkielet lodzi motorowej, prawie doszczetnie poros$niety
jezynami, bluszczem i mchem.

W ciemnoSci splowiale deski fasady mialy kolor ko$ci w zbio-
rowej mogile, mech na dachu - na ktérego czeSci rozciagnieto
duza, zielong plandeke, z pewno$cia po to, by deszcz nie lal sie



do $rodka - byt gestszy niz niedzwiedzie futro. Jedno okno za-
bito sklejka, pozostale byly ciemne. PrzygladaliSmy sie im
przez kilka sekund: zalozyliémy, ze Taggart mieszka sam, ale
nikt tego nie sprawdzil.

Ze Srodka le$nej gluszy Charlie jeszcze raz zadzwonil do
Johnny’ego. Slyszalem, jak skrzeczy:

- Co? Co? Nic nie slysze! - a potem powiedzial: - Okay.

Wygladalo mi jednak na to, ze nie jest ani troche okay.

- Co ci powiedzial? - zapytalem.

- Nie wiem... Nie wszystko zrozumialem.

- Kurwa, Charlie!

- Nie martw sie, tak czy owak, jesli jeszcze raz do nas za-
dzwoni albo przy$le nam esemesa, to bedzie sygnal, ze
mamy sie jak najpredzej stad zmywac.

Po tych stowach wyjal z kieszeni pek wytrychow.

- Skad to masz?

- ZamoOwilem jaki$ czas temu przez Internet, z instrukcja
obstugi. Podrecznik doskonalego wlamywacza. Cwiczylem w
domu. Niezbyt fajne...

Wyobrazilem sobie, jak Charlie bawi sie we wlamywacza we
wlasnym domu. Nie dziwcie sie - Charlie zawsze lubil ekspery-
menty. Jak wtedy, gdy o malo nie wysadziliSmy sie w
powietrze, podpalajac dezodorant na wysypisku: wybuch byt
tak potezny, ze jeszcze przez ladne dziesie¢ minut piszczalo
nam w uszach. Albo wtedy, gdy chcial, zebySmy zbudowali
tratwe ze starych desek i kawalka zagla (cho¢ nigdy nie czytal
Thora Heyerdahla): utonela, ledwie ja zwodowaliSmy.

Podszedl do baraku, brodzac w chaosie niepotrzebnych rze-
czy. Latarka, ktora dyndala mu na reku, wysylala $wietlne syg-
naly na wszystkie strony.

- Potrzymaj. - Podal mi ja i schylil sie do zamka.

Z lasu dobiegl jaki§ dzwiek, pewnie przebiegla sarna lub inne
zwierze. Podskoczylem gwaltownie.

- Cholera, mozesz mi po$wieci¢?!

Siegnalem nad jego ramieniem i skierowalem $wiatlo latarki
na zamek. Zabral sie do pracy. Na moje oko zamek byl prosty,
ale Charlie mocowal sie z nim za pomoca swoich przekletych



wytrychéw przez dobra chwile. Musial nawet przerwaé, by
gorna czesScig koszulki otrzeé pot z twarzy.

Plynely minuty, a ja stawalem sie coraz bardziej nerwowy. On
mruczal pod nosem, ja za$ styszalem mnostwo dobiegajacych z
lasu dzwiekow i weale mi sie to nie podobato. Az co$ pstryk-
nelo, Charlie przekrecit klamke i drzwi sie otworzyly.

- Prosze.

Stal nieruchomo w wejsciu, tarasujac mi droge. Sprzed drzwi
poczulem, jak z ciemno$ci bucha kwasna won stechlizny i pa-
pierosOw - przypominajaca nieSwiezy oddech z ust czlowieka,
ktory nie dba o higiene. Wyczulem co$ jeszcze: shit. Charlie po-
macal $ciane, wlaczyt $wiatto i naszym oczom ukazat sie pokdj.
Wobec tego, co zobaczyliémy w $rodku, balagan panujacy na
zewnatrz wygladal prawie jak porzadek. Na brudnej, szarej
wykladzinie, a takze na fotelach i stoliku walaly sie ubrania,
buty, bielizna i kartony po pizzy. Tapeta na $cianach, ktora,
sadzac po wzorku w esy-floresy, musiala pochodzi¢ z lat
siedemdziesigtych, wygladala jak pokryta sadzg, nie liczac
czarnych plam wilgoci. W centrum pomieszczenia krélowat
wio$larz i hantle. Na komodzie duzy telewizor. Wszedzie staly
pelme popielniczki i opréznione butelki po piwie (czesS¢ z nich
lezala na podlodze). Druga cze$¢ pomieszczenia shuzyla za
sypialnie: rozgrzebane wyro, pod Sciang duza debowa szafa.
Przez uchylone drzwi zobaczylem biala emalie muszli
klozetowej i kabine prysznicowa z peknieta Scianka.

Podszedlem do szafki nocnej. Nic szczegblnego. Budzik, po-
pielniczka, tania lampka, butelka po Jamesonie, notes.
Otworzylem go. Numery telefoné6w i inicjaly. Szukalem
namiar6w Naomi, ale ich tam nie bylo. Otworzylem szuflade.
Gumy do zucia, chusteczki higieniczne, prezerwatywy Trojan
sdluzsza przyjemno$¢, kontrola orgazmu”, troche shitu
zawinietego w sztuczny pergamin...

Obok szafki nocnej, bezposrednio na podlodze, plik czaso-
pism. Wystarczyt rzut oka, bym zrozumial, co to takiego. Prze-
lknatem $line.

- Patrz na to - powiedzial z niesmakiem Charlie.

Odwrocilem sie w jego strone. Wskazywal na okladki plyt



DVD lezacych luzem na 16zku. Kiedy podszedlem blizej, zoba-
czytem, ze wszystkie filmy to ekstremalne porno: fetyszyzm,
bondage, dominacja, poddanie, przemoc, zwierzeta... Niektore
przedstawialy kobiety z rozkrzyzowanymi ramionami zakute w
lancuchy, z udawanym - lub nie - grymasem bélu na twarzy i
kneblem w ustach. Wlosy zjezyly mi sie na karku. Twarz Char-
liego, ktory zazwyczaj byl uradowany na widok
najdrobniejszego kawalka kobiecego ciala, wyrazala glebokie
obrzydzenie. Czulem sie coraz gorzej na mysl, ze Naomi mogla
zosta¢ przyprowadzona w to miejsce, jednak na razie nic -
nawet resztki zapachu jej perfum - nie potwierdzalo tej
hipotezy. Obszedlem 16zko i otworzylem szafe. Na wieszakach
wisialy ubrania, ale takze wiele kostiumow: kombinezon
bojowy w barwach ochronnych, ciemnoniebieski galowy
mundur ze zlotymi guzikami i bialym paskiem, i kolejny,
zlozony z zielonego plaszcza, zielonych spodni oraz koszuli i
krawata w kolorze khaki. Na dnie kilka par czarnych butow.
Zauwazylem tez czapki z daszkiem na gornej polce: z czasow,
gdy Taggart stluzyl w Marines... Czulem coraz wiekszy
dyskomfort. Nie bylo cienia watpliwoSci, ze Taggart zabilby
nas, gdyby odkryl, ze naruszyliSmy jego prywatnos¢.

Zobaczylem jeszcze jedne drzwi miedzy wyrkiem a szafa.
Pokazalem je Charliemu. Skingl glowa i podeszliSmy do nich.
Gdy naciskalem na klamke, poczulem strach. I znowu, kiedy
wlaczalem $wiatlo.

Kuchnia...

Podobnie jak w glownym pomieszczeniu panowat tu nieopi-
sany balagan: zlew pelen brudnych sztuécéw i talerzy, na blacie
takze stosy naczyn z kilku dni. Na malym naroznym stoliku za-
uwazyliSmy komputer.

Charlie pochylil sie nad nim.

- Profesjonalny sprzet - orzekl. - Kurwa, wyglada na to, ze
Taggart zna sie na informatyce. I nie boi sie trzymaé tego
tutaj...

- Kto oprdcz nas mialby odwage go tu odwiedzaé? - zaopo-
nowalem, oddychajac z trudem.

Charlie wzruszyl ramionami. Nagle chcialem sie stamtad



natychmiast zmy¢, ulotnic¢ sie i jak najszybciej wroci¢ do nor-
malnego $wiata. Widok tej nory sprawial, ze czutem w glowie
nieprzyjemny ucisk. Ale Charlie juz wlaczyl urzadzenie.

Zerknalem na zegarek.

Wybita kolejna godzina.

Jezeli prom plynie zgodnie z rozkladem, przybije za... cztery
minuty.

A jesli nie ma zasiegu?

Charlie klikal kolejno na wszystkie ikony.

Taggart zajmowal sie wszelkimi mozliwymi ciemnymi inte-
resami, ale najwyrazniej nie byl tak glupi, zeby
przechowywaé¢ tu S$lady swojej dzialalno$ci. Z pewnoScia
mial inng kryjowke. Jaka$ skrzynke na kontynencie. Ale
gdzie? Charlie zaczal przeglada¢ historie wyszukiwania.
Strony pornograficzne SM o nazwach  no-limits-
ultraviolence.com, porno-violent.com  czyporn-hell.com.
Zadrzalem. To nie byly macanki w stylu Pieédziesieciu
twarzy Greya. Stanela mi przed oczami twarz Naomi i nagle
chcialo mi sie wymiotowac.

Znowu spojrzalem na zegarek. Prom musial wla$nie przybi-
ja¢. Dokladnie w tym momencie. Je§li Taggart jest na
pokladzie, Johnny powinien zaraz zadzwonic.

I wtedy na stoliku obok komputera zobaczylem pendrive’a.
Jego plastikowa obudowa I$nila i mialem dziwne wrazenie,
ze czeka na mnie. Ze moéwi: ,No juz, otwoérz mnie”.
Chwycilem go i podlaczylem do portu z boku komputera.
Odepchnglem Charliego i przesunalem kursor na
~,Kontynuuj bez sprawdzania”, a potem ,Otwodrz folder i
wyswietl pliki”.

W kieszeni Charliego rozlegla sie melodia The Razor’s Edge
AC/DC.

- Tak? - powiedzial. - Co?... Co?... Zle slysze! Taggart? Po-
wiedziale$ Taggart? Johnny? Halo! Cholera!

Plik sie otworzyt. Film... Ladowanie trwalo w nieskonczonos¢.

- Mysle, ze Taggart przyplynal - powiedzial Charlie.

- Jak to: my$lisz?

- Bardzo stabo slyszalem.



- To byt Johnny?

- Tak. Chyba wymienil nazwisko Taggarta. Ale nie jestem
pewien. A potem polaczenie sie urwalo - mowil z
wyczuwalnym niepokojem w glosie.

Plik wideo w koncu sie otworzyl. Na ekranie pojawily sie
postaci w czarnych koszulkach bez rekawow i spodniach.
Moja uwage przykul pewien szczegédl: wszystkie mialy na
twarzach maski. Nie byly to jednak maski karnawalowe, ale
proste maski z nosem, ustami i dwoma otworami na oczy, z
ktérych wiekszo§¢ nie miala zadnego wyrazu; na kilku
malowal sie smutek badz rado$é. Wygladalo to jak trupa
teatralna. Na slowo ,teatr” poczulem przy$pieszenie tetna.
Naomi chodzila na zajecia teatralne. Z Nate’em Hardingiem,
zarozumialym playboyem, ktory pozowal na wielkiego
artyste.

Skupilem sie na nagraniu. Spojrzenia za maskami 1$nily,
jakby ich wlasciciele przezywali co$ szczegdlnego. W tle
zobaczylem $ciany z ciemnego drewna i u$wiadomilem
sobie, ze film zostal nakrecony w dawnym koSciele
metodystycznym przy Mud Bay Road, przerobionym na
atelier teatralne Hardinga. Potem na nagraniu pojawil sie
odblask, w ktorym zobaczylem odbicie jakiej$ postaci: wideo
zostalo nakrecone zza szyby! Operator kamery poruszy! sie i
zauwazylem zaciagniete zastony. Osoby wewnatrz budynku
nie wiedzialy, ze sa filmowane i najwyrazniej zalezalo im na
tym, by ich nie podgladano.

- Henry, musimy wylaczy¢ ten sprzet. Natychmiast! Nie
mamy juz czasu!

- Sekunde, tylko sekunde...

Tajemniczy operator wroécil na stanowisko i postaci w bialych
maskach znowu sie pojawily. Rozmawialy ze soba, obejmowaly
sie, dodawaly sobie otuchy. W tej gestykulacji byl jakis niuans,
ktoérego znaczenie mi umykalo. Przypominala ona zachowanie
podekscytowanych atletow, ktérzy rozgrzewaja sie przed zawo-
dami. Proba? Odpowiedz musiala sie znajdowac¢ dale;j.

- Cholera, Henry, chodz! Szybko!

- Chwile.



Zawyl jak zranione zwierze.

- Kurwaaa! On bedzie tutaj za pie¢ minut! Nie zdaze za-
mkng¢ drzwi!

Wylaczyl komputer i wyrwal pendrive’a.

- Oddawaj! - zawolalem, chwytajac go za reke.

- Nie!

- Oddaj mi to!

- Henry, nie mozesz tego zabra¢!

SzarpaliSmy sie w mniejszym pomieszczeniu - on probowal
uwolnié¢ reke, ja jedng dlonig Sciskalem go za nadgarstek, a
drugg usilowatem zlapa¢ pendrive’a - i wtedy rozlegl sie odglos
silnika. Puscitem.

- Niech to szlaaag... - jeknal Charlie.

Byl bialy jak kreda. Ja pewnie nie wygladalem lepiej. Przez
utamek sekundy patrzyliSmy na siebie, a potem jak szaleni rzu-
ciliémy sie do drzwi. Zgasilem $§wiatlo w kuchni. Gdy mijalismy
rozgrzebane 16zko, Charlie przewrécit lampke nocna. Na
szczescie sie nie potlukla, zatrzymal sie wiec, by odstawi¢ ja na
miejsce, i ruszyt do wyjScia. Nacisnglem wylacznik i wszystko
pograzylo sie w ciemnoS$ciach. OdwroéciliSmy sie akurat w
chwili, gdy wéréd drzew zamigotaly Swiatla samochodu. Nie
bylo czasu na zabawe z zamkiem. ZamkneliSmy drzwi tylko na
klamke i pedem pobiegliSmy na druga strone polanki do
najblizszych zarosli, skaczac jak koziolki przez stare fotele,
deski, stelaze i odpady... Nie mogli§my tez wraca¢ do forda:
go$¢ zauwazylby nas na Sciezce, zanim zdazylibySmy wsigsc.

UkryliSmy sie w krzakach. Kilka sekund p6zniej woz Taggarta
skrecil w drozke prowadzaca do zautka z boku domu, zaledwie
pare metrow od miejsca, w ktorym sie znajdowaliSmy.
Reflektory przez chwile S$wiecily nam prosto w oczy.
Zobaczylem tablice rejestracyjna, nad ktéra widnial napis
SEMPER FIDELIS, a ponizej US MARINE CORP. Jeszcze
mocniej przywarliSmy do ziemi. Taggart otworzyl drzwi, ktore
zaskrzypialy posréd wieczornej ciszy, i jego buciory dotknely
ziemi. Chyba nigdy sie tak nie balem. Moje serce bylo jak
granat bliski eksplozji. Bilo tak mocno, ze czulem je w gardle.
Bog jeden raczy wiedzie¢, do czego czlowiek taki jak Taggart



bylby zdolny, gdyby nas zauwazyt...

Zatrzasngl drzwi. Taggart nie przypominal bylego zokhierza.
Mial cienkie blond wlosy, ktérych kosmyk opadal mu na brwi i
prostokatne okulary o grubych szklach nadajace mu zwodniczo
niegrozny wyglad studenta albo ucznia chetnie szturchanego
przez innych na szkolnym podwoérku. Byl po czterdziestce, ale
zachowal sylwetke i sposéb poruszania sie nastolatka. Mial na
sobie mys$liwska kamizelke bez rekawéw, a pod nig polar ze
stojka. Chwycil za pasek i podciagnat zbyt obszerne spodnie, a
nastepnie pos$piesznie ruszyl do baraku. Przekrecil klucz w
zamku i natychmiast zamart.

Z miejsca, w ktérym lezalem, widzialem, jak jego plecy sie
prostuja. Odwrocil sie powoli i mialem wrazenie, ze patrzy w
nasza strone. Jednoczes$nie chwycil pistolet, ktory nosit z tylu
za paskiem. Juz prawie chcialem wyskoczy¢ z kryjowki i
biegiem rzuci¢ sie do lasu. Chwile pozniej rozlegl sie warkot
innego silnika, znacznie potezniejszy niz poprzedni.

Monstrualny czarny terenowy pick-up f-350 super duty
zaparkowal za dodge'em ram Taggarta. Jego sze$¢ kol - z
czego cztery z napedem - rzezbilo w blocie drogi glebokie
koleiny. Zauwazylem potezne orurowanie na przodzie, ktore
w polaczeniu z moca silnika Power Stroke mogloby rzuci¢ na
szczyt drzewa bizona, a takze znaczek w ksztalcie buldoga na
oslonie chlodnicy.

Kierowca wylaczyt czterystukonny silnik swojego potwora i
drzwi sie otworzyly. Kiedy zobaczyliSmy, ze szpiczaste buty,
ktore wysunely sie z samochodu, nalezg do Darrella Oatesa,
nasze jadra cofnely sie jeszcze glebiej - jezeli co$ takiego
bylo w ogole mozliwe. Moja grdyka wykonala ruch gora-dot,
a lezacy obok mnie Charlie cicho czknal ze strachu. O ile
Jack Taggart to dran, o tyle Oates jest kwintesencja szalenca
i socjopaty: on, jego dwaj bracia, ojciec i cala reszta tej
porabanej rodziny. Z tego, co wiem, w calym stanie
Waszyngton nie ma grozniejszej familii: nawet gliny sie ich
boja. Oatesowie nie mieszkaja na wyspie, maja tu jednak



s~wakacyjny” domek na po6inocy: zjezdzaja do niego co lato,
by imprezowaé, pi¢ i opala¢ sie na swoim kawalku plazy, a
zachowuja sie wtedy tak, jakby cala wyspa nalezala do nich.
Krazy o nich cale mnoéstwo plotek. Charlie zna wiele
opowiesci na. ich temat od swojego brata Nicka. Sg znani
wszystkim policjom stanowym jako dziki klan mieszkajacy w
gorach nad Skagit River, miedzy Marblemount a Newhalem,
na drodze do jeziora Diablo. Oatesowie zyja wsrdd psow,
wrakow samochodéw (oficjalnie sa zlomiarzami), w
rozpadajacych sie barakach. Ojciec, okolo piecdziesiatki,
wiecej zycia spedzil w wiezieniu niz na wolnoS$ci; matka,
prawie tak samo szalona, prawdziwa harpia; podobnie
trzech postrzelonych synéw, z ktérych Darrell jest
najmlodszy, kazdy z kartoteka dhuzsza niz rekopis ksigzki W
drodze-, oraz pie¢ corek, synowe i gromadka wnuczat. Nikt
nie ma odwagi zapuszczaé¢ sie w okolice domostwa, nawet
policja, ktéra unika ich jak moze, mimo ze Oatesowie stale
sa zamieszani we wszelkiego rodzaju machloje i ze siedzieli
w wiezieniu za gwalty, bgjki, znecanie sie i jedno
morderstwo. Zawsze kiedy przyjezdzaja do East Harbor,
przypomina mi sie klan z Teksanskiej masakry pilqg
mechaniczng.

Kiedy tak lezalem ukryty w zaro$lach, poczulem na plecach
zimny dreszcz: Darrell Oates i Jack Taggart razem w dzien
po $mierci Naomi. Dwaj dranie, z ktérych jeden byl podej-
rzany o gwalty w wojsku, a drugiego wielokrotnie skazywano
za akty przemocy, takze wobec kobiet. To nie mogt by¢ przy -
padek.

Czy Naomi zostala zgwalcona? W cale] zawierusze prze-
shuchania nie mialem czasu ani odwagi zada¢ Kruegerowi tego
pytania, ale p6zniej mnie ono dreczylo. Czulem, ze na widok
tych dwoch kanalii narasta we mnie gniew i robi mi sie nie-
dobrze.

Darrellowi Oatesowi najwyrazniej sie $§pieszylo. Przesunal
dlonia po rzadkich rudoblond wlosach, ktére puklami
opadaly mu na szyje. Mial nalang twarz, male oczy w
ksztalcie migdaléw - waskie, przenikliwe i bardzo jasne -



oraz usta drobne jak u niemowlaka. Jednak znakiem, po
ktorym mozna go bylo rozpoznaé na pierwszy rzut oka, byl
szeroki tatuaz wokol mocnej szyi. Ozdobione ornamentami
stowa: LOVE, SPRAY AND PRAY (kochaj, strzelaj i modl
sie). Jak glosila legenda, zaslanial on paskudna szrame,
ktora Darrell zawdzieczal czlonkowi pewnego gangu
dzialajagcego w hrabstwie Whatcom, powigzanego z
Bandidos. Podobno rzeczonego napastnika znaleziono
pOzniej na nasypie drogi prowadzacej do jeziora Diablo z
poderznietym gardlem. Mimo jesiennego chlodu Oates mial
na sobie tylko koszulke Seahawks, a na niej lekka skérzang
bluze. Zauwazyl bron w reku Taggarta.

- Co ty wyprawiasz?

- Drzwi byly otwarte...

-No i?

- Nigdy nie zapominam ich zamkna¢.

Teraz Darrell omio6tl polanke spojrzeniem malych,
szalonych oczu. Przesliznal sie wzrokiem po naszej kryjowce
i rozgladal sie dalej. Obok slyszalem coraz glo$niejszy
oddech Charliego.

- Nie mamy czasu - powiedzial Darrell stanowczo. - Gliny
moga sie tu zjawi¢ w kazdej chwili. Moze tym razem zapo-
mniales...

- Nie.

Beniaminek Oatesow takze wyjal bron. Jaka$ galazka laskota-
la mnie w nos, nie Smialem jednak ruszy¢ sie chocby o
milimetr. Moje mie$nie byly skrajnie napiete: jeszcze moment,
a dostalbym skurczu. Zastanawialem sie, jakim cudem tamci
do tej pory nie zorientowali sie, ze siedzimy w krzakach.
Pewnie dlatego, ze byla to ostatnia rzecz, jaka mogli sobie
wyobrazié.

- Najwazniejszy jest komputer, trzeba sie go natychmiast
pozby¢ - powiedzial, a my spojrzeliSmy po sobie.

Znikneli w Srodku. Wciggnalem w phluca nocne powietrze. W
kuchennym oknie zapalilo sie $wiatlo. Zauwazylem dwie po-
staci za szyba. Taggart podal co§ Oatesowi: pendrive. Tamten
wlozyl go do kieszeni, chwycil laptop, przeszed! przez salon po-



laczony z sypialnig i stangl na drewnianym podescie przed do-
mem. Kilka sekund p6zniej Taggart dolaczyl do niego z lopata,
mlotem kamieniarskim i kanistrem benzyny w dloni.

Przeszli tuz obok nas. Przez moment, gdy szli $ciezka biegnaca
w odlegtosci kilku centymetrow od nas, miedzy ich nogami a
nami byla tylko cienka warstwa lisci: gdybym wyciagnal reke,
mogtbym ich dotknaé¢. Czuli$my sie jak hobbici otoczeni banda
orkow.

Nastepnie Taggart i Oates ruszyli prawie niewidoczng $ciezka
wsrod zarosli i weszli w leSng gestwine. PatrzyliSmy za koly-
szacym sie coraz dalej blaskiem ich latarki.

- O kurwa - wydyszat Charlie - my$lalem, ze sie zesram w
gacie! - i dodal: - Ten woz byl na promie.

Przypomnialem sobie, ze ja tez go zauwazylem. Potwor z ma-
lym buldogiem na oslonie chtodnicy wygladal na tle innych aut
jak doberman wsrod spanieli.

- Chodz - powiedzialem, ruszajac ich $ladem.

- Co ty wyprawiasz? Trzeba stad natychmiast wiaé! Teraz
albo nigdy!

Ale ja juz bylem na Sciezce.

Na szczeScie, cho¢ nie padalo, zerwal sie wiatr i szum liéci
zagluszal ewentualny szelest krokéw. Naszym punktem
odniesienia byt blask latarki - musieli ja polozy¢ na ziemi, bo
Swiatlo bylo nieruchome. Slycha¢ bylo odglos lopaty
wgryzajacej sie w pulchne podloze.

Nagle, gdy znalezli$my sie blizej, le$na cisze przerwatl straszli-
wy trzask. Zobaczylem, jak Oates poteznym mlotem wali w
komputer. Uderzal raz za razem, az zmienil urzadzenie w
nieforemny nale$nik z metalu i plastiku. Nastepnie odkrecil
kanister, polal szczatki laptopa benzyna i wyjal zapalniczke
Zippo.

Plomienie o$wietlily ich twarze. Taggart kopatl dziure w ziemi,
miedzy korzeniami drzew a zaros§lami. Wéréd poruszanego
wiatrem listowia w powietrze unidst sie stup czarnego dymu i
na wysokosSci poszycia po lesie rozszedl sie smrod palonej



gumy. Wyjalem telefon i filmowalem - odleglo$¢ byla jednak
zbyt duza i kamera rejestrowala tylko niewyrazne rozblyski w
ciemnos$ci. Zadeptali ostatnie plomienie i wrzucili czarng
magme do dotu, a potem przykryli jg ziemig i li§émi.

- Zwijamy sie - powiedzial Oates.

ZaczekaliSmy w lesie, az Darrell Oates odjedzie swoja pie-
kielng maszyng i wszystkie Swiatla w baraku Taggarta pogasna.
WréciliSmy do samochodu. Czulem sie przygnebiony, chory i
wypruty z wszelkich sil i odwagi, gdy wyobrazilem sobie samot-
ng, bezbronng Naomi w rekach tych bestii. M6j mozg plonal na
my$l o tym, co mogla przej$¢, o przerazeniu i obrzydzeniu,
jakie odczuwala w ostatnich chwilach, o odrazajacym i
haniebnym zakonczeniu jej zycia. Mialem w sobie bezgraniczne
pragnienie zemsty, ale jednocze$nie okrutna $wiadomos$¢, ze
nie mamy szans wobec tych dwoch profesjonalnych mysliwych,
mistrzow okrucienstwa i zepsucia. Opadlem na fotel kierowcy i
czujac cala daremno$é naszych wysitkéw, rozplakalem sie z
wSciekloSci.
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SWIECZKI

Nastepny dzien przezylem jak we $nie. Geometria, mitologia,
historia USA... W wyobrazni wcigz widzialem twarze Jacka
Taggarta i Darrella Oatesa. Nie bytem w stanie my$leé o niczym
innym. Wszedzie - w bufecie, w klasie, na przerwach - czulem
na sobie spojrzenia - wspoélczujace, podejrzliwe, niezdecy-
dowane.

Konto na Facebooku nadal nie zostalo usuniete. Pojawil sie
wrecz kolejny zalew komentarzy. Ale w grze w Kto
zabilNaomi? ,Henry ego” dogonila ,matka”. Bo matka
Naomi dotychczas sie nie znalazla. Gdzie sie podziala?
Najwyrazniej nikt nie mial pojecia. Czy byla zamieszana w
$mier¢ corki? A moze stala sie ofiarg tego samego mordercy?
Ale gdyby tak bylo, to czy do tej pory nie odnaleziono by jej
ciala?

Widzialem ja w myslach: byla piekna kobietg o czarnych, je-
dwabistych wlosach jak jej corka, miala jednak - z wyjatkiem
lata - jasniejsza skore i szerzej rozstawione oczy. Zawsze
serdecznie nas przyjmowala, ale nigdy nie bratala sie z
mieszkancami wyspy. Jak juz méwilem, ojciec Naomi zmarl,
gdy byla szeScioletnia dziewczynka, i od tego czasu Naomi
mieszkala z matka na Glass Island. Samotng matka, ktéra
jednak dobrze sie bawila w naszym towarzystwie, rozémieszala
nas minami, potrafila tez zawstydzi¢ swoimi uwagami
Charliego i Johnnyego, tak dobrze znala nasze slabe punkty.
Nigdy nie byla tak naprawde zlosliwa, ale czytala w nas jak w
otwartej ksiedze i wygladalo na to, ze uwaza za swoj obowiazek
uczynienie z nas dorostych ludzi lub przynajmniej kogo$ wiecej
niz pryszczatych kretynéow. Jej ruchomy dom nalezal do
najskromniejszych na osiedlu.



Przez chwile sie zastanawialem, czy nie zalogowaé sie na
Facebooka pod jakim$§ pseudonimem i nie doda¢ do tej listy
nazwiska Jacka Taggarta. Ot tak, zeby zobaczy¢, co sie stanie.
Bylem pewien, ze policja $ledzi profil i kazdy wpis. By¢ moze
dlatego go nie zamknela: najwyrazniej w nadziei, ze winny sam
sie zdradzi, wchodzac na strone.

Co dziwne - gdy tak odtwarzalem w mys$lach minione zda-
rzenia, wyobrazalem sobie, jak celuje z broni do tych dwbch
drani, rzuciwszy ich wcze$niej na kolana, a oni blagaja mnie,
bym darowal im zycie - dzien uplynal mi jak mgnienie oka:
bylem gdzie indziej, w miejscu, w ktérym istniala tylko moja
wscieklo$¢ i fantazje o rychlej zemsScie.

Po potludniu podczas treningu koszykowki bytem tak rozko-
jarzony, ze w ktorym$ momencie dostalem pitka prosto w
twarz. Poczulem, jak w zetknieciu z szorstka powierzchnia mdj
policzek plonie z bolu. Mialem $wieczki przed oczami. Nie
wiem, czy stalo sie to wskutek mojej nieuwagi, czy tez kto$
specjalnie we mnie celowal, ale nagle dookola zapadla cisza i
trener poprosit o przerwe. A potem uprzejmie mnie zachecil,
zebym wracal do domu.

Bylem w szatni, kiedy poczulem wibracje telefonu. Dzwonit
szeryf Krueger.

- Henry? - odezwal sie. - Gdzie jeste$?

- W szkole - odpowiedzialem. - A niby gdzie mialbym by¢?

- Mozesz sie zwolnié?

- Wlasnie mialem wracac.

- Swietnie. Wpadnij najpierw na posterunek.

- Sa jakie$ nowe informacje? - zapytalem z ciezkim sercem.

- Nie przez telefon. - Rozlaczyl sie.
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DZIESIEC DNI WCZESNIEJ

Gdy Noah Reynolds znalazl sie na chodniku Trzeciej Alei, po-
witaly go strugi deszczu. Nad przeSwitem miedzy wiezowcami
wida¢ bylo wielkie, czarne chmury. Postawil kolierz i ruszyl w
strone najblizszego parkingu znajdujacego sie w podziemiach
piecédziesieciopieciopietrowego biurowca ze szkla i granitu pod
numerem 1201.

Jego crown victoria - ta sama, ktora jezdzil, gdy byl jeszcze
detektywem w wydziale zabojstw w Seattle Police
Department, i po ktorej wida¢ juz bylo ciezar lat i
przejechanych kilometrow - czekala na niego na drugim
poziomie. Noah usadzil swoje potezne cielsko za kierownica
i wlozyl koperte do schowka. Uznal, ze sto dolar6ow za
godzine od apodyktycznej i stanowczej szefowej jednej z
czolowych firm w mie$cie za $Sledzenie jej meza miedzy salg
wykladowa a biblioteka (rzeczony malzonek byl profesorem
na uniwersytecie stanowym) i miedzy klubem fitness a
kawiarnig Tully’s, to niewygoérowana stawka. Po dwunastu
dniach nudnych obserwacji jedynym nalogiem, jakiego sie u
niego doszukal, byla kolekcja komikséw o superbohaterach,
o ktorej istnieniu pani malzonka nie wiedziala. Pan maz
posiadal ponad dziesie¢ tysiecy tytulow DC, Marvela i All-
American, ktéore przechowywal w skrytce. Musial na nie
wydaé¢ fortune. Przegladajac Internet, Noah odkryl, ze
niektore egzemplarze mogly kosztowaé nawet osiemdziesiat
tysiecy dolaré6w. Pan z pewno$cig chetnie prowadzilby
podwdjne zycie: za dnia spolegliwego malzonka, noca
méciciela w masce, rzucajacego sie w wir wszelkich uciech
tego miasta, w ktéorym codziennie znosil tak wiele
upokorzen.



Noah wjechal na autostrade miedzystanowa numer 5, ziewa-
jac z nuddéw. Osiedlil sie na poélnocy miasta w dzielnicy
Fremont, ktora mieszkaricy nazywali Centrum Znanego Swiata,
w budynku z czerwonego drewna u stop szeSciopasmowego
Aurora Brid- ge - ostatnim domu przed Trollem. Troll
przyciagal turystow i dzieci. Stal w cieniu, w miejscu, w ktérym
przesto mostu styka sie z ziemig, i byl wielki jak dom. Byt to
prawdziwy cementowy troll, piorunujacy spojrzeniem jedynego
oka wszystkich, ktorzy sie zatrzymywali, by na niego popatrze¢.
Ze swych okien Reynolds widzial zaré6wno samochody jadace
wiaduktem, jak i Trolla pod mostem, a takze turystow i dzieci,
ktore przybyly, by zrobi¢ mu zdjecie.

Byl jeszcze pomnik Lenina. Z brazu. Krélowal na Fremont
Place. Byl to Lenin o przenikliwym spojrzeniu,
przedstawiony zgodnie z obowiazujacg ikonografiag, ktorego
prawg dlon kto§ pomalowal na czerwono. Niejaki Lewis
Carpenter, ktéry uczyl angielskiego i mieszkal w Issaguah,
sprowadzil go w 1994 roku z Rosji za czterdzie$ci jeden
tysiecy  dolaréw. Carpenter zdazyl umrze¢, ale
pieciometrowa rzezba wciaz stala na $Srodku Fremont Place.
Troll i statua Lenina, wyobrazacie sobie? Mieszkancy
Fremont szczycili sie, zZe sa obrazoburcami, artystami,
wolnomysélicielami, freaks - przynajmniej w czasach, gdy
Noah sie tu sprowadzil. Dzi$§ dzielnice kawalek po kawaltku
wykupywali pracownicy Adobe i Googlea. Z dwojga zlego
wolal juz hipisow i komunistow...

W jego kieszeni zadzwonil telefon, ale mezczyzna nie odebral:
ten jeden raz chcial mie¢ wieczér dla siebie. Komoérka umilkla.
Swietnie. Noah dojechal przed swoj czerwony dom, ktéry przy-
pominal domek dla lalek, zaparkowal przy krawezniku i
wysiadl. Ostatnie liScie drzaly na deszczu. Mimo wszystko
dzielnica wcigz miala swoje dobre strony: kultywowano tu
poczucie humoru i stosunki dobrosasiedzkie. A poza tym byl w
niej niedzielny targ, na ktérym mozna bylo znalez¢ cala mase
dziwacznych przedmiotow i spotka¢ nie mniej dziwacznych
ludzi.

Telefon znowu sie rozdzwonil.



Cholera, w tych czasach czlowiek juz nigdzie nie ma spokoju.
To wina technologii. Przez nia, a moze dzieki niej sezon
polowan dla natretéw trwal caly rok. Dzien i noc. Noah wyjal
komorke i spojrzal na wy$wietlajacy sie numer.

- Cze$¢, Jay - powiedzial, przesunawszy zielony guzik z pra-
wej strony na lewa.

Jay Szymanski...

Noabh sie rozlaczyl. Zadrzal, ale bynajmniej nie z powodu zim-
nego deszczu, ktory padal mu prosto na glowe. Hobbes mawial,
ze czlowiek jest wilkiem dla czlowieka, ale Jay Szymanski byl
najstraszniejszym spos$rod wszystkich wilkow; samotnym i bez-
litosnym. A jednak Noah wiedzial, ze Szymanski przez cale zy-
cie schyla czolo przed innym samcem alfa. Przypomnial mu sie
Jay w wieku trzydziestu lat, w czasach, gdy Noah pracowal w
DC Police - policji metropolitalnej Dystryktu Kolumbii w
Waszyngtonie. Spotkali sie w zwigzku z afera, w ktora byt
zamieszany pewien senator: jaka$ dziwka przekrecila sie z
przedawkowania w jego lazience. Szczuply, $redniego wzrostu,
lysy, o zapadnietych policzkach i niespokojnych oczach pod
krzaczastymi brwiami - a jednak Noah od razu wiedzial, z kim
ma do czynienia. Dostrzegt w nim niebezpiecznego,
inteligentnego fachowca. Jay takze go przejrzal. Wspomniany
senator padl ofiarg szantazu. Noahowi udalo sie wyciszy¢ afere
i zidentyfikowa¢ szantazyste. Poinformowal o tym Jaya.
Mezczyzna nigdy nie trafit przed wymiar sprawiedliwosci.
Skonczyl w szpitalu z okiem zwisajagcym na wloknach mie$ni,
polowa zebéw polamanych (z ktérych dwa, zlote, nastepnego
dnia doslownie wysral) i obcietym jezykiem. To byt twardziel,
kawal drania, okrutny, bezlitosny alfons - ale Noah nigdy
wczedniej nie widzial takiej trwogi, jaka dostrzeglt tamtego dnia
w jego zdrowym oku.

Pozniej czesto pracowal na boku dla Szymarnskiego, i co za
tym idzie, dla Augustine’a. Jay byt jak cien, pojawial sie w
najbardziej nieoczekiwanym momencie, dzwonil w $rodku
nocy i nie interesowalo go, czyjego rozmowca akurat $pi, o



godzinie, o ktérej kazde polaczenie moze by¢ tylko pomyika,
proba zastraszenia albo bardzo zla nowing i potrafi napedzié
stracha najwiekszym twardzielom. Od czasu do czasu, przy
okazji r6znych $ledztw, Noah natrafial czasem na jego $lady: a
to jaki$ mafioso zamrozony w chlodni, a to trup w Potomacu,
jaki§ gosc¢, ktory pewnego pieknego ranka wyszedt do pracy,
zostawiajac w domu zone i dzieci, i nigdy juz nie wrocil...

I oto Jay znowu go potrzebuje. By odnaleZ¢ jakiego$ dziecia-
ka. Na jakiej$ wyspie. Noah wiedzial, ze robota bedzie dobrze
platna, ale zastanawiatl sie, czego oni chcg od tego malego. Jay
zapewnil go, ze nie zrobia mu krzywdy. To byla zaleta Jaya:
nigdy nie klamal. I nigdy nie zmuszal Noaha, by ten zrobil
cokolwiek wbrew sobie. Taka byla cena ich wspélpracy. I ich
~przyjazni”’. Wiedzial jednak, ze Jay nigdy nie zawahalby sie
postapi¢ z nim tak jak z innymi, gdyby tylko Grant Augustine
go o to poprosil.

Otworzyl drzwi. Sciany salonu od podlogi po sufit wypelnialy
polki z ksigzkami. Krzywe wieze zbudowane z ksigzek i grozace
zawaleniem byly wszedzie: na zakurzonym dywanie, na lawie,
na krzestach, na zniszczonej sofie i parapetach. Ksiazki kupione
okazyjnie z mnoéstwem notatek: Tomasz z Akwinu, Jakub
Bohme, Majmonides, Awicenna, Awerroes... Myséliciele
chrzescijanscy, zydowscy, muzulmanscy... Stowa madrosci w
epoce obledu - w swoim zyciu gliny Noah widzial wiele rzeczy.
Dzieci bite na $mieré przez wilasnych rodzicow,
dwudziestoletnie dziewczyny, ktére prostytuuja sie dla dziatki
cracku i nie maja juz ani jednego zdrowego zeba, ludzi
grzebanych zywcem w lesie, niemowleta wyrzucane do
kontenerow na $mieci, stare matki wiezione przez swoje
pociechy - niewyobrazalny wachlarz brutalnosci i tortur. I to
mialo by¢ stworzenie wybrane przez Boga? ,Stalem sie dla
samego siebie wielkim pytaniem” - napisal Swiety Augustyn.

Podszed} do niewielkiego biurka i wlaczyl komputer, unikajac
patrzenia na otaczajacy go chaos. Od dwunastu lat byl
wdowcem. Dawniej mieszkal z zong w zadbanym mieszkaniu,
ktorego okna wychodzily na $luzy Ballard. Latem i zima
Elizabeth lubila je$¢ $niadanie na balkonie, obserwujac



niezliczone statki w porcie.

Przy wejSciu lezalo wydanie ,Seattle Timesa” z poprzedniego
dnia z artykulem obwiedzionym odblaskowym markerem.
Autor pisal o oburzeniu szeféw europejskich rzadéw na wiesé,
iz NSA podshuchuje wszystkie ich rozmowy. Co za hipokryzja,
pomyslal Noah. Czy oni nie prébuja robi¢ tego samego? Tak
naprawde wkurza ich, ze nie udaje im sie to rownie dobrze. Ale
nie podobalo mu sie, ze szare dusze z Agencji maja dostep
takze do jego rozmoéw i e-maili. Jest przeciez amerykanskim
obywatelem. To juz przesada...

Noah spojrzal na ekran. Zobaczyl, ze juz przyszly informacje
od Jaya za posrednictwem VPN, prywatnej sieci wirtualne;j.
Rzecz jasna, byly zaszyfrowane wedle niezawodnego klucza
uzywanego przez WatchCorp i NSA.

Kliknagl na zalaczniki. Jay nie tylko przestal mu wszelkie in-
formacje, jakie juz posiadali na temat owych stu sze$c¢dziesie-
ciu siedmiu chlopcow w wieku od pietnastu do siedemnastu lat
mieszkajacych na wyspach, ale dodal tez abonament na prom
wyplywajacy z Anacortes, rozklad jego kursowania, a nawet
adresy okolicznych knajp. Stary dobry Jay. Niczego nie robi na
pol gwizdka.

Noah otworzyt gtowny plik. Przy kazdym nazwisku byto zdje-
cie: udmiechnieci chlopcy, tacy, jakich mogliby mie¢ z
Elizabeth, gdyby tak wuparcie nie bronila sie przed
macierzynstwem. A dzi$, jaki pozostal po niej §lad? Jeden czy
dwa obrazy pokrywajace sie kurzem w salonie wytrawnych
kolekcjoner6w? Ani brata, ani siostry, ani dzieci. On jeden
pozostal, by czci¢ jej pamieé, ale zaczynalo go to juz nuzy¢...

Wstal i siegnal na kuchenng po6ltke po butelke. Sok owocowy.
Od trzech lat Noah nie wziagl do ust ani kropli alkoholu. Byl
czysty. Usiadl na zewnatrz, na malenkim tarasie. Na ulicy
panowat spokoj, wsrod lisci szemral deszez. Zaczal przegladac
informacje przeslane przez Jaya. Dalej, ponad betonowa
porecza, widzial blask tysiecy samochodowych $wiatel;
pomyslal o wszystkich tych kierowcach jadacych do Seattle,
Slepych jak caly ten gatunek zmierzajacy ku wlasnej zagtadzie.
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Jedna ze $cian w biurze szeryfa z géory do dolu wytapetowana
jest emblematami policji z calego kraju, a nawet $wiata: LAPD,
NYPD, Montana Highway Patrol, Alaska State Troopers, Blue
Knights ze stanu Waszyngton, ale takze niemieckiej Bundes-
polizei, francuskiej zandarmerii, irlandzkiej Crime & Security
Branch, wloskich karabinieréw, policji metropolitalnej z Tokio,
Policia Militar do Estado do Rio de Janeiro, a nawet policji tas-
manskiej. Wpatrywalem sie w nie przez chwile. Zastanawialem
sie, ilu policjantow musialoby by¢ na ziemi, zeby wypleni¢ z
niej zbrodnie. Jeden na dwadzie$cia oséb? Jeden na dziesieé¢?
Na pie¢? A moze zbrodnia jest czym$§ nieuniknionym,
zapisanym w zwojach naszego gadziego moézgu? W czasach
Kaina i Abla na ziemi bylo niewielu mieszkancow, a i tak jeden
z nich znalazl sposéb na zabicie brata. Te rozwazania pozwalaly
mi nie mys$le¢ o tym, co mnie czekalo. Zostawili mnie w tym
biurze samego na jakie§ dziesie¢ minut. A przeciez kiedy
Krueger zadzwonil, sprawa wygladata na pilna...

Szeryf opuscil rolety, pewnie po to, by zaden dziennikarz nie
zrobil mi zdjecia. Przed posterunkiem czailo sie ich kilku z apa-
ratami w zanadrzu.

- Przepraszam, ze musiale$ czekac¢ - powiedzial, otworzyw-
szy drzwi.

Przeszedl przez pomieszczenie i usiadl. Byl sam. UmoScil
sie w fotelu.

- Jak to wszystko znosisz? Zle, jak sadze. Jestem wsciekly
na dziennikarzy. Nie przywykliSmy do takich rzeczy. Nie
tutaj.

Spojrzalem na niego uwaznie.

- Mo6wil pan, ze macie jakie$§ nowe informacje.



Odwzajemnil moje spojrzenie. Skinat glowg.

- Na tym etapie musimy unika¢ jednokierunkowego mysle-
nia. Dopuszczaé wszystkie opcje. Ale wiesz, Henry,
generalnie morderstwa nie sa tak tajemnicza sprawa jak w
serialach. Bardzo czesto motyw latwo odgadnaé¢: zazdrose,
gniew, che¢ zysku. Zanim tu wyladowalem, pracowalem jako
detektyw dla hrabstwa King. NajczeSciej chodzilo o
wyrownanie rachunkéw w kwestii handlu narkotykami i
obszaru wplywow albo o kogo$ bliskiego: meza lub kochanka
badz tez jakiego$ czlonka rodziny.

Zadzwonil telefon.

- Tak... Nie... Tak - odpowiedzial i rozlaczyt sie. - Jak ci sie
uklada z twoimi mamami?

- Stucham?

- Czy miedzy wami wszystko w porzadku? Wiesz, co sie
stalo z twoimi rodzicami?

- Zgineli w wypadku samochodowym - powiedzialem.

- A nie miewasz czasami ochoty, zeby dowiedzie¢ sie o nich
czego$ wiecej?

Zaprzeczytem ruchem glowy - ale to bylo klamstwo.

- Mialem dwa lata. Moze trzy... Nie mam z tamtego czasu
zadnych wspomnien.

- Opowiem ci pewna historie, Henry. Ja tez bylem
adoptowanym dzieckiem. - Pochylil sie do przodu. - Kiedy
bylem mniej wiecej w twoim wieku, wbilem sobie do glowy,
ze musze znalez¢ matke. To sie stalo moja obsesja. A
przeciez mialem fajng rodzine, moi przybrani rodzice byli
wspanialymi ludzmi i nigdy nie bylem traktowany inaczej
niz moi bracia i siostry. Moze nawet darzyli mnie jeszcze
wiekszym uczuciem, byli wobec mnie troche bardzie
poblazliwi.

Spojrzalem na Kruegera, na jego brode i grubo ciosane rysy i
sprobowalem wyobrazi¢ go sobie jako nastolatka. Nie potra-
filem.

- A potem zaczalem studia i, tak jak ci mowilem,
znalezienie matki stalo sie moja obsesja. Przez caly czas o
tym myslalem. Probowalem ja sobie wyobrazi¢ w miejscu, w



ktérym sie znajduje, w ktérym zyje innym zyciem, zyciem po
mnie. Czy ma dzieci? Czy czesto o mnie mysli? Czy
zachowala moje zdjecie?

Jeszcze raz sprébowalem zwizualizowac te scene, ale nie wi-
dzialem w niej Bernda Kruegera. Widzialem siebie.

- No i c6z, zdecydowalem sie. Odnalazlem jej §lad. Trzeba
przyznaé, ze drugie zycie miala udane: wyszla za nadzianego
go$cia, ktory pracowal w kinematografii, i mieli luksusowg
wille tuz nad Point Lobos, w niesamowitym miejscu, z
widokiem na Pacyfik. W koncu pewnego pieknego ranka
pojawiam sie tam. Spodziewam sie lez, przeprosin, zalu
itede, itepe. Tysiac czterysta kilometrow, czterna$cie godzin
drogi, rozumiesz, mialem do$¢ czasu, zeby wymysli¢
scenariusz. A ona kaze mi spocza¢, sadza mnie w
luksusowym salonie i rzuca: ,Czego chcesz? Pieniedzy?”.
Odpowiadam: ,Nie, mamo. Nie chce pieniedzy, chcialem cie
po prostu zobaczy¢, poznaé, to wszystko”. Co§ w tym stylu.
Mam cholernego pietra, musze by¢ blady jak $ciana, a ona
patrzy na mnie zimna jak kawalek marmuru. Ale wyglada
wspaniale, bardzo szykownie i z klasa w tym swoim
kostiumie, naprawde piekna, a ja jestem tylko biednym
studentem bez grosza, mam dlugie wlosy i znoszone
trampki. A potem ona wreszcie mieknie. Zaczyna pytaé o
moje zycie, o przybranych rodzicoéw, chce wiedzieé¢, czy mam
dziewczyne i co chce robi¢ w przyszloSci. Opowiadam jej
wszystko, w kazdym razie wszystko, co jest do opowiedzenia,
czyli nic szczegblnego; ona robi zainteresowang mine, kiwa
glowa, wybucha nawet $miechem, gdy zartuje, krotko
mowiac, jestem wniebowziety. Trwa to jakieS... czterdziesci
minut. Wreszcie patrzy na zegarek i mowi: ,,Ups! Bernd,
przepraszam, mam wazne spotkanie!”. I wyglada, jakby
rzeczywiscie bylo jej przykro, ze przerywa nasza rozmowe.
Wstaje, podaje mi wizytéwke z adresem i numerem telefonu,
w tamtych czasach nie bylo e-maili. ,,Napisz do mnie, mowi,
odprowadzajac mnie, a ja ci odpisze, obiecuje. I mogliby$my
sprobowa¢ od czasu do czasu sie widywag, jesli chcesz”. Tez
co$, jasne, ze chce! Sciska mnie bardzo mocno, widze, ze ma



wilgotne oczy, mnie tez chce sie becze¢. Patrzy, jak
odjezdzam, a ja widze ja we wstecznym lusterku stojaca na
progu domu. Zaczynam w to wierzy¢, jest taka cudowna,
taka piekna, taka na poziomie, i to jest moja matka, o
kurcze! Odjezdzajac, czuje sie taki dumny i szczeSliwy, nie
wyobrazasz sobie. Puszczam muzyke na fuli, dre sie ze
wszystkich sil przez calg droge. DwadzieScia osiem godzin
jazdy w obie strony, potem nocleg w byle jakim motelu, i to
wszystko dla czterdziestu minut rozmowy. Ale w tamtej
chwili nie mysSlalem, ze dalem sie wykiwaé, ze nie
zaproponowala mi, zebym zostal na noc, zebym odpoczal,
zanim odjade, nie, uwazalem, ze bylo warto: bedziemy do
siebie pisa¢, bedziemy sie widywac¢... Mam cudownych
rodzicow, wspanialg matke, dziewczyne na studiach i jestem
najszczesliwszym chlopakiem na Swiecie. - Przerwal, by sie
napi¢ wody mineralnej z butelki, domy$lilem sie jednak, ze
chcial sobie doda¢ odwagi.

Zastanawialem sie, co robie w tym miejscu, dlaczego to ja
wystuchuje jego zwierzen, a nie on moich, i zaczalem czué co-
raz wiekszy dyskomfort.

- Napisalem do niej. Dhugi list. Przepisywalem go co naj-
mniej sze$¢ razy, zanim go wyslalem. List byl bardzo piekny.
No, moze nie az tak bardzo, ale wtedy bylem z siebie bardzo
zadowolony. W  nastepnych tygodniach codziennie
otwieralem skrzynke na listy z lekkim ukluciem w sercu.
Kiedy po miesigcu odpowiedz nie nadeszla, pomys$lalem, ze
moze list zagingl. Napisalem drugi. Juz nie taki piekny, ale
w kazdym razie ladny. Nigdy nie otrzymalem odpowiedzi.
Wtedy do niej zadzwonilem. Raz, drugi, trzeci... I zawsze
odzywala sie poczta glosowa. Zamierzalem nawet wybrac¢ sie
tam jeszcze raz, ale Carmel to jednak kawal drogi. Wtedy
odpuécilem. Nigdy nie oddzwonila, nie napisala. Mialem
zlamane serce. Potrzebowalem kilku lat, zeby sie pozbierac.

Zastanawialem sie, po co on mi to wszystko opowiada, ale
mimo woli czulem sie poruszony jego historia. To byla piekna
opowie$¢. Smutna, ale piekna. Bylo mi przykro takze za niego,
bo domyslalem sie, ze mimo uplywu lat wcale sie nie wyleczyl.



- Wiem, co to znaczy by¢ adoptowanym dzieckiem, Henry.
To nie jest latwe, inni moga tego nie rozumiec.

Pokiwalem smutno glowa.

- Henry, bedziemy musieli pobra¢ twoje DNA.

Wyprostowalem sie i spojrzalem na niego.

- A po co?

Zmarszczyl brwi i zacisngl wargi.

- Mowilem ci, sa nowe informacje.

Te oczy - dwie kulki rteci.

- Naomi byla w ciazy.

Otworzylem usta jak ryba wyjeta z wody. Zastanawialem sie
przez chwile, czy sie nie przesltyszalem. Uwaznie $ledzil moje
reakcje.

- Nie wiedziale$ o tym?

Pokrecitem glowa z niedowierzaniem. Mialem wrazenie, ze
brakuje mi powietrza. Fala gorgca buchnela mi w twarz,
jakbym znalazl sie nad otworem wentylacyjnym w chodniku.

- Dzisiaj sie okazalo. W czasie sekcji - dodal.

Poczulem, ze zaraz zemdleje. Pomieszczenie zaczelo wirowac.

- Larry! - uslyszalem wolanie Kruegera.

Drzwi sie otworzyly.

- Przynie$ szklanke wody dla Henry’ego. Ruszaj sie!

Czas dziwnie sie skurczyl. Ulamek sekundy podzniej pilem
wode ze szklanki, ktérg kto§ mi podal. Potem zjawil sie jakis
go$¢ w maseczce chirurgicznej z dlugim patyczkiem do uszu w
reku i powiedzial, zebym otworzyl usta. Byl tam tez Chris Platt
- stal pod $ciang z rekami zaplecionymi na piersi.
Uswiadomilem sobie, Ze nie wiem, kiedy sie pojawil.

Go$¢ z patyczkiem wyszedl. Zamknalem usta.

- Czy ona... zostala zgwalcona? - W koncu to powiedzialem.

- Nie.

- Jestescie... JesteScie pewni?

- Tak.

W ciazy. Huczalo mi w glowie. Platt i Krueger znowu odegrali
te wymiane spojrzen, ktéra poprzednio napedzila mi takiego
stracha. Potem do szarzy przystapil szeryf.

- Jeste$ pewien, ze ci o tym nie mowila?



- Stucham?

- Nie méwila ci o tym?

Mialem ochote ucieka¢, zatkaé¢ sobie uszy.

- No przeciez mowie!

- Dobra, dobra. - Pokrecil glowa. - Nie pytasz mnie, czy
odtworzyliSmy przebieg tamtego dnia?

- Prosze?

- Przebieg dnia. Ostatni raz widzialeS ja na pokladzie
promu? Czyzby wyczul moje wahanie?

- Tak.

Teraz on sie zawahal.

- Jest co$ jeszcze.

Ach tak, co takiego? Smialo, szeryfie. Jestem juz w takim
stanie...

- Ostatnio szukala w Internecie informacji na twoéj temat.
Podniostem glowe i spojrzalem kolejno na Kruegera i Platta,

marszczac brwi.

- Jak to: szukala w Internecie informacji na moéj temat? Co
pan ma na mys$li?

- PrzejrzeliSmy jej komputer, historie wyszukiwan i tak
dalej. Wsrod ostatnich stow kluczowych, jakie wpisywala w
wyszukiwarke, byly: adopcja, adopcja pary gejowskie, prawo
adopcyjne Teksas... Ty i twoje mamy pochodzicie z Teksasu,
prawda?

Nie poruszylem sie. Nic z tego nie rozumialem. Naomi w cia-
zy. Szukala w Internecie informacji na moj temat...

Podniostem wzrok. Czekali na odpowiedz. Potwierdzilem.

- Wspomniala tez o tym w dzienniku - powiedzial Platt.
Podszed! blizej i podsungl mi zeszyt. Otwarty. Jedno zdanie
napisane duzymi okragltymi literami na Srodku strony:

KIM VEST HENRY???
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- Co zrobisz? - wyskrzeczal Charlie.

- Zapytam Darrella Oatesa, co jest na tym pendrivie.

- Co? - odezwali sie chérem.

- Nawet Oatesowie nie odwazyliby sie zalatwié¢ pigtki nasto-
latkow za jednym zamachem - powiedzialem, probujac
przekona¢ samego siebie. - Zwlaszcza je§li wcze$niej
nagramy filmik, na ktéorym bedzie wida¢, gdzie jesteSmy, i
ktory zostanie automatycznie wyslany do biura szeryfa, jesli
w odpowiednim momencie nie skasujemy komendy.

- Potrafisz zrobi¢ co$ takiego? - zapytal Johnny.

- Wystarczy, ze oni beda tak mysleli.

- Pigtki? - podjal Charlie. - O ile mi wiadomo, jest nas
CZWOTO.

- Shane Cuzick jedzie z nami.

To ostatecznie zamknelo im usta.

- Henry, zwariowale$ - podsumowala Kayla. - Ja nie jade.

- Swietnie. Kto jeszcze wymieka? Pomyslcie o Naomi, ktora
moze na nas patrzy - dorzucilem perfidnie.

Zobaczytem, ze Charlie i Johnny spuscili glowy.

- Kiedy? - zapytal Johnny.

- Jutro rano. - (Nazajutrz byla sobota). - Krueger moéowi, ze
pogrzeb Naomi bedzie w niedziele. W jutrzejszych
wiadomoS$ciach bedzie wzmianka na ten temat.

- A jes$li nie bedzie chcial ci powiedzie¢?

- Zagroze, ze opowiem o tym, co widzieliSmy wczoraj wie-
czorem.

- Henry, oni cie zabija - powiedzial Johnny.

- Nie w obecnosci trzech $wiadkow.

Czy rzeczywiScie bylem tego taki cholernie pewien? Jesli



Darrell Oates bral udzial w zabojstwie Naomi, bez wahania za-
latwi cztery osoby, dzieki ktorym moglby otrzymaé $miertelny
zastrzyk. Chyba ze, co mozliwe, nie miatl z tym nic wspolnego.
Darrell Oates i Jack Taggart to strasznie n1ebezp1eczne typy
potrafiag jedynie handlowa¢, bi¢, zastraszac, Sciggac haracz i..
gwalcic. Ale...

- Nie zostala zgwalcona - mowilem dalej. - Tak mi powie-
dzial szeryf.

-No i?

Schylitem sie do nich.

- No i? No i jak mysélicie, jezeli wpadla w lapy takiego Dar-
rella Oatesa albo Taggarta, i byla z nimi w nocy, sama, co ci
dwaj zboczency mogli z nig zrobic?

Przez chwile sie zastanawiali.

- Przyjmijmy, ze masz racje - zgodzila sie w konicu Kayla -
ale to nie zmienia faktu, ze ci goScie sg niebezpieczni,
Henry. Oatesowie sa kompletnie zaburzeni, wszyscy o tym
wiedza. Naprawde uwazasz, ze uda ci sie przemowic¢ im do
rozsadku?

Pokiwalem glowa, udajac przekonanie, ktérego mi brakowato.

- Kayla ma racje - zawtorowal jej Johnny. - Ta rodzina jest
grozna, kurwa. Kazde z nich to wecielenie najglebszego
debilizmu! To bestie. Nikt sie tam nie zapuszcza, nawet
gliny!

- Nie macie obowigzku tam jecha¢ - stwierdzilem. - Pojade
z Shaneem.

- Ja jade - powiedzial Charlie. - Jasne, ze nie pozwole,
zeby$ szedl sam. Kayla, ty lepiej zostan. Masz racje: ci tam
to wszystko $§wiry, a widok mlodej kobiety mogltby sprawic,
ze by nie wytrzymali. Ale jezeli ty, Johnny, stchoérzysz,
wiecej sie do ciebie nie odezwe.

Johnny spuscit glowe i pokrecil nig, przygnebiony.
Poczochral obiema dlonmi swoja ruda czupryne, zazgrzytal
zebami i uderzyl pieScia w stol. Bal sie. Wszyscy sie baliSmy.

- Macie jaki$ problem? - zawolal w koncu. - Walcie sie! Do-
bra, jade... Ale nie czuje tej sprawy. Nie, serio, panowie,
robimy cholerne ghupstwo.



*

Nazajutrz Shane czekal na nas na parkingu przy promie. Stal
z rozwianym wlosem oparty o swojego starego silverado i palil
papierosa. Kiedy szed}l do nas w bluzie z kapturem i trampkach,
wygladat jak tania podrobka Jamesa Deana. Pauliego i Ryana
nie bylo wida¢.

- Czes$¢, mieczaki - rzucil do tyhu, sadowiac sie obok mnie.

Charlie i Johnny nie zaprotestowali.

- Cze$¢, stary - przywital sie ze mng, $ciskajac mi grabe; ten
przejaw zazylo$ci troche zbil mnie z tropu.

- Jeste$ gotow? - zapytalem.

- A ty, Henry? Nadal chcesz to zrobi¢?

Czyzbym sie przeslyszal, czy rzeczywiScie w jego glosie byla
jaka$ nuta podziwu?

- Ajak - odparlem.

- Swietnie.

Wyjal z kieszeni bluzy jakie§ zawinigtko, polozyl je na kola-
nach i powoli odwinat szmate. Trzydziestkadsemka!

- O do kurwy nedzy, a to co ma by¢? - zapiszczal Charlie,
schylajac sie miedzy fotelami.

- A jak sadzisz, zlamasie? Czy to wyglada na dildo?

- Nie potrzebujemy tego - powiedzialem.

- Oczywi$cie, ze potrzebujemy. Panowie, wyjasnie wam: je-
dziemy sie spotkaé z Oatesami!

- MysSle, ze jesteSmy tego wystarczajaco Swiadomi - zripo-
stowal Charlie. - Sadze, zZe jesteSmy tego cholernie,
strasznie, piekielnie Swiadomi, stary. Kurwa, dobry Boze,
Jezusie, Maryjo, J6zefie Swiety i wszyscy aniolowie w niebie,
zastanawiam sie, panowie, czy zanim tam dojedziemy, nie
bede mial w gaciach calego pudetka Twixow.

Shane Cuzick odwrocil sie i przez chwile przygladal sie
Charliemu, jakby wlasnie zobaczyl istote pozaziemska.
Zastanawialem sie, czy nie nabije mu guza. Ale on sie
u$miechnal, a potem po prostu wybuchnal $miechem.
Charlie popatrzyl na niego i tez parsknal. To bylo silniejsze
ode mnie. Smiech mnie pokonal. Johnny tez nie wytrzymat -



szalony, histeryczny, niepowstrzymany, niepohamowany
$miech opanowal wnetrze samochodu.

- Hej, Darrell, possij mi lache! - zawolal Charlie, odpowied-
nio gestykulujac.

W §lad za tym okrzykiem posypaly sie kolejne: Darrell,
Darrell, chodZ no tu, moja kurko! Co tam masz na szyi,
Darrell, to troche babskie, nie? Darrell, jestem twoim
ojcem! - Itak dalej.

Zachowywali§my sie doslownie jak histerycy, po naszych
policzkach plynely lzy radosci, walili§my pieSciami w deske
rozdzielcza i oparcia, kiwajac sie w przod i w tyl, zjednoczeni w
$miechu, ale takze w strachu, ktory czekal na swoja chwile tuz
pod powierzchnig, jak podziemne zrodlo tryskajace kawalek
dale;.

Godzine pozniej, kiedy zjechaliSmy z promu w Anacortes,
Swiecilo slonice, a Smiechy dawno juz umilkly. DojechaliSmy na
kontynent droga numer 20, przez podwojny most, ktéry laczy
wyspe Fidalgo z wybrzezem. Wiosna, kiedy kwitna tu tysigce
tulipanow, ta okolica jest jedna wielka feerig barw. PatrzyliSmy
na mijane tablice: Burlington, Sedro-Woolley.

W Concrete zatrzymaliémy sie naprzeciwko ko$ciola Zgro-
madzenia Bozego, zeby sie wysikaé na skraju drogi. Bez watpie-
nia ta potrzeba miata co$§ wspolnego z narastajacym strachem.
Wsiadajac do samochodu, spojrzalem przelotnie na kosciot -
jakby$my byli konkwistadorami zamierzajacymi zapus$cié¢ sie
na tereny opuszczone przez Boga.

Mineliémy Eatery Drive-Inn i Camp Clark na brzegu Skagit
- z domkami, ro6znokolorowymi choragiewkami i
bozonarodzeniowymi girlandami nad wej$ciem - i na chwile
emanujgca stamtad rados¢ sprawila, ze mieliémy ochote sie
zatrzymac i zrezygnowac z tej samobojczej eskapady.

Za Marblemount zaczal sie cigg malych domkoéw z zapadnie-
tymi dachami, szrotow, ruder i opuszczonych stacji
benzynowych. Poro$niete mchem galezie przydroznych drzew
wygladaly jak sekate ramiona w rekawach z zielonego futra.



Szeroka, niespokojna rzeka plynela miedzy dwiema $cianami
drzew, a mgla nad wodg przypominala dym. Nawet w pelnym
slonicu z tej okolicy emanowala jaka$ niezdrowa sila - niczym
nieodparte nawolywanie do schytku i §mierci. Gory, ktérych
zaS$niezone szczyty staly w piéropuszach z chmur, byly coraz
blizej i wydawaly sie coraz wyzsze.

- Pierwszy raz zobaczylem Naomi w sklepie, mialem wtedy
siedem lat i pomagalem mamie przy kasie - odezwal sie
nagle Charlie.

PrzegnaliSmy strach z naszych glow, by wyshluchaé¢ dalszego
ciagu.

- Kiedy podeszla do lady, u$miechnela sie do mnie i
zapytala: ,To twodj sklep?”. A ja, caly dumny,
odpowiedzialem ,Tak”. Ona na to: ,Klamczuch! Nie jest
twdj, jest twoich rodzicow”. Zrobilem sie caly czerwony,
zdenerwowalem sie i powiedzialem: ,Nieprawda! Nalezy
rOwniez do mnie!”. A ona powiedziala: ,Udowodnij”.
~Jak?” zapytalem. ,Daj mi w prezencie te cukierki”.

Roze$mialiSmy sie. Kazdy opowiedzial jaka$ swoja historyjke
zwiazang z Naomi. Z poczatku bylo to zabawne, a potem atmo-
sfera zrobila sie, delikatnie mowiac, ciezka.

Niedlugo przed poludniem opusciliSmy North Cascades
Highway, ktéra prowadzi do jeziora Diablo i wielkim
metalowym mostem przejechaliSmy na drugi brzeg Skagit.
Waska droga biegnaca wérod $wierkow od razu zaczela pigé sie
po zboczu gory.

Ten niemal sielski krajobraz nie byl jednak w stanie przy¢mié
mOJego przeczuma ze zmlerzamy W strong katastrofy Ale bylo
zbyt poZno, by zawrdcic, a ja za nic w §wiecie nie przyzna}bym
sie przed moimi towarzyszami, ze mialbym ochote wzig¢ nogi
za pas. Promienie slofica prze$wiecajace miedzy galeziami
migotaly na przedniej szybie. Spojrzalem we wsteczne lusterko:
Charlie ze zmarszczonymi brwiami obgryzal paznokcie; Johnny
gapil sie na zewnatrz, ale jego spojrzenie bylo nieobecne, puste
jak u zombi. Nikt sie juz nie odzywal.

W calym samochodzie tylko Shane wydawat sie jeszcze zywy,
ale on takze coraz bardziej sie denerwowal. Palcami lewej reki



odgrywal na lewym udzie partie Dave’a Grohla albo Larsa
Ulricha, palit papierosa za papierosem i wyrzucal niedopalki
przez okno.

- To tutaj - powiedzial nagle.

Po prawej stronie miedzy dwoma pniami umieszczono duza
drewniana barierke. Dalej zaczynala sie leSna Sciezka. Do
okolicznych drzew przybito p6l tuzina tabliczek z napisami:
WEASNOSC PRYWATNA, WSTEP WZBRONIONY, ZAKAZ
POLOWAN, ZAKAZ PRZEKRACZANIA, ZOSTAN NA ZE-
WNATRZ, ZLE PSY - ta obfito$¢ ostrzezen i grozb miala zde-
cydowanie zniechecajacy wydzwiek.

- Byle$ tu juz? - zapytalem.

Skinagl glowa, zaciskajac szczeki. Wysiadl. Bariera zamknieta
byla prowizorycznie lancuchem bez klodki. Shane zdjal go,
podniost belke i dal mi znak, bym wjechal. W lusterku wstecz-
nym zobaczylem, ze za pomocg kawalka drewna zablokowat ja
tak, by pozostala otwarta. Nastepnie wrocil na miejsce
pasazera.

- Od teraz trzeba bedzie cholernie uwazaé, panowie.

Przy drodze zaczely sie pojawiaé coraz liczniejsze oznaki ,cy-
wilizacji”: przerdzewiale  zwloki  pralek,  kuchenek
mikrofalowych, akumulatory, zabawki zgubione przez dzieci,
dalej - na poboczu, ale takze wsrod drzew - wraki samochodow.
Las wygladal jak wysypisko $mieci pod golym niebem.
Zauwazylem szopa pracza. Droga skrecila raz i drugi, coraz
bardziej sie wznoszac, az wreszcie pojawily sie zarysy barakow.

Nagle co$ sie na nas rzucilo. Potezne cielsko zwalilo sie na
karoserie, ktora zatrzesla sie pod wplywem uderzenia, pazury
zjechaly po szybie, a my wszyscy podskoczyliémy na fotelach.
Amerykanski staffordshire terier - pies o masywnej klatce pier-
siowej, jasnobezowej sierSci tak krotkiej, ze sprawiala wrazenie
golej skory, poteznych szczekach, matych uszkach zwinietych
jak serwetki na uroczy$cie zastawionym stole, a przede
wszystkim  okraglych ~ czarnych, = matowych  oczach,
rozstawionych szeroko i symetrycznie, nadajacych mu ponury
wyglad psa z piekla rodem. Zwierze ujadalo, zdzierajac sobie
gardlo do krwi.



- Ja pierdole! - pisnal Charlie, kiedy tuz obok niego, kilka
centymetrow od jego twarzy wyskoczyt drugi pies.

Kiedy zatrzymalem samochod na otoczonym drzewami
zakurzonym nasypie, poczulem, ze moj puls szaleje, a rezerwa
zimnej krwi prawie calkowicie sie wyczerpatla. Nie bylo zywego
ducha - a to wydalo mi sie jeszcze bardziej niepokojace niz wi-
dok Oateséw w komplecie, zgromadzonych, by uczcié¢ przybycie
~Wesolych Mlodych Glupkéw z Glass Island”. Gléwnymi
budynkami mieszkalnymi byly dwa domy z bali przed nami,
przytulone do zbocza i niemal wro$niete w las. Od frontu lgczyt
je dlugi taras, wsparty na poteznych palach, ktérych dolna
cze$¢ ginela w poszyciu. Taras okrazal kilka wysokich sosen
rosnacych wokoél domoéw i rzucajacych cien na ich dachy.
Dachy za$ pokryte byly mchem: rést grubymi zwalami
przypominajacymi miekkie, zielone poduszki. Drewniana
balustrada zabezpieczona byla siatka, by¢ moze ze wzgledu na
male dzieci. Na tarasie czekal pusty fotel na biegunach, na
ktory, niczym blask reflektora, uko$nie padal promien slonca.
W wysokich zaro$lach dookola tonely wraki fordow, vanow,
chevroletow pokryte warstwa brunatnego brudu, a takze kola,
przyczepy, zardzewiale rowery, a nawet stara przyczepa
kempingowa ustawiona na dachu ciezaréwki na skraju placu
niczym bocianie gniazdo - i zastanawialem sie, czy nie taka
wlasnie byla jej rola, poniewaz zauwazylem tez drabine: z gory
musial sie rozcigga¢ widok na calg doline az po Marblemount.

Widzieli, jak jedziemy. Od dawna. Teraz bylem o tym przeko-
nany. Wiec dlaczego sie nie pokazuja? Przelknalem §line.
Promienie slonca, ktére zalewaly nasyp, nieSmialo wslizgujac
sie w cien poszycia, zaczely porzadnie nagrzewa¢ wnetrze
samochodu. Czulem sie jednak zmrozony. Dwa plowe psy o
czarnych, matowych oczach nie przestawaly biega¢ i skakaé
wokol auta. Pazury ich przednich lap wsciekle zgrzytaly na
szybach.

- Cholera, to juz przesada! Co robimy? - zapytal Johnny.

- Co$ jest nie tak - ocenil Shane.

Przyjrzalem sie ciemnym oknom. Nagle zadrzalem. W jednym
z nich zauwazylem jakis$ cien.



- Kurwa, co to za cyrk? - zaskrzeczal Charlie. - Dlaczego sie
nie pokaza? Pewno robia tak specjalnie, zeby nam napedzi¢
stracha.

- No, to tez - powiedzial Johnny, ktory nie wstydzil sie juz
pokaza¢ Shaneowi, ze ma pietra.

Otarlem pot, ktory z powodu coraz wyzsze] temperatury sply-
wal mi po karku. Zaden z nas nie mial odwagi opusci¢ szyb, a
tym bardzie] wysia$¢. Ujadanie rozwscieczonych amstafow
nioslo sie po kabinie, rozsadzajac nam uszy. Przez dlugie
minuty piekliSmy sie we wlasnym sosie. Czulem pot pod
pachami i na krzyzu.

I nagle rozlegl sie gwizd. Dwa potwory znieruchomialy, a
ich uszy jak anteny satelitarne odwrocily sie w strone zrodta
dzwieku. Chwile poéznie] rzucily sie ku schodom
prowadzacym na taras i blyskawicznie wbiegly na gore.
Otworzyly sie drzwi jedne] z chat. Stangl w nich Darrell.
Wyjal papierosa z paczki i spokojnie zapalil, patrzac na nas.
Charliemu przeszla wszelka ochota, by zmieszaé go z blotem.
Darrell stanagt nieruchomo na tarasie i uporczywie sie nam
przygladal; za nim pojawil sie Blayne Oates, nizszy od brata,
o bladej cerze, z czarna kozig br6dka i 1$nigcymi wlosami
zwiazanymi w kucyk. Byli do siebie tak niepodobni, jakby
urodzily ich dwie ro6zne matki - co moze i bylo prawda.
Laczylo ich jedno: mordercze szalenistwo. Wyszedl trzeci
braciszek, Hunter, i mialem wrazenie, jakby moje jaja
chcialy znikng¢ w mosznie. Najmlodszy z Oatesow - w
ciemnych okularach na orlim nosie, o lysej czaszce i waskich
ustach, byl bez watpienia najbardziej przerazajacy z calej
trojki. Darrell, Hunter i Blayne. Byli w komplecie,
brakowalo tylko Starego. Przypomnialem sobie, co pewnego
dnia powiedzial zastepca szeryfa po jednym =z ich
niezliczonych wybrykow na Glass Island: , To Stary jest naj-
grozniejszy, najbardziej postrzelony”.

Darrell mial na sobie te samg skérzang bluze co poprzedniego
dnia. Blayne i Hunter ubrani byli w koszykarskie koszulki bez
rekawow: Blayne mial chude, zylaste rece, Hunter -
umie$nione, pokryte tatuazami ramiona kryminalisty.



- WylaZzcie z tego wozu! - zawolal.

Wykonaliémy polecenie. Nie $migc sie przeciaggnaé po
dlugiej podrozy samochodem, po ktorej nasze mie$nie byly
przykurczone, przestepowaliSmy z nogi na noge. Uslyszalem
dobiegajacy od strony gor gluchy odglos burzy; nagle
oSlepilo nas smagniecie niosacego pyl wiatru. Zamrugalem
powiekami i zauwazylem, ze znad szczytéw z ogromna
predkoscia nadciggaja czarne chmury - jak wojsko
najezdzajace z zaskoczenia na jakie$ terytorium.

Trzej bracia na tarasie sie rozstapili i wreszcie pojawil sie
Stary. WyczuliSmy nagla zmiane atmosfery: nawet synowie
staneli inaczej, zachowujac sie jak dworzanie na widok
krola. Jak w teatrze szekspirowskim, pomys$lalem. Ryszard
III, Makbet i Krol Lear w jednym, szlag. Byl niski, ale
barczysty jak szafa. Na duzej glowie gesta czupryna siwych
wlosow. Stary - o plaskiej, kwadratowej twarzy,
splaszczonym nosie i malych, matowych oczach bardziej
podobny byl do swoich pséw niz do synow. I wydawal sie
rOwnie niebezpieczny jak one.

Bez stowa usiadl w bujanym fotelu, w otoczeniu swojego po-
tomstwa, szeroko rozstawiajagc nogi. Wtedy pojawily sie
pozostale dzieci z plemienia. Zbiegly po schodach, okrazyly nas
i zaczely ciggnac¢ za ubrania, Smiejac sie i piszczac. Potem
przyszla kolej na kobiety. Zjawialy sie jedna po drugiej. Znowu
skojarzenie z Szekspirem albo tragedia grecka. I oto jako
ostatnia na scene wyszla matka. O wygladzie bardziej dzikim
niz wszyscy zgromadzeni mezczyzni: masywna sylwetka,
rozczochrane, szare wlosy spadajace na ramiona i piersi
zwisajace do pepka pod bezksztaltng tunika.

- Kto was wpuscil? - Glos miala wysoki i silny.

- Podnie$lis$my szlaban, psze pani! - rzucil Shane.

- Nie potrafisz czytaé, chlopcze? - zapytal nonszalancko
Stary, jednak w tonie jego glosu czaila sie grozba.

Naprawde jesteSmy w czarnej dupie, pomys$lalem.

Chmury pokryly cale niebo: jego kolor zmienil sie w ciagu
kilku sekund z blekitnego na stalowoszary, a miejscami na
smoliScie czarny. Wiatr zaczal wiaé mocniej, poruszajac



koronami drzew. A w nas szalal strach.

- Shane, kim s twoi koledzy? - zapytal Darrell.

Shane spojrzal na nas. Byl przerazliwie blady.

- To przyjaciele tej zamordowanej dziewczyny - rzucit w
kierunku tarasu. - Tej, ktorej cialo znalezli na plazy na Glass
Island!

- Tam jest napisane ,wlasno$¢ prywatna”! - wrzasnela zno-
wu matka, jakby ta rozmowa jej nie obchodzila, a na jej
policzki wystapily czerwone plamy. - Nie umiecie czytac¢?
Nie macie prawa tu by¢. MoglibySmy was wystrzela¢ jak
kroéliki! Banda géwniarzy!

- Ha, ha, mamo! - zawolal ucieszony Hunter, mierzac nas
zza ciemnych szkiel. - Goéwniarze jak goéwniarze! Darrell,
widziales kiedys, zeby odwiedzaly nas takie gnojki?

- Nie, nigdy - powiedzial Darrell, u$miechajac sie. -
Wszystko schodzi na psy, braciszku. Wszystko schodzi na
psy... Nawet szacunek.

- Ta - podjal maly Blayne, glaszczac czarng bréodke. - Smar-
kacze, ktérzy nie maja za grosz szacunku. Co to, kurwa, jest?
Od kiedy to dzieciaki nadzianych rodzicow, mali miastowi
pedzie o$mielaja sie do nas przyjezdza¢? Nie? dokad ten
Swiat zmierza!

- A ja mowie, ze szacunku trzeba sie nauczyé¢, prawda
kochanie? - odezwal sie Hunter do najladniejszej z kobiet.
Przytulil ja do siebie, a ona spojrzala na nas i zaczela sie
$miac¢ jak stuknieta. - Oni potrzebuja porzadnej na-u-ki.

- Porzadnej nauki, taaa - zawtérowal mu Blayne.

- Zamknijcie sie! - przerwal im nagle Stary. - Moze by naj-
pierw powiedzieli, po co tu sa. Darrell, znasz tego
smarkacza? Tego, do ktorego powiedziale$ ,,Shane”. Wydaje
mi sie, ze juz go tutaj widzialem.

- Byt tu - przyznal Darrell zmieszany. - Robili§my razem
pare rzeczy.

- Od kiedy robisz interesy z dzieciakami, ktore wygladaja
jak kobitki i ktére widzialy wiecej pornoli niz prawdziwych
pizd, Darrell? Spedalale$ czy co? - zapytal Hunter, a kobiety
zarechotaly.



- Dowiedz sie, czego on chce - polecil Stary Darrellowi,
wskazujac na Shane’a.

W lesie blysnal piorun i natychmiast rozlegl sie odgtos
grzmotu. Kropla deszczu spadla mi na glowe, jakby kto$
stukngl mnie palcem. Potem kolejna i jeszcze jedna, pézniej
caly batalion, i nagle po placu przetoczyla sie lodowata fala,
ktora przemoczyla nas do suchej nitki. Cala okolice
przestonila mgla.

Shane spojrzal na mnie zaniepokojony.

- On kaze mi rozmawiaé¢ z Darrellem - powiedzial stabng-
cym glosem, nie wyjmujac dloni z kieszeni.

- Dlaczego trzymasz reke w kieszeni, synku? - zapytal Sta-
ry. - Dzieci, wréccie no tu.

Dzieciarnia weszla na taras. Zobaczyliémy, jak z naszej lewej
strony wychodzi z lasu niespelna dwunastoletni chlopiec o bla-
dej, piegowatej twarzy, celujgc w nas z karabinu.

- Wyjmij gnata, Shane - powiedzial Darrell cukierkowatym
tonem. - I rzué¢ na ziemie. Powoli.

Shane wykonat polecenie. Jego dolna warga drzala.

- Macie jeszcze jaka$ bron? - zachrypial Stary.

- Nie, psze pana - rzucilem.

- A ty kim jeste$?

- Nazywam sie Henry Walker, Naomi byla moja
dziewczyna.

- Kto taki?

- Ta... dziewczyna, ktora znalezli martwa na plazy.

Stary zamrugal. Jego oczy przypominaly dwa kawalki wy-
tlaczanego metalu.

- A co to ma wspolnego z nami?

Zawahalem sie.

- Moze trzeba by o to zapytaé panskiego syna...

- Ktorego?

- Darrella.

Zobaczylem, ze w tej chwili wszystkie uSmiechy zamarly, a
twarz Darrella, ktéra widzialem przez strugi deszczu, sposep-
niala. Zmruzyl oczy. Blady, z zimna wscieklo$cia w oczach,
zbiegl do mnie po schodach.



- Ty maly cwelu! - zawolal. - Co$ ty powiedzial?

Cofnalem sie o krok, ale od razu sie na mnie rzucil. Zlapat

mnie za kohlierz i jednym ciosem powalil w bloto, potem
czubkiem buta kopal mnie po zebrach. Z pluc uszlo mi cale
powietrze, po klatce piersiowej rozlat sie bol.

- Zasrane bekarty! Wszyscy wyladujecie w szpitalu!
Slyszycie?

- Wystarczy, Darrell - zarzadzil Stary, ale i tak dostalem
ostatniego kopniaka, po ktéorym zakastalem i przeturlalem
sie po ziemi. - Wstan, maly - dodal.

Jako$§ wykonalem polecenie: podniostem sie na kolana,
potem stanglem na nogach, zgiety wpdl, trzymajac sie za
boki. Nad naszymi glowami grzmialo, smagal nas wiatr.
Zamrugalem - z bdélu i z powodu deszczu, ktéry sptywal mi
po ubloconej twarzy. Mialem wrazenie, ze pod skoérg jakie$
szpony $ciskaja mi zebra.

- Wythumacz sie.

Zawahalem sie.

Za to, co zamierzalem powiedzie¢, réwnie dobrze mogli za-
latwi¢ nas wszystkich. Zwlaszcza w sytuacji, gdyby to Darrell
zabil Naomi. Ale nie sadzilem, by to zrobil. Przynajmniej nie
bezposrednio. Jak juz mowilem, on najpierw by ja zgwalcil.
Moze jednak Darrell co§ wiedzial. Przeltknalem S$line,
zapomnialem o cementowej kuli tkwigcej w moim zoladku i
zaczalem opowiada¢ o scenie, ktérej poprzedniego dnia
byli$my z Charliem $§wiadkami.

- Boze, nie... - jeknal Charlie za moimi plecami.

Teraz wszyscy na mnie patrzyli. Kobiety i mezczyzni. Ich
spojrzenia byly wiecej niz wrogie - byly mordercze. Im dhuzej
opowiadalem, tym ciezsza robila sie cisza. Zaklocaly ja tylko
pomruki burzy i porywisty wiatr, ktéry kolysal galeziami.
Pomys$lalem, ze wlasnie podpisuje swoj wyrok $mierci.

- Przyjechalem, zeby sie dowiedzie¢, co jest na tym pen-
drivie - zakonczylem. - To wszystko. Wiem, ze pan nie ma
nic wspoélnego z zabdéjstwem Naomi, i tak czy owak, nic nie
powiem policji, ma pan moje slowo - dodalem drzacym
glosem.



- Slyszycie? - zakpil Darrell, odwracajac sie w strone tara-
su. - Nie powie policji. Mamy jego stowo!

Potem uderzyt mnie w twarz - mys$lalem, ze urwie mi glowe
- I znowu wyladowalem w blocie. Pokrecilem glowa i
poruszylem zuchwa - moje skronie i kark przeszyl bol. Na
jezyku poczulem smak krwi i blota.

Podni6st mnie za koklierz, podrywajac z ziemi méj przemo-
czony tylek.

- Zabije cie! - zawolal i mysle, ze w tamtej chwili rzeczywi-
Scie mial taki zamiar.

- Darrell, co to za historia z tym pendrive’em? - odezwal sie
Hunter Oates za jego plecami.

Pusécil mnie. Znowu klapnatem w bloto.

- Nie przy nich - powiedzial.

- Masz co$ wspolnego ze $émiercia tej dziewczyny? - zapytal
Stary.

- Co? - odwrédcit sie i splunal na ziemie. - Nawet nie wiem,
kim jest ta dziwka. Moze ktorego$ dnia ja przelecialem, ale
nie przypominam sobie. Gdybym mial spamieta¢ wszystkie
cipki, ktore pieprzyltem...

Zacisnalem zeby, probujac opanowaé zaslepiajaca mnie nie-
nawisc¢. Stary bez przerwy wpatrywal sie we mnie przenikliwie.
Koszula na jego szerokiej klacie przesigkala deszczem. Siwe
wlosy przykleily mu sie do czola.

- Czego ty chcesz, maly? - zapytal.

Uklgklem na pietach, opierajac dlonie na ubtoconych kola-
nach, odsunalem z czota mokry kosmyk.

- Chce wiedzie¢, co jest na tym pendrivie i co bylo w kom-
puterze, ktory Taggart i on spalili. Nic wiece;.

- Dlaczego?
- Dlatego, ze panski syn i Taggart byli na promie tego wie-
czoru, gdy zniknela moja dziewczyna - zakaslalem i

splunatem krwia i blotem. - I ze moglbym p6js¢ opowiedziec
to wszystko policji, jesli nie dacie mi tego, czego chce.
Zobaczytem, ze twarz Starego spochmurniala, a z jego oczu
zniknela wszelka zyczliwo$¢ i czlowieczenistwo. Poczulem na
karku lodowaty powiew. No tak, tym razem przesadziles,



pomyslalem. Jeste$ niezywy. Wszyscy jesteSmy niezywi.

Wszyscy wpatrywali sie w Starego, czekajac na jego reakcje.

- Grasz w bardzo niebezpieczng gre, pieprzony smarkaczu.
Moéglbym poszczu¢ psy na dwoch z was, dupki, w
okamgnieniu rozszarpalyby wam gardla. Potem, niby w
ramach powstrzymywania ich, dwie lub trzy zablgkane kule i
prosze, mielibySmy nieszczesliwy wypadek. O tak, dramat. -
Pokrecil glowa. - OczywiScie musialbym u$pi¢ Bashara i Kim
Dzonga, moje serce by krwawilo, ale czasami trzeba co$
poswieci¢. - Jego lagodny, chrypiacy glos byl czarny jak
chmury nad naszymi glowami.

ZadrzeliSmy. Grdyka uwiezla mi w tchawicy. Odchrzaknalem.

- Jesli nie wroce, by nacisna¢ guzik, filmik, ktory wlasnie
jest rejestrowany, trafi prosto do komputera szeryfa. Tak
jest zaprogramowany. Poza tym na Glass Island jest ktos,
kto wie, ze tutaj jesteSmy.

- A moze by$Smy tak poddali ich torturom, zeby sie dowie-
dzie¢, gdzie jest to nagranie i kim jest ta osoba? -
zasugerowal Darrell, spogladajac na mnie migdalowymi
oczami. Najgorsze bylo to, ze nie zartowal.

- Jestes$ jak moi synowie, maly. Masz jaja - ocenil mnie Sta-
ry w zamyS$leniu. - Masz jaja, ale nie masz rozumu. Ta
historyjka z filmem to blef.

Dyskretnie zerknaglem na stojacych na tarasie Huntera i Blay-
ne’a. Gdyby sie teraz wymkneli, oznaczaloby to, ze nie wyjdzie-
my stamtad zywi.

- Darrell, idZ zrobié¢ kopie tego pendrive’a i daj ja malemu -
rozkazal Stary. - Potem ty i Hunter zabierzecie ich nad
jezioro i... zrobcie tak, zeby nigdy, ale to nigdy nie midi
ochoty tutaj wraca¢. Jasne? - Darrell skingt glowa ze
zrozumieniem: wygladalo na to, ze slowami ,nad jezioro”
Stary trafil w dziesigtke; Char- lie, Shane, Johnny i ja
spojrzeliSmy po sobie. - Tylko zadnych ghupstw,
zrozumiano? - dodal, a potem zwrdcil sie do Shanea: - Ty juz
tu byles. - Pochylil sie lekko do przodu. - Zatem jeste$
odpowiedzialny za przyprowadzenie ich tu bez naszego
pozwolenia. Zostaniesz ze mng. Porozmawiamy sobie,



dopoki oni nie wroca. Rozumiesz chyba, ze nie powiniene$
robi¢ glupot i ze co$ takiego wymaga kary, kumasz to, maly?
Chyba nigdy nie widzialem, by twarz Shane’a byla taka blada,
taka zmieniona.
- Tak, psze pana - wyjakal i w tej chwili naprawde zaczalem
sie o niego bac.
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TYDZIEN WCZESNIEJ

Noah wrzucil po monecie do automatéw z gazetami przed
Blue Water Ice Cream Fish Bar na przystani promowej w
East Harbor. Wrocil do 1$nigcego forda crown victoria w
kolorze szary metalik z ,Seattle Timesem” i ,Islands’
Sounderem” w dloni.

Slony wiatr rozwiewal jego siwe wlosy i poly czarnego plasz-
cza, wezepiajac sie w nogawki spodni - réwniez czarnych - jak
palce dziecka. Noah usiadl z powrotem za kierownica i siegnal
po kubek z kawa, przygladajac sie wysypujacym sie ze
szkolnego autobusu uczniom mlodszych klas z torbami na
paskach. Niezdyscyplinowana, rozbrykana gromada skierowala
sie w strone trapu dla pieszych. Za mlodzi... Zobaczyt tez faceta
w zolej kamizelce, ktory, jak co ranka, przystepowal do
kierowania ruchem. Go$¢ mial twarz pijaka: przekrwione oczy,
skore na nosie i policzkach pokryta siatka niebieskich zylek.
Chyba zeby owa $wiezg cere zawdzieczal wiatrom wiejagcym na
pelnym morzu.

Noah spojrzal na innych bywalcow: wysoka kobiete o dtu-
gich, siwych wlosach i konskich rysach, grubasa w
garniturze o aparycji urzednika bankowego, brodacza w
koszuli drwala i czapce Oreas Island, pare okolo trzydziestki
przez trzy poranki z rzedu sprzeczajaca sie w samochodzie,
kobiete krzyczaca na mezczyzne, ktéory wsiadal z glowa
wci$nieta w ramiona, zaciskajac zeby i mruzac oczy, i innych
pasazerOw. Zobaczyl tez grupe nastolatkow. Przyjechali
wiekowym pick-upem gmec i starym fordem: dwie $liczne
dziewczyny, ruda i brunetka oraz trzech chlopakow:
rudzielec, grubasek, ktéory musial by¢ pokladowym
wesolkiem i trzeci - szczuplejszy, bardziej ponury Rudzielec



chodzil z ruda; ponurak z ladna brunetka. Poza tym cala
piatka sprawiala wrazenie bardzo zgranej druzyny.
Najwyrazniej znali sie od dawna. Wskazywal na to prosty,
naturalny spos6b, w jaki ze soba rozmawiali. Ws$rod
oczekujacych na prom byli tez inni nastolatkowie, ale Noah,
sam nie wiedzac dlaczego, wcigz powracal uwaga do tamtych
pieciorga. Promieniowali aura wspoélnych tajemnic. Bez
dwoch zdan byli jak palce jednej dloni. Ale byt jeszcze inny
powod.

Znalazlszy sie na pokladzie, Noah polaczyl sie z Wi-Fi i przej-
rzal grupy stworzone na Facebooku przez nastolatkéw z East
Harbor i Glass Island. Idac po nitce do klebka, zdotal
zidentyfikowa¢ czworo z pigtki malolatéw: byli to Charles
Scolnick, Johnny Delmore, Kayla McManus, Naomi Sanders.
Czworo... Wygladalo na to, ze trzeci chlopak, ten ponury, nie
istnieje w Internecie. Nie mial profilu na Facebooku, nie mial
bloga, konta na Twit- terze, nie nalezal do zadnego z klubow na
wyspie, nie pojawial sie tez na zadnym z klasowych zdje¢. Jaki
szesnastolatek postepuje w ten sposob? Jaki szesnastolatek jest
do tego stopnia niewidzialny w sieci?

Chyba, ze tak mu kazano.

Nastepnym razem Noah podszedl do pijaka w zotej kami-
zelce. Zaproponowal mu papierosa.

- Co za pogoda! Skwar zelzal, co?

Facet klasnal w dlonie.

- Pan nietutejszy, prawda?

- Prawda. Szukam lokalu do kupienia w okolicy - odpo-
wiedzial Noah. - Wla$nie sprzedalem bar w Seattle. Dzialal
Swietnie, ale mialem za duzo roboty i zabdjcze godziny
pracy. Chcialbym otworzy¢ co$ takiego tutaj: sympatyczna
knajpke w boazerii i miedzi, z fajng muzyka i przede
wszystkim z dobrym piwem i szkocka, rozumie pan?

Pijaczyna rozumial doskonale. Jego przekrwione oczy juz sie
Swiecily na taka perspektywe.

- Widzi pan tego chlopaka o czarnych wlosach? Mam
wrazenie, jakbym go znal, wyglada jak syn moich przyjaciol,
Websterow.



Mezczyzna zarechotal.

- Zdziwilbym sie. Ten dzieciak ma dwie mamusie. Nastola-
tek wychowywany przez dwie kobiety, wyobraza pan to
sobie? Nazywa sie Henry. Henry Walker.

Noah zadzwonil do Jaya i opowiedzial mu te historie. Byl
pewien, ze Jay i Augustine uruchomig caly arsenal Agencji - co
skadinad przypominalo zrzucanie bomby jadrowej na komara -
i jesli na temat tego chlopaka istniejg jakie$ informacje, znajda
je.

Dalej obserwowal ich na promie z ming jakby nigdy nic, znad
kiepskiej kawy, ktora saczyl oparty tokciami o barowa lade. Po-
tem przechadzal sie po pokladzie miedzy pasazerami, nadsta-
wiajac ucha. Nie posunat sie jednak za wiele do przodu. Na tej
wyspie nie lubiano obcych. Poza jednym czy dwoma pijakami i
jedna gawedziarg, ktéra prowadzila sklep z pamigtkami, tutejsi
mieszkancy nie otwierali sie latwo. Trudno bylo pociggna¢ ich
za jezyk. Ale dostrzegal tez dobre strony swojej sytuacji: mial
pokoj z widokiem na zatoke - przepiekng poza tymi czestymi
przypadkami, gdy spowijala ja mgla lub padal deszcz -
powietrze bylo mniej zanieczyszczone niz w mieScie, a praca
lepiej platna i bez poréwnania mniej niebezpieczna niz
tropienie czlonka jakiego$ gangu, bikerséw ujaranych wlasnym
towarem czy skorumpowanego gliny.

Trzy dni pdézniej Noah Reynolds otworzyl gazete i po raz
pierwszy poczul, ze co$ sie dzieje. Na pierwszej stronie ,,Seattle
Timesa” znajdowat sie artykut pod tytulem:

Zwloki dziewczyny znalezione na Glass Island

Nastepnego dnia pojawil sie kolejny artykul ze zdjeciem.

Nie mial watpliwosci - to byla brunetka, ktora chodzila z tym
ponurym malolatem. Nazywali ja Naomi. Tak, to byla Naomi
Sanders. Gazeta podala jej nazwisko. Na jednej z plaz Glass
Island znaleziono jej cialo. Zostala zamordowana. To zmienialo
wszystko! Przekonal sie o tym, wychodzac tego ranka na



balkon: armada dziennikarzy telewizyjnych, radiowych i
prasowych juz przyplynela. Krazyli po marinie i centrum jak
mrowki, ktore znalazly droge do spizarni. Teraz moglby z
wieksza latwo$cig wtopié¢ sie w thum nowo przybylych, nie byt
jednak pewien, czy ulatwiloby mu to §ledztwo wsrod i tak juz
do glebi nieufnych mieszkancow wyspy. Musi porozmawiaé z
Berndem Kruegerem. Jak najszybcie;j.
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DIABLO

- Zwolnij - powiedzial Hunter Oates.

Siedzial na fotelu pasazera, a Charlie i Johnny - z tyhu.

Darrell Oates jechal za nimi swoim monstrualnym czarnym
fordem f-350 super duty.

Na samej gorze pojawil sie zakret. Ponizej wida¢ bylo jezioro
Diablo z dwiema wysepkami, wciSniete miedzy poro$niete
Swierkami zbocza. Woda miala szarawg barwe, a widoczne w
tle gory, ktorych szczyty ginely w chmurach, pokrywat $nieg.
Wokdt samochodu wyt wiatr.

- Wjedz na ten plac. - Hunter wskazal niewielki parking z
ubitej ziemi po drugiej stronie zakretu.

Przeciglem szose.

- Jeszcze prosto. Jeszcze...

Moja grdyka natychmiast podjechala do gory. Dojechalem do
skraju nasypu. Przede mng byl stromy stok poroéniety krotka
trawa, a ponizej urwisko opadajace w strone jeziora, wokol kto-
rego jak wynio§li straznicy rosly potezne $wierki.

- Jesli sprobujecie wysias$¢, zabije was - zagrozil Hunter i
wyszedl na zewnatrz.

Spojrzalem w lusterko i zobaczytem, jak wsiada do super duty,
ktérego ogromna bryla zaslaniala caly widok. Rozmawial z
Dar- rellem, obserwujac nas przez przednia szybe.

- Co oni kombinuja? - odezwal sie Charlie.

Nagle zobaczylem, jak super duty rusza. Jego przednie
orurowanie stuknelo w moj zderzak i ford zaczat posuwac sie
do przodu.

- Nieeeeee! - zawolal Johnny. - Oni nie zamierzaja stuchac
Starego! Kurwa mac¢, zabija nas!

Z calej sily weisnaglem hamulec. Na prozno. Ford wciaz toczylt



sie naprzod, popychany w strone zbocza nieposkromiong sila
czteroipdltonowego potwora. Mieliémy przed soba nieunik-
niong serie koziotkowali, a potem upadek z wysokos$ci kilkuset
metrow.

- Ja wysiadam! Trudno, niech mnie zastrzela - rzucil Char-
lie, otwierajac drzwi.

Przednie kola wgryzly sie w porosniete trawa zbocze i wkrotce
stracily przyczepno$c. Prawie stojac na pedale hamulca, krzyk-
natem:

- Wyskakujcie! Wyskakujcie!

Wbz Darrella ciggle napieral. Johnny otworzyt drzwi po
swojej stronie i obaj zbierali sie do skoku, kiedy f-350 nagle
sie zatrzymal. Uslyszalem, ze wylaczyli silnik. Nabralem
duzy haust powietrza; wciskalem kark w zagléwek, po
twarzy i szyi splywal mi pot i poczulem sie jak Betty Lou
Oliver>.

Zobaczytlem we wstecznym lusterku, jak Hunter i Darrell
wyskakuja z samochodu.

- Ty - nakazal mi Darrell — wylaz. - Wy dwaj zostajecie.
Jeszcze raz sprobujecie wysia$é, chlopaki, a przysiegam, ze
wlasnorecznie zrzuce was do tego pieprzonego jeziora.

Otworzylem drzwi i wysiadlem. Na zewnatrz huczal gorski
wiatr.

- Chodz. - Darrell wsiadl do samochodu. - Wskakuj.

Wykonalem polecenie. Wszedlem do kabiny i usiadlem obok
niego. Wokol panowaly takie ciemnosci, jakby zapadl juz wie-
czor, cho¢ byla dopiero druga po poludniu. Niebo bylo
catkowicie zaciagniete, a czarnych $wierkow i gor prawie nie
bylo wida¢. W dole zauwazylem $wiatla osady nad jeziorem.
Bylo to skupisko barakéw z pewno$cia przeznaczone dla
robotnikow zatrudnionych przy tamie.

2 28 lipca 1945 roku Betty Lou Oliver byla w pracy w na
osiemdziesiatym pietrze Empire State Building, kiedy pietro nizej w
drapacz chmur uderzyl bombowiec B-25 Mitchell, ktory eksplodowal.
Ciezko poparzona kobieta ewakuowala sie winda, ktéra urwala sie i
spadla z wysoko$ci siedemdziesiagtego piatego pietra. Betty Lou przezyla
jednak oba wypadki i trafita do Ksiegi rekordéw Guinnessa za najdhuzszy
znany upadek w windzie.



Wyjal pendrive’a, podlaczyl i odpalil monitor na desce roz-
dzielczej.

- To nie jest kopia, to oryginal - powiedzial. - Méj ojciec
moze sobie gada¢, co chce. Nie dam ci kopii. Nie ma mowy.
Stary dran mys$li, ze rzadzi, ale moze mi skoczy¢. Obejrzysz
to sobie, a potem zapomnisz, co widziale$. Jezeli powiesz o
tym policji, jeste§ martwym facetem. To znaczy, chcialem
powiedzie¢, niezywym malym prawiczkiem. Jeéli nie
zalatwie cie osobiScie, zrobig to moi brachole. A gdyby$my
wszyscy trafili przez was do puszki, mamy wystarczajaco
duzo przyjaciol, zeby pewnego dnia przydarzyl wam sie jaki$
paskudny wypadek, czaisz? Dobiora sie tez do skoéry twoim
mamus$kom. Widzisz? Wiem, kim jeste$. Zrobig im krzywde,
o tak, sprawig im bol, moze nawet je zgwalca, kumasz?
Dobrze im zrobi mie¢ kutasa w $rodku cho¢ ten jeden raz.
To samo dotyczy twoich kolezanek i kumpli. Zalapales?
Skinglem glowa, zaciskajac zeby. Wlaczyl odtwarzanie. Te
same obrazy, ktére widzialem na komputerze Taggarta. Te
same postaci w czarnych spodniach i koszulkach. Mezczyzni i
kobiety. Stary drewniany ko$ciél przerobiony przez Natea
Hardinga na teatralne atelier. Film nakrecony przez szybe, bez
wiedzy aktoréw. Przelknalem S$line. Znowu sie poklepywali.
Gratulowali sobie, dodawali sobie otuchy.

A potem... Potem zaczeli sie rozbiera¢. Dotykac. Piescié.
Wiekszo$¢ cial byla dojrzala, bylo jednak kilka mlodszych
0so6b. Te cieszyly sie najwiekszym powodzeniem. Dlonie innych
przesuwaly sie po ich skorze, nie omijajac zadnego zakatka ich
cial. Coraz gloéniej oddychalem, miotajac sie miedzy fascynacja
a odraza.

- Pieprzne przedstawienie, co? - skomentowal Darrell.
Pochylony nad deska rozdzielcza nie moglem oderwaé¢ wzroku
od monitora. Film byl calkowicie niemy, ale to nie szkodzi:
mozna bylo sie domysli¢ tych westchnien, jekow...

Nastepnie przeszli do penetracji; mieszanina cial i konczyn,
narzadow plciowych i odbytéw, miszmasz, orgia, burzliwe i
frenetyczne bachanalia.

Moja uwage przykutl w szczego6lnosci jeden detal.



- Kto to sfilmowal? - zapytalem z zaci$nietym gardlem.

- Taggart.

- Po co nakrecili$cie ten film?

- A jak mysélisz? Zeby szantazowaé tych pieknych panéw i
panie, dupku. Wszystkich namierzyliSmy. To szychy -
powiedzial z naciskiem. - Szacowne osobistosci z East
Harbor. ZamierzaliSmy zrobi¢ im upominek na Gwiazdke:
Sliczny, zupelnie wyjatkowy filmik.

- Nie zrobiliscie tego?

Pokrecit glowa.

- Kto$ nas ubiegl.

- Kto?

Po ciemnym niebie przemykaly blyskawice. Wzruszyt ra-
mionami.

- Zebym to ja wiedzial... - USmiechnal sie. - Widzisz, zla-
masie? W koncu kto§ zaszantazowal mistrza szantazu.
Kurwa, czyz to nie piekne? Kto§ zaszantazowal Darrella
Oatesa. Zatkalo cie, co? Trzeba naprawde mie¢ jaja, dobrze
mys$lisz.

- Chodzilo o ten filmik?

Znowu pokrecit glowa.

- Nie, jasne ze nie - powiedzialem, nagle rozumiejac. - Cho-
dzilo o to, co bylo w komputerze Taggarta, ktoéry spaliliScie.

- Wlasénie.

- A co w nim bylo?

- Robisz sie zbyt dociekliwy, szczeniaku. Powiedzmy, ze
byly tam kompromitujace dowody naszych malych
intereséw. Moich i Jacka... Dowody, ktore dostaliSmy e-
mailem.

- Dowody, ktére wpadly w rece tego mistrza szantazu?

- Otoz to.

Nagle w szyby samochodu chlusnat deszcz; uslyszalem, jak
jego krople stukaja o dach.

- Jak on to zdobyl?

- Oto pytanie za sto dolcéw, chlopie. Gdybym sie tego do-
wiedzial, wiedzialbym, kto za tym stoi.

- Gdy siedzialem w lesie, slyszalem, jak mowiliscie, ze zaraz



przyjada gliny.

- To chyba logiczne, nie? Jack byl na promie, ja tez, jak za-
uwazyle$. A on ze swoja przeszloScia i chata w srodku lasu,
gdzie mieszka sam jak ten dupek, ma na Glass Island
paskudna reputacje.

- Nie chodzilo tylko o to - nalegalem. - Wygladali$cie na
raczej zdeterminowanych.

Znowu na mnie spojrzal, a potem sie uSmiechngl, jakby za-
mierzal mi opowiedzie¢ $§wietny dowcip.

- Kto$ nas ostrzegl.

- Ostrzegt?

- Ze ludzie szeryfa przyjada z rana przetrzepaé chalupe Ja-
cka i las. Jack pierwszy dostal e-mail od wtyki na temat
naszych interesow. Potem taka sama wiadomo$¢ przyszia do
mnie. Chcialem sie wiec upewnié, czy zrobi z tym cholernym
komputerem co trzeba, zanim zjawia sie psy.

- Kto$ z biura szeryfa? - zapytalem z niedowierzaniem.

- Wiecej nie musisz wiedzieé, dzieciaku. I przestan mnie,
dupku, bajerowaé¢. Wiesz juz wszystko, co powiniene$
wiedzie¢. Nie ma nic wiecej. A teraz wysiadaj i zjezdzaj.
Jezeli jeszcze kiedykolwiek o was uslysze...

- I nie macie zadnego pomystu, kim méglby by¢ szantazy-
sta? - nalegalem.

Zawahal sie. Pokrecil glowa.

- Nie mamy zielonego pojecia - westchnal. - Prébowalem
znalez¢ tego drania, mozesz mi wierzy¢, to cholerny
cwaniak. Ciagle zmienia sposéb dzialania. Za pierwszym
razem mialem zostawi¢ na promie otwarty samocho6d z
koperta w schowku i i§¢ do baru. Za drugim, rozumiesz,
zamontowalem w $rodku kamerke, ale on zadzwonil z
zastrzezonego numeru, kazal wrzuci¢ forse do kosza na
Smieci w East Harbor i odplyng¢ najblizszym promem.
Zostawilem na wyspie swojego czlowieka, ktéry pilnowal
tego kosza przez caly pieprzony dzien i noc. Nikt sie nie
zjawil. W koncu przyszli gos$cie z zakladu oczyszczania i
forsa skonczyla w $mieciarce! Dran zadzwonil do mnie i
powiedzial, ze jeSli jeszcze raz zrobie co$ takiego, gliny za



godzine otrzymaja dowody naszych przekretéw. I zazadal
potréjnej sumy.

- Jaki mial glos? Mlody czy stary? To byl facet czy kobieta?

Czulem, ze rozgrzewa sie w miare mdéwienia. Ta sprawa go
wkurzala, ale jednocze$nie fascynowala.

- Nie mam, kurwa, pojecia. Dostaje tylko esemesy i e-maile.
Nie jest glupi. Mysle, ze to moze by¢ kto$, kogo znam. Ale
powiem ci co$§ innego, maly: je§li dorwe skurwysyna,
pozaluje, ze jego dziwka matka wydala go na ten $wiat. Dam
mu wycisk i to porzadny. Wydlubie draniowi oczy tyzka, a z
jego jelit zrobie przewody chlodnicy. I to wszystko, zanim
zdazy zdechnaé.

Nie brzmialo to jak slowa rzucone na wiatr, cho¢ na pewno
troche koloryzowal. Schylil sie i otworzyl mi drzwi.

- No juz, spieprzaj. Hej, Walker! - rzucil za mnga, gdy stalem
juz na zewnatrz. - Tylko mnie nie wysyp. Nie préobuj mnie
wyruchaé, dupku.

Wiatr rozwial mi wlosy. Skinglem glowa. Niepotrzebnie: proba
wykiwania Oateséw byla jak zabawa nitrogliceryng albo C4.
Hunter walngl mnie w plecy z taka sila, Zze moje kosci
zaklekotaly, i zajal moje miejsce na fotelu pasazera. Drzwi
trzasnely i super duty na pelnym gazie ruszyt do tyhu. Z piskiem
opon zrobili ciasny nawr6t i odjechali.

Wolno, z pustka w glowie, doszedlem do forda. Z calego filmu
przed oczami pozostal mi tylko obraz jednej z mlodych, nagich
kobiet w maskach: miala skore poznaczong bliznami.
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POWROT

W drodze powrotnej prawie sie nie odzywaliSmy. Kiedy
Charlie i pozostali chcieli wiedzie¢, o czym rozmawialem z
Darrellem i co bylo na pendrivie, opowiedzialem o nagraniu, o
szantazy$cie i o orgii, ale pominglem watek Naomi.

Na wspomnienie o niej my$latem, ze zwariuje. Oczami duszy
wcigz widzialem ten obraz: naga Naomi w masce wsrod tych
mezczyzn i kobiet dwa albo trzy razy starszych od niej... Gdy
dojezdzalem do ostatnich zakretow przed Concrete, musialem
natychmiast zatrzymac¢ forda i wypadlem na zewnatrz, by zwy-
miotowac.

Ale najgorzej mialy sie sprawy z Shane’em: balem sie, ze
zobacze go straszliwie pokiereszowanego, ale nie bylo widaé
zadnych ran. Przynajmniej na zewnatrz. Bo poza tym mial
szarawg twarz i nieobecne spojrzenie, jakby gdzie$ zabladzilo
albo po prostu zostalo tam na goérze. Na promie usiadl na
uboczu po drugiej stronie alejki, trzymajac pod stolem
zaci$éniete pieéci. Wygladal na zmeczonego, smutnego,
Smiertelnie znuzonego. Patrzyt prosto przed siebie, a mowa
ciala dawal nam do zrozumienia, by trzymac sie od niego z
daleka. Wstalem jednak od naszego stolika i usiadlem obok
niego.

- Wracaj do nich, Henry. Chce by¢ sam. - Byl opanowany,
ale w jego glosie dalo sie wyczué olbrzymie napiecie. Zimny
dreszcz przebiegl mi przez cale plecy.

- Co sie dzialo tam na gorze, ze Starym?

Odwroécil glowe w moja strone. Jego czarne oczy blysnely
matowo. Znowu mnie zmrozito.

- Slyszales, co ci powiedzialem? - Ale najwyrazniej co§ mu
sie przypomnialo, bo dodal: - Co$ przed nami ukryles. Co



zobaczyle$§ na tym nagraniu, ze jeste§ w takim stanie?

Powiedzialem mu. Nachmurzyl sie jeszcze bardziej, a jego
oczy przygasty. Przez chwile wydawalo mi sie, ze zlapie mnie za
kolnierz i potraktuje jak oszusta. Pokrecil glowa.

- Kurwa, Naomi z tymi knurami... Nie moge w to uwierzy¢.
Jeste$ pewien, ze to byla ona?

- A co, mysélisz, ze powiedzialbym ci o tym, gdybym nie by}l
pewien? Co? Szlag mnie trafia tak samo jak ciebie. To byla
ona, Shane, nie ma najmniejszych watpliwosci.

Z calej sily kopnatl w tawke naprzeciwko.

- Pojdziemy do tego drania Hardinga i wszystko nam wy-
Spiewa - rzucil.

Skinglem glowa.

- Jutro po pogrzebie - powiedzialem. - To nam nie prze-
szkodzi w uszanowaniu jej pamieci, nie?

Spojrzal na mnie smutno i zgodzil sie ze mna.

- Jasne. To przeciez nie byla ta Naomi, ktéra znaliémy. To
niemozliwe. Musieli ja naszprycowa¢ albo co$§ w tym stylu.

Przytaknalem. Ale nie bylem tego taki pewien. Przypomnia-
lem sobie jej wahania nastroju, milczenie, roztargnienie i
wszystkie te $lady na skorze. Nie powiedzialem jeszcze o
jednym: w ostatnim czasie Naomi sie zmienila. Nie chodzi
tylko o samookaleczenia. To byla gleboka zmiana. Stala sie
bardziej mroczna, bardziej tajemnicza, mniej spontaniczna.
Zauwazyl to nawet Johnny, w przerwie miedzy kolejnymi
skretami zzerajacymi jego mozg. Ktorego$ dnia, z naglym
blyskiem przenikliwo$ci w zamglonych oczach, szturchnal
mnie i zapytal: ,Co z nig?”. Zapomnialem, przy jakiej to bylo
okazji, ale pamietam odpowiedZz Kayli: ,Pewnie ma okres.
Kurwa, zachowuje sie naprawde dziwnie”.

Przystapilem do ataku.

- Jeste$ pewien, ze nie chcesz pogadac o tym, co sie stalo?

Shane zlapal mnie za kolierz i wycedzil prosto w twarz:

- Jesli moge ci co$ poradzié, to lepiej, zeby$ wracal na miej-
sce. - Jego glos byl tak ostry, tak przepelmiony grozba, ze
podzialal na mnie jak policzek.

Poshuchalem go. Burza zeszla z gor i podréz na Glass



Island byla ponura jak kondukt pogrzebowy. Nikt sie nie
odzywal. Od czasu do czasu zerkalem na Shane’a. Nie
widzial nas. Patrzyl prosto przed siebie. Chwilami drzaly mu
wargi.

Kiedy podjezdzalem pod dom, zawahalem sie. Cho¢ mylem
sie w toalecie na promie, moje ubrania nadal byly przemoczone
i uwalane blotem, a zebra bolaly mnie tak mocno, ze trudno mi
bylo utrzymac sie w pionie. Zaparkowalem kawalek dalej i w
potokach deszczu przemknatem ku werandzie. Zajrzalem przez
szybe. Pusto. Ryzyk-fizyk! Otwierajac cicho drzwi, przez szum
ulewy uslyszalem dochodzacy z salonu glos Liv:

- Nie, to jest telefon na karte, dzisiaj go kupilam.

Zastanawialem sie, o czym ona mowi. Ton jej glosu - przy-
ciszony, jakby co$ knula - wzbudzil moja podejrzliwos¢. Zamie-
rzalem wej$¢ prosto na pietro, ale zmienilem zdanie i stanglem
na dole schodow.

- MysSle, ze sa na naszym tropie, ze nas odnalezli. Popelni-
lam glupstwo, Frank, bylam nierozsadna.

Z kim ona, u diabla, rozmawiala? I o czym? Z jej glosu wy-
czulem nie tylko, ze spiskuje, ale takze ze sie boi.

- Co robimy? Masz jaki§ pomys}?

Mialem nieprzyjemne wrazenie, ze nie tylko nie powinienem
podstuchiwaé tej rozmowy, ale takze, ze ten moj postepek moze
mie¢ dla nas wszystkich katastrofalne skutki. A potem pomy-
Slalem jeszcze raz o wydarzeniach ostatnich czterdziestu o§miu
godzin i poczulem, Ze ogarnia mnie nieposkromiona ciekawos¢.

- Frank, nie mozemy rozmawia¢ o tym przez telefon. Jutro
o szesnastej w Shirley’s, okay?

W zakamarku moézgu zanotowalem godzine i miejsce. A po-
tem zniknalem.
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POGRZEB

Nastepnego dnia na pogrzebie Naomi byly tlumy jak w
wielkie $wieto. Ze wzgledu na nieobecno$¢ rodzicow
pochéwkiem postanowily sie zaja¢ urzad miasta i parafia
Swietego Franciszka. Ceremonia religijna miala sie odbyé¢ w
koSciele katolickim o jedenastej, ale parking byl pelny juz
godzine wcze$niej. Staly tam nie tylko samochody
mieszkancow, ale takze pojazdy nalezace do prasy oraz trzy
wozy transmisyjne, ktorych wielkie paraboliczne korony
wygladaly jak profanacja.

Burza jeszcze sie nasilila. Niebo przybralo kolor prochu, na
ulicach East Harbor podmuchy wiatru miotaly bryzgami wody
jak przesladujace przechodniéw zle duchy, pod ktorych wply-
wem skrzypialy szyldy i trzepotaly choragiewki. Osoby przybyle
na pogrzeb biegly, by schroni¢ sie w ko$ciele. Kiedy z Charliem
na czele weszliSmy do $rodka, lawki byly juz pozajmowane, ale
przeparadowaliémy gléwna alejka i zmusiliSmy pare os6b w
drugim rzedzie, zeby sie przesunely. W kosciele panowala
napieta atmosfera - bardziej nerwowos$¢ niz skupienie - czemu
winne byly na pewno okolicznos$ci $mierci Naomi. Poczutem na
ramionach ciezar wielu spojrzen. Wzrokiem szukalem matki
Naomi. Nie bylo jej. Od $mierci corki nikt jej nie widzial.
Wiedzialem, ze ludzie w szkole plotkuja i kraza najbardziej
szalone hipotezy. Gdzie sie podziala? Bylem pewny, ze wszyscy
w tym budynku myslg tylko o tym, ze jej nie ma. W rzedach po
prawej stronie zauwazylem szeryfa Kruegera i jego zastepcow:
Chrisa Platta i Nicka - brata Charliego. Jego rodzice siedzieli
zaraz za nimi; matka Charliego odwrdcila glowe w moja strone
i uSmiechnela sie. Potem rozgladalem sie za Liv i France, a
kiedy je znalazlem, France poslala mi dlugie, czule spojrzenie i



poczulem sie mniej samotny. Na miejscu byla tez cala szkola z
Pencey Island, stloczona w ostatnich rzedach. Dziewczyny
patrzyly na mnie z konica koSciota i bylem przekonany, ze az je
Swierzbi, by siegna¢ do kieszeni po komérki. Byli nawet mlodzi
Indianie Lummi, ktérzy znali Naomi jako dziecko, kiedy cala
rodzina mieszkala w rezerwacie na zachéd od Bellingham.

Drewniane sklepienie kosciola Swietego Franciszka przypo-
mina odwr6cony kadtub statku. Odbylo sie tu niejedno ostatnie
pozegnanie przy pustej trumnie, na jednej $cianie wisi tablica
upamietniajgca zaginionych na morzu, ktérych lista jest
niewiele krétsza od spisu w porcie Ballard. Trumna Naomi nie
byla pusta. Byla zapieczetowana. Nie przewidziano
wystawienia zwlok. Go$¢ z zakladu pogrzebowego nie byl w
stanie dokona¢ cudu i pomy$latem, ze opréocz glin bylem by¢
moze jedyna osoba, ktéra widziala jej twarz p o. Ulozona na
dwodch kozlach trumna tonela pod stosami kwiatow -
gozdzikow, bialych r6z, pomaranczowych lilii, a obok na
sztaludze ustawiono duzy czarno-bialy portret. USmiechala sie
na nim. Byla piekna, promienna. Jej usta 1$nily delikatnym
blaskiem; patrzyla wprost w nasze twarze. Musialem odwrocié
oczy. Czulem sie zZle na duszy i ciele, ktére wcigz pamietalo
ciosy Darrella. Mialem wrazenie ogluszenia, falowania, jakby
moje ubrania wypekialo powietrze.

W pewnej chwili, o§lepiony promieniem slonca, ktéry zdolal
sie przebi¢ przez chmury i witraze, odwroécilem glowe i
zobaczylem go. Nate Harding, o ufarbowanych na czarno
wlosach i koziej brodce a la Mefisto, ubrany byl w zbyt
dopasowany cienki czarny sweter i dluga kurtke ze Swinskiego
zamszu, ktéora w tych okoliczno$ciach wygladala prawie
niestosownie. Poniewaz wyczul mdj wzrok, spojrzal w moja
strone i nasze oczy sie spotkaly. Nie odwrocil wzroku. Patrzyt
na mnie i mialem wrazenie, ze na jego ustach widze delikatny
u$miech. Na moment w moim wnetrzu na nowo zaplonal zar
gniewu.

Wrécilem do obserwowania zgromadzonych. Przypomnialem
sobie slowa Darrella Oatesa: ,Szacowne osobistosci”. W
koSciele zebralo sie prawie cate East Harbor. Na pewno byli tu



ci, ktorych widzialem na filmie, mezczyzni i kobiety o
dojrzalych, pomarszczonych cialach. Ci gorszyciele, ktorzy dzi§
siedzieli w koSciele i z cicha pogarda pluli w twarz Chrystusa,
ktorego widzialem na $cianie z glowa zwieszong na piersi,
dzwigajacego brzemie ludzko$ci. Cho¢ mialem dystans do
religii, poczutem, ze ich obecno$¢ jest jak ciern ranigcy moje
cialo, jak bluznierstwo rzucone Bogu w twarz. Znowu
spojrzalem na Hardinga: tym razem shuchal przemawiajacych,
a jego rysy byly nieznosnie spokojne.

Jako pierwszy wystapil Jim Lovisek. Pelnym wspolczucia i
powsciggliwos$ci glosem wspominal Naomi jako wybitna, wy-
jatkowa uczennice, zaangazowang w dzialalno$¢é pozalekeyjna, i
wzruszyl publiczno$¢ opowiadaniem o wlasnej corce, ktoéra
zmarla w wieku trzynastu lat.

- Z pewno$cig to wlasnie Naomi przypominala mi ja
najbardziej, byla do niej bardzo podobna - powiedzial.

Gdy znowu odwrécilem glowe, zobaczylem wilgotne oczy
wpatrzone w pustke oraz dlonie Sciskajace chusteczki i usly-
szalem kilka dyskretnych pociagnie¢ nosem. Nastepnie glos za-
brala Kayla. W zabawny sposéb opowiadala o swojej
Jnajlepszej przyjaciolce”, ,siostrzanej duszy”’, ,nieznosnej
perfekcjonistce”, ,,przerazhw1e drobiazgowej”, ,masakrycznie
moralizujacej” i ,po prostu genialnej”’, potem o ich
niekonczacych sie dyskusjach, gdy mialy po trzynascie lat, o
tym, kto jest bardziej cool, Robert Pat- tinson czy Daniel
Radcliffe. Stuchacze sie $miali, atmosfera stala sie luzniejsza.
Dzieki, Kayla. Jeden z przedstawicieli plemienia Lummi
wspomnial o jej czestych pobytach w rezerwacie, gdy byla
mlodsza, i o podziwie, jakim darzyly ja pozostale dzieci.

Nastepnie do kazalnicy podszedt ksigdz.

- Zycie jest krotkie - odwiadczyl przez mikrofon i atmosfera
znowu nabrzmiala powagq. - Przed nami jest noc. Nie
prosiliSmy o narodziny, nie prosimy o §mier¢. Zyjac na tym
Swiecie, cierpimy i sami sprawiamy cierpienie. Niektérzy
sprawiaja go wiecej niz inni. - Popatrzyt na nas i podniost
reke. Kazde jego slowo brzmialo réwnie dobitnie jak odgtos
kija bejsbolowego uderzajacego pilke. - Diabel krazy.



Zastanawiacie sie, jak to mozliwe, by tak piekna dziewczyne,
tak niewinng nastolatke - (mie$nie zuchwy chodzily mi pod
skora; opartem sie pokusie, by znowu zerknaé na Hardinga)
- tak uczciwa, tak uczynna, tak przez wszystkich lubiana
spotkal tak okrutny los. Nie wiem tego. Nie mam
odpowiedzi, ktorej méglbym wam udzieli¢. Nie jesteSmy tu
dzi§ po to, by rozumieé. Swiat jest niezrozumialy. Ale
przeciez jego przemoc, masakry, niesprawiedliwo$¢ i
okrucienstwa wyplywaja z jednego zrédla: z nas. Tylko my
za nie odpowiadamy. Taka wolno§¢ zostawil nam Bog. I taki
ciezar. - Slowa ,noc”, ,narodziny” i ,$Smier¢” wbijaly sie w
nas jak gwozdzie w wieko trumny; jakby$my byli w $§rodku
ktorego$ z filméw Bergmana, ktore uwielbialy oglada¢ moje
mamy. Mezczyzna w koloratce nabral powietrza, a my razem
z nim. - Smieré zawsze jest skandalem - powiedzial. - A
Smier¢ dziecka, szesnastoletniej dziewczyny, to skandal
podwdjny. Naomi na zawsze zostanie w naszych sercach
jako uosobienie zycia i entuzjazmu, uosobienie przyszloSci.
To wydaje nam sie tak nielogiczne, tak niesprawiedliwe.

Dalej nie stuchalem. To bylo wiecej, niz mogtem znie$¢. Moje
uszy sie zamknely, cho¢ nie zdawalem sobie z tego sprawy, i
moj umyst powedrowal gdzie indziej. Znowu rozmyslalem o
szantazy$cie... O Darrellu Oatesie, o Jacku Taggarcie, o Nacie
Hardin- gu. Czy to w tym kierunku nalezy i$¢ w sprawie S§mierci
Naomi? Czyjej zabodjca kryje sie posrod tych ludzi w maskach?
Czy moze nalezy szuka¢ wsrod pasazerow, ktorzy tamtego
wieczoru byli na promie?

Ceremonia trwala okolo dwoch godzin. Przy kazalnicy zmie-
niali sie przemawiajacy. Byly $piewy. Wszyscy mieli nadzieje,
ze wielkie debowe drzwi sie otworzg i pojawi sie w nich matka
Naomi, ale nie przyszla. Na pewno wszyscy mySleli o jej nie-
obecnosci. Czy w ogole zyla? Czy miala co$§ wspolnego z tym, co
spotkalo jej corke? Kazde z nas zadawalo sobie te pytania. Po
poludniu towarzyszyliSmy Naomi w jej ostatniej drodze na
cmentarz: kilka krétkich modlitw, troche deszczu, duzo wiatru
i koniec.

Nie plakalem ani na cmentarzu, ani w koSciele. Po mszy Liv i



France byly ze mng, a potem, gdy zlozono trumne do grobu,
ulotnily sie poSpiesznie. Kiedy wszystko sie skonczylo, bylem
pusty, wyczerpany. Tego dnia nastapil definitywny zgon Na-
omi. Widok jej trumny w koSciele byl dla mnie jeszcze bardziej
bolesny niz widok jej ciala na plazy. Kamery telewizyjne przez
caly czas wycelowane w nasza wyspe filmowaly wszystko z
pewnej odlegloéci.

Charlie, Johnny, Kayla, Shane i ja skierowali$émy sie do samo-
chodow; Paulie i Ryan ruszyli za nami, trzymajac sie na
dystans.

- Spotkanie o osiemnastej w sklepie - powiedzial Charlie.

W tej samej chwili wszyscy podskoczyliémy, oS$lepieni
poteznym rozblyskiem: stare drzewo rosngce po drugiej
stronie boiska do bejsbolu upadlo na naszych oczach razone
piorunem. Podniosly sie krzyki. Jestem pewien, ze niektorzy
dostrzegli w tym jaki$ znak. Ale ja patrzylem w inng strone.
Wielki facet ubrany na czarno, ten, ktory wygladat jak posag
z Wyspy Wielkanocnej, stal kawalek dalej przy swoim
fordzie crown victoria. I wcale nie patrzyl na drzewo. Gapil
sie na mnie.

- A wiec to tutaj sie spotykacie - powiedzial Shane.

I wszedl do sklepu. OczywiScie bywal tu juz za dnia, ale i tak
sie rozgladal, z uSmieszkiem na ustach, jakby widzial to miejsce
po raz pierwszy. Powoli obszed!} cale pomieszczenie, wdychajac
zapachy sklepu spozywczego, walesajac sie miedzy regalami;
zatrzymal sie przed potka z M&M-sami, Kit Katami, Milk
Dudsa- mi, Bazookami i Skittlesami, otworzyl pudelko
Twinkies, wyjal dwa i wreszcie podszedt do stolikow w glebi.

- Fajnie tu wieczorem.

Usiadl, rozdarl papierek i wlozyl ciasteczko do ust. Uslysze-
liSmy mlaskanie. Charlie sie nie odezwal. Upilem lyk coli i po-
czulem na jezyku ba}belki

- Musz¢ wam co$ p0w1ed21ec o$wiadczylem. Lodéwki z pi-
wem i napojami rzucaly na nasze twarze slabe,
roéznokolorowe refleksy. - Na tym filmie byla Naomi.



- Co?! - pelen niedowierzania okrzyk Kayli. Odstawila
puszke. Mimo mroku, w jej oczach dostrzeglem
powatpiewanie. - Jeste§ tego pewien? JeSli dobrze
zrozumialam, wszyscy uczestnicy byli w maskach.

- Kayla, wierz mi. Nie musialem widzie¢ jej twarzy, zeby
wiedzie¢, ze to ona.

Nic nie dodala. Mine jednak miala uparta, nieufng. Przez
chwile nikt z nas sie nie odzywal. Sceny z filmu wciaz wypalaty
mi mozg. A potem glos zabral Shane.

- Ja tez nie powiedzialem ci o jednej rzeczy, Henry - zawa-
hal sie. - W zwigzku z tym nagraniem.

Wpatrywali$my sie w niego w polmroku. Przesunat dlonia po
wlosach.

- Niech to szlag! - Walnal piescig w stél. - No dobra... ze-
bys$cie wiedzieli. Ja tez bralem udzial w tych spotkaniach.
Raz czy dwa... Ale potem powiedzialem tym zbokom i
staruchom, zeby poszli sie jeba¢.

- Co zrobiles?

- Proponowali mi hajs - usprawiedliwiat sie. - Duzo. W kaz-
dym razie wystarczajaco.

Pomyslalem o przyjazni, jaka laczyla Naomi i Shane’a.

- I ona tam byla, kiedy ty...

- Nie, nie, przysiegam, nigdy! Nigdy jej tam nie widzialem!

- Jak to sie zaczelo?

- Od aptekarki - odpart.

- Mow jaéniej!

- Ona pierwsza sie do mnie zblizyla.

Przez chwile zastanawialem sie, czy Shane nie konfabulu- je.
Aptekarka byla kocica, o ktorej fantazjowali wszyscy faceci w
szkole. Piekna kobieta okolo czterdziestki, boskie cialo. I, jak
powiedzial ktéregos razu Charlie: ,Jej oczy pachnialy cipky”.

- Zblizyla sie? Jak to sie zblizyla?

- Na promie, w maju albo w czerwcu, ktérego$ dnia zaczela
mnie jakby podrywaé¢, stlowo daje. Urwalem sie z treningu.
To bylo wezesnym popoludniem, prom byt prawie pusty. -
Postal nam mlodzienczy u$miech, ktory odjal mu co
najmniej pie¢ lat. - Oparla sie kolo mnie na goérnym



pokladzie. Zapytala, jak sie czuje moja mama - (matka
Shanea chorowala na stwardnienie rozsiane) - i jak mi idzie
w szkole. Tamtego dnia byla cholernie opalona i wygladata
bosko. U$miechala sie do mnie i widzialem ramiaczko jej
stanika, bo zsunela jej sie koszulka... GadaliSmy, ale to bylo
co$ wiecej niz zwykla rozmowa: tak, ona ze mnga flirtowala.
Na odchodne wcisnela mi swéj numer telefonu. Powiedziala,
zebym zadzwonil, jesli bede czegokolwiek potrzebowal, a
nawet, ze ma nadzieje, ze zdzwonie, a kiedy to mowila,
otarla sie cyckiem o moja reke.

- Kiedy to bylo?

- Mowilem, w maju albo w czerwcu.

- Kurwa, masz szesna$cie lat, a ona czterdzieSci! - zawo-
lalem.

- Tak, tak, wiem. I o to chodzi. Mowilem juz, byla opalona i
nieziemska. Cholera, wida¢ jej byto polowe cyckow!

- I co zrobiles? - zapytal Charlie drzacym glosem.

- A jak mysélicie? No, zadzwonilem 40 niej.

- I... przespaliscie sie?

- Tak. Tak. PieprzyliSmy sie. Ale nie od razu. Na poczatku
gadaliSmy i spacerowaliSmy po lesie. Albo jechaliémy gdzie
badz, parkowaliémy samochéd, siadaliSmy w sloncu na
jakiej§ plazy. Pare razy wziela ze soba lodowke z zimnym
piwem i kanapki. Fajne to bylo...

- No i... No i jak to sie odbylo? - zapytal Charlie nieco zdla-
wionym glosem.

- A, o to ci chodzi. Cdz, jak zwykle. Ktorego$ dnia zlapalem
ja i pocalowalem. Tylko na to czekala. Kurwa, panowie, ta
dziwka jest zajebista! Sorry, Kayla, ale taka jest prawda.

- Niesamowite - szepnal Charlie, jakby wlasnie powiedzia-
no mu, ze raj istnieje, a brama do niego znajduje sie w
aptece.

- A potem? - spytalem.

- Przez jaki$ czas robiliSmy to dalej: w jej samochodzie, w
domku rybackim, raz nawet na ich l6dce, w ich kabinie! Byla
we mnie zakochana - dodal i zobaczylem, ze wypina pier$
jak kazdy samiec przekonany, ze jest lepszy od sasiada. - A



potem powiedziala mi, ze na wyspie jest grupa dorostych,
ktorzy organizuja spotkania. I jesli bede zainteresowany,
bede mogl sie pieprzy¢ z innymi kobietami. Ze bedzie
alkohol i dragi. I dadza mi pieniadze. A gdyby mnie to
krecilo, bede moégl posuwaé takze mezczyzn. Powiedzialem
jej, ze nie jestem pedalem.

- I poszedles tam — podsumowalem.

- Tak. Dwa razy. - W polmroku zobaczylem, ze jego oczy
1$nig, a dolna warga drzy. W jego spojrzeniu czail sie cien.
To nie byl ten Shane, ktorego znali$émy. - Ci ludzie - ciaggnal -
wygladaja na  dobrze ulozonych, wyksztalconych,
sympatycznych, ale robig takie rzeczy... Za kazdym razem,
gdy wracalem do domu, czulem sie brudny. Powiedzialem
aptekarce, ze nie chce tam przychodzi¢. Blagala mnie!
Powiedziala nawet, ze jest we mnie zakochana, czujesz? -
Spuscil glowe i po chwili podniost ja z powrotem. -
Najgorszy jest Nate Harding. Jest amatorem ostrego seksu,
ale przede wszystkim lubit dawa¢ mlodym dragi, a potem,
jak byliSmy juz niezle dretwi, kazal nam robi¢ najbardziej
obrzydliwe rzeczy. Sam tylko patrzyl. Lubil, jak bylem
brutalny wobec partnerek, podniecalo go to. Im co$ bylo
bardziej zboczone, tym bardziej go krecilo. Nate’owi nie
chodzilo tylko o podniecenie. On chcial nam zrobi¢ krzywde.
Jego przyjemno$¢ polegala na tym, zeby nas zepsué,
zdeprawowac... jako osoby, jako istoty ludzkie.

Nagle zrobilo mi sie zimno. Zadrzalem na my$l o tym, ze Na-
omi wpadla w ich rece. O tym, co z nig zrobili. O wszystkich
tych kanaliach w koSciele, stuchajacych w spokoju kazania, z
calym tym blotem w sercach.

- A inni? - zapytalem.

Wzruszyl ramionami.

- Widziales$, s3 w maskach. Nie odzywali sie. Nigdy. Oprocz
kilku kobitek, ktére kwiczaly jak stare maciory.

- Nikogo nie rozpoznales?

Pomyslal chwile.

- Rozpoznalem. Jednego rybaka z Orcas. - (Podal nazwi-
sko). - I Howiego, barmana z Jolly Rogera, po tatuazu... To



wszystko.

Bylem w szoku. Pub, do ktérego chodziliSmy prawie codzien-
nie! Nasza druga kryjowka! Kiedy Naomi siadala z nami, ten
$mie¢ wiedzial; bral w tym udzial, widzial ja naga w ramionach
innych mezczyzn. Stojac za lada, by¢ moze przypominal sobie
najlepsze momenty.

- Byli tam jeszcze jacy$ mlodzi ludzie?

- Tak. Ale nie w moim wieku i nie stad. Poznalbym ich.
Zreszta za pierwszym razem jaki§ go$¢ zaczal z nia
dyskutowaé z powodu mojego wieku, a ona mu naklamala,
ze jestem pelnoletni, ale facet nie uwierzyl.

Nagle przypomnialem sobie ten okres, kiedy pojawily sie
pierwsze okaleczenia. Zmiany, jakie zaszly w Naomi. Czyzby
zagrozila im, ze ich wyda? Czy dlatego ja zamordowano?
Podzielilem sie z nimi moimi watpliwo$ciami.

- Jest tylko jeden sposob, zeby sie tego dowiedzieé - powie-
dzial Shane lodowato.

- Harding - réwnie lodowato potwierdzil Charlie.

- Wywali nas - powiedzial Johnny. - Bedzie $ciemnial.

- No to co? - odparowal Shane. - Kogo to obchodzi, czy mu
sie to spodoba czy nie? Na wypadek gdybyscie, kurwa,
zapomnieli, przypominam: ona zostala zamordowana.
Wydaje mi sie, ze to usprawiedliwia podjecie pewnych
radykalnych $rodkéw, nie? MySle tez, panowie, ze dla was to
ostatnia chwila, zeby pokazaé, co macie w gaciach. Nie
mowie o tobie, Henry. Ty juz sie wykazale$ tam, na gorze.

Zajecia teatralne Natea Hardinga odbywaja sie trzy razy w
tygodniu w dawnym kosciele metodystycznym przy Mud Bay
Road (drodze Blotnistej Zatoki). Adekwatna nazwa, prawda?
Deszcz ustal, a my jechaliémy na poludnie wyspy, zostawiajac
za soba zielone wzniesienia Eagle Ridge Golf and Country
Club. Szosa byla mokra, dziurawa, popekana i pokryta
martwymi li$émi, ktore przyklejaly sie do opon i mialy wielko§¢
gumowych rekawic.

Koscidt stoi kawalek od drogi. Przed nim biegnie polkolista



alejka ze stela posrodku. To drewniany budynek, niewiele
wiekszy od domku na przedmieSciach, ze skromng dzwonnica
nad trojkatnym frontonem. Kiedy tam dotarliémy, byto prawie
ciemno. Podjazd o$wietlala samotna zaréwka. Nad wejSciem
widnialy cyfry ,,1905”. Dalej rozciggala sie lgka, a za nig tongcy
w mroku las. Przed budynkiem stalo jakie§ dwanaScie
samochodow.

Wysiedliémy, uwazajac, by nie trzasngé drzwiami i w milcze-
niu ruszyliSmy po mokrym, grzaskim trawniku w strone okien.
Zajrzalem do $rodka. Reszta zrobila to samo. To, co ujrzelisémy,
wprawilo nas w oslupienie. W sali o podlodze i $cianach z
surowego drewna jakie$ postaci krazyly jedne wokot drugich,
wykonujac powolne, niezrozumiale gesty Bose, ubrane na
czarno, w milczeniu sunely po parkiecie. Tak jak na filmie,
wszystkie mialy na twarzach biale maski, przez co ich wyglad
byt jeszcze bardziej niepokojacy. Wiekszo§¢ masek niczego nie
wyrazala, ani radosci, ani boélu, z trzema wyjatkami:
zmarszczone czola, gorzko opadajace kaciki ust, brwi ulozone
w daszek wskazywaly na gleboki smutek. Nikt sie nie
u$miechal. Jedyne $§wiatlo padalo z dwoch $ciennych lampek z
kloszami w ksztalcie tulipana. Cienie postaci mieszaly sie ze
soba na podlodze.

Muzyke bylo slycha¢ nawet przez szyby. Rozpoznalem
utwor Lux ceterna Mortena Lauridsena, slynnego muzyka,
ktory cze$é¢ kazdego roku spedza na wyspach. Scena wydata
mi sie strasznie przygnebiajaca i - niestety - pomys$lalem o
tamtym nagraniu. Przeszed} mnie dreszcz.

Usilowalem zidentyfikowaé¢ Hardinga, ale $pieszylem sie, bo
nie chcialem, by nas zauwazyli. Zaslony byly rozsuniete - tym
razem z pewnos$cia inscenizacja nie miala sie zakonczy¢ orgia.
Zauwazylem tylko, ze jest mniej wiecej tyle samo kobiet co
mezczyzn. Odwroécitlem sie do pozostalych i Shane dal nam
znak. OkrazyliSmy budynek, idac po grubym dywanie
martwych li$ci niegrabionych od kilku jesieni. Z tylu, na skraju
lasu, bylo juz naprawde ciemno, nie na tyle jednak, by nie dalo
sie znalez¢ bocznego wejécia, do ktérego prowadzily trzy
schodki. Shane delikatnie pociagnat okratowane drzwi. Lekkie



skrzypniecie zagluszyla dochodzaca ze srodka muzyka. Naszym
oczom ukazaly sie waskie schody. Shane ruszyl na gore, a my
poszliSmy w jego $lady. Na calej szerokosci sali znajdowatl sie
balkon. Skuleni przemkneliSmy do balustrady. Cienie na dole
wcigz poruszaly sie w milczeniu, odgrywajac... co wlasciwie?
Nie mialem zielonego pojecia. Wygladalo to tak, jakby kazdy
improwizowal, swobodnie wshuchujac sie w siebie.

Moje serce walilo jak szalone. Co oni robig? Co chca
przedstawi¢? I nagle zrozumialem. Lauridsen... Lux
ceterna... Te obojetne maski, a wsr6d nich pograzone w
smutku twarze. Oni oddawali ostatni hold Naomi. Na swdj
sposOb odgrywali zalobe. Artysta, kimkolwiek by byl,
pragnie uchwyci¢ misterium zycia i S$mierci, wyrazi¢
niewyrazalne, ukaza¢ bol. Ani przez chwile nie watpilem, ze
pomyst wyszedl od samego Hardinga, i wezbral we mnie
gniew. Co ten facet wiedzial o Naomi? Moglby by¢ jej ojcem!
Coz za zarozumialo$é, robi¢ widowisko z jej $émierci! Jak on
Smial?

A potem nagle wszystko sie zatrzymato. Muzyka. Pantomima.
Wlozyli buty, pozegnali sie po$piesznie i jedno po drugim
wyszli. Na zewnatrz rozlegl sie warkot wlgczanych silnikow. Na
dole rozmawialy jeszcze dwie zamaskowane postaci, nastepnie
jedna sie oddalila, a druga zostala na Srodku sali. Bez ruchu.
Byl to mezczyzna atletycznej postury w smutnej masce.
Harding. Przyczajony za balustrada slyszalem echo wlasnego
przys$pieszonego oddechu. Walczac z ogarniajaca mnie
slabo$cia, wyszedlem z ukrycia. Harding zauwazy! ruch i uniost
glowe w kierunku balkonu. Shane, Charlie, Johnny i Kayla
takze wstali.

Wtedy Nate Harding zdjal maske.

- ,Niezwykla pigtka na tropie” - powiedzial spokojnym
glosem.

ZnajdowaliSmy sie w pomieszczeniu na tytach budynku. Zwy-
czajna kuchnia. Nasze twarze, o§wietlone slabym blaskiem ja-
rzeniowki, odbijaly sie w szybie. Na zewnatrz bylo ciemno. Nad



lodéwka wisial krucyfiks, wspomnienie dawnego przeznaczenia
budowli. Harding otworzyl szafke, wyjal butelke polskiej wodki
i nalal sobie do szklanki, ktéra stala obok zlewu. Podniést ja do
ust.

Po raz pierwszy widzialem go z tak bliska. Jakby to powie-
dzie¢... Owszem, supermeska sylwetka, to ,,co$”, co przywoluje
na mysl boheme, artystowski, inteligencki wyglad, przesigknie-
ty seksualng energig wdziek i nonszalancja - to wszystko w nim
bylo, jednak z tej odleglosci bardziej rzucaly sie w oczy oznaki
starzenia, zwatpienie i znuzenie $wiadomoscig, ze wszystkie
jego marzenia legly w gruzach. Patrzac na niego, mialem
wrazenie, ze widze jednocze$nie czlowieka, ktorym byl
dwadziescia lat temu, gdy byl ulubiencem szkoly teatralnej, i
tego, jakim bedzie za kolejne dwadzie$cia lat, gdy alkohol,
narkotyki i fajki ostatecznie zniszcza jego klasyczng urode. W
tej chwili mial czterdziestke i obie maski jeszcze sie na siebie
nakladaly, ale nie mialo to juz dlugo trwa¢. Dostrzeglem jednak
to, co mogla w nim widzie¢ Naomi. Byl jak karykatura artysty
rodem z kina i telewizji. Jak skorupa bez serca, obraz na
kredowym papierze.

Oproznil szklanke do polowy, jakby pil wode, odstawil ja,
spojrzal na nas przeciagle, z maska wcigz podciggnieta na
czolo. Zapalil papierosa i nie otwierajac ust, wypuscit dym.

- Czego chcecie?

Dobre pytanie. Nie zastanawialem sie nad tym, co mu po-
wiem. Nie mial moze do$¢ talentu, by zrobi¢ wymarzona karie-
re, ale nie byl tez idiota. Nie bylo szans, by u$pi¢ jego czujnosé.
Lepiej uczciwie wylozy¢ karty na stél.

- Probujemy zrozumieé, co sie stalo.

- Zostala zamordowana... i z pewnos$cia zgwalcona - odparl.
- To sie stalo.

Wiedzialem, ze Naomi nie zgwalcono. A on? Czy wiedzial, ze
ja wiem? W takiej sytuacji udawanie, ze sie nie wie, moglo by¢
jakas$ strategia.

- Wygladasz, jakby$ mial to gdzie$ - odezwal sie Shane. W
jego glosie dalo sie wyczué ogromne napiecie.

Harding spojrzal na niego bez mrugniecia okiem.



- Wcale nie. Bardzo lubilem Naomi.

- Zwlaszcza kiedy przychodzila na twoje imprezki.

Nie byl zaskoczony. Rzucil Shane’owi bezwstydnie porozu-
miewawcze spojrzenie. USmiechnal sie.

- Ty tez na nich bywales. Poznaje cie.

W ciszy mierzyli sie wzrokiem. Harding nie odwrocit oczu.

- Pamietasz? Lubile$ sobie poruchac, co? - moéwil §wiszcza -
cym, przymilnym glosem. Obserwowalem Shanea katem
oka. - O tak, pamietam cie. - Sprawial wrazenie zupelnie
swobodnego. Znowu sie uSmiechnal. W jego oczach
zobaczylem odrazajacy, dziki, zwierzecy blysk. - Nie mow, ze
zapomniales...

Zanim zdazyliémy cokolwiek zrobi¢, Shane uderzyl go piescia
prosto w nos: strumien krwi chlusngl na usta i brode
MeZCzZyzny.

- Kurwa, odbilo ci!?

Harding uniést dlon do twarzy, spojrzal na krew kapiaca
mu na palce i wpadl w furie.

- Myfélicie, ze ta wasza kolezanka to byla jaka$ §wietoszka?
- syknal prowokujaco. - Powiem wam, jaka ona byla...

I wtedy zaczelo sie na dobre. Shane znowu go uderzyt. W od-
powiedzi Harding rzucil sie na niego. Ciosy padaly z obu stron,
ale Shane bil bardziej dotkliwie: ¢wiczyl boks, wiedzial, jak i
gdzie uderzy¢. Wszyscy w szkole wiedzieli, ze to grozny
pieSciarz. Ale Harding tez nie byl gapa. Zobaczylem, ze jego
prawy sierpowy potrzasnagt Shaneem. Potem sczepili sie,
przewracajac stojace na ich drodze krzesla, zataczajac sie,
upojeni wscieklo$cig. RzuciliSmy sie z Johnnym na Hardinga,
by poméc Shane’owi, a Kayla wrzeszczala, zebySmy dali spoko;.
Ciosy zaczely pada¢ ze zdwojong sila. Na o$lep. Zobaczylismy,
ze jego twarz stracila ksztalt, obrzmiala, zmienila sie w krwawag
miazge, a furia ustgpila miejsca przerazeniu. Nie
odpuszczali$my, przeszliémy do kopniakéw, az upadt na tylek,
opierajac sie o kuchenny kredens. ChcieliSmy go chwyci¢, ale
wcezolgal sie miedzy krzesla, szukajac prowizorycznego
schronienia pod stolem. Przydepnalem jego kostke butem,
naciskajac ze wszystkich sil; Shane zmiazdzyl mu palce dloni



noga krzesla. Krzyczal, zeby$my przestali, ale my krazyliSmy
wokol jak pijani nienawiscig fanatycy, przewracajac wszystko,
co stanelo na naszej drodze.

Trwalo to kilka minut. Huragan wezbranej furii i brutalno$ci,
ktory mogl nas doprowadzi¢ do popekienia niewybaczalnego
btedu, gdy tymczasem Kayla blagala, zeby$my przestali, a
Harding czolgal sie w poszukiwaniu dziury, w ktérej moglby sie
ukry¢. I nagle wszystko ustalo.

Hardinga opuscila wszelka arogancja i cynizm. Bal sie. My-
§lal, ze chcemy go zabi¢ - i by¢é moze na kilka sekund taki
zamiar rzeczywiScie pojawil sie w naszych glowach. Jego oczy
zmienily sie w dwie szparki miedzy opuchnietymi powiekami,
nos przypominal fioletowy kartofel, prawy policzek mial
rozciety, a na szyi siniak na siniaku. Na T-shircie widniala
ciemna plama. Podniost na nas przekrwione oczy.

- Czego wy, kurwa, chcecie? Czego chcecie?

Bylem wyczerpany, chwytalem powietrze otwartymi
ustami, opierajac sie dlonmi i posladkami o kuchenny blat.
Moja klatka piersiowa unosila sie i opadala, pot sptywal mi
po policzkach.

- Prawdy - powiedzialem, lapigc oddech.

Piekly mnie dlonie, adrenalina krazaca w moich zylach spra-
wiala, ze trzaslem sie, jakby mi bylo zimno. Prébowal wytrzesz-
czy¢ oczy, ale nie dal rady.

- Jakiej prawdy? - zapytal. - Nie sypialem z Naomi. Co wy
sobie, do diabla, wyobrazacie? Jak mysélicie, jak ona sie teraz
czuje tam, gdzie jest, slyszac to wszystko, co? Do kurwy
nedzy, byhsc1e jej naﬂepszyml przyjaci6lmi!

Prawde moéwigc, jego odpowiedZ troche zbila nas z tropu.
Zlapalem go za dekolt przesigknietej krwig koszulki, ktora sie
rozdarla.

- WidzieliSmy tamten film z waszej orgii! Ona na nim byla!

- No i? Jesli obejrzeliscie do konca, wiecie, ze do niczego
nie doszlo! Przyszla tylko raz... - Zaslonil sie reka, jakby
chcial sie zabezpieczy¢ przed kolejnym ciosem. - To prawda,
rozebrala sie. Ale na tym sie skoniczylo! Wiecie o tym, jezeli
widzieli$cie filmik. Nie brala udzialu, tylko patrzyla. Wyszla



po jakich§ pietnastu minutach. I nigdy wiecej sie nie
pojawita!

- Klamiesz! Prawda jest taka, ze Naomi o wszystkim opo-
wiedziala matce, wiec zlikwidowali$cie je obie!

Wygladal na zdziwionego.

- Nie! - zaprzeczyl z nagla zapalczywoscia. - Mowie prawde!
Przyszla tylko raz! Nigdy wiecej jej nie widzieli§my. Myséle,
ze chciala zidentyfikowa¢ jaka$ twarz w masce, rozpoznac
kogo$. Dlatego tu przyszia.

- Kogo?! - ryknalem.

Popatrzyl na pozostalych, a potem jego wzrok zatrzymatl sie
na mnie.

- Ciebie. Chciala wiedzie¢, czy bierzesz w tym udzial.
Mysle, ze w ostatnim czasie zastanawiala sie, kim ty tak
naprawde jestes.

Tym razem nas zatkalo, a przede wszystkim mnie.
Zastanawialem sie, czy to aby rowniez nie jest jaka$ strategia.
Przypomnialem sobie jednak slowa, ktére Naomi
wypowiedziala na promie: ,,Odkrytam, kim jeste$”.

Kayla tymczasem zmoczyla pod kranem jaka$ szmate i
przyklekla obok Hardinga, by obmy¢ jego poobijang i
oszpecong twarz. Kiedy musnela jego policzek, az podskoczyl.

- Delikatnie - szepnal. - Delikatnie. Dzieki.

Znowu podniést na nas wzrok.

- Jak zdobyliScie to nagranie?

Przypomnialem sobie o przestrodze Darrella.

- Nie jestem upowazniony, zeby o tym mowic.

Spojrzatl kolejno na kazde z nas.

- A wiec o to chodzi. Wy go znacie?

Uniostem brwi.

- Kogo?

- Tego kreta, do cholery...

Mo6j mozg zaczal pracowaé. Darrell mowil, ze zamierzal szan-
tazowac uczestnikow spotkan, ale nie zdazyl. Kto$ go uprzedzil.

- Jakiego kreta? Kto was szantazuje? - zapytalem zasko-



czony.

- Nie robcie ze mnie durnia. Znacie go, bo widzieli$cie na-
granie. To wy?

- Co my?

- To wy jeste$cie szantazystami, szlag... Au! - zawolal, kiedy
Kayla dotknetla jego zlamanego nosa. - Uwazaj!

Wracal do siebie.

- Sorry - przeprosila.

- Jakimi szantazystami? - wlaczyl sie Shane. - Gadaj, o co
chodzi, wypierdku. Nigdy nie dostale§ filmu, ktory
widzieliSmy. Wiec o czym moéwisz?

Przez chwile Harding wygladal na rownie zdezorientowanego
jak my. Zamyslil sie.

- Na tej wyspie jest kret - powiedzial w koncu. - Ktéry zna
sekrety wszystkich mieszkancow. Wysyla e-maile i ich
szantazuje. Nikt nie wie, kto to jest.

Spojrzeliémy po sobie. Popatrzylem na ciemng noc za oknem,,
jakby rzeczony kret mogt nas w tej chwili szpiegowac.

- Wielu... uczestnikow naszych spotkan dostalo juz od
niego e-maile. Przestali przychodzié. I zaplacili. Od miesiecy
sie przez niego nie spotykamy. Ludzie sie boja.

- Chcesz powiedzie¢, ze te obleSne wieprze i stare kurwy
robig w gacie, tak? - wycedzil Shane. - Przepraszam, ale nie
wspolczuje. Nie byliscie tacy ostrozni, kiedy sprowadzaliscie
matolatoéw, co?

Harding sie wyprostowat.

- Mlodzi, ktérych zapraszaliSmy, byli pelnoletni. I nie sa
stad. Nie jesteSmy az tak glupi. Naomi i ty to byt blad.
Naomi nalegala, odtanczyla przede mna taniec brzucha,
zeby moéc przyj$é, trudno jej bylo odmowié¢, gdy czegos
chciala. Dopiero p6zniej zrozumialem, o co jej tak naprawde
chodzilo... A ciebie chciala Claudette, aptekarzowa.
Upieralem sie, ale byla taka przekonujaca. Ona byla w tobie
zakochana, Shane. - Zwrocil sie do Kayli: - Pod zlewem jest
miska... prosze.

Podala Hardingowi miske, a on splunat czarng krwig zmie-
szang ze $ling i - tak mi sie przynajmniej zdawalo - okruchami



zebow.

- Wr6émy do tego goscia - powiedzialem. - Do szantazysty.
Nie przychodzi panu do glowy, kto to moze by¢?

Spojrzal na mnie, jakby sie zastanawial, czy nie blefuje.

- Oczywi$cie, mysSlalem o paru osobach - odpowiedzial w
konicu - ale nie, nie mam zielonego pojecia. Ktokolwiek to
jest, jest cholernie sprytny. - Na chwile jakby zapadl sie w
siebie. - To kto$, kogo nikt nie podejrzewa... Ani troche.
Wedlug mnie to osoba, ktora raczej nie rzuca sie w oczy.
Dyskretna, skromna. A jednocze$nie musi mie¢ dostep do
pewnych informacji.

Spojrzalem na niego. Nie wiem, dlaczego przed moimi oczami
stanelo wspomnienie matki Charliego z koSciola. Ten jej
wspolczujacy usmiech... To kobieta na swoj sposéb piekna, ale
nie tak powalajaca jak aptekarzowa, raczej dyskretna,
pracowita i nierzucajaca sie w oczy. Ale przez jej sklep
przewijala sie cala Glass Island.

- Rozkoszuje sie wladzg - ciagnal Harding. - Moim zdaniem
nie chodzi tylko o pienigdze. Czuje sie panem wyspy. Kims§,
kto ma wladze nad zyciem i $§miercig jej mieszkancow, moze
zniszczy¢ ich zycie, kariere, rodzine, reputacje... To go kreci,
mie¢ tych wszystkich ludzi w garSci. To jest krolestwo
transparentnos$ci, chlopie. Wymagamy jej od naszych
przedstawicieli, ale ilu z nas zgodziloby sie zastosowac te
zasade do siebie, co? Wszystkie nasze sekreciki wywalone
kawa na lawe. Szlag, w tym kierunku zmierza spoteczenstwo.
A ten dran tylko odrobine je wyprzedza. - Wyciagnatl reke. -
Mozesz mi pomoc?

Kayla zlapala go pod pache i pomogla mu wstaé. Skrzywit sie.
My staliémy nieruchomo.

- Na pewno teraz ma poczucie wszechmocy, bedzie chcial
zaszarzowac, poigra¢ z ogniem. Zacznie popekiac¢ bledy. -
Opartl sie o zlew. - A wy, dzieciaki? Czy wy nie macie nic do
ukrycia? Czy wasze zycie jest jak krysztal, zadnych
sekretow? A moze jednak sa rzeczy, ktore wolelibyScie
zachowaé¢ dla siebie? Ktérych sie wstydzicie. Ktérych za
zadne skarby $wiata nie chcielibyScie ujawnia¢ przed



waszymi kumplami, przed dziewczyna, przed rodzicami albo
przed klasa. Nie musicie odpowiada¢, przeciez wiem.

- Zlozy pan skarge? - zapytalem.

- Majac $éwiadomosé¢, ile o mnie wiecie? Zartujecie! A teraz
spadajcie! Won.

Whpatrywal sie we wlasne stopy. Wygladal na wyczerpanego.
Wszyscy mieli§my dosé. Wyszliémy w milczeniu gléwnymi
drzwiami. Oszolomieni, pelni niedowierzania.

Ta wyspa, o ktorej mysleliémy, ze ja znamy, ktora nosila nas
od tak dawna, stopniowo odslaniala przed nami swoje glebsze,
mroczne tajemnice... Rodzily sie kolejne pytania. Czy Naomi
podejrzewala, ze jestem szantazysta? A moze to ona nim byla?
Czy sama padla ofiarg jakiego$ szantazu? ,Przed nami jest
noc”, powiedzial ksigdz w ko$ciele. Niekoniecznie. Noc juz
nadeszla.
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Noah Reynolds wszedl do pubu Jolly Roger i poszukal
wzrokiem Bernda Kruegera. Szeryf siedzial przy stoliku w
glebi, za barem, w poblizu pieca. Mial na sobie niebieska
wiatrowke i granatowe spodnie. Noah rozejrzal sie po sali. Na
obitych wykladzing $cianach wisialy rybackie sieci, tarcza do
gry w rzutki, stare reklamy, a nawet plastikowy miecz. Przy
barze siedzialo dwoch facetdbw w czapkach z daszkiem, dwie
dziewczyny w dzinsach graly w bilard. Wchodzacych z dworu
witalo w §rodku przyjemne cieplo. Pomaranczowe plomienie
lizaly osmalong szybe piecyka. Byl niedzielny wieczor i 1$nigce
w polmroku cztery telewizory z przyciszonym dzwiekiem
wySwietlaly mecze i powtorki weekendowych rozgrywek:
bejsbol, koszykowka, futbol amerykanski, pitka nozna.

- Czes¢, Bernd - odezwal sie Noah, siadajac.

- Kope lat, Lincoln - skomentowal Krueger, energicznie po-
trzasajac jego dlonia.

Bylo to przezwisko Noaha z czaséw, gdy obaj pracowali w
Seattle Police Department - Krueger w wydziale kradziezy i
wlaman, Reynolds w wydziale zabdjstw. Zawdzieczal je swojej
podluznej twarzy i stosom ksigzek na biurku. I moze jeszcze
sylwetce wielkiego inkwizytora. Wiekszo$¢ glin w SPD
zazdroS$cila Noahowi jego dotychczasowej kariery, dlatego kpili
sobie z niego za jego plecami. Jesli doda¢ do tego fakt, ze nigdy
po pracy nie imprezowa! z kumplami, nie mial poczucia
humoru oraz nie wiadomo bylo, czy ma dziewczyne, w tamtych
czasach byl obiektem wielu plotek.

- Nie zapytasz, co u mnie?

- Dowiadywalem sie. Wyglada na to, ze od paru dni krecisz
sie po okolicy... i ze pracujesz teraz w sektorze prywatnym.



Czego u mnie szukasz, Noah?

- Pewnego chlopaka - odparl Reynolds.

Postanowil zagra¢ uczciwie. Mial nadzieje, ze szeryf pociagnie
temat, ale ten nie zrobil nic. Wolal, by Noah sam mu powie-
dzial.

- Grant Augustine, czy to ci co§ mowi?

Krueger wzruszyl ramionami. Moglo to oznacza¢ niewiedze
lub obojetno$¢. Podniost wzrok i spojrzal na jeden z ekranéw.

- Go$¢, ktory zbil fortune, pracujac dla sektora obrony.
Kandyduje na stanowisko gubernatora Wirginii.

- A co ja mam z tym wspoélnego?

- Kto$ porwal jego syna, zaraz po urodzeniu. Od tamtego
czasu wszedzie go szuka.

Krueger nie okazal wiekszego zainteresowania ani nawet
zyczliwej uwagi.

- Z pewnych informacji, ktére ostatnio otrzymali$émy, wyni-
ka, ze dzieciak moze sie znajdowaé na ktorejs z tych wysp.

Wreszcie Noahowi udalo sie wzbudzi¢ ciekawo$¢ rozmowcy.
Krueger spojrzal na niego.

- Syna, powiadasz? - Stawiajac to pytanie, wlozyl w swoj
glos cala obojetnos¢, do jakiej byl zdolny. - Porwanego zaraz
po urodzeniu... Paskudna historia. Ile on mialby teraz lat?

- SzesnasScie.

- I jestes$ tutaj, zeby go odnalez¢?

Noah skingl glowa. Krueger przygladal mu sie w zamy$leniu.

- A masz jaki$ pomysl, kiedy on mogt sie tu pojawié?

- Nie mam pojecia. To moglo by¢ réwnie dobrze szesnascie
lat temu jak w ubieglym roku.

- Dziwna ta twoja historia.

- Wiem.

- Kidnaping. Dlaczego twdj Augustine nie zwroéci sie do
FBI?

- Mboj... pracodawca nie chce sploszyé zwierzyny. To
najwiekszy podwykonawca NSA - wyja$nil Noah, puszczajac
do niego oko. - Ma wiecej mozliwo$ci niz FBI i CIA razem
wziete.

- Jasne, jasne... To tak jak z ta broniag masowego razenia w



Iraku po jedenastym wrze$nia, co? - zripostowal Krueger,
takze puszczajac oko. - Skoro ma tyle mozliwosci, to
dlaczego do tej pory go nie odnalaz}?

Noah uniést rece na znak, ze sie poddaje.

- Dobre pytanie, Bernd. Dobre pytanie.

Krueger dokonczyl piwo i skingl na barmana.

- A czego oczekujesz ode mnie?

- Zeby$ mi opowiedzial o tej zamordowanej dziewczynie.

- Ale wspominate$ o synu, nie o corce.

- Chodzi mi o jej chlopaka.

- O Henryego?

Noah ponownie zobaczyl mrocznego nastolatka w towarzy-
stwie kumpli na parkingu przy przystani. Ktéregos$ dnia o mato
na niego nie wpadl, wchodzac do toalety na promie, i wiedzial,
ze chlopak go zauwazyl. Dlaczego ten dzieciak jest az tak
czujny?

- Ten malolat nie ma profilu na Facebooku na swoje nazwi-
sko, w Internecie nie ma jego zdjecia, niczego.

- Wyglada na to, ze jeste$ dobrze poinformowany. No i?

- Nie uwazasz, ze to dziwne?

Krueger wzruszyl ramionami.

- Z tego, co wiem, jego mamy maja do$¢ sprecyzowane po-
glady na to, co jest, a co nie jest dobre dla ich syna. A ty,
Noah? Wciaz bez dzieci? Jak tam Elizabeth?

Noah przyjat cios.

- Wychowuja go dwie lesbijki? - zapytal.

Krueger przytaknal.

- Adoptowany?

Szeryf znowu skinat glowa.

- Jak wygladaja?

Krueger wzruszyl ramionami.

- Jedna jest niska brunetka, druga wysoka blondynka. Pro-
wadza pensjonat za miastem. Blondynka pracuje tez w
Redmond, zeby zarobi¢ na utrzymanie. A brunetka gra na
wiolonczeli, jesSli to ci moze w czym$§ pomoéc - dodal,
nasladujac gesty muzyka poruszajacego smyczkiem.

- W jakim sg wieku?



- Okolo czterdziestki.

Noah poczul rosngce podniecenie. Czyzby z taka latwoscia
udalo mu sie trafi¢ w dziesiagtke?

- Czy ten chlopak jest jednym z podejrzanych?

Krueger sie zawahal. Nie przepadal za Noahem, ale tez nie
mial nic przeciwko niemu. Noah Reynolds byl dobrym glina.

- Jest nawet podejrzanym numer jeden.

- Jak to?

- Dziewczyna byla w ciagzy.

Noah z najwyzszym trudem ukryt fale goraca, naplywajaca
mu do twarzy. Nagle poczul mrowienie w nogach. Psiakrew,
kto méwi plod, méwi DNA!

- A sekcja? Kto sie nig zajmuje?

- Shatz.

To byl jego szczesliwy dzien! Doktor Fraser Shatz, lekarz z Za-
kladu Medycyny Sadowej hrabstwa Snohomish. Noah wiele
razy z nim pracowal, kiedy byl w wydziale zabo6jstw. Zawsze
dobrze sie rozumieli. Kompetentni faceci rozpoznaja sie na
pierwszy rzut oka. Pytanie, ktére chcial zada¢, palilo mu wargi.
Musial jednak postawi¢ je najobojetniej, jak sie tylko da, tak
jakby chodzilo o calkiem nieistotny szczegot.

- Jesli byla w ciazy, to przypuszczam, ze chcecie sie dowie-
dzie¢, kto jest ojcem.

Krueger spojrzal mu prosto w oczy.

- Nie jestem idiotg, Reynolds. Bardzo dobrze wiem, o czym
mys$lisz. Tak, mamy DNA plodu i tak, pobierzemy probki do
analizy od wszystkich mezczyzn w wieku rozrodczym
mieszkajacych na wyspie. Kiedy tylko uzyskamy zgode sadu.
Troche nas to spowalnia. A co do reszty, nie chce wiedziec¢,
co kombinujesz, zgoda? Idz do Shatza, okay? Jesli bedziesz
mial szcze$cie, bedzie w dobrym humorze. Nie jestem na
biezaco, a. ta rozmowa sie nie odbyla. - Po tych stlowach
Bernd Krueger potozyl na stoliku banknot, wstal i wyszedt.
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Tamtej nocy wyplynalem w morze. Potrzebowalem ruchu.
Burza raptownie ucichla i ocean byl gladki jak lustro, jak to
czesto bywa na naszych wyspach. Zaczekalem, az mamy zasna,
i wymknalem sie na zewnatrz. Dociggnalem kajak na brzeg.

Nie widzialem orek. Wioslowalem spokojnie, nie forsujac sie,
poniewaz przy kazdym ruchu czulem bél. Kajak sunal po czar-
nym lustrze wody prawie bezszelestnie. Slycha¢ bylo jedynie
delikatny plusk fal rozbijajacych sie o skaly. Bylem jednym z
wielu cieni. Minglem Limeston Point, podniostem wzrok,
spojrzalem na szczyt latarni powyzej metalowej platformy i
zauwazylem rozbitg szybe. Ptak... Nie pierwszy i nie ostatni. Co
roku mnostwo petreli z miloéci do $wiatla traci zycie, zderzajac
sie z latarnig.

Nocny chlod byt dojmujacy. Wigzka Swiatla przecinata ciem-
noSci jak tasak. Zostawilem latarnie za sobg. Ciemnos$¢
rozpoScierala sie teraz przede mna w postaci gamy czerni,
szaro$ci i zimnych, przytlaczajacych granatéw. Latarnia stoi na
koncu wyspy; dalej jest ciesnina, a po drugiej stronie czarne
ksztalty Orcas Island, Crane Island i Shaw. Znalem tu kazda
zatoczke, kazda skale. Uspokajal mnie znajomy krajobraz - z
dala od oskarzycielskich stron Facebooka i podejrzen policji. W
ciemnosci las podchodzil prawie do samej wody, niemal rownie
nieuchwytny jak armia duchéw.

Wioslhiyjac pod usianym gwiazdami niebem, zastanawialem
sie, dlaczego Naomi prowadzila §ledztwo w mojej sprawie za
moimi plecami i czy te poszukiwania mialy zwigzek z jej
$miercig. PomyS$lalem o szantazy$cie. Czyzby to on byl
morderca? Czy Naomi go zdemaskowala? ,To kto$, kogo nikt
nie podejrzewa”, powiedzial Harding. Mialem wrazenie, ze



osoba, ktorej szukamy, jest jak kot: cicha, dyskretna, bliska,
nierzucajaca sie w oczy. Wcigz byla obecna, nieustannie, w
kazdej minucie, ale nikt nie zwracal na nig uwagi. I byla na
promie...

W pewnej chwili co§ duzego, cichego i szybkiego musnelo
moj kajak, pojawiajac sie tuz pod powierzchnia, by po chwili
znowu zniknaé w glebinach. Rozlegt sie krotki, miekki dzwiek,
po czym zapadla cisza. Taki byl ten, ktérego szukaliSmy: cien,
wcigz bliski, nigdy daleki, nieprzewidywalny. Zrodzony z glebi
naszych lekow i tajemnic. Zadrzalem, zrobilem zwrot i
ruszytem do brzegu.

Znalazlszy sie w pokoju, usiadlem w glowach 1o6zka,
zebralem wokoél siebie poduszki i koce i odgrodzilem sie
nimi przed $wiatem zewnetrznym jak murem obronnym.
Podciggnaglem koldre pod sama brode, jak wtedy, gdy
mialem dziesiec¢ lat. Patrzace ze $ciany mrocznym, 1$nigcym
wzrokiem dziecko z Klqtwy, wysoka sylwetka Maxa von
Sydowa z Egzorcysty (ktora do zludzenia przypominala mi
faceta z promu) czy duet Gregory Peck/Lee Remick z Omenu
napelnialy mnie jakim$ nowym zyciem.

Nad ranem, gdy niebo zaczynalo szarze¢, nadal trwalem w
bezruchu. Powitalem nowy dzien jak podr6znik przemierzajacy
dylizansem okolice pelng wampiréw, jak pacjent w szpitalu po
wypelnionej bolem i samotno$cig nocy.

Byl poniedzialek. Zadzwonilem do Loviska, zeby mu
powiedzieé, ze nie mam sily przyj$¢. Okazal wyrozumiato$¢.
Pogratulowalem mu wystapienia w koSciele.

- To nie bylo okolicznoSciowe przemoéwienie - powiedzial. -
Wiesz, kiepsko sie dogadywalem z ojcem. A potem, kiedy
umarl, zdalem sobie sprawe, ze mimo naszych klétni
kocham go. Po zastanowieniu mysle, ze to dlatego, ze latwiej
kocha¢ zmarlych niz zywych. Ale sa tez inne osoby, takie, po
ktorych $mierci zostaje ogromna pustka. Bedzie nam jej
bardzo brakowalo. - Od razu zrozumialem, ze moéwi
jednoczesnie o swojej corce i o Naomi.
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Poranek poswiecilem na nicnierobienie: czytalem w
wannie powie$¢ Louise Penny, az wystygla woda, gralem w
Clash of Clans, surfowalem po Internecie, odpisywalem na
esemesy od Charliego, Shane’a i Kayli, ktorzy pytali, gdzie
sie podziewam; mama Liv wpadla co najmniej trzy razy, by
zobaczy¢, jak sie czuje i czy nie chce czego$ zjesc¢. Kiedy
wychodzila na zakupy, zaproponowala mi, bym jej
towarzyszyl, ale sie wykrecilem.

Gdy silnik volva ucichl, zszedlem do jej gabinetu. Liv i
France maja osobne gabinety na konicu malego korytarzyka,
ktory odchodzi od wspoélnego salonu. U Liv stoi tylko stare
biurko, @ wygrzebane na  starociach, lampka @z
roznokolorowego szkla i komoda z metalowymi szufladami,
w ktorych znajduja sie wieszaki na teczki. Nie byla
zamknieta. France pojechala do Seattle. Zaczalem
pospiesznie przegladac teczki pelne faktur, korespondencji
urzedowej i wyciaggdbw bankowych, a takze przepisoéw
kulinarnych, z ktorych Liv korzystala, przygotowujac
$niadania. Nie znalazlem niczego, co mogloby wyjasnié¢
tamten telefon.

Po obiedzie nie czekalem, az wyjedzie na spotkanie.
Namierzylem miejsce w Internecie i wiedzialem, ze dojazd
od promu do Mount Vernon zajmuje co najmniej potorej
godziny. Powiedzialem jej wiec, ze ide sie przejechac.
Wyjrzala z kuchni:

- Henry, jeste$ pewien, ze wszystko okay?

Skinalem glowa. Wyszedlem dobre dwie godziny przed nig;
nie chcialem zwraca¢ na siebie uwagi, cho¢ nie wiedzialem, w
jaki spos6b moglaby nabra¢ podejrzen. Z promu zauwazylem
helikoptery i lodzie strazy przybrzeznej krazace wokol wyspy.
Pomys$lalem, ze szukaja matki Naomi, sadza, ze nie zyje.
Zostalem tam, na wietrze, na jednym z zewnetrznych
pokladow, obserwujac ich manewry i cale to zamieszanie z
dziwnym poczuciem, ze wszyscy w jakim§ zakatku glowy
przechowuja zdjecie modelowego sprawcy: moje zdjecie.
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Restauracja Shirley’s mie$cila sie w poblizu autostrady
miedzy- stanowej numer 5, w handlowej strefie Mount
Vernon, gdzie znajdowaly sie miedzy innymi Best Western,
DQ, Burger King, myjnia Kwik-N-Kleen i stacja benzynowa
Shella. Niewiele bylo miejsc, w ktérych mozna by sie ukry¢,
wybralem wiec parking Burger Kinga, wystarczajaco
oddalony, by mnie nie zauwazono, za to ze $wietnym
widokiem na drzwi wej$ciowe.

Niebo przybralo niesamowity zielony odcien, a $wiatto
przebijajace sie miedzy klebami chmur mialo taki kolor,
jakby zastosowano ktory$ z tych filtrow, ktorych uzywa sie
do zdje¢ na Instagramie. Odetchnalem porzadnie i
wysiadlem. Od skrzyzowania dzielilo mnie okolo stu
metrow. Na wysokoSci DQ przeszedlem na druga strone
czteropasmowki i przecigwszy plac, dotarlem do Shirley’s.
Fasada kryta gontem pomalowanym na majtkowy niebieski
kolor czasy §wietno$ci miala juz za soba. Przed lokalem stalo
niewiele samochodow, co wcale nie ulatwialo mi sprawy.
Pchnalem szklane drzwi. Dluga aluminiowa lada
naprzeciwko wejsScia, dwie pracownice w papierowych
czapeczkach, po prawej jakies dwadzieScia stolikow i boksow
z kanapami obitymi skajem. Trojka klientow: para przy
oknie i samotny mezczyzna w jednym z bokséw. Jedynag
zaleta strategiczng byly grube zaslony, ktére czeSciowo
zaslanialy okna i drzwi wejSciowe, dzieki czemu wewnatrz
panowal dyskretny polmrok roz§wietlony blaskiem lampek.
Rozpoznalem glo$na muzyke plynaca z malych glo$nikow:
Alice in Chains.

- Dzien dobry - przywitala mnie jedna z kelnerek.

- Zaraz przyjde.

Wroécilem do samochodu. Najwyzszy czas, bo gdy bylem na
przejsSciu  dla  pieszych, zauwazylem nadjezdzajace
autostradg volvo Liv. Schowalem sie, a ona minela mnie,
skrecila na skrzyzowaniu i wjechala na parking Shirley’s.
Zobaczylem, jak wysiada i znika za drzwiami restauracji.



Teraz sprawy sie komplikowaly. Wejscie do Srodka bylo
cholernie ryzykowne. Wyobrazilem sobie mine Liv, gdyby
mnie tam zobaczyla. OczywiScie doszlaby do wniosku, ze nie
tylko podstuchalem jej rozmowe, ale jeszcze przyjechalem tu
za nia, by ja $ledzi¢. Wierzcie mi, jest niewiele rzeczy, na
ktore mam mniejsza ochote, niz ochrzan ze strony mojej
przybranej matki Liv Myers. Moze i ma metr piecdziesiat
osiem wzrostu, ale jako prokurator w sadzie albo
prowadzaca talk-show bylaby gwiazda. Jej wybuchy maja w
sobie co$ totalnego i ci, ktérzy je przezyli, ze wszystkich sil
staraja sie nie powtarza¢ tego doswiadczenia. OsobiScie
nigdy nie wyprowadzilem jej z rownowagi, ale widzialem,
jak obchodzi sie z innymi. Przypominam sobie jej reakcje na
pewnego niedelikatnego parkingowego oraz na seksistowska
uwage ze strony jakiego§ pijaczka podczas $wieta
narodowego w East Harbor - i moim skromnym zdaniem
obaj panowie takze ja pamietaja.

Nie mialem odwagi wyobrazac¢ sobie jej reakcji. Nawet nie
chcialem o tym mysleé. ,Niezaleznie od tego, czy kieruje
toba rozsadek czy strach, trzeba bedzie je przekroczy¢”,
powiedzial coach Anthony Robbins. Tak, latwo pomedmec
trudniej  zrobi¢... UsSwiadomilem sobie, ze moje
postuszenstwo zawsze mialo jedno zrodlo: byl nim strach,
jaki wobec niej odczuwalem. Zastanawialem sie chwile,
przyczajony na skrzyzowaniu. Oprocz tamtej pary w barze
byl tylko jeden mezczyzna. Dostrzeglem go zaledwie katem
oka, ale wydawalo mi sie, ze musi mie¢ okolo czterdziestki,
ze ma siwiejace wlosy, a przede wszystkim zapamietalem, ze
siedzial w boksie twarza do wej$cia. Co oznaczalo, ze jesli
Liv ma sie spotka¢ wlasnie z nim, to usiadzie plecami do
drzwi.

A z kim innym?

Odczekalem jeszcze pie¢ minut. W poblizu volva nie zapar-
kowal ani jeden samochdd. Bylem absolutnie pewien, ze
nigdy w zyciu nie widzialem tamtego mezczyzny; a w
zwigzku z tym, jezeli Liv nie pokazala mu mojego zdjecia,
nie bylo szans, by mnie rozpoznal. Swiatlo nad jezdnia



zmienialo sie z czerwonego na zielone i z zielonego na
czerwone, a fala samochodéw to stawala, to ruszala, jak
sfilmowany w przySpieszonym tempie przyplyw.

Pomys$lalem o wolnym boksie tuz obok, oddzielonym
Scianka od tego, w ktérym siedzial mezczyzna. Co by jednak
bylo, gdyby Liv odwrocila glowe w momencie, gdy bede
wchodzil do baru i pracownica powie ,dzienn dobry”, albo
gdyby rozpoznala méj glos, kiedy kelnerka podejdzie do
mnie, by przyja¢ zamoOwienie? Albo gdyby pierwsza
wychodzila z lokalu i minela moj stolik? Zbyt wielkie
ryzyko...

A potem stal sie maly cud. Po pieciu minutach z autostrady
zjechalo jednoczes$nie kilka pick-upéw i wysypal sie z nich
jaki§ tuzin facetow o wygladzie robotnikéw, by¢ moze
drwali, ktérzy ruszyli do Shirley’s, glosno rozmawiajac, tak
ze slyszalem ich z miejsca, w ktérym stalem. Potem przyszla
kolej na poteznego trzydziestosiedmiotonowego peterbilta i
jeszcze jednego ryczacego, szczekajacego mastodonta z gora
pni na przyczepie: kiedy parkowal, jego hamulce
pneumatyczne wydaly =z siebie serie rozpaczliwych
westchnien. Kierowcy poszli w §lad za robotnikami.

Najwyrazniej byly godziny szczytu, a ja po prostu przyjecha-
lem odrobine za wczesnie. Zdecydowalem sie. Przeciglem ulice
i parking i wszedlem do sali trzydzie$ci sekund po kierowcach.
Kelnerki nie staly juz za lada; byly zajete obslugiwaniem gosci.
Zerknalem w strone boksu i moje serce lekko podskoczylo: Liv
siedziala w nim, twarza do tamtego faceta. Sasiedni boks byl
wolny. Kierowcy ciezarowek i robotnicy rozpierzchli sie po sali.
Spusciwszy glowe, ruszytem do stolika. Usiadlem na najblizszej
lawce, zaledwie kilka centymetrow od matki, odwrécony do
niej plecami.

Dzwieki muzyki i odglosy rozméw zlewaly sie w ogluszajacy
halas, tak ze Liv musiala méwi¢ podniesionym glosem. Druga
strona tego medalu byla jednak taka, ze ze wzgledu na ten sam
halas styszalem tylko urywki.

- ...zaniepokojona... popelnilam tak duzy... gustine... nasz
§lad...? - powiedziala.



- ...ste$ pewna? - zapytal mezczyzna.

- ...France widziala... kilka razy... na pro... ja... ulicach
East... wyglada jak... FBI albo... pewna... szuka Henry ego...

Czy naprawde padlo imie Henry? Czy ona powiedziala: ,Je-
stem pewna, ze szuka Henryego”? Czy moze mdj mozg znie-
ksztalcal zdania, dostosowujac je do moich wyobrazen?

- Dzien dobry, czy juz sie pan zdecydowal? - zapytala kel-
nerka, ktora nagle zjawila sie obok mnie.

Zaskoczony, rzucitem okiem na menu. Odpowiedzialem w je-
zyku migowym, wskazujac na jej notes i dlugopis. Gdy mi je
podatla, napisalem:

Hamburger, Cola zero.

- Oczywiscie. Jaki sos?

Ta sama procedura.

- To wszystko?

Skinglem glowa i postalem jej uroczy u$émiech. Odeszla. Zno-
wu nadstawilem uszu.

- Ile... ry ma lat? - dopytywal mezczyzna. A moze to pyta-
nie powstalo w mojej glowie?

- Szesnascie.

- ...urodze...?

-1997. - Rok, w ktérym sie urodzilem. Te liczbe uslyszalem
bardzo wyraznie, ale kto wie, do jakich sztuczek zdolny jest
ludzki mézg?

- ...ant... stine... - Juz drugi raz padly te sylaby. Co one
oznaczaja?

Stuchalem nadal, ale teraz z glo$nikow lecial utwoér Pearl Jam
i ich rozmowa zaczela brzmie¢ jak ledwie slyszalny szum. Zno-
wu jednak pojawily sie tamte dzwieki;

- ant... stine...

Usilowalem sie skoncentrowac. Justine? Co$ z Justine? Nagle
muzyka umilkla i uslyszatem, jak mezczyzna moéwi wyraznie:

- Jesli to Augustine, to...

Z glo$nikow znowu huknelo i natezenie rozmoéw prowadzo-
nych w sali natychmiast wzrosto o kilkadziesigt decybeli. Kim



jest Augustine? Dlaczego wciaz powraca w tej rozmowie? Kel-
nerka przyniosta mi hamburgera i cole. Mialem przygotowany
banknot. Wydala mi reszte. Probowalem uchwyci¢ jeszcze ja-
kie$ urywki, ale do moich uszu nie dotarto juz nic szczeg6lnego.

Czym predzej pochlonglem hamburgera i dalem noge. Wy-
chodzac, nie omieszkalem ostatni raz rzuci¢ okiem na goScia,
ktory siedzial naprzeciw mamy Liv.
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Zrujnowany budynek stal w ubogiej dzielnicy na peryferiach
Waszyngtonu, z dala od przepychu Kapitolu i Bialego Domu,
przy ponurej ulicy, w sasiedztwie magazynéw, do ktérych
dostepu strzegly wysokie ogrodzenia. Jezdnia byla zapadnieta,
latarnie $wiecily anemicznym blaskiem. W tym obskurnym
pejzazu przedmie$¢ czarny cadillac z opancerzonymi szybami
wygladal osobliwie. Limuzyna byla dokladng replika
prezydenckiego ca- dillaca one, z podwoziem tracka gmc,
wojskowymi wzmocnieniami i oponami Goodyear 495 mm,
ktére umozliwiaja jazde bez powietrza.

Samocho6d powoli skrecil i niemal bezgloénie zjechal do pod-
ziemi budynku. Bezdomny, kt6ry zbijat baki kilka domoéw dalej,
zaczal sie zastanawiac, czy aby nie $ni. Kiedy woz sie zatrzymal,
Grant Augustine ruszyl prosto do windy. Odkad zaczela sie
kampania wyborcza, zamienil limuzyne na skromniejszy
Srodek transportu, ale chetnie z niej korzystal, gdy udawal sie
do stolicy.

Wychodzac z windy, nieznacznie skingl na powitanie straz-
nikowi w cywilu i labiryntem zagrzybionych korytarzy doszed}
do nieoznakowanych opancerzonych drzwi, nad ktérymi wisia-
la kamera. Wcisnal guzik i zaczekal, az nadejdzie inny straznik,
by mu otworzy¢. Wszyscy oni byli dawnymi Marines. To biuro
oficjalnie nie istnialo, budynek nie byt wymieniany w zadnym
rejestrze, nie figurowal w zadnym opracowaniu, nie pojawial
sie w wynikach wyszukiwania na zadnym komputerze. Straznik
przywital Augustine’a. Mezczyzna ruszyl zatloczonym ko-
rytarzem, mijajac wypelnione ludZzmi biura, ktére mialy jedna
wspo6lna ceche: dzien i noc $wiecily sie w nich jarzenidowki, a
ich okna zaslaniala plastikowa folia i opuszczone rolety



Grant dotarl wreszcie do pomieszczenia, ktére bylo niewiele
wieksze od pozostalych. Poczul zapach potu, cebuli i papiero-
sow i zatkal nos. Srodek pokoju zajmowat duzy metalowy stél,
cale $ciany pokrywaly monitory: w ich blasku widaé byto uno-
szace sie wstgzki dymu. Chcac nie chcac, Augustine zakaslal.
Jay uniost glowe. Mial podwiniete rekawy koszuli i obiema
dlonmi opieral sie o blat.

- Co za smrod - skomentowal szef.

- Nie lubimy cebuli? - zazartowat Jay.

- Nie przepadamy - odpowiedzial Augustine. - Mowiles, ze
sa nowe informacje.

Jay potwierdzil. Wskazal szerokim gestem na $ciany
pomieszczenia i zaabsorbowanych praca chlopakéw (najstarszy
z nich miatl trzydziesci lat).

- Monitorujemy w czasie realnym poczte, ruch w serwisach
spolecznos$ciowych i wszelka inng aktywno$¢ w Internecie
kazdego sposrod szesnastu tysiecy mieszkancéw tych wysp.
Wszystkie kamery na archipelagu i na promach, ktore go
obstuguja. Wszystkie numery telefonu kazdego mieszkanca,
wszystkie konta mailowe, rozmowy na czatach, zdjecia,
przechowywane dane i inne aktywnos$ci: Mocrosoft, Yahoo!,
Google, Facebook, Pal- talk, YouTube, Skype, Snapchat,
WhatsApp... to wszystko jest przesylane do tego pokoju.
NUCLEON pozwala nam na selekcje polaczen
telefonicznych, filtrujac je na podstawie stéw kluczowych,
TREASURE MAP na natychmiastowa lokalizacje kazdego
urzadzenia podlaczonego do sieci: smartfonu, tabletu,
komputera. EGOTISTICAL GIRAFFE namierza Tora,
MUSCULAR sieci prywatne na Google i Yahoo! Wszystko
jest nagrywane, filtrowane, zestawiane, analizowane...

- Sadzilem, ze masz nowe informacje - nalegal Augustine
Swiszczacym glosem.

Jay pchnal w jego kierunku tablet. Grant sie schylil i
zobaczyl na ekranie pierwsza strone ,Seattle Timesa”.

- Gazeta - powiedzial. - To jaki$ zart?

- Przeczytaj.

Grant zauwazyl usémieszek Jaya i jego oczy zmienily sie w



dwie szparki.

- Jay, prosze, nie kaz mi czekac.

- Reynolds wykonal dobra robote. I chyba tym razem mo-
zemy mowié o szczeSciu.

- Powiedz, o co chodzi.

- Przeczytaj.

Augustine rzucil okiem na artykutl

- Nastolatka zamordowana na Glass Island... No i co z
tego?

- Dla nas interesujacy jest jej chlopak.

Augustine podszedl do poteznego ekspresu do kawy i pod-
sunal filizanke pod jeden z wylotow.

- W jakim sensie?

- Szesna$cie lat. Wychowywany przez dwie lesbijki. Adop-
towany.

Od czasu telefonu od Noaha zdazyt posunaé poszukiwania
nieco dalej. To szalenstwo, jak slabo instytucje szkolne chronia
prywatno$¢ swoich uczniéw. Augustine sie odwrocit.

- Na Facebooku nie ma konta na swoje nazwisko, ale wy-
stepuje jako Fan horrorow, bez zdjecia ani innych znakow
rozpoznawczych - kontynuowal Jay. (Szefowi zaswiecily sie
oczy). - W innych miejscach w Internecie tez nie ma jego
zdjecia. - (Augustine uni6st brwi). - Nie pojawia sie na
zdjeciu klasowym. - (Jay zauwazyl, ze Grant jest
podekscytowany). - Wyglada wrecz na to, ze za kazdym
razem, kiedy do szkoly przychodzi fotograf, on jest
nieobecny. - Wytrzymal spojrzenie szefa. - Wedlug
Reynoldsa jest podejrzanym numer jeden. Przejrzalem
rozmowy z biura szeryfa i korespondencje elektronicznag
szeryfa z prokuratorem. Potwierdzaja to, co powiedzial
Reynolds. - (Oczy jego rozmowcy lénily teraz intensywnym
blaskiem). - Ale jest co$ jeszcze lepszego. - Zrobil przerwe i
Augustine o malo nie wyszed! z siebie. - Dziewczyna byla w
ciazy.

Grant o mato nie upuscil filizanki.

- Jezu - wyszeptal. Oczami duszy powedrowal poza grube
mury tej fortecy, na pdlnocny zachod, ku lancuszkowi



pograzonych we mgle wysp lezacych tysiace kilometrow od
Waszyngtonu. - Sadzisz, ze to moglby by¢ on?

Jay wzruszyl ramionami.

- To bylby cholerny fart.

- Sprawiedliwy obrot spraw. Do tej pory nie zdarzal nam
sie czesto.

- W kazdym razie warto sie pochylic nad jego
przypadkiem. Wiele elementow sie zgadza.

- Jesli to, co méwisz, jest prawdg, ten dzieciak pasuje do
profilu, Jay. Rozumiesz?

- Tak.

- MyS$lisz, Ze to on jest ojcem?

- A kt6z by inny? Byla jego dziewczyna.

- Mogla go zdradzaé. To by wyjasnialo, dlaczego ja zabit.

Przez chwile Augustine przezywal lek w najczystszej postaci
na my$l o niewiarygodnym szczeSciu, jakim byloby
odnalezienie syna i niewiarygodnym pechu, gdyby sie okazalo,
ze ten dopiero co odnaleziony syn jest morderca.

- Zakladam, ze skoro byla w ciazy, przeprowadza badania
poréwnawcze DNA wsrod meskiej populacji?

- Jutro Reynolds ma sie spotka¢ z lekarzem sagdowym - po-
twierdzil Jay. - To jego dawny znajomy. Komoérka medyczna
zabezpieczyla w tym celu DNA plodu.

Augustine uderzyl plaska dlonia w metalowy blat i wylal
odrobine kawy na swoje jasne spodnie, ale nawet nie zwrocil na
to uwagi.

- Musimy wykonaé test DNA, Jay! Por6wnanie markeréw
genetycznych plodu i moich! Jedli test wypadnie
negatywnie, to nie bedzie znaczylo, ze ten dzieciak nie jest
moim synem. Mogla sypia¢ z kim$ jeszcze oprocz swojego
chlopaka. Ale jesli wypadnie pozytywnie, je$li okaze sie, ze
to ja jestem dziadkiem... - Zamilkl, poruszony ta
perspektywa.

- Na tej wyspie dzieja sie tez inne dziwne rzeczy - ciagnal
Jay.

Augustine spojrzal mu prosto w oczy.

- Na przyklad?



- Od pewnego czasu sprawdzamy e-maile, rozmowy te-
lefoniczne, esemesy mieszkancoéw. Trafiam na drobne
zdrady, machlojki, kombinacje. Ale jest tez jeden o wiele
bardziej interesujacy szczego6l: wyglada na to, ze kto$ ich
szantazuje.

- Stucham?

- Przechwyciliémy kilka e-maili. Anoniméw wysylanych do
niektérych mieszkancow. Na tej wyspie jest jaki§ cholerny
szantazysta, Grant. Sprytny. Wysyla wiadomosci z kafejek
internetowych w Seattle, Bellevue, Everett... Nigdy o tej
samej godzinie, nigdy z tego samego miejsca. Nie
wykryliSmy zadnej powtarzalno$ci. Wyglada to na doskonalg
przypadkowos¢. A esemesy sa wysylane z telefon6w na karte
kupionych w r6znych sklepach.

-Noi?

- Jednymi z ofiar sa matki tego dzieciaka, Henry’ego.
Zagrozil, ze zdradzi ich tajemnice. Tajemnice pochodzenia
ich syna, tak napisal.

- O Jezu! - zawolal Augustine tak glo$no, ze kilka gléw od-
wrécilo sie w jego strone. - Boze wszechmogacy! Jay, to on!
To Henry! Nie ma watpliwo$ci, to mdj syn! - Przerwal. Z
lewej dziurki jego nosa wyplynela purpurowa struzka krwi.

- Jesli tak jest, test to wykaze - odart ostroznie Jay, gdy
tymczasem Grant wycieral nos.

- To on, méwie ci! Klne sie na wszystkich §wietych! A ten
szantazysta... Musimy go znalez¢. Musimy mie¢ nagrania z
monitoringu ze wszystkich miejsc, w ktérych byl!

- Pracuje nad tym.
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Gdy wrocilem do domu, natychmiast wszedlem na Google.
Kiedy wstukalem ,Augustine”, wyszukiwarka wyrzucila
nieskonnczona liczbe wynikdéw - w tym informacje z
encyklopedii katolickiej na temat Augustyna z Hippony,
bardziej znanego jako $Swiety Augustyn - ale takze link do
strony o modzie, do strony hotelu w Pradze o nazwie The
Augustine, do gazetki na temat miasta St. Augustine na
Florydzie, do strony firmy z Kansas zajmujacej sie tepieniem
termitow, Augustine Exterminators, i talc dalej.

Wstukalem  ,ant  Augustine”. = Wyskoczyly  profile
facebookowe kilku Ant Augustine’6w i Anthonych
Augustine’0w mieszkajagcych w  Stanach, Kanadzie i
Australii. Zaden z nich nie wygladal na dziwnego albo
tajemniczego. W wiekszos$ci chodzilo o mlodych ludzi w
moim wieku albo troche starszych o gustach i za-
interesowaniach takich samych, jakie ma wiele miliardow
Homo sapiens.

Po poélgodzinie spedzonej na przegladaniu informacji o ich
ulubionych sportowcach, zespotach, filmach i grach (jednak,
co dziwne, znacznie mniej bylo na temat ulubionych
pisarzy), a takze o ich pozostalych pasjach, zajeciach i
zyciowych celach: ,by¢ najlepszym czlowiekiem, jak tylko sie
da”, ,kawaly dla dorosltych”, ,bron”, ,wedkarstwo i
myS$listwo”, ,czytanie mang online”, ,Catch Us”, ,bez
muzyki nie ma zycia”, ,sze$c¢dziesiat rzeczy, ktére facet
powinien wiedzie¢ o kobietach” doszedlem do wniosku, ze
chyba nie ma wérdd nich osoby, ktorej szukam.

Uslyszalem, jak otwieraja sie drzwi wejSciowe, a potem z sa-
lonu rozlegl sie glos Liv i brzek kluczy rzucanych na blat.



- Henry?

Zaczerpnalem w phluca haust powietrza.

No dobra, naprzéd, pomys$lalem. Wyjasnijmy sprawe. Teraz.
Przypomnialem sobie slowa Shane’a: ,Ty juz sie wykazale$
tam, na gorze”.

Stawilem czolo Oatesom, Sledzilem Taggarta i Darrella w lesie
w Srodku nocy (na samo wspomnienie tamtego zdarzenia
jeszcze trzesly mi sie lydki). Czyzbym bal sie wlasnej matki
bardziej niz Oatesow? Nagle cala moja odwaga schronila sie w
jakim$ zakatku umyshi i udawala, ze nie ma jej w domu.
Najwyrazniej odpowiedz brzmiala twierdzaco. Bo Liv
dysponowala argumentami, jakich nie mieli Oatesowie - cho¢
akurat w tamtej chwili grozba, ze zepchna mnie razem z
samochodem ze stromego urwiska wydawala mi sie
znakomitym argumentem. W pewnym sensie byl to argument z
autorytetu.

Liv mogla zburzy¢ cale rozumowanie przeciwnika w oka-
mgnieniu, tak jak plomien z paszczy smoka potrafi spali¢ naj-
grubszy mur obronny. Ostatnie slowo nalezalo do niej. Zawsze.

Czy ja sie jej obawialem?

Odpowiedz brzmiala: tak.

Czyja kochalem?

OczywiScie.

Czy mialem dla niej szacunek?

A niech kto$ sprobuje nie miec...

- Ide!

A jedli jednak mnie widziala w tej restauracji? Wstalem i na
olowianych nogach wyszedlem z pokoju. Moje serce walilo jak
werbel. Kiedy szedlem po schodach, uslyszalem w glowie cichy
glosik: ,Patrzcie panstwo: Henry Walker odstawi teraz numer
zbuntowanego nastolatka”.

Bylem na ostatnim stopniu. Liv i France przestaly rozmawiac.
Przygladaly mi sie z salonu. Zrobilem krok, potem drugi - i za-
styglem w bezruchu, okolo dwoch metréw od nich.

- Kim jest Augstine? - wypalilem.

*



Grant Augustine wrocit z Waszyngtonu z entuzjazmem,
jakiego dawno nie doé$wiadczal. Wzial prysznic, wlozyl bialy
baweliany strdj i przez godzine ¢wiczyl joge i medytowal, by
sie uspokoi¢. Zanim skonczyl, zadzwonil Jay.

- Chlopak wlasnie przegladal Internet.

- Czego szukal?

- Wstukal w Google twoje nazwisko.

- Gdzie slyszale$ to nazwisko? - spytala Liv.

Mialem wrazenie, ze jej oczy zrobily sie dwa razy wieksze.
Szalala w nich burza. Usilowalem przelaczy¢ sie na tryb
konfrontacji - mentalnego nastawienia adepta kung-fu, ktory
staje do walki, ale wiedzialem, ze Liv w kazdej chwili moze
posta¢ mnie na mate.

- Henry, zadalam ci pytanie.

Powiedzie¢ prawde czy sktamaé? Sklamac.

- Kilka razy styszalem je z waszych ust.

Ich oczy smagnely mnie zimnym klinicznym spojrzeniem, jak
zwinne palce kardiologa w otwartej klatce piersiowej, ktore
natychmiast potrafi wylowi¢ razace, cyniczne klamstwo.

- Nigdy nie wymawialyémy tego nazwiska w tym domu -
odparowala, a w jej glosie nie bylo juz zadnej przyjaznej
nuty.

Opadly mi rece.

- Slyszalem, jak mowila§ o nim po potudniu w tym barze,
Shirely’s.

Zawstydzony odwrocitem wzrok. W duzym lustrze nad ko-
minkiem zauwazylem wyraz zaskoczenia w jej oczach. France
stala w pewnej odlegloSci, ale w blasku czterech niewielkich
lamp rozstawionych w rogach salonu widzialem na jej twarzy
rosnace napiecie.

- Co? - Liv pokrecila glowa z niedowierzaniem. - Ty mnie...
Sledziles?

Po co mialem odpowiada¢? Bylo jasne, ze to zrobilem.

- Uslyszale$, jak rozmawialam przez telefon, tak?

Tym razem skinglem glowa. Zobaczylem, jak stanowczos¢ i



niezlomno$¢ ustepuja miejsca innemu wyrazowi twarzy. Jej
oczy staly sie czarne.

- Szpiegowale$ mnie... §ledzile$ mnie.

Nie mogla uwierzy¢ wlasnym uszom. Ja do pewnego stop-
nia réwniez. Nie posiadalem sie ze zdumienia na mys$l o
dzialaniach, do jakich zaledwie w ciggu kilku dni
doprowadzila mnie S$mier¢ Naomi. USwiadomilem sobie, ze
nigdy nie dopytywalem o moje pochodzenie z wieksza
determinacja w duzym stopniu dlatego, ze Liv za kazdym
razem ucinala tego rodzaju kwestie. A byla osoba, ktora
miala na mnie przemozny wplyw i przerazala mnie jak nikt
inny na $wiecie. Moja przybrana matka - wladczyni
absolutna.

I nagle co$ sie wydarzylo. Poczulem jaki$ przyplyw dumy,
pewno$c¢, ze jesli dzialaé, to teraz albo nigdy, ze mam do
tego pelne prawo - i podniostem glowe.

- Kto to jest? - powtorzylem. - Mowila$ przez telefon, ze sa-
dzisz, ze nas znalezli. O kim méwila$? To dlatego nie wolno
mi wstawi¢ zdjecia na Facebooka? Ani w ogdle do Internetu?
Zeby nas nie odnalezli? Odpowiadaj!

Juz zamierzala zrobi¢ to co zwykle - stownie zmiesza¢ mnie z
blotem - kiedy France polozyla jej na ramieniu lekka jak piérko
dlon. Mama Liv odwrdcila sie do niej; wtedy France wtracila
sie na migi, gestykulujac poSpiesznie, jakby slowa same cisnely
jej sie do ust.

- MySle, ze juz czas, by mu powiedzie¢ - zrozumialem. -
Uwazam, ze Henry ma prawo wiedzieé. On ma szesnascie
lat, Liv. Trzeba mu powiedzieé, co sie dzieje. Nie mamy
prawa dluzej trzymaé¢ go w nieSwiadomo$ci. Juz czas, zeby
mu powiedzie¢. Juz czas.

Liv zwrocila na mnie swoje nieugiete spojrzenie. Z biegiem lat
nauczylem sie odczytywaé jej nastroje, rozumiec, co sie w niej
dzieje. Liv nie tolerowala niuansow; dla niej co$ bylo czarne
albo biale. Zrozumienie, zapomnienie, przebaczenie nie lezaly
w jej naturze. Jej natura byla nieugieto$é. Sadzi¢ - to potrafila.
Oddzielaé¢ dobrych od zlych, przyjaciol od wrogow. Jak w tym
stynnym powiedzeniu: Jesli kto§ nie jest ze mna, to jest



przeciwko mnie. W stosunkach z Liv trzeba bylo wybraé oboz.
W przypadku pomytki czlowiek nie mial drugiej szansy.

Kazda rodzina ma swoje niepisane zasady. Jest jednocze$nie
krajem i jego rzadem, obowigzuja w niej prawa, ktorych nie
stosuje sie w domu obok, dziesigtki drobnych ukladow i
obyczajow, ktore, nie przekraczajac jej granic, zapewniaja jej
jednos$¢. Nasza rodzina bez watpienia nie byla demokratyczna.
I nagle ku memu wielkiemu zaskoczeniu w mojej glowie
za$witala jasna, oczywista, rozstrzygajaca mysl.

Nie znosze jej, nienawidze. Nawet nie jest moja matka.

Zaparto mi dech. Wpatrywalem sie w Liv przez kilka sekund i
u$wiadomilem sobie, ze juz sie jej nie boje. Mama France
u$miechnela sie do mnie. Byla wcieleniem wyrozumialosci w
takim stopniu, w jakim Liv byla jej pozbawiona. Jej zyczliwo§¢é
byta bezkresna jak ocean. Bylem pewien, ze France bylaby
zdolna wybaczy¢é mi wszystko, nawet zabdjstwo Naomi,
gdybym to ja byl winny. Polozyla na sercu plasko skrzyzowane
dlonie, wskazujac podbrodkiem na Liv i na siebie.

- Kochamy cie.

Nastepnie przylozyla zwinieta prawa dlon do ucha.

- Shuchaj.

- Siadaj, Henry - polecila mi Liv, wskazujac na sofe.

Usiadlem.

- Stanowczo potepiam to, co zrobiles - powiedziala suro-
wym, ostrym tonem i znowu mialem ochote zapas¢ sie pod
ziemie. - Rozczarowale§ mnie, bezgranicznie mnie
rozczarowales. Zmieniasz sie od jakiego$ czasu, Henry, i te
zmiany mi sie nie podobaja.

- Dorastam - probowalem zripostowaé¢ niezbyt zdecydo-
wanym glosem.

- O tak, zachowujesz sie jak idiota! - zagrzmiala, a piorun
uderzyl prosto we mnie. - Nigdy wiecej nie r6b mi czego$
takiego, rozumiesz? Nigdy.

Spuscilem glowe.

- Ale France ma racje. Juz czas, zeby$ sie dowiedzial.



Gdybym zachowal troche wieksza przytomno$¢ umystu, lepiej
wyczulbym ironie tej sytuacji: przez tyle lat ukrywaly przede
mnga prawde, a teraz to ja czulem sie winny. Podeszla do
przeszklonych drzwi i odwro6ciwszy sie do mnie plecami,
wyjrzala na taras, na ktorego cedrowa podloge padaly zolte
plamy Swiatla matych latarni.

- Wiesz, ze jeste$ adoptowany — zaczela.

Okazalo sie, ze Grant Augustine to imie i nazwisko mojego
ojca. Bylem pewien, ze nigdy wcze$niej nie slyszalem tego
nazwiska. Ale w jej opowie$ci nieustannie powracalo imie
Michelle: Michelle - ich najlepsza przyjacidétka, Michelle,
ktora byla ich sasiadka w Los Angeles i mieszkala sama z
dzieckiem, Michelle, ktora byla kobieta absolutnie
wspanialg, bystra i wesolg, ale nosila w sobie rane, ktora nie
chciala sie zablizni¢. W ciaggu tych kilku miesiecy Michelle
stala sie dla nich jak siostra - zobaczylem, ze mdéwigc o tym,
Liv zerknela na France - c6z, moze nawet troche wiecej niz
siostra.

- Ciaggle u siebie przesiadywalySmy, nasz dom byl jej
domem i na odwr6t, zrobilySmy nawet przejScie w
ogrodzeniu miedzy podwoérkami. To byl naprawde cudowny
okres... - przerwala i odchylila glowe do tylu. - A potem
zobaczylySmy, ze zdrowie Michelle z dnia na dzien sie
pogarsza - ciagnela. - Ktérego$ dnia zauwazylam, ze mocno
schudla, innego znalazlam w pojemniku na $mieci w
lazience klab jej wlos6w. Ciaggle byla zmeczona.
Niedomagala, jej oczy stracily blask i...

- Byla moja matka, tak? - przerwalem.

Liv przytaknela.

- Tak, Henry, twoi rodzice nie zgineli w wypadku samocho-
dowym. Ale dojde do tego. DomyS$laly$émy, co sie dzieje. W
koncu ktorego$ wieczoru zaprosila nas na lampke wina i
o$wiadczyla: ,Mam raka”. Tak po prostu. Jakie$
blyskawicznie postepujace paskudztwo. Miala przed soba
kilka miesiecy zycia. BylySmy =zalamane. Zrozum,



uwielbialySmy Michelle. Byla dla nas naprawde jak siostra,
cho¢ znaly$my ja zaledwie od roku. Ale w tamtym momencie
by}yémy juz zdecydowane na wyprowadzke - dodala,
Sciszajac glos. Zerknela na mOJa druga mame. - France...
Co6z, France dostala propozycje, ktoérej nie mozna bylo
odrzuci¢, odpowiedzialne stanowisko w Baltimore. Poczatek
jej kariery, rozumiesz. Nie mogla przepusci¢ takiej szansy.
ZamierzalySmy sie wyprowadzi¢ z Kalifornii. - Liv odwrdcita
sie w moja strone. Jej oczy l$nily. - I wtedy Michelle
postanowila nam opowiedzie¢ swoja historie. 1 twoja.
Powiedziala, ze ma za soba malo chwalebna przeszlos¢, ze
przez wiele lat byla escort girl. Pracowala dla wielu r6znych
klientéw, ale twoj ojciec stal sie kim$ wiecej niz klientem.
Swoja droga to byl zly, niebezpieczny, podly czlowiek. Nie
chciala, zeby cie odnalazl, twierdzila, ze jest toksyczny...

- Ale przeciez z jakich$ powodéw zrobila sobie z nim dzie-
cko - wiracitem sie.

- Tak. Blad mlodosci. Byta jego kochanka. Utrzymanka. Ale
byla tez zakochana... Odkryla, jaki jest naprawde, kiedy
zaszla w cigze. Wtedy nagle sie zmienil, kazal jej zrobi¢
skrobanke. Jakakolwiek dyskusja byla niemozliwa.
Twierdzila, ze juz w tamtych czasach z twoim ojcem sie nie
dyskutowalo. Byt nie tylko wplywowym czlowiekiem, ale tez
nie mial skrupuléw. Wyobraz sobie, powiedzial jej, ze jesli
bedzie trzeba, sam przetnie jej brzuch nozem. To byla
fizyczna grozba. I ona mu wierzyla. Rozumiesz, czul sie
osaczony, byl zonaty, byl osoba publiczna z politycznymi
ambicjami: nie bylo mowy, zeby mial potajemnie dziecko z
jakas$ escort girll Nie chcial go. Chcial, zeby usunela, po
dobroci lub sila. A ona nie mogla sie podda¢ aborcji, bo
wedhug lekarzy bylo to dla niej zbyt niebezpieczne. MySle, ze
mialo to zwigzek z jej choroba krwi. Poza tym byla to na
pewno jej ostatnia szansa, by zosta¢ matka. Dlatego uciekla.
Z toba w brzuchu. Chciala cie ocali¢. Jak wiele dziewczyn tej
profesji, miala jakie$ oszczednoS$ci. Przez siedem miesiecy,
do porodu, mieszkala w jednym miejscu, po czym znowu sie
wyprowadzita. Miala falszywe dokumenty. A potem



popeknila blad. Wystala mu zdjecie z toba, trzymiesiecznym
chlopcem w ramionach i podpisem: Twdj syn. Twoj ojciec
mial same corki. Glupia, niebezpieczna zemsta. Zrozumiala
to dopiero po6zniej. Od tamtej pory on sie uparl, zeby za
wszelka cene odnalez¢ ciebie, swojego syna. To sie stalo jego
obsesja. Dowiedziala sie tego od Marthy, asystentki twojego
ojca, z ktora sie zaprzyjaznila. Martha powiedziala jej, ze od
tego momentu nie powinny utrzymywacé zadnych kontaktow.
Twoja matka doskonale wiedziala, o co chodzi. Znala
charakter pracy twojego ojca, zdawala sobie sprawe z tego,
jakimi on dysponuje $rodkami. - Liv przerwala i znowu
rzucila okiem na France, ktora ruchem glowy zachecila ja,
by mowila dalej. - Ale powtarzam ci, Michelle, ktora
znaly$my, nie miala nic wspolnego z osobg, jaka byla w
przeszlosci. To byla piekna, ujmujaca, inteligentna, prawa
kobieta, wspaniala matka, nasza przyjaciolka.

- I co sie stalo? - zapytalem, czujac, ze nie moge sie oprzec
rosngcej fascynacji dla tej kobiety.

- Ktoérego$ ranka wezwala nas do siebie. Byla juz bardzo
oslabiona, a my za dwa tygodnie mialySmy wyjezdza¢, od
nastepnego miesigca France zaczynala prace. Serce nam
krwawilo na mys$l, ze zostawiamy ja w takim stanie, ale
rozumiesz, nie mialySmy wyboru. Wszystkie bylySmy bardzo
smutne, bylo nam strasznie, okropnie zal... - Spojrzala na
mnie z wyrazem bolu na twarzy. To bylo co§ nowego,
zupelne przeciwienstwo jej zwyklej nieustepliwo$ci. - No
wiec tamtego ranka nas zaprosila. Siadamy, pijemy herbate,
obiecujemy, ze ja odwiedzimy. U$miecha sie zalo$nie,
udajac, ze nam wierzy. Wszystkie mySlimy o tym samym: ze
moze juz nie zdgzymy, na pewno nie zdazymy. Siedzi tam, w
Swietle poranka, jej twarz jest przerazliwie zapadnieta i
blada, w peruce na glowie. Milczymy przez chwile i nagle
ona moOwi: ,Zabierzcie Henryego”. Patrzymy na siebie z
France. JesteSmy kompletnie zaskoczone. Ty bawisz sie w
pokoju obok, odkad weszly$my, slyszymy twoje gaworzenie.
Tak, kochamy cie, ale to nie to: nigdy nie braly$my pod
uwage czego$ takiego. ,Nie mozemy”’, moéwie w koncu.



sDlaczego?”  Zastanawiam sie nad  odpowiedzia,
jednoczes$nie starajac sie jej nie urazi¢. Jest taka slaba...
Wie, ze bralySmy pod uwage posiadanie dziecka, w pewnym
momencie nawet szukalyémy dawcy. Thumaczy nam, ze zna
kogo$, kto Swietnie podrabia dokumenty, prawdziwego
falszerza, ktory zrobil jej papiery. Sporzadzi dokumenty
stwierdzajace, ze jeste§ naszym dzieckiem i dokadkolwiek
sie udamy, nikt nie bedzie nam kazal sie ttumaczy¢. I jesli
nic ci nie powiemy, za jaki$ czas zapomnisz o jej istnieniu...

Nie pamietalem jej, nie mialem zadnych wspomnien, ale w
tamtej chwili ja zobaczylem. Ujrzalem bardzo piekna kobiete
o twarzy znieksztalconej stabos$cia i cierpieniem, w blasku
padajacego przez okno porannego $wiatla, i siebie u jej
boku, nie§wiadomego, co nas czeka. Co$ we mnie peklo.

- No wiec tamtego dnia jej odmowilySmy. Blagala nas, ale
powiedzialySmy nie. A potem wroécilySmy do siebie. Bylo
lato. Okna byly pootwierane. UslyszalySmy jej placz. W
kolejnych dniach czuly§my rosnace poczucie winy i wstyd.
Byle§ rozkosznym chlopczykiem, kochalySmy cie jak
siostrzenca, jak czlonka rodziny, cho¢ nie moglySmy cie
kocha¢ jak syna. A ona miala umrzeé, nie wiedzac, co z toba
bedzie. Do jakiej rodziny zastepczej trafisz... Albo jeszcze
gorzej, czy twoj ojciec nie znajdzie cie i nie zabierze. Te
pytania nie dawaly nam spokoju, dreczyly nas.
Rozmawialy$my o tym z France co wieczor, co wieczér pada-
ly te same pytania, pojawial sie ten sam niepokoj, to samo
gryzace poczucie winy, a kiedy patrzylySmy przez okno
wychodzace na podworko, wiedzialySmy Michelle stojaca na
werandzie, palaca papierosa za papierosem, patrzaca w
strone naszego domu. Czekala, miala nadzieje... - Liv
wzruszyta ramionami, podeszla do barku. Nalala sobie
szkockiej do pela i nie$piesznie wypila do dna. - No i
ktérego$ ranka zadzwonilySmy do niej i powiedzialySmy:
»Zrobimy to”. Henry, gdyby$s widzial, jaka byla szczeSliwa.
Mysle, ze w tamtej chwili nic na §wiecie nie bylo w stanie jej
tak wucieszy¢. Na kilka godzin, na kilka dni zupelnie
zapomniala o chorobie i tryskala niesamowita energia.



Wszystko zorganizowaly$my, wszystko przygotowaly$Smy.
Papiery, instrukcje, twoje rzeczy, co ci powiemy, do jakiej
poOjdziesz szkoly. Nasze rozstanie sie zblizalo, ale ona juz sie
go nie obawiala. Wygladala nawet, jakby jej si¢ Spieszylo, by
sie uwolni¢ od tego ciezaru. Zeby mo6c odejs¢ w pokoju. A
potem bylo pozegnanie. Dzien wyjazdu byt naprawde
straszny... Gorszy niz wszystko, cokolwiek mozna sobie
wyobrazic¢. - (Spojrzala na dno szklanki). - WiedzialySmy, ze
juz nigdy jej nie zobaczymy, byla zbyt oslabiona. Ona
rOwniez wiedziala, ze nie zobaczy juz ani nas, ani ciebie.
Jedng z ostatnich rzeczy, jakie nam powiedziala, bylo: ,Nie
nazywam sie Michelle, nazywam sie Meredith. A jego ojciec
nazywa sie Grant Augusti- ne. Zaczekajcie, az on wyro$nie
na mezczyzne, solidnego, odpowiedzialnego mezczyzne,
wiem, ze dzieki wam sie nim stanie, zdolnego do
samodzielnego podejmowania decyzji, i wtedy mu
powiedzcie. Obiecajcie mi to”. Obiecaly$Smy.

Nie znalem jej, wcale, albo prawie wcale jej nie znalem, a jed-
nak nie potrafilem powstrzymac lez.

- Dalszy ciag juz znasz. - Umilkla.

Przez wiele, bardzo wiele sekund cisze wypelniala obecnos¢
ducha - ducha mojej matki, zmarlej przed z gora pietnastoma
laty. Zdalem sobie sprawe, ze stawy moich palcow zbielaly od
zaciskania piesSci, a policzki mialem mokre od tez. Wytarlem je
rekawem.

- A moj ojciec, Grant Augustine? DowiadywalyS$cie sie, kto
to jest?

Przytaknely.

- To bardzo wplywowy czlowiek. Dysponuje olbrzymimi
srodkami. Kieruje firmg, ktéra pracuje dla NSA. O jego
spolce mowilo sie przy okazji afery Snowdena. Kiedy chce,
moze mie¢ dostep do calej naszej poczty elektronicznej,
polaczen telefonicznych, aktywno$ci w Internecie.

Teraz zrozumialem, dlaczego zabronily mi pozostawiaé
Slady w sieci. Wszystko stawalo sie jasne. Przypomnialem
sobie wysokiego typa w czerni na promie, stowa mamy Liv z
rozmowy telefonicznej ,MyS$le, ze s3 na naszym tropie, ze



nas odnalezli” - i zadrzalem. Powtérzylem to zdanie na glos.

- Przez telefon moéwilas o nim, o jego ludziach?

Zasepila sie i pokiwala glowa.

- Tak. Ja... Zrobilam co$ glupiego.

- Co?

- Wystalam pocztowke. Do tej Marthy, ktéora w tamtych
czasach pomagala twojej matce. Zeby jej powiedzieé, ze
masz sie dobrze. Sadzilam, ze po tylu latach zagrozenie
minelo. To byt blad.

- By¢ moze widzialem ktorego$ z tych ludzi na promie -
powiedzialem. - Wysoki facet ubrany na czarno. To dlatego
tak czesto sie przeprowadzaliSmy? - zapytalem.

- Nie. To nie ma nic wspdlnego z twoim ojcem. W kazdym
razie nie bezpos$rednio. WyprowadzaliSmy sie za kazdym
razem, kiedy kto$ chcial sie za duzo dowiedzie¢ o tobie i
szczegblach twojej adopcji. Gdy byles mlodszy, zawsze
znajdowal sie kto$, kto mial ochote weszy¢, opieka
spoleczna, personel szkolny, sasie- dzi... Wiec na wszelki
wypadek regularnie zmienialiSmy stany. Rozumiesz, nie
zniostyby$my, gdyby kto$ nam cie zabral. Fakt, rozwalilo to
nasze kariery zawodowe, ale niczego nie zalujemy. Bo mamy
ciebie. Najpiekniejszy prezent od twojej matki. A dzi$ jestes$
juz duzy. Szesnastolatek wychowywany przez dwie kobiety
mniej przycigga uwage niz maly chlopczyk.

- Chyba ze jego dziewczyna zostanie zamordowana - do-
dalem.

Skinela glowa.

- Tak, Henry. By¢ moze znowu bedziemy musieli sie wy-
prowadzic.

- Tym razem tak latwo sie nie odczepia. Jesli teraz zniknie-
my, bedziemy mie¢ na karku FBI.

Ta perspektywa sprawila, ze na chwile zamilkly.

- Kim byl ten mezczyzna w restauracji?

- Prywatny detektyw, ktérego zatrudnilam - powiedziala
Liv. - Jest gejem. Polecili mi go czlonkowie wspélnoty. Zna
prawie cala historie. Z grubsza rzecz biorac, pilnuje tych,
ktorzy pilnuja nas.



Detektyw-gej. Pomyslalem o powie$ciach Georgea Baxta i Ri-
charda Stevensona, ktore czasem walaly sie w salonie.

- Mam jeszcze jedno pytanie - powiedzialem. - Czy kto$ was
szantazuje?

Szeroko otworzyly oczy.

- A skad wiesz?

- Ty pierwsza.

- Tak.

- Szantazuje was z mojego powodu, tak? Z powodu naszej
tajemnicy?

- Tak.

- Podejrzewacie, kto to moze by¢?

- Nie mamy zielonego pojecia.

- Od jak dawna?

- Od kilku miesiecy - odparta Liv. - A teraz ja powtarzam
pytanie: skad o tym wiesz?

Opowiedzialem im o naszej przygodzie w lesie i w gorach. Nie
wspomnialem o Hardingu i jego imprezkach. W ich oczach
zobaczylem zaskoczenie i niedowierzanie.

Wroécilem do swojego pokoju. Zostawilem otwartg strone na
Facebooku: w dalszym ciggu nie bylo na niej zdjecia, w przeci-
wienistwie do profilu zatytu}owanego ,Jestem morderca”,
ktorego admlnlstraCJa serwisu jeszcze nie zamknela - i
zauwazylem, ze mam nowg wiadomo$¢.

Nadawca podpisany byl ciagiem przypadkowych liter, pewnie
wpisanych na chybit trafil:

cledjkdoie¢_'hj”2

Kliknalem, spodziewajac sie kolejnych wyzwisk, tym razem
jednak nie chodzilo o oskarzenia, ale o ostrzezenie, tylez zwie-
zle, co klarowne:

Nie ufaj im. One klamigq.
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KAMERY

- Tutaj.

Krueger wpatrywal sie w monitor komputera. Na pierwszym
nagraniu przy lewym brzegu ekranu wida¢ bylo Henry’ego trzy-
majacego Naomi za nadgarstki - potrzasal nig jak grusza. Wiatr
miotat strugi deszczu, morze walilo o burte. Dziewczyna miala
oczy szeroko otwarte ze strachu, niebezpiecznie przechylala sie
do tylu przez nadburcie. Za jej plecami wida¢ bylo olbrzymie
fale. Henry w trzech czwartych odwrécony byl plecami do
kamery umieszczonej nad kabing pilota, obejmujacej dzidb
promu. Padalo, a on byt daleko. Pod tym katem trudno bylo
odczyta¢ wyraz jego twarzy. Potem Naomi odepchnela
Henryego. Chlopak upadl na posladki, a ona ominela go, by
wbiec po schodach prowadzacych na zadaszone poklady.
Zniknela z pola widzenia kamery u dolu ekranu. Technik
zatrzymal nagranie. W rogu byla wyswietlona godzina 18.02.

- Tutaj - powtorzyl.

Mezczyzna siedzial. Szeryf Krueger i Chriss Platt stali po obu
stronach fotela.

Drugie nagranie: z kamery monitoringu umieszczonej nad
schodami. Technik wcisnagl guzik, wlaczajac odtwarzanie w
przy$pieszonym tempie. Przelaczyl na zwykla predkos$é. Byta
17.58. Najpierw zobaczyli, jak czlonek zalogi w mundurze
zeglugi promowej po$piesznie zbiega po schodach, plecami



do kamery. To ten, ktéry ochrzanil Henry’ego. Jak zeznal,
zostal powiadomiony przez pilota, ze na dole jest jaka$
rozroba. Tamtego wieczoru na pokladzie nie bylo czlonka
Homeland Security, cho¢ po 11 wrzeénia funkcjonariusze
departamentu czesto pojawiali sie na promach stanu
Waszyngton. Nastepnie, o 18.02, na dole schodéw pojawila
sie Naomi. Jej twarz w kamerze byla coraz wieksza.
Dziewczyna byla przerazona. Gdy znalazla sie na goérze,
skrecila w jedynym mozliwym kierunku, czyli w prawo, i o
18.03.19 zniknela z pola widzenia kamery.

- Tutaj.

Pojawil sie obraz z jednej z kamer filmujacych gléwna sale.
Ogo6lny widok od strony baru w kierunku niewyraznych
przednich okienek w glebi. Wszedzie pasazerowie - siedzacy,
stojacy, chodzacy w te i z powrotem. Technik wlaczyl
przewijanie i tlum zaczal poruszaé sie frenetycznie we
wszystkich kierunkach jak kulki we flipperze. Przelaczyl na
zwykle odtwarzanie i wskazal palcem punkt na monitorze.
Naomi wylonila sie w kacie, w ktérym znajdowaly sie schody
prowadzace na dolny poklad, przeszla alejka miedzy
stolikami w kierunku kamery, skrecila w lewo i zniknela w
toalecie.

Technik znowu wlaczyl przewijanie. O 18.23 ludzie zaczeli
wstawac z miejsc. Ogladani w przySpieszonym tempie sprawiali
wrazenie, jakby byli chorzy na plasawice Sydenhama. Sala
szybko opustoszala. Wszyscy plyneli w kierunku schodow.
Technik przelaczyl na zwykle odtwarzanie: Naomi wyszla z
toalety. Na obrazie z kamery, ktorego rog obejmowat schody,
wida¢ bylo, jak idzie po stopniach w dol wsréd ostatnich
pasazerow.

Technik wykonal kilka operacji i pojawily sie dwa inne
obrazy ukazujace dolne pokltady promu, na ktérych tloczylo
sie prawie sto czterdzie$ci samochodéw. Pierwsza kamera
obejmowala jeden z bocznych korytarzy, druga duzy
korytarz centralny. Mezczyzna pokazal Kruegerowi co$ na
pierwszym ekranie: Henry Walker i Charles Scolnick
siedzacy w fordzie Henry'ego w bocznym Kkorytarzu.



Przesungl palec na drugie nagranie: Naomi pojawila sie na
schodach wychodzacych na gléwny korytarz, poza zasiegiem
wzroku przyjaciol, i ruszyla ku ostatnim samochodom na
jego koncu. Kamera zawieszona byla na poczatku korytarza i
wida¢ z niej bylo tylko morze dachéw, jezeli obrazu nie
zaslaniala jaka$ ciezaréwka albo van. Niemozliwo$cia bylo
stwierdzi¢, do ktérego samochodu wsiadla dziewczyna.

- A wiec Henry mowil prawde, przynajmniej na temat tego,
co sie wydarzylo na promie - powiedzial Platt. - Zamknela
sie w toalecie i zrobila wszystko, zeby sie z nimi nie spotkac¢.

- On i Charlie skrupulatnie jej szukali - zauwazyl Krueger. -
Widaé go na kilku nagraniach, nawet w przySpieszonym
tempie. Podobnie jak brata Nicka...

- Moge je pusci¢ w zwyklym tempie, jesli pan chce - zapro-
ponowat technik.

- Nie, w porzadku - odparl Krueger. - Interesuje mnie sa-
mochdéd, do ktorego wsiadla.

Technik przewinal nagranie z kamery filmujacej gtowny ko-
rytarz. Gdy prom dotarl do miejsca przeznaczenia, zaczal sie
taniec samochodow jeden za drugim wypadajacych z
wnetrzno$ci promu. Potem, kiedy ostatnie samochody zblizyly
sie do kamery, mezczyzna zmienil tryb odtwarzania. Z powodu
mokrych przednich szyb i rozblyskow Swiatel pasazerowie byli
niewidoczni.

- A kamera na przystani, ta nad bramka?

- Cztery razy przewijalem nagranie, probowalem poprawié
rozdzielczo$¢. Nic z tego... Przez ten deszcz i ciemnoSci
obraz byt jeszcze gorszy - odpowiedzial mezczyzna.

- A zatem wiemy, ze zjechala z promu samochodem, ale nie
wiemy jakim - podsumowal Platt.

- To w kazdym razie dowodzi, ze w tej sprawie Henry po-
wiedzial prawde.

- Ale nie dowodzi, ze nie zabil jej p6Znie;.

- Z tym ze jest pewien problem. Nikt nie widzial Naomi po
opuszczeniu promu. A wiec ostatnig osoba, ktora ja widziala,
jest ta, ktora wpuscila ja do swojego samochodu.

- I ktora prawdopodobnie jest morderca - stwierdzil Platt. -



Musimy za wszelka cene znalez¢ jakiego$ $wiadka, na pewno
kto$ z pasazerow widzial, jak wsiadala do tego cholernego
auta. Beda nam potrzebne numery wszystkich wozow, ktére
staly tamtego wieczoru w glownym korytarzu. Da sie do nich
dotrzeé?

- Powinno sie da¢ poprzez obrobke obrazu - odpowiedzial
technik.

- Wiadomo, ze na pokladzie byl Taggart - powiedzial
Krueger.

- I Darrell Oates. Warto by sprawdzié¢, czy samochdéd ktore-
go$ z nich nie stal w glbwnym korytarzu.

- Naomi nigdy nie wsiadlaby do wozu Jacka Taggarta albo
tego Swira Darrella. Zreszta u Taggarta niczego nie
znalezliSmy.

- Poza informacja, ze jego komputer zostal jakoby
skradziony. Ty w to wierzysz?

- Alez skad. Ale to, co w nim bylo, moglo nie mie¢ zadnego
zwigzku z Naomi. Obaj wiemy, jakimi sprawkami zajmuja
sie ci dranie.

- Myslisz to co ja?

- Co?

- Ze morderca jest jeden z pasazerdow...

- Nie mam pojecia. Martwi mnie, ze matka dziewczyny na-
dal sie nie odnalazla. Czy ona co$§ wie? Czy ma co$
wspolnego ze §miercig corki? Czy moze tez nie zyje? Wyslesz
akta do HITS, sprawdzimy, czy zdarzaly sie takie przypadki,
zeby dzieciak zostal zamordowany po tym, jak wsiadl na
prom, i zeby zniknal jeden z rodzicow. I czy juz kiedy$
odnaleziono cialo zawiniete w rybacka sie¢.

HITS, Homicide Investigation Tracking System, jest w sta-
nie Waszyngton odpowiednikiem VICAP, jednostki
nalezacej do FBI, zajmujacej sie zbieraniem informacji na
temat brutalnych zbrodni i przestepstw seksualnych.
Umozliwia on  kontakt =z  detektywami,  ktorzy
rozpracowywali podobne przypadki, gromadzi porzucone
tropy, a takze zebrane przez detektywow szczegoly, ktoére nie
zawsze pojawialy sie w ich raportach.



- Rozwiazanie znajduje sie tutaj, na promie - o$wiadczyl
Platt. - Trzeba znalez¢ samochod, do ktérego wsiadla.
Tamtego wieczoru na pokladzie bylo ponad szeS¢set osodb.
Dorostych, uczniow w réznym wieku... Kto§ musial co$

widzieé.
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Zanim wpadlem do Charliego, by zabra¢ go do szkoly, przeje-
chalem obok domu Naomi. Dzien prawie juz wstal, ale niebo
nad drzewami za osiedlem doméw mobilnych, na ktérym Na-
omi mieszkala z matka, wciaz bylo ciemne.

Ich przyczepa stala na koncu duzej, kwadratowej dziatki -
piaszczystej i poroSnietej rzadka trawa, z rozlozystym wigzem
posrodku - na ktorej jako dzieciaki czesto sie bawiliSmy. Na
dwoch innych bokach kwadratu staly jeszcze dwie przyczepy, a
wolna krawedz byla otwarta na gléwna droge osiedla. Na wiek-
szych konarach wigzu zbudowaliémy szalas, do ktorego
wchodzilo sie po sznurowej drabince. I szalas, i drabinka ciaggle
jeszcze tu byly. Dziwnie bylo patrze¢ na zamkniety dom z
werandg opasang policyjna taséma, podczas gdy cale osiedle
dookota budzilo sie, przygotowujac sie do kolejnego dnia pracy
albo bezrobocia: zapach kawy, nale$nikow i jajek, odglosy
zapalanych silnikéw, blask wlaczanych reflektorow; uczniowie
z mlodszych klas szli pieszo na przystanek autobusu,
szczebiocac jak wroble.

Nie potrafilem nie mysle¢ o matce Naomi, ktéra latem i zima
wietrzyla przyczepe, wkladala do pralki swoje stuzbowe
ubrania i suszyla bielizne w suszarce lub rozwieszala ja na
sznurku. Cho¢ wcale nie byla maniaczka prac domowych,
czesto wrecz przeciwnie: Naomi wielokrotnie po powrocie ze
szkoly musiala sie zadowala¢ przygotowanym napredce
hamburgerem albo sama przyrzadza¢ wieczorny posilek. Jej
matka, ktéra pracowala jako krupierka w kasynie w rezerwacie
Indian Lummi, wiecej czasu spedzala w swoim pokoju niz w
kuchni. Lub na werandzie, gdzie popijala piwo, wyciggnawszy
przed siebie zgrabne nogi, ktorych dlugos¢ podkreslaly ciasne



szorty: albo skurczyly sie w praniu, albo specjalnie kupita je o
dwa rozmiary za male. Miala jednak obsesje na punkcie
zapachu dymu tytoniowego, ktéorym przesigkniete byly jej
ubrania i skdra, calego tego smrodu przynoszonego z kasyna.
Usilowala sie go pozby¢, ale na prézno - zapach unosit sie w
calej przyczepie. Ilekro¢ odwiedzaliSmy Naomi, po-
trzebowali$my chwili, by do niego przywykna¢, a ja gdy ja przy-
tulalem albo calowalem, czulem, zZe jest nim tak przesigknieta,
jakby sama palila.

Bardzo lubili$émy jej matke; kiedy robila miny albo gdy wypita
o jedno piwo za duzo, potrafila by¢ naprawde $wietna. Wiem,
ze mimo wieku podobala sie Charliemu i Johnnyemu: kiedy
Naomi nie bylo, czesto powtarzali stowa ,kocica” albo ,MILF”3.
Nie mogli poja¢, ze taka partia zyje bez faceta.

Jako dzieciaki nazywaliSmy to osiedle ,,Obozem”. Uwielbia-
liSmy je. Ciagle tam przychodziliSmy pod pretekstem spotkan z
Naomi. Pamietam, jak na trzynaste urodziny mamy daly mi
nowe trampki - superwygodne, na grubej podeszwie, ktore
mocno trzymaly i grzaly moje male stopy - i nowiutki rower
marki Interceptor, na ktéorym z dumg jezdzilem z kumplami
glébwna ulica osiedla. Marzytem o tym, by mieszka¢ w takim
mobilnym domku: by¢ moze dlatego, ze latwiej bylo sobie
wyobrazi¢, ze jesteémy na pokladzie statku kosmicznego albo
okretu podwodnego, gdy siedzieliimy w malenkim pokoju
Naomi, niz kiedy byliémy w naszych przestronnych domach.
Nie zdawalem sobie wtedy sprawy z niepewnosSci ich polozenia,
dostrzegalem jedynie jego malowniczos¢.

Zaparkowalem przed kwadratem trawy i wysiadlem. Doszed-
lem do werandy i na chwile przystanglem. Zolte tasmy
policyjne lopotaly w ostrym porannym wietrze, ktory mrozil mi
policzki. W nocy temperatura wyraznie spadla.

Nagle przypomnial mi sie widok osiedla w trakcie zamieci w
2010 roku. Sypigcy bez przerwy $nieg, cisza jak makiem zasial,
dym wydobywajacy sie; z kominow, gruba warstwa puchu przy-
krywajaca przyczepy i ulice - i my w naszym szalasie, uszczel-
nionym i wyScielanym starymi cieplymi koldrami i

3 Mother I'd like to fuck - Matka, ktora chcialbym przeleciec.



poduszkami, z podndzkiem udajagcym stél i zaslonami ze
zuzytego dywanu, ktére chronily nas od wiatru. Czy jest na
Swiecie szczeSliwsze stworzenie niz dziecko bawigce sie na
dworze w $niezny dzien?

Zauwazylem, ze kto$ obserwuje mnie z okna domku po prawe;j
stronie i wrécitem do samochodu.

- Gdzie$ ty sie szlajal? - zapytal Charlie, upychajac za ucho
kosmyk czarnych wloséw. - Spéznimy sie na prom.

- Nie, okay. Podjechalem rzuci¢ okiem na przyczepe Naomi.

- Po co?

- Policja zalozyla tasémy, wiedziale$ o tym?

Pokrecil glowa.

- Jak myslisz, gdzie jest jej matka? - spytal. - Nie zyje?

- Nie mam pojecia.

Charlie spojrzal na mnie przenikliwie.

- Henry... Nick, méj brat, mowil mi, ze obrazy z kamer na
promie potwierdzaja nasza wersje. Podobno Naomi wsiadla
do czyjego$ samochodu, ale na podstawie nagrania nie sg w
stanie go zidentyfikowac.

- No to musimy go znaleZ¢.

- Ale jak?

- Moze na poczatek przepytamy wszystkich uczniow, ktorzy
byli na pokladzie?

WpadliSmy na parking. Na prom wjezdzaly ostatnie samo-
chody. Wélizneli$émy sie za nimi.

- Pozwdl, ze my, Kayla, Johnny i ja, sie tym zajmiemy - po-
wiedzial Charlie. - Ciebie ostatnio nie otacza aura $wietoSci.

- Uwielbiam te twoje gadki, bracie.

Noah Reynolds zatrzymal samoch6d w Everett, czterdziesci
siedem kilometréw na pdlnoc od Seattle, na parkingu przy
Dwudziestej Dziewiatej Alei pod numerem 9509. MieScil sie
tu dom z cegly i szkla, ktéry w poréwnaniu ze swoim
sasiedztwem mial $§mieszne rozmiary, byt bowiem niejako
wci$niety miedzy pasy startowe, gigantyczne hangary i
monumentalng infrastrukture fabryk Boeinga. Jej cze$¢



stanowil najwiekszy budynek na $wiecie: czterysta tysiecy
metrow kwadratowych powierzchni, trzynascie milionéw
metrow szeSciennych, armia woézkow podnos$nikowych i
gléwna brama o rozmiarach sto na dwadziescia pie¢ metrow
- ale takze bank, sklepy, stolowka dla strazakéw, kilka
kafejek Tully’s, wlasna policja i wlasna rozdzielnia.

Noah nie byl wiec zdziwiony, gdy na parkingu, w drodze do
Zakladu Medycyny Sadowej na powitanie uslyszal ryk
startujacego boeinga 787 dreamlinera. Spojrzal na maszyne.
Ciezko wznosila sie w niebo i wygladala jak olbrzymia latajaca
orka. Noah pomyslal, ze jesli kto$ jest w stanie znie$¢ taki ryk,
to chyba tylko zmarli. Przeszed} przez szklane drzwi i po trzech
minutach stangl przed nim wysoki, krzepki mezczyzna w kitlu
narzuconym na czarny sweter, o dziwnym spojrzeniu, ktéremu
winna byla opadajagca powieka - przypominala ona
zablokowana w polowie drogi sklepowa rolete. Z powodu tej
przypadloséci doktor Fraser Shatz zawsze sprawial wrazenie,
jakby przysypial. Wrazenie to jednak bylo bledne i zmylilo juz
niejednego poczatkujacego adwokata. Noah nie znat wiekszego
profesjonalisty. Doktor Fraser Shatz byl naczelnym lekarzem
sagdowym i dyrektorem Zakladu Medycyny Sadowej hrabstwa
Snohomish.

- Cze$¢, Noah - powiedzial Fraser, witajac Reynoldsa u$ci-
skiem wiotkiej, zimnej dloni, zawsze przyprawial nim o
dreszcz nowicjuszy, ktérzy mieli po raz pierwszy asystowac
przy sekcji zwlok. - Kope lat.

- Dzien dobry, doktorze, zmarli czuja sie dobrze?

- Sa w doskonalej formie - odparl Shatz z dziwnym, krzy-
wym uSmiechem. - Jesli tak dalej péjdzie, w koncu dobiora
mi sie do skory.

- Kto, zmarli?

- Nie, gora.

Inaczej moéwiac, nowe wiladze hrabstwa Snohomish. Noah
wiedzial, ze Shatz rozpoczal szeroko zakrojona restrukturyzacje
Zakladu Medycyny Sadowej. Reynolds zauwazyl, ze lekarz ma
podkrazone oczy i wyglada na wyczerpanego. Slyszal, ze
kompletnie sie nie dogaduje z nowym szefem. Noah nie wie-



dzial, po czyjej stronie lezy wina. Wiedzial jedynie, ze Shatz za-
wsze byl cholerykiem i lepiej czul sie wsrod trupéw niz wsrod
zywych ludzi.

- Szukaja hakéw w zwigzku z moim zarzadzaniem - dodal
lekarz, gdy szli korytarzami.

Noah zawsze uwazal, ze zakladow medycyny sadowej, po-
dobnie jak wszystkich sil policyjnych, jest w tym stanie za
duzo. Policje poszczegélnych hrabstw, biura szeryfow,
departamenty policji w Seattle i Bellevue, policja hrabstwa
King (pilnujaca metra), policja University of Washington z
kompetencjami obejmujacymi caly stan i Washington State
Patrol, ktéory zajmowal sie wszystkim: morderstwami,
kradziezami, gangami, jednostki SWAT - wszyscy deptali
sobie po pietach. Podobnie bylo ze stluzbami medycyny
sadowej. Na przyklad hrabstwo King mialo do§wiadczonych
patologow, ale to byl wyjatek. Najcze$ciej ich prace
wykonywali koronerzy. Poza tym male hrabstwa dyspo-
nowaly ograniczonymi finansami, tak ze od lipca, jezeli to
bylo lylko mozliwe, unikano przeprowadzania sekcji zwlok,
ktére zbyt obciazaly budzet. Prawdziwy bajzel...

Shatz obejrzal sie za siebie i popatrzyl na Noaha.

- Co sie dzieje? Policja z powrotem zatrudnia emerytow?

- Teraz pracuje na swoim, doktorze.

- Jestem poinformowany.

Shatz wpuscil Reynoldsa do gabinetu. Mial w nim swoja $cia-
ne chwaly - mozaike zdje¢ i kilka artykulow. Na fotografiach
wida¢ bylo tylko lokalne osobistosci, ale Shatz i tak byl
najlepiej oplacanym  funkcjonariuszem w  hrabstwie
Snohomish. Jego roczny budzet siegal dwoéch milionow
dolaréw. W poprzednim roku jego zaklad przeprowadzil trzysta
dziewiecdziesiat jeden sekcji.

- Co moge dla ciebie zrobi¢? - zapytal, rozsiadajac sie w fo-
telu.

- Przychodze w sprawie tej dziewczyny, ktora znaleziono
martwa na plazy.

Lekarz zlaczyl pod broda palce obu dloni.

-1?



- Ona byla w ciazy

- Zgadza sie.

- Bedziecie robili analize por6wnawcza DNA dla prokura-
tora z wysp San Juan?

- Znowu sie zgadza.

- A zatem przechowujecie DNA plodu.

Opadajaca powieka Shatza lekko drgnela, co bylo oznaka za-
interesowania.

- Do czego zmierzasz, Noah?

- Do tego.

Reynolds wyjal z kieszeni niewielka biala koperte z folii, ktora
dotarta do niego specjalnym lotem tego ranka. Odebral ja
przed godzina.

- Co to jest? - zapytal lekarz.

- Probka DNA.

- Stucham?

- Chce tylko por6wnania marker6w genetycznych tego DNA
i DNA plodu.

Zapadla cisza, ktorg zaklocal jedynie warkot startujacego lub
ladujacego samolotu. Markerow genetycznych uzywanych w
medycynie sagdowej bylo od pietnastu do dwudziestu, troche
podobnie jak z cechami wspo6lnymi linii papilarnych.

- Cholera, Noah, czy ty rozumiesz, o co mnie prosisz?

- Nikt sie o niczym nie dowie, masz moje stowo.

- Poza wlascicielem tego DNA. Kto to jest? Ojciec plodu?
Zdajesz sobie sprawe, ze ta informacja moglaby by¢ istotna
dla $ledztwa?

- Tak. Jesli wynik bedzie pozytywny, w odpowiedniej chwili
osobiscie podziele sie nig z Kruegerem. Nie chodzi o ojca,
ale o dziadka...

- Nie rozumiem.

- Wszystko, co powiniene$ wiedzie¢, to to, ze ten mezczyzna
sadzi, iz moze by¢ ojcem chlopaka ofiary, ale jeszcze nie jest
tego pewien.

Shatz wpatrywal sie w Noaha, tym razem z blyskiem w oku.

- A zatem jes$li ptod to rzeczywiScie jego wnuk - dokonczyl,
krecac mlynka palcami - to bedzie oznaczalo, ze chlopak jest



jego synem. OczywiScie przy zalozeniu, ze ofiara byla w ciazy
ze swoim chlopakiem. W tej sprawie wyslalem juz do
laboratorium prosbe o poréwnanie DNA. Krueger mnie
prosil. Ale, rzecz jasna, nawet je$li ten wynik bedzie
pozytywny, nie da nam odpowiedzi na twoje pytanie -
ciggnal Shatz, kiwajac glowa. - W przeciwienstwie do tego -
dodal, wskazujac na bialy pakunek. - Kto to jest, Noah?
Musze wiedzie¢. Inaczej nie ma mowy, zebym to zrobil.

- Grant Augustine.

- To nazwisko nic mi nie méwi.

- Biznesmen, ktory startuje w wyborach na gubernatora
Wirginii. Rozumiesz problem?

- Co go laczy z tym dzieciakiem?

- Chlopaka wychowuja dwie matki, ktére jakoby go adop-
towaly. Istnieja jednak podejrzenia, ze raczej porwaly go po
urodzeniu. To dluga historia... Powiedzmy, ze S$ledztwo
doprowadzilo nas do tego chlopaka. Grant Augustine, ten
go$¢, szuka go od szesnastu lat, wyobrazasz to sobie, Fraser?
By¢ moze masz w reku co$, co polozy kres rozpaczy, ktora
trawi ojca od szesnastu dlugich lat. Ojca, ktéremu porwano
dziecko, ktory nie widzial, jak ono dorastalo, ktéry do
niedawna nie wiedzial jeszcze, czy ono zyje...

Shatz podniost dlon, jakby chcial powiedzieé¢: ,Mimo wszyst-
ko, nie przesadzaj”.

- Chce go odnalez¢ czy obawia sie skandalu przed wybo-
rami?

- Chce odnalez¢ syna. Na niczym bardziej mu nie zalezy.
Pomy$l o tym. Musisz tylko zrobi¢ jedna mala analize. W
pierwszej kolejnos$ci. Jeste$ mi to winien.

- Niczego nie jestem ci winien.

- Wykonali$my razem dobra robote...

- To prawda.

Shatz wyciagnal reke nad biurkiem, a Noah wlozyl pakunek w
jego dlon.

- Tylko tak albo nie - powiedzial lekarz. - Nic wiecej. A po-
tem opowiesz mi cala historie.



SpotkaliSmy sie na przerwie.

- Na razie nikt sobie nie przypomina, co robila Naomi na
promie - powiedzial Charlie. - Ale nie przepytaliSmy jeszcze
wszystkich. RozpusciliSmy haslto: jezeli kto§ co$ widzial,
niech najpierw przyjdzie nam powiedziec.

Wrzeszczace mewy wygladaly jak biale opilki posrod szarugi.
Ostry wiatr usilowat sie wedrze¢ pod nasze ubrania. Nadeszla
zima.

- Coz, i tak wszyscy myS$la, ze to ja. Zdziwilbym sie, gdyby
wam pomogli.

Znowu pomys$lalem o wiadomos$ci, ktéra znalazlem na Fa-
cebooku: Nie ufaj im. One kiamiq. 1 o facecie, z ktorym roz-
mawiala Liv. O tym detektywie. Czy mowila prawde? W
klasie przypomnialem sobie stowa Hardinga: , To ktos, kogo
nikt nie podejrzewa... Ani troche. Wedlug mnie to osoba,
ktéra raczej nie rzuca sie w oczy. Dyskretna, skromna. A
jednocze$nie musi mie¢ dostep do pewnych informacji”. I
znowu pojawilo sie pytanie, czy szantazysta i morderca to
jedna osoba.

W bufecie grzebalem w swoim talerzu. Charlie, Johnny,
Kayla i dwie inne dziewczyny z Kklasy pograzyli sie w
rozmowie, ale nie bylo juz tak jak dawniej: Smiechy staly sie
rzadsze, unikano niektérych tematow. Wokol nas panowal
zwykly gwar, ale od czasu do czasu przylapywalem
podejrzliwe spojrzenia i wymiana zdan przy ktéorym$ z
sasiednich stolikow stawala sie nagle o kilka decybeli
cichsza - znak, ze rozmawiano na méj temat. Coraz gorzej to
wszystko znosilem.

Dziobigc wolowine po tajsku i ryz z curry, nagle
pomyslalem o matce Charliego. O tej porze na pewno
siedziala przy kasie Ken’s Store & Grill, z mezem, ktory w
kuchni przygotowywal posilek i Wendy serwujaca piwo i
kawe przy ladzie na drugim koncu sklepu. Poczulem dziwne
Swierzbienie. Bardzo czesto widzialem, ze stojac w oknie
swojego pokoju, patrzyla, jak odjezdzam, i niemal
niezauwazalnie machala mi na pozegnanie. Ktérego$ dnia



Charlie powiedzial mi, ze jego matka spedza w tym oknie
wiekszo$¢ czasu. Kiedy o tym pomyslatem, stwierdzitem, ze
faktycznie odkad pamietam, kojarze to okno z jej sylwetka.
»~L0 osoba, ktora raczej nie rzuca sie w oczy. Dyskretna,
skromna”. Matka Charliego przy kasie, ojciec w kuchni, Nick
w biurze szeryfa...

Swierzbienie stalo sie silniejsze. Charlie méwil mi o alarmie w
sklepie uruchamianym tylko w czasie wakacji. W wyobrazni
ujrzalem duze podworko ogrodzone wysokim plotem z desek i
lasem na koncu - bawilem sie tam setki razy, p6zniej bylo juz
zbyt male jako teren zabaw dla nastolatkoéw, zwlaszcza latem,
gdy przyzywalo nas morze, zatoczki i inne wysepki lezace w
zasiegu wiosel. Glupi, ghupi, ghupi, skarcilem sie. Nawet o tym
nie my$l. Ale oczywiScie mys$lalem. Delikatny, efemeryczny
u$miech jego matki, jej dyskretna sylwetka, kasztanowe wlosy,
wsrod ktorych zaczynaly sie pojawiaé siwe nitki... ,Wedlug
mnie to osoba, ktéra raczej nie rzuca sie w oczy. Dyskretna,
skromna. A jednocze$nie musi mie¢ dostep do pewnych
informacji”. W sklepie, jak gdyby nigdy nic, jej lagodne
spojrzenie bylo w cigglym ruchu, dyskretnie podazajac za
klientami, skuteczniejsze od kamery monitoringu. Ilu zwierzen
musiala sie nashlucha¢ przy kasie? Ludzie spontanicznie
obdarzali ja zaufaniem. Nikomu nie przyszloby do glowy, ze
moze sie w niej kry¢ choéby krztyna ztosliwosci, niegodziwoSci,
zlej woli. To bylo nie do pomyslenia. Odbija ci, ustyszalem w
glowie ostrzegawczy glosik.

Wstalem. Wyszedlem z bufetu i ruszylem w strone budynku
administracji. Skierowalem sie wprost do biura Loviska.

- Nie jest dobrze - powiedzialem od progu. - Kiepsko sie
czuje, bardzo kiepsko.

- Chcesz i$¢ do lekarza?

- Chce wroci¢ do domu.

Skinat glowa, siegnal po kartke.

- W porzadku, z kim masz zajecia po potudniu?

Powiedzialem mu.

- Zmykaj. Przekaze jej.

Dobra godzine czekalem na prom. Palce trzesly mi sie na kie-



rownicy. Kiedy znalazlem sie na pokladzie, wylaczylem telefon.
Sala byla prawie pusta, bar zamkniety. W koncu zszedlem z po-
wrotem do samochodu i wlaczylem muzyke.

Po powrocie na Glass Island skrecilem w prawo, potem w
lewo i ruszylem w gore Main Street. Zaparkowalem jakie$ sto
metréw od Kens Store & Grill i reszte drogi pokonalem pieszo.
Minglem sklep, idgc druga strona ulicy, wcisngwszy
zakapturzong glowe w ramiona, potem blyskawicznie
skrecilem, szybko przeciglem jezdnie i ruszylem w strone
plotu; czeSciowo zaslanialy go samochody Kklientow
zaparkowane obok sklepu, co ulatwialo mi sprawe.
Przemknalem za nimi, zostawiajac za soba boczne wejécie do
baru, ktore znajdowalo sie obok zamknietego na klodke
pojemnika z lodem.

Podchodzac do drewnianego plotu, obejrzalem sie za siebie.
Skupilem sie na ulicy, potem zlapalem za deski ogrodzenia i
przeskoczylem na druga strone. Spadlem na nasigknieta trawe
i przez chwile nie podnosilem sie z kucek. Moje serce zaczelo
bi¢ nieco szybciej. Gdyby kto§ mnie przylapal, trudno byloby
mi wyjasni¢, co robie w tym miejscu.

Jak wszystkie wewnetrzne podworka, to rowniez pelne bylo
wszelkiego rodzaju rupieci, stal tu jednak takze st6l i ogrodowe
meble, a na wszystkich pniach wisialy budki legowe. Dom miatl
podniesiong werande. Kiedy mieliSmy po dwanascie lat,
wezolgiwaliSmy sie pod nig i bawiliSmy sie w speleologow
uwiezionych w marsjanskich jaskiniach, w ktorych zyly
miesozerne stwory. Charlie pekal ze §miechu, wydajac z siebie
okrzyki: ,Argggghhhh!”,  Ratunku!”, ,Na pomoc!”, ,Pozeraja
mi nogi, ochhhhhh!”, i wymachujac konczynami na wszystkie
strony. Pewnej nocy, kiedy u nich spalem - zajmowalem gobre
l6zka pietrowego, a on byt na dole - walil w $ciane, usitujac
mnie przekona¢, ze w podziemiach domu mieszka jaki$ zly
duch i gdyby ktory$ z nas pechowo zapuscil sie wieczorem pod
werande, nigdy wiecej bySmy go nie ujrzeli. OczywiScie ani
przez chwile w to nie wierzylem, powtarzalem niestrudzenie:
»Charlie, wiem, ze to ty walisz”, a on rownie niezmordowanie
odpowiadal: ,Henry, przysiegam na glowe mojej matki, to nie



ja!”. Nie zmienia to faktu, ze tymi historiami i odglosami
napedzal mi cholernego stracha i dobrze o tym wiedzial.

Podszedlem do werandy i do tylnych drzwi z daszkiem krytym
lupkiem bitumicznym. Bylem prawie pewien, ze sa otwarte.
Poza sezonem, gdy turysci wyjada, nikt na Glass Island nie za-
myka tylnych drzwi w bialy dzien. Dlugo wycieralem podeszwy.
Wreszcie wszedlem.

Zgodnie z moimi przewidywaniami w §rodku bylo cicho.

Wszyscy byli w sklepie. Nagle pomys$lalem o Nicku i na chwile
zoladek Scisngl mi sie ze strachu. W zwigzku z toczaca sie
sprawa Nick powinien by¢ w biurze szeryfa. Gdyby jednak tu
byt i mnie znalazl, z pewno$cig otrzymaltbym bure zycia.

W korytarzyku na parterze pietrzyly sie w katach skrzynki
oranzady rabarbarowej, waniliowej i lawendowej. Drzwi po le-
wej prowadzily do salonu, inne do kuchni. Za drzwiami naprze-
ciwko mnie, z prawej strony schodéw, byl korytarz prowadzacy
do sklepu. Na nogach z waty, wczepiony w woskowana porecz
ruszylem na pietro, gdzie znajdowaly sie pokoje. Schody pod
wylenialym dywanem lekko skrzypialy. Gdy bylem na gorze,
zawahalem sie. Sypialnia rodzicow znajdowala sie na koncu. Za
pierwszymi drzwiami byl pokéj Charliego, za drugimi - Nicka.
Nagle zdalem sobie sprawe z niedorzeczno$ci mojego przedsie-
wziecia. Co spodziewam sie tutaj znalez¢? Jaki§ $lad
wskazujacy, ze to pani domu jest szantazystka? Szczeg6l, ktory
nagle rzuci Swiatlo na calg sprawe, jak w jakim$ serialu? Bez
sensu. Pomys$lalem o Naomi. Jej Smier¢ usprawiedliwiala
wszelkie ryzykowne kroki. Wnikajac w zycie mieszkancow
wyspy - podobnie jak robi to szantazysta - predzej czy pozZniej
odkryje prawde. Bylem jednak przekonany, ze tutaj niczego nie
wskoéram, poza zniweczeniem najpiekniejszej przyjazni mojej
mlodosci, i bylem o maly wlos od zakonczenia calej operacji i
odwrotu, kiedy spojrzalem na drzwi do pokoju Charliego...
Otwarte.

Instynktownie podszedlem blizej. Wstrzymujac oddech,
zajrzalem do $rodka. Wszystko pograzone bylo w
niesamowitym spokoju. Za oknem padal deszcz. Gitara
Charliego stala oparta o $ciane obok pods$wietlanego



globusa, przed ktorym wiele razy marzyliSmy o wyprawach
piroga w gore Orinoko i Zambezi. Jego kolekcja gier wideo
lezala na dywaniku przy l6zku, a konsola Playstation na
nocnej szafce. Ubrania porozrzucane byly po calym pokoju.
W otwartej na oSciez szafie wisialy koszule w kratke, ktore
Charlie zawsze zapinal pod sama szyje. Wyrko - z ktérego
najtrudniej bylo mu sie wygrzebaé¢ w zimowe poranki - bylo
niepoScielone: zauwazylem w nim odci$niety §lad jego ciala.
Na Scianie wielki plakat z legendarnego koncertu Nirvany w
Reading, a takze oprawione w ramki hasta w stylu: Tutaj
odbywaja sie mistrzostwa $wiata luzeréw, Superbohaterowie
to geje: nosza rajstopy, Zakaz palenia, ale nie masturbacji (to
ostatnie zasloniete proporczykiem Seahawks), Dyplom z
zombilogii, na biurku zas§ wielobarwna lampka w ksztalcie
rakiety, podreczniki szkolne i otwarty Mac... Nadstawilem
uszu, ale z parteru nie dochodzil zaden dzwiek, nie bylo
stycha¢ nawet glosow klientow. Tylko gluchy warkot
samochodu przejezdzajacego Main Street.

Pchnalem drzwi. Wszedlem do $rodka. Podloga znowu lekko
skrzypnela pod moimi stopami. W powietrzu unosit sie ostry
zapach: znajomy i trudny do okreSlenia, kojarzacy sie z
podejrzanymi nocnymi zabawami. Podszedlem do biurka i
spojrzalem na komputer. Przesunaltem palcem po touchpadzie.
Zaswiecit sie ekran. W tle morze i wyspy, a na pierwszym
planie orka wykonujaca piruet nad woda. Ikona poczty.
Kliknglem w nig i pojawilo sie zadanie hasla dostepu. Mniej
wiecej rok weze$niej widzialem poczatek hasla, ktore Charlie
wprowadzal na tablecie. Nie zrobilem tego umysSlnie, ale nie
potrafitem odwroci¢ wzroku. Nie wiedzialem, czy od tamtego
czasu go nie zmienil... Wstukalem ZOMBILAND - i skrzynka
sie otworzyla! Nie wiem, czego szukalem. Ale to wtargniecie w
cyfrowa prywatno$¢ Charliego sprawilo, ze podskoczyt mi puls.

Po chwili jednak zrzedla mi mina: jego skrzynka byla pusta.
Kiedy ten fakt dotart do mojej $wiadomosci, poczulem gesia
skorke. Dlaczego wyczyScil poczte? Ta z pozoru nic nieznaczaca
sytuacja wzbudzila méj niepokoj. Czyzby sie bal, ze policja
bedzie grzeba¢ w jego korespondencji? Nie zdazyl jednak



usung¢ konta. Dzialal w po$piechu, musial to zrobi¢ przed
wyjéciem do szkoly. Po ciele przeszly mi ciarki, a mo6j niepokdj
wzroést. Co chceial ukry¢ - i przed kim?

Potem zobaczylem co$, od czego krew zastygla mi w zylach,
jak od musniecia wiatru w nocy na cmentarzu. Nagle zachcialo
mi sie wymiotowaé. Nazwa wySwietlajagca sie w prawym
gornym rogu ekranu nie byla nazwa konta, z ktérego korzystal
zazwyczaj, tego, ktore sprawdzal na tablecie. To byla jaka$ inna
skrzynka. Zreszta nawet nie byla to nazwa, ale przypadkowy
ciag liter:

cledjkdoieg_’hj’2e
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REZERWAT

Wracajac pieszo Main Street, trzaslem sie z gniewu. Bolala
mnie glowa i zamierzalem wejéé do apteki. Swiatla witryn
wlaénie sie zapalaly. Cale miasto spowijala gesta mgla, w ktorej
blask lamp, reflektorow samochodowych i portowych latarn
ulegal rozproszeniu: przypominalo to uklad planet i ksiezycow
poruszajacych sie w wypelhionym gazem kosmosie. Tak
wlasnie wyglada zima na Glass Island.

Charlie...

O nie, Charlie, tylko nie ty. Zadna zdrada nie mogla mnie za-
bole¢ bardziej niz ta. Zdradzila mnie dziewczyna, ktéra kocha-
lem, a teraz przyszla kolej na najlepszego przyjaciela, na
mojego brata, na Charliego. My$l o tym byla straszna.
Potworna.

Wszedlem do jasno osSwietlonej apteki i ruszylem prosto do
lady. Gdy szedlem po wylozonej plytkami podlodze, chlupalo
mi w butach. Z moich wloséow kapala woda. Przywitala mnie
aptekarzowa i nie potrafilem nie pomysleé¢ o tym wszystkim, co
teraz o niej wiedzialem. Miala na sobie kaszmirowy sweter i
obciste dzinsy. Usta pomalowala blyszczykiem. Jej spojrzenie
przypominalo pieszczote i przez chwile wyobrazilem sobie, jak
ja policzkuje i bije, ciggne za wlosy i rzucam na podloge, kazac
jej wySpiewacé wszystko, co wie. Poprosilem o paracetamol, a
ona mi go przyniosta. Gdy wyszedlem, schowalem sie w zautku
miedzy apteka a nastepnym budynkiem. PrzejScie wylozone
byto plytkami chodnikowymi, spomiedzy ktorych wyrastala
trawa. Czekalem w cieniu, moje serce po brzegi wypekial
czarny jak ropa naftowa gniew i réwnie czarny smutek.
Zobaczytem go we mgle, jak idzie ulica ze spuszczona glowa,
torba zarzucona na plecy i deskorolka pod pacha. Wscieklo$é



zaplonela we mnie jak rozzarzone wegle. Kiwnaglem na niego.
Charlie podniost glowe, zauwazyl mnie.

- Henry? Co ty tu robisz?

Gestem zachecilem go, by podszed! blizej, a sam wycofalem
sie w glab waskiego, ciemnego przejscia. Zrobil krok, potem
drugi, wchodzac w uliczke. Wtedy zlapalem go za koklierz i
uderzylem.

Noah wysiadl z samochodu. Wszedl do kasyna, przechodzac
pod monumentalng drewniang konstrukcja frontowa. Kiedy
znalazl sie za drzwiami, zatrzymal sie, jakby trafil na Sciane -
natychmiast uderzyla w niego fala halasu i zapachow.

Ustawione pod zyrandolami automaty na bilon dzwonily, stu-
kaly, ¢wierkaly i wydawaly z siebie najrozmaitsze elektroniczne
odglosy, podczas gdy na ekranach przesuwaly sie owoce,
zwierzeta, gladiatorzy i greccy bogowie. Noah rozejrzal sie
oszolomiony. Na pierwszy rzut oka maszyn byly setki.
Wiekszos$¢ graczy stanowily biale kobiety miedzy czterdziestka
a szeStdziesiatka. I wcale nie przyszly tu dla zabawy:
wstukiwaly kombinacje symboli na ekranach dotykowych lub
za pomoca wielkich guzikow, grzebaly w koszykach z
monetami, ktéore w szalonym tempie wrzucaly do automatow,
jakby karmily jaki$ szczeg6lnie zarloczny gatunek bydla. Kiedy
wygrywaly, rozlegaly sie ostre dzingle. Panujacy tu
papierosowy zaduch z pewnoscia nie przedtuzat klienteli zycia.
Noah zatkal nos: pieklo dla niepalagcych musi mieé¢ wta$nie taka
won. Najwyrazniej indianskie prawo zezwala na kopcenie jak
lokomotywa w miejscach publicznych.

Do tej pory Noah tylko raz byt w indianskim kasynie - bylo to
Tulalip Casino przy autostradzie miedzystanowej numer 5.
Bardziej przyzwyczajony do czytania przy dzwiekach muzyki
powaznej niz do takiej kakofonii, po$piesznie ruszyl glowna
alejka. Na Srodku znajdowaly sie stoly do black jacka i do poke-
ra. A wiec to tutaj pracowala matka Naomi... Przyjrzal sie gra-
czom, ale o tej porze bylo ich niewielu. Zaden z nich nie zwrdcit
jego uwagi. Wrocil do baru i powiedzial, ze jest umoéwiony z dy-



rektorem. Barman zatelefonowal, a nastepnie wskazal mu dlugi
korytarz po prawej stronie, za barem.

Noah szedl po grubej réznokolorowej wykladzinie. W
przeciwienstwie do otaczajacego je rezerwatu Indian kasyno
wygladalo na dobrze prosperujace. Dawniej zrodlem
dobrobytu Lummich byl poléw lososia. Przez wieki, w czasie
wedrowki na tarto, wody zatoki Bellingham i okolicznych
wysp obfitowaly w ryby. Ale ta gospodarka upadla w starciu
z konkurencja hodowli i katastrofalnymi konsekwencjami
nadmiernych polowéw oraz zniknieciem naturalnego
Srodowiska lososi. Obecnie dochody z handlu narkotykami
na terenie rezerwatu przewyzszaly zyski z ryboléwstwa.
Rada plemienna zmodyfikowala nawet prawo przodkow,
wprowadzajac kare banicji za ten proceder. Zostaly wiec
kasyna, pomys$lal Noah. Od lat osiemdziesiagtych byly one
dodatkowym zZrédlem dochodéw dla rezerwatow Indian
wokol Seattle, jednak pienigdze zawsze przyciagaja sepy - a
indianskie kasyna na tych terenach zarabialy wiecej niz Las
Vegas i Atlantic City razem wziete.

Noah zastukal do drzwi z tabliczka DYREKCJA.

- Prosze - odpowiedzial mu niski glos.

Dyrektor, Indianin Lummi, wstal, zapigl guzik marynarki i
wyszed} zza biurka. Mial prawie metr dziewiecdziesigt wzrostu
i musial wazy¢ ze sto kilogramow, ale Noah nie dostrzegl
zadnych oznak otyloSci na wysoko$ci jego pasa. Mial geste, si-
wiejace wlosy, ale jego brwi nadal byly czarne. Ostre rysy twa-
rzy i wysokie kosSci policzkowe, typowe dla amerykanskich
Indian.

- Dzien dobry, to ja do pana dzwonilem - odezwat sie Noah.

- Tak... prywaciarz... - Dalo sie wyczu¢, ze wypowiada to
stowo bez zadnych negatywnych skojarzen. - Chodzi o Sheile
Sanders, tak? Paskudna historia, jej corke zamordowano,
ona zniknela. Niech pan siada.

Dyrektor wrécil na miejsce. Przez okno za jego plecami Noah
zauwazyl rownine, a dalej zasniezone szczyty Gor Kaskadowych
odcinajace sie na tle ciemnego wieczornego nieba.

- Przestuchiwala pana policja?



Dyrektor twierdzaco skingl gtowa.

- Maglowali mnie przez pie¢ godzin. Dwa razy. Wszyscy tu
byli, prawdziwy najazd: szeryf z Glass Island, policja
hrabstwa Whatcom, nasza policja z rezerwatu, patrol
stanowy, doslownie wszyscy. W ich glowach slowa
y,Indianin” i ,kryminalista” to na pewno synonimy. Ale
przeciez Naomi, corka Sheili, nie zginela tutaj, prawda? Wie
pan, w jaki sposob ta dziewczyna zostala zabita?

- Tak, styszalem o tym.

- Byla ciagnieta tralem... jak jaki$ losoS$. Dziewczyna, ktora
od strony ojca wywodzi sie z Lummich. Przypominam panu,
ze Lummi to nie Indianie z Wielkich Réwnin, ale rybacy z
dziada pradziada, od tysiecy lat. Dopiero dzisiaj zmuszono
ich, zeby stali sie krupierami w kasynach, przedsiebiorcami
albo handlarzami narkotykéw. Corka Indianina Lummi
utopiona w cholernej sieci rybackiej, ciggnieta za lodzia,
rozumie pan, do czego zmierzam? - Podniést glowe. - Sadzi
pan, ze morderca jest rasista, panie Reynolds?

Do tej chwili Noah nie bral pod uwage takiej hipotezy. Zreszta
i teraz w nig nie wierzyl. Ojciec Naomi zmarl dawno temu, a
ona sama zyla z dala od rezerwatu. Nie utrzymywala z nim juz
zadnych kontaktow.

- Albo rybakiem - rzucil.

- Insynuuje pan, ze mogltby to by¢ ktos z naszych?

- Miedzy Seattle, Vancouver i Victoria plywa ponad trzysta
tysiecy zarejestrowanych todzi - zaoponowatl Noah. - Jak pan
mys$li, ile z nich to jednostki rybackie?

Dyrektor wzruszyl ramionami, dajac do zrozumienia, ze nie
wie. - Sugerowalem im, zeby sprawdzili ten trop - zaznaczyt -
ale popatrzyli na mnie tak, jakbym pokazal im kupe na
wykladzinie.

- Prosze mi opowiedzie¢ o matce Naomi.

Szef kasyna odchylil sie w fotelu. Pograzyl sie we
wspomnieniach.

- Piekna kobieta, bardzo piekna. I nie byla gadatliwa.

Wedlug dyrektora matka Naomi byla znakomita profesjo-
nalistka, a jej uroda przyciagala do stolikbw i automatéw coraz



liczniejszych graczy plci meskiej. Poza tym nie byla sklonna do
spoufalania sie z ludZmi. Nie przyjaznila sie z zadnym z czlon-
kéw personelu kasyna. Dyrektor probowat raz czy drugi dowie-
dzie¢ sie wiecej o jej zyciu - Noah zrozumial, ze go$¢ mniej lub
bardziej ja podrywat - ale ona grzecznie go odprawila.

- Opowiadala o swojej corce?

- Tak, to byl wlaéciwie jedyny temat, jaki ja interesowal.
Byla bardzo dumna z jej wynikow w szkole. Mowila, ze
Naomi daleko zajdzie, nie to co ona... - Noah zauwazyl, ze
mezczyzna sie zasepil.

- A o Henrym? - zapytal.

- A kto to jest?

- Chlopak ofiary. Méwila panu o nim?

Dyrektor pokrecil glowa.

- Nie, nigdy. Ale od pewnego czasu bylo widaé¢, ze sie
martwi.

- Czym?

Indianin spojrzal na niego.

- Mysle, ze martwila sie o corke. Przestala o niej
opowiadaé. Kiedy ja zagadywalem, starannie wunikala
tematu. Jesli chce pan zna¢ moje zdanie, uwazam, ze co$ sie
wydarzyto. I ona byta tym bardzo zmartwiona.

- Miala kogos?

- Nie, nic mi o tym nie wiadomo. Jestem przekonany, ze
nie miala. To byla straszna samotniczka. - Oczy dyrektora
posmutnialy. - A przy tym czasami ubierala sie troche
wyzywajaco, przynajmniej w opinii niektérych. Trzeba
przyznaé, ze nie znosila bigotoéw, sztywniakow, hipokrytéw i
moralistow. Moze mi pan wierzy¢, to byla niesamowita
kobieta.

Noah zrozumial, ze idealna pracownica nie byla dyrektorowi
obojetna. Czyzby co$ miedzy nimi bylo? Obiecal sobie, ze to
sprawdzi.

- Nie przychodzi panu do glowy, gdzie ona moze by¢? Nie
opowiadala panu o jakim§ domku, lodzi, o miejscu, w
ktérym moglaby sie zaszy¢?

- Jak sie pan domys$la, wszyscy zadawali mi juz to pytanie.



Odpowiem panu tak samo, jak odpowiedzialem im: wedlug
mnie znajdzie ja pan sze$¢ stop pod ziemia albo na dnie
morza.

Charlie dotknal rozcietej wargi i spojrzal na palce umazane
krwia.

- Kompletnie ci odbilo! - W jego glosie bylo wiecej gniewu
niz leku.

Schylilem sie nad nim. Siedzial jeszcze na ziemi, w zacienio-
nej uliczce. Neon na rogu apteki rzucal na jego twarz réznoko-
lorowe odblyski.

- Kurwa, co z tobg?!

- Widzialem twoja poczte, Charlie.

- O czym ty mowisz?

- O twoim drugim koncie mailowym, tym, z ktérego wysy-
lasz anonimy.

Podnio6st na mnie pelen niedowierzania wzrok.

- Byle§ w moim pokoju? Kiedy? Po co to zrobiles?

- Niewazne.

- Niewazne? O nie, nie zgadzam sie! Wyobraz sobie, ze dla
mnie to cholernie istotne.

- Charlie, wysylasz do mnie anonimy? My$lalem, ze jeste$
moim najlepszym przyjacielem.

- Nie anonimy - poprawil mnie. - To byla jedna wiadomo$¢.
Najlepszym przyjacielem, powiadasz? To dlaczego, do kurwy
nedzy, wlamujesz sie do mnie, kiedy jestem w szkole? Co to
ma znaczyc¢?

- Nie odpowiesz? To ty jeste$ tym szantazysta?

- Co?! Wal sie! - zawolal.

- Zawsze byle$ zazdrosny o innych - ciaggnalem, nie panujac
nad tym, co méwie. - Zawsze marzyles, zeby by¢ na naszym
miejscu, moim i Johnny’ego, poderwa¢ sobie Naomi i Kayle.
Myslisz, ze nie wiem, ze bujale$ sie w Nao? - Widzialem, ze
jego oczy robig sie coraz wieksze ze zdumienia. - W budzie
to samo. Chcialby§ by¢ kapitanem druzyn, goS$ciem
podziwianym przez wszystkie laski. A tymczasem zadna nie



zwraca na ciebie uwagi. Co ty robisz wieczorami w 16zku,
Charlie?

W jego spojrzeniu zauwazylem niedowierzanie, wscieklo$¢ i
bol. Straszliwy bol. W przeszioSci wielokrotnie sie klociliSmy,
ale nie pamietam, bym kiedykolwiek moéwil do niego w ten
sposob.

- Odpowiedz, Charlie, dlaczego wysylasz do mnie anoni-
mowe wiadomosci!

- Kurwa, chcialem cie ostrzec! - wybelkotal prawie przez
lzy. - To wszystko!

- Ostrzec mnie? Ale przed czym?

- Przed Liv i France!

Pus$cilem jego kolierz i odsunglem sie. Charlie skorzystal z
okazji i wstal. Oparl sie placami o drewniang elewacje apteki,
dotknal szczeki. Zauwazytem plamki krwi na jego kolierzu.

- Henry, ty mnie uderzyles! Zdajesz sobie sprawe z tego, co
zrobile$? Zaczyna ci odbijac!

- Przed czym chciale$ mnie ostrzec?

Charlie oddychal prawie tak glo$no jak astmatyk w trakcie
ataku.

- Co$ mi przyszlo do glowy, ale nie chcialem ci o tym mo-
wic. Balem sie, ze mnie znienawidzisz.

- Gadaj, o co chodzi.

Zawahatl sie.

- Chodzi o France.

Wyprostowalem sie.

- O co$, co moja matka zauwazyla w zwigzku z France.

- Kurwa, wydus to z siebie wreszcie!

Spojrzal na mnie smutno.

- Wiesz, ze moja matka lubi siedzie¢ z nosem przy oknie i
gapi¢ sie na ulice, kiedy nie moze spaé. Z gory widac calg
Main Street, az do portu.

Nic nie powiedzialem, ale pomys$lalem, ze to wlasnie dlatego
wszedlem do jego domu. Sztywny z napiecia czekalem na dal-
SZy ciag.

- Ktoérego$ dnia uslyszalem, jak rozmawia z ojcem na zaple-
czu sklepu. Nie wiedzieli, ze tam jestem. Padlo imie twojej



matki, wiec podszedlem blizej. - Pociggnal nosem i wytarl
go. - Uslyszalem, jak moéwi: ,Jestem pewna, ze to byla
France”. M6j ojciec powiedzial co§ w stylu: ,O pierwszej w
nocy?”. A matka na to, ze tak, ze to byl samochéd France.
Jechala od strony waszego domu. Zaparkowala przed
sklepem wedkarskim i wysiadla. Lal deszcz. Miala na sobie
wiatrowke, ale mama widziala jej blond wlosy wystajace
spod kaptura i rozpoznala sylwetke. To byla ona. Matka
moéwi, ze potem France otworzyla jeden z kontener6w na
$mieci stojacych na zewnatrz, na rogu Main Street i Argyle
Avenue, i ze kiedy wyjela reke z kosza, miala co§ w dloni.
Jaki§ pakunek albo koperte, matka nie byla pewna, stala za
daleko, zeby zobaczy¢. Potem twoja mama wsiadla do
samochodu i wrocila do was, Henry.

Znowu zlapalem go za kolierz i pchnalem na $ciane apteki.

- Klamiesz! Wymyslile$ to!

- Ach tak, prosze bardzo! Uderz mnie! Nie krepuj sie,
dupku, skoro tak bardzo tego chcesz. Ale nie bedziemy juz
przyjacidlmi, slyszysz? Juz nigdy! - Absolutna wscieklo$é
malujaca sie na jego twarzy musiala by¢ odpowiedzia na
moja mine. Scisnglem jego szyje i przez chwile mialem
ochote zrobi¢ mu wielkg krzywde. Pokrecil glowa. - Kurwa,
przestan! Udusisz mnie.

Puscitem go. Krzywiac sie, potart czerwony $lad na szyi. Za-
kastat.

- To najprawdziwsza prawda. Pamietam, ze ta rozmowa
bardzo mnie zaintrygowala. Nie wiedzialem jeszcze wtedy o
tej historii z szantazystg i zastanawialem sie, dlaczego twoja
matka wychodzi w nocy z domu i grzebie w §mietnikach East
Harbor. Wiesz, o twoich mamach wcigz kraza rozne plotki.
Nikt tak naprawde nie wie, skad przyjechaly. Pomys$lalem,
ze... moze jest rosyjska agentka, rozumiesz? I ze w ten
sposob dostaje instrukcje. Wiem, to idiotyczne. Cholera...

- To bylo przed tym czy po tym, jak byliSmy u Oatesow?

- Duzo wcze$niej. W ubieglym roku. Chcialem ci wtedy o
tym powiedzie¢, ale nastepnego dnia co$§ sie pewnie
wydarzylo i ta sprawa wyleciala mi z glowy. Przypomnialem



sobie o niej, kiedy opowiedziale§ nam o tym, co Darrell
mowil ci w samochodzie, a potem kiedy Harding wspomnial
o tym szantazy$cie... - méwil niechetnie, a z jego twarzy nie
znikal wyraz zimnej wéciekloSci.

Czulem, jakby mieszanka adrenaliny, gniewu i smutku
rozsadzala mnie od $rodka. Piorunowalem go wzrokiem i
widzialem w jego oczach te samg wrogos¢. Poczulem, ze co$
miedzy nami definitywnie peklo. Ze nasza przyjazh nie
przetrwa tego, co zdarzylo sie w tej uliczce. Jedyna w swoim
rodzaju wiez, ktora laczyla nas przez wszystkie te lata jak braci,
tego wieczoru umarla. Zrobilo mi sie smutno. Nieskonczenie
smutno.

- Dlaczego nie powiedziale$ mi o tym wcze$niej?

Udawal, ze bacznie przyglada sie czubkom wilasnych butéw.

- Wyslale§ do mnie jeszcze jakie§ wiadomosci?

- Co? Nie! Tylko tamta!

- Dlaczego nie powiedziale§ mi o tym wprost? Kurwa,
Charlie, dlaczego wyslale$ mi anonim? - prawie wyjeczalem.

Zobaczylem, ze mimo kolorowego blasku neonu na policz-
kach jego twarz zrobitla sie blada.

- Mialem watpliwoSci...

- Watpliwosci? W zwiazku z czym?

- W zwigzku z tobg. Chcialem zobaczyé¢, jak zareagujesz.

- Dlaczego?

- Bo cie podejrzewalem, do cholery! - prawie krzyknal.

Wpatrywalem sie w niego oszolomiony. Jego oczy chyba
nigdy

nie byly smutniejsze. Nigdy wczeéniej nie widzialem, by
patrzyl w ten sposob. Tak. Nasza przyjazn umarla. Po czyms$
takim nic nie moglo jej ocali¢. Odwrécilem sie na piecie i
poszedlem do samochodu. Czulem, Ze oblepia mnie coS, co
przypomina zimng, wilgotna koldre, izolujac mnie od reszty
Swiata:

...to byla bezbrzezna rozpacz...

Bylem nieskonczenie nieszczeSliwy.
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Lot do hrabstwa Lee znajdujacego sie na poludniowo-
zachodnim kraticu Wirginii, ale posiadajacego wlasne lotnisko,
wladnie sie zaczynal. Stewardesa przed kabina pilota
pokazywala, co nalezy zrobi¢ w przypadku powaznych
komplikacji: maska, kamizelka, ewakuacja... Grant Augustine,
nadaremnie usilujac ja ignorowac, zastanawiat sie, jaki odsetek
pasazerow mial kiedykolwiek okazje zastosowac te procedury z
dobrym skutkiem. Nienawidzil samolotow, ale mial wiasny.
Kwestia statusu.

Jay w koncu przekonal go, by skorzystal z tej drogi, zamiast
osiem godzin thuc sie w te i z powrotem przez Pasmo Blekitne.
A caly ten cyrk, pomyslal, tylko po to, zeby zbajerowaé wies-
niakbw na granicy z Kentucky, gdzie mieszkancy
odizolowanych gorskich osad masowo uciekali do miast, gdzie
najstarsi mowili jeszcze z akcentem skrzypigcym jak stary woz,
cho¢ u mlodszych kobiet zastepowal go juz akcent tych dziwek
z tv reality, i gdzie najwieksze miasto liczylo mniej niz sze$é
tysiecy mieszkancow.

Po drugiej stronie gléwnego przejécia siedzial Jay, ktory ob-
serwowal oddalajace sie $wiatla lotniska Charlottesville-Albe-
marle. Augustine czasem nienawidzil swojego wiernego psa za
te jego flegme, jaka przejawial bez wzgledu na okoliczno$ci. Jay
najwyrazniej wyczut jego mysli, poniewaz odwrdcit sie w strone
Granta i uSémiechnal. Jego bladoszare oczy wciaz plonely tym
wewnetrznym ogniem, ktéry przyprawial Augustine’a o
dreszcze od czasu, gdy byli nastolatkami. Albowiem Grant,
ktory dzieki nowoczesnej technologii badal serce i dusze
kazdego Amerykanina, nigdy nie zdolal wnikna¢ w umyst
czlowieka, ktory przeciez byl mu najblizszy: po trzydziestu



pieciu latach wspdlnego zycia Jay pozostawal dla niego
tajemnicg. Bywaly takie noce, gdy Augustine budzil sie zlany
potem i stwierdzal, ze $nil mu sie Jay, ktory z nieznanych mu
powodoéw przyszedl, by go zabi¢ we $nie. Nigdy nie zamierzal z
niego zrezygnowac, podziekowaé¢ mu za lojalng stuzbe, ale
czasami zastanawial sie, jak Jay by zareagowal, gdyby to zrobil,
a wtedy jego zoladek zaciskal sie w supel.

Raz zdarzylo mu sie widzie¢ Jaya w akcji. W tamtych czasach
Grant jeszcze studiowal; jego dziewczyna o$wiadczyla mu, ze
zostawia go dla jednego z zawodnikow uniwersyteckiej druzyny
futbolowej. Jay wlasnie zostal wyrzucony z Marines za nie-
subordynacje i przemoc wobec przelozonego. Przyjaznili sie od
dziecinstwa, ale w tamtym okresie ich wiezy byly wyjatkowo
rozluznione. Jednak to wlasnie Jayowi Grant zwierzyl sie ze
swojego nieszczeScia; kochal sie w tej dziewczynie na zabdj.
~Zajme sie tym”, powiedzial Jay. Zaczaili sie na goScia w nocy,
kiedy wracal z jakiej§ imprezy. Jay rzucil sie na niego z
tamponem nasgaczonym jaka$ usypiajaca substancja. Kiedy
tamten sie ocknal, lezal zwigzany w vanie Szymanskiego.

Przez las niedaleko kampusu przeplywal strumien, po ktérego
obu stronach rosly geste zaroSla. Nad strumieniem
przerzucona byla gruba rura odprowadzajaca Scieki. Jay,
uzbrojony i ubrany w kominiarke, przywigzat chlopaka do rury.
Nago. Byl érodek zimy. Grant obserwowal te scene ukryty w
krzakach. Jego serce walilo jak szalone. Jay zabronil mu sie
pokazywaé. Spedzili tak spora cze$¢ nocy. On i Jay byli ciepto
ubrani. Od czasu do czasu Jay spokojnym glosem powtarzal:
»,0Odczepisz sie od tej dziewczyny, rozumiesz? Jesli nie, polamie
ci rece i nogi i twoja kariera sportowa sie skonczy, rozumiesz?
Jesli tak, kiwnij glowa”. Jay kazal mu tez wypi¢ pédt butelki
burbona i potknaé¢ jakie$ tabletki. Pie¢ godzin p6zniej zostawili
go pod szpitalem - w stanie hipotermii i upojenia
alkoholowego.

Grant wiedzial, ze od tamtego czasu Jay robil znacznie
gorsze rzeczy - dla niego, tylko dla niego. Dla niego i dla
WatchCorp.

Odwzajemnil jego uSmiech. Zauwazyl, ze Jay wyjmuje komor-



ke - przed chwila poczul w kieszeni jej wibracje.

- Prosze pana - zwrocila sie stewardesa do Jaya, ale Grant
skinal na nig i zamilkla, patrzac z przygana. Poza nimi byla
jedyna uzytkowniczka tej kabiny i z pewnoScig traktowala ja
jak wlasne terytorium. Silniki zaczely pracowac glos$nie;.
Augustine poczul, ze nad jego gorna warga pojawiaja sie
krople potu.

- Tak - odpowiedzial Jay i shuchal z uwaga. - Jestes tego pe-
wien? Jakie prawdopodobienstwo? Ponad dziewiecdziesiat
pie¢ procent?

Tetno Granta przy$pieszylo.

- To znaczy, ze jest dziadkiem, tak?

Augustine nie wytrzymal: uniost sie na fotelu, zapominajac
o tym, ze jest w samolocie, i mimo ze podloga zrobila sie
stroma jak trasa narciarska, co zazwyczaj wciskalo go w
siedzenie, przechylil sie na drugg strone alejki, obojetny na
gwaltowny zryw silnikow.

- Dzieki - powiedzial Jay. - Oddzwonimy do ciebie. - Za-
konezyl rozmowe i odwrocil sie w strone Augustine’a.

Ten, podekscytowany na widok wyrazu twarzy Jaya, nagle
poczul sie wolny od lekéw, gdy tymczasem samolot piat sie co-
raz wyzej. Lampka nad jego glowa przypominala o konieczno-
Sci zapiecia pasow, ale Grant odpigl klamre, by jeszcze bardziej
przechyli¢ sie w strone Jaya.

- Bingo - rzucil mu podwladny, przekrzykujac $wist silni-
kow. - Tym razem to pewne. Jeste$ dziadkiem tego dziecka!

Augustine z calych sil $cisnagl podlokietnik.

- Jezu! A wiec to on! Henry, modj syn. Wreszcie go
znalazlem, po tylu latach!

Nagle oczami pamieci zobaczyl wszystkie te sytuacje, kiedy
przyjezdzajac do ktdrej$ z amerykanskich metropolii w intere-
sach, na jakie§ seminarium czy konferencje marzyl o tym, by
wsrdéd publicznos$ci zebranej na sali wypatrzy¢ sylwetke Mere-
dith, by zobaczy¢, jak przechodzi przez drzwi hotelu, podczas
wysiadania z taksowki zauwazy¢ ja, jak idzie po drugiej stronie
ulicy, trzymajac za reke ich syna. Przypomnial sobie, jak
nieskonczenie wiele razy przeczesywal wzrokiem tlum ludzi na



lotnisku, przygladal sie klientom restauracji, pasazerom
pociggow i samolotow, wpatrywal sie w jadace autostrada
samochody SzesnaScie lat tortur... Szesnascie lat, w trakcie
ktorych za wielkie pieniadze zatrudnial detektywow i
policjantéw do pracy we wszystkich metropoliach i mniejszych
miastach Ameryki, a nawet w zapadlych hrabstwach, jesli jakis$
trop prowadzil ich w tym kierunku. Czy byl szczesliwy? Nie,
bylo za wcze$nie i czul zbyt wielki niepokéj, za bardzo sie
obawial, ze ten spdzniony cud ulotni sie jak fatamorgana.
Poczul sie przytloczony i zniecierpliwiony. W jednej chwili
wydalo mu sie, ze cale to tournee po Wirginii odbywa sie
kompletnie nie w pore, i ogarnelo go ogromne zwatpienie.

- A wiec rzeczywi$cie byla z nim w cigzy. Jay, mySlisz, ze to
on... ja zabit?

Jay wykrzywit usta.

- Przejrzalem cala korespondencje i rozmowy przeprowa-
dzane w biurze szeryfa. A Reynolds zdal mi raport. Wyglada
na to, ze to ich glébwny podejrzany.

Augustine mial wrazenie, jakby ziemia usuwala mu sie spod
nog. Podniost glos:

- Jay, to jest moj syn! Po tylu latach wreszcie go znalazlem.
Drugi raz mi go nie ukradng! Nie pozwole, zeby mi go
odebrali, rozumiesz? Trzeba znalez¢ winnego, Jay. A jezeli
to on, trzeba skombinowac¢ innego. Jak najszybcie;j!

Szymanski jak zwykle skinat glowa.

- Masz jaki$ pomysl, kto by to mogt by¢?

Jay sie zastanowil.

- Ten Charlie - zaproponowal. - Jego najlepszy przyjaciel.
Grzebalem troche w jego tablecie i smartfonie. Na pewno
wie wiecej, niz moéwi. Czesto kontaktowal sie z ofiara,
wyglada na to, ze bez wiedzy twojego syna. Zaltoze sie, ze byl
w niej zakochany. I jest lekko stukniety. Na punkcie seksu.
W jego wieku to nie jest co§ nienormalnego, ale moze by
wystarczylo. Gdyby$Smy dodali do tego pare watkow wlasnej
produkgji...

Augustine skingt glowa z aprobata.

- Dobry pomyst. Ale najpierw trzeba znalez¢ winnego. Jay,



to nie moze by¢ on.

Maszyna ustabilizowala lot i wroécila do poziomu.
Sygnalizacja zapiecia pasoéw zgasta. Weszla stewardesa.

- Co$ do picia, panowie?

Grant Augustine spojrzal na jej dekolt, ladng twarz i pelne
ksztalty wcisniete w elegancki uniform.

- Ma pani szampana? - zapytal, a kiedy odpowiedziala
twierdzaco, powiedzial: - To niech pani wypije z nami.
Mamy co$ do uczczenia.

- Co takiego? - spytala z uyjmujacym usmiechem.

- Niestety nie moge ci powiedzieé, §licznotko.

Noah popatrzyt na dom. Typowy budynek dla péinocno-za-
chodniego wybrzeza Pacyfiku, z ktorego z pewnoscia rozciagal
sie zapierajacy dech w piersi widok na cie$nine i gory, jezeli tyl-
ko nad oceanem nie lezala mgla - a tak bylo wlaénie tego wie-
czoru. W dole miedzy drzewami zauwazyl pomost pontonowy,
ktory wygladal, jakby wchodzit w morze mgiel, a takze widmo-
wy ksztalt hangaru na lodzie.

W kilku oknach palily sie Swiatla, rozpraszajace sie gwiaz-
dzista poswiata w wilgotnym powietrzu. Wiszacy nad czubkami
Swierkow ksiezyc w pelni otaczal mleczny pierScienn. W lusterku
wstecznym Noah widzial swiatla domu najblizszych sasiadéw,
stojacego jakie$§ dwiescie metrow dale;.

Rzucil okiem na urzadzenie lezace na fotelu pasazera.
Plaskie pudeleczko wielko$ci paczki papierosow z czarng
piecdziesiecio- centymetrowa anteng. Wystukal co§ na
klawiaturze notebooka, ktory spoczywal na jego kolanach.
Na monitorze wyswietlily sie wszystkie sieci Wi-Fi widoczne
w promieniu dwustu metrow. Noah naliczyl czternascie
podlaczonych urzadzen: dwa komputery, cztery smartfony,
jeden tablet, trzy telewizory, ale takze cztery bezprzewodowe
kamery monitoringu. Na chybil trafil wlaczyl podstuch
jednego ze smartfonéw. Rozlegl sie meski glos: ,Nie mam
ochoty o tym teraz rozmawiaé. Cindy, nie mamy pieniedzy,
styszysz? JesteSmy splukani!” ,Nie moja wina, ze wyszlam



za thustego pijaka i nieudacznika” - odpowiedziala Cindy.
Noah sie uémiechnal. W dzisiejszych czasach nie trzeba juz
nawet instalowaé¢ pluskiew. Smartfony, tablety i komputery
sq znacznie skuteczniejsze od miniaturowych mikrofonéw z
filmow szpiegowskich. Epoka cyfryzacji to wymarzone czasy
dla wszystkich szpiegow Swiata. Ale nie tego szukal. Noah
polaczyl sie z jednym z komputeréow. Kto$ ogladal pornola:
gang bang z facetami przebranymi za motocyklistow i
napompowang silikonem blondyna posrodku. Henry’ego nie
bylo jeszcze w domu, a bylo raczej malo prawdopodobne, by
jego mamy gustowaly w mieszanych scenach seksu
grupowego. Zamknat polaczenie.

Kamery monitoringu... Przez chwile majstrowatl przy pola-
czeniu. Pojawil sie obraz z jednej z nich: salon, kominek z
duzym lustrem powyzej, a po bokach regaly z ksigzkami i
plytami DVD. Spojrzal na prawy bok ekranu. Wielkie
przeszklone drzwi. Bingo. Obraz nie byt zbyt wyrazny, ale
Noah zdolal rozpozna¢ duzy cedrowy taras, a dalej, w dole,
zarysy pograzonego we mgle pomostu i hangaru na todzie -
tych samych, ktore widzial z samochodu.

Byt w $rodku. Zauwazyl smartfon lezacy na lawie. Poszukal
go na liScie. Wprowadzil nowe instrukcje. WysSwietlily sie
stowa: capture: microphone. Wlaczyl dzwonek telefonu,
ktéry widzial w kamerze. W sluchawce, ktéra mial na lewym
uchu, rozlegt sie odglos krokow. W polu widzenia kamery
pojawila sie jakas kobieta. Niewysoka brunetka.

Noah u$miechnal sie do siebie: A wiec tak wygladasz.

Nadeszla druga kobieta - wyzsza, szczuplejsza blondynka, o
odrobinke niedzisiejszej urodzie. Szybko gestykulowata
dlonmi. Jezyk migowy. To byla druga matka Henry’'ego,
ghuchoniema, o imieniu France.

Noah wlaczyl nagrywanie.

- Martwie sie o Henry’ego - powiedziala brunetka. - Dzwo-
nil Lovisek, pytal, czy Henry czuje sie juz lepiej, nie
wiedzialam, co odpowiedzie¢... - Brunetka, Liv Myers,
siegnela po butelke stojaca na barku (Noah zmruzyl oczy:
Jack Daniel’s) i nalala sobie obficie do kanciastej szklanki. -



Z tego, co zrozumialam, Henry urwal sie z popoludniowych
lekcji. - Pociggnela nosem. - Tutaj go nie bylo. Dokad
poszedl? Masz jaki§ pomys}?

Blondynka uniosta brwi i otworzyla dlonie na znak, ze nie ma
pojecia.

- Nie jest z nim dobrze, France - stwierdzila brunetka. - Ani
troche. Bardzo sie martwie.

Blondynka zaczeta dlugg przemowe na migi i brunetka mu-
siala sie skupié¢, zeby za nig nadazy¢.

- Co? Kiedy?

Blondynka odpowiedziala, ale Reynolds nie rozumial jej je-
zyka.

- Jeste$ pewna?

Blondynka energicznie skinela glowa.

- Po co Henry mialby grzeba¢ w naszych starych papierach?
— (Blondynka znowu nie wiedziala). — Naprawde jeste$ tego
pewna? - (Intensywne kiwanie glowg). - Moze niechcacy co$
poprzektadatas. - (Zirytowana mina i ruchy glowa z prawa
na lewo). - Dobra, dobra... Ale czego on mogt tam szukaé? -
(Gest uzniesionych ramion i brwi).

Noah siedzial w samochodzie i patrzyl dalej, zafascynowany
tym, co widzi.

Zwyczajna scena. Ale co zostaje z tej zwyczajnoSci, kiedy
nasze gadanie, wybuchy zloSci, rozmowy prywatne, w rodzinie i
wsrod przyjaciol sa masowo przechwytywane? Co zostaje ze
zwyczajnosci, gdy zycie kazdego obywatela zostaje obnazone i
przeswietlone przez jakich§ ludzi kryjacych sie w cieniu?
Sprzet, ktorego uzywal Noah, nie byt jaki§ wyjatkowy. Haslo
sieci Wi-Fi bez trudu odgadnie nawet najbardziej leniwy haker
na tej planecie. A kiedy czlowiek juz wejdzie do sieci, to tak,
jakby wszystkie drzwi i okna otworzyly sie przed nim na o$ciez,
jakby $ciany byly ze szkla, jakby ubrany w czapke niewidke
znalazl sie tam razem z nimi - malzenstwami, rodzinami,
singlami. Edward Snowden, ktory byl tamtej jesieni na
pierwszych stronach gazet, stwierdzil, ze dzieci przychodzace
na $§wiat w naszych czasach nigdy nie poznaja znaczenia stow

»Zycie prywatne”.



Noah wlaczyl inng kamere: korytarz prowadzacy do pokoi na
parterze. Drzwi na konicu byly otwarte. Za nimi zauwazyl meta-
lowa komode z szufladami do wieszania teczek. Wzmogl czuj-
no$¢. Nie mial zadnego gadzetu, ktéry pozwolilby mu zajrzeé¢
do tych szuflad. Nawet gdyby ktora$ z kobiet otworzyla jedng z
nich, kamera byla zbyt daleko. Bedzie musial wejs¢ do $rodka.
Wylaczyl komputer i wrocit do hotelu.
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MGLA

Mgla przez cala noc kleila sie do mojego okna. Nigdy nie lubi-
fem tych nocy, gdy pachnaca jodem mgta przychodzi od morza,
wciska sie w ulice, otula wyspe i odcina ja od reszty Swiata,
sprawia, ze w jej bieli znika blask gwiazd i wszystkie ksztalty
poza jasnymi ksiezycami latarn oraz czerwonym i zielonym
Swiatlem sygnalizacji na drogach. Zawsze mam wrazenie, ze
co$ moze sie z niej wylonic. Co$ albo ktos.

Mama France szantazystka. Czy to mozliwe? Musialo istnie¢
jakie$ wyjasnienie jej zachowania. By¢ moze to wlaénie szanta-
zysta zostawil w tym kontenerze jaki§ dowod §wiadczacy o kon-
troli, jaka nad nimi sprawowal.

,Nie ufaj im. One klamig”. A wiec to Charlie wyslal mi te
wiadomo$¢. Charlie, ktéry stale u nas bywal. Moje matki
zawsze traktowaly go jak kogo$ w rodzaju drugiego syna, jak
mojego brata - ktorym rzeczywiscie dla mnie byl, az do tego
wieczoru.

Moje serce drazyl smutek. Utrudnial mi oddychanie i przy-
gniatal klatke piersiowa ciezarem, o ktérym mys$lalem, ze nigdy
nie stanie sie 1zejszy. Nie potrafilem zasna¢. Obawialem sie tez
przysz}oéci ktéra mogla by¢ tylko katastrofalna. Wydawalo mi
sig, ze schronienie, azyl, jakim byla wyspa przez wszystkle te
lata, juz nie istnieje. Ze wkroétce bede musial ja opusci¢. Zeby
iS¢ do wiezienia? Co ze $ledztwem? Czy maja jakie$ inne tropy?
Nie mialem juz zadnych wieéci od Kruegera.

Nastuchiwalem. Caly dom pograzony byl w ciszy. Spojrzalem
na czerwone cyfry budzika: bylo dwie po drugiej. Moje mamy
dawno juz zasnely. Zapalilem lampke przy t6zku i siegnalem do
szafki nocnej po malg latarke. Zrzucilem koldre i wlozylem
szlafrok na pizame.



Boso ruszytem do drzwi. Na zewnatrz panowala cisza. I ciem-
nosci. Wszystkie s§wiatla, oprocz lampki w moim pokoju, byly
pogaszone. Mama France i mama Liv spaly dwa pokoje dale;.
Podszedlem tam. Przylozytem ucho do drzwi. Poza lekkim po-
chrapywaniem z sypialni nie dochodzily zadne dzwieki. Za-
wahalem sie, ale wiedzialem, ze ich drzwi nie skrzypig, wiec je
otworzylem. Przyjrzalem sie dwém pograzonym we $nie twa-
rzom w slabej po$wiacie wpadajacej przez okno. Jedna z nich
byla spokojna i niczego nie wyrazala (Liv), na drugiej (France)
malowal sie wyraz zdenerwowania; miala zmarszczone brwi i
sprawiala wrazenie, jakby nawet przez sen walczyla z jakim$
wewnetrznym wrogiem. Przez chwile wstluchiwalem sie w ich
oddechy, a nastepnie zamknalem drzwi.

Kiedy wrocilem do domu po tym, jak zasadzilem sie na Char-
liego w tamtej uliczce, Liv zapytala mnie, gdzie bylem. W jej
glosie dalo sie wyczu¢ nute nieufnoéci. Patrzyla na mnie z nie-
skrywana podejrzliwoscia.

Schody... Stanglem na dywanie. Moja sylwetka odbila sie w
lustrze nad kominkiem, gdy schodzilem po stopniach. Duzy
salon spowijal mleczny pélmrok - to efekt mgly, ktéra
przywarta do okien. Strumien Swiatla latarki przesunal sie po
Scianach, sprawiajac, ze w katach pomieszczenia zalegly wielkie
cienie.

Cicho przeszedlem przez salon i dotarlem do korytarzyka
prowadzacego do ich gabinetéw. Po raz drugi w ciggu tych kil-
ku dni wszedlem do gabinetu Liv, gdzie znajduje sie metalowa
komoda, w ktérej mamy przechowuja wszystkie dokumenty
Tym razem zamierzalem podej$¢ do przeszukania bardziej me-
todycznie. Wchodzac do $rodka, nie zapalilem lampy sufitowej
ani malej, roznokolorowej lampki stojacej na antyku
uzywanym jako biurko. Miedzy listwami zaluzji zauwazylem
ciemny ksztalt jarzebiny i unoszace sie jezyki mgly.

Szuflada lekko skrzypnela, gdy ja otworzylem. Oswietlitem jej
wnetrze latarka jak dentysta badajacy popsute zeby, i zaczalem
od przegladania wiszacych teczek. Nie wiedzialem, czego
wla$ciwie szukam. W przeciwienstwie do bohater6w filmowych
nie mialem nieomylnego instynktu ani niespodziewanego farta.



Spedzilem kolejng godzine na wyjmowaniu teczek i przeglada-
niu ich zawarto$ci. Na darmo. Rachunki za telefon, za prad, za
drewno, za ubezpieczenie, rezerwacje dla klientéw na przyszly
rok, k51e;gowosc ustlug noclegowych wyciagi z banku. Porusza-
lem sie Jak we mgle, sam nie wiedzac, czego szukam, sqdzﬁem
jednak, ze kiedy zobacze ten przedmiot, zrozumiem jego zna-
czenie. Ale w tych szufladach niczego nie bylo. Poza duzg zakle-
jona i niepodpisana koperta - nie mialem jednak dos¢ czasu, by
ja otworzy¢ i ponownie zalepi¢. Zamknatem szuflady i podszed-
tem do starego biurka.

Jesli w ogole istnieje jaki$ tajemniczy przedmiot, musi sie on
znajdowa¢ w tym pokoju, pomyslalem. Wsunglem palce pod
skorzang podkladke. Nic. Otworzylem trzy szufladki z boku.
Nic. Wysunalem glowna szuflade. Dlugopisy, koperty,
spinacze, nozyczki, zszywacz.

Zupehie przypadkiem przesunalem dlonig po spodzie blatu,
nad szuflada, tak jak to sie robi w filmach. Najwyrazniej
ogladaliSmy te same - pod palcami wyczulem jaki$§ przedmiot
przyklejony taSma. Prawie sie u§miechnalem. Prosze, jak film
wplywa na nasze zachowania. Klucz przyklejony do blatu to
trik zywcem wziety z kina.

Odkleilem go bardzo delikatnie, w nadziei, ze taséma zechce sie
z powrotem przylepi¢, i obejrzalem w $wietle latarki. Bylem
pewien, Ze nie pasuje do zadnego z zamkow w tym domu. To
byt klucz do ktodki. Duzy klucz do duzej kltodki. Ale co bylo na
nig zamkniete? Bez zamka klucz byt §lepg uliczka. Nie byto na
nim zadnego oznaczenia ani niczego, co mogtoby by¢ dla mnie
jaka$ wskazowka.

Rachunki, pomys$lalem. By¢ moze co$§ przeoczylem, ale teraz
wiedzialem, czego szukam. Jakiego$ boksu albo kontenera na
meble. Nagle przypomniatlo mi sie logo, ktore zauwazylem na
kartce dopietej zszywaczem do ostatniej strony faktur z firmy
ubezpieczeniowej. Byla na nim latarnia. Juz ja gdzie$
widzialem: na tablicach reklamowych przy drogach na
kontynencie. To byl znaczek sieci magazynow, ktorej sklady i
boksy znajdowaly sie zazwyczaj wzdluz gléwnych drog,
zwlaszcza przy autostradzie numer 5. Wrocitem do metalowe;j



komody. Nagle uslyszalem skrzypniecie podlogi na pietrze.
Dziesie¢ minut wcze$niej zapalilem $wiatlo, bo w latarce
wyczerpaly sie baterie. W po$piechu przekrecilem wylacznik i z
bijacym mocno sercem nastuchiwalem w ciemnosci krokow na
pietrze. Snop $wiatla latarni regularnie smagal okno. Przez
listwy zaluzji na $ciany i meble padaly biale pasy, potem
wszystko pograzalo sie w ciemnos$ci, a po chwili blask znowu
powracal. Wygladalo to jak efekt stroboskopowy w zwolnionym
tempie. Ta stara latarnia zawsze przywodzila mi na mysl bijace
serce. Jasne serce wyspy... W koncu kto$ spuscil wode i wrocil
do t6zka.

Najdelikatniej jak moglem otworzylem goérng szuflade, by
nie zaskrzypiala, i odszukalem teczke z fakturami. Karteczka
byla, przypieta na samym koncu. Zobaczylem tamto logo:
firma magazynowa nosila nazwe Pacific Storage.
Przesunglem palcem po linijkach: umowa na nazwisko Liv
Myers dotyczyla boksu o wymiarach pie¢ na dziesie¢ stop,
czyli mniej wiecej metr pieé¢dziesiat na trzy metry. Magazyn
znajdowal sie przy Evergreen Way w Everett. W lewym
géornym rogu strony znajdowala sie mala mapka. Miejsce
potozone bylo w odleglosci niespelna dwoch kilometrow od
wylotu z autostrady numer 5, ktoéra France jezdzila do pracy
w Redmond.

Nagle przeszedl mnie potezny dreszcz i poczulem, jak wlosy
na moim ciele - pod cienka pizama i nieco grubszym szlafro-
kiem - staja deba. Ten schowany klucz i boks nic mi nie
mowily. Gdyby jednak chodzilo o przechowanie rzeczy, ktore
przywiezliSmy z sobg z Teksasu, po co ukrywaé klucz w taki
sposéb?

W nocy matka Charliego zauwazyta France wyciagajaca ko-
perte z kontenera na S$mieci w East Harbor (nawiasem
mowige, przypominalo to opowie$é Darrella), ale umowa na
boks opiewala na nazwisko Liv. Przyszlo mi do glowy, ze
obie moje mamy s3a szantazystkami, ale ta hipoteza
natychmiast wydala mi sie tak groteskowa i absurdalna, ze
ja odrzucilem.

Z pewnosScig istnialo inne wyjasnienie. I musialo sie ono



znajdowa¢ w boksie numer 181 firmy magazynowej Pacific
Storage, znajdujacym sie przy Evergreen Way w Everett w
stanie Waszyngton. Schowalem wszystko na miejsce,
zgasilem $wiatlo i wszedlem na gore. MIJaJQC na palcach
pokdj mam, Sciskalem mocno klucz w dloni i mys$lalem o
tym boksie. Nie mialem wyboru, nie moglem sobie pozwoli¢
na zwloke, skoro mialem policje na karku. Musialem sie tam
wybra¢ i zyska¢ jasno$¢. Kto wie, jaka prawde odkryje w tym
kontenerze?

Bylem pod prysznicem, a za matowa szyba w oknie lazienki
bylo jeszcze ciemno, kiedy zadzwonil moj telefon. Zakrecitem
wode, owinalem sie w recznik i wszedlem do pokoju.

- Halo?

- Henry? - glos Charliego, najwyrazniej chlopak byl spa-
nikowany.

Przypomnialem sobie o naszej wczorajszej konfrontacji w za-
ulku i poczulem irytacje. Czy on sobie wyobraza, ze miedzy
nami nic sie nie zmienilo, ze wszystko bedzie jak dawniej?

- Co jest, Charlie?

Przez chwile sadzilem, ze dzwoni, zeby mnie przeprosi¢, za-
mierzajac mi powiedziec¢, ze zawsze bedzie moim przyjacielem i
nie potrafi znie$¢ obecnej sytuacji.

- Wezoraj policja zrobila nalot na Oateséw.

Milczalem, zastanawiajac sie nad konsekwencjami.

- Brat ci powiedzial?

- Styszalem, jak rozmawial o tym przez telefon. Wyglada na
to, ze znalezli miejsce, w ktorym przechowuja koks i ich la-
boratorium.

- Oatesowie mieli laboratorium?

- A jak my$lisz? I na tym polega problem, Henry... - Mowil
takim tonem, ze zjezyly mi sie wlosy na przedramionach. -
Darrell zdolal im zwia¢. Jest na wolnosci. I moim zdaniem
musi by¢ wkurzony.

Nie mialem najmniejszych trudnos$ci z wyobrazeniem
sobie, do czego zdolny jest Darrell, gdy sie wscieknie, i



bynajmniej nie byla to radosna wizja. Przypomnialem sobie
jego slowa: ,JeSli dorwe skurwysyna, pozaluje, ze jego
dziwka matka wydala go na ten $wiat. Dam mu wycisk i to
porzadny. Wydlubie draniowi oczy tyzka, a z jego jelit zrobie
przewody chlodnicy”. Znowu dostalem gesiej skorki.

- Wiesz, co Darrell sobie pewnie teraz mysli? - zasugerowat
Charlie. - Ze to my go wsypali$émy, Ze to nie moze by¢ zbieg
okoliczno$ci.

I by¢é moze ma racje, pomys$lalem. Przypomnialem sobie
ponura twarz Shanea i jego drzace wargi, kiedy wracaliémy
promem.

- Shane - powiedzialem. - To musi by¢ sprawka Shanea. Nie
wiem, co Stary mu zrobil, ale mysle, ze Shane sie zem$cil.
Robil z Darrellem jakie$ interesy, by¢ moze wiedzial, gdzie
jest laboratorium.

- I naprawde sadzisz, ze Darrellowi nie bedzie wszystko
jedno, czy chodzi o Shane’a czy o nas? - jeknal Charlie. -
Kurwa, on nas wszystkich wsadzi do jednego wora! - mowit
drzacym glosem, jakby powstrzymywal sie od placzu albo
krzyku. - Henry, siedzimy w gownie po uszy!

Ach tak? - pomyslalem. Tez mi nowina.
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PACIFIC STORAGE

Kiedy Noah zobaczyl, ze kobieta o imieniu Liv zamyka drzwi
domu na klucz, odlozyl ksigzke. Obserwowal przez przednig
szybe, jak wsiada do volva i tylem wyjezdza spod garazu. Samo-
chéd minat go i Noah spokojnie uruchomil silnik - byla
niewielka szansa, by zgubil ja na tej wyspie, a priorytetem bylo
dla niego nie dac¢ sie zauwazyc¢.

Jechali bez po$piechu. Reynolds zachowywalt odleglo$é, z
ktorej we wstecznym lusterku volva jego samochdd byt tylko
plamka. Zauwazyl, ze kobieta przed nim skreca w Main Street i
jedzie w strone portu. Zaczekal, az znajdzie sie na pokladzie
promu, i zawrocil. Godzine wcze$niej druga matka Henry’ego
wyruszyla do pracy na kontynencie, a chlopak wsiadl na prom,
by dostac sie do szkoly na Pencey Island. Noah mial przed soba
kilka godzin spokoju.

Wrocil i zaparkowal w pewnej odleglosci od domu. To byt ten
moment. Szczerze moéwiac, byl troche zdenerwowany. To, co
zamierzal zrobi¢, bylo nielegalne, nawet dla niego. Moglo go
kosztowaé¢ utrate licencji. Ale oczekiwania Jaya byly
jednoznaczne. A od czasu, gdy trafil na trop tego dzieciaka,
jego wynagrodzenie wzroslo trzykrotnie. Zagrozenie stanowili
sgsiedzi. Gdyby kto$ z nich poinformowat biuro szeryfa i gdyby
Krueger albo ktorys z jego zastepcoéw go przylapatl...

Noah przegnal te mysl i wysiadl z samochodu. Wial bardzo
silny wiatr. Powietrze bylo wilgotne i pachnialo oceanem,
ale deszcz nie padal.

Zadzwonil dwukrotnie i odczekal minute, obserwujac pusta
ulice, a nastepnie bez trudu dostal sie do $§rodka za pomoca
wytrycha. Pikniecie systemu alarmowego bylo sygnatem, ze ma
kilka sekund, by na skrzynce przy drzwiach wybra¢ odpowiedni



kod. Wystukat szybko kod, ktory podejrzal u obu kobiet przez
kamere monitoringu. Nie byl calkiem pewien ostatniej cyfry -
widoczno$¢ nie byla dobra - ale nawet gdyby sie pomylil,
podalby pracownikowi firmy ochroniarskiej, ktéry natychmiast
by do niego zadzwonil, odpowiednie haslo. Otrzymal je od
ludzi Jaya, ktorzy z bezczelng latwoscia wydobyli je z
komputeréow rzeczonej firmy. Kod byt prawidlowy i pikanie
ustalo. Zgodnie z jego przewidywaniami dom pograzony byt w
ciszy. W powietrzu unosil sie lekki zapach kwiatow stojacych w
wazonach, won perfum i pasty do podlog. Jakis§ samochéd
minat budynek i pojechal dale;j.

Noah nie tracit czasu. Obszedl pomieszczenia na parterze,
potem wszed} na pietro i przejrzal pokoje - najpierw goscinne,
potem sypialnie matek. Spodziewal sie, ze w szufladach
komody trafi na jakie$ seksgadzety, ale obszed}t sie smakiem.
Nie bylo tu tez zadnych blyskotek ani wlasciwie niczego
szczegOlnie podniecajacego - zwykle ubrania i pare sztuk
seksownej bielizny, to wszystko. Nastepnie znalazl pokdj
Henry’ego i metodycznie, a zarazem ostroznie zabral sie do
przeszukania szuflad i szaf. Zanim zaczal grzebaé w rzeczach,
za kazdym razem robil zdjecie ich polozenia, by potem
starannie ulozy¢ je na miejscu. Dzialal szybko, ale na tyle
spokojnie, by niczego nie zostawi¢ przypadkowi. Wiedzial, ze w
dzisiejszych czasach, gdy ludzie przechowuja wiekszosé
pamigtek i archiwow w pamieci komputera, szuflady kryja
znacznie mniej sekretdw niz dawniej, dlatego specjalnie sie z
nimi nie bawil. Spojrzal na laptop Henryego lezacy na biurku.
Bedzie mial mnostwo czasu, by do niego zajrze¢, gdy wrdci do
samochodu, dzieki polaczeniu z domowa siecig Wi-Fi. Nie byto
sensu traci¢ na to czasu. Odwrécil sie, by spojrze¢ na Sciany i
doznal szoku. Rany boskie! Kazdy ich centymetr kwadratowy,
od podlogi az po sufit pokrywaly mroczne i niepokojace obrazy
w krzykliwych kolorach - zoltym, pomaranczowym, czarnym,
czerwonym - ukazujace przerazone twarze, zakrwawione ciala,
straszliwe stwory. Halloween na okraglo przez dwadziescia
cztery godziny na dobe! Noah zadrzal. Usiadl na krawedzi 16z-
ka i pomyslat o nastolatku mieszkajagcym w tym pokoju. O tym



dzieciaku, ktory dorastal w ukryciu, gdy tymczasem jego ojciec
- jeden z najbardziej wplywowych Amerykanéw - szukal go po
calym kraju. Co o nim wie?

Noah u$wiadomit sobie, ze poza plakatami filmow grozy w
pokoju jest niewiele Sladow chlopaka. Jakby to miejsce bylo
tymczasowe. Kim jeste$, Henry? - zapytal sam siebie. Czego
szukasz poza granicami twojego rezerwatu? Sfotografowal
biurko, 16zko i §ciany, a nastepnie wyszedl.

Zszedl na parter i skierowal sie ku metalowej komodzie na
dokumenty, ktora zobaczyl dzieki podgladowi z kamery.
Otworzyt pierwsza szuflade i zobaczyl wiszace teczki. Spojrzal
na zegarek. Co prawda wszyscy wsiedli na promy. Ale nie chcial
kusi¢ losu. Nie zglebial zwyczajow dwdch lesbijek na tyle dlugo,
by mie¢ pewno$¢, ze kto$ sie znienacka nie pojawi: sprzataczka,
jaki§ klient poza sezonem... Przyjrzal sie rzedom teczek
Sci$nietych na szynach. Otwieral je kolejno, przegladat faktury,
kwity i wyciagi poukladane w teczkach, niektére z nich
wyciggal na biurko i fotografowal ultraplaskim aparatem
wyposazonym w laczno$¢ Bluetooth, a nastepnie chowal z
powrotem.

W glebi serca czul, ze rozwigzanie znajduje sie w tym miejscu
- albo niedaleko stad. Popytal tu i 6wdzie na temat matek
Henry’ego i wygladalo na to, ze nikt na Glass Island nie zna ich
przeszlo$ci z czasoéw, zanim przybyly na wyspe. Musial sie jed-
nak zachowywaé dyskretnie, by o jego dzialaniach nie dowie-
dzieli sie ludzie z CIA.

Wecale nie oczekiwal cudu - tylko jakiego$ drobnego tropu,
ktory naprowadzi go na kolejny trop i tak dalej... Zawsze byly
jakie$ Slady. Wystarczylo wiedzie¢, na co patrze¢. Rachunki
jednak nie objawily mu niczego szczegdlnego poza informacja o
jakim$ boksie wynajmowanym na kontynencie od firmy Pacific
Storage. By¢ moze to w tym kierunku nalezalo szukaé. Noah
byt cierpliwy, a cierpliwos¢ zawsze w koncu sie oplaca.
Pospiech sprzyja popelianiu bledow.

Zamknal komode i rozejrzal sie dookola. Do tej pory
polowanie nie bylo zbyt udane. Zamierzal juz wyjsé¢, ale
postanowil jeszcze raz przejrze¢ gornag szuflade. Jego uwage



zwrocil jaki§ szczego6l, ale w pos$piechu go pomingl. Znalazl:
duza, zaklejona koperta z papieru ekologicznego, bez zadnego
napisu. Noah wyjal ja z podwieszanej teczki i przyjrzal jej sie.
Po sekundzie wahania oderwal skrzydeltko, wlozyt dlon do
koperty i wyjal z niej plik papierow. W pierwszej chwili
zastanawial sie, co ma przed oczami. Kartki formatu A4,
zadrukowane i podpisane. Przyblizyt jedna z nich do $wiatla.
Wygladalo to jak jakas umowa. Przeczytal kawalek dalej: ,Nie
mam zadnego zamiaru ani pragnienia zosta¢ uznanym za
prawowitego rodzica...”. W prawym goérnym rogu widniala tez
nazwa jakiej$ spolki z adresem w Los Angeles. Nagle Noah
poczul, ze jego oddech przy$piesza. Czy to mozliwe, ze ma w
reku najwazniejszy element puzzli?

Pograzony w myslach, dopiero po pewnym czasie zwrdcit
uwage na dochodzacy z zewnatrz odglos silnika. Cholera! Czym
predzej odwiesit teczke na miejsce, wsunagl koperte pod kurtke i
wypadl na korytarz. Kiedy wchodzit do salonu i zamierzal ewa-
kuowa¢ sie tylnymi drzwiami, uslyszat stukanie obcaséw i zo-
baczyl jaka$ postaé za witrazem na lewo od wejécia. Za pdzno.
W zamku glo$no zazgrzytal klucz. Odglos umilkl, gdy osoba po
drugiej stronie zrozumiala, ze dom nie jest zamkniety i chwile
pozniej drzwi otworzyly sie na oSciez. Pojawila sie blondynka,
ktora na widok Noaha ze strachu wytrzeszczyla oczy. Mezczy-
zna szybko wyjal plakietke prywatnego detektywa.

- Drzwi byly otwarte - powiedzial. - Myslalem, ze kto$ jest
w $rodku, wiec wszedlem i zawolalem. Przykro mi, ze pania
przestraszylem.

Uswiadomil sobie jednak, ze jego wyjasnienia nie maja sensu:
matka Henryego byla glucha. Najwyrazniej jednak odczytala
przekaz z ruchow jego warg, poniewaz z lady dla klientoéw
znajdujacej sie przy wejsSciu wziela notes i dlugopis i Noah usly-
szal skrobanie wktadu po papierze. Kobieta podsunela mu no-
tes pod oczy:

Nie wierze panu.

Usilowal uémiechna¢ sie najniewinniej, jak potrafil, ale wie-



dzial, ze jest w tym kiepski.

- Alez tak, zapewniam panig, bylto otwarte.

Mierzyla go pelnym sceptycyzmu wzrokiem. Dlugopis znowu
goraczkowo zazgrzytal po papierze.

Czego pan chce?

- Zbieram informacje na temat Smierci Naomi Sanders -
powiedzial, dokladnie wymawiajac kazde slowo. - Jestem
dziennikarzem.

Przepeliona furig odpowiedz rozdarla kartke notesu:

Spieprzaj pan.

Uniost rece.

- W porzadku. Juz sobie ide.

Wyminal ja. Miala zmarszczone brwi, zaniepokojona mine i
cialo ptaka brodzacego. Noah wyobrazil sobie jej lekkie koSci i
odrobine niedbale, powolne ruchy.

- Jeszcze raz przepraszam. Dobrego dnia.

Na jego lewym ramieniu wisial telefon komoérkowy prze-
stawiony na tryb fotografowania. Kiedy sie odwrdcil, by uscis-
nac jej dlon - kobieta odmoéwila mu podania reki - uruchomit
spust. W cichym pomieszczeniu tylko on uslyszal odglos zwal-
nianej migawki.

Za jego plecami rozlegt sie chrzest zamka.

Duza czerwona tablica 1énila na tle ciemnego,
pochmurnego nieba: ,PACIFIC STORAGE. 800.44.STORE.
1$ za pierwszy miesiac”. Po szkole odczekalem, az Charlie,
Johnny i Kayla odplyng na Glass Island, a sam wsiadlem na
prom w kierunku kontynentu. Nastepnie ruszylem
autostrada numer 5 na poludnie, do wyjazdu
~Mukilteo/Whidbey Island Ferry” na wysoko$ci Everett.
Dalej kilometr droga numer 526, z ktérej skrecilem na
Swiatlach w lewo, w Evergreen Way. Dwa kilometry dalej po



prawej stronie wreszcie pojawil sie symbol filii Pacific
Storage. Byla to atrapa latarni, ktorej blask omiatal
pochmurne niebo. Kiedy zaparkowalem przed recepcja, wial
silny wiatr. Lopotal choragiewkami i targal rzedem
karlowatych krzewéw. W powietrzu czué¢ bylo wilgo¢, ale nie
padato.

Mlody go$é¢ za lada - niewiele starszy ode mnie - sprawial
wrazenie, jakby sie nudzit jak mops. Podnidst znad smartfona
senne, zaczerwienione oczy.

- Cze$¢ - powiedzialem tylko, kladac na ladzie klucz i fak-
ture.

Odwrdcil sie w strone monitora, wystukat co$ na klawiaturze i
spojrzal na mnie.

- Boks nie jest na pana nazwisko, osoba na zdjeciu uwierzy-
telniajacym to tez nie pan - zauwazyt podejrzliwie.

- Jest na nazwisko Liv Myers - powiedzialem. - To moja
matka. Przyslala mnie tutaj. Tu jest klucz do boksu i faktura.
Jesli pan chce, prosze do niej zadzwoni¢, ma pan numer.

Zawahal sie, ziewnatl i nagle opadlo go bezmierne lenistwo.

- Nie. W porzadku.

Wecisnal guzik za ladg i uslyszalem, jak za moimi plecami ot-
wiera sie bramka.

- Moze mi pan pokazaé, gdzie to jest?

Postal mi krzywy uSmieszek. Z pewnoscig wolalby dalej wy-
syla¢ esemesy.

- Jasne, kolego. Boks pie¢ na dziesiec¢ stop, tak?

Potwierdzilem. WyszliSmy na zewnatrz. Po przekroczeniu
bramki pokazal mi niski budynek z metalowymi drzwiami sto-
jacy tuz obok.

- Pojdziesz korytarzem. Tam sa male boksy. Twdj powinien
by¢ blizej konca - poinstruowal mnie i poSpiesznie wroécilt do
esemesow.

Przeszedlem przez drzwi. Waski korytarz oSwietlala jarze-
niowka. Co do$¢ osobliwe, $ciany mialy kolor czarny, a drzwi
ciemnoszary, tak ze pochlanialy prawie cale, i tak juz mizerne
Swiatlo i na calej dlugos$ci baraku panowal nieprzyjemny pét-
mrok. Na kazdych drzwiach znajdowat sie duzy metalowy



skobel zamykany klédka. Boks numer 181 byl przedostatni w
rzedzie po lewej i znajdowal sie za skrzyzowaniem, od ktorego
pod katem prostym odchodzil inny korytarz.

Bylem sam. Slyszalem bicie wlasnego serca i zduszone szcze-
kanie psa gdzie$ na zewnatrz. Na wysSwietlaczu mojego telefonu
byla siedemnasta trzydziesSci dziewie¢c. Wyslalem do mam
eseme- sa z informacjg, ze zostalem u Charliego, by odrobié¢
lekcje. Gdy szedlem do drzwi, odglos moich krokéw rozchodzit
sie echem po pomieszczeniu. Zatrzymalem sie przed boksem.
Wilgotna od potu dlonig wlozylem spory klucz do ktodki. Nie
zwrécilem na to wcze$niej uwagi, ale teraz poczulem, ze jestem
mokry takze pod pachami.

Zrobilem gleboki wdech. Pociggnalem skobel, zlapalem za
klamke i unioslem drzwi, ktérych mechanizm zapiszczal, gdy
podjezdzaly do gory. Po omacku znalazlem wlacznik i w
komorce rozblyslo $wiatlo jarzenidwki. Istna rupieciarnia!
Jakby upchnieto tu cale zycie. Zobaczyltem:

- piramide wiklinowych krzesel poukladanych jedno na
drugim;

- poduszki w dziwne wzory;

- lampy z abazurem owiniete w folie babelkowg;

- zabawki;

- drukarke;

- zamrazarke;

- terrarium, w ktérym zostaly resztki podloza i kilka sztucz-
nych paprotek;

- porysowany futeral na wiolonczele pooklejany nalepkami,
pitke do futbolu, czerwony kask motocyklowy, a nawet ma-
nekin, ktory wygladal, jakby zmarl uwieziony posrod tego
balaganu.

Cze$¢ pomieszczenia zajmowaly kartony ustawione z lewej
strony pod $ciang.

Gdzie$ na zewnatrz zatrabil samochod.

Odsunatem lepkie pajeczyny wypelniajace wolna przestrzen, a
one owinely mi sie wokét dloni jak welon panny mlodej - a
moze wdowy. Zdjalem karton, ktory znajdowal sie na samej
gorze stosu, i polozylem na cementowej podlodze poza boksem.



Nie wiem, dlaczego moja twarz pokrywala warstwa potu, zimna
od przeciagu, ktéry panowatl w §rodku. Startem ja rekawem.

Kiedy przykucniety w gléwnej alejce otwieralem karton,
uslyszalem zardzewiale skrzypniecie metalowych drzwi. Do
srodka wszedl jaki§ facet. Krotkowidz. W ubraniu
ochronnym. Ruszyl w moim kierunku, ale pie¢ metrow
przede mng zatrzymal sie i wlozyl swdj klucz do innej
ktodki.

Zanurzylem dlon w kartonie. Zdjecia - jedne w ramkach, inne
bez. Fotografie France i Liv, gdy byly mlodsze, moje...

Drzwi tamtego glo$no sie otworzyly. Facet zaczal robi¢ w swo-
im boksie wielki kipisz; uslyszalem serie silnych uderzen i
nieco bardziej wygluszonych cioséw, a nawet odglos jakiego$
rozbijajacego sie przedmiotu.

- Kurwa mac¢! Co za pieprzony syf!

Ze $ci$nietym sercem wrocilem do przegladania zdjeé. Nie
pamietalem prawie zadnego z tych szcze§liwych momentow,
ktére uwiecznily - bo w tych spojrzeniach i u$miechach
zdecydowanie wida¢ bylo szczescie. Proste szczeScie. Przede
wszystkim moje. Mam sze$¢ lat i pozuje przy w Universal
Studios, siedzac w wagoniku obok France. Mam siedem albo
osiem lat i kapie sie w basenie - naszym? - a mama France
opala sie w okularach slonecznych na nosie i z ksigzka
Clive’a Barkera w reku. Jestem mniej wiecej w tym samym
wieku i jest Boze Narodzenie, moje obie mamy w pizamach
klecza przy mnie (zupelnie sobie nie przypominam, kto mog}
zrobi¢ to zdjecie). Dluga, prosta droga w pelnym sloncu,
zdjecie zrobione przez zakurzona przednia szybe
samochodu, mama Liv siedzi za kierownicg; siedze obok niej
i patrze w obiektyw, pajacujac - mam na nosie za duze oku-
lary, a na glowie damski kapelusz, wcisniety az po brwi.
(Pamietam te wycieczke; wyjechaliSmy z Los Angeles na
wschod, przez pustynie). Inna Gwiazdka. Snieg. Gdzie to
bylo? W Vermoncie? W Oregonie? Tyle tych miejsc... I
balwan z bandoneonem zamiast miotly przed weranda
niewielkiego, bezpretensjonalnego domku.

W pewnym momencie poczulem, ze oczy robig mi sie wil-



gotne. Nagle pozalowalem, ze mam w tym korytarzu towarzy-
stwo. Chcialem by¢ sam z moimi wspomnieniami, ktore jedno
po drugim wylanialy sie z tego kartonu jak dzin z lampy
Aladyna. Ale tamten go$¢ miotal sie w jakim$ ataku histerii
niczym Iow w klatce. Jakby w jego boksie obudzil sie Hulk.

Dalej przegladalem fotografie - Swiadkow mojego szczesli-
wego dziecinstwa. Czy ono rzeczywiscie bylo szczesliwe? Czy
istnieje bardziej klamliwe Swiadectwo niz zdjecia? Im dtuzej sie
w nie wpatrywalem, tym silniejsze bylo moje wrazenie, ze wi-
dze w nich co innego: chlopczyka, ktory sie bawil, wyglupial,
ale zawsze wygladal smutno. Bo w glebi duszy wiedzial, ze nie
jest tak, jak by¢ powinno. Ten maly chlopiec zawsze wiedzial -
teraz zdalem sobie z tego sprawe - ze jego mama nie byla jedna
z tych dwbch kobiet, ktore zajely jej miejsce, odgrywaly jej role,
ale nigdy nie mogly jej zastapi¢. Po moich policzkach poplynely
Izy. W glebinach swojego jestestwa ten chlopiec doskonale wie-
dzial, ze jest sierota, adoptowanym dzieckiem, malym
uchodzca. Wiedzial o tym instynktownie, jak dzikie zwierze,
ktore udaje oswojone, ale nigdy nie zapomina o dawnej
wolnosci.

Odlozylem zdjecia i zajalem sie nastepnym kartonem. Nie
bylo tam zadnych rewelacji, tylko papiery podobne do tych,
ktore znajdowaly sie w metalowej komodzie, z tg roznica, ze te
byly starsze. Podobnie w nastepnym pudle.

To stalo sie przy czwartym. Kiedy je otworzylem, od razu
wiedzialem, z czym mam do czynienia. Koperty. Solidnie wy-
pchane. Kiedy otworzylem pierwsza, moje palce zaczely drzec.
Mialem przed oczami to, czego balem sie najbardziej:
banknoty.

O cholera. Zaczelo mi sie kreci¢ w glowie i poczulem, ze robi
mi sie niedobrze. O nie, nie, nie, Jezu, tylko nie one...
Jednocze$nie poczulem co$ jeszcze. Zapach. Pochylilem sie, by
powacha¢ banknoty. Zapach dochodzit z koperty. Pieniadze
Smierdzialy papierosami.

Nagle us$wiadomilem sobie, ze halas obok ustal i w
korytarzu panuje cisza. Ta $wiadomo$¢ mnie zmrozila.
Kleczac na betonowej podlodze, odwrocitem sie w kierunku



tamtego faceta. Serce podskoczylo mi do gardla. Mezczyzny
nie bylo w boksie. Stal za mng. Nade mng. Podniosltem
wzrok. Jego wysoka sylwetka zaslaniala o$lepiajacy blask
rzedu neonowek. Schylil glowe i wpatrywal sie we mnie.

- Nie masz $rubokretu?

Pokrecilem glowa. Zmytl sie bez stowa.

Czy widzial te banknoty? Zresztg jakie to ma znaczenie? Tak
czy owak, nie nalezg do mnie. To $mierdzaca forsa, nie chce jej.
Moze ja nawet ukras¢, jesli ma ochote. Ale co jezeli zawiadomi
policje? Chwycilem karton i zamknalem boks. Ruszylem kory-
tarzem w strone wyjscia. Facet spojrzal na mnie zza okularow,
kiedy go mijalem. Gdy znalazlem sie na powietrzu, spadly
pierwsze krople deszczu, wielkie i zimne, jak roztopione kostki
lodu. Mieszajac sie ze zami, potoczyly sie po moich policzkach.
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LATARNIA

Augustine czerwony na twarzy schylal sie nad mloda kobieta.
Dyszala, podciagajac kolana i opierajac przezroczyste obcasy
na poduszkach kanapy. Grant trzymal palce w jej waginie, kt6-
ra l$nila od wydzieliny. Czul cieplo jej wnetrza. Nagle do drzwi
apartamentu w hotelu Thomas Jefferson kto§ zapukal.
Cholera! Grant wlozyl palce glebiej. Dziewczyna na sofie
uniosta sie i wygiela w palgk. Poly bluzki opadaly jej na uda.
Jeknela chrapliwie. Gwaltownym ruchem zlapala go i
przytrzymala.

Kto$ znowu zaczal wali¢ piesScig w drzwi.

Augustine wyjal palce. Chwycil bialy recznik lezacy na wia-
derku z szampanem, zanurzyl palce w lodzie i wytart reke.

- Ide!

Przeszed}t przez salon i przedpokoj. Otworzyt drzwi. Na ko-
rytarzu stal Jay. Patrzyli na siebie w milczeniu.

- Wejdz - powiedzial Grant.

Dziewczyna uciekla do sypialni. Jay znieruchomial. Poruszyt
nozdrzami.

- Mia tutaj jest?

Grant skinat glowa.

- Powiedz jej, zeby spadala.

Augustine wyminat fortepian, przeszed} przez niewielki ga-
binet i znikngl w sypialni. Minute po6Zniej obok Jaya
przeszla mloda czarnoskoéra kobieta, piekna i ponetna, w
butach od Ferragamo na przezroczystym
dwudziestocentymetrowym obcasie.

- Dobry wieczor, Jay - przywitala sie.

- Cze$¢, Mia.

Augustine zamknal za nig drzwi apartamentu.



- Kurwa - zaczal Jay.

Grant przepraszajaco unibsl rece.

- Wiem...

- Cholera, na sze$¢ dni przed wyborami!

- W porzadku, Jay. - Z tonu jego glosu nalezalo wnio-
skowac, ze temat jest zamkniety. Jay zamilkl. - Co cie spro-
wadza?

Podwladny siegnal po telefon komorkowy i podal go Granto-
wi. Ten przyjrzal sie obrazowi na wyswietlaczu. Zobaczyl ladna
blondynke okolo czterdziestki, o smuklej sylwetce i zmarszczo-
nych brwiach. Jej twarz wyrazala niepokdj.

- Kto to jest?

Jay mu powiedzial.

- W kazdym razie to nie Meredith - ucigl Grant.

- Mogla sie podda¢ operacji plastycznej. W naszych czasach
chirurgia estetyczna moze wszystko. A wzrost sie zgadza.

Grant pokrecil glowa.

- To nie ona, Jay Nawet chirurgia nie moze zmieni¢ wszyst-
kiego do tego stopnia. Przyjrzyj sie jej dobrze. Ogdlny
wyglad, ksztalt twarzy... Nic nie pasuje. Nic. To nie moze by¢
ona. To niemozliwe.

Jay przytaknal.

- Tez tak czulem - przyznal.

- A ta druga?

- Liv Myers? Brunetka, szeroka jak hummer, metr pie¢dzie-
sigt cztery wzrostu. Meredith musialaby da¢ sobie obcigé
nogi tuz ponizej kolan.

Grantowi nie spodobal sie ten zart. Wyjal szampana z wia-
derka i podszed!l do jednego z balkonow. Pod$wietlony obelisk
pomnika Waszyngtona, dachy Bialego Domu, morze $wiatel
miasta pod rozgwiezdzonym niebem - ta panorama nigdy go
nie nuzyla. Przez otwarte mimo chlodu drzwi balkonowe wpa-
dal szum Szesnastej Ulicy.

- Jay, jesli to nie ona, to gdzie sie schowala?

- Znajdziemy ja. Cala ludno$¢ wyspy jest pod obserwacja.
Sledzimy kazdy ruch jego mamusiek. Znajdziemy ja.

- A Henry?



- Zamontowaliémy nadajnik w jego wozie. Dziwne. Wygla-
da na to, ze wybral sie dzisiaj do magazynow w Everett, na
poinoc od Seattle.

- Po co?

- Jeszcze tego nie wiemy. Ale Reynolds podstuchuje wszyst-
kie jego rozmowy i ma dostep do ich kamer monitoringu.
Sprawdzamy tez wszelkie metadane, jest jeden program,
ktory  wszystko  przesiewa  przez sito, prowadzi
rekonstrukcje. Jesteémy w trakcie konczenia tych puzzli, to
kwestia paru dni.

- Dobra robota, Jay. A teraz wracaj do siebie. IdZ odpoczaé.

- Nie ma mowy, zeby Mia spedzila tutaj te noc, okay?

Grant skingl twierdzaco. Jay wyszedl. Augustine siegnal na
biurko po ksiazke Rewolucja. Jak twierdza historycy, Tho-
mas Jefferson lubil wino, muzyke, ksigzki, nauki Scisle i
sztuke. Korespondowal z naukowcami z calego Swiata,
pasjonowal sie architektura (z pomoca pewnego
francuskiego  architekta  zaprojektowal  Kapitol w
Richmond), enologig, ogrodnictwem, geografia,
matematyka, wymyslil albo ulepszyt cale mnéstwo urzadzen
- w tym maszyne szyfrujaca! - byl oredownikiem rozdzialu
panstwa i KoSciola, ale wobec przeciwnikow byl prawdzi-
wym Machiavellim... Kurwa, co za go$¢! Podnoszac kieliszek
do ust, Grant zastanawial sie, co Jefferson pomyslalby o
dzisiejszych politykach - tych obslizglych, dwulicowych,
ghupich, sprzedaj- nych malpach. Prawdopodobnie by
zaplakal. Ale najbardziej fascynowal go fakt, ze Jefferson
mial czarnoskora kochanke. Nigdy jej nie wyzwolil, ale
wyzwolil  dwéch swoich syn6w, a badania DNA
przeprowadzone na probkach pobranych od potomkéw
kobiety wykazaly, ze niejaki Eston Hemings byl synem
bylego prezydenta i czarnej niewolnicy. Dziecko...

- Cholerny Thomas - zamruczal Grant, wznoszac toast w
kierunku ploécien na $cianach. Wyjal telefon i wystukal nu-
mer, ktorego nie mial na liScie kontaktow. - W porzadku -
powiedzial. - Mozesz wej$é. Ale nie zostaniesz na noc.

PietnaScie minut p6zniej (uSmiechnal sie: dziewczyna sie nie



Spieszyla) uslyszal stukanie do drzwi.

- Otwarte!

- Gdzie jestes$?

- W sypialni! - Stanela na progu. Majestatyczna, piekna ni-
czym grzech. - Smakowat ci Hill Bee?

Byl to ulubiony drink Mii, kiedy tutaj przychodzila. Zblizyla
sie do niego i pochylila.

- Skosztuj.

Wsunela mu jezyk do ust. Slodko-kwaskowaty smak z nuta
dzinu w tle.

- M6w mi Thomas - powiedzial.

Wymierzyla mu siarczysty policzek.

- Dupek. Myslisz, ze nie wiem, o co chodzi?

UsSmiechnat sie. Mia studiowala nauki polityczne na Harvar-

dzie. Byla prymuska na roku.

Noah wroécil do hotelu. Prawie caly pokdj oklejony byt
karteluszkami, karteczkami samoprzylepnymi, artykulami z
gazet i zdjeciami. Zaopatrzyl sie tez w biala tablice, na ktorej
markerem naszkicowal schematyczny rysunek. Pokoj
wygladal jak pomieszczenie redakcyjne.

Spojrzal na tablice, siegnal do barku po sok pomaranczowy i
wyszedl na balkon. W marinie brzeczaly wanty, a lampki
umieszczone wzdluz pomostow wygladaly we mgle jak wysepki.

Pewien szczegbél, moze dwa, nie dawaly mu spokoju. Jak



strefa cienia, skaza na tkaninie. Rozmyslal o zapieczetowane;j
kopercie znalezionej w domu Henry’ego. O umowie, ktora sie w
niej znajdowala... Kim byl czlowiek ukrywajacy sie za
symbolem 5025 EX? Wiedzial, ze nie bedzie tatwo znalez¢ go w
metropolii, jaka jest Los Angeles, ale przynajmniej mial
namiary, od ktéorych mogl zaczaé: adres firmy, ktorej nazwa
widniala na umowie. Mimo ze dokument sporzadzono dziesiec¢
lat temu.

I to uczucie, jakiego doswiadczyl, gdy byl w pokoju Henry’ego.
Wrazenie, jakby chlopaka tam nie bylo, jakby pokdj wlasciwie
do niego nie nalezal, troche jak w hotelu, gdzie czlowiek prowi-
zorycznie rozklada kilka przedmiotéw osobistych.

Popatrzyl na zatoke. Jeszcze chwila, a mgla sie podniesie. Za-
czynal co$ dostrzega¢, powoli, kawalek po kawalku, rysunek
nabieral ksztaltow.

Deszcz chlustal w okienka promu, a goérny poklad byl prawie
pusty. Osma wieczér. Barman mial mine, jakby piekielnie sie
nudzil. Polozylem karton pod stolikiem, tuz obok nég. Kurwa,
ale moi sgsiedzi zrobiliby miny, gdyby wiedzieli, co jest w
srodku! Przeliczylem wszystko w samochodzie. Ponad
dwadzieScia tysiecy w dziesiecio- i dwudziestodolarowych
banknotach. A moze byl to tylko ostatni lup. Nie mogly
przeciez co miesigc pojawiaé sie w banku z plikami banknotéw;
musialy znalez¢ jaki§ sposob na uplynnienie tych pieniedzy.

Moje matki jako szantazystki. Niemozliwe. Jednak musialem
ustapi¢ wobec oczywistej prawdy: wszystkie dowody mialem
przed oczami. Od jak dawna? Ile jest ofiar ich dzialan? Czy
ukryly przede mna coS jeszcze? Alez oczywiscie, ze tak,
wiedzialem co najmniej o jednej rzeczy - tozsamos$ci mojego
ojca. Kim one sg?

To znaczy, kim sg naprawde? Zaczynalem watpi¢ we wszyst-
ko, co wiedzialem do tej pory. Nawet we wlasne wspomnienia.
Bardzo latwo wyprodukowaé¢ komu$ wspomnienia, powtarzajac
mu codziennie przez cale dziecihstwo te same historie, az
uwierzy, ze faktycznie przezyl to, co mu sie opowiada. Wyda-



walo mi sie, ze w wieku dziewieciu lat nosilem inne nazwisko.

Miles albo Myles... Czyzby to bylo urojenie? Kto nie watpit we
wlasne wspomnienia, w ich autentyczno$¢? Kto sie nigdy nie
zastanawial, jak wiele z nich przeredagowal, upiekszyl?
Wszyscy jesteSmy klamcami. Przeinaczamy, podrabiamy,
modyfikujemy, wypeliamy puste przestrzenie. Wszyscy
jesteSmy mitomana- mi, rézne sa tylko rozmiary naszej
mitomanii. Czyzby cale moje zycie, w takim ksztalcie, w jakim
do tej pory je przedstawilem, bylo jednym wielkim
klamstwem? Czy istniala jaka§ prawda, ktorej moglbym sie
trzymac¢? Charlie... Mialem mu za zle, ze wyslal mi tamta
wiadomo$c¢ - ,one klamia” - ale to tak, jakby mie¢ pretensje do
lekarza o postawiong diagnoze. Charlie chcial mnie przestrzec,
da¢ do zrozumienia, bym mial sie na bacznos$ci. Cokolwiek by
mowié, Charlie byl moim najlepszym przyjacielem. Choé nie
moglem juz ufaé¢ moim mamom, ciagle jeszcze moglem ufac
przyjaciotlom - moim bliznim, moim braciom.

Jakbym go $ciggnal myslami. Dokladnie w tamtej chwili w
mojej kieszeni zabrzeczal telefon. Wyjalem go. To byl on, Char-
lie. Przesunalem zielony guzik w prawo.

- Charlie?

- Henry... Henry, o kurwa, Henry. - Charlie po drugiej stronie
dostownie chlipal. - Henry, przyjacielu, jestem w dupie! Musisz
przyjechac. Tak powiedziat... O cholera, cholera, Henry...

- Charlie, co sie dzieje? Kto co powiedzial? Nic nie rozumiem!
O kim ty méwisz?

- Darrell... Henry, wybacz mi, bracie, wy...

Kto$ wyrwal mu z reki telefon.

- Siema, Henry, przyjacielu.

Moja krew zamienita sie w 16d: to byl glos Darrella.

- Darrell?

- Tylko nie Darrell, maly skurwysynu! Panie Oates.

- Eee... Tak...

- Nie slyszalem.

- Panie... Oates...

- Probowali$cie nas wrobi¢, twoi kolesie i ty, Henry, dziu-
basku.



Zastanawialem sie nad odpowiedzia, ale jaka ona moglaby
by¢? , To nie my, to Shane?”

- Niezle to sobie wymyséliliscie.

- To nie my, Da... panie Oates.

- Nie bajeru] mnie tu, dupku! Nie probu] mi tu Sciemniac! -
wrzasnal jak histeryk. Przez chwile nikt nic nie mowil. Potem
Darrell jakby odzyskat spokdj. Mowil teraz ciszej, jego glos byl
lodowaty: - A teraz zamknij jape i stuchaj, zrozumiano?

- Tak.

- Jedli nie, twoj kumpel zdechnie. Kumasz?

Uslyszalem jeki Charliego, ktory byl tuz obok. Oraz szum fal.

- Tak, zrozumialem.

- Okay. Gdzie jestes, dupku?

- Na promie, wracam.

- Kiedy?

- Przybijamy za kwadrans... Mniej wiecej.

- Swietnie. Istnieje szansa na uratowanie twojego kolegi.
Jedna jedyna. Czaisz?

- Tak.

- No to postuchaj, co zrobisz. - Po krotkiej, ale dramatycznej
przerwie, jak w teatrze, zaczal mowic dalej: - Podjedziesz pod
latarnie, zaparkujesz samochdéd 1 wejdziesz na gore,
zrozumiano?

- Tak. Zrozumialem.

- Powtérz.

Powtorzylem.

- I ani sie waz zawiadamiaé¢ psy. Bo jezeli uslysze chocby
jedna syrene, zrzuce twojego kumpla do wody, rozumiesz? Wy-
pchne go. Bo nie mam juz nic do stracenia... Nic, kurwa, do
stracenia. Dzieki wam.

Przeszedl mnie dlugi dreszcz. Jego glos brzmial grobowo,
ostatecznie, nieublaganie.

- Jade - powiedzialem zmrozony. — Niech mu pan nic nie
robi... prosze.

Rozlaczyl sie bez stowa.



Morze bylo wzburzone. Kiedy przybiliémy, fale zalewaly port.
Wiatr wial coraz silniej, deszcz zmienial ulice w strumienie.
Zdecydowanie za szybko dojechalem Main Street do
skrzyzowania. Na szczeScie w poblizu nie krecil sie zaden
radiowoz szeryfa. Przez strugi deszczu zauwazylem szyld Ken’s
Store & Grill, skrecilem w Eureka Street jakbym wracal do
siebie, ale zamiast tego ruszylem prosto na poéilnoc. Ruchy
wycieraczek wtérowaly przy$pieszonemu biciu mojego serca.

Ze snu wyrwal Jaya dzwonek telefonu. Przez Sciany slychaé
bylo pulsowanie baséw z sasiedniego pubu. Przekrecil sie w
Spiworze i1 wyciagnal reke, by siegnaé¢ po lezacy na podlodze
telefon.

- Tak?

- Pan Szymanski?

Jay rozpoznal glos jednego z mlodych chtopakow, ktorzy pra-
cowali w nowej komorce. Zerknal na budzik. Dwudziesta
trzecia trzydzie$ci. Natychmiast wzmogt czujnosc.

- Co jest?

- Jest pewien problem, chyba powinien pan przyjechac i zo-
baczy¢.

- Jakiego rodzaju?

- Wyglada na to, ze Henry ma klopoty.

Jay sie wyprostowal. W oknach nie bylo zaston i do pokoju
wpadal blask neonoéw znajdujacej sie nizej restauracji
wietnamskiej, malujac $ciany na krzykliwe kolory. Z dolu
dochodzily glosy gromady podchmielonych studentow
bawiacych sie na Osiemnastej Ulicy.

- Jakie klopoty?

- Niecale p6t godziny temu odebral dziwne polaczenie.

- P6t godziny? - podjal Jay.

Przeliczyl. Wedlug czasu pacyficznego na Glass Island byla
teraz dwudziesta trzydziesSci.

- Eee... tak. Wyszedlem po cole. Kiedy wroécitem, spraw-
dzilem, czy pod moja nieobecnos¢ bylo jakie$ polaczenie. Mam
kontynuowacé?



- Dawaj.

Jay zmarszczyl czolo. Jego twarz zastygla.

- Cholera! - zawolal, zanim nagranie sie skoniczylo. - Jade!

Natychmiast powiadomcie pana Augustine’a! Gdyby nie
odbieral, nie odpuszczajcie!

Jay wyskoczyl ze Spiwora z telefonem w reku. Znalazl numer
Reynoldsa. Odezwala sie poczta glosowa.

- Cholera! — powtorzyl.

Rzucil sie do lazienki, odkrecil na caly regulator kurek nad
umywalka i wlozyl glowe pod strumien zimnej wody. Ubral sie
w pospiechu i w locie chwycil bluze. Kiedy zbiegl po niskich
schodach i zapinajac koszule, popychal drzwi wychodzace na
korytarz, jego telefon zadzwonil. Noc byla chlodna, ale
Osiemnasta Ulica roila sie od studentow i turystow
wchodzacych i wychodzacych z Madam's Organ, klubéw
Heaven & Hell i Smoke & Barrell.

- Jay? Dzwonile$ do mnie?

- Noah? Musisz jecha¢ do latarni! Tak, latarnia na wyspie, na
Limestone Point! Natychmiast! Wytlumacze ci w samochodzie!
Le¢! I zadzwon do mnie, kiedy bedziesz w drodze.

- Co? Okay, okay! Jade, oddzwonie do ciebie!

Jay obejrzal sie za siebie. Glosy, Smiechy, krzyki, przejezdza-
jace i trabigce samochody. Kurewska dzielnica. Dziesie¢ lat
temu mu sie tu podobalo. Ale teraz juz nie. Wpadt na niego
jaki$§ pijany student. Jay odepchnal go gwaltownie i chlopak
upadl na ziemie.

- Hej! - zawolala towarzyszaca mu dziewczyna.

Nie zwr6cil najmniejszej uwagi na pelne oburzenia wyrzeka-
nia, wszedl do restauracji wietnamskiej i ruszyl przez sale.

- Phong, podaj mi te kawe, ktora tylko ty umiesz przyrzadzac!
Ruchy! Sprawa jest pilna!

Jechalem przez pograzong w mroku wyspe. Zwieszajace sie
nisko galezie Swierkow przesuwaly sie w blasku reflektorow jak
zwarta, mokra $ciana. Wpadlem na polnocne wybrzeze. Chaos
morza i skal w dole, szum przyboju, poszarpana linia brzegowa



pelna przyladkéw i zatoczek. Miedzy drzewami przebijal sie
blask latarni, ale jeszcze jej nie widzialem.

Ostatni zakret, objechalem drzewa i pojawila sie. Typowa bu-
dowla, jedna z tych, jakie spotyka sie na calej dlugosci
wybrzezy Kalifornii, Oregonu i stanu Waszyngton - smukla,
strzelista, z metalowa platforma na szczycie, nad ktéra wznosi
sie pomalowana na czerwono budka latarni. Jechalem o wiele
za szybko. Z powodu paskudnej pogody wszystko bylo nieostre,
mgliste, pelne blyskow i kolorow, ktore rozplywaly sie jedne w
drugich.

Wecisnaglem gaz i zahamowalem, wpadlem w poslizg przy par-
kowaniu na poboczu drogi, az spod koét trysnela fontanna zwi-
ru. Wyskoczylem z samochodu i biegiem ruszylem przed siebie.
W sekundzie czystego szalenistwa moj wzrok objat wszystkie
detale: olbrzymia bryle latarni, a na jej szczycie strumien
Swiatla przebijajacy sie jasnym tunelem przez ciezkie od
deszczu chmury, rozszalaly ocean, wpadajacy na skaly jak
otumaniony od ciosow bokser, gejzery wodnego pyhu,
histeryczne krzyki morskich ptakow, a przede wszystkim
Charliego przywigzanego do barierki na samej gorze, na
zewnatrz. Z miejsca, w ktorym sie znajdowalem, widzialem
czubki jego butow wystajace poza platforme.

- Henryyyyy! - wrzasnal.

Nigdzie nie widzialem poteznej terenowki Darrella. Nie mia-
lem pojecia, w jaki sposob zdolat dostaé sie na wyspe incognito
- moze, mimo sztormu, od strony morza. Whbieglem na
obrzezony wielkimi skalami nasyp z piasku i zwiru, ktory
prowadzi do latarni otoczonej niskim murkiem. Pokonatem go
przygiety do ziemi. Drzwi latarni byly otwarte. Przeszla mi
przez glowe mysl, ze Darrell zastawil na mnie zasadzke. Ale czy
mialem wybo6r? Nie mialem watpliwosci, ze jest zdolny
zepchna¢ Charliego w otchlan.

Wszedlem. Zobaczylem spiralne schody z chroniaca przed
Smiertelnym upadkiem metalowa barierka, ktéra wydala mi sie
cholernie delikatna. Na samej gorze dostrzeglem $wiatlo. Moje
serce walilo jak szalone. Zaczalem wspinaczke. Mialem wraze-
nie, ze te pieprzone schody sa kurewsko niestabilne.



Trzymalem sie poreczy, ale wydawalo mi sie, ze wystarczy nig
potrzasnac, zeby ja wyrwaé. Wiatr §wistal mi w uszach, jakby
Bog gral sobie na tej latarni jak na fujarce.

- Wlaz - odezwat sie jaki$ glos, od ktoérego serce podskoczyto
mi do gardla.

Wykonalem polecenie. Na gore dotarlem zdyszany, z czola
ciekl mi pot. Ostatnie stopnie... W glowie tak mi sie krecilo, ze
nogi zrobily mi sie jak z waty i prawie przywarlem do $ciany.
Nie mialem odwagi patrze¢ w dol. Wreszcie moja glowa
znalazla sie na wysokoSci platformy.

Z miejsca, w ktorym stalem, przez otwarte drzwi kabiny wi-
dzialem plecy i kark Charliego, jego rece przerzucone przez ba-
rierke i nadgarstki przywigzane do zardzewialych pretoéw
trzema kawalkami marnego sznurka. Strach, zawroty glowy i
cala ta sytuacja sprawialy, ze w moim gardle tkwila twarda gula
i nie moglem przetkngé §liny. Ryk oceanu i deszcz bijacy o
metalowy dach przyprawialy mnie o obled.

- Chodz no tu - nakazal Darrell.

Charlie juz sie nie odzywal. Odwrdcil sie tylko lekko w moja
strone i zobaczylem $ciggniete rysy jego twarzy. Na pewno tak
jak ja zastanawial sie, co zrobie. Wiedzial, ze jestem dla niego
jedyna deska ratunku; na jego miejscu nie postawilbym
zlamanego grosza na moje szanse wyciagniecia nas z tej
sytuacji.

Pokonalem dwa ostatnie stopnie. Platforma lekko drzala pod
moim ciezarem i naporem wiatru. Serce we mnie zamarto, gdy
zobaczylem twarz Darrella przyklejong z zewnatrz do brudnej,
wypuklej szyby. Utkwil we mnie migdalowe, jasne, szalone
oczy. USmiechat sie.

- Chodz - powiedzial. - Chodz, przespaceruj sie dookola.

Postawilem stopy na okraglym balkonie. W uszy uderzyt mnie

Swist wiatru. Za przywigzanym do balustrady Charliem roz-
ciggalo sie biale od piany, spietrzone morze; jego powierzchnia
wznosila sie i opadala, tak iz mialo sie wrazenie, ze cala planeta
kurczy sie i rozkurcza. Opadl mnie §miertelny strach. Byliémy
tak wysoko, zawieszeni nad otchlania.

- Wylaz, wylaz! - zawolal Darrell. - No juz, chodz!



Taras zachwial sie pod moimi nogami. Wydawalo mi sie, ze

wszystko sie rusza: latarnia, podloga, $ciany. Nie zdziwilbym
sie, gdyby nagle balkon sie oderwal, rzucajac nas w rozszalaly
otchlan, ktérg widzialem miedzy pretami podlogi. Poczulem, ze
cala krew odplywa mi do n6g. Wibracje, ktére czulem przez
podeszwy butéw, bynajmniej nie dodawaly mi odwagi.

Ze $ci$nietym zolgdkiem odwrocilem sie w strone Darrella.

W tej samej chwili on rzucil sie na mnie, zlapal mnie za
kolierz i przycisnat do poreczy.

- Ty pieprzony maty skurwysynu!

Pchnal mnie na balustrade, tak ze gwaltownie uderzylem w
nig ledzwiami. M¢6j tuléw, przechylony nad porecza, niebez-
piecznie wygiatl sie w tuk, glowa opadla mi do tytu i poczulem
silny bol w kregostupie. Z przerazenia wybaluszalem oczy,
ktore smagal lodowaty deszcz; woda splywala mi po czole i
wlosach.

- Kurwa, nie! Nie rob tego! - wrzasnalem.

Od upadku powstrzymywaly mnie jedynie pieSci Darella za-
ciSniete na moim kolnierzu. Nachylil sie nade mng i poczulem
jego oddech, ktory, poza oparami alkoholu cuchnal mdlacymi
wyziewami ze Sciekow albo Zle utrzymanej piwnicy

- Ty cholerny intrygancie! Pieprzony gowniany wyskrobku!

- Ale ja nic nie zrobilem! Przysiegam! Nic nie zrobilem!

Fale z hukiem rozbijaly sie o skalisty brzeg.

Zawrzala we mnie krew. Mozg pulsowal mi w czaszce jak gi-
gantyczne serce, mys$li uderzaly o jago S$ciany niczym
schwytane w pulapke nietoperze.

- Lito$ci! Nic nie zrobiliémy! Przysiegam!

Tuz nad naszymi glowami fruwala rozwrzeszczana mewa.
Jakby go zachecala, zeby mnie zepchnal. Widzialem jej otwie-
rajacy sie i zamykajacy dzidb i $nieznobialy brzuch. I przeszy-
wajacy niebo snop Swiatla latarni.

- Chcesz, zebym uwierzyl, ze to zbieg okoliczno$ci? Wpadasz
do nas ze swoimi kumplami, a po paru dniach mamy nalot glin.
Masz mnie za kretyna, tak?

Zanim zdazylem cokolwiek powiedzie¢, zacisnal zelazng dlon
na moim lewym barku i szukal palcami czulego punktu na wy-



sokos$ci glowy kosci ramiennej miedzy obojczykiem a topatka.
Kiedy go znalazl, ucisnal jak rzezbiarz pracujacy w glinie. Bol
dostownie eksplodowal. Krzyknalem, kulac sie w sobie, by
uciec przed tym imadlem, przed tym nieludzkim ogniem.

- To nie my! Przysiegam! Aaaaaaaaaa! Blagaaaaaam, niech
pan przestanie!

Ale jego palce coraz glebiej wpijaly sie w moje cialo; ucisk na
nerwy i mie$nie stawal sie nie do wytrzymania. Kurwa, nigdy
nie czulem czego$ takiego! Jego migdalowe oczka plonely obla-
kaniczym blaskiem. Obserwowal moja reakcje.

- Klamiesz!

- Nieeeee!

Bol byl tak straszliwy, ze nie moglem nawet ruszy¢ glowa.
Ucisk paralizowal mi calg gorna czes¢ klatki piersiowej. Oczy
wyszly mi z orbit i wypekily sie zami. Nie czulem juz nawet
strachu przed otchlanig. Istnial jedynie ten palacy bol.
Chcialem tylko jednego: zeby przestal.

- A méwilem ci, zeby$ nie probowal mnie wrobic.

Wykrzywialem twarz; bol zadomowil sie w moim ramieniu i
przeptywal wzdluz moich nerwow jak prad.

- Uprzedzalem cie, gobwniarzu, ze mnie sie nie wkreca.

- Wal sie! - wydyszalem nagle niemal bezglo$nie.

- Co?!

- Wal...

Jego pies¢ uderzyla w moja watrobe jak mlot i myslatem, ze
wyrzygam z siebie calg z0l¢, ale ta zatrzymala sie w potowie, jak
winda, ktora obstuguje tylko trzydziesci pierwszych pieter. Mo6j
zoladek przypominal wielka bolesna ktode.

Darrell zmienil sie na twarzy, pokrecit glowa.

- Kurwa - wysapal, patrzac na mnie wsciekle. - Naprawde
uwazasz, ze tego chce? Ze mnie to kreci?

- Twoja matka... - wyjgkalem drzacym glosem miedzy dwoma
charczacymi oddechami - podobno robi lody w Newhalem...

W jego oczach malowalo sie niezrozumienie.

- Co?

Mialem usta blisko jego ucha, ale nie byl pewien, czy dobrze
uslyszal. Nie moglem wypowiedzie¢ takich slow. Nie do



Darrella Oatesa. Co$ takiego bylo niemozliwe.

- To prawda, ze ona uwielbia wegorze?

- He?

- Ze wpycha je sobie do cipy?

Jego oczy zaplonely, zobaczylem w nich wyraz czystego sza-
lenistwa.

- Co$ ty powiedzial?!

- Podobno daje sie pieprzy¢ waszym psom... Jak im tam?

Ach tak, Saddam i Kim Dzong... Nie, Bashar i Kim Dzong...
Ale beznadziejne imiona. Aaaaaaaaa! - (Scisnal jeszcze
mocniej; wydawalo sie, ze za chwile jego palce przebija moje
cialo i zlacza sie: bedzie mogl mnie wtedy podnie$¢ za
obojczyk, jakby to byl wieszak). - Podobno staje na czworaka...
aoneja...

- Co$ ty powiedzial?!

- Bardzo dobrze slyszales... Darrell Skurwysyn Oates... Ajjj...
Possij mi lache, dupku.

Spojrzal na mnie. Wygladal na wytraconego z rownowagi.

- Niezle udajesz - rzucil i zmierzyl mnie wzrokiem. - Jeste$my
do siebie podobni, ty i ja, co, Henry? - Pokrecil glowa. - Ale to
nic. I tak zdechniesz. Obaj zdechniecie.

Pus$cil mnie. Byt blady. Lapalem powietrze wielkimi hausta-
mi, moje pluca S$wistaly jak miech. Oparlem dlonie na
kolanach. Chyba byt skolowany. Wszystko nie toczylo sie tak,
jak to sobie zaplanowal.

- Kogo zrzucisz pierwszego, Darrell? - zapytalem.

Zdezorientowany, zmarszczyl brwi. Przez chwile patrzyl otu-
manionym wzrokiem na Charliego.

- On zdechnie jako pierwszy. A ty bedziesz patrzyl, jak spada.

Oddychalem z trudem. Stalem pochylony, z twarza zwrocona
ku podlodze. Podnioslem glowe.

- A potem bedzie...

Duzym kamieniem, ktéry trzymalem w dloni, z impetem
uderzylem go w skron. Podniostem go na dole, u stép latarni, i
wlozylem do kieszeni, wykorzystujac dwie sekundy, w ciggu
ktorych ja i czekajacy na platformie Darrell straciliSmy sie na-
wzajem z oczu. Aby sie zamachnaé¢, zebralem wszystkie sily,



jakie mi jeszcze pozostaly, caly mdj ciezar i cala desperacka
energie. Oates zachwial sie, oszolomiony gwaltownos$cia ciosu.
Kiedy znowu uderzylem, tym razem prosto w nos, w
migdalowych, jasnych, szalonych oczach zobaczylem rosnace
zdumienie. Nos Darrella, moéwigc wprost, eksplodowatl.

Rzucilem sie na niego jak baran, glowa do przodu. Chwycilem
go niczym futbolista i wykorzystujac sile rozpedu, pchnalem na
balustrade. Byt ciezki i silny. Ale poniewaz jego skron i nos
krwawily, przez co chwilowo byl zamroczony, ulegl pod moim
naporem. Probowal szuka¢ dlonmi jakiego§ punktu
zaczepienia, zlapa¢ mnie, i gdyby mial odrobine czasu i
jasniejszy umysl, na pewno zyskalby nade mng przewage. Ale
nie mial czasu i jego dlonie napotkaly pustke.

Przez ulamek sekundy slycha¢ bylo tylko odglosy deszczu,
wiatru i oceanu, a potem nawet one umilkly. Cisza, ktora
nastagpila, przyniosta mi uczucie niestychanego spokoju i mocy.
Ujrzalem strach przeciwnika i to on dodal mi animuszu,
pokrzepil mnie, przywrdcit sily. Nastepnie Darrell przechylil sie
przez krawedz - glowa, tuléw, miednica, nogi... - i zobaczylem,
jak

le

® ® o oo

e
ciwdol...
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DRON

- Kurwa, Henry, co$ ty zrobil?

Wolalby$ by¢ na jego miejscu? - pomys$lalem, ale nic nie po-
wiedzialem. Zgiety wp6l probowalem odzyskaé¢ oddech. Strasz-
liwie bolaly mnie bark i zoladek.

- Zabierz mnie stad - wyjeczal blagalnie.

Trzast sie na calym ciele, jego nogi tlukly sie o siebie jak
kastaniety; balem sie, zeby nie stracil rownowagi, gdy bede go
od- wigzywal.

- Trzymaj sie mocno, okay?

Skingl glowa. Mialem trudno$ci z rozplataniem napecznia-
lych od deszczu wezlow, musialem uzy¢ paznokci.

- Jest. Uwazaj. Odwiazuje cie.

Charlie uczepit sie pretow, az zbielaly mu stawy palcow. Po-
woli odwrocil sie w moja strone, plecami do ryczacego morza,
skal i trupa Darrella na dole. Mocno trzymalem go za ramiona.
Nastepnie jeszcze wolniej przeszedt przez porecz. Gdy znalazl
sie po drugiej stronie, opart sie o mnie.

- Dziekuje - wydyszal.

Potem osungl sie na metalowa platforme i usiadl wsparty
plecami o latarnie. Jego oczy byly szeroko otwarte,
przerazone i pelne lez. Westchnal gwaltownie i wybuchnatl
donos$nym placzem. Polozylem dlon na jego ramieniu.

- Charlie, musimy stad spadag¢, i to szybko.

Skingl glowa, ale nie przestawal szlochac.

- O kurwa, Henry - méwil, drzac na calym ciele. - O jasna
kurwa jego maé, Henry! Co za poragbany, zasrany, kurewski
horror, nie? - I zaczal wrzeszczeé¢: - Co my teraz

Musze przyznac, ze bylem tego wystarczajaco cholernie §wia-



domy. Ale w sumie histeria Charliego dobrze mi robila. Jego
wystep byl antidotum na panike, ktéra w kazdej chwili mogla
dopas¢ i mnie. Nie pozwalala mi sie jej poddaé, zmuszala do
zachowania zimnej krwi. Lekko chwycilem go pod pacha.

- No juz, chodz.

Ustapil, podniost sie i wpadl w moje ramiona.

- Au! - zaprotestowalem, czujac bél w obojczyku; zastana-
wialem sie, czy nie jest ztamany albo zwichniety.

- Henry, nadal jesteSmy przyjaciélmi, prawda?

- To rownie pewne jak fakt, ze lubisz babki z duzymi cycka-
mi, stary - powiedzialem.

Noah prowadzil szybko, ponaglany pilno$cia sytuacji.
Zadzwonit jeszcze raz do Jaya, a ten zdal mu raport z rozmowy,
jaka odbyl Henry. I wyjasnil, kim sa Oatesowie. Cholera,
spotkanie na szczycie latarni! Kto by chcial sie pakowaé w tak
ewidentng pulapke?

Za zastona ulewy zobaczyl latarnie. Zaparkowal u stép bialego
cylindrycznego budynku i wypadt z samochodu. Natychmiast
uderzyla w niego fala deszczu. Podnidst wzrok, ale na gorze nie
bylo nikogo. Platforma byla pusta. Potem kawatek dalej na ska-
lach u stop latarni zauwazyt zwloki. Psiakrew! Spo6znit sie! Rzu-
cil sie w strone ciala. Gdy znalaz} sie w odleglosci okolo pieciu
metréw od niego, poczul ogromng ulge: to nie byt Henry... Nie
byt to tez jego kolega Charlie.

Cho¢ cialo bylo zmiazdzone i znieksztalcone - jedna noga
ulozona pod dziwnym katem, lydka prostopadla do uda, ale w
odwrotnym kierunku, potylica roztrzaskana jak tupina orzecha,
a na skalach dookola krew ciemna jak osad po czarnym
przyplywie - niewatpliwie nalezalo ono do doroslego
mezczyzny i Noah wydedukowal, ze ma przed soba to, co
pozostalo z Darrella Oatesa. W sumie calkiem logiczny koniec
czlowieka, ktérego cale zycie przypominalo dlugi upadek w
odmety perwersji i zbrodni.

W poblizu nie bylo zadnego samochodu. Oznaczalo to, ze
Henry i jego kumpel odjechali. Noah z pistoletem w dloni



ruszyl w strone otwartych drzwi i wszedl do latarni. Na
metalowych schodach od razu dostrzegt wilgotne, piaszczyste
Slady. Dwa rbézne rozmiary obuwia. Sluzby szeryfa
zidentyfikuja je bez trudu. Doszedl do platformy. Tak jak sie
spodziewal, nikogo na niej nie bylto. Z tarasu biegnacego wokot
przeszklonej budki deszcz zmyl juz wszystkie $lady poza
kawaltkami sznurka przywigzanymi do barierki. Noah odczepit
je i schowal do kieszeni. Wytarl prety kurtka. Krotko spojrzal
na wzburzony ocean i wrécit do budki. Ruszyt w dol, stopien po
stopniu Scierajac czubkiem buta $lady pozostawione przez
dwodch nastolatkéw. Nie zabralo mu to zbyt wiele czasu, a
wiedzial, ze jego $Slady beda o wiele trudniejsze do
zidentyfikowania. Nastepnie dwukrotnie pokonal odcinek
miedzy latarnig a skrajem drogi, chodzac po §ladach chlopcow,
mimo ze tutaj takze deszcz robil juz swoje. Wreszcie rozjechat
kolami koleiny pozostawione przez samoch6d Henryego i ru-
szyl w droge powrotna.

Henry i Charlie zdolali wypchna¢ tamtego typa przez barier-
ke. Niezly wyczyn. Z tego, co wiedzial od Jaya, ci Oatesowie
byli prawdziwym postrachem. Nawet czlonkowie latynoskich
gangoOw starali sie nie wchodzi¢ im w parade. Ale Darrell Oates
wykazal mniejsza ostrozno$¢ w obliczu dwoéch przerazonych
malolatow z dobrych rodzin, niz uczynilby to wobec
uzbrojonego po zeby drania pierwszej klasy. Powazny blad. A
nawet $miertelny. Opuscit garde i ci mlodziency to
wykorzystali. A niech to szlag, te dzieciaki nie daja sie wkrecic!
Ktory go popchnal? Henry? Charlie? A moze obaj?

Noah stawial na Henry ego. Coraz bardziej mial wrazenie, ze
ten maminsynek ma w sobie potencjal, o jaki nikt go nie podej-
rzewa. A co do tych jego mamusiek, bylo jasne, ze wloka z soba
wiecej tajemnic niz magik w swojej walizce.

W drodze powrotnej do East Harbor, ocierajac twarz
wolng reka, Noah zastanawial sie, jak zareaguja Krueger i
jego zastepcy na wiadomo$¢ o trupie u stop latarni.
Wiedzial, ze telefon Henry'ego nie jest jeszcze na
podstuchu. Dlatego zatart §lady. W przeciwnym razie by
tego nie zrobil. A posiadal te informacje dzieki temu, ze Jay



i Augustine podstuchiwali wszystkie rozmowy na wyspie,
rzecz jasna z policjg i biurem prokuratora wlacznie. Krazyli
nad nia jak dwa kurewskie sepy.

Noah coraz mniej czul te historie. Jego crown victoria
prula ciemnoS$ci. Z goéry, na kretej szosie, ktéra czasem
biegla wzdluz wybrzeza, czasem przez las, Swiatlo padajace
z jej reflektorow wygladalto jak dwa Swietliste trojkaty. Kilka
metrow dalej olbrzymie fale z grzebieniami z piany rozbijaly
sie na skalach. Noah nie wiedzial, jak bardzo jego opinia na
temat sepoéw pokrywa sie z prawda. Gdy tak jechal, dron
MQ-9 Reaper, wyposazony w kamery na promieniowanie
widzialne i podczerwien oraz radar obrazowy o wysokiej
rozdzielczo$ci - taki sam, jakiego uzywa Biuro Shuzby Celnej
i Strazy Granicznej - obserwowal go z gory niczym
delikatny, miotany przez burze stalowy ptak o ciele zlo-
zonym z kompozytow i elektroniki.
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UCIECZKA

- Jak to byto?

- Co?

- Darrell... jak cie dopadl? Jak to sie stalo, ze przywigzal
cie tam, na gorze?

WrociliSmy do East Harbor objazdem przez zachodnia czes¢
wyspy, by unikngé¢ mijania sie z samochodami jadacymi w
strone latarni. Zaparkowalem naprzeciwko kosciola Swietego
Franciszka, przy boisku do bejsbolu. O tej porze zawsze bylo tu
pusto. Przynajmniej zimg. Latem na boisku rozgrywano nocne
mecze i mlodziez z East Harbor lubila sie wloczy¢ po tej
okolicy. W zagajniku za boiskiem pracownicy sluzb
oczyszczania miasta kazdego dnia znajdowali pety, puszki,
puste butelki i prezerwatywy.

- Czekal na mnie tam gdzie ty: w przejSciu przy aptece.
Kiedy je mijalem, zlapal mnie za kolierz. Jego woz stal po
drugiej stronie. MySle, ze w przyszloSci bede omijat to
miejsce.

Jego kolnierz i caly przéd koszuli pod rozpieta kurtka byly
przemoczone, kruczoczarne wlosy przykleily mu sie do policz-
kéw, a z nosa lecialy smarki, ale Charlie jakby tego nie
zauwazal. Z drugiej strony skrzyzowania przez zacinajacy
deszcz przebijaly sie migocace $wiatla stacji benzynowej
Chevron.

- Nie widzialem wozu kolo latarni.

- Stoi w krzakach, reszte drogi pokonaliémy na piechote.
Henry, zaluje tego, co powiedzialem. Ty... kurwa,
uratowale$ mi zycie. Nigdy ci tego nie zapomne.

W dzwonnice ko$ciola zwezajaca sie ku gorze i zakonczona
piorunochronem w ksztalcie krzyza na tle czarnego, nabrzmia-



lego od chmur nieba uderzaly gwaltowne podmuchy wiatru.
bLadna metafora: piorunochron wiary usitujacy odwrécié¢ bieg
calego zla spadajacego na ten $wiat. Ale zla bylo juz zbyt wiele.
Rozejrzalem sie dookola przez ociekajace woda szyby. Boisko
tonelo w strugach deszczu. Wysiadlem, poszedlem do
bagaznika i wrocilem za kierownice. Rzucilem mu na kolana
jedna z kopert.

- Rzué na to okiem.

Otworzyt ja. - Matko Boska! - wrzasnal, jakbym polozyl mu
na udach weza. - Co to za forsa? Skad to masz?

Zastanawialem sie, czy moge mu zaufaé. A potem wszystko
mu opowiedzialem: o kluczu znalezionym w biurku Liv i mojej
wyprawie do magazynéw. Charlie milczal przez dluzsza chwile.

- Ze to niby one s3 tymi szantazystkami? - Ton jego glosu
jasno wskazywal, ze ta hipoteza wydaje mu sie niemal row-
nie wiarygodna jak wiadomos§¢ o zmartwychwstaniu
Michaela Jacksona i jego potajemnych przygotowaniach do
wielkiego powrotu. - Jesli twoje matki s szantazystkami, to
w jaki sposob uzyskaly wszystkie te informacje?

- France pracuje w Redmond, w branzy informatycznej. -
(To niemal pleonazm). - Nie wiem, czym sie dokladnie
zajmuje. Ale jest w wydziale rozwoju. Na pewno ma bardzo
duze umiejetnosci... Mogla sie wlamaé¢ do komputeréw na
wyspie.

- Po co mialyby to robi¢? Dla kasy? To wszystko? Tylko dla
hajsu?

Charlie bardzo chcial to zrozumie¢. Ja tez. Na jego pytanie
odpowiedzialem kolejnymi pytaniami.

- Jak uwazasz, dlaczego wybraly wyspe? Dlaczego nie wol-
no mi umieszczac¢ zdje¢ w Internecie? Dlaczego przemierzy-
lidmy caly kraj, zeby tutaj przyjechac¢? Przed czym uciekalis-
my? - Poszperalem miedzy siedzeniami, znalazlem
chusteczke higieniczng i wydmuchalem nos. - Podstawowe
pytanie - ciggnalem - brzmi, kogo szantazowaly wcze$niej.

Meredith, pomyslalem. Czy Meredith takze nie zyje? Czy
zabily ja tak jak Naomi? Czyzby to bylo wyja$nienie
zagadki?



Potem pomys$lalem o opisie Meredith, jaki mi
przedstawily, o wzruszeniu Liv, kiedy opowiadala mi, jak to
pewnego ranka zadzwonily do niej i oznajmily: ,Zrobimy
to”. (,Henry, gdyby$ widzial, jaka byla szczesliwa. Mysle, ze
w tamtej chwili nic na $wiecie nie bylo w stanie jej tak
ucieszy¢”). Wspominajac o dniu rozstania, byla bliska
placzu. (,Dzien wyjazdu byl naprawde straszny... Gorszy niz
wszystko, cokolwiek mozna sobie wyobrazi¢”). Nie, tamtego
wieczoru moéwily prawde. Byly szczere i poruszone. Nie
szantazowaly mojej matki - pomogly jej, wspieraly ja,
wyrwaly mnie ze szpon6w opieki spolecznej i rodzin zastep-
czych. Dotrzymaly obietnicy, a ja podejrzewam je o
najgorsze podloSci. Moja matka... Te slowa przyszly mi na
mys$l spontanicznie. W ciggu kilku godzin, kilku dni,
odnalazlem ojca i matke.

Spojrzeliémy na siebie z Charliem. Mialem lzy w oczach.

- Przykro mi, Henry - westchnal, kladac dlori na moim ra-
mieniu, tak jak ja to zrobilem przed kilkunastoma
minutami na balkonie latarni. - Cholernie mi przykro. Ale
jest jeszcze jedno pytanie... Cholera, nie wiem, jak ci to
powiedziec.

- Co? Ze jedli to one sa szantazystkami, to moze...

Rzucil mi wymowne spojrzenie.

- Pomyslales$ o tym?

- Charlie - wyszeptalem. - Nie moge... Po prostu nie moge
w to uwierzy¢! To nie moga by¢ one, slyszysz? Znam je. Nie
sqa morderczyniami. One nigdy nikogo nie zabily!

- Rozumiem, co czujesz. Ale trzeba zawiadomié¢ policje.

- Jeszcze nie. Je$li cokolwiek zrobily, odkrycie tego nalezy
do mnie.

- A jak zamierzasz sie do tego zabrac?

- By¢ moze jest pewien sposob.

- Noah, gdzie on jest?
Jay przez telefon wysluchal odpowiedzi, patrzac na Granta.
Mina szefa §wiadczyla o tym, ze zzera go strach.



- Znajdz go, Noah. Znajdz go, cho¢by miatlo ci to zajac¢ cala
noc. A potem nie odstepuj go na krok. Jutro rano ma sie
odby¢ pierwsza rozprawa Oates6w. Wiesz, co to znaczy?

Oznaczalo to, ze po uregulowaniu kaucji znowu znajda, sie
na wolnos$ci w oczekiwaniu na proces. A Darrell dzwonit do
swoich braci na krétko przed $miercia i w zawoalowany
sposéb moéwil o spotkaniu na latarni. Blayne i Hunter
muszg szale¢ z wSciekloSci, przy czym wscieklos¢ to w tym
wypadku lagodne slowo. Stary z pewnos$cia obmysla zemste.
Jay nawet z tej odleglosci czul zapach krwi - spedzil ostatnie
godziny na studiowaniu kartotek tych kanalii. Wiedzial juz
wystarczajaco duzo, by zda¢ sobie sprawe z rozmiaru
niebezpieczenstwa, na jakie narazony byl Henry i jego
przyjaciele. Ale tamtych mial gdzie§. Martwil sie o
Henry’ego. Je$li Grant straci go teraz, tak blisko celu, nigdy
sie nie pozbiera.

- Licze na ciebie, Noah - powiedzial.

Rozlaczyt sie. Augustine byl bardzo blady.

- Musimy zawiadomi¢ tego szeryfa i policje stanowg o nie-
bezpieczenstwie, w jakim znalazl sie moj syn.

- Nie mozemy tego zrobi¢ bez przyznania, ze to on
zepchnal tego goscia z latarni - zaoponowal Jay.

- Cholera! - krzyknal Grant. - On rzeczywiécie to zrobil! -
Jay zastanawial sie, czy w glosie szefa nie pobrzmiewa
nutka dumy. - Jay, on jest w wielkim niebezpieczenstwie.

Szymanski spochmurniat.

- Trzeba zaangazowa¢ dodatkowych ludzi na miejscu. Rey-
nolds zaczyna sie starze¢. Nie poradzi sobie z tymi §wirami.
By¢ moze s3 niedorozwinieci i postrzeleni, ale z tego, co
czytalem, sa tez cholernie sprytni.

Znajdowali sie w centrum Waszyngtonu w jednym z biur ich
bunkra, gdzie jarzeniowki palily sie dzien i noc.

- Wlasnie mielimy wszystkie metadane, jakie mamy do
dyspozycji. Za pare godzin bedziemy mogli przewidzie¢
posuniecia jednych i drugich, z niewielkim marginesem
bledu.

Jay moOwil o programie stworzonym przez WatchCorp,



ulepszonej wersji programu PredPol - predictive policing -
uzywanego od 2011 roku przez policje wielu amerykanskich
miast. PredPol, dzielo antropologa, matematyka, gliny i
kryminologa, przywodzace na my$l film Raport mniejszosci
wraz z watkiem policjantow-jasnowidzéw - wykorzystywany
byl nie tylko w goracych dzielnicach, ale takze na
spokojniejszych peryferiach takich miast, jak Los Angeles,
Memphis czy Nowy Jork. Dzieki niemu policjanci byli na
miejscu na wiele godzin przed tym, zanim przestepstwo
przewidziane przez program zostalo faktycznie popelnione.
Jaka byla jego tajemnica? Poufny wzor matematyczny,
zlozony algorytm, ktory laczyl ze soba i interpretowal setki
danych: statystyki, prawdopodobienstwo, poziom
przestepczos$ci, miejsce pobytu przestepcow, trasy ich
przemieszczania sie, struktury sieci drog glownych i
podrzednych, dostepno$¢ miejsc i latwo$¢ odwrotu, historie
wykroczen. W czasach rozwoju nowej religii - wiary we
wszechmoc komputerow - tego typu programow
przewidujacych przyszlo§é bylo coraz wiecej. Jay jednak,
podobnie jak wielu innych weteranéw pracy w terenie, byl
sceptyczny co do rzeczywistych mozliwosci PredPola. Za
przyczyne jego sukcesu uznawal potezna strategie marke-
tingowa i solidny lobbing w kregach zainteresowanych
wladz. Poza tym wiedzial, ze ludzie pokroju tych wiesniakow z
Gor Kaskadowych, ale takze wojujacy ekologowie, neoluddysci,
surwiwalowcy, czlonkowie milicji antyrzadowych uchodza za
mistrzow w sztuce ukrywania sie i falszowania swoich danych -
a bez danych krol jest nagi... Odwieczna walka miedzy silami
oporu a maszynami.

- Przewidywanie ich ruchow nic nie da, jesli nie jest sie na
miejscu, Jay.

Na jednym z ekranéw widzieli crown victorie Reynoldsa kra-
zaca po pograzonych w mroku ulicach East Harbor. W tej
chwili jechala Warbass Way, droga biegnaca brzegiem morza.
Nagle w odleglosci okoto kilometra na poludniowy wschéd od
jego pozycji zaczal migaé¢ czerwony tréjkacik. Jay natychmiast
zadzwonit do Noaha.



- ZnalezliSmy go. Jest niedaleko skrzyzowania Marguerite i
Spring, obok boiska do bejsbolu. Uwazaj, zeby cie nie
zauwazyl.

Zobaczyli, jak filmowana przez drona crown victoria
zjezdza z Warbass Way i skreca w Harrison Street w
kierunku centrum miasta. Czerwony trojkat migal, ale sie
nie przemieszczal. Nie pierwszy raz nadajnik Henry’ego
przestawal emitowaé¢ sygnal: moze byl jakiS problem
techniczny, a moze byla to wina warunkéw atmosfe-
rycznych. Technika nigdy nie jest tak efektywna, jak sie ja
przedstawia w audycjach specjalistycznych dla szerokiej
publiczno$ci, zawsze sa w niej jakie$ luki. Intrygowalo ich
co innego: esemesy i e-maile, jakie wymieniala miedzy soba
grupka, byly dziwnie lakoniczne i nieciekawe. Stanowczo
zbyt lakoniczne, zwazywszy na to, co sie dzialo. Jakby ci
mlodzi ludzie obawiali sie, ze sa $ledzeni. W sumie to
logiczne. W oczach policji Henry byl podejrzanym numer
jeden i dzieciaki z pewnoScig baly sie, ze sg na podshuchu.

Tak, ale Henry szukal informacji o Grancie w Internecie. Co
wla$ciwie wiedzial? Co powiedzialy mu matki? Jay zalowal, ze
Noah nie mial wczesniej dostepu do ich domow. Zyskaliby
cenny czas i na pewno zaoszczedziliby sobie wielu poszukiwan.
Teraz wszyscy mieli sie na bacznosci.

Z zamy$lenia wyrwal go nagle glos Granta:

- Jedziemy tam.

Jay odwrocit sie.

- Co? - Podniést reke. - Grant, jutro Halloween! Masz od-
wiedzi¢ klinike dla chorych dzieci i $wietowac¢ razem z nimi,
oto co masz robi¢, a potem spotkac sie ze s w o j 3 zong i
swoimi cérkami, i wybraé sie na spacer ulicami twojego
miasta. Zapomniale§? Rodzina jest wazna... Psiakrew, za
kilka dni wybory!

Wedlug ostatnich sondazy Grant i jego przeciwnik szli teb w
leb, zwyciezca miat wygraé o wlos. Najgorszy z mozliwych
momentoéw, by jecha¢ na drugi koniec kraju. Nazajutrz lokalny
dziennikarz mial upubliczni¢ skrajnie kompromitujaca infor-
macje, ktora Jay osobiscie mu dostarczylt. Wszystkie media rzu-



cq sie na nia jak psy na kos¢ i beda chcialy, by Grant Augustine
skomentowal te rewelacje.

- M6j syn jest w Smiertelnym niebezpieczenstwie, a ty by$
chcial, zebym spedzal Halloween w towarzystwie innych
dzieciakow tysigce kilometréw od niego? - odparowal ze
zlo$cig Grant. Jego oczy wygladaly teraz jak dwie szparki. -
Halloween! A co ja jestem, jaki§ pieprzony klaun? Jakis
cholerny zombi? Nie wiem, co za p6lmoézg wpadl na ten
debilny pomysl!

Jay zobaczyl, ze siedzacy w sali mlodzi ludzie chowaja glowy w
ramiona jak zolwie w skorupy. W przeciwienistwie do nich byl
przyzwyczajony do wybuchow Granta i jego obrazowego jezyka.

- Co zamierzasz zrobi¢? - zapytal spokojnie.

- Lecimy do Seattle, a potem hydroplanem na Glass Island.
Zabieramy caly sprzet, jaki da sie zabraé, i technikow do
jego obshugi. Znajdz mi tez dwoéch albo trzech zaufanych
ludzi w naszych stuzbach. I miejsce, gdzie mozna
wszystkich ulokowaé¢. Gdyby bylo trzeba, zajmij caly hotel.
Najlepiej na sgsiedniej wyspie: po co mamy rzucaé sie w
oczy. Na pytania dziennikarzy bedziemy odpowiadaé¢ przez
telefon; wréocimy dwa dni przed wyborami. Tak czy owak,
dale§ im taka bombe, zZe nasz kontrkandydat jest kaput
finito.

Zerknagl na zegarek, podszedl do jedynego niezamaskowa-
nego okna i spojrzal na pusta, mokra ulice o§wietlona blaskiem
latarn. Nagle przed oczami stanelo mu jego pierwsze spotkanie
z Meredith. To bylo w 1995, w czasie przyjecia charytatywnego
w hotelu Hay-Adams w Waszyngtonie, na ktore zaproszonych
bylo wielu kongresmenoéw z Grand Old Party i inne osobistoSci.
Meredith towarzyszyla jednej z nich - staremu nadzianemu
draniowi, ktéry mial wejScia w Kongresie. Siedziala przy
stoliku Granta, na lewo od niego. W tamtych czasach dopiero
co zalozyl swoja firme, mial juz jednak wielkie ambicje. Byl
zonaty i miat dwie coreczki, ale zachwycil sie tg3 mloda kobieta,
ktora zdawala sie czu¢ caltkiem swobodnie po$rod patacowego
zlota. Miala na sobie prosta sukienke wieczorowa bez plecow,
seksownie eksponujaca lopatki i kark. Jej wlosy byly upiete w



elegancki kok. Wysoka, dlugonoga, o wysportowanej sylwetce.
Przede wszystkim za$ byla jedna z najpiekniejszych kobiet,
jakie zdarzylo mu sie spotka¢, a w Waszyngtonie spotykalo sie
ich wiele. Zapytal ja, czym sie zajmuje, a ona odparla, ze
studiuje filozofie, teologie i nauki humanistyczne na
uniwersytecie jezuickim w George- town. P6zniej zorientowal
sie, ze to byla prawda i ze w ten sposob finansowala swoje
studia. Mimo ze od pierwszej chwili wiedzial, z kim ma do
czynienia.

Zauwazyl w niej jednak co$ zadziwiajaco spontanicznego i na-
turalnego. Zadnej przesady ani sztucznoéci. Krzywizna jej szyi
przywodzila mu na my$l lodyge kwiatu uginajaca sie pod
ciezarem wlasnego piekna. Podczas jednego z nudnych
wystapien, ktore jedno po drugim plynely z moéwnicy
przerywane  grzecznymi  oklaskami, zagail rozmowe.
Przypomnial sobie dziwne pytanie, jakie zadal w pewnym
momencie: ,,A milo$¢?”.

Wtedy ona odwrdcila glowe w jego strone i przez dluzsza
chwile wpatrywala sie w niego swoimi brazowymi oczami.
W blasku zyrandoli zobaczyl tanczace w nich iskierki i
pomyslal o kasztanach piekacych sie na ogniu.

»~Milo§¢? W tej sali nie ma mitosci, jest tu tylko proznos$é¢, am-
bicja, zazdros¢ i nienawi$¢”. ,Wiec co pani tutaj robi?” ,Ucze
sie, czym ona nie jest, by rozpozna¢ ja, gdy ja spotkam”. - Po
tych stowach przeniosta wzrok na méwnice.

I wlaénie w tej chwili, pamietal to dokladnie, wpad}l. Na ko-
niec przyjecia ku wlasnemu zaskoczeniu wreczyt jej wizytowke
z numerem telefonu. Chwycila ja palcem wskazujacym i
kciukiem prawej dloni, a nastepnie podkreslita ten ruch,
przelotnie muskajac paznokciem policzek Granta (skonczyla
prawie miedzy jego wargami), a on uznal to za najbardziej
erotyczny dotyk, jakiego w zyciu doswiadczyl. Zadzwonila do
niego po dwbch tygodniach. Byl juz wowczas przekonany, ze
tego nie zrobi, i postanowil wydusié ze starego kutwy nazwisko
kobiety, ktora tamtego wieczoru byla u jego boku. Do tej pory
pamietal jedyne slowa, jakie wtedy wypowiedziala. ,Willard
InterContinental. Dzi$§ wieczorem.



O dwudziestej trzeciej. To bedzie kosztowalo pie¢ tysiecy dola-
row”. ,A numer pokoju?” - zapytal.

Odwrdcil wzrok od okna i rzekl do Jaya:

- Jest pierwsza w nocy, tam dwudziesta druga. Chce, zeby
za dwie godziny wszyscy byli gotowi. Startujemy przed
Switem.

Szeryf Bernd Krueger Junior byl w trakcie karmienia
bielikéw, kiedy otrzymal wezwanie - jak zaznaczyl pozniej w
raporcie, byla dokladnie dwudziesta pierwsza pie¢dziesiat trzy.
Jego stary gmc stal na trawiastym poboczu Miller Road z
otwartym bagaznikiem, w ktorym znajdowaly sie zapakowane
prozniowo kawalki kurczaka. Bernd Krueger przerzucal je
przez ogrodzenie na mokra lagke, a siedzace na okolicznych
wysokich drzewach ptaki pikowaly ku nim w $wietle
reflektorow - wiuuu - w locie $lizgowym ze szponami
wysunietymi do przodu, jakby naciskaly na pedal hamulca,
chwytaly kawatki kurczaka i hop! - blyskawicznie wznosily sie
ku najwyzszym galeziom. Majestatyczne. Dostojne. Wspaniale.
Mimo deszczu. Bielik amerykanski i bielik zwyczajny. Popu-
lacja bielikow osiadlych na Glass Island byla najliczniejsza na
calym archipelagu, a co za tym idzie - w calym stanie.

Bieliki zyja w parach. Lacza sie na cale zycie. To w sumie tak
jak jeszcze do niedawna wielu ludzi, pomyslal Krueger, dopoki
rozwod nie stat sie tak samo rutynowa procedura jak zwykla
przeprowadzka czy kupno nowego wozu. Sam byl
rozwiedziony. Jego zona $miertelnie sie nudzila na wyspie;
wrocila do Sacramento, gdzie sie wychowala. Krueger pokrecit
glowa. Z daszka jego czapki Sciekala woda. Ptaki nic sobie nie
robily z deszczu.

W przeciwienstwie do jego zony. To z powodu deszczu wrobcila
do Kalifornii. Sposréd wszystkich czynnikow, ktére spowo-
dowaly - wrecz uknuly - jej wyjazd, na losie ich malzenstwa
zawazyla wladnie ta wiecznie lejaca sie z nieba woda; te chmury
przyczepione do gorskich szczytow, przeszyte zimnym
Swiatlem w kolorze olowiu, ta woda, ktora ich otaczala,



osaczala, kapala z omszalych dachéw, z drzew, smagala drogi,
warczala w rynnach i podnosila poziom plynacych wsrod drzew
strumieni. Ile razy méwila mu z wyrzutem, jakby to byla jego
wina, ze ma wrazenie ,jakby ten deszcz lal jej sie prosto do
mozgu”: miala wtedy podkrazone oczy i brudne wlosy, a jej
oddech pachnial mieszanka burbona i porannej kawy.

Szeryf rozrzucit dopiero potowe ladunku, gdy zaskrzeczalo
radio. Niechetnie wrocil na przedni fotel. Zastepca Angel Flo-
res - czyli ,Aniot Kwiatki” - miat glos czlowieka, ktory wlasnie
potknal zbyt pikantne chili.

- Zastepczyni prokuratora chce cie widzie¢, Bernd.

- Jest tutaj? O tej porze?

- No.

- Okay. Jade.

Skonczyl rozrzuca¢ ochlapy, zamknal bagaznik i wrocil za
kierownice. Wykonal ciasng zawrotke na Miller Road. Jego
puls przySpieszyl. Beda musieli zatrzymaé Henry ego. Nie maja
innych $ladow, a prokurator nie chce dluzej czekaé. Co za
przykra sprawa, pomyslal. Pierwsze morderstwo na wyspach
od 2009 roku i musialo pasé na tego dzieciaka.

Przywykl do aktow nienawiSci, wandalizmu czy zwyklego
lajdactwa: z biegiem lat zdarzalo sie ich na archipelagu coraz
wiecej. W samym tylko poprzednim roku na czterech réznych
wyspach zanotowano ich ze dwadzie$cia. W tych czasach okra-
dano nawet szkoly, kluby sportowe i banki zywnosci. Zdarzata
sie tez przemoc domowa, nieporozumienia miedzysasiedzkie i
bojki w barach, nekanie przez telefon, palenie ognisk na
plazach i pijani nastolatkowie - te same tumany, ktére co roku
dawaly sie we znaki... Roboty nie brakowalo.

Osobiscie odpowiadal za stosunki z miejscowa ludnoScia,
ktore wymagaly autorytetu i taktu. Mniej do$wiadczeni od-
delegowani byli do drogéowki. Jednak latem, miedzy zachodem
slonica a druga w nocy, gdy na wyspie przebywat juz thum tury-
stow, bylo inaczej. Wtedy wlasnie wywigzywaly sie bojki, mlo-
dzi siadali za kotkiem pijani lub pod wplywem narkotykow, a
na imprezach pojawialy sie amfetamina i koka. Zima za$
wieczory byly zasadniczo spokojniejsze. Dysponowal dwoma



samochodami i trzema lodziami: jego jednostka miala pod
swoja opieka wiecej stonej wody niz ladu.

Dziesie¢ minut pdzniej Krueger wjezdzal do East Harbor
od po6inocy. Biura szeryfa przy Mapie Street mieScily sie w
nowym, solidnym i pieknym budynku 2z cegly,
przylegajacym do - takze nowego - gmachu sadu. Przy
wejéciu znajdowala sie bramka, za okienkiem po lewej
stronie wida¢ bylo ciemne pomieszczenie, w ktéorym 1$nily
ekrany monitorow Motoroli - sala 911. Naprzeciwko
pancerne drzwi, a z nimi open space z piecioma biurkami,
przy ktéorych na zmiane pracowali jego zastepcy, dalej
kuchenka, rozmoéwnica, a w glebi cele, biura dwoch
Sledczych, sierzantéw 1 szeryfa Kruegera po lewej.
Wprowadzili sie tu w 2010, poniewaz stare pomieszczenia
byly zbyt zuzyte i za male, ale tutaj takze brakowalo juz
miejsca. Budynek mial mie¢ jeszcze jedng kondygnacje,
ktora jednak z przyczyn budzetowych nigdy nie powstala.

Liza Wasserman, pierwsza zastepczyni prokuratora do spraw
kryminalnych, czekala w jego biurze. Byla ladna kobieta, lekko
korpulentng, o silnym charakterze. Mniej niz jej szef
zajmowala sie polityka. Krueger ja lubil. Ale nie tego wieczoru.

- Czes¢, Lizo.

- Czes$¢, Bernd.

Stala oparta o st6l, w opietych dzinsach i zakiecie.

- Macie co$ nowego?

- Nowego? W jakim sensie? - zapytal.

- Nie pogrywaj sobie ze mna, Bernd. Czy macie inne tropy
oprocz Henry’ego?

- Jeszcze nie, ale...

- Floyd nie chce dluzej czeka¢. Mamy wystarczajaco duzo
elementow obcigzajacych tego chlopaka.

- Cholera, Liza, to jest dzieciak! Wyobrazasz sobie, jak on
to przezyje?

- Bernd, on ma szesnasScie lat!

- Jest chlopcem z tej spoleczno$ci. Znam go i jego matki od
czasu, gdy mial dziewie¢ lat. Nigdy nie nabroil.

Liza Wasserman westchnela.



- Bernd, spdjrz prawdzie w oczy: wszystko §wiadczy prze-
ciwko niemu. - Zaczela wylicza¢ na palcach: - Byl
chlopakiem ofiary, ona byla w ciazy. Tamtego wieczoru
ostro sie pokldcili. Psiakrew, prawie ja zepchnal do wody i
by¢ moze zrobilby to, gdyby nie przyszedl tamten
pracownik!

To dlatego ludzie z prokuratury byli gotowi pdj$¢ na catos¢ -
nie mieli wystarczajaco duzo dowodow i nigdy nie zaryzykowa-
liby przegrania tak medialnego procesu, gdyby nie dysponowali
nagraniem z promu. Doskonale wiedzieli, jak piorunujace wra-
zenie wywrze ono na tawnikach.

- Henry nie ma alibi na noc, w ktéra dokonano
morderstwa. Dziewczyna poinformowala kilka oséb, ze
zamierza od niego odej$¢. Czego ci wiecej trzeba?

- A matka? Co zrobisz z matka? Ja tez mialby zabi¢? Z ja-
kiego powodu?

- A skad ja mam wiedzie¢? Moze co$ widziala? Wasza w
tym glowa, zeby co§ wymyS$li¢! - Wyliczala dalej: -
Poprzedniego lata pracowal na kutrze rybackim...

Kuter, pomyslal Krueger. Tak! Ciggle podejrzewaja, ze zostala
wyrzucona z kutra rybackiego. Ale rownie dobrze mogla to by¢
o wiele mniejsza 16dz. By¢ moze ta sie¢ miala tylko zmyli¢ trop.

Glos Wasserman wyrwal go z zadumy:

- Konczymy, Bernd. Wystarczajaco dlugo to trwalo. Sly-
Szysz?

Skinat glowa.

Charlie poczul w kieszeni wibracje telefonu. Wyjal go i zerknal
na wy$wietlacz.

- O cholera, Nick! - Charlie przylozyl aparat do ucha. -
Halo... Co? - Shuchal przez kilka sekund. - Nie, nie wiem,
gdzie jest. Cholera, przeciez bym ci powiedzial! Mam cie
gdzie$, dupku, nie nudz mnie. Méwilem ci, ze nie wiem,
gdzie jest. Tak, wlasnie tak. Bujaj sie. - Rozlaczyl sie i
spojrzal na mnie. - To méj brat. Szukaja cie.

- Kto?



- Biuro szeryfa.

- MyS$lisz, ze znalezli Darrella?

- Slyszeliby$my syreny.

- To dlaczego mnie szukaja?

Wyczytalem odpowiedz w jego oczach i mo6j wewnetrzny
miernik strachu sie wyzerowal. W tej chwili odezwala sie moja
komorka.

- Henry? - odezwala sie mama Liv, kiedy odebralem. -
Gdzie jestes?

- W samochodzie, mamo. A co?

- Szeryf cie szuka. Chce z toba rozmawia¢... Henry?

- Tak, mamo?

- Prosze, nie zréb jakiego$ glupstwa.

Wziglem gleboki oddech.

- Ale jakie ghupstwo mialbym zrobi¢, mamo? - zapytalem,
jakbym nie wiedzial, o co chodzi.

- Schowat sie, uciec... Co§ w tym stylu. Jestem pewna, ze
to nic takiego, okay? Wszystko sie ulozy. I1dz do tego
szeryfa. Teraz, okay?

- Okay, mamo.

Kiedy sie rozlaczytem, Charlie wygladal na cholernie prze-
straszonego.

- Zatrzymaja cie - powiedzial.

Jakbym uslyszal: ,Masz raka”. Albo: ,Wlasnie weszliSmy na
mine”. Albo: ,Czy to normalne, ze samolot nie ma ogona?”
Ogarnelo mnie przerazenie, panika, poczucie, jakbym stal na
skraju przepasci. Okropne uczucie, jakiego musi do$wiadczaé
ostatni zywy marynarz na pokladzie statku szybko idacego pod
wode.

- Co zrobisz? - zapytal Charlie tym samym wisielczym glo-
sem.

Nagle posréd mroku rozlegt sie dzwiek policyjnej syreny.
Stanowczo za blisko. Siegnalem na tylny fotel po plecak i otwo-
rzylem drzwi.

- Wracaj do domu, Charlie.

I wyszedlem w noc.



*

Cholera! Noah odlozyl telefon akurat w chwili, gdy drzwi
starego forda otworzyly sie od strony kierowcy. Zobaczyl, jak
Henry wymyka sie z samochodu. Przez przednia szybe
obserwowal, jak biegnie wzdluz ogrodzenia boiska do bejsbolu,
przechodzi na drugg strone ulicy naprzeciw stacji benzynowej i
na skrzyzowaniu skreca w prawo. Wtedy z samochodu wysiad}
Charlie. Opart sie o ociekajacy woda dach i wcisngl glowe w
ramiona. Syreny byly coraz blizej.

Psiakrew, pomyslal Noah. Wyglada na to, ze Henry daje
noge! Wyskoczyt z crown victorii. Chlopak przecial skrzyzo-
wanie i zniknal w przejSciu miedzy dwoma ceglanymi
hangarami. Noah rzucit sie za nim, biegnac wzdhuz murow.
PrzejScie zagradzaly gory opon i palet. Przez sekunde
widzial sylwetke Henry’ego po drugiej stronie w pasiastej
poswiacie latarn, po czym chlopak zniknal po lewej. Noah
pokonal przejscie najpredzej jak moégl i zdyszany wypadl na
Malcolm Street. W pierwszej chwili go nie widzial.
Rozejrzawszy sie, zauwazyl w koncu, ze Henry ze
zwinno$cig krolika ucieka przez skwer, pod oslona
ciemnos$ci panujacej pod drzewami. Minal kiosk muzyczny i
wyskoczyl na Blair Avenue, po drugiej stronie, nastepnie
ruszyl pustym, szerokim chodnikiem obok wygaszonej
witryny Woods Coffee i pod markiza kina, a potem znowu
znikngl w ciemnej uliczce miedzy Palace Theatre i
Lighthouse Vintage & Costume, sklepem z ciuchami i
dodatkami w zawrotnych cenach. Noah biegl za nim, ale
jego tempo znacznie spadlo i poczul klucie w prawym boku.
Wyroést juz z wieku, w ktérym czlowiek robi takie ghupstwa.
Henry wkrétce go zgubi. Pokonal jednak uliczke w dosé
krotkim czasie i wypadl na bitg droge biegnaca wérod sosen,
ktora schodzila stromym zboczem w kierunku zatoki.
Poszedl tamtedy i sto metréw nizej w Swietle blyskawicy
zobaczyl szczupla sylwetke Henry’ego.

Noah obawiatl sie, by nie skreci¢ kostki na nierébwnym i $li-
skim od mokrych liSci podlozu. Niewiele widzial posroéd ciem-
nosci, wzmagajacego sie deszczu, wsrod krzakow miotanych



porywami wiatru. Liécie fruwaly w powietrzu i muskaly go ni-
czym przelatujace nietoperze. W twarz siekly go twarde, zimne
krople deszczu i Noah zmruzyl powieki. Po lewej stronie
miedzy drzewami widzial stojace w marinie todzie: kolysaly sie
na fali. Na pelnym morzu bylo znacznie gorzej. Spienione fale
rozbijaly sie na skalach, a szkwal przyginal drzewa do brzegu,
jakby chcial je wyrwac z korzeniami.

Co Henry zamierza? Wyprawa w morze przy takiej
pogodzie wydawala mu sie samobojstwem. Noah cierpial na
chorobe morska. Dobiegl do zakretu znajdujacego sie okotlo
stu metrow nad zatoka. Widok, ktory ujrzal, sparalizowal
go. Chlopak wlasnie wyciggal kajak na czarng wode. Wyjal
go z jakiego$ ciemnego zakamarka pod nasypem, gdzie
lezalo wiele kajakow S$ci$nietych jak sardynki w puszce.
Noah otarl mokra twarz i zawolal Henry'ego, ulozywszy
dlonie w trabke. Jego glos zagluszylo jednak wycie wiatru.
Odetchnal, nabral powietrza i zawolal jeszcze raz. Tym
razem wygladalo na to, ze chlopak go uslyszal, bo odwrécil
glowe w jego strone. Przez chwile stal nieruchomo na
waskim zwirowym wybrzezu i wpatrywal sie w Reynoldsa.

A potem znowu ruszyt w strone zatoki, pochylony do przodu,
ciggnac za soba kajak. Noah zobaczyl, jak wrzuca plecak do
srodka i wchodzi do wody, nie zdjawszy nawet butéw. Cho¢ ta
cze$c¢ zatoki byla oslonieta, martwa fala i tak niebezpiecznie ko-
lysala kajakiem.

Stoj, zabijesz sie! Noah zrobil krok do przodu i blotnisty grunt
usunal mu sie spod nog. Zaklal, padajac jak dhlugi, i poczul
ostry bol w prawej kostce. Podparl sie prawa dlonia, trafiajac
na skale wystajaca nad poboczem $ciezki i od nadgarstka po
lokie¢ znowu przeszyt go bol, ale niech go diabli, jesli zamierza
tu zostacé i nic nie robi¢! Podniost sie i dalej schodzil zboczem,
kulejac, podskakujac i machajac reka jak semafor.

- Henry! Nie réb tego! Wracaj!

Ale kajak, kolyszac sie na martwej fali, oddalat sie juz ku zie-
jacej paszczy wyglodzonego morza.
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Wiatr nagle sie wzmogl. Zrozumialem, ze zblizajac sie do
wylotu zatoki, pakuje sie w kanal. Przez ostatnie kilka godzin
wialo coraz mocniej. Tutaj znacznie lepiej zdawalem sobie z
tego sprawe niz na ladzie. Wichura z rykiem napierala na mnie
od strony cie$niny, a silny rozkolys zatoki zmienil sie w
spienione fale, ktore zaczely miota¢ kajakiem, gdy tylko
minglem ostatnie skaly. Czulem sie, jakby kto§ wrzucil mnie do
bebna pralki. Miotalo mna na wszystkie strony. Ze wszystkich
sil éciskalem wiosto. Fale przelewaly sie nad pokladem, moczac
mnie obficie, a poniewaz nie bylo fartucha, kajak stopniowo sie
napehial. Z czarnego nieba laly sie potoki lodowatej wody,
ktora tlukla o kadlub i moja glowe. Wioslowalem ze
zmruzonymi oczami, chwytajac powietrze otwartymi ustami.

Spojrzalem w dal i zadrzalem: morze bylo jednym wielkim
bezkresem, bialo-zielonym, pofalowanym i spienionym, a
chmury przesuwaly sie szybko w moim kierunku, nieustannie
zmieniajac ksztalt. Na nocnym niebie wygladaly to jak
narowiste konie, to jak pedzace z maksymalng predkoscia
pociagi, to znow jak katedry, grzyby atomowe albo dym.
Jeszcze mocniej machalem wioslami. Wpatrywalem sie w
niewyrazne zarysy wysp lezacych naprzeciwko, w odleglosci,
ktora zazwyczaj pokonuje sie do$¢ szybko. Ale tej nocy
wydawalo mi sie, ze wioshije w miejscu.

Masz niewielkie szanse, go$ciu, wiesz o tym? - Glosik w mojej
glowie prébowal mnie onie$mieli¢, ale postanowilem go nie
shucha¢. Kurwa, kiwa jak cholera... Nie masz wrazenia, ze ten
prad spycha cie w niewlaéciwg strone, stary? Wrzasnalem na
niego pos$rod bezkresu wod, daleko od brzegu. Ale glos ciggnal
dalej: Czujesz ten zapach? Czujesz? To zapach Pacyfiku... Wal



sie, pomyS$lalem, wiostujac ile sil. Drzalem, obmywany
zacinajacym deszczem i miotany falami.

Potem wiatr troche oslabl, a deszcz jakby ustal. Odetchnalem
gleboko, zamknalem oczy. I wlasnie wtedy olbrzymia rozpedzo-
na fala uniosta kajak i zakolysala nim. Poczulem, ze kadlub nie-
bezpiecznie sie przechyla, i zanim zdazylem zrozumie¢, co sie
dzieje, wywrocilem sie. Probowalem odepchnaé sie wiostem, by
wyprostowaé kajak, ale nad moja glowa przewalila sie druga
fala. Psiakrew! W normalnych warunkach sprostatbym
zadaniu, ale posrod tej piekielnej, rozszalalej nocy stracilem
wszystkie punkty odniesienia i spanikowalem.

Zachlysnalem sie woda, odkaszlnglem, wyplulem. Wyszarp-
nalem sie. Uwolnilem sie z tym wieksza latwoscia, ze nie mu-
sialem ciggna¢ za taséme, by zdja¢ fartuch: po prostu wypchna-
lem posladki poza otwor i chwile pézniej plynaltem, niesiony
przez fale.

Zauwazylem moj kajak, ktory odwrocony bladym brzuchem
do gory szybko odplywal ku pelnemu morzu, dokladnie w prze-
ciwnym kierunku, i postanowilem uciec z tego pierdzielnika
wplaw. Woko6l mnie ryczal wiatr, chmury sie pietrzyly,
chlostaly mnie bryzgi piany, a ja tymczasem

plynalem... plynalem...
plynalem plynatem...

przez ten ponury i opustoszaly pejzaz...

Stopniowo, bez mojej wiedzy, mo6j mozg odlaczyl sie od tej
zbyt oblgkanej rzeczywistos$ci, a ja zaczalem plynac z uczuciem
jakiegos...

dobroczynnego wyobcowania..

Co$ pchato mnie do przodu. Znowu czulem ostry bol w barku
zmasakrowanym przez Darrella, ale nawet gdyby moje cialo
bylo przeciete na dwoje, i tak nie przestalbym plynaé.
Utkwilem wzrok w wyspach na horyzoncie, jakbym trzymat je



na muszce. I nagle, w Srodku tej dlugiej i wietrznej nocy
poczulem, ze nie jestem sam. Odwrocilem glowe i zobaczylem
ja - tuz obok. W odleglos$ci niespelna dziesieciu metrow.

Prula wode duza pletwa grzbietowa. Plynela w moim kie-
runku. O ja pierdole, kurwa jego mac... Natychmiast przesta-
lem plynaé. Na ile tylko moglem, trwalem w bezruchu, a kiedy
orka przeplynela tuz obok mnie, poczulem fale uderzeniowa.
Jej czarno-biale cielsko minelo mnie jak kadlub statku. Z
przodu bialej plamki zobaczylem malenkie oko. Oddalila sie, a
ja dlugo $ledzilem wzrokiem jej pletwe; nie o$Smielalem sie
plynaé z obawy, by moje ruchy nie przyciagnely jej uwagi.

Uplynelo wiele minut, zanim zaczalem znowu posuwaé sie
naprzdd. Ciggle bylem spanikowany. Plynalem frenetycznie,
chaotycznie. Unoszac sie na falach, opadajac w trzymetrowe
doliny posréd spienionych grzebieni, kaszlae, krztuszac sie i
drzac z zimna, na wpot topielec, pltynalem, pltynalem...

W pewnej chwili doznalem halucynacji: z otchlani wytonila sie
upiorna reka - blada, wyciggnieta do nieba, z rozczapierzonymi
palcami. Wiedzialem, ze to reka Naomi... I ze to niemozliwe.
Wpadlem w panike. A potem konczyna ostatecznie pograzyla
sie w odmetach.

Nie bylo pradu powierzchniowego, ktéry by mnie spychal, ale
i tak mialem coraz mniej sil. Az w koncu zobaczylem przed
soba linie przyboju. Ten widok dodal mi cholernej energii.
Ostatnie kilkadziesiat metrow przeplynalem w stanie obtedu.
Moje stopy dotknely podwodnych skal. Pozdzieralem sobie
dlonie i kolana, usilujac stang¢é na tym kurewskim i
zdradliwym skalistym brzegu, pelnym ostrych krawedzi,
Sliskich pochylo$ci i podstepnych poélek, miedzy ktéorymi
pietrzylo sie morze.

Kiedy w koncu znalazlem sie na ciemnej, piaszczystej plazy,
szczekalem zebami i drzalem z zimna. Otoczenie bynajmniej
nie bylo suche: deszcz znowu chlostal plaze, a wiatr uderzal w
brzeg, ale bylem pelen nadziei, ze znajde schronienie. Znalem
te wyspe jak wlasna kieszen.

Cedar Island... Niewielka pola¢ ladu porosnieta lasem i
prawie zupekie plaska, o dlugo$ci poltora kilometra, a na



jej obwodzie jakie§ dwadzie$cia rezydencji letniskowych -
zamknietych o tej porze roku - i tylko dwoch stalych
mieszkancoéw na drugim skraju.

Kleczac na piasku, powoli doszedlem do siebie. Opartem
dlonie na wudach, pochylitem sie i zwymiotowalem
mieszanke wody morskiej i zolci. Wstalem dopiero po kilku
minutach. Wszystkie mie$nie mialem napiete i obolale.
Przeszedlem przez plaze w kierunku $ciezki, ktéra biegnie
wzdluz brzegu, wijac sie w lesie i laczac ze soba
poszczegolne rezydencje. W tym miejscu drzewa cze$ciowo
chronily od deszczu, ale bylem przemarzniety, obej-
mowalem sie rekami i tak dygotalem, ze az szczekalem
zebami. W moich trampkach chlupala woda wymieszana z
piaskiem, a dzinsy lepily mi sie do ud.

Oparlem sie pokusie schronienia sie w pierwszym ujrzanym
domu (gdyby policja przeszukiwala wyspe, zaczelaby od niego),
minglem dobry tuzin rezydencji, zanim zdecydowalem sie na
nowoczesng wille na palach, drewniang, z aluminiowym da-
chem - okolo kilometra od miejsca, w ktérym wyszedlem na
brzeg. Po trzech stopniach wchodzilo sie na duzy taras biegna-
cy dookola nad ciaggle ryczacym morzem, jednak na tyle daleko,
ze mozna bylo obserwowaé, jak spienione grzebienie fal unosily
sie i rozbijaly o pomost znajdujacy sie w bezpiecznej odleglosci
od bryly budynku.

Obejrzalem wszystkie okna i wreszcie znalazlem jedno ze zle
zamknieta okiennica. Pie$cia owinieta rekawem stluklem
szybe. Dwie minuty pdzniej bylem w $rodku. Po omacku
doszedlem do drzwi i wcisnaglem wlacznik. Na szcze$cie prad
nie byl wylaczony. Maly, prosty pokoik z jednoosobowym
t6zkiem. Przeszedlszy korytarzem, natrafilem na ciemne
pomieszczenie, ktoére po wlaczeniu Swiatla okazalo sie duzym
salonem polaczonym z kuchnia. Nie zwlekajac dluzej, zabralem
sie do poszukiwania lazienki. Kiedy ja znalazlem, rozebralem
sie i wszedlem pod prysznic. Nie przestawalem drze¢ - z zimna
i ulgi - i mialem gesia skorke, gdy nade mna unosit sie oblok
cieplej pary. Ale pod wplywem miekkiej pieszczoty goracej
wody moje mie$nie i umyst pelen czarnych mysli stopniowo sie



rozluznily.

Nie sadzilem, by przed uplywem kilkunastu godzin, a moze
nawet kilku dni, gliny zaczely przeszukiwaé wyspe.
Zaczekaja, az morze sie uspokoi. Pomys$lalem o mezczyznie
w czerni, tam, na drodze, ktory krzyczal, zebym wracal. Kto
to byl? Chodzil za mna, szpiegowal mnie od tylu dni, a tu
nagle sie okazuje, ze sie o mnie troszczy. Skad on sie wzigl?
Kto go przystal? Augustine? Pomys$lalem o Charliem, o
moich mamach, o Darrellu lezagcym u stop latarni...

Wyszedlszy spod prysznica, osuszylem cialo, rozcierajac je
tak mocno, ze stalo sie czerwone jak u raka. Potem
przetrzasnalem  apteczke w  poszukiwaniu  $rodka
dezynfekujacego: byl miedzy plastrami a tampaksami.
Przemylem otarcia na dloniach i kolanach - jedno z nich,
pokryte malymi czarnymi kraterami i brunatnymi ranami,
przypominalo te poszarpane skaly na brzegu - a nastepnie
pooklejalem plastrami.

Pomyslalem, ze powinienem sie przespaé. Uciszy¢ ten bol,
ktory wracal, w miare jak moje mie$nie stygly. Chcialem zapo-
mnie¢ o orce, ktora wynurzyla sie z wody, o niekonczacym sie
upadku Darrella, o ciele Naomi na Agate Beach, o
przygaszonych oczach Charliego w samochodzie, o rece
wystajacej z oceanu...

...0 pienigdzach moich mam w bagazniku...

Napekhitem szklanke do mycia zebéw woda i poszukalem w
apteczce jakiego$ leku przeciwbolowego. Byl ich zadziwiajaco
szeroki wybor, jakby mieszkancy tego domu cierpieli na wszel-
kiego rodzaju zapalenia i neuralgie. Ostatecznie postanowilem
wzig¢ demerol, do ktérego dla rownego rachunku dorzucilem
oksykodon, nie bawigc sie w sprawdzanie, czy obie substancje
mozna stosowaé jednocze$nie - bolalo mnie wszystko.

Za drzwiami czekal na mnie miekki szlafrok, przewigzany pa-
skiem jak w hotelu. Owinglem sie nim. Po powrocie do
glownego pokoju poczulem, jak opadaja mnie pierwsze fale
blogostawionego zmeczenia, a moze byl to poczatek dzialania
lekéw przeciwbolowych. Przejrzalem ksigzki ustawione na
belce stanowigcej gzyms kominka: Chuck Palahniuk, Jim



Lynch, Sherman Alexie, J.A. Jance... Sami tutejsi autorzy.
Przez chwile sie zastanawialem, czy rozpali¢ ogien, ale dym
moglby przyciagnaé czyjas uwage. Rozkrecilem kaloryfery na
pelna moc, otworzylem przesuwne drzwi balkonowe i
okiennice na spektakl rozszalalego morza - w pokoju zawyl
wiatr - a nastepnie szybko zamknalem drzwi i pogasilem
wszystkie Swiatta. Bylo bardzo ciemno, znalazlem wiec w jednej
z kuchennych szuflad swieczke i pudelko zapalek. Postawilem
zapalong Swieczke na lawie.

I wreszcie opadlem na sofe. Nie wiem, czy byl to skutek wy-
czerpania czy dzialania tabletek, ale byla to najglebsza, najwy-
godniejsza i najbardziej miekka kanapa, na jakiej kiedykolwiek
siedzialem. Przez szarawy prostokat balkonowych drzwi popa-
trzylem na ciemne, najezone bialymi grzywami morze i czarne,
zachmurzone niebo, kleby piany rozbijajace sie na skalach nie-
wielkiej zatoczki i niewidoczny horyzont. Slyszalem szalejaca
wokol domu nawaknice, wicher Swiszczacy w koronach sosen,
szczek tancucha uderzajacego o pomost. Styszalem trzaski i jeki
domu. Paradoksalnie to wszystko wplywalo na mnie niezwykle
kojaco. Sadze, ze dzialanie lekow musialo mie¢ z tym co$
wspolnego.

Kiedy zasypialem, moéj odretwialy umysl jak igla przeszyla
pewna mysl:

Agate Beach

Zamrugalem powiekami. Co$, co mialo zwigzek z Agate
Beach. I nagle, w tej jednej chwili, ktéra jak blyskawica
przeszyla moja §wiadomos$¢, objawila mi sie prawda.

Za pozno. Sen start te mysl, podobnie jak deszcz dawno juz
zatarl moje $lady na plazy. Zasnalem.



37
BLONDYNKA W WIATROWCE W SRODKU NOCY

- Gdzie jest Henry?

Charlie, siedzacy w przy stole zebrain w samym oku cyklonu,
pokrecil glowa. Byl na skraju placzu. Kto$ przyniést dwa paru-
jace kubki.

- Charlie - powiedzial Krueger, upijajac lyk kawy. - Chcesz
i$¢ do wiezienia?

Jakby wymierzono mu cios. Jego zoladek skurczyl sie z bolu.
Gos$¢ podobny do Philipa Seymoura Hoffmana przygladal mu
sie w milczeniu, zujac wykalaczke.

Cale zamieszanie zaczelo sie w chwili, gdy jeden z wozow
patrolowych, ktéry szukal Henry’ego natknal sie na zwloki
Darrella u st6p latarni. Nie minela godzina, a na miejscu
byla cala chmara typow z Washington State Patrol oraz
innych pajacow z kontynentu, tak ze biura szeryfa zmienily
sie w istny cyrk. Ciagle kto§ wchodzil i wychodzil, drzwi
trzaskaly, samochody przyjezdzaly i odjezdzaly z piskiem
opon. Panowal ruch i jazgot jak w psiarni. Czasem nawet
zartowano - mimo wszystko nikt przeciez nie zamierzal
plakaé¢ po Darrellu Oatesie.

Teraz na tapecie byl Charlie. Jego brat Nick przyszed! po nie-
go do domu w towarzystwie innego funkcjonariusza.

- W twoim interesie jest wspolpracowac - szepnal mu do
ucha, wykrecajac zlosliwie ramie z typowa policyjng (a moze
braterska) brutalnoscia, by wepchnaé¢ go na okratowane
tylne siedzenie radiowozu, tam, gdzie sadza sie
przestepcow.

- Charlie - odezwal sie lagodnie Krueger - znalezliSmy jego
samochdd obok boiska do bejsbolu. Gdzie byle§ w nocy? Nie
widzial cie zaden z kolegobw. Twoi rodzice mowia, ze



wyszedleS. Matki Henry ego nie widzialy go od rana.
Zdajesz sobie sprawe, w co sie wpakowale§?

Tak, zdawal sobie sprawe, ale milczenie wydawalo mu sie
najlepsza opcja.

- Juz panu powiedzialem, nie wiem, gdzie on jest - powt6-
rzyl po raz enty.

I po raz enty kilka par oczu popatrzylo na niego wymownie:
alez oczywiscie, ze wiesz.

Enta milczaca wymiana spojrzen.

Kto$ wszedl. Pochylil sie i szepnal co§ na ucho Kruegerowi,
ktérego twarz natychmiast spochmurniata. Rzucil okiem na
Charliego, ktory tym razem wyczytal w minie szeryfa co$ jesz-
cze - autentyczny niepokoéj. Ktory oczywiscie mu sie udzielil.
Co$ sie wydarzylo... Gos¢ z wykalaczka przestal zu¢; on takze
czekal.

- Charlie - zaczal Krueger bardzo lagodnym glosem - na
mieliZznie u wejscia do zatoki znaleziono kajak. Pusty.

Chlopak uslyszat pulsowanie wlasnej krwi.

- Ratownicy przeszukuja caly wschodni brzeg wyspy. - Glos
szeryfa docieral do niego jakby z oddali, wygluszony. -
JesteS pewien, ze nie chcesz nam niczego powiedziet? -
Krueger walnal piesciag w stol, tak ze chlopak az podskoczyt.
- CHARLIE, DO CHOLERY!

- To my - rzucil.

Philip Seymour Hoffman Drugi przechylit sie nad blatem.

- Co: wy?

- Darrell Oates... To my...

- O ja pierdole! - zawolal Hoffman.

- Wy go zrzuciliScie? - zapytal Krueger z niedowierzaniem
w glosie.

Charlie przytaknal. I opowiedzial. Wszystko. Od poczatku.

O tym, jak przeszukali chate Jacka Taggarta, jak trafili na
filmik, jak szpiegowali Taggarta i Darrella, gdy ci puszczali
z dymem i zakopywali komputer - (,O kurwa mac¢! -
zakrzyknal tym razem Philip Seymour Hoffman Drugi) - jak
pojechali przestucha¢ Oateséow (,Co zrobiliscie?!” - to
Krueger), jak przepytali Natea Hardinga i odkryli, ze na



wyspie jest szantazysta (,Bernd, ten dzieciak sobie z nas
kpi!”), jak Henry znalazl pieniagdze w boksie
zarejestrowanym na jego matke, jak po policyjnym nalocie
Darrell czekal na niego w East Harbor i zawlékl go na
latarnie, a potem kazal mu zadzwoni¢ do Henry’ego.

Do pomieszczenia weszla korpulentna kobieta w zakiecie i
rowniez sie przystuchiwala. Charlie ja poznal, czesto przycho-
dzila do sklepu.

- Kto go zepchnal? - zapytala.

Krueger sie odwrdcil. Nie slyszal, jak wchodzila.

- Henry, ale to byla obrona wlasna. Gdyby tego nie zrobil,
to on lezalby martwy na tych skalach... - Opowiedzial im o
ostrej béjce miedzy Henrym i Darrellem tam, na gorze, i o
tym, jak Oates wypadl za barierke. - Widzialem, ze Henry
probowal go zlapac - sklamat.

- To sie dzialo za twoimi plecami. Wiec za wiele nie wi-
dziales.

- Z poczatku nie, to prawda. Ale widzialem, jak Darrell
pchnal Henry’ego na balustrade i prébowal go zrzucié.
Henry mu sie wyrwal.

- Darrell jest niezwykle silny - zawazyla kobieta, ktorej
oczy byly 1$nigce i twarde jak kamyki - i nawykly do bojek...
Jak to sie stalo, ze Henry zdobyl przewage?

- Tego nie wiem, ale kiedy Darrell przelecial przez porecz,
widzialem, ze Henry chcial go zlapac.

Tak naprawde widzial co§ wrecz przeciwnego. Mial nadzieje,
ze Henry potwierdzi jego wersje, gdy beda go przestuchiwali.
Jezeli taki dzien nastapi, jezeli Henry jeszcze zyje... Charlie po-
myslal o pustym kajaku. Strach i rozpacz dostownie wywrocity
mu zoladek na druga strone.

Gdy skonczyl, zapadla cisza.

- Kurwa, co za historia - odezwal sie w koncu szeryf.

- Pod warunkiem, ze to, co on mowi, jest prawdg - ostudzi-
la go kobieta, patrzac na Charliego podejrzliwie.

- Odwiedziny u Oatesow, Nate Harding, wizyta w
magazynach, istnienie szantazysty, to wszystko powinno
da¢ sie do$¢ latwo sprawdzi¢ - zauwazyl Seymour Hoffman.



- Przestluchamy jego kolegéw. Lizo, on nie mogl tego
wszystkiego wymy$lic. Po takich rzeczach zawsze zostaja
Slady. Zreszta znalezliSmy juz jeden dowdd na to, ze ten
maly nie klamie.

Na twarzy kobiety pojawil sie wyraz zaskoczenia. Charlie
zmarszczyt brwi i podniost glowe.

- Jaki?

- Forsa, o ktorej mowi. ZnalezliSmy ja w samochodzie
Henry ego. Pliki banknotéw w kopertach. W bagazniku. I je-
den plik na fotelu pasazera. To ta forsa, o ktorej moéwiles,
tak, Charlie?

Chlopak potwierdzil skinieniem glowy.

- To go jeszcze nie usprawiedliwia - zaprotestowala kobie-
ta, ale w jej glosie bylo coraz mniej przekonania. -
Morderca, ktéry pomaga policji i udaje, ze sam szuka
winnego. Bywaly juz takie przypadki.

- Tak czy inaczej musimy sobie zadaé¢ pytanie, czy
morderca Naomi i szantazysta to nie jest ta sama osoba. I
gdzie, na Boga, podziala sie matka tej malej?

- Wré6émy do sprawy szantazysty - powiedzial Krueger. -
Mowisz, ze Henry podejrzewal swoje mamy?

- Tak. Z powodu tych pieniedzy i tego, co widziala moja
matka.

Poczul, ze nagle wszystkie spojrzenia skupily sie na nim.

- Jak to?

- Moja matka... Ktorej$ nocy widziala, jak mama
Henry’ego wyjmuje co$ z kontenera na $mieci, jakas$ paczke,
a moze koperte. W Srodku nocy! W tamtej chwili nie
rozumiala, co jest grane, ale kiedy Henry znalazl te kase i
gdy o tym porozmawialiSmy...

- Ktora, Charlie?

- Co?

- Ktéra matka Henry’ego to byta?

- France.

Zobaczyl, ze Krueger patrzy na kobiete, unoszac pytajaco
brwi. Ta skinela glowa. Szeryf wstal i otworzyl drzwi, w
ktorych stanela matka Charliego. Charlie byt w szoku.



Kobieta miala bardzo zmeczong i zmartwiong twarz. Po raz
pierwszy zauwazyt liczne siwe wlosy, ktére w ostatnim
czasie pojawily sie na jej glowie, glebokie brazowe cienie
pod smutnymi oczami. Zalala go fala synowskich uczué.

- Mozesz juz i$¢, Charlie - powiedzial Krueger. - Dzieki za
pomoc. Brat cie odwiezie.

- Nie trzeba, moge wroci¢ sam.

Mijajac matke, spontanicznie wzigl ja w ramiona. Przytulili
sie. Obojgu dobrze to zrobilo. Zlozyla pocalunek na jego policz-
ku. Ladnie pachniala i Charlie uswiadomil sobie, ze jg kocha.

O tak, kochat ja bardziej niz kogokolwiek na tym $wiecie. A
potem wyszedl. Zanim zamknely sie drzwi, uslyszal glos
Kruegera: - Prosze usia$¢, pani Scolnick.

Czula sie malutka w ogniu ich spojrzen.

- Tak - potwierdzila - widzialam, ze wysiadla z samochodu
i przeszla przez ulice w kierunku kontener6w na $mieci.

- Co pani robila o tej porze w oknie?

Zaczerwienila sie, jakby wlasnie przyznala sie do czego$ za-
kazanego, czego nie mozna wyjawic.

- Cierpie na bezsenno$¢. Nie chce tak poézno wlaczaé
telewizora albo komputera. Nie mam tez odwagi czytaé,
dlatego wygladam przez okno. Mieszkamy na samej gorze
Main Street. Z pietra wida¢ duza cze$¢ miasta i portu. Ja...
je nie szpieguje, po prostu lubie ten widok, uspokaja mnie.
Wszystkie te $wiatetka w ciemnosci... Lodzie w marinie,
cisza... Puste ulice... Mam wrazenie, ze kiedy wszyscy $pia,
cala wyspa nalezy do mnie. W Seattle zawsze byl szum.
Cisza nigdy nie byla tak absolutna. - Tlumaczac sie w ten
sposob, poczula sie jeszcze bardziej winna. Drobne
zmarszczki wokol jej pieknych oczu poglebily sie.

- I jest pani pewna, ze to byla ona?

Pelnymi zdziwienia oczami spojrzala na niewysokiego gru-
baska o jasnych wlosach.

- A kt6z by inny? To byl jej samochod, przyjechala Eureka
Street.



- Ale nie widziala pani jej twarzy?

- Tak, czeSciowo... widzialam jasne wlosy wystajace spod
kaptura. Lal deszcz. To na pewno byla ona.

Blondynek pokiwat glowa, Zujac wykalaczke. Wlozyl okulary z
powrotem na nos.

- Pani Scolnick, czy rozmawiala pani o tym incydencie z
matkami Henry’ego?

Poruszyla glowa, tak ze trudno bylo okreslié, czy potwierdza,
CZy zaprzecza.

- Ktorego$ dnia, gdy Liv przyszla po Henry’ego, méwilam
jej o tym.

-1?

- Wygladala na naprawde zaskoczong. Przez chwile jakby
zamierzala mnie oskarzy¢, ze to wszystko wymyslitam, i
pozalowalam mojej szczeroSci. Powiedziala, ze na pewno mi
sie przywidzialo. Ze to musi by¢ pomyltka. Ale wygladala na
kompletnie wstrza$nieta. Nie kryla tego...

Krueger spojrzal na Platta, ktorego oczy za szklami okularow
wciaz byly nieprzeniknione jak u sfinksa; tylko wykalaczka we-
drowala z jednej strony ust na druga.

- Pani Scolnick - odezwal sie szeryf z calg tagodnoscia, po-
chylajac sie w jej strone. - Czy pania kto$ szantazuje?

- Stucham?

- Czy kto$ panig szantazuje? Czy jest pani ofiarg szantazy-
sty, jak wielu mieszkancow tej wyspy?

W jej oczach wyczytali glebokie zaskoczenie.

- M6wi pan powaznie? Nie, oczywiScie, ze nie! Zreszta i tak
nie mam nic do ukrycia.

Krueger dyskretnie zerknal na Lize Wasserman. Kazdy ma
co$ do ukrycia, pomyslal.

- Przez pani sklep przewija sie wiele osob, nie ma pani po-
myshu, kto by to mogt byé?

Linia jej ust wygladala teraz jak cienka kreska.

- Ma pan racje, widuje ludzi wszelkiego pokroju. Nie tylko
przykladnych obywateli, niech mi pan wierzy. Ale jesli
mieliby$Smy zaczaé o tym moéwié, nie starczyloby nocy...

- Prosze sie zastanowic.



- Przykro mi, ale takie bezpodstawne spekulacje nie sg w
moim stylu - powiedziala stanowczo.

Krueger westchnal. Liza Wasserman odchylila sie na krzesle.
Platt sprawdzil, czy kamera nadal nagrywa.

Noah przygladal sie migajacym przy brzegu Swiatlom latarek,
slabym i bezsilnym w obliczu burzy. Ocean wciaz straszyt swo-
im groznym obliczem. Bylo zbyt ciemno, by z miejsca, w
ktorym stal, mogl dostrzec sylwetki ratownikow. Wyjal telefon.

- Noah? - odezwal sie Jay po drugiej stronie. - Co to za ha-
las? Wiatr? Co sie dzieje?

Reynolds powiedzial mu o ucieczce Henryego podczas sztor-
mu.

- Jestem na biezaco - powiedzial Jay. - ObserwowaliSmy to
z drona. Ale zgubiliSmy go w tej burzy. Masz jakie$ $wieze
wiesci?

- Znalezli jego kajak na skalach - odparl Noah. - Pusty. Sa-
dza, ze sie utopil.

Nastala dluga cisza.

- By¢ moze zrobil to specjalnie, zeby tak pomysleli - zasu-
gerowal Jay. - To zaradny chlopak.

- Tak - przyznal Noah, Swiadom jednak, ze pierwsza hipo-
teza jest znacznie bardziej prawdopodobna.

- Za pare godzin tam bedziemy - zapowiedzial Jay ostroz-
nie. - Kiedy sztorm troche sie uspokoi, wyslemy lzejsze
drony, zeby sprawdzily wszystkie wyspy. Musimy go
znalez¢, Noah. Za wszelka cene. Wiesz, o kogo chodzi.

Tak, wiedzial, chodzilo o ojca poszukujacego syna. O ojca,
ktory mial nad wszystkimi innymi ojcami powazna
przewage - byt jednym z najbardziej wplywowych ludzi w
panstwie. A przede wszystkim nalezal do tej grupki osob,
ktore trzymaly w garéci miliardy innych ludzi i mogly w
kazdej chwili dowiedzie¢ sie o kazdym z nich wiecej, niz wie
sam Bog. Ale nawet taki ojciec nie jest na tyle potezny, by
powstrzymaé $mier¢. Smier¢ syna... - pomyslal Noah i
uznal, ze to w pewnym sensie pocieszajace.



*

Bernd Krueger odprowadzil matke Charliego do drzwi i
patrzyl, jak oddala sie posréd zawieruchy.

- Wierzysz jej? - odezwal sie Platt za jego plecami.

Szeryf spojrzal na zegarek. Bylo prawie wpol do trzeciej w
nocy.

- Co? W to, ze nie ma tajemnic? Oczywi$cie, ze nie! Kazdy
ma przynajmniej jedna.

- A co jest wedlug ciebie jej tajemnica? Jaki§ romans?
Oszustwo podatkowe? Wstydliwa przeszlo§é? Choroba?
Zboczenie?

- Skad mam wiedzie¢. Ty nie masz tajemnic? Czego$, o
czym wolalbys, zebym nie wiedzial?

Zobaczyl, ze Platt sie uémiecha, tak jakby mial na mysli jaka$
naprawde zabawng tajemnice, co$, co powaliloby Kruegera na
lopatki, i wykalaczka przesunela sie jeszcze wyzej w kierunku
jego lewego ucha.

Szeryf jednak juz tego nie widzial. Zbyt wiele bialych plam,
pomyslal. Ale byli coraz blizej rozwigzania. Niezaprzeczal-
nie. Pomyslal o §ledztwie prowadzonym przez Henry’ego i
jego kolegow. Te dzieciaki odwalily nieprawdopodobna
robote! Trzeba bedzie ich przestuchaé. Pomyslal tez o
Taggarcie i Hardingu. A potem o pustym kajaku... Rano
przestucha France i Liv. Modlil sie, zeby przy okazji nie
musial ich informowac¢ o $mierci syna. Zza zastony deszczu
wylonila sie powoli jaka$ postac.

- I jak - zapytal Noah Reynolds. - Czy Charlie wie, gdzie
jest Henry?

Krueger rzucil bytemu glinie ostrozne spojrzenie.

- Nie - odpowiedzial. - Za to wie, kto zrzucil Oatesa z la-
tarni.

Noah drgnal.

- Kto?

- Wedlug niego to oni byli wieczorem na gorze. Wywiazala
sie bojka. Darrell wypad! za barierke. A Henry ze wszystkich
sit staral sie go przytrzymac... Tak twierdzi.



- Wierzysz mu?
Bernd Krueger przygryzl dolng warge.
- Nie.
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LOTY I PRZELOTY

Tej nocy $nilem o Naomi. Pomieszany, zagadkowy sen, pelen
niezrozumiatych obrazow. Kochali$émy sie na podlodze kaplicy-
-atelier Nate’a Hardinga. Dookota byli ludzie. Pelno ludzi. Cala
spolecznoé¢ Glass Island. Twarze wszystkich zakrywaly maski i
wszyscy - niscy, wysocy, grubi czy chudzi - mieli na sobie ko-
szulki z krotkim rekawem, czarne spodnie i byli boso. Lezalem
miedzy udami Naomi, ona jeczala, a ja w nig wchodzilem, ob-
serwujac jej twarz. Atmosfera byla gorgca, wilgotna i ciezka, jak
podczas pelnej niepokoju, cieplej letniej nocy. Byl to
najbardziej erotyczny i podniecajacy, a zarazem najbardziej
niezdrowy sen, jaki mialem w zyciu. Chwile p6zniej za sprawa
typowego dla snéw kaprysu czasoprzestrzeni byliSmy na Agate
Beach. Na jednej ze skal na skraju plazy, gdzie znaleziono jej
cialo, przygotowano prowizoryczny ohltarz z kolorowymi
Swiecami, bukietami kwiatow i paproci, karteczkami
przyci$nietymi ciezkimi kamieniami. Dziesiatki, setki $wiec,
ktorych plomyki chwialy sie na wietrze i ktérych blady wosk
splywajacy po skale przypominal wodorosty. Powiedzialem co$
w stylu: ,Czy bedziesz mnie zawsze kochaé?”, a ona
odpowiedziala: ,Tak, Henry!” Ale nie wiedzialem, czy owo
,tak” mialo mnie zacheci¢ do intensywniejszych ruchow
posuwisto-zwrotnych, czy tez bylo odpowiedzia na moje
pytanie i mialem je zadaé jeszcze raz, kiedy zobaczylem schy-
lajacego sie nad nami Charliego. ,,Charlie, co ty wyprawiasz?”
»,Chryste, Henry, to jest manekin! Nie ma cipki!” ,Alez skad. To
Naomi. Patrz, przeciez to ona!” ,Bzdury gadasz, stary. Naomi
nie zyje”.

Spojrzalem na nig, ale byla jak najbardziej zywa i niewiary-
godnie seksowna. Jej duze oczy w kolorze ametystu odbijaly



pulsujacy blask $wiec, jej brzuch byt okragly, skéra naciggnieta
jak na bebnie. Jej usta otwieraly sie i zamykaly jak u ryby i
calowala mnie z jezyczkiem, ale jej pocalunek mial mineralny
posmak alg i morskiej wody. Calujac ja, staralem sie
przywroci¢ jej zycie, wdmuchujac powietrze do pluc, ktore
odpowiadaly glebokim dZzwiekiem.

Ona jest martwa, pomys$lalem. Posuwam trupa. ,Nie, ja
zyje”, rozlegl sie glos Naomi. Chwile p6ézniej robiliSmy to w
morzu o letniej, gestej i lepkiej wodzie. Pieprzylem ja
zapamietale, a ona jeczala. Podniostem glowe i zobaczylem
unoszacego sie tuz nad nami satelite, ktory wygladal jak
wielki owad o metalowym pancerzu najezonym antenami.
Umieszczona od spodu kamera filmowala nas i nagle rozlegt
sie dono$ny glos: ,Henry, co ty robisz? Ona jest martwa!”.
Domyslilem sie, ze to Grant Augustine. Ale kontynuowalem.
»~Juz dobrze”, powiedziala Naomi. I nagle wszystkie moje
miednie staly sie wrazliwe jak struny harfy, wszystkie ciatka
Krauzego sie rozbudzily, a nerwy rozgrzaly sie do
czerwono$ci... 1w przeblysku oS$lepiajacej rozkoszy
eksplodowalem - nasienie wytrysnelo jak atrament o$mio-
rnicy, zanim rozlalo sie w bialawa plame i rozplynelo...

w tym morzu czerwonej krwi...

W tej chwili zrozumialem, ze to nie woda, ale krew, ze pieprze
ja w morzu pelnym krwi, krwi o barwie tak jaskrawej, tak paso-
wej jak kwiat maku, w cieplej, lepkiej, zawiesistej krwi.
Szczytowalem bez konca.

I wtedy sie obudzilem.

Zajrzalem pod szlafrok i kiedy zobaczylem mokry, klejacy
brzuch, zrobilo mi sie wstyd. Przypomnialy mi sie niespdjne
obrazy ze snu, caly ten laficuch absurdalnych skojarzen. Tresé
snu - przemozna zmyslowa ekscytacja, jego silny ladunek
erotyczny - wydala mi sie teraz obrzydliwym, chorym
urojeniem. By¢ moze za sprawg surowego wychowania Liv,
ktora chciala zrobi¢ ze mnie mezczyzne prawego i bez skazy,
zawsze czulem, ze moje sny ciggng mnie w doél, ku upodleniu, i



nie lubilem tej tchoérzliwej i podlej strony osobowosci, jaka
przede mna objawialy. Wbrew opinii Freuda madrosé
medycyny  przypisuje ten rodzaj snow  wplywowi
przepelnionego pecherza albo innego bodZca fizycznego - i by¢
moze tak wilasnie bylo w tym wypadku, bo musialem wsta¢ i
pilnie skorzystac z toalety.

Kiedy wrdécilem do salonu, z obrzydzeniem spojrzalem na pla-
me na sofie. Nie pierwszy raz przezylem cos takiego. Ale po raz
pierwszy przy tej okazji pojawila sie posta¢ zmarlej osoby i po
raz pierwszy zdarzylo sie to w obcym domu. O, Naomi, wybacz
mi. Zalala mnie fala smutku. Chcialo mi sie plaka¢, ale mialem
juz do$¢ uzalania sie nad wlasnym losem. Wszedlem pod prysz-
nic. Wiatr Swistal w gontach i napieral na szyby, ale wydawato
mi sie, ze jest juz slabszy.

Bol powracal. Jak niekonczace sie uklucia igiel w ramionach i
nogach i glebokie, bardziej rozlegle pieczenie w torsie i barku.
Jeszcze raz zazylem S$rodek przeciwbdlowy, ale tym razem
ograniczylem sie do jednej tabletki. Wrciaz czulem sie
wykonczony i otumaniony i trudno mi bylo stwierdzi¢, czy to
efekt nocnych przygod, czy skutki uboczne lekow. Mialem
ochote na kawe (na kuchennym blacie stal ekspres), bylem
glodny (burczalo mi w brzuchu), a poza tym chcialem czym
predzej znowu wskoczy¢ pod koldre i patrze¢ na morze. Nie
bytem jednak na wczasach i nie moglem za dlugo siedzie¢ w
tym miejscu.

Pierwsza IZecza, Jakq nalezalo zrobi¢, bylo znalezienie jakiej$
lodzi albo przynajmmej szalupy. Siegnaglem po swoje ubrania.
Wciaz byly wilgotne i uwalane piachem. Pralnia. Moze w tym
domu jest pralnia. I rzeczywiScie, przeszedlszy kolejno przez
dwoje drzwi na tylach kuchni, znalaztem pomieszczenie - dzie-
ki niech beda dobremu Bogu za amerykanski konsumpcjonizm
i zamilowanie do komfortu - w ktérym stala pralka i suszarka
bebnowa. A takze pudelka z proszkiem do prania i butelka
plynu do ptukania. Wybralem krétki program, wrzucitem moje
ciuchy do pralki i wrécitem do kuchni, by sie posili¢. Niestety,



nie bylo polproduktéw na nalesniki albo gofry (I co jeszcze?
Chlopie, nie jeste$ na wakacjach w Best Western), ostalo sie
tylko troche ciastek i sloik miodu, ale bylem wyglodzony i
pozarlem wszystko, co znalazlem. Kiedy pranie sie skoniczylo,
wrzucilem ubrania do suszarki. Czterdziesci pie¢ minut pézniej
zanurzytlem sie w bladej poswiacie poranka, ktory ladnie
pachnial sosnowymi igtami i oceanem.

To bylo co$§ wiecej niz chwilowe uciszenie sztormu: deszcz
ustal, a wiatr zmienil sie w delikatng bryze, od ktorej drzaly li-
Scie. Wszedzie wida¢ bylo straty spowodowane przez burze;
ziemia uslana byla polamanymi galeziami i listowiem oraz
duzymi klebami wodorostéw wyrzuconych na brzeg daleko
poza linie niskiej wody. Jakie§ dwadzie$cia metrow od domu
lezal przewrocony kontener na Smieci o pojemnosci trzystu
szeSédziesieciu litrow, w lesie zobaczylem tez potezne drzewo,
ktore upadajac, skosilo kilka innych.

Z przyjemnie wypelionym zoladkiem - i posmakiem kawy w
ustach - oraz pod wplywem $rodka przeciwbdlowego, ktory
wladnie zaczynal dziala¢ (ogarnal mnie tak podejrzany
optymizm i uniesienie, ze zastanawialem sie, czy ten lek nie
jest przy okazji antydepresantem albo psychotropem),
poczulem sie lekki, silny i pelen energii. Ruszylem na
rozpoznanie terenu. Moj dobry humor szybko jednak
wyparowal, gdy zorientowalem sie, ze na wyspie nie ma zadnej
todzi.

Nic. Nada.

Z pewnoscig z obawy przed kradzieza ludzie nie zostawiali to-
dzi w garazach. Wiekszo$¢ letnikbw musiala zima
przechowywac swoje zaglowki w marinie w East Harbor albo
po skonczonych wakacjach zabiera¢ je na przyczepach
terenowek do Anacortes albo Bellingham.

Szedlem S$ciezka w strone kolejnego domu, gdy uslyszalem
jaki§ dzwiek dobiegajacy od zachodu. Niewyrazne brzeczenie,
ktore wkroétce przybralo na sile i przerodzilo sie w przerywany
warkot. Zrozumialem... Ledwie zdazylem wskoczy¢ w jakie$
krzaki, gdy ponad drzewami pojawil sie helikopter; podmuch
wzniecany przez wirnik kolysal galeziami nad moja glowa. Sty-



szalem tap-tap-tap jego lopat i warkot turbiny. Obawiatem sie
tylko jednego: ze ci goscie wypatrza z gory jasna plame moich
ubran wérdd zaro$li. Zobaczylem, jak przelatuje, oddala sie w
kierunku $rodka wyspy, a potem uslyszalem, ze zawraca w
moj3 strone.

Cholera! Zostawilem otwarte okiennice w salonie! Jesli wie-
dza, ze wszystkie wille sa niezamieszkane, wezwa kawalerie...
Maszyna wrocila na wysoko$¢é mojej kryjowki i stanela w zawi-
sie, tak ze czulem jej podmuch nawet na stopach; drobne prady
powietrza biegly przy samej ziemi miedzy krzewami, z ktérych
spadaly miliony kropel wody. Nastepnie skrecila na poioc i
odleciala ku innej wyspie.

Boze! Zlapalem oddech. Moje serce walilo jak szalone, ale po-
my$lalem, ze teraz, gdy juz oblecieli wyspe, przez chwile bede
miat spokoj. Zamierzalem jednak zamkng¢ okiennice i starac¢
sie nie zostawiac za sobg zadnych §ladow. Los najwyrazniej za-
czynal mi sprzyja¢, bo w hangarze ostatniego domu, ktéry zo-
stal mi jeszcze do sprawdzenia, znalazlem niewielka dmuchang
16dZ marki Zodiak z silnikiem Yamahy. Jestem pewien, ze ar-
cheolog, ktory wlasnie odkryt sarkofag kolejnego faraona, nie
bylby tak szczesliwy jak ja w tamtej chwili. I wlasnie wtedy, gdy
kontemplowalem moje znalezisko, wrocila do mnie mysl z po-
przedniego wieczoru.

Agate Beach.

W czwartek 31 pazdziernika o wpo6t do 6smej rano Bernd
Krueger wcisnal guzik dzwonka domu przy Ecclestone Road
pod numerem 1600. Uslyszal jego dzwiek, a chwile po6zniej
czyjs glos:

- Chwileczke!

Krueger czekat z dlonnmi spoczywajacymi na pasie, w postawie
czlowieka uosabiajacego wladze, ale kiedy drzwi sie otworzyly i
ujrzal na progu Liv Myers, drobng, ale zazarta jak pitbull
kobietke, jego tupet momentalnie sie ulotnil.

- Dzien dobry, Liv.

- Bernd... Gdzie jest m6j syn? Gdzie Henry? Znalezliscie



go?

Patrzyta na nich oczami rozszerzonymi z niepokoju, ale by-
najmniej nie tracila przy tym typowego dla siebie wladczego
sposobu bycia.

- Jeszcze nie, Liv. ZnalezliSmy jego kajak.

- Co? Gdzie?

- Na skalach, u wejscia do zatoki. Moge wej$é?

Zobaczyl, ze wyraz twarzy kobiety sie zmienil. Stala na progu
oszolomiona, chwiejac sie jak bokser, ktory za chwile osunie sie
na ziemie. Ale nie trwalo to dlugo. Po chwili otrzasnela sie i
usunela, by wpusci¢ go do Srodka. Krueger wszed} do salonu,
ktory wygladat jak zywcem wziety z jakiego$ czasopisma albo
katalogu - komfort i finezja plus zacheta do podrézy w postaci
kufro-szaf i albuméw z czarno-bialymi zdjeciami.

- Chcesz kawy?

- Tak, poprosze.

Uslyszal odglos pantofli szurajacych po podlodze i odwrocit
glowe. France patrzyla na niego, ubrana w koszule nocng i
miekki szlafrok. Bernd widzial, ze kobiete dostownie zzera
strach. Juz wieczorem zadzwonily do niego, by zapytaé, czy
znalezli Henryego, i zawiadomi¢ go, ze chlopak nie wrécit do
domu. A przed S$witem telefonowaly jeszcze raz.
Prawdopodobnie nie spaly przez cala noc. Bernd wiedzial, ze
France czyta z ruchow warg.

- Dzien dobry, France - powiedzial. - Nie, nie znalezli$my
go. Ale nie tracimy nadziei. Pewnie gdzie$ sie schowal.

Kiedy skonczyl, France nadal sie w niego wpatrywala, jakby
oczekiwala z jego strony czego$ wiecej, i poczul sie nieswojo.
Na szczeScie wladnie wtedy przyszla Liv z filizanka kawy.

- Na jakiej podstawie sadzicie, ze to Henry plynal tym ka-
jakiem? - rzucila. - Jego kajak jest na swoim miejscu,
sprawdzilam.

- Zeznania Charliego. Wczoraj wieczorem byt z Henrym.
Twierdzi, ze kiedy Henry dowiedzial sie, ze go szukamy, dal
noge. Mamy tez zeznania innego czlowieka, ktory szedl za
nim i widzial, jak odplywa kajakiem w kierunku cie$niny.

- Innego czlowieka? Ktory szedl za Henrym? A to co za hi-



storia?

- Prywaciarz.

- Dlaczego jaki§ prywaciarz mialby $ledzi¢ Henry'ego? -
zapytala Liv tonem na poly podejrzliwym, a na poly
oskarzy- cielskim.

Wtedy France zamachala rekami i Liv opowiedziala jej o
wyrzuconym na brzeg kajaku. Zobaczyl, ze blondynka
zbladla. Spojrzala na Kruegera ze straszliwym niepokojem
w oczach.

- Henry to dobry plywak - powiedzial, zeby ja pocieszy¢. -
Na pewno dotarl na inng wyspe, oblatujemy wszystkie heli-
kopterem, teraz, gdy sztorm ucichl, wyslalem tez moich
ludzi, zeby je przeczesali. Pomaga im patrol stanowy i straz
przybrzezna. Zwroécil sie do brunetki: - Liv, w bagazniku
samochodu Henry’ego znalezliSmy gotéwke. Duzo gotowki.

Kobiety wpatrywaly sie w niego. Krueger czulby sie swobod-
niej, gdyby mial przed soba dwoch mezczyzn, nawet twardzieli,
niz te kobiety.

- Jak twierdzi jego przyjaciel Charlie, Henry znalazl te pie-
nigdze w magazynie w Everett, w boksie na twoje nazwisko,
Liv. Poza tym zeznal, ze Henry, on i reszta paczki odkryli, ze
na wyspie dziala szantazysta. - Pokrecil glowa i unio6st dlon.
- Wiem, ze to brzmi niewiarygodnie, ale... To nie wszystko.
Nate Harding potwierdzil, ze faktycznie padl ofiarg
szantazu. - Podniosl wzrok na Liv. Wygladala na
zaszokowang. Rzucil okiem na France i znoéw utkwil oczy w
brunetce. - A matka Charliego twierdzi, ze widziala, jak
France przyjechala w $rodku nocy do East Harbor i
wyciagnela co$ z kontenera na $mieci: jaka$ koperte lub
pakunek, w ktérym mogly sie znajdowac pieniadze.

France wygladala, jakby otrzymala cios pie$cig prosto w
twarz. Krueger znowu skupil uwage na Liv. Ta odwrdcila sie
ku France i obie kobiety popatrzyly na siebie bez slowa.

- Moje pytanie jest zatem nastepujace: czy jedna z was jest
ta osobga, ktéra szantazuje innych?

Cisza.

- Chyba nie mowisz powaznie, Bernd - zareagowala ostro



Liv. Jej oczy plonely od ttumionego gniewu.

- Liv, jesli o czyms$ wiecie, wladnie nadszedl moment, by o
tym powiedzie¢. Jak to sie stalo, ze Henry znalazl te pliki
banknotow, w sumie dwadzieScia tysiecy dolaréw, w boksie
wynajetym na twoje nazwisko?

- Do cholery, nie mam pojecia!

- I jak to sie stalo - (zerknal na France, ktéra wygladala,
jakby czekala na dalszy ciag) - ze matka Charliego widziala
France wyjmujaca koperte ze $mietnika w East Harbor o
drugiej w nocy?

France energicznie pokrecila glowa na znak sprzeciwu, a
na brzegach jej powiek pojawily sie lzy. Odwrécila sie do
partnerki i jej rece wykonaly sekwencje frenetycznych
ruchow skladajacych sie na wyrazy i zdania.

- France moéwi, ze nic nie rozumie i nie wie, o czym
mowisz. Mowi, ze nigdy nie byla w East Harbor o drugiej w
nocy, ze nigdy nie wyciagala niczego ze $mietnika i ze matka
Charliego pomylila ja z kim$ innym.

- Jest pewna - odparowal Krueger. - Rozpoznala samochod
1 France.

Dlonie kontynuowaly milczacy taniec.

- To niemozliwe, France zaklina sie, ze nie ma nic
wspolnego z tg historia, nic z tego wszystkiego nie rozumie,
ale... bardzo sie boi.

Policzki France byly teraz 1$nigce od lez. Blagalnie wpatry-
wala sie w szeryfa. Twarz Liv wciaz byla nieprzenikniona. Fran-
ce wrocita do swojego migowego monologu.

- Mo6wi: znajdZz mojego syna, blagam cie, znajdz go. Tak
mowi, Bernd, slyszysz? Znajdz Henry ego! Te sprawe
zalatwimy pozniej. Czekam, az matka Charliego przyjdzie
do mnie i powie mi to w twarz - moéwila teraz ostrzejszym
tonem. - Nie wiem, co to za historia, ale, psiakrew, mam
nadzieje, ze sie dowiem. A tymczasem, Zajmij sie swoj3
kurewska robota szeryfa i znajdz mojego syna!

Krueger drgnal. Liv podniosla glos, a jej krzyk rozlegat sie
echem w akustycznym salonie.

- Wlaénie to robimy, Liv - powiedzial. Wstal. - Zaanga-



zowaliSmy kogo sie da. Nawet ochotnicy wlaczyli sie w prze-
czesywanie brzegu. Znajdziemy go. Mam gleboka nadzieje,
ze znajdziemy go zywego. - (Ruszyl ku drzwiom, lecz jeszcze
sie odwrocil). - Naprawde bardzo mi przykro. I nawet jesli
nie rozumiem, o co w tym chodzi, mam nadzieje, ze to nie
przez was jesteSmy dzi§ w takiej sytuacji. Gdyby jednak tak
bylo, wierz mi, dojde do tego. - Pozegnal je i wyszedl.

Gdy pracownik West Sound Marina na Orcas Island uslyszal
znajomy dzwiek, zatrzymatl traktor i nadstawil uszu. Nie byta to
zwykla pora dla maszyn Kenmore Air. Wyciagnal szyje i na
niebie nad wierzchotkami $wierkdéw zobaczyl zblizajacy sie bia-
ly punkt.

Nie padalo, ale po betonowym placu i drewnianych kejach
hulat lodowaty wiatr. Usiane chmurami stalowoszare niebo
nad pelnym morzem zmienialo barwe na lososiowy roz. Bylo
juz dawno po sezonie, goscie zjawiali sie rzadko, a w dokach
pietrzyla sie gmatwanina belek, desek i podno$nikéow.

Mezczyzna nasunal z powrotem na czolo daszek starej
czapki z godlem Sonics i zobaczyl, jak hydroplan zniza lot
nad zatoka, a potem delikatnie dotyka powierzchni wody.
Maszyna leciala jeszcze jakie§ dwie$cie metrow, a nastepnie
zatoczyla tuk i ruszyla w kierunku pomostu. Pilot w
ostatniej chwili wylaczyl silnik i hydroplan dalej poruszal
sie swoim kursem, podczas gdy jego plywaki zanurzaly sie
jak narciarz wodny w ostatniej fazie §lizgu. Byl to gérnoplat
De Havilland DHC-3 ,,Otter”, ktéory moze zabra¢ na poklad
do dziesieciu pasazeréw i dziewiecset kilogramow tadunku.

Dziesie¢ minut pdzniej zobaczyl, jak z maszyny wynurza sie
okolo dziesieciu mezczyzn. Zmarszezyt brwi. Nie wygladali na
turystow. Cho¢ byli w cywilu, ich zachowanie obudzilo w nim
wspomnienia: zanim zostal tutaj czlowiekiem od wszystkiego,
przez dwadzieScia lat stuzyl w wojsku. Bylo z nimi dwéch dhu-
gowlosych chlopakow i potezny go$¢ o nieprzeniknionej
twarzy.

Nie ma zartoéw, pomyS$lal, widzac, jak szybkim krokiem po-



konuja trap. Cala ta banda pachniala problemami. W tej
samej chwili droga prowadzaca do niewielkiej mariny
stanowczo zbyt szybko nadjechaly dwa vany, ktore
zaparkowaly na placu. Pracownik mariny zobaczyl, jak
faceci bez stowa wyladowuja z hy- droplanu wielkie, czarne
skrzynie i pakuja je do samochodow.

Zauwazyl napisy na drzwiach samochodéw: DEER BEACH
RESORT. Ultranowoczesny luksusowy hotel otwarty
minionego lata na wyspie, dokladnie na wprost Glass Island.

Nie spuszczajac ich z oczu, mezczyzna zastanawial sie, co ta-
kie towarzystwo robi tutaj o tej porze roku. Czy ma to jakis$
zwiazek z tym, co sie dzieje na Glass Island? Informacja o
tamtym typie zrzuconym z latarni byla we wszystkich lokalnych
gazetach, podobnie jak o zwlokach dziewczyny znalezionych na
plazy. Mezczyzna nie posiadal sie z radoSci. Wieczorem w
pubie bedzie o czym pogada¢, bedzie mozna wysuwaé
wszelkiego rodzaju hipotezy. Troche tak jak w przypadku
katastrof naturalnych, trzesien ziemi, lawin blotnych,
zamachOw terrorystycznych, wojen - wszyscy uwazaja je za
nieprzyjemne, a jednocze$nie czuja niezdrowa ciekawos$é i
skryte podniecenie, gdy sie przydarzaja, najlepiej innym.
Zwlaszcza wojny, poniewaz trwaja dhuzej i kanaly informacyjne
ciggle o nich trabia.

Ci spryciarze nie wygladali na $wietoszkow i pracownika
mariny az $wierzbilo, by siegna¢ do kieszeni po telefon
komorkowy. Jeden z typoéw o ruchach zolnierza Marines
zauwazyl go i przez chwile przygladal mu sie w milczeniu.
Potem wycelowal w niego palec i udawal, ze strzela:

Bang, bang...

O cholera! - pomyslal robotnik. Nasunal czapke na oczy,
chwycil za kierownice i odwrocit sie, by dokonczy¢ rozpoczety
manewr i podjecha¢ przyczepa pod 16dZ wyciagnieta z wody,
zawieszong na mobilnym dzwigu.

Deer Beach Resort stal na skalach. Szklo i aluminium, proste
linie, plaskie powierzchnie, przejrzysto$¢. Ponizej morze raz po



raz podchodzilo do plazy i cofalo sie, podchodzilo i cofalo sie,
mewy piszczaly, a wiatr zawodzil.

Stojac na duzym tarasie apartamentu, Grant Augustine wpa-
trywal sie w malenkie domki East Harbor lezace dwa kilometry
dalej, po drugiej stronie cieSniny. Za jego plecami, za
otwartymi szklanymi drzwiami pracownicy hotelowi w
towarzystwie mlodych geekow uwijali sie przy instalacji
komputerow, rozwijaniu kabli i przedltuzaczy, ustawianiu anten
i podlgczaniu sprzetu. Na dole obok zamknietego na zime
basenu na swoja kolej czekala llotylla zlozona z trzech modeli,
dhugich i lekkich jak male szybowce, z zamontowanymi od
spodu kamerami HD. Lekkie drony: ulepszona wersja
monoplanu RQ-7B Shadow, wyposazona w kamere optyczng i
na podczerwien, GPS i rybie oko do obserwacji pola widzenia o
zasiegu stu osiemdziesieciu stopni, ktorej akumulatory
pozwalaly na dziewie¢ godzin pracy oraz pokonanie odleglo$ci
stu pieédziesieciu  kilometrow i przekazywaly obraz
bezposrednio do urzadzenn monitoringu zamontowanych w
apartamencie.

Dzieki przejrzystosci powietrza widoczno$¢ byla dobra i Grant
wycelowal lornetke w poinocna czes¢ East Harbor i przesuwat
ja wzdluz wschodniego wybrzeza wyspy, az trafil na typowy dla
obszar6w polocno-zachodniego Pacyfiku dom stojacy w oto-
czeniu drzew, z drewnianymi stopniami schodzacymi ku mo-
rzu, pomostem i hangarem na lodzie. A wiec to tutaj mieszkal
jego syn przez ostatnie siedem lat. Z emocji $ciskalo go w
gardle. I'o prostu nie byl w stanie uwierzy¢, zeby Henry mogt
zgina¢ na dzien przed tym, gdy mieli sie wreszcie spotka¢. Czul
sie sfrustrowany, zdenerwowany, przerazony. Henry... Nawet
imie mu sie podobalo. Sam z pewno$cia by takiego nie wybral,
ale podobalo mu sie jego brzmienie: Henry-Henry-Henry...
Henry Grant Augustine. Bo da mu swoje imie i nazwisko.

Henry, ty zyjesz, ja to wiem. Nie moze by¢ inaczej. Razem do-
konamy wielkich rzeczy. Teraz juz nie pozwole, by ktokolwiek
stanal miedzy nami. Odnalazlem cie i zbudujemy razem zycie,
w ktérym bedziemy sie dzieli¢ wszystkim. Wszystkim. Naucze
cie wszystkiego, co potrafie, a w zamian za to ty nauczysz mnie



tego, co umiesz ty, a czego nie umiem ja, albo jeszcze wiecej,
tego, co kiedys z pewno$cia potrafitem, ale zapomnialem. Bo te
zdarzenia mnie zmienily, Henry. Slyszysz, nic juz nie bedzie
takie jak dawniej. Masz moje stowo.

- Grant - odezwal sie Jay za jego plecami - przyszedi
Reynolds.

Odwrocit sie. Na taras wszed}l ubrany na czarno facet o ka-
miennej twarzy, masywny jak pomnik. Wiatr natychmiast
zwichrzyl mu wlosy.

- Gdzie mgj syn?

Pytanie uderzylo jak grom, a odpowiedZ Noaha byla réwnie
bezposrednia.

- Nie wiem.

- To w takim razie co pan wie?

- Istnieje ogromne prawdopodobienstwo, ze utongl. To
byla wyjatkowo sztormowa noc.

Grant spojrzal mu prosto w oczy. )

- On zyje - uciagl. - Wiem to, czuje. Zyje, a pan mi go od-
najdzie.

- Tutaj do niczego sie juz panu nie przydam. Ma pan caly

Grant zmarszczyl brwi.

- Co to za trop?

Noah spedzil poprzedni wieczor przy komputerze. W
koncu udalo mu sie powiazaé firme z Los Angeles, ktorej
dane figurowaly na znalezionej umowie 2z niejakim
doktorem Jeremym M. Hollyfieldem. Dzieki wyszukiwarce
internetowej dowiedzial sie o owym ,doktorze”
Hollyfieldzie calkiem sporo. Go$¢ mial dyplom z medycyny,
ale z biegiem lat nieco odszedl od swojego pierwotnego
wyksztalcenia, by sprobowac sil w rozmaitych dziedzinach,
takich jak joga i medycyna niekonwencjonalna (otworzyl
oSrodek medytacji i medycyny ajurwedyjskiej), medycyna
sportowa, a nawet trening mentalny (jego strona nosila
nazwe ,Akademia zwyciezcow™!). Byl czlowiekiem
tworczym, ale najwyrazniej nie mial glowy do interesow,
poniewaz wszystko, co zaczynal, konczylo sie porazka. Facet



o watpliwej reputacji. Ale przede wszystkim Noahowi udato
sie znalez¢ prywatny adres owego jegomos$cia w LA.

- Co to za trop?

- Trop, ktory prowadzi do Los Angeles z czasow, gdy
mieszkaly tam matki Henryego.

Grant zaczal stuchac¢ z uwaga.

- Zeby uzyska¢ pewne informacje, bede potrzebowal
pieniedzy. Do osoby, z ktéra zamierzam sie spotkac, trafia
tylko jeden rodzaj argumentow.

- Co to za osoba? Jakie informacje?

- Powiem panu, kiedy bede je mial.

Grant odwrocit sie do Jaya, a ten skinal glowa.

- Ile?

- Powiedzmy trzydziesci tysiecy dolarow.

- Wiadomo, ze moj syn jest gdzie$ tutaj. Niedaleko. A za-
tem po co?

Eksglina z Seattle wzruszyl ramionami.

- Moze bedzie probowal uciec, schroni¢ sie gdzie indziej,
wréci¢ tam. Poza tym Meredith... Jak sadze, chcialby pan
wiedzieé, co sie z nia dzieje i gdzie sie ukrywa.

Meredith. Grant spojrzal na rozmowce. Kto wie, jak ona
teraz wyglada? Ale tak, to prawda, Reynolds ma racje, chce
wiedzied.

- Naprawde sadzi pan, ze te papiery pana do niej dopro-
wadzg?

- Moze tak, moze nie. Tak czy inaczej, powtarzam: tutaj je-
stem dla pana bezuzyteczny. - Wskazal na stojaca w dole
flotylle. - Pilotowanie dron6w to nie moja bajka. Rozroby
tym bardziej - dodal, wskazujac broda w kierunku
mies$niakow w Srodku.

- Swietnie, prosze tam jechaé i informowaé mnie na biezg-
co. Jesli pan chce, moge da¢ panu do dyspozycji
odrzutowiec.

- Nie trzeba - odparl Noah. - Jest lot linii Alaska, ktéry
startuje z Sea-Tac o czternastej dwadzieScia. Mam juz bilet.
Bede na LAX przed siedemnasta.

Zarezerwowal bilet juz poprzedniego wieczoru; byly jeszcze



tylko dwa miejsca. Grant spojrzal na niego zaskoczony. Znat
niewiele osob, ktore nie skorzystalyby z mozliwosci podroézo-
wania prywatnym odrzutowcem. Porywisty wiatr szarpal ich
ubrania. Grant postawil kolierz ocieplanej kurtki. Potrzasnatl
dlonig Noaha.

- Jay powiedzial, ze jest pan wlasciwym czlowiekiem na
wlasciwym miejscu. Mial racje. Wykonal pan dobra robote,
panie Reynolds. Dziekuje.

Noah zachowal kamienng twarz.

O dziesiatej rano Blayne i Hunter Oatesowie pojawili sie u
stop wielobarwnego indianskiego totemu, ktéry wznosi sie
na rogu Lottie Street i Grand Street w Bellingham, przed
wejSciem do sadu. Rotunda wygladata jak zywcem wyjeta z
filméw peplum. Za nia stal wysoki budynek z cegly i szkla.
Przez chwile sie zastanawiali, jaka strategie przyjac,
odetchneli powietrzem wolnych ludzi, a nastepnie zapalili
papierosa, oslaniajac sie nawzajem przed wiatrem i
wypatrujac Starego. Ten ostatni ustalal szczego6ly kaucji z
ich pieprzonym adwokatem.

Spomiedzy dwoch chmur wychynal cienki promien stonca
i o$wietlil ich wynedzniale, nieufne twarze. Odziani w
mysSliwskie ciuchy bracia o manierach dzikuséow pasowali
do tego miejskiego wystroju jak rzymski zolnierz w
spodniczce do westernu - ale trzeba przyznaé¢, ze w tym
miejscu prawie nikt nie wygladal stosownie. Kompetencje
Sadu Najwyzszego hrabstwa Whatcom siegaly jeziora
Diablo na wschodzie, Lummi Island na =zachodzie i
kanadyjskiej granicy na poélnocy. Ten ostatni rejon
przysparzal niemalo problemoéw: ponad tysiac czlonkow
Bandidos, Nuestra Familia i Los Amigos, ktérzy poruszali
sie swobodnie po calym hrabstwie, walczylo z gangami
powigzanymi z kanadyjskimi Helis Angels o kontrole nad
handlem narkotykami. W odleglych dolinach North
Cascades dochodzil do tego jeszcze przemyt narkotykow
miedzy Kolumbig Brytyjska a stanem Waszyngton, ale takze



klusownictwo, przemoc domowa, rozroby pod wplywem
alkoholu, kradzieze i spory miedzysasiedzkie: z tych grup
rekrutowala sie wiekszos¢ tepakow, ktorzy co jaki$§ czas
stawali przed Sadem Najwyzszym hrabstwa Whatcom.

Blayne i Hunter mogliby zosta¢ zatrudnieni w charakterze
przewodnikéw - znali ten budynek prawie tak samo dobrze jak
wlasny dom. Blayne zaciagnal sie papierosem i utkwit wzrok w
przyciemnianych szklach okularéw brata. Na ktoérej$ z ulic
zawyla policyjna syrena. Oczy Blaynea 1$nily w $niadej twarzy
jak dwa kawalki miki.

- Co zamierzasz zrobi¢ w sprawie Darrella?

Hunter popatrzyl na niego dziwnie pustym spojrzeniem znad
luksusowych okularéw od Prady.

- Zabi¢ skurwysyna, ktéry go zepchnal.

Blayne znowu sie zaciagnal i skingt glowa na znak uznania.
Polizatl opuszki palcow i wygtadzil czarng brodke.

- To ten gnojek Shane nas wydal. On za tym wszystkim
stoi.

- Nie przejmuj sie tym skurwielem. Dopadniemy go.
Zaplaci nam. Ale to nie z nim Darrell spotkal sie na latarni.
Nie, spotkal sie z tym drugim sprytnym gnojkiem. - Z
naciskiem wypowiadal Swiszczace gloski, jego slowa
zderzaly sie ze soba i zlo§¢ wylewala sie z jego ust jak
zatruta jadem $lina. Twarz mial zwrécona w strone wody.
Patrzyl na ocean, na wyspy.

Blayne zazgrzytal zebami.

- Cholera, wiesz co, stary, kiedy my$le o tym, co on zrobil
Darrellowi, czuje nienawi$¢, przysiegam ci. Ten smarkacz
dostanie cholerny wpierdol.

- Jak mogliSmy tak latwo pusci¢ tych gnojow, co? -
zastanawial sie wkurzony Hunter. - Jak to sie stalo, ze
Darrell dal sie tak wyrucha¢? Wiesz, co ci powiem?
Ramolejemy, braciszku. Stajemy sie do niczego, nie
nadgzamy. A chcesz wiedzie¢ dlaczego? To przez Starego.
Cholera, on juz nie jest taki jak dawniej. Flaczeje na calej
linii...

Ale sze$c¢dziesieciolatka, ktory wlasnie w tej chwili wyszedt z



sadu, mozna by podejrzewac o wszystko, tylko nie o to, ze fla-
czeje. Mezczyzna dostownie promieniowal wéciekloscia, szalen-
stwem, nienawiScia. Jego male, blyszczace oczka obserwowaly
ulice, wedrujac z prawa na lewo, a wargi zaciskaly sie na grubo
ciosanej twarzy w blada kreske.

- Na co czekacie? - rzucil. - Nie st6jcie tak, znajdzcie jaka$
bryke! Kurwa, kto mnie pokarat takimi synami. Blayne, rusz
dupe, do cholery!

W spojrzeniu Blayne’a zaplonat gniew, ale jak zawsze bez do-
datkowych pytan wcisnal glowe w ramiona i ruszyl na parking.
Mieénie na szyi Starego nabrzmialy jak u trebacza jazzowego,
jakby w kazdej chwili mogly eksplodowaé. Hunter domyslit sie,
ze ojciec jest bliski wybuchu furii, a w takich sytuacjach lepiej
bylo go nie draznic.

- Masz fajke?

Hunter wyjal paczke z kieszeni grubego bezrekawnika, we-
tknal papierosa miedzy wargi Starego i zapalil.

- Dzieki. I zdejmij te patrzalki. Wygladasz w nich jak debil.

Najstarszy syn drgnal, ale postusznie zdjal okulary, z ktérych

byl taki dumny, i za ktore zaplacil w butiku w Bellevue
ponad trzy stowy. Stary zanurzyl w jego oczach spojrzenie
razonego pradem grzechotnika.

- Chce tego Henry'ego... To ten zasrany szczurek zabil
mojego syna. Rozmawialem z naszym czlowiekiem w biurze
szeryfa. Nie ma watpliwo$ci. To on zepchnal go z tej
pieprzonej latarni. Musi za to zaplaci¢, styszysz? Obiecalem
mamie. Jezu Chryste, przysiegam na wszystko, co mam
najSwietszego, ze zabOjca twojego brata nie pozostanie
bezkarny, synu.

Noah wyjal pasek, zdjal plaszcz, umiescit portfel, telefon
komoérkowy i plyn do soczewek w plastikowym koszyku i
zamierzal na znak ochroniarza przej$¢ przez bramke na
lotnisku Seattle-Tacoma, kiedy przez jego glowe, niczym ulotne
musniecie ptasiego skrzydla, przelecialo jakie§ wspomnienie.
Zastygl w bezruchu, przetrzasajac pamiec¢. Ale wspomnienie juz



umknelo.

- Prosze pana, niech pan przechodzi.

On jednak mial wrazenie, ze to, o czym przed chwilg prawie
pomyslal, bylo wazne. Mialo to zwiazek z pierwszym telefonem
Jaya w sprawie tego Sledztwa, z tym, co Jay mu wowczas
powiedzial.

- Niech pan przechodzi! - Zniecierpliwiony ochroniarz zre-
zygnowal juz z ,prosze pana”.

Noah zmarszczyl brwi. Cholera, co to bylo? Co to bylo?

- Ej, panie, gluchy$ pan czy co? Do przodu!

Ocknatl sie i przeszed! przez bramke.

- Przepraszam - powiedzial.

- Prosze stanac tutaj i podnie$c¢ rece.

Noah uniost brew.

- Dlaczego? Przeciez bramka nie dzwonila?

- Odmawia pan podporzadkowania sie?

- Nie odmawiam, pytam, dlaczego mam przejS¢ rewizje,
skoro bramka nie dzwonila.

Mezczyzna sie nachmurzyl.

- Panie, chce pan lecie¢ tym samolotem czy nie?

- OczywiScie ze chce. Nie tylko chce, ale polece. Nie ma pan
prawa robi¢ mi rewizji wedle wlasnego widzimisie, tylko
dlatego, ze pana zdenerwowalem.

- Prosze pana...

- Przez pana obydwaj tracimy czas. Lepiej by pan zrobil,
gdyby sie pan zainteresowal tym facetem, nie wyglada na
Swietego.

Zobaczyl, ze oczy tamtego zaplonely zloScia.

- Prosze pana, odradzam panu...

- Co mi odradzasz? Rzu¢ okiem na moje dokumenty: dzie-
sie¢ lat w DC Police, pie¢ w policji hrabstwa King w SPD.
Chcesz mnie uczy¢ zawodu, chlopcze? Ile ty masz lat? Igraj
ze mng dalej, a bedziesz opréznial luki bagazowe.

- Niech pan spada - rzucil mezczyzna.

- Dziekuje.

Podszedl do tasmy, by pozbiera¢ swoje rzeczy. Kobieta
przy skanerze spojrzala na niego z ukosa. Wsuwajac pasek



w szlufki spodni, Noah sobie przypomnial: pocztowka, ktéra
dostala tamta kobieta, Martha Allen... To po tym zdarzeniu
Jay i Grant zainteresowali sie archipelagiem - a potem
nastapilo to zabdjstwo...

W hali odlotéw poszukal wolnego miejsca, polozyl torbe na
podlodze i wyjal z marynarki zdjecia, ktére zrobil w pokoju
Henry'ego. Przyjrzal sie uwaznie jednemu z nich. Obok nie-
go mala dziewczynka szczebiotala co§ do swojej lalki. Jej
matka, w hidzabie, gladzila ja po wlosach, a kilkoro
pasazerow nerwowo popatrywalo w ich strone. Siegnal po
telefon i zadzwonil do Jaya.

- ZbadaliScie tusz na pocztowce? - zapytal.

Kiedy Jay sie odezwal, wyjasnil mu, czego potrzebuje.

- Okay - powiedzial Szymanski - zobacze, co da sie zrobic.
Zadzwonie do ciebie, jak bede mial nowe wiesci. A po co ci
to, Jay?

- Nie teraz. Najpierw wyniki.

- Jasne, jak chcesz.

Noah sie rozlaczyl. Opadly go watpliwosci. Wszyscy co$
przeoczyli. To co$ tam bylo, ale oni tego nie widzieli. Tak
jak w tych testach dla daltonistow - wsrod kolorowych
kropek kryl sie jaki§ ksztalt. A oni wszyscy byli
daltonistami.
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Zblizam sie juz do konca tej historii. I z calg pewno$cia jest to
jej najsmutniejszy i najbardziej dramatyczny odcinek.

Agate Beach. Te dwa slowa migotaly w moim umysle jak
neon podrzednego motelu w polnocnej czeSci Aurora
Avenue w  Seattle. Przygladalem sie zodiakowi
spoczywajacemu w anonimowym garazu nha przyczepie,
kiedy to do mnie przyszlo: to byl szczeg6l, ale szczeg6l tak
potworny, ze poczulem $miertelne przygnebienie. Nie, to
niemozliwe! Nie chcialem przyja¢ tego do wiadomoSci,
musialo istnie¢ jakie§ wytlumaczenie.

Czym predzej wrécilem do mojej kryjowki. W jednym z po-
mieszczen, zaadaptowanym na rodzaj malego gabinetu, byl
komputer. Wlaczylem go. Czekajac, az =zacznie dzialaé,
uruchomilem ekspres do kawy. Wlasciciel posiadtosci nie uznat
za stosowne zabezpieczy¢ peceta haslem. Ludzie sa naiwni...
Wiekszo$¢ porusza sie po cyberprzestrzeni jak amerykanscy
turySci, ktorzy w meksykanskim barze wykladaja na stolik
portfele, kluczyki do samochodu i karty platnicze.

Kiedy urzadzenie bylo gotowe, wstukalem w wyszukiwarke
nazwe ~Agate Beach”. Wyskoczylo Sporo linkow - wszystkle
Swieze, zwigzane z zabOJstwem Naomi i znalezieniem jej zwlok
na plazy. Przejrzalem je. Wszystkie artykuly powstaly po
dwudziestym trzecim pazdziernika, najstarszy pochodzil z
tamtego dnia, ale zamieszczono go w wieczornym wydaniu
gazety. Wstukalem slowa ,morderstwo, Glass Island, plaza” i w
malenkim pomieszczeniu, ktorego okiennice zostawilem
zamkniete, wypatrywalem oczy, czytajac na monitorze kolejne
artykuly.

Zaden z tekstoéw, ktore ukazaly sie rano dwudziestego



trzeciego pazdziernika - wydania internetowe opatrzone byly
data i godzing - nie zawieral slow ,Agate Beach”. Wszystkie
mowily o ,plazy na Glass Island”, blizej nie uScislajac.
Znalazlem ten, ktory czytaliSmy w szkole na tablecie Charliego.

Dzi$ rano funkcjonariusze biura szeryfa Glass Island. zna-
lezli na jednej z plaz wyspy ludzkie zwtoki. Wedtug
pewnych zrédet chodzi o ciato siedemnastoletnigj
dziewczyny, ktorej tozsamosci jednak nie ujawniono.

Ten artykul takze nie wspominal o Agate Beach. Najwyrazniej
policja zostawila te informacje dla siebie, by zbyt szybko nie
mie¢ na karku prasy. Jednak kiedy tam przyjechalem, na
parkingu bylo juz duzo ludzi. Prawdopodobnie po wyspie roze-
szla sie juz informacja, ze stuzby szeryfa znalazly cialo na Agate
Beach i wystarczylo, ze pierwsi dziennikarze po przybyciu do
portu zapytali kilku os6b albo poszli z thumem ciekawskich, by
trafi¢ na plaze.

Tak, to brzmialo logicznie. Mniej logicznie wygladal nato-
miast fakt, ze ja sam bez najmniejszego wahania i bez pytania
kogokolwiek ruszylem prosto na Agate Beach. Czyzbym
pojechal za innymi samochodami? W zadnym razie. Lalo jak z
cebra i na Miller Road nie spotkaliSmy zywej duszy. Skad
zatem wiedzialem?

OdpowiedZ na to pytanie nosilem w sobie od samego
poczatku - utknela w moim mézgu jak kawalek miesa
miedzy zebami - odkad tylko zabrzmialy slowa ,Agate
Beach”. Moje serce zaczelo wybijaé rytm tam-tamu,
najpierw cicho, a potem coraz glosniej i glos$niej. Nie
chcialem tej odpowiedzi, ale znalem j3: z promu
zadzwonilem do mamy Liv, zeby ja poprosi¢, by
zatelefonowala do matki Naomi, i opowiedzialem jej o tym,
co przeczytaliémy na tablecie Charliego. Ze na jednej z plaz
na wyspie znaleziono cialo dziewczyny. Byla ogromnie
zaskoczona, probowala mnie pocieszy¢: ,Daj spokoj, Henry,
to zwykly zbieg okoliczno$ci”. A potem powiedziala to:
~Zwloki na Agate Beach, naprawde? To straszne”. Tak. To



bylo to. To dzieki niej bez wahania pojechalem w kierunku
Agate Beach...

Skad miala te informacje, skoro nie powinna byla o niczym
wiedzie¢? Jedno jest pewne: nie znalazla jej w gazetach.
Przetlknalem §line. Zalézmy, ze ktoryS z sasiadéow lub
mieszkancow wyspy poinformowal ja o tym, co sie wydarzylo.
Dlaczego w takim razie w rozmowie przez telefon udawala, ze o
niczym nie wie? Wrocilem do ciemnego salonu, w ktorym
palila sie tylko mala lampka. Chodzilem tam i z powrotem. M{j
mozg pracowal na pelnych obrotach, a moje trzewia zzeral
kwas zwatpienia.

OczywiScie to niczego nie dowodzilo. Ale byly pieniadze.
Pieniadze pochodzace z szantazu... Klocki puzzli stopniowo
zaczynaly do siebie pasowac. Nagle co$ jeszcze przyszlo mi
do glowy i zmrozilo mnie.

Odkladajac stuchawke, Krueger wygladal na zatroskanego.

- Wlasnie wypuscili Oatesow.

Platt odstawil kubek z kawg i zmarszczyl czoto.

- Taaa... - powiedzial ponuro.

Krueger spojrzal na niego z ukosa.

- Myslisz, ze beda chcieli pom$ci¢ §mieré¢ Darrella?

- Jesli wiedzg, ze to Henry go zepchngl, na pewno zechca
da¢ mu wycisk.

Szeryf zacisnal usta.

- Tyle ze nie wiadomo, czy Henry zyje, czy jest martwy.

- Zyje - powiedzial Platt. - Wszyscy, ktorych przestuchi-
walem, mowia to samo: Henry to doskonaly plywak. Na
pewno gdzie$ sie schowal.

- W takim razie za wszelka cene musimy go znalez¢ przed
Oatesami. Rozmawialem przed chwilg z szeryfem hrabstwa
Whatcom. Sledzili ich po wyjéciu z sadu. Oatesowie nie
wrocili do siebie. Pojechali pigtka na poludnie. Policja
Whatcom zostawila ich, kiedy opuscili granice hrabstwa i
wjechali na teren Skagit.

- Wsiada na prom w Anacortes.



- Na to wyglada.

Umilkli. To stanowczo nie byla dobra wiadomosé.

- Psiakrew. Henry na wolno$ci, Oatesowie, ktorzy jada tu z
nozem w zebach i jeszcze Seth przed chwila dal mi cynk, ze
jacy$ dziwni go$cie wysiedli dzi§ rano z hydroplanu na
Orcas Island i wprowadzili sie do Deer Beach Resort.
Wedlug niego to mafia albo wywiad. Mozesz mi powiedzie¢,
co sie dzieje? A na dodatek dzi§ wieczorem jest Halloween.
Na ulicach bedzie kupa dzieciakow. Nie chcialbym, zeby
ktory$ z nich dostal jaka$ zablagkang kulke, je$li zrobi sie
niebezpiecznie.

- Bedzie tez kupa doroslych w maskach - zauwazyl Platt. -
Praktyczne, jesli chce sie by¢ incognito.

Znowu na chwile zamilkli. To nie wygladalo dobrze. Ani
troche. Krueger spojrzal na przypiete do $ciany rozklady jazdy.

- Wyszli o dziesigtej rano. Moga wsigéé na prom o dwuna-
stej trzydzie$ci pie¢ i by¢ tutaj o czternastej. Albo ten o
czternastej czterdzieSci i by¢ o pietnastej czterdziesci piec.
Nastepne  przyplywaja o  siedemnastej dziesie¢,
siedemnastej pie¢dziesigt, dziewietnastej dwadzieScia,
dwudziestej czterdzieSci pie¢ 1 dwudziestej pierwszej
czterdzie$ci piec.

- Obstawialbym siedemnasta piec¢dziesiagt albo dziewietna-
sta dwadzieScia. Poczekajg, az na ulicach zrobi sie ciemno,
zeby skorzystaé z zamieszania.

- Powiem Nickowi, zeby obserwowal dom Henryego, a An-
gel zajmie sie promami.

- A ci goScie na Orcas Island, sadzisz, ze sa tam dzi$§ przez
przypadek?

- Nie wierze w przypadki, Chris, wierze natomiast w
klopoty. I widze ich na horyzoncie cala mase.

- Nie czuje tej sprawy - zawtéorowal mu ponuro Platt. -
Moze powinni§my poprosi¢ o positki?

- Bo mamy trzech drani, ktorzy przyjezdzaja w wieczor
Halloween? Patrol stanowy i straz przybrzezna sa juz zajete
poszukiwaniem Henry’ego. Bedziemy musieli poradzié
sobie sami.



- Oatesowie sa niebezpieczni, Bernd. Kto z naszych ludzi
jest w stanie stawi¢ im czolo, jesli sprawy wymkna sie spod
kontroli?

- To proste. Ty i ja.

Banknoty... To myél o nich mnie zmrozita. Smierdzialy papie-
rosami. Poczulem to natychmiast, gdy otworzylem te koperty.
Buchngt z nich zapach dymu tytoniowego, ktoérym
przesigkniete byly banknoty. Ta sama won nieustannie unosita
sie w mobilnym domu Naomi, przyniesiona z kasyna przez jej
matke, ktéra robila wszystko, by sie jej pozby¢.

I nagle zrozumialem. Wszystko... Bylem wstrzasniety. To
nie w magazynie nabraly tego zapachu. Byly u Naomi, w jej
przyczepie. Lezaly tam wystarczajaco dlugo, by przesigknaé
tym smrodem, ktory wlokl sie za Naomi do szkoly i
wszedzie, jakby to ona palila, a nie klienci kasyna, w ktérym
pracowala jej matka. W tej chwili przypomnialem sobie,
gdzie tuz po S$mierci Naomi poczulem ten zapach. W
samochodzie Liv. Po przestuchaniu w biurze szeryfa. Kiedy
odwozila mnie na parking Agate Beach, zebym zabral swoj
woz. Tak, pomyslalem, czujac w ustach posmak zolci.

Poniewaz Liv nie palila, zapach papierosow z niczym mi sie
nie skojarzyl - w kazdym razie §wiadomie - i nie zwrdcilem na
niego uwagi. Bylem zbyt otumaniony, zbyt oglupialy, by w
tamtej chwili mys$le¢ o czymkolwiek innym niz §mier¢ Naomi.
Niejako przy okazji zapamietalem ten gryzacy smrodek, ktory
unosit sie w samochodzie.

Istnialo tylko jedno wytlumaczenie. Banknoty, ktore wczes-
niej bylty u Naomi, trafilty do wozu Liv. Niedlugo przed tym, jak
do niego wsiadlem. W przeciwnym razie zapach by wywietrzal.
Pomyslalem o France wyjmujacej nocg koperte albo pakunek z
kosza na Smieci w East Harbor... A jesli wyciagnela stamtad nie
hajs, ale dowod dostarczony przez szantazyste?

Glowa bolala mnie tak bardzo, ze mialem wrazenie, iz moj
mozg eksploduje. Zanurzylem palce we wlosach, zgialem sie w
pol i zgrzytalem zebami. Zapach papierosow w samochodzie



Liv tuz po zabojstwie. Zapach na banknotach. Zapach domu
Naomi...

Prawda objawila mi sie w calej swej rozpaczliwej brzydocie.
Szantazysta byla matka Naomi - i by¢ moze takze sama Naomi.

Liv chciala odzyskac pieniadze i z jakiego$ powodu sprawy
zle sie potoczytly.

Sie¢ rybacka, plaza, nagie cialo Naomi - wszystko to praw-
dopodobnie bylo inscenizacja, ktora miala za =zadanie
skierowac¢ policje na falszywy trop.

Czy mama France wiedziala? W koncu to ona wyjela dowdd z
kontenera. Ale boks w magazynie wynajety byl na nazwisko
Liv, nie France, cho¢ to ona przejezdzala mniej niz dwa kilome-
try od niego za kazdym razem, gdy udawala sie do pracy w
Red- mond, a zatem byloby praktyczniej i logiczniej wynajac
boks na jej nazwisko. Skoro tak sie nie stalo, musial istnieé¢
jakiS powdd - France nie wiedziala. W kazdym razie o
pienigdzach. A o morderstwie? Czy co$§ podejrzewala? Co
jeszcze ukrywa Liv? Czyzby mama France, nie wiedzac o tym,
byla w niebezpieczenstwie? Z jej niepelnosprawnoscia nie
bylaby w stanie uslysze¢ zblizajacego sie napastnika. Gdy o tym
pomyslalem, oblal mnie zimny pot.

Przewrocilem lampke, ksigzki na kominku i kubek z kawa,
ktory roztrzaskat sie w cichym i ciemnym salonie. Poszedlem
do lazienki, by wlozy¢ glowe pod wode, rozpaczliwie szukajac
wyjécia z sytuacji. Spojrzalem na sploszonego, rozczochranego
chlopca, ktory patrzyl na mnie z lustra, i wydarlem sie na
niego, ile sit w plucach. Z walacym ciezko sercem zaczalem
odzyskiwa¢ oddech. I wtedy uslyszalem jakie$ odglosy.

Blayne dmuchnal na lyzke z zupa z mieczakoéw i podnidst
ja do ust. Przetknal, wytarl wargi rekawem, po czym wlal w
siebie kolejng lyzke. Niestrudzenie wodzil ciekawskimi
oczkami po zamknietym pokladzie promu. Rozgladal sie za
ewentualnym przedstawicielem sil porzadkowych, ale o tej
porze prom byl prawie pusty i zaden z pasazeréw nie
wygladal jak pieprzony glina w cywilu. W te$cie na



inteligencje, ktéory musial przejs¢ przy okazji pierwszego
pobytu w wiezieniu, Blayne osiggnal IQ 63, nie zmienia to
jednak faktu, ze byl obdarzony prawdziwym radarem do
wykrywania pséw. Znowu wlozyl do ust lyzke zupy i
donosnie siorbnal. Siedzaca na lawce przed nim starsza
kobieta odwrocila sie, by spiorunowa¢ go wzrokiem. Blayne
popatrzyl na nia, otworzyl usta i poruszatl jezykiem, wydajac
przy tym odglos, ktéry jego zdaniem nasladowal robienie
minetki. Przerazona kobieta odwrocila glowe.

Zadowolony wroécil do obserwowania sali. Wcigz byl
wéciekly. Ilekro¢ wspomniat Darrella, nachodzily go
mordercze my$li - i bynajmniej nie miala to byé szybka
Smier¢. Zerknagl na zegarek. Pietnasta trzy. Za niespelna
godzine dotrze do East Harbor. Prawie zalowal, ze w sali nie
ma ani jednego gliny. Ostatecznie jego zadanie mialo
polega¢ na zmyleniu sil porzadkowych, a nie na
przemknieciu niezauwazonym ani unikaniu ich. Jeszcze
bardziej zalowal, ze nie bierze udzialu w akcji, ze po raz
kolejny brat i ojciec odsuneli go na bok. Zawsze byt dla nich
jak piate kolo u wozu. Ale czasy sie zmienily. Teraz, gdy
Darrell nie zyje, Blayne pokaze im, z jakiej gliny jest
ulepiony.

Niewielka 16dz - Mako 238 z 1989 roku, wyposazona w dwa
blizniacze silniki Mercury, prula morze z duza, lecz
nieprzesadng predkoScia, by nie wzbudzaé¢ niepotrzebnego
zainteresowania strazy przybrzeznej. Poza tym mocno
chlupalo.

Jak czesto w zimie, wody cie$niny Rosario byly niebezpiecz-
nie rozkolysane, a szarg powierzchnie morza jak okiem siegnaé
pokrywaly spienione balwany, ale Stary wiedzial, ze wszystko
sie uspokoi, gdy ming Spindle Rock i wplyna do cie$niny
Peavine. Jednym okiem zerkal na kompas, a drugim wpatrywal
sie w zachmurzone niebo. Bal sie, ze pojawi sie na nim jakis$
helikopter. Jednak nieprzemakalna plandeka przykrywajaca
kokpit chronila ich przed niedyskretnymi spojrzeniami.



Po wyjsciu z sadu w Bellingham ostentacyjnie pojechali au-
tostrada numer 5 na potudnie. Jak sie tego spodziewali, ghupie
gliny eskortowaly ich do granic hrabstwa. Nastepnie, juz bez
widocznego ogona, dojechali do koficowej stacji promu. Blayne
wjechal na poklad. Na parkingu czekal na nich drugi
samochod. Stary i Hunter dotarli do swojej lodzi zwodowane;j
w marinie w Anacortes, uruchomili silnik i kanalem Guemes
doplyneli do cie$niny, po czym skrecili na péinoc.

Stary moglby i$¢ o zaklad, ze szeryf Glass Island czeka na
nich na stacji promu w East Harbor. Stojac za sterem, z
dlonig na manetce gazu, twardym spojrzeniem matych oczu
wpatrywal sie w horyzont. Pogoda uspokoila sie na krotko.
Znowu mocno wialo, niebo i morze zlewaly sie w jedno z
deszczem, falami i chmurami. Wichura $wistala mu w
uszach, zagrzewajac go do walki. Obok niego siedzial
zielony Hunter. Jego durnowaci synowie cierpieli na
chorobe morska. Stary westchngl. Darrell byl z nich
najlepszy i wladnie Darrell musial zging¢. Pier§ Starego
wypehilo potezne pragnienie zemsty. Zaczerpnal ciezkiego
od piany morskiej powietrza szeroko rozdetymi nozdrzami,
jak drapieznik, ktory wyweszyl ofiare.

Zza ogromnych przeciwsztormowych okien hotelu Grant
Augustine z niepokojem obserwowal psujaca sie pogode.
Porywisty wiatr hulal po duzym, opustoszalym tarasie z taka
sila, ze aluminiowa porecz prawie drzala. Drony stojace na dole
przy basenie przykryto plandeka i przywiazano zeglarskimi
cumami. Poprzedniej nocy podczas ucieczki jego syna stracili
juz jedna maszyne za kilka milionow dolaréw. Przy takiej
pogodzie technicy odmawiali wystania dron6w i nawet on nie
mogl ich do tego zmusi¢. Augustine westchngl z nosem
przyklejonym do szyby. Cho¢ byla dopiero czwarta po
potudniu, niebo robilo sie czarne, a nad Glass Island zbieraly
sie chmury.

Skaner za jego plecami §ledzit czestotliwo$ci radiowe policji,
a dwoch geekow siedzialo przed mozaika obrazoéw na ekranach:



kamery monioringu w biurach szeryfa, na ulicach East Harbor,
na promie i w domu Henry’ego.

- CoS$ tu nie gra - odezwal sie jeden z geekow.

Grant sie odwrocil. Jay podszed! do chlopaka.

- Prosze zobaczy¢: to jest obraz z kamer promu, ktory
przybije do East Harbor dokladnie za... pietna$cie minut.

Jay pochylil sie nad ramieniem mlodego technika.

-Noi?

- Tutaj. Poznaje pan? To ten gos¢. - Wskazal na jedno ze
zdjec¢ przyczepionych do $ciany. Obraz nie byl zbyt wyrazny,
a mezczyzna siedzial po przeciwnej stronie sali w stosunku
do kamery, ale nie moglo by¢ watpliwo$ci. To byt Blayne
Oates.

- Jest sam - zauwazyl Jay.

- Wlasénie. Na pokladzie nie ma dwoch pozostalych, chyba
zeby zostali w samochodzie.

- Cholera.

Ten dzwiek... Nadstawilem uszu. Ale znowu wszystko ucichto.
Stojac na Srodku salonu, slyszalem buzowanie wlasnej krwi i
bezmiar ciszy, jaka opanowala dom. Mialem nieprzeparta che¢,
by otworzy¢ wszystkie okiennice i wpuscic $wiatlo.

I znowu go uslyszalem. Nieznaczny, odlegly dzwiek. A
jednak coraz blizszy. Co$ jakby bzzzz-bzzzz... Jak brzeczenie
wielkiego trzmiela. Silnik lodzi. Plynela prosto w moim
kierunku.

Pogasilem wszystkie $wiatla i pobieglem do drzwi
prowadzacych na taras. Odsunalem je i otworzylem
okiennice. Wyjrzalem na zewnatrz. Rzeczywiscie, na
powierzchni morza zobaczylem bialy punkt. Plynal,
przecinajac fale i faktycznie zmierzal w strone budynku.
Cholera! Zamknalem okiennice, zapalilem S$wiatlo i
rozejrzalem sie wokol. W pospiechu pozbieralem ksigzki i
skorupy rozbitego kubka walajace sie po podlodze. Jaki$
ostrzejszy odlamek przeciagt mi palec wskazujacy: krew
zaczela kapa¢, brudzac wszystko dookola. Zaklalem.



Brzeczenie silnika na zewnatrz stalo sie glo$niejsze,
nastepnie sternik zmienil bieg i zrozumialem, ze 16dz
zwalnia, wplywajac do zatoczki.

Oszolomiony, rzucilem sie w strone okna, ktore sforsowalem,
wchodzac. Otworzylem je i do pokoju wpadlo powietrze. Prze-
skoczylem przez parapet i znalazlem sie na tarasie.
Przymknalem za sobg okiennice. Popedzilem w strone drzew.
Wsrod galezi znowu wyt silny wiatr. Co tchu bieglem przez las,
az poczulem kolke. Zatrzymalem sie, oparlem dlonie na
kolanach i szeroko otwartymi ustami lowilem powietrze, a gdy
odzyskalem oddech, juz troche wolniej ruszylem do miejsca, w
ktorym stal zodiac.
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HALLOWEEN

Na widok opuszczajagcego prom ponadczasowego
chevroleta el camino deputy Angel Flores wstawil puszke
jablkowego briska w uchwyt deski rozdzielczej. To cudo - o
ogromnej masce, malenkiej dwuosobowej kabinie i
olbrzymim nadwoziu pick-upa z tyhu - przypominalo statek
na kolach. Niestety juz ich nie produkuja, westchnat Flores.

Wyprostowal sie. Za kierownica zobaczyl Blayne’a Oatesa.
Od razu go rozpoznal. Byl sam. Gdzie, u diabla, podziali sie
tamci dwaj? W gasnacym $wietle dnia z promu wyjechalo
tylko dwadzieScia samochodbéw, prosto w deszcz, ktéry
Sciekal po ich przednich szybach. Flores nigdzie nie
zauwazyl Huntera i Starego. Cholera. Gdzie oni wsiagkli?
Byla dopiero czwarta po poludniu, ale w East Harbor juz
zaczeto zapala¢ Swiatla. Niebo nad zatoka bylo czarne i
wiatr szarpat flagami, wprawiajagc w drzenie nawet ich
maszty. Alez paskudna pogoda na Halloween, pomyslal
Flores. Siegnal po radio i polaczyl sie bezposrednio z
Kruegerem.

- Blayne Oates przed chwilg wyjechat z promu. Sam.

- Mozesz powtorzy¢?

- Blayne jest sam. Jego ojca i brata nie bylo na pokladzie.
Co mam robi¢?

- Do diabla, jedz za nim!

Zastepca szeryfa ruszyl i wjechal w Main Street, w ktora
skrecit Chevrolet. Zauwazyt go bez trudu: wo6z stal
zaparkowany kilkanascie metrow dalej, przed Waterfront
Tavern. Blayne wilasnie go zamykal. Flores zobaczyl, jak
mezczyzna, nie rozgladajac sie, szybkim krokiem przecina
chodnik i wchodzi do baru. Flores zlapal krétkofalowke.



- Wszedl do Waterfront. - Zawahal sie. - Jesli chcesz zna¢
moje zdanie, jest troche za spokojny. Wyglada mi to na
dywersje.

- Dzieki, Angel. - Krueger sie rozlaczyl. - Hunter i Stary
znalezli inny sposob, zeby niepostrzezenie dosta¢ sie na
wyspe - o§wiadczyl ponuro.

Platt juz chwytal za telefon.

- Dzwonie do hrabstwa Whatcom. Muszg wiedzieé, czy Oa-
tesowie nie maja gdzie$ todzi.

- W stanie Waszyngton jest ponad dwie$cie tysiecy zareje-
strowanych jednostek, Chris, a oni réwnie dobrze mogli
zarejestrowac 16dz na falszywe nazwisko.

- Nigdy nic nie wiadomo.

- Tak czy owak jest za p6zno. Jesli Blayne jest tutaj, to zna-
czy, ze oni juz przybili.

Deputy Ron Winslette wyskoczyt na mokry od deszczu
pomost na Cedar Island, gdy tymczasem jego wspolzalogant
ostroznie manewrowal lodzia. Fale rozwS$cieczonego oceanu
rozbijaly sie o skalisty brzeg i obmywaly malg plaze, tak ze
jedna z trzech motorowek, jakimi dysponowala policja na
Glass Island, byla bliska wywrotki. Winslette skoczyl ku
schodom prowadzacym na taras, ktory biegl wokol domu i
szybko go obszedl, sprawdzajac mozliwe wejScia, podobnie
jak to zrobil tego ranka z tuzinem innych rezydencji. Gdy
znalazl sie po stronie ladu, nagle sie zatrzymal. Jedna z
okiennic byla niedomknieta. Wyjal bron i powoli otworzyt
okiennice. Szyba byla wybita, a okno otwarte na oSciez.
Wrécil do pontonu.

- Rzué cumy! Musimy przeszukacé te chalupe.

Polozona na zachodzie Glass Island zatoka Seymour, nad
ktora wznosi sie poro$niety lasem i zamglony masyw Mount
Gardner, z niewielka plaza wci$nieta miedzy dwa skaliste
przyladki, nieustannie smagang wiatrami albo tonaca we



mgle, chlopcom z wyspy kojarzy sie z tajemnica i przygoda.
Bo w przeciwienstwie do wschodniego wybrzeza zachodnie
pozostalo niemal nietkniete, je$li nie liczy¢ niewielkiej
mariny Crescent Harbor calkiem na péimocy. Kiedy wiec
chlopcy (dziewczeta tez, ale rzadziej) sa w wieku, gdy nie
pochlonely ich jeszcze calkowicie komputery i konsole do
gier, lubig sie tu zapuszczaé¢ z glowami pelnymi historii o
piratach, katastrofach, potworach morskich i wyspach
skarboéw. Gdyby jednak szukaé ludzi mniej wrazliwych na te
uroki wieku dojrzewania, byliby nimi z pewnoS$cia Stary
Oates i jego syn.

Stary znal te wody jak wlasna kieszen i wiedzial, ze na prawo,
tuz za pomostem, znajduje sie bezpieczny pierscien, do ktorego
moze zacumowa¢ mako, nawet jesli w tych czasach nikt juz z
niego nie korzystal. Jack Taggart czekal na nich na deszczu.
Mokra jasna grzywka przykleila mu sie do okularow.

- Cze$¢, Jack - przywital go Stary, stajac na ladzie. - Alez
dzisiaj kiwa.

- Dzien dobry panu - powiedziat Taggart, ktéory do nikogo
innego nie zwracal sie per pan, $ciskajac potezna grabe
mezczyzny. Byla zimna i mokra od dlugiego trzymania steru,
a mimo to uchwyt Starego byl silniejszy. - Cze$¢, Hunter.

- CzeS¢.

Taggart byl kumplem Darrella, nie jego. Hunter go nie lu-
bil. Dla niego Jack z tymi blond wlosami, rézowymi
policzkami i w okularach wygladal nienormalnie, jak
opOzniony nastolatek.

- Masz bryczke? - zapytal Stary.

- Tak, czeka na was na parkingu. Odstawcie ja w to samo
miejsce i wlozcie kluczyki do rury wydechowe;.

- Wracaj do siebie. Nie widziale$ nas.

- Jasne.

Taggart pozegnal ich skinieniem glowy i zanurzyl sie w za-
padajacy zmrok.

- Co za dupek - rzucil Hunter. - Nigdy nie rozumiatem, co
Darrell w nim widzi.

Stary nie skomentowal.



- Chlopak moze sie ukrywaé¢ na Cedar Island - odezwal
depu- ty Ron Winslette w glo$niku. - W kazdym razie kto$
niedawno przebywal w jednym z domow na wyspie. W
salonie znalezliSmy tez $lady krwi i zakrwawiona wate w
koszu na Smieci w lazience. Krew byla jeszcze §wieza. By¢
moze sie skaleczyl.

- Sprawdzajcie dalej domy na wyspie - rozkazal Krueger. - I
badzcie ostrozni. Nie sadze, zeby mial bron, ale nigdy nic nie
wiadomo. Na razie nie moge wam wysla¢ positkow, tyle sie
tutaj dzieje... Wszyscy sa na stanowiskach, nie mam nikogo,
Ron. Ale powiadomie Washington State Patrol.

- Zrozumialem. Bez odbioru.

Krueger rozlaczyt sie i spojrzal na Platta, ktéry lekko mrug-
nat do niego a la Seymour Hoffman.

- Zyje.

Przeciaggnalem 16dz przez wode az do miejsca, w ktorym fale
glosno rozlewaly sie na piasku. Morze pokrywaly biale grze-
bienie. Wiedzialem, ze bedzie kiwa¢. Zanim wyprowadzilem
przyczepe z hangaru, sprawdzilem, czy w baku jest wystarcza-
jaco duzo paliwa. Teraz, przemoczony do suchej nitki, szczeka-
lem zebami.

Wrécilem do domu i siegnalem po telefon stacjonarny w
przedpokoju. Mysle, ze trzaslem sie nie tylko z zimna, ale tez ze
strachu. Balem sie tego, co uslysze. Balem sie prawdy. Moj
mozg wysylal sygnaly paniki do calego ciala, a dlon na
shuchawce nie przestawata drzec.

Przypomnialem sobie, ze Liv i France zawsze twierdzily, iz
zerwaly kontakt ze swoimi rodzinami ze wzgledu na swoj
sniekonwencjonalny” styl zycia, ale =zaczynalem sie
zastanawiaé, czy to tez nie byla Scierna. Po raz pierwszy
patrzylem na nie w inny sposob. Za kazdym ich gestem i
spojrzeniem doszukiwalem sie ukrytych intencji, klamstw,
sekretow... Czyzby nasza komorka rodzinna takze miala sie



rozpa$¢? Czy na koniec nie zostanie juz nic? Ale czy ona w
ogole istniala? A moze to od poczatku byla bujda? Iluzja?
Fikcja, w ktora kazde z nas wnosito swéj wklad, nigdy nie
dajac sie calkowicie ponie$¢ naiwno$ci?

Kiedy wystukalem numer i uslyszalem sygnal, prawie chcialo
mi sie wymiotowa¢. Przybity i pusty w $§rodku, wziglem gleboki
oddech, zeby nie zemdle¢. Bylem taki zmeczony. Wreszcie
sygnal sie urwal.

- Halo? - odezwala sie mama Liv.

Okolo piatej po poludniu na ulicach zaczely sie pojawiaé
dzieciaki. Deputy Angel Flores, siedzac za kierownica,
zauwazyl idace Main Street dwie grupki w towarzystwie
wesolych  rodzicow.  Stroje  rodzicow  byly  dosé
konwencjonalne: jeden Jack Sparrow, jeden Lord Vader i
dwie czarownice. W przeciwienstwie do nich przebrania
dzieci nastreczaly Floresowi, ktéry mial prawie czterdziesci
lat, ale jeszcze nie zostal ojcem, wiekszych trudnosci.
Blyskawica na czole i okulary bez szkiel: to z pewnoscia
Harry Potter, ale reszta?

Drzwi Waterfront Tavern otworzyly sie i Flores spojrzal w
ich kierunku. Na schodach stala podswietlona dynia z
powycinanymi otworami: na pewno byla plastikowa, a
Swiatlo sztuczne, bo przy tym wietrze Swieczka by juz zgasta.
W drzwiach pojawil sie jaki§ dorosly w czarnej zimowej
kurtce i zakrywajacej cala glowe masce Chewbacki. Policjant
uslyszal, ze Chewbacca méwi co§ do Vadera, kiedy ten go
mijal, ale nie byl w stanie rozrézni¢ slow. Rodzice
wybuchneli §miechem, a falszywy Chewbacca pozegnat ich i
poszedl w swoja strone.

Flores spojrzal na zegarek: siedemnasta dwadziescia. Blay- ne
Oates siedzial w $rodku juz ponad godzine. Chyba nadszed}
czas, by sie tam rozejrze¢. Wysiadl i w strugach deszczu pobieg}
do pubu. Kiedy przekroczyt prog, uderzylo go przytulne ciepto
wnetrza i gwar rozmow. Flores omiott wzrokiem sale i jego puls
przys$pieszyl. Oatesa nie bylo ani tam, ani przy barze.



- Cze$¢, Angel - przywital go barman.

Nie odpowiedzial. Pedem wbiegl po schodach na mala
antresole, takze wypelniona po brzegi. Ale tutaj tez nie bylo
Oatesa. Flores poczul, ze ogarnia go panika. Zszedl na parter
i skierowal sie ku toalecie. Przy umywalkach bylo pusto, ale
jedna z kabin byla zamknieta. Uderzyt w drzwi.

- Blayne!

- Nie jestem Blayne! - obwiescil glos, ktéry nie mogl nale-
ze¢ do tak mlodego czlowieka. - Jestem hrabia Drakula! - I
za drzwiami rozlegl sie §miech przypominajacy co$ miedzy
atakiem astmy a burczeniem w brzuchu, zwiefczony
odglosem spuszczanej wody.

Angel Flores pomyslat o mezczyznie w masce Chewbacki i
czarnej kurtce. Kurtka, w ktorej Blayne wszedl do pubu, byla
zielona. Ale miala ten sam rozmiar i kroj... Byla dwustronna!
Alez z niego idiota! Wyszedl, przebiegl przez sale i stangl na
schodkach. Na ulicy zobaczyl oddalajacych sie rodzicow z
dzie¢mi. Ale Blayne Oates zniknal.

Na lotnisku w Los Angeles Noah podal taksowkarzowi
adres: Nichols Canyon, kanion na poéloc od LA, ktory
zaczyna sie u wylotu Hollywood Boulevard i wije sie wsrod
wzgorz ponizej Mulholland Drive. To $rednia odleglo$é jak
na rozgaleziona metropolie, ktorej najdluzsza arteria ma
ponad czternascie kilometrow dlugosci, jednak szofer-
Meksykanin, aby unikng¢ wieczornych korkéw na
polnocnym odcinku autostrady numer 405, pojechal przez
La Cienega. Nie wyszlo mu to na dobre, poniewaz utkneli w
Baldwin Hills z powodu wypadku. Palmy, asfalt, korki,
neony i smog: Witajcie w Los Angeles, pomyslal Noah, gdy
tymczasem taksowkarz wsciekal sie i przeklinal na czym
Swiat stoi.

- Wyjdz do ogrodu - powiedzialem zdecydowanym glosem -
dom moze by¢ na podstuchu. Oddzwon do mnie na numer,



ktory sie wySwietla.

- Henry? - zawolala mama Liv. - O Boze, ty zyjesz! Dlaczego
nie zadzwonile$§ weze$niej? UmieralySmy ze zmartwienia!

Uslyszalem w jej glosie ogromna ulge, ale czulem sie zimny i
obojetny, jakby oderwany.

- Mamo, wyjdz do ogrodu i oddzwon z bezpiecznego telefo-
nu na numer, ktory sie wyswietla — powtorzylem.

- O czym ty mowisz? Z jakiego telefonu? Nic nie rozumiem!

- Zrob to. Wiem, ze go masz. Slyszalem kiedys, sama to po-
wiedziala$, gdy z niego dzwonitas. Telefon na karte. Czekam.
- Rozlaczylem sie.

- Zgubilem go! - o$wiadczyl Flores.

- Co?

- Zgubilem Blayne’a! Wyszed}l z pubu w masce i rozmawial
na ulicy z jakimi$ rodzicami, nie bylem do$¢ czujny!

- No nie! - wkurzyl sie Krueger i rzucil stuchawka.

Zadzwonil do Nicka Scolnicka, ktérego wyslal z priorytetowa
misja obserwacji domu Henry’ego.

- Nick? Jak tam u ciebie? Wszystko dobrze?

- Nic do zgloszenia - odpart brat Charliego.

Nick wystuchal instrukeji i rozlgczyl sie. Krueger byt dziwnie
zdenerwowany. Machinalnie rzucil okiem na dom, ktorego
Swiatla przebijaly sie przez ulewe, i wlaczyl 92.9 KISM,
rockowe radio z Bellingham, pasmo nadajace dobrego
klasycznego rocka w sosie z reklam i pogaduszek.

Wolalby dolaczy¢ do Trish, ktéra w tym czasie powinna by¢ w
pubie z przyjaciotkami, ubrana w superseksowny halloweeno-
wy stro6j. Nie zdazyt go jeszcze zobaczy¢, ale wyobrazil jg sobie
w obcislych szortach, gorsecie odstaniajagcym polowe cyckow i
makijazu wampirzycy albo w barwach ochronnych; na sama
mys$l o tym jego penis w spodniach z niebieskiej serzy stal sie
troche twardszy, Niestety w to pieprzone Halloween Krueger
zagonil wszystkich do roboty. Nie chodzilo bynajmniej o ulice



pelne zombi i czarownic na wolnoSci, o nie. Tego ranka
zwolniono Oatesow, ktorzy byli wsciekli na Henry’ego. Nick
poczul niepokdj. Nie zeby nie maczal palcow w sprawie
przyjazdu Oateséw na wyspe. Stary jednak nie dal mu wyboru.
Gdzie jest Henry? Nigdy za nim nie przepadal, ale, do cholery,
ten dupek moze by¢ w $émiertelnym niebezpieczenstwie. A jego
zasrany brat razem z nim. Mimo ze Nick w rozmowie
telefonicznej podkreslat: to nie Charlie zepchnat Darrella.

- Boze jedyny! - zawolal Augustine, slyszac plynacy z
glo$nikéw glos swojego syna.

»2Zrob to. Wiem, ze go masz...”

- Jay, to on! Zyje!

Jay milczal oparty o okno. Mial zmarszczone czolo i podkra-
zone oczy. Nie spal od dwudziestu czterech godzin i zaczynal
sie poddawa¢ zmeczeniu. Probowal postawi¢ sie na miejscu
szefa, zrozumie¢, co on czuje w chwili, gdy po raz pierwszy
styszy glos syna. Jednak Jay, ktory nie mial dzieci i nigdy nie
zamierzal zosta¢ ojcem, mial z tym pewien problem.

LStyszalem kiedys, sama to powiedziala$, gdy z niego dzwo-
nila$. Telefon na karte...”

Glos byl smutny, ale zdecydowany. Dalo sie w nim wyczué
ogromne zmeczenie, ale tez stanowczo$é. I chlod - zauwazyl
Jay.

A potem polaczenie sie urwalo.

W apartamencie przeksztalconym na stanowisko dowodzenia
Grant podniésl na Jaya niepewny wzrok; wygladal na gleboko
poruszonego.

- Gdzie on jest? - zapytal. - Psiakrew, gdzie on jest?

Jay popatrzyt na niego. Zaczynalo go nosié, ciazyl mu brak
dzialania. Odbyl calg te dluga podroz, zeby ratowac jego syna, a
teraz nie jest w stanie go chronié¢. Jesli ci wieSniacy dopadna go



przed nimi, Henry’ego czeka Smier¢, a oni pojada na jego po-
grzeb. Sytuacja stawala sie niebezpieczna. Zaczynali traci¢ kon-
trole.

- Jay — powiedzial Grant. - Nie mozemy sta¢ z zalozonymi
rekami. Musimy dziala¢.

Szymanski zmarszczyl brwi i sie zamyélil; byl tak samo zmar-
twiony i niepewny jak jego szef. Z cichych glosnikow co jakis
czas dobiegaly tylko wywolane zakloceniami zgrzyty. Na
obrazie z kamery w salonie zobaczyli, jak Liv wychodzi z domu.

- Cholera - wkurzyl sie mlody geek. - Na zewnatrz nie ma
mikrofonu. A przez te burze nie mamy tam drona, zeby
filmowac.

Jay zwrocil sie do osilkow ubranych w czarne swetry, ka-
mizelki z kevlaru i ciemne spodnie. Réwnie czarne
magazynki i bron takze byly w pogotowiu, grzecznie ulozone
obok siebie na lawie.

- Helikopter jest gotowy? - zapytal.

Jeden z mezczyzn twierdzaco skinagl glowa.

- Lecimy! Na wyspie rozdzielimy sie na dwie grupy: jedna
pojdzie patrolowaé¢ ulice East Harbor, druga obserwowaéd
dom Henry’ego i okolice. Ruchy! A jesli spotkamy tych
popaprancéw, rozwalimy ich w drobny mak.

- iCono, que mariconada! - zawolal meksykanski kierowca
na widok unieruchomionej rzeki zelastwa na La Cienega,
gdy tymczasem na przeciwnym pasie samochody jadace z
zapalonymi $wiatlami od strony West Hollywood spokojnie
zmierzaly na poludnie. Odwro6cit sie do Noaha. - Lo siento,
bez szans, serior. Spieszy sie pan? Bo nie wydostaniemy sie
szybko z tego pierdziel- nika.

- Niespecjalnie - odparl Noah, przygladajac sie plakietce z
Matka Boska z Gwadelupy na desce rozdzielczej. Ta sprawa
czekala szesna$cie lat, moze wiec zaczekaé jeszcze dwie
godziny.

Wyjal z torby koperte, ktéra zwingl w domu Henry’ego.
Jeszcze raz przeczytal warunki umowy, ktéra byla w Srodku:



Nie mam zadnego zamiaru ani pragnienia zostaé uznanym
za prawowitego rodzica ktéoregokolwiek z dzieci poczetych
dzieki mojemu nasieniu i zrzekam sie wszelkich roszczen,
Jjakie mégltbym wniesé¢é na podstawie mojego ojcostwa w
odniesieniu do wszystkich dzieci poczetych dzieki mojemu
nasieniu. Moje zrzeczenie pozostaje w mocy niezaleznie od
tego, czy probki mojej spermy zostanq uzyte przez kobiete
zameznq czy nie, czy tez zostang wykorzystane do celow
prowadzonych zgodnie z etykq badan, jak roéowniez nie-
zaleznie od kraju, w ktérym zostanq one wykorzystane.

Nieco dalej umowa zastrzegala:

Dawca spermy podpisujqgcy umowe z posiadajqcym licencje
lekarzem lub z licencjonowanym bankiem spermy w celu
wykorzystania jego nasienia w ramach medycznie
wspomaganego rozrodu przez kobiete niebedqcq matzonkq
dawcy zostanie uznany przez prawo za osobe niebedgcq
naturalnym rodzicem poczetego w ten sposéb dziecka.

Noah wyjal inng kartke, ktora mie;dzy innymi zawierala
zapis, ze dawca jest rasy blalej, nie cierpi na drepanocytoze,
chorobe Taya-Sachsa ani mukowiscydoze, ze jest
inteligentny, wysportowany i lubi wszelkiego rodzaju
muzyke poza country i heavy metalem. Przyporzadkowano
mu numer 5025 EX.

Noah oddawal sie rozmys$laniom, gdy w jego kieszeni za-
dzwonit telefon.

- Dobrze ze zadale$ to pytanie - powiedzial Jay.

- To znaczy?

- Dlugopis w kubku, wystale$ mi jego zdjecie.

- Ach tak?

- Miales racje. Skontaktowalem sie z ATF...

ATF - komoérka do spraw alkoholu, tytoniu, broni palnej i la-
dunkéw wybuchowych; Noah wiedzial, ze dysponuje ona baza
danych  dotyczacych ponad trzech tysiecy tuszow
dlugopisowych: taki tusz wykonuje sie z syntetycznego
barwnika rozprowadzonego w rozpuszczalnikach i dodatkach,
a jego skladniki moga =zostaé wyizolowane w drodze
spektrometrii lub chromatografii.



- Wedlug nich model dlugopisu i tusz do siebie pasuja. Ale
uwaga: ten tusz jest do§¢ popularny, uzywa sie go tez w
innych dlugopisach.

- Co dokladnie powiedzial ten twoj gos¢?

- Ze zwazywszy na okolicznosci, jest osiemdziesiat procent
szans, ze tusz pochodzi z tego dlugopisu.

- Sad nie wezmie tego pod uwage.

- A my, czy my wezmiemy, Noah? - odparowal Jay. - Dobra
robota.

- Powiesz o tym szefowi?

- Na razie nie... Poczekam, zeby zobaczy¢, co znajdziesz w
LA.

Kiedy Noah wsuwal telefon do kieszeni, ogarnelo go dziwne
uczucie. Pocztowka. Juz wie, kto ja napisal.

France wychodzila z siebie. Zastanawiala sie, gdzie zniknela
Liv. Nagle uderzyla ja inna mys$l: Henry zyje! Henry jest caly i
zdrow! Powinno ja to pocieszy¢, ale nie rozumiata, dlaczego po
telefonie syna Liv wybiegla na zewnatrz. Na Boga, co sie dzieje?
A przede wszystkim dlaczego Liv nie wraca? France umierata
ze strachu.

Za oknem deszcz wylewal sie z rynien. Musialo przerazliwie
wiaé. Nagle po raz pierwszy z tak wielka jasnoScig uswiadomila
sobie, ze ten dom stal sie dla niej... wrogi. Od jak dawna miala
to uczucie? Uczucie, ze ziemia znowu usuwa im sie spod nog.
Ze ich maly éwiat wkrotce rozleci sie na kawatki. To uczucie
towarzyszylo jej juz w przeszloSci. W Los Angeles... Zrozu-
miala, ze w ostatnim czasie, wraz z potworna Smiercig Naomi,
oskarzeniami wysuwanymi przeciw Henry’emu, podejrzliwymi
spojrzeniami mieszkancow East Harbor, kiedy robita zakupy i
niezyczliwymi pytaniami policji to miejsce, ktére bylo jej tak
drogie, ktore tak lubila, stopniowo stalo sie nie do zniesienia.
Chciala juz tylko jednego: wyjechaé, tak jak juz kiedys$ zrobity.

Uciec, jak uciekly z Los Angeles, dopdki nie jest za p6zno.
Sadzily, ze tutaj, w miejscu, gdzie nikt nie bedzie ich szukal,
wreszcie zaznaja spokoju. A jednak po raz kolejny znalazly sie



na skraju przepasci.

Nagle w przedpokoju zamigotalo jakie$ §wiatlo i France za-
drzala. Z sercem tlukacym sie jak u sploszonego ptaka
rzucila sie do drzwi. Spodziewala sie, ze zobaczy Liv, ale
zamiast tego ujrzala przebrane dzieciaki domagajace sie
lupow. Halloween. Widziala ich otwierajace sie buzie, ktore
wydawaly z siebie nieslyszalne dla niej okrzyki i na chwile
zakrecilo jej sie w glowie. Kilka metrow dalej, w alejce,
zauwazyla  uSmiechnietych  rodzicow w  ubraniach
przeciwdeszczowych, ktérzy dyskretnie sie jej uklonili, oraz
zaparkowany w ciemnos$ci radiow6z. Samochod s,tal tam od
wczesnego popoludnia. Strumienie deszczu lejace sie z nieba
odbijaly sie od jego karoserii i od asfaltu. Obecnos$¢ policji
sprawila, ze France poczula sie pewniej.

Cala ulica byla zalana woda. Wstazki z bibuly i chinskie lam-
piony porwane przez wichure tanczylty na rozkolysanych gale-
ziach, wszedzie fruwaly martwe li$cie, wiatr wial tak mocno, ze
unosit jej blond wlosy i smagal jej twarz. Wrocila do kredensu
po stodycze i wreczyla kazdemu z dzieci po garSci. Dzieciaki
podziekowaly i pobiegly do stojacego sto metrow dalej sasied-
niego domu. Zakapturzeni rodzice ostatni raz kiwneli glowami
i ruszyli za nimi. France rzucila jeszcze okiem na radiow6z i za-
mknela drzwi.

Gdzie jest Liv? Przy najmniejszym podmuchu wiatru
galezie ocieraly sie o okna, odgrywajac swdj teatr cieni.

Jadac La Cienega, omineli przeszkode z samochoddéw i
karetek pogotowia zaparkowanych na wysokoSci miejsca
wypadku. Zjechali na Rodeo Drive i pomkneli w kierunku
Beverly Hills i West Hollywood. Pomknaé¢ to duzo
powiedziane, pomyslal Noah. Wskaznik zatrzymal sie na
predkos$ci pietnastu mil na godzine.

Nagle Nick, ktory siedzial za kierownica radiowozu, zobaczytl,
jak wszystkie $wiatla domu po drugiej stronie ulicy



jednocze$nie zgasly. Co to ma by¢? Wlaczyl wycieraczki, by
pozby¢ sie struzek wody Sciekajacych po przedniej szybie.
Budynek stojacy nie wiecej niz dziesie¢ metréw od niego po
zgaszeniu $wiatel zmienil sie w jednolita ciemna bryle.
Psiakrew, co sie dzieje? Awaria pradu spowodowana burzg?
Czesto sie zdarzalo, ze wichura zrywala przewody elektryczne.
Kiedy jednak zerknal we wsteczne lusterko, przeszedl go
nieprzyjemny dreszcz: wszystkie wille za nim byly oSwietlone.
Niedobrze...

Zamierzal otworzy¢ drzwi, kiedy w lusterku zobaczyt dwa ru-
chome cienie, ktéore wynurzyly sie z krzakow. Skrajem ulicy
podbiegly do samochodu. Zanim podjal decyzje, jak sie
zachowa¢, zobaczyl masywng twarz pochylajaca sie ku niemu
po drugiej stronie szyby. Twarz o waskich, zaci$nietych
wargach i oczach grzechotnika. Posta¢ delikatnie zastukala
palcem w szybe i Nick poczul, ze zoladek podchodzi mu do
gory. Otworzyl drzwi od swojej strony.

- Co tu robicie? - rzucil przez zaci$niete gardlo.

- Dobry wieczor, Nick, jak leci? - przywital go Stary.

Kiedy zgasly Swiatla, France przez ulamek sekundy wydawato
sie, ze oSlepla. Potem, gdy za balkonowymi drzwiami zobaczyla
szarg po$wiate, zrozumiala: nie ma pradu. Nie pierwszy raz. To
oczywiScie przez te wichure. Wiatr musial zlama¢ jakie$ drze-
wo, ktore spadlo na przewody, albo przewrocié¢ stup. Poczula,
ze ogarnia ja irracjonalny lek. Liv nie ma, a do tego ta awaria!
Co za chaos! Poprzedniej nocy nie spala i ze zmeczenia trzesly
jej sie rece. Niepewnie podeszla do lady recepcji znajdujacej sie
na prawo od drzwi. Siegnela za nig i po omacku wsrod
papierow, dlugopisow, olowkow i pieczatek szukala latarki i
Swieczek, ktore powinny tam by¢, ale ich nie znalazla. Zadrzala.
Przeciez byla pewna, ze tam s3. No, prawie pewna - France
nalezala do osob, u ktérych tatwo bylto wzbudzi¢ watpliwosci.

Wyszla na ganek i spojrzala przed siebie przez zastone wody
splywajacej z daszku nad drzwiami. Woda spadala pionowo tuz
przed nig i France poczula sie, jakby stala za wodospadem.



Rynna musiala sie zapchaé lié¢mi. Popatrzyla w kierunku
radiowozu. Ciggle tam stal. Zauwazyla, ze mezczyzna za
kierownica ja obserwuje. Zmruzywszy oczy, rozpoznala Nicka,
brata Charliego.

Znowu chciala wyjs¢ na poszukiwania Liv, ale jej pantofle na-
tychmiast ugrzezly w blotnistym strumyku splywajacym zwi-
rowq alejka. Rozmyslila sie i schronila sie w srodku. Pograzony
w ciemnoSciach dom robil na niej teraz nieprzyjemne wrazenie,
nic konkretnego, miala jednak to samo niewyraznie poczucie
zagrozenia, ktorego do$wiadczyla przed chwila. Przeszed! ja
dreszcz. Zauwazyla, ze jest spocona pod pachami i zaschlo jej w
gardle. Gdzie jest Liv? Kiedy obracala sie za siebie, strumien
bialego, oslepiajacego $wiatla latarni musnal jej kark, rzucajac
jej cien na $ciane, ktora miala przed sobg, i na chwile wydobyt z
ciemnosci reszte pokoju, po czym znikngl. France gwaltownie
zadygotala. Na ulamek sekundy na Scianie obok jej cienia
ukazal sie drugi cien. Serce podskoczylo jej tak wysoko, ze
wydawalo jej sie, iz moglaby je wyplu¢ na dlon. Zastygla w
bezruchu. Jej cialo przebiegaly zimne dreszcze. Miala gesia
skorke.

Kiedy sie odwrécila, za drzwiami balkonowymi nikogo nie
dostrzegla. Ale nie wydawalo jej sie - tam kto$ stal. Bardzo by
chciala, zeby to byla Liv, ale wiedziala, ze to nieprawda. Ten
kto$ byt znacznie wyzszy.

Policjant? Ale policjant uzylby latarki i zapukal, zeby poin-
formowac o swojej obecnosci.

Henry? Henry tez wszedlby od frontu...

Chcialaby mo6c wsluchaé sie w odglosy domu, ale dla niej
wszedzie panowala totalna cisza, Swiat byl beznadziejnie mil-
czacy. Chcialaby krzycze¢, ale potrafila wydawa¢ z siebie tylko
Smieszne piski. A teraz, posrod tych gestych ciemnosci, pelnych
mrocznych zakamarkow, na domiar wszystkiego jeszcze nie wi-
dziala - albo widziala tak niewiele. Pozbawiona zmystow, po-
czula sie jeszcze bardziej wystawiona na atak.

Rzucita sie ku drzwiom wejSciowym, by pobiec do samochodu
Nicka. Chwycila za klamke. Obrécila j3... Nic! Drzwi byly
zamkniete! Eksplodowal w niej strach, nieporéwnanie potez-



niejszy niz ten, ktory czula wezesniej. Po omacku szukala klu-
cza w zamku, ale klucza tez nie bylo! Zaczela wsciekle wali¢ w
witraze okalajace drzwi, otworzyla usta i wydala z nich niemy
krzyk, ale w halasie, ktéry musial panowa¢ na zewnatrz, nikt by
jej nie uslyszal. Poczula na karku musniecie wilgotnego powie-
trza. Odwrocila sie.

Drzwi balkonowe byly otwarte na o$ciez! Uderzaly o $ciane,
miotane wiatrem, ktory wpadatl do pokoju i targal firankami,
a one tanczyly jak dwa duchy. Spanikowana i oszolomiona
France wbiegla na korytarz prowadzacy do gabinetu Liv. Liv
trzymala w szufladzie pistolet. Miala zezwolenie na bron i w
przeciwienstwie do niej raz w tygodniu trenowala strzelanie
do celow, ktore musialy przypominaé¢ ten zlowrogi cien,
ktory zauwazyla na $cianie. Korytarz przypominal ciemny
tunel. Ruszyla nim roztrzesiona, obawiajac sie, ze w kazdej
chwili cien moze sie na nig rzuci¢. Wpadla do pokoju, ale
cofnela sie gwaltownie, jakby sie zderzyla z niewidzialng
Sciana.

Liv tam byla - nie siedziala jednak w fotelu za biurkiem, ale
stala na zewnatrz z twarza przyklejona do szyby. Stala - to
moze nie jest najwlasciwsze stlowo. Miala rece uniesione do
gory na ksztalt mocno rozwartej litery V, cialo zaklinowane w
dolnych galeziach jarzebiny. Kiedy galezie sie kolysaly, ona
poruszala sie wraz z nimi. France poczula mdloéci. Jej mozg
walczyt z tym, co widziala. Liv. Z glowa odrzucong do tyhu,
jakby chciala zobaczy¢ ksiezyc albo czubek drzewa. Deszcz
kapigcy z galezi splywal do jej szeroko otwartych oczu i
czarnego otworu ust, z ktorego wystawal koniuszek jezyka. Jej
przerazajacy cien zlewal sie z cieniem krzewu i oba, przez
pokdj, padaly na fotel i biurko. Jej szyja byla jedna wielka
otwarta rang, polokragla jak szalony u$miech gigantycznego
emotikona.

Miala poderzniete gardlo. France omal nie zwymiotowala.
Chwiejnym krokiem wycofala sie na korytarz. Wydawalo jej sie,
ze spada do glebokiej, ciemnej studni. Jednocze$nie jej jelita
zaczely sie buntowac i poczula zupelnie niestosowng potrzebe
pojscia do toalety. Potknela sie po drodze i zgubila pantofel.



Rzucajac sie ku schodom, natrafila na jakas przeszkode,
poleciala do przodu i z calej sily uderzyla glowa w debowa kule
na koncu poreczy. Ogluszona wusiadla zgieta wp6l na
pierwszych stopniach schodéw, podniosta reke do twarzy i
poczula we wlosach co§ mokrego. Potwornie bolaly ja palce
prawej nogi, tej bez pantofla, ktéra zderzyla sie z przeszkoda.
Snop $wiatla latarni znowu wpadl do salonu i miedzy
szczeblami poreczy zobaczyla, na co wpadla w ciemnoSci:
posrodku korytarza stal taboret. Nie bylo go tu wczesnie;j...

Lkajac, z oczami pelnymi lez, opierajac dlonie na kolanach,
goraczkowo ruszyla na gore. Bolal ja prawy nadgarstek. Zwich-
nela go, upadajac. Czula tez b6l w klatce piersiowej, jakby jej
serce mialo sie zatrzymac. Dotarla na pietro. Dalsza droge
przebyla na czworakach, nie o$mielajac sie wsta¢: idac w ten
sposob, czula sie bezpieczniej. To kompletnie idiotyczne, ale
jaka$ niewidzialna sila kazala jej sie czolgaé, rozplaszczyc¢ przy
samej ziemi, sprawiala, ze miala ochote znikna¢. Strumien
Swiatla latarni wpadl przez okienka przy schodach i France
zobaczyla gzymsy sufitu, rzad drzwi, stare fotografie zdobiace
Sciany. Po$rod natloku chaotycznych mysli klebiacych sie w jej
glowie uswiadomita sobie, ze czuje sie jak zwierzatko osaczone
przez drapieznika.

Jej celem byla mala oddzielna lazienka na koncu
apartamentu Belvédére. Drzwi apartamentu byly otwarte.
Wewnatrz panowal szary pélmrok. Prawie na chybil trafil
przeczolgala sie przez salon, a potem przez sypialnie,
przesuwajac sie wzdluz duzego toza, na ktéorym pietrzyly sie
poduszki, miedzy kominkiem a stolikiem telewizyjnym
przeSliznela sie w strone lazienki i wreszcie wstala.
Zamknela drzwi na klucz.

Rozdygotana, drzac od stop do glow, powoli odzyskala dech
w piersi. Czula sie w tym domu obca i zagrozona jak Tezeusz
w labiryncie Minotaura, ale teraz, zamknieta w malenkiej la-
zience, miala wrazenie, ze jest troche bardziej bezpieczna.
Gdyby czlowiek, ktory jest w domu, chcial ja dopasé (o tak,
chce tego!), bedzie musial sforsowa¢ drzwi, a wtedy policja,
ktora jest tutaj, by ja chroni¢ (i ktoéra nie uczynila nic, by



zapobiec straszliwej $§mierci Liv - dodal przewrotnie glosik w
jej glowie) z pewno$cia uslyszy halas i przybiegnie.

Chwycila telefon komoérkowy, zastanawiajac sie, czy ten
koszmar - bo to byl koszmar - nie ma swojego 7Zrodla w
zdarzeniach z Los Angeles, czy nie placa teraz za to, ze wtedy
uciekly, zamiast stawi¢ czolo policji i opiece spolecznej. Jej
strach sie nie zmniejszyl. Schowana za tymi drzwiami
utrzymywala go tylko na dystans jak treser uzbrojony w bat.
I wtedy zrozumiala swdj blad. Czknela z przerazenia, gdy
uswiadomila sobie, ze za jej plecami kto$ stoi... OczywiScie
niczego nie uslyszala, jednak postaé¢ lekko sie poruszyla i
wsrod tanczacych na drzwiach cieni France ujrzala jakis$
inny cien. Otworzyla usta i struchlata odwrécila sie za siebie
w chwili, gdy snop $wiatla latarni wpadl do Srodka przez
matowa szybe i twarz napastnika wylonila sie z ciemnoSci.
Tuz obok. Zbyt blisko. Jej rysy byly widoczne jak w bialy
dzien. Szok sprawil, ze France sie zachwiala. Wydala z siebie
niemy krzyk. Czula, jakby jej mozg rozpadatl sie na kawalki.

Odrzucilo ja do tytu i uderzyla glowa w zamkniete drzwi, ale w
tej chwili bol byl zaledwie blyskawica posrod wszechogar-
niajacej burzy i kobieta wytrzeszczyla szeroko otwarte oczy. W
ulamku sekundy splynelo na nig absolutne, -calkowite
zrozumienie. I zgodzila sie na to, co mialo nastgpi¢, tak jak
przyjmowala wszystkie zdarzenia w swoim zyciu, dobre i zle.

Stary przekrecil klamke.

- Zamkniete. IdZcie naokoto.

Hunter i Blayne znikneli za rogiem. Stary probowal zajrzeé
przez grube witraze okalajace drzwi, ale w Srodku panowaly
ciemnos$ci. A przeciez okna pozostalych domoéw byly jasne.
Dziwne...

Chwile p6zniej wrécit Hunter.

- Co$ sie stalo, drzwi balkonowe sg otwarte na oSciez i nikt
nie odpowiada.

Ruszyli przez ogréd. Obeszli wystajace czeSci i wzmocnienia
budynku, mineli omszala dobudéwke i przemkneli pod altana,



uslang szeleszczacymi suchymi li$émi, zanurzyli sie w zlowiesz-
czym cieniu domu i wspieli na cedrowy taras, ktory wznosit sie
nad zboczem, siegajac pomostu. Weszli do cichego, ciemnego
salonu, gdzie czekal juz na nich Blayne.

Panujaca w $rodku cisza nic szczeg6lnego staremu Oatesowi
nie moéwila. Polozyl reke na ramieniu syna.

- Czujesz to?

- Benzyna - szepnal Hunter.

Rzeczywiscie, benzyna. Jej opary unosily sie w powietrzu i
szczypaly w nozdrzach, mimo wiatru, ktéry wpadat do pokoju.
I nagle dostrzegli tanczacy blask, ktory o$wietlal Sciany kory-
tarza - zolty z pomaraniczowymi nutami - oraz grubg warstwe
dymu snujaca sie pod sufitem.

- O cholera!

- A to co za syf? - pisnal Blayne.

- Spadamy - postanowil Stary.

Wyszli ta sama droga, zbiegli po schodach. Okrazali dom, gdy
rozlegly sie dwie eksplozje, a po nich wycie, ktore Stary rozpo-
znalby wérod tysigca innych odgloséw. Na widok lufy pistoletu
automatycznego, ktéory wypluwat jezyki ognia na odlegtosé
dziesieciu metrow, bez zastanowienia dal nura w trawe.

- Aaau - zaklal Blayne, zlapal sie za noge i zwalil na ziemie.

Stary przeturlal sie za omszalg skale i odpowiedzial
ogniem.

Natychmiast rozlegly sie krotkie serie z kilku karabinkéw i
szczyt skaly eksplodowal, a na glowe Starego posypal sie deszcz
odlamkoéw granitu. Uslyszal kolejne strzaly z odpowiednio
ustawionej broni automatycznej i niezliczone uderzenia
pociskow ladujacych w grzaskiej ziemi wokol niego, a takze
trzask pni i galazek, ktore grad olowiu cigl na drzazgi. Kurwa,
co to ma by¢? W kazdym razie na pewno nie stuzby szeryfa. Ci
goScie mieli sile razenia oddzialu komandoséw. Niech go
diabli, jesli wie, skad sie tu wzieli.

- Blayne, wszystko okay?

- Dostalem w noge.

Stary pokrecil glowa. Blayne skamlat jak chore szczenie. Co
on zrobil, ze los pokaral go takim potomstwem? W powietrzu



daly sie slysze¢ liczne trzaski szyb wypadajacych z okien pod
wplywem ciepla i plomienie strzelity w deszczowa noc, a za
nimi z domu zaczal sie wydobywa¢ czarny, oleisty dym i
unoszace sie na wietrze snopy zaru. Korzystajac z zamieszania
wywolanego tym pokazem pirotechniki, Stary zamierzal
przyjrze¢ sie napastnikom, kiedy nagle uslyszal jakies
brzeczenie. Podnidst oczy i zobaczyl co$, co przypominalo
olbrzymig wiszagca nieruchomo wazke. Ledwie sobie
uswiadomil, ze ten wielki robal to w rzeczywisto$ci mata
maszyna latajaca, kiedy rozlegla sie kolejna seria strzaléow,
koszmarna lawina pociskéw, kanonada $wistow i naste-
pujacych po nich odgloséw uderzen, przeplatana metalicznym
brzekiem tusek. Trwato to cala wieczno$¢.

- Kurwa, przestancie strzelac! - zawolal. Mimo ze cholerny
grad ustal, jeszcze Swistalo mu w uszach. - Okay! Poddajemy
sie!

- Rzuécie bron i wyjdzcie z rekami do gory, na widoku!
Zadnych numeréw!

- Okay, zrozumieliémy, wychodzimy! Ale opu$écie flinty,
cholera, to nie jest jaki$ pieprzony Irak!

A oni nie s3 czlonkami jakiego$ latynoskiego gangu, pomyslal
Stary, wychodzac z kryjowki i pokazujac, jak tylko moglt najwy-
razniej, ze ma puste rece. Ci dranie to zaprawieni w boju zawo-
dowcy. Nic wiecej nie moéwili. Nie ublizali Oatesom. Nie
zgrywali wazniakow. Byli zimni i pozbawieni sentymentow, jak
ich bron. Patrzac na zblizajacych sie facetbw w czerni, Stary
zmarszczyl brwi. Oatesowie znalezli sie w prawdziwych
tarapatach.
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LOS ANGELES

Wpatrywalem sie w §wiatla East Harbor na horyzoncie. Ocean
- na ktoérego powierzchni pietrzyly sie pottorametrowe fale -
sprzysiagl sie przeciwko mnie. Potoki wody lejace sie z nieba
sprzysiegly sie przeciwko mnie. Burzliwa noc sprzysiegla sie
przeciwko mnie. Moja zlos§¢, moéj zal, moj bezgraniczny smutek
sprzysiegly sie przeciwko mnie. Gdy z sercem w kompletnej
rozsypce plynalem na pokladzie zodiaka do East Harbor,
przeciwko mnie byt caly wszechéwiat.

Liv o wszystkim mi opowiedziala. Bezbarwnym, grobowym,
niemal nieobecnym glosem, jakiego nigdy u niej nie slyszalem.
Gledzila jak stara baba, ktéra ma przymus powtarzania: ,,Prze-
bacz mi, przebacz mi, przebacz mi, przebacz mi...” - i tak w nie-
skonczonos$¢. A potem zrzucila ciezar, ktory lezal jej na sercu.
To ona - nikt inny - zabila Naomi. Okolicznos$ci, w jakich to sie
wydarzylo, pozostawaly do$¢ mroczne, mimo jej wyjasnien
przerywanych placzem i blaganiami o wybaczenie (pierwszy raz
w zyciu slyszalem, by Liv kogo$ blagala). Tamtego wieczoru,
gdy poklocilem sie z Naomi na promie, umodwila sie z jej matka
na wyspie, za Apodaca Mountain, w czeSci wybrzeza, ktora
zimg jest zupelnie opustoszala. Odkryla, ze to matka Naomi je
szantazuje. I sprawy przybraty pechowy obrot...

- W jaki sposo6b do tego dosztas? - zapytalem, targany gwal-
townymi, sprzecznymi uczuciami: gniewu, zaskoczenia,
nienawisci, niedowierzania, zdruzgotania, buntu i
przerazenia.

- Ten czlowiek, ktorego widziales ze mna w barze...

- Detektyw?

- Tak. Przeprowadzil $§ledztwo. Mial kontakty w kasynie, w
ktorym pracowala matka Naomi. Zauwazyl, ze duza cze$¢



ofiar to byli zadluzeni klienci kasyna.

- Ty tez?

- Tak.

Wyczulem z jej glosu, ze nie chce o tym moéwié. Pozwolilem,
by wyrzucila z siebie reszte.

- Pozostali nalezeli do tego hmm... do tego klubu Natea
Hardinga, wiesz, co mam na mys$li. Odleglos¢ od ich domu
do starego koS$ciola, jesli i$¢ przez las, to mniej niz kilometr,
Henry. Musiala o tym slysze¢. Potem wystarczylo tylko, zeby
spisala numery samochodéw w te wieczory, gdy odbywaly
sie spotkania. A moze nakryla ich, zagladajac przez okno.
Frank - (przypomnialem sobie, ze tak mial na imie
detektyw) - wiele razy ja Sledzil.

Pomyslalem o filmiku, ktory byt w posiadaniu Darrella. Za-
wahalem sie, nim zadalem kolejne pytanie:

- A Naomi?

Odpowiedz byla bardzo dluga:

- Henry, bardzo mi przykro, ale niektére informacje na
twoj temat matka Naomi musiala uzyska¢ od niej samej. Nie
widze innego wytlumaczenia. Nie wiem, moze Naomi nie
wiedziala, co matka z nimi zrobi. Nie mam pojecia, jak jej
sie to udalo, w kazdym razie w koncu trafila na $lad twojego
ojca. I zaczela nas szantazowac.

Pomys$lalem o France grzebiacej w Srodku nocy w
$Smietniku w East Harbor. Czulem sie tak bardzo przybity,
taki biedny, ze o malo sie nie rozlgczylem.

- Co sie wydarzylo tamtego wieczoru?

Miedzy kobietami doszlo do ostrej wymiany argumentéw.
Najpierw stownych. Potem napiecie wzroslo i zaczely sie bic.

I w pewnej chwili (nigdy jej nie zapomne, Henry) matka
Naomi upadla do tylu miedzy skaly. Zdaniem Liv to byt
wypadek. Wpadla w panike na widok nieruchomego ciala i
krwi i pobiegla do samochodu. I wtedy - dokladnie w
momencie, gdy Liv ruszala - z ich wozu wyskoczyla Naomi.
(Kiedy mi o tym powiedziala, pomys$lalem, ze matka na
pewno odebrala Naomi po zej$ciu z promu: wyszlo na to, ze
wszystkie nasze domysly na temat tego, co zdarzylo sie na



pokladzie, byly nietrafione). - Rzucila sie w poprzek jej
drogi. Liv spanikowala i jechala prosto na nig (o ja pierdole,
pomyslalem), przekonana - tak przynajmniej powiedziala -
ze Naomi sie odsunie. Uderzenie bylo bardzo silne. Czy to
byla prawda? O tym niech zdecyduje sad, pomys$lalem
zimno. Jakkolwiek bylo, musiala ukry¢ zwloki wsréd skal.
Zabrala klucze od ich domu i samochodu. Zaparkowala ich
auto wsrod drzew za mobilnym domem i weszla do Srodka,
gdzie znalazla pieniadze: wiedziala, ze idac ich tropem,
policja moglaby dotrze¢ do niej i France. Wrocila pieszo i
schowala pieniadze w bagazniku. Nie byla jeszcze
zdecydowana, co z nimi zrobi¢ - spali¢ czy wydac.

Pojechala do domu i zaczekala, az mama France za$nie;
mama France co wieczor zazywa tabletke nasenng. Postanowila
dotrze¢ do cial t6dka i wtedy przyszlo jej do glowy, zeby
zostawi¢ zwloki Naomi na Agate Beach zawiniete w sieé¢
rybacka, ktéra od niepamietnych czasow walala sie w naszym
hangarze, a wcze$niej przeciagnac je po skalach, by zatrzec
Slady zderzenia z samochodem. (,,Pomyst wydal mi sie wtedy
dobry, ale kiedy sie¢ utknela wsrod skal, o malo nie spalil na
panewce”). Zwloki matki Naomi zamierzala po prostu wrzucic¢
do morza. Ale ku jej wielkiemu zdziwieniu woda juz je zabrala.
Przez wiele dni z niepokojem czekala, czy nie wyplyna, ale
morze jakby je potknelo. Na pewno w kornicu gdzie$ je wyrzuci.

A moze nie. Tutejsze morze ma swoje tajemnice. Miedzy
cieSning Desolation na poéinocy a Olympia a poludniu
istnieja tysigce wysp, odnog, cieSnin, zatok, kanalow
zachodzacych na siebie i tworzacych nieslychanie zlozony
system. A na otwartym Pacyfiku... Je$li chcecie sie pozby¢
jakichs$ zwlok, radze przyjechaé¢ do nas.

Na te my$l parsknaltem szalonym, slcrzekliwym $miechem, a
w oczach stanely mi lzy. Prawg reka trzymalem wibrujaca ma-
netke silnika. Zamierzalem wssystko opowiedzie¢ szeryfowi.
Poinformowalem o tym mame Liv.

- Gdyby postanowili, ze wsadza cie do wiezienia, sama bym
to zrobila - odpowiedziala przygaszonym glosem.

Nie wiem, czyjej wierzytem. Weze$niej pomyslaltbym, ze robila



to wszystko, by nas chronié. France i mnie. Jak wilczyca chroni
swoje mlode. Teraz zaczalem sobie u$swiadamia¢, jak bardzo
kochajac ja, zarazem jej nienawidze. Odnosilo sie to takze do
France, ktorej poblazliwo$¢ mogta sie rownac tylko jej stabosci
i uleglosci wobec tyranii Liv. Dlaczego musialem wpas¢ w ich
rece? Sposrod wszystkich rodzin, ktére mogly mnie przyjac,
musialy mi przypa$¢ w udziale akurat te dwie neurotyczki.

- Nienawidze was! - krzyknalem.

Odpowiedzial mi tylko wiatr. Bylem juz blisko Glass Island,
gdy posérod nocy, przy brzegu na péinoc od East Harbor zoba-
czytem wielki blask.

Byla to pulsujaca pomaranczowa tuna, a nad nig unosit sie ge-
sty shup dymu - za dnia na pewno bylby czarny, ale na tle
nocnego nieba wygladal na nieco jasniejszy. Blask odbijal sie
od chmur, wérdd ktérych dym sie rozpraszat.

Myslalem, ze wpadam w obled. To plonal mo6j dom!

Natychmiast zmienilem kurs. Skierowalem dzi6b zodiaka na
nasz pomost. Pomknalem po falach. Kiedy rozpaczliwie powoli,
skokami, zblizalem sie do brzegu, obok blasku pozaru pojawily
sie inne $§wiatla, czerwone i niebieskie.

Coraz wyrazniej widzialem dom i dlugie plomienie siegajace
dachu. Z okien wydobywaly sie kleby dymu i iskry zaru. Stra-
zacy byli juz na miejscu. Z pokladu lodzi moglem dostrzec jas-
ne strumienie tryskajace z wezy. Cze$¢ wody od razu zmieniala
sie w pare. Dom byl z drewna. Do rana zostanie z niego kupka
zgliszczy.

Nie przejmujac sie losami zodiaka, wyskoczylem na
pomost. Na §liskich schodach upadlem jak dlugi, wstalem i
ruszylem dalej, pokonujac po dwa stopnie i wiele razy sie
potykajac. Wolalem co$ w stylu: ,Mamo, mamo!” - prawde
mowiagce, nie bardzo juz pamietam. To byla dziwna noc i
wszyscy byli troche odklejeni, troche obok, jak druzyna
futbolowa, ktora dostaje wciry. Gliny, strazacy, gapie -
wszyscy sie krzatali, ale patrzac na calo$¢, mialo sie
wrazenie, ze porazka jest przesadzona.



Okrazylem dom, a raczej to, co z niego zostalo, whiegajac
pomiedzy strazakéw w kaskach, ktorzy nie zwracajgc na mnie
uwagi, ganiali tam i z powrotem. W blasku poteznego pozaru
wszyscy staliSmy sie ruchomymi cieniami; przechodzilem przez
grube weze wijace sie w trawie niczym pytony, brodzilem w
blocie, ktére $mierdzialo mokrym popiolem.

Na deszczu syczaly jeszcze gorace belki. W innych miejscach
ogien sie wzmagal, huczal, strzelal, oddychal. Wygladal jak
zywy, szukal sobie uj$cia. Sprawial wrazenie, jakby prowadzil
metodyczng walke przeciw wysitkom strazakéw i kolumnom
wody wycelowanym w niego z sikawek. Starcie dwoch armii...

Kolejnym doznaniem byt zgielk - albo raczej otaczajaca mnie
gesta dzwiekowa tkanka, zlozona z wysokich i niskich tonow:
krzykow, nawolywan, odglosu zwijakow na kolkach
skrzypiagcych w blocie, przeszywajacego wycia syren,
skwierczenia plomieni, Swistu pary, szumu wodospadow
lejacych sie z wezy. Posrod calej tej wrzawy czulem sie dziwnie
samotny, jakbym wszed} do filmu, przebiwszy sie przez kinowy
ekran. Rozgladalem sie za moimi mamami. Biegalem wte i
wewte w poszukiwaniu jakiej§ karetki pogotowia, noszy,
zlotego blasku folii zycia.

Rzucilem sie przed siebie i w twarz uderzyl mnie do boélu
razacy niebiesko-czerwony pozar kogutéw. Otworzylem usta i
zamrugalem oczami jak sowa. Czyje$ rece chwycily mnie i od-
ciggnely do tylu, wykrecajac mi ramiona.

- Na kolana - ryknal glos za moimi plecami. - Na kolana!

Zmuszono mnie do uklekniecia w mokrej trawie, ustyszalem

odczytywane na glos prawa Mirandy, a woko6l moich nadgarst-
kow zatrzasnely sie metalowe kajdanki. I wtedy rozlegl sie glos
szeryfa Kruegera:

- Co wy, do cholery, robicie? Zwariowali$cie czy co? Zdej-
mijcie mu te pieprzone kajdanki! - Chwycil mnie pod ramie i
delikatnie podni6st. - Henry! Skad ty sie tu, na Boga,
wzigles?

- Z... z morza - odpowiedzialem glupkowato, jakbym byt
jakas cholerng syreng.

- Co?



- Schowalem sie na Cedar Island, szefie... Ukradlem zodia-
ka i... zobaczylem pozar.

Spojrzal na mnie oszolomiony. Probowal zrozumie¢ albo za-
stanawiat sie, co mi odpowiedzie¢. Uprzedzitem go.

- Moje mamy... gdzie one s3?

Jego wzrok wszystko mi powiedzial.

- Henry... Nawet nie wiesz, jak bardzo mi przykro.

- Co sie stalo?! - krzyknalem.

Stojac dobre dziesie¢ metréow od domu, czulem bijace od
niego cieplo. Wkrotce nic po nim nie pozostanie. Krueger
wskazal na ogien. Wszedzie unosil sie popiol i skry zaru. W
powietrzu czu¢ bylo jaka$ cierpka won.

I wtedy z wlasnej woli padlem na kolana. Wznioslem oczy ku
niebu - ku sklepieniu z chmur, pod ktérym niczym tysigce
Swietlikow tanczyly niesione wiatrem iskry.

Pragnalem odpoczynku,

snu,

Smierci.

Moje mysli byly jak bezimienny chaos.

Méj moézg plonat.

Zawolalem: .

- NIE MAM JUZ NIC! NIKOGO! STRACILEM WSZYSTKO!
ONE WSZYSTKIE NIE ZYJA, ROZUMIE PAN?

I chyba w tej chwili caly §wiat wywrdcil sie do gory nogami. A
potem zemdlalem.

Kiedy taksowkarz wreszcie go wysadzil w Los Angeles,
Noah spojrzal na bialy dom z czerwonym dachem, ktéry stal
na ciasnym zakrecie Nichols Canyon Road. Na skraju szosy
zobaczyl okragle lustro dla samochodow, ktore zjezdzaly z
Mulholland Drive. Dom wznosit sie przy drodze, schowany
za drzewami, na koncu podjazdu dla samochodow, w
otoczeniu stromych pagoérkow, dolin i zarosli, w ktorych z
pewnosScia pojawialy sie kojoty, jaszczurki i weze.

Brama byla otwarta. Jako ze nie bylo dzwonka, Noah doszed}
po stromym podjezdzie do trzech stopni prowadzacych na ga-



nek, na prawo od garazu.

Facet, ktéry mu otworzyl, mial na sobie niebieskie dzinsy i
dluga koszule wylozong na spodnie. Noah rozpoznal mezczy-
zne, ktérego widzial na zdjeciach w Internecie ze szpakowata
brédka i gestymi czarnymi brwiami.

- Jeremy Hollyfield?
- A kto pyta? - odpart mezczyzna, ostroznie spogladajac na
jego torbe.

Noah pokazal mu legitymacje prywatnego detektywa.

- Nazywam sie Noah Reynolds. Nagralem sie na sekretarke.
Chcialbym panu zada¢ kilka pytan w zwiazku z Os$rodkiem
Wspomagania Rozrodu w Santa Monica, panie Hollyfield.

Mezczyzna zmruzyl oczy.

- Nieistniejacym os$rodkiem - poprawit go. - Splajtowal w
dwa tysigce trzecim. Dlaczego mialbym odpowiada¢ na pan-
skie pytania?

- Dlatego, ze przyjechalem z Seattle, zeby je panu zadaé.

- Tutaj jest Los Angeles, ziomal. Tutaj nie otwiera sie drzwi
byle komu - odparowatl Hollyfield.

- W takim razie dlatego, ze moj klient jest bogaty, pan tonie
w dhugach, a jezeli informacje nas zainteresuja, czeka na
pana sowita nagroda.

Jeremy M. Hollyfield obejrzal kartke, ktora podal mu Noah.
Siedziat w czerwonym fotelu na pozlacanych nogach, ktory
mogltby naleze¢ do Barbry Streisand albo do jakiego$ rapera.
Noah zauwazyl, ze w salonie dominuje zloto, lamparcie skory,

barok i meskie akty.

- O$rodek Wspomagania Rozrodu w Santa Monica - po-
wiedzial Hollyfield rozmarzony. - M6éj najpiekniejszy
projekt.

Hustal pantoflem na golej stopie. Wedlug informacji, jakie
Noah znalazl w Internecie, przed pietnastu laty Hollyfield
stworzyl bank nasienia w oczywistym celu wzbogacenia sie,
bynajmniej nie pomocy spoleczenstwu, zwazywszy na kolejne
proby - niezmiennie bezowocne - jakie podejmowal, by zbié
fortune.

- Co poszlo nie tak? - zapytal Noah.



OdpowiedZz niewiele go obchodzila, ale chciat skloni¢ mez-
czyzne do zwierzen. Zobaczyl, jak jego twarz sie zachmurzyla.

- Przyczepili sie do nas z powodu, eee... problemu
medycznego u jednego z noworodkéw. Powiedzmy, ze eee...
przyczyna tego problemu byl nasz dawca, rozumie pan?
Mimo ze przeszedl wszystkie mozliwe testy. - Bawil sie
duzym sygnetem, a potem obraczka na prawym kciuku. - Ale
problem pojawil sie, hm hm, pdZniej. A dawca o nim nie
powiedzial.

- Jak to?

- Coz, zlapal te chorobe w okresie miedzy zapisaniem sie do
nas a oddaniem nasienia, ktore pozwolilo na poczecie
dziecka.

- Chce pan powiedzie¢, ze nie przechodzil badan przed kaz-
dym oddaniem? - zapytal zszokowany Noah.

Zobaczyl, ze Hollyfield zmarszczyl twarz.

- PrzegraliSmy proces. To byl poczatek konca. Klinika nigdy
sie nie podniosla. Czyli interesuje pana tozsamo$¢ dawcy
5025 EX, tak?

Noah popatrzyl na wystrzepiona wykladzine, na mokre plamy
na suficie. Potwierdzaly to, co znalazl, surfujac po Internecie:
Jeremy M. Hollyfield byl bankrutem.

- Tak. Zachowal pan archiwa?

Hollyfield skinal glowa. Z oczami, ktore zwezily sie nagle jak
dwie szparki, przypominal wielka ropuche. Noah zrozumial, ze
mezczyzna kalkuluje, co moze wyciagnaé od swojego goscia.

- Nie wierze wlasnym uszom - powiedzial nagle. - Siedze tu
z panem, ale nie moge uwierzy¢ w to, co ustyszalem. Prosi
mnie pan, zebym ujawnil tozsamos¢ dawcy 5025 EX, tak?
Wie pan, ze to, o co mnie pan prosi, jest nielegalne?

Ajajaj, pomys$lal Noah. A to ci dopiero! Usmiechnal sie naj-
przyjazniej jak tylko potrafil, zwazywszy na nieche¢, jaka budzit
w nim ten osobnik.

- Doskonale o tym wiem.

- A zatem nie moge spelni¢ panskiej pro$by, rozumie pan?

- Poza mna i moim klientem nikt sie o niczym nie dowie.

- Nawet w takiej sytuacji. Co by bylo, gdyby wszyscy przy-



chodzili z takimi prosbami... - Jeremy M. wygladal na
gleboko oburzonego.

- Dziesie¢ tysiecy dolarow.

Hollyfield spochmurnial.

- Pietdziesiat.

- Dwadzie$cia.

- Czterdziesci.

- Trzydziesci i jestedmy kwita. - Noah wiedzial, ze tyle wy-
nosi dlug Hollynelda w banku. - Gdzie pan trzyma te
archiwa?

- Tutaj - odpowiedzial mezczyzna z westchnieniem i wstal. -
Nie moge uwierzy¢, ze to robie. Po prostu nie moge
uwierzy¢. Wie pan, podaje panu te tozsamo$¢ tylko dlatego,
ze wyobrazam sobie, ze za tym wszystkim stoi jakie$
nieszczeSliwe dziecko, ktére rozpaczliwie pragnie sie
dowiedzieé, kto jest jego ojcem. .

Noah nie wierzyt ani jednemu jego slowu. Zalosny zabieg,
ktory mial zamaskowac jego nieetyczne dzialania. By¢ moze
mezczyzna sam wierzyt w to, co mowi. Noah rzucil mu surowe
spojrzenie. Hollyfield ruszyl przed nim korytarzem.

- Przez miesiac bede mial wyrzuty sumienia. Czy moglbym
sie przynajmniej dowiedzie¢, co zamierza pan zrobi¢ z t3
informacja? - zapytal Hollyfield marudnym tonem.

- Jeremy, niech pan nie przesadza - zlajal go Noah.

Korytarz prowadzil do obszernego garazu. Na Srodku stal

stary ford mustang, obok honda goldwing na podporach. Na
posadzce wida¢ bylo plamy oleju, na Scianie wisialy narzedzia
Craftsmana, w kacie stala metalowa komoda. Jeremy
Hollyfield podszed} do niej i otworzyl. No nie, pomys$lat Noah.
Mebel nie byl nawet zamkniety!

Hollyfield przez chwile szperal wsréd dokumentéw ozna-
czonych literami D-E-F i tryumfalnie wyjat wiszaca w szufla-
dzie teczke.

- O, jest! Doug Clancey... W tamtym czasie mieszkal na
North La Jolla. Ale nie moge reczyé, ze adres i numer
telefonu sg aktualne.



*

Kiedy drzwi sie otworzyly, podniostem glowe. Uslyszatem la-
menty Huntera Oatesa dobiegajace z drugiej strony korytarza:

- Chce rozmawia¢ z adwokatem, dupki! Styszycie?

Siedzialem w gabinecie sierzantow, naprzeciwko cel, w kt6-
rych zamknieto Starego z synami.

- Chodz ze mna - poprosil grzecznie Platt, przytrzymujac
otwarte drzwi.

Pomysélalem o France i Liv i przez chwile mialem ochote wy-
ciaggnaé jego pistolet i sprzatnaé Starego.

Poszedlem za Plattem. MineliSmy przestrzen biurowa za-
stawiong biurkami i Platt pchnal jakie§ drzwi po prawej. Sala
spotkan w biurze szeryfa... To tutaj przezylem pierwsze
przestuchanie. Oczami wyobrazni zobaczylem Naomi na plazy i
przypomnialem sobie pytania $ledczych. Wszystko wokdl mnie
zaczelo wirowac i musialem sie oprzec o futryne. Krueger wstat
z fotela.

- Henry, co$ nie tak?

- Nie, nie, w porzadku.

Podszedlem do krzesla, ktore mi wskazal.

- Jeste$ pewien? Chcesz, zebySmy jeszcze wezwali lekarza?

Po tym jak zemdlalem, odzyskalem przytomnos¢ w karetce i
jaka$ nieznana mi lekarka dlugo mnie badala, zanim oddala
mnie w rece wladz. Nie wiem, na ile czasu urwat mi sie film.
Przeczaco pokrecilem glowa. Dostalem jaki$ zastrzyk i od tam-
tej chwili czulem, ze mam mgle w glowie i jak na méj gust tro-
che zbyt miekkie nogi.

- Jezeli chcesz, mozemy to odlozy¢é na poézniej - nalegal
szeryf.

Rzucilem okiem na zegar $cienny. Byla prawie dwudziesta.

- Nie, nie, okay.

Skinat glowa.

- Hunter, Blayne i Gaylord Oatesowie zostang oskarzeni o
zamordowanie twoich mam - powiedzial - podpalenie two-
jego domu i napa$¢ na Nicka Scolnicka.

Spojrzalem na niego. Czulem mgle w glowie, ale jego stowa w
koncu do mnie dotarly.



- Co?

- Nick zostal dzgniety nozem: wyglada na to, ze chcial in-
terweniowa¢, kiedy pojawili sie Oatesowie. Jego zyciu nic
nie zagraza. Ale... chcemy mu zada¢ kilka pytan odno$nie do
jego stosunkow z Oatesami. - Glos Kruegera byl prawie
niedostyszalny, szeryf wygladal na wyczerpanego.

Gaylord, powtorzylem w duchu. Kurwa, Stary ma na imie
Gaylord! Pomy$lalem o jego rodzicach - prawdopodobnie
takich samych rasistach i homofobach jak on - ktorzy
uszczeSliwili syna takim imieniem, nie podejrzewajac, jakie
konsekwencje bedzie mial ten fakt po siedemdziesieciu latach!

- Henry, co sie wydarzylo? - zapytal cicho Krueger. - Po tym
jak uciekle$ kajakiem.

Strescilem mu pokrotce moédj pobyt na wyspie, a przede
wszystkim rozmowe z Liv i jej wyznania przez telefon.
Zobaczytem, ze Krueger i Platt wymienili spojrzenia, po czym
energicznie pokiwali glowami w moja strone, jakby byli
komisja egzaminacyjng, a ja kandydatem, ktory udziela
wlasciwych odpowiedzi.

- W jaki spos6b one zginely? - spytalem zdystansowanym,
zimnym glosem i Krueger spojrzal na mnie zdziwiony.

- Hmm - odchrzaknal. - Liv... poderznieto gardlo. - Kiedy
wypowiadal te stowa, jego glos przeszedl niemal w szept, ale
ja ani drgnalem. - Jesli chodzi o France, to trudno powie-
dzieé, poza tym, ze na pewno zginela w pozarze. Wiesz, czlo-
wiek umiera wskutek uduszenia, jeszcze zanim splonie, nic
nie czuje... - Spuécil wzrok, a nastepnie znowu spojrzal na
mnie. - ZnalezliSmy co$, co potwierdza twoje zeznania na
temat tego, co zaszlo miedzy twoja matka i matka Naomi... i
miedzy twoja matka a sama Naomi.

Wpatrywalem sie w niego bez slowa.

- W hangarze na lodzie znalezliSmy sie¢ identyczng jak ta,
w ktdéra owiniete bylo cialo Naomi. No c6z, faktem jest, ze to
zwyczajna sie¢ i nie ma w niej nic szczeg6lnego. W kazdym
razie to sie pokrywa z twoimi zeznaniami... Ale calkiem cie
nie oczyszcza, bo hangar nalezal tez do ciebie. - Przerwal na
chwile, by zebra¢ mysli. - Mamy jednak dowodd, ze



rzeczywiScie dzwonile$ dzisiaj do matki. Dlugos¢ rozmowy
sie zgadza. A go$¢ z magazynu potwierdzil, ze ten boks byl
wynajety przez nig. Jest tez $wiadek, ktéry widzial, jak
grzebale$§ w boksie, méwi, ze wygladale$ na zszokowanego, i
wydaje mu sie, ze zauwazyl banknoty. Charlie i twoi koledzy
opowiedzieli nam o waszych wyprawach do Taggarta i
Oatesow. Nate Harding potwierdzit informacje o waszych
odwiedzinach i istnieniu szantazysty. No i znalezli§my
drobne $lady krwi w waszej lodzi. Steréwka byla
wyczyszczona, ale nie calkiem. Krew wsigkla w tapicerke.
Wiemy juz, ze grupa krwi jest taka sama jak u Naomi,
laboratorium potwierdzi, czy to rzeczywisScie jej krew.
Wzigwszy pod uwage wszystkie te elementy, c6z... w tym
momencie mozemy stwierdzi¢, ze mowile§ prawde. -
USmiechnal sie do mnie i widzialem, ze mu ulzylo. - Kto$
czeka na ciebie na zewnatrz - dodal.

Podniostem wzrok.

- Nazywa sie Grant Augustine, twierdzi, ze go znasz. To
prawda?

Mgla sie rozstgpila. Blyskawica §wiadomoSci przeszyta mnie
od stop do glow.

- Tak.

Krueger spojrzal mi gleboko w oczy. Wzrokiem ostrym jak
noz.

- Nie wiem, skad sie wzigl ten go$¢, ale ma z soba
prawdziwa armie. Zadzwonilem do FBI. Powiedzieli mi, ze
mam mu ulatwi¢ zadanie. Boze, afera jakby przyjechal sam
prokurator generalny. Henry, kto to jest?

- M¢j ojciec - odpartem chlodno.

- Co?

Znienacka wstalem z krzesla i rozejrzalem sie dookola.

- Moglbym dosta¢ kawe? Duza... z duza zawartoScia
kofeiny.

Szeryf popatrzyl na zegarek.

- Jeste$ pewien? Nie wolalby$ raczej czegos$ na sen?

- Kawe. I batonika czekoladowego, jesli macie. - Nagle za-
czalem mowi¢ mocnym, stanowczym glosem.



Wstal, nie kryjac zaskoczenia.
- Jasne. Juz ci przynosze.

Kiedy druga taksowka wysadzila go pod wskazanym
numerem, byt wieczér - znacznie cieplejszy niz w Seattle.
Noah przez chwile zwlekal, obserwujac o$wietlone domy
stojace przy ulicy w otoczeniu drzew. Wszystkie wygladaly
jak zywcem wyjete z filmu Billyego Wildera.

North La Jolla Avenue w West Hollywood. Wiekszo$¢ zabu-
dowan  stanowily @ malenkie  budynki z  okresu
miedzywojennego, kryte czerwona dachowka, zbudowane w
najczystszym kalifornijskim stylu. Wlasciciele odnowili je i
rozbudowali z tylu do gigantycznych rozmiaréw,
powiekszajac ich powierzchnie mieszkalng trzy-, a nawet
czterokrotnie.

Noah mingl zaparkowanego na skraju chodnika terenowego
mercedesa ml350 i wcisnat przycisk dzwonka na filarze, obok
ktorego stal kontener na Smieci. Dwojka dzieci jezdzila na
hulajnogach. Noah przez chwile podazal na nimi wzrokiem. Ta
prosta ulica bardzo sie roznila od waskiego kanionu wijacego
sie u stop wzgorz Hollywood. Tutejsza noc miala zapach
dziegciu i benzyny.

Kiedy znowu spojrzal na dom, drzwi wejSciowe byly uchylone.
W progu stal facet okolo czterdziestki.

- Doug? - zapytal.

- Tak.

Noah poczu} ze jego puls odrobine przy$piesza. Moze wresz-
cie mu sie poszczescitlo. Wolnym krokiem ruszyt waska alejka
miedzy pods$wietlonymi karlowatymi palmami. Podobnie jak
wiekszos¢ ludzi Doug byl od niego nizszy. Mial krecone wlosy
opadajgce na uszy, opalong skore, sze$ciodniowy zarost - i ko-
szule w malpy. JesteSmy w LA, pomyslat Noah.

Mezczyzna zmarszczyt oczy w kolorze cieplego brazu i zza
kwadratowych okularéw w czarnej oprawie przygladat sie gos-
ciowi z torba podrézna stojacemu obok glinianej donicy, w kt6-
rej pltywaly lilie wodne.



- Nazywam sie Noah Reynolds, jestem prywatnym detekty-
wem - odezwal sie Noah tym swoim rozsadnym glosem,
jakiego zawsze uzywal do uspokajania ludzi, ktérym skladal
wizyte. - Chcialbym panu zada¢ kilka pytan.

- W jakiej sprawie?

- Henry. M6wi to panu cos$?

W spojrzeniu zza okularéw wyczytal odpowiedz.

- By¢ moze...

- Ma dzi$§ szesna$cie lat. Jego matki nazywaja sie Liv i
France.

- Kto pana przystal, panie Reyolds?

- Kto$, kto sadzi, ze Henry nie jest winien tego, co mu sie
zarzuca.

- A co mu sie zarzuca?

- Morderstwo.

Zobaczyl, ze oczy Douga sie zaswiecily.

- Co jeszcze pan wie na temat jego matek i mnie?

Noah wytrzymal jego uwazne, rozluznione spojrzenie.

- Ze jest pan dawca nasienia, ktérego uzyly, kiedy chcialy
pocza¢ dziecko droga sztucznego zaplodnienia.

Doug Clancey skinat glowa i ruszyl przed nim przez drzwi.
Wystroj byl nowoczesny, minimalistyczny. Poza zewnetrznymi
murami nic nie pozostalo z miedzywojennego stylu.

- Szkocka, burbona?

- Nic, dziekuje.

Noah zaczekal, az Doug naleje sobie pelna szklanke. Wystar-
czyl mu rzut oka, by sie zorientowac, ze jegomos$¢ mieszka sam.
W zlewie lezaly naczynia, na kuchennym blacie nad jedynym
taboretem stal wlaczony laptop: Noah zauwazyl na monitorze
forum dyskusyjne Online.

Doug odwrocit sie w jego strone.

- A zatem, panie Reynolds, co chce pan wiedzieé?

Noah podal mu karte dawcy 5025 EX wyciagnieta z archiwow
Jeremy’ego Hollyfielda. Doug wzial ja do reki.

- To pan, prawda?



- Sadzilem, ze ta informacja jest poufna. Jak pan ja zdobyl?

- Oddal pan nasienie mamom Henry’ego i najwyrazniej pan
o tym wie. Przed chwilg zareagowal pan na jego imie. A
przeciez jako anonimowy dawca nie powinien byl pan znaé
przeznaczenia swojej spermy, myle sie?

- To troche bardziej skomplikowane.

- Jest pan jego ojcem?

- To troche bardziej skomplikowane...

Pochlonalem kawe i batona Kit Kat, a nastepnie zwrdécilem sie
do Kruegera:

- Czy kto$ moglby mu powiedzieé, ze zaraz przyjde?

- Dobrze sie zastanowile$§? - zapytal Platt. - Henry,
przechodzisz najpotworniejsze do$wiadczenie w zyciu.
Jeste$§ niezwykle wrazliwy. Kruchy. I nic nie wiesz o tym
czlowieku, nie wiesz, czego on od ciebie chce. Dlaczego
pojawia sie akurat teraz, po tych wszystkich latach? Masz
jaki§ pomyst? Dlaczego nie ujawnil sie wcze$niej? Moze
powiniene$ zaczekac...

- Na co? - odparowalem. - Nie mam juz rodziny, dachu nad
glowa, nic. Tylko on mi zostal.

- Mozesz zamieszka¢ z nami, jeSli chcesz - powiedzial Platt,
ktory byl zonaty i mial dwie corki. - Do czasu az sie
pozbierasz i zastanowisz nad przyszlo$cig. Tak dlugo jak
bedziesz potrzebowal.

Zaskoczyl mnie t3 propozycja i przez chwile bytem tak wzru-
szony, ze z trudem zachowywalem zimng krew. Pokrecitem jed-
nak glowa.

- Dziekuje. To bardzo mile z pana strony. Ale mysle, ze po-
winienem to zrobi¢ teraz albo nigdy, powinienem wyj$¢ na
spotkanie mojego... ojca. Dajcie mi pare minut.

- Oczywiscie.

Schronilem sie w toalecie. Usiadlem na muszli. Oparlem lok-
cie na kolanach, zaplottem dlonie na karku i rozryczalem sie,
wstrzasany histerycznym szlochem. Zalala mnie fala niezmie-
rzonego smutku. Wylewalem 1lzy dziecka, ktore teskni za



swoimi mamami, oplakiwalem Naomi i wszystko, co miatem
zostawi¢ za sobg: Charliego, Johnnyego, Kayle, wyspe... Zycie,
ktorym zylem przez siedem lat. Zanosilem sie szlochem tak
gwaltownie, ze prawie sie dusilem. L.zy kapaly mi na T-shirt.

Chcialem sobie ulzy¢ teraz, zeby nie rozklei¢ sie przy nim.
Chcialem, zeby zobaczyl, jakiego ma silnego syna. Kiedy lzy w
konicu przestaly plynaé, osuszylem policzki papierem toale-
towym i spusScilem wode. Wychodzac, oplukalem twarz zimna
woda i wytarlem koszulg. Przejrzalem sie w lustrze,
zaczekalem, az moje zapuchniete oczy wyschng, zrobilem
gleboki wdech i wrécilem do nich.

- Moge zapyta¢, czym sie pan zajmuje, Doug?

Siedzacy w skorzanym fotelu Noah zobaczyl, ze mezczyzna
sie uSmiechnal.

- Wiem, ze nie wygladam, ale jestem naukowcem. Kieruje
CNSI, California NanoSystems Institute, jednostka badaw-
cza zajmujaca sie nanotechnologiami, w ktérej wspoélpracuja
ze soba chemicy, biochemicy, fizycy, matematycy, biolodzy...
Ale nie chcialbym pana zanudzac¢.

- A wiec byl pan ich sgsiadem i przyjacielem?

- Tak. - Przez chwile Doug wygladal, jakby byl nieobecny. -
Wie pan, byliémy sobie naprawde bardzo bliscy... Bardzo
zzyci... One byly kim§ wiecej niz przyjaciotkami, byly dla
mnie jak siostry, jak rodzina. Codziennie bywaliSmy u
siebie, prawie mieszkaliémy razem. Jedyna rzecza, ktorej ze
sobg nie dzieliliSmy, bylo 16zko. Zrobilbym dla nich
wszystko i vice versa, przepadaliSmy za sobga. Rozumie pan,
jak w Przyjaciotach. Albo w tym drugim serialu, Stowo na L.

Noah nie rozumial. Nigdy nie ogladatl seriali.

- Postanowily mie¢ dziecko?

- Tak. Nie chcialy korzysta¢ z banku spermy, firmy, ktora
robi to tylko dla kasy, ani nawet z zadnej organizacji pozytku
publicznego. Nie, chcialy dobrze zna¢ dawce. Zrobily wiec
przeglad mezczyzn ze swojego otoczenia i wedlug nich to
ja... ¢z, bylem najlepszy - co powiedziawszy, u§miechnat sie



speszony. Noah dostrzegl jednak, ze nie chodzi o falszywa
skromno$¢, ale raczej o zaklopotanie wynikajace ze
znalezienia sie na eksponowanej pozycji. - Ale oczywiscie w
tamtych czasach bylem mlodym naukowcem bez grosza.
Pamietam, ze traktowaly sprawe bardzo powaznie:
skrupulatnie zapisywaly dni plodne, w salonie powiesily
duza tablice, na ktérej w kolumnie z plusem wynotowaly
cechy, jakie chcialyby widzie¢ u dawcy. W kolumnie ,,minus”
dyskwalifikujace wady: slaby, podrywacz, hipokryta,
niezdecydowany, ograniczony, sknera, snob, arogancki,
ghupi, lysy, wsteczniak i tak dalej. Ktérego$ dnia podszedlem
do tej tablicy, przejrzalem obie kolumny i stwierdzilem: , To
caly ja”. Wtedy one spojrzaly po sobie i powiedzialy:
,Kurcze, to prawda! Nie chcialby$ zosta¢ naszym dawca?”. I
wtedy przyznalem im sie, ze juz oddaje nasienie;
opowiedzialem im o O$rodku Wspomagania Rozrodu w
Santa Monica.

- Jeremy Hollyfield...

- Tak. Niezly spryciarz, jesli chce pan zna¢ moje zdanie.
Udawal matke Terese dla lesbijskich par, ale myslal tylko o
kasie.

Noah zaczynal rozumie¢ wyb6or matek Henry’ego: Doug,
oprocz tego, ze byl dobrze wyksztalconym, zdolnym fizykiem,
byl tez sympatycznym facetem, wykazujacym pewnos$¢ siebie
we wszelkich okoliczno$ciach, ale bez odrobiny arogancji.

- I dlatego zna pan imie Henry'ego. To panski syn.

Doug zmarszczyt czolo i pokrecil glowa.

- Nie nie, chwileczke, nie zgadl pan. To nie koniec tej histo-
rii. Co6z, wszystko zostalo przygotowane. Dziecko miala
urodzi¢ France. Po wielu nieudanych probach w koncu
zaszla w ciaze. - Doug znowu sie zamys$lil. - Pamietam, jak
szykowala dom na narodziny dziecka. Kupowala ubranka,
zabawki... Ale poronila. Przez jaki$ czas braly pod uwage, ze
to Liv urodzi, ale ostatecznie zdecydowaly sie na adopcje.

- Adopcje... - powtorzyl cicho Noah.

Ta zmiana tonu nie umkneta Dougowi.

- Rozumiem, ze dochodzimy do kluczowego momentu?



Noah przytaknal.

- Ta historia tez jest dluga i skomplikowana. Juz podaje
szczegdly. To bylo dawno, ale nigdy nie zapomne tego
okresu. Doskonale go pamietam, prawde moéwigc znacznie
lepiej niz lata, ktore nastapily po ich wyjezdzie. No wiec
pewnego dnia wrocilem z roboty, a one byly na miejscu. Z
Henrym.

- W porzadku - oznajmilem Kruegerowi. - Jestem gotow.

Szeryf rzucil mi niemal ojcowskie spojrzenie. On i Platt staneli
przy mnie jak dwaj ochroniarze - stanowiliSmy dziwne trio,
jeden byl wyzszy one mnie, drugi nizszy - i przeprowadzili mnie
przez pancerne drzwi i bramke. PrzeszliSmy przez ostatnie
drzwi i poczulem na twarzy krople deszczu. Blysnely flesze i
podszedt do mnie jaki§ go$¢ z kamera na ramieniu.
Wycelowano w nas mikrofony, ale szeryf je odepchnal.

- P6Zniej zlozymy o$wiadczenie. Prosze zrobi¢ przejscie!

Jako$ przecisneliSmy sie przez thumek. I wtedy go zobaczylem.
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- Tak - powiedzial Grant Augustine.

Przypomnial sobie te chwile, kiedy Henry wyszedl z biura
szeryfa i pojawil sie na schodach. Ten... cud. Grant stal po dru-
giej stronie ulicy, Jay obok niego.

Po raz pierwszy zobaczyl go na wlasne oczy. Swojego syna.
Henry’ego. Widzial, jak przeciska sie do niego przez thumek.
Wygladal na potwornie zmeczonego, mial napietg twarz, a pod
jego oczami malowaly sie glebokie cienie, Grant jednak wyczul
te wewnetrzng sile, ktora ich laczyla, te zacieta wole, by stawié
czolo wszystkiemu, bez wzgledu na koszty, by powstawac¢ po
kazdym upadku, i poczul jakas$ irracjonalng dume.

Jego syn zatrzymal sie mniej niz metr od niego. Przygladal sie
Grantowi, wypatrujac jego reakcji. Przez dluzsza chwile trwali
W ciszy.

- Wiesz, kim jestem? - odezwal sie w koncu Grant.

Henry skingl glowa. Wtedy Grant zrobil krok do przodu i
wzigl go w ramiona. Ojciec i syn uScisneli sie, jakby sie nie wi-
dzieli najwyzej przez tydzien. Stali oparci o siebie, w deszczu,
bez slowa. A potem Grant sie odsunal, by zetrze¢ krew, ktora
poplynela mu z nosa.

- Smutno mi, ze spotykamy sie w takich okoliczno$ciach.
Naprawde bardzo mi przykro. Najszczersze kondolencje,
Henry.

Chlopak nie odpowiedzial - zadnym slowem, zadnym ge-
stem. Wpatrywal sie w Granta.

- Mam miejsce, w ktéorym mozesz odpoczaé, z dala prasy i
tlumow, jesli chcesz. To niedaleko.

Kolejne skinienie glowa.

Grant dal znak Jayowi, ktory rozlozyt duzy parasol i pod ocie-



kajaca deszczem kopula doszli do boiska bejsbolowego, ktore
na te okazje przeksztalcono w ladowisko dla helikopterow.
Grant polozyl dlon na ramieniu syna. Byli dla siebie tylko
dwdjka nieznajomych. Jeszcze nie byli rodzing. Ale wlasnie
pojawila sie taka mozliwo$¢: okolicznoSci - mimo swojego
tragizmu - utorowaly im droge. Grant nie przypominal sobie,
by kiedykolwiek czul sie tak wzruszony. Nowy horyzont, zwrot
w egzystencji, nowe zycie - kazdy mezczyzna w jego wieku o
tym marzy.

- Wtedy, kiedy mnie pan przytulil - powiedzial Henry
siedzacy naprzeciwko niego - to, co poczulem, bylo... nie do
opisania.

- Wiesz, ze mozesz mi mowi¢ na ty - odparl Augustine ze
SciSnietym gardlem.

Siedzieli w ultranowoczesnym apartamencie w Deer Beach
Resort i cho¢ na zewnatrz szalala zawierucha, tutaj panowala
zadziwiajaca cisza. Male lampki rozsiewaly wokoét siebie
lagodna, kojaca po$wiate, ktéra nie docierala do zacienionych
katow. Panowala intymna, spokojna atmosfera sprzyjajaca
zwierzeniom.

- A potem wsiedliémy do helikoptera i opusciliSmy Glass
Island - ciggnal Henry. - Nie wiem... ale kiedy lecieliémy nad
East Harbor, mialem wrazenie, jakby$Smy byli jedynymi
ocalen- cami z jakie$§ wojny, zaglady nuklearnej, ze za nami
zostaly tylko ruiny. I wie pan, jak to bywa w filmach tego
gatunku, na koniec znowu wszystko staje sie mozliwe,
wszystkie drzwi do przyszlosSci stoja otworem. Cho¢ bylem
przepeliony boélem, czulem sie tez dziwnie uroczy$cie.
Pamietam, jak patrzylem na pana, na ciebie, a ty
wpatrywale$ sie w jaki$§ punkt przed soba z tym delikatnym
u$miechem na ustach. Pytalem sam siebie: Kim jest ten
czlowiek? To on jest moim ojcem? To wszystko jest dla mnie
takie nowe, takie... zagmatwane.

- Tak - powiedzial Grant, uSmiechajac sie. - Rozumiem.
Kiedy pomysle, ze to bylo zaledwie kilka godzin



temu...Henry, musisz by¢é wyczerpany. Ale jestem
szczeSliwy, ze opowiedziale§ mi te historie. Mimo ze jest
straszna, teraz lepiej rozumiem, co sie wydarzylo. Bardzo mi
przykro z tego powodu, synu.

Grant oproéznil szklanke i przeniost wzrok z Henry’ego na
Jaya. Ten ostatni przygladal sie chlopcu bez stowa, ale przez
maske obojetnosci na jego twarzy przebijala ciekawo$é. Grant
spojrzal na zegarek - dwudziesta trzecia pietnascie. Minely
prawie trzy godziny od chwili, gdy Henry zaczal im opowiadaé
swoja historie. Przez trzy godziny wisieli u jego warg. Spijali
slowa z jego ust.

Zabrzeczal telefon Jaya lezacy w poswiacie lampki na szklanej
konsolce. Mezczyzna schylil sie, by spojrze¢ na wyswietlacz.
Noah. Dzwonil tego wieczoru juz dwa razy.

- Zaraz wracam - powiedzial, wstajac.

- Nie Spiesz sie - uspokoil go Grant. - My sobie tu z Henrym
pogawedzimy, a potem poédjdziemy spaé. To byl dla
wszystkich  ciezki dzien. - USmiechal sie czule,
rozpromieniony wewnetrznym blaskiem.

Tego samego wieczoru w Los Angeles, godzina dwudziesta
druga.

- Ile miat lat?

Doug nie spuszczal Noaha z oczu. Jednocze$nie ogladat stro-
nice swojego zycia, ktoéra, chol zostala przewrdcona przed
wielu laty, miala na zawsze zawiera¢ jeden 2z jego
najwazniejszych rozdzialéw. Noah to czul.

- Siedem, kiedy zobaczylem go po raz pierwszy.

- Siedem? Jest pan pewien?

- Tak.

- Niech mi pan o nim opowie.

- To bylo genialne dziecko... Inteligentne, czarujace, po-
myslowe, bardzo ujmujace. Ten chlopiec mial wszelkie
mozliwe uzdolnienia, to bylo niewiarygodne! W wieku
dziewieciu lat potrafil obslugiwaé komputer lepiej niz wielu
dorostych.



- Naprawde?

- Tak. - (Doug znowu wyczul u swojego rozmoéwcy wzrost
zainteresowania). - A to wazne?

- By¢ moze...

Wymienili spojrzenia. Doug mial troche zbyt swobodna mine
i Noah uznal, ze paradoksalnie przyjaciel Liv i France jest bar-
dziej spiety niz przed chwila.

- Czy jego matki zabranialy mu surfowania po Internecie? -
zapytal detektyw najniewinniejszym tonem, na jaki bylo go
sta¢. - Zamieszczania zdje¢ na Facebooku? Te sprawy...

Doug lekko zmarszczyt brwi.

- A tak robia? Naprawde? To by oznaczalo, ze bardzo sie
zmienily. To bylo zupeklie nie w ich stylu. Na wszystko mu
pozwalaly, méwilem im, ze nie wyjdzie mu to na dobre.
Zreszta byly pewne problemy...

- Jakie?

- Jak panu moéwilem, to byl bardzo ujmujacy dzieciak,
ktéory uwielbial sie bawié¢. I bardzo inteligentny. Ale nie
tylko...

Ulicg przejechal samochod; w blasku jego $wiatel na $cianie
ukazaly sie cienie, ktore przesunely sie z jednego kranca pokoju
na drugi. Szyby musialy by¢ grube, bo Noah nie ustyszal zadne-
go dzwieku. Doug wstal, by opuscic rolety.

- Czy zastanawial sie pan juz nad swoim zyciem? Co pan z
nim robi? Jaki §lad zostawi pan po sobie? Pewnego ranka
czlowiek sie budzi i uswiadamia sobie, ze wszystkie jego
marzenia zostaly pogrzebane i nic po sobie nie zostawi na tej
planecie, ktora zmierza ku zagladzie. Ale ten chlopak to co
innego. To czlowiek, ktéry na pewno co$ po sobie pozostawi.
Nie znalazl sie na tym $wiecie po nic, to sie wyczuwalo.
Rozumie pan, co mam na mysli?

Noah zastanawial sie, do czego Doug zmierza. Naukowiec
rzucil mu niepewne spojrzenie.

- Bardzo rzadko mialem okazje widzie¢ dzieciaka, ktory tak
szybko lapalby to, co mowilem. Uwielbialem wyja$nia¢ mu
r6zne teorie: powstania wszech§wiata, galaktyk, ewolucji,
trzesien ziemi, dziedzicznoSci, pojawienia sie zycia, warstwy



ozonowej... Wszystko go interesowalo! Pamietam, ze kiedy$
w swej podlosci ucieszylem sie, ze nie jest moim synem, bo
gdyby tak bylo, bylbym zazdrosny, ze nie moge go przy sobie
zatrzyma¢, rozumie pan?

Noah wcigz wpatrywat sie w Douga. Pierwszy raz w ciagu tego
wieczoru w jego glosie pojawila sie nuta smutku.

- Byl jak te dzieci, o ktorych czyta sie w gazetach: jak piet-
nastolatek Jack Andraka, ktory wynalazl szybka i tania
metode wykrywania raka trzustki, choé¢ zanim dokonal tego
odkrycia, nie wiedzial nawet, co to jest trzustka! W tym roku
pietnastoletni Nick dAloisio sprzedal firmie Yahoo!
aplikacje za trzydzie$ci milionéw dolaréw. Jest najmlodsza
osobg, jaka kiedykolwiek weszla na rynek inwestycyjny.
Mark Zuckerberg twierdzi, ze dzi§ mlodzi ludzie s bardziej
inteligentni. Czy rzeczywiScie? Blaise Pascal wynalazl
maszynke do liczenia pieniedzy jako dziewietnastolatek, a
bylo to w roku 1642! Mozart skomponowal swoje pierwsze
utwory, gdy mial sze$¢ lat. Rozumie pan, co chce po-
wiedzie¢: zawsze, w kazdej epoce byly takie dzieci. Z tym ze
te dzisiejsze sa inne. Inne, rozumie pan? Henry moglby by¢
jednym z nich, ale mial tez swoja ciemng strone... - Doug
mowil ozywionym glosem, pewnie takim, jakiego uzywal w
rozmowach z przyjaciélmi, ktérzy doréwnywali mu
rzutkoscig umyshu, ale nagle jego energia oslabla. - Henry
potrafil by¢ agresywny wobec kolegoéw. Kiedy sie zloScil,
przestawal sie kontrolowaé. Pewnego razu Liv i France
zostaly wezwane do szkoly, poniewaz zranil innego ucznia
cyrklem. O malo nie wbil mu go w $rodek czola! Psiakrew,
mial wtedy osiem lat! - Jego oczy zaszly mgla. Upil kolejny
lyk. Koncem krawata zaczal przeciera¢ okulary. Gdy je zdjal,
wygladal na obnazonego i kruchego. - Zdarzaly sie inne
rzeczy w tym stylu. Byl tez niesamowitym zabijaka, prawie
samobojca... Tak jakby kochal niebezpieczenstwo. Ktérego$
dnia potracit go samochod. Chcial przejecha¢ na rowerze
przez $rodek skrzyzowania! Mial krwotok, stracil sporo
krwi. Gdy go zabrali do szpitala, wybuchla prawdziwa
panika. Potrzebna byla transfuzja, ale Henry ma grupe krwi



zero Rh minus. A wie pan, ze zero Rh minus moze przyjac
krew tylko od dawcy z taka samga grupa. Tak sie sklada, ze ja
tez mam zero Rh minus. Ta historia jeszcze bardziej nas do
siebie zblizyla. Na swdj spos6b traktowalem go troche jak
syna. - Doug potart jedna dlonig o druga. W jego okularach
Noah widzial wlasne odbicie. - A potem sytuacja stala sie
powazniejsza. France znalazla pieniagdze w jego pokoju.
Henry w koncu sie przyznal, ze pienigdze pochodza ze
szkoly. Sciggal haracz od niektérych uczniéw w klasie. W
wieku o$miu i p6t lat!

Noah pomyslat o tym uczuciu, ktérego doznal na lotnisku,
o tym wrazeniu, ze wszyscy co$ przeoczyli i tylko on
dostrzega ten szczeg6l na obrazku.

- A to jeszcze nie wszystko. Inni uczniowie zaczeli sie skar-
zy¢... - (Noah zauwazyl, ze mimo uplywu lat Dougowi wcigz
trudno w to uwierzyé¢). - Henry znecal sie nad nimi, w
toalecie albo za szkolg. Kazal im... - Upil jeszcze jeden lyk. -
Chryste, kazal im podnosi¢ koszulki i robil im co$ w rodzaju
skaryfikacji, cho¢ z pewno$cia nie znal wtedy tego stowa.
Cyrklem albo zaostrzonym oléwkiem... Boze! Te dzieciaki
byly cale w bliznach i rodzice czym predzej skontaktowali sie
ze szkola.

Ja pierdole, pomyslal Noah.

- France i Liv byly zalamane, zdruzgotane. Probowalem z
nim rozmawia¢. W sumie mnie shichal i na jaki§ czas te
sytuacje sie skonczyly. Ale ta historia nie dawala mi spokoju.
Zaczalem na niego patrze¢ inaczej, obserwowa¢é go tak, jak
sie obserwuje zwierze. I zaczalem dostrzega¢ pewne rzeczy.
A moze to moja nadinterpretacja... Ale wydal mi sie dziwnie
zimny i zdystansowany w stosunku do swoich matek. Do
mnie tez. Mial taka wyrachowang, chciwa, interesowna
strone. Wiem, ze to wyglada na sprzeczno$¢! Potrafil byé
czarujacy, zabawny i wesoly, zapewniam pana, ale zawsze
mialo sie wrazenie, ze to maska. Ze tylko odgrywa role
ujmujacego dziecka, juz w tym wieku. - Doug klasnal w
dlonie. - Wiem, co pan sobie my$li, Ze to pewnie wytwor
mojej bujnej wyobrazni. Zgoda. Tylko ze... To sie powto-



rzytlo. France i Liv byly z nim u psychiatry dzieciecego, ale
bylo co.az gorzej. Codziennie sie baly, ze dowiedza sie o
czym$ gorszym niz poprzedniego dnia. Ten dzieciak to byl
istny doktor Jekyll i pan Hyde. Z jednej strony cudowny, z
drugiej naprawde chory, je$li chce pan zna¢ moje zdanie. -
W kieszeni Douga zadzwonil telefon. Wyjal go i odpowiadat
monosylabami: - Od- dzwonie do ciebie.

Noah zmarszczyl brwi. Doug wylaczyl komérke i znowu
zwrocil sie do niego.

- Kiedy jeden =z dzieciakow wyladowal w szpitalu,
zrozumialem, ze zmierzamy ku Kkatastrofie. Opieka
spoleczna zaczela sie przyglada¢ wychowaniu Henry’ego,
policja niektéorym zdarzeniom, do ktérych dochodzilo w
sasiedztwie, w szkole podniosly sie glosy podwazajace
kompetencje rodzicielskie Liv i France. Byly zrozpaczone...
Zaczely sie odcina¢ od wszystkich. France odeszla z pracy,
by na pelen etat zaja¢ sie Henrym. Zaczal coraz czesciej
opuszczaé szkole...

Nagle Noahowi przyszla do glowy pewna my$l. Musial jak
najszybciej zadzwoni¢ do Jaya. Spojrzal na Douga, ktory wciaz
moOwil, i poczul mrowienie w karku.

- A potem, pewnego pieknego dnia zniknely. - Doug pstryk-
nal palcami. - Ot tak! Wyparowaly! W skrzynce na listy
znalazlem wiadomos$¢. Wyjasnialy, ze wyjezdzaja, bo nie
chca, zeby odebrano im Henry’ego, nie znioslyby tego. Byly
przekonane, ze z czasem sie ulozy. - Spojrzal na Noaha, a
jego oczy l$nily dziwnym blaskiem. - Ale skoro pan sie tu
zjawil, to znaczy, ze sie nie ulozylo. Znowu zaczal, tak? Wie
pan, gdzie one s3?

- Grant Augustine, czy to nazwisko co$ panu mowi? - za-
pytal Noah.

Doug zmarszczyl brwi, a potem pokrecit glowa.

- Jest pan pewien?

- Tak. Kto to jest?

- Nigdy pan nie styszal, by matki Henry’ego o nim wspomi-
naly? - nalegal Noah.

Doug znowu zaprzeczyt.



- A Meredith?

- A to kto?

Noah pochylil sie do przodu.

- Niejaka Meredith, bardzo piekna kobieta. Kojarzy pan?

Doug spojrzal na niego bezradnie.

- Piekna, méwi pan? Meredith?

- Tak. Mogla zmieni¢ imie. - Noah wyjat z kieszeni zdjecie i
podal je Dougowi. - Kobieta w ich wieku.

Doug przyjrzat sie fotografii. Jeszcze raz energicznie pokrecit
glowa.

- Niemozliwe. Znalem wszystkich ich przyjaciél. Méwilem
panu, byliSmy prawie jak rodzina. Ta kobieta nigdy nie
nalezala do ich towarzystwa.

- Jest pan tego pewien?

- Oczywiécie! A ten Grant Augustine? Kto to jest?

- Jego ojciec.

Doug odepchnat szklanke, nie dopiwszy do konca.

- Co? Czyj ojciec?

- Henry’ego.

- Nie sadze - powiedzial.

W pokoju palila sie tylko jedna lampa i wieksza jego cze$¢ po-
grazona byla w ciemno$ciach. Doug wstal, by zapali¢ druga.
By¢ moze chcial przegna¢ mrok, ktory zaczat ich osaczac.

- France i Liv nigdy nie chcialy mi powiedzie¢, kim sa
rodzice Henry'ego. Sadze, ze to jedyna rzecz, jaka
kiedykolwiek przede mng zataily. Musze przyznac¢, ze mnie
to intrygowalo. Przeprowadzilem wiec male $§ledztwo bez ich
wiedzy. Przekopalem sie przez artykuly w gazetach, przez
archiwa wydan internetowych, przekonany, ze ci rodzice
zgineli w jakich§ dramatycznych okoliczno$ciach. Rozumie
pan, takie romantyczne skrzywienie. CzterdzieSci lat
karmienia sie serialami i kinem nie pozostaje bez §ladu. A
jednak mialem racje. Znalazlem co$ w kronice wypadkow
sprzed kilkunastu miesiecy. To tez byla dziwna historia.
Wrecz przerazajaca. Rozumiem, ze nie mialy ochoty o tym
mowi¢. Pozwoli pan, ze opowiem... Wedlug mnie, kiedy
France i Liv adoptowaly Henry’ego, chlopiec byt sierota, a



jego rodzice nazywali sie Georgianna i Tim Mercerowie. Wie
pan, jak zgineli? Utoneli obok wlasnej l6dki, na morzu w
okolicach San Pedro. Jedyna osobg, jaka znaleziono na
pokladzie, byl ich syn. Mial wtedy siedem lat, czuje pan?
Wyglada na to, ze przez nieuwage wciggnal drabinke, a
potem nie potrafil jej z powrotem opus$ci¢. Nie bylo innej
mozliwo$ci, zeby wej$¢ na poklad. To byla supernowoczesna
16dZ z bardzo gladkim kadlubem i tak dalej. Znalezli nawet
na nim $lady paznokci. - Otarl twarz dlonig. Noah zauwazyt
na jego czole kropelki potu. - Pojawila sie hipoteza, ze jego
ojciec prébowal sie podciggnaé¢ na lancuchu kotwicy, ale
musial by¢ juz zbyt wyczerpany dlugim plywaniem. Kto wie,
moze wpadl z powrotem do wody? Moze sprobowal jeszcze
raz? Ale rozumie pan, mial juz zakwaszone mies$nie, musial
dosta¢ skurczu. Utonal jako pierwszy. Jak wykazala sekcja,
matka wytrzymala kilka godzin dluzej. Wyobraza pan to
sobie? Rodzice utoneli na jego oczach! Ten dzieciak przez
caly czas tam byl: siedzial na pokladzie i patrzyl, jak
umieraja. Kiedy ratownicy go znalezli, byt bardzo spokojny.
Nie plakal. Byt tylko... apatyczny. Spisali to na karb traumy,
jaka przezyl. Tyle godzin spedzonych na morzu, z wola-
jacymi o pomoc i dogorywajacymi rodzicami. Ani jedno
zdjecie dziecka nie wycieklo do prasy. Ale jestem prawie
pewien, ze to byl Henry. ,Los Angeles Times” w jednym z
artykuldow zamiescil starsza fotke malego. Chlopiec byl
naprawde bardzo podobny do Henry'ego. - Oczy Douga
1$nily. - Boze drogi, co za pieklo! - zakonczyl i glos uwiazl
mu w gardle. - Niektérzy rodza sie pod zla gwiazda, tak jak
inni pod szczesliwa.

- Pozwoli pan, ze przedzwonie? - zapytal Noah.

Doug skingl glowa. Noah wstal. Wyjal telefon, wyszedt przed
dom i zadzwonil do Jaya.

- Jaka grupe krwi ma twoj szef? - zapytal.

Jay wahat sie przez chwile.

- AB Rh plus. A dlaczego pytasz?

Noah powiedzial mu i czekal na instrukcje. Nad jego glowa
smukle palmy strzelaly w nocne niebo. Gdy spojrzal nizej, w



oknach domoéw zobaczyt blask telewizorow.

- Nie, nie trzeba. Jay, ten go$¢ nie stanowi zadnego zagro-
zenia. Wystarczy, je$li dasz mu nadzoér. - Rozlaczyl sie i
wrécil do domu.

- Dziekuje, Doug. Byt pan bardzo uprzejmy. Napra...

Pokdj byt pusty. Panowala w nim cisza. Noah poczul, ze serce
podchodzi mu do gardla. Odwrécil sie. Z cienia wylonil sie
Doug.

- Cholera! - zawolal Noah. - Ale mi pan napedzil stracha!

Mezczyzna tylko sie uSmiechnal. Noah schylit sie po torbe.

- Doug, ostatnia sprawa. Prosze nikomu nie wspominaé o
tej historii, rozumie pan? Ludzie, ktérzy mnie zatrudniaja,
nie byliby zadowoleni...

Doug skinatl glowa.

- O jakiej historii? - odpowiedzial.

Noah sie usémiechnal.

- Dzieki, Doug. Nie bede panu dluzej zawracal glowy.

Centrum Los Angeles. Noah wéliznal sie do szklanej windy
hotelu Westin Bonaventure w towarzystwie dwoéch kongre-
smenéw z odznakami w klapach. Ruszyli w gore. Sadzawki i
fontanny w holu zniknely i znalezli sie pod sklepieniem nieba -
na zewnatrz.

- Kurwa - odezwal sie mlodszy. - To tutaj nakrecili te styn-
ng scene z Prawdziwych klamstw. Wiesz, te, w ktorej
Schwarze- negger wjezdza na koniu do windy.

Rzeczywiscie, w kabinie znajdowala sie tabliczka z informa-
cja, ze krecono tu scene filmu, ale Noah mial to gleboko gdzies.
Podobnie jak cale to widowisko o$wietlonych drapaczy chmur
wznoszacych sie do ciemnego nieba i migocgce skupisko miast
rozposcierajgce sie u ich stop na powierzchni setek kilometrow
kwadratowych - dywan S$wiatel, 1$nigce arterie, rozgalezione
galaktyki, zas§lubiny neon6éw z pustynia... Az po horyzont.

- To miasto jest stworzone do seksu - powiedzial drugi,
starszy. - Chce sie pieprzy¢. Mam ochote na cipke.

Pijackie glosy. Obaj mieli obraczki. Jeszcze jeden z tych gosci,



ktorzy wpieprzaja testosteron, zeby sie odmlodzié. Drzwi windy
sie otworzyly i mezczyzni, nie przestajac trajkotaé, wysiedli na
dwudziestym siédmym pietrze. Mlodszy z trudem utrzymywat
pion. Noah patrzyt na nich przez zamykajace sie drzwi. Winda
ruszyla dalej. Na trzydzieste drugie pietro.

Zapalil wszystkie $§wiatla w apartamencie, rzucit torbe na 16z-
ko, rozpiagl kohierzyk koszuli i nie zwazajac na widok z okien,
otworzyl barek i wyjal sok pomaranczowy. Spojrzal na zegarek.
Dwudziesta trzecia pietnaScie. Musi sprawdzi¢ jeszcze tylko
jedna rzecz.

Minute po6zniej siedzial na skraju l6zka, rozmawiajac z India-
ninem, dyrektorem kasyna.

Wreszcie wyjrzat za okno. Wygladalo na to, ze Swiat nadal
kreci sie wokdl wlasnej osi, samochody i taksowki mkng przez
gigantyczne wielopoziomowe skrzyzowania LA, a rodzaj ludzki
konsekwentnie mknie ku wilasnej zagladzie. Ale tutaj, w tym
pokoju, czas sie zatrzymatl.
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POBUDKA

Jay zbudzil Henryego o trzeciej nad ranem.

- Wstawaj.

- Co?

- Wstawaj i ubieraj sie.

Rzucil ubrania chlopaka na t6zko.

- Co sie dzieje? - zapytal tamten.

- Po$piesz sie — ponaglil go Jay. - Czekam w pokoju obok.
I staraj sie zachowywa¢ cicho.
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WSIADAJ

Minute po6zniej Henry dolaczyl do Jaya w salonie. Oprocz
dwoch lampek przy fotelach wszystkie §wiatla byly pogaszone.

- Co jest?

Jay zlapal go za ramie i pociaggnat do drzwi apartamentu.

- Chwila! - zaoponowal Henry. - Dokad idziemy?

- Zobaczysz.

Chlopak usilowal sie wyswobodzi¢.

- Dlaczego nie ma tu mojego ojca? On o tym wie?

Jay odwrocit sie twarza do niego. Zblizylt usta do ucha
chlopaka.

- Wiem o wszystkim. Wiec jeSli chcesz pozosta¢ synem
swojego ojca, w twoim interesie jest iS¢ ze mna.

- Nic nie rozumiem.

- Chodz, a zrozumiesz.

Tym razem Henry postuchal. Jay uznal to za dowod, ze obaj z
Noahem sie nie pomylili.

Wsiedli do windy Henry ukradkiem spojrzal na Jaya. Mezczy-
zna, pograzony we wilasnych myslach, nie odzywal sie. Kiedy
wyszli z hotelu, nieprzyjazna, wilgotna noc powitala ich
deszczem. Po drugiej stronie drogi w $wietle lamp wida¢ byto
wzburzone morze. Fale glosno rozbijaly sie o skalisty brzeg.
Dotarli do niewielkiej mariny i po kamiennych stopniach zeszli
na o$wietlony, 1$nigcy od deszczu pomost.

- Dokad mnie pan zabiera? - zawolal Henry, by przekrzy-
cze¢ ryk burzy.

- Czego sie boisz? Ze cie wrzuce do wody? Przeciez jeste$
synem Granta Augustinea - zakpil Szymanski.

Wszedl na rufe niewielkiej, sze$ciometrowej motorowki z
czeSciowo przeszklonym kokpitem i malenka kabing. Lodz



tanczyla i krecila sie we wszystkich kierunkach.
- Wsiadaj - powiedzial.
- Nie.
W dloni Jaya pojawit sie pistolet.
- Oddaj cumy i wsiadaj.
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NA PEENYM MORZU

Henry byl przemoczony Trzast sie z zimna. Wiatr wial mu
prosto w twarz. Za sterem stal Jay, ktéry zdawal sie nie czué
chlodu. Morze kolysalo i Henry musial sie przytrzymac. W
konicu Jay wylaczyl gaz i dziob t6dki opadl na wode. Od razu
zaczelo nig hustac¢. Ze wszystkich stron otaczala ja woda. Nie
bylo wida¢ nawet Glass Island. Jedyna rzecza, jaka chlopak
przez Sciane deszczu dostrzegal w poblizu todki - poza
powierzchnig morza - byl blask latarni, jak strzala oslepiajgco
bialego $wiatla na impresjonistycznym obrazie zlozonym z
punktow i kropek.

Henry spojrzal na Jaya, na jego szczupla twarz i niespokojne
spojrzenie i wydalo mu sie, ze ma obok siebie zwierze - wilka,
kojota - nie czlowieka.

- Co$ nie tak, Henry? - zapytal mezyzna z groznym
blyskiem w oku. - Jeste$ strasznie blady.

Henry nie odpowiedzial, tylko znowu na niego popatrzytl. Dy-
gotal z zimna i ze strachu.

- Bardzo mi sie podobatla historia, ktéora nam opowiedziale$
wieczorem - powiedziatl Jay.

Siegnal do bakisty po termos, napelnil kubek i podniést go
do ust. Do nozdrzy Henryego dotarta won kawy zmieszana z
zapachem deszczu. Za jego plecami snop Swiatla latarni
przebijajacy sie przez burze przesunal sie w ich strone i na
chwile oswietlil twarz Jaya, ktory, oSlepiony, zamrugal. A
potem znowu wszystko pograzyto sie w mroku.

- Przed nami dluga noc. Chcesz?

Byli na pokladzie sami, ale Jay byt silniejszy i zaprawiony w
boju. I zachowywal czujnosc.

Henry odmoéwil ruchem glowy.



- Co za talent do opowiadania! Powiniene$ sie zastanowi¢
nad kariera pisarza.

Jay upil jeszcze lyk, patrzac na niego. Henry slyszal plusk fal
uderzajacych o kadlub. Wiatr targal jego mokre wlosy.
Zobaczyl, ze w wolnej rece mezczyzny znowu pojawila sie bron.
Zmusil sie, by wytrzyma¢ zar tych l$nigcych, podkrazonych
oczu i nagle doznal ol$nienia, ktére napelnilo go trwoga. Umrze
- tej nocy.

- Co za opowie$¢! Porywajaca, budujaca, wzruszajaca...

O tak, wyjatkowo paskudna historia... Ale nie mogle$ sie
powstrzymac od pozostawienia tu i tam kilku wskazéwek: na
przyklad ta twoja fascynacja orkami, drapieznikami na
samym szczycie lancucha pokarmowego. I te wszystkie
horrory w twoim pokoju. Twoje ulubione? Sam
powiedziale$: Klqtwa, Egzorcysta, The Ring... Same
opowieéci o demonicznych dzieciach! Zostawile§ nam tyle
wskazéwek! Dobrze sie bawile§ dzi§ wieczorem, Henry?
MySlisz, ze jeste$ sprytniejszy od wszystkich, co?

Henry patrzyl na niego z rozdziawionymi ustami i pytajacym
wyrazem twarzy. Jego gorna warga drzala. Pomyslal o tamtym
wieczorze na promie, kiedy wszystko sie zaczelo. Byl podobny
do tej nocy.

- Nie rozumiem...

- Grant, ktory po tylu latach odnajduje syna, syna oczysz-
czonego z podejrzen o popelnienie morderstwa. Jaka §liczna
bajeczka...

Blask latarni znowu o$wietlil 16dz: strumien $wiatla po raz
drugi oSlepil Jaya. Mezczyzna zastonil oczy dlonig, w ktorej
trzymal pistolet. Henry wcigz mial latarnie za plecami.

- Tyle ze Grant i Meredith nigdy nie mieli syna. Mieli cor-
ke, prawda, Henry? - powiedzial Jay bardzo bardzo cicho,
gdy $wiatlo zniknelo.

- Co?

Z powodu szumu fal Henry zastanawial sie, czy dobrze
ustyszal.

- Twoja grupa krwi to zero Rh minus. Grant Augustine ma
grupe AB Rh plus. W zadnym wypadku ojciec o grupie AB



Rh plus nie moze mie¢ syna z grupa zero Rh minus. Za to
Naomi miala AB Rh plus.

- Bzdury! - odparowal Henry. - Istnieja takie przypadki.
Bardzo rzadkie, ale istnieja.

- Ach tak? Jedna szansa na ile milion6w? Dajmy na to.
Tylko ze stary poczciwy Doug, pamietasz Douga?, wasz
sasiad i najlepszy przyjaciel twoich mam, nigdy nie slyszal o
Meredith. I wedlug niego nie miale$§ dwoch albo trzech lat,
kiedy twoje matki cie adoptowaly, lecz siedem. O ile sie
zakladasz, ze gdyby zrobi¢ bezposSrednie poréwnanie DNA
twojego i Granta, wynik bedzie negatywny? Twoi rodzice
nazywali sie Georgianna i Tim Mercerowie. Zgineli, kiedy
miale§ siedem lat. A jako ze nie jeste§ synem Granta, a
dziecko, ktérego ty jeste$ ojcem i ktore nosila Naomi, jest
jego wnukiem, wnosze z tego, ze fragment DNA wspdélny dla
plodu i Granta nie pochodzi od ciebie, ale od niej. Naomi ci
sie zwierzyla, tak? Powiedziala ci, ze jest coérka Granta
Augustinea i opowiedziala ci calg historie swojej matki
Meredith, prawda? Ale jesli przyjmiemy te hipoteze, dlacze-
go Meredith poinformowala Granta, ze ma syna, a nie
corke?

Henry milczal jak zaklety. Szczekal zebami.

- By¢ moze z tego samego powodu, dla ktérego wciaz ucie-
kala, ukrywala sie i zmienila nazwisko - ciggnal Jay. - Aby
chroni¢ dziecko, uniemozliwi¢ Grantowi odnalezienie go...
jej, gdyby ktoérego$ dnia postanowil to zrobi¢. Meredith
wiedziala, jakimi on dysponuje $rodkami. OczywiScie to
wiele zmienialo, je$li od samego poczatku Grant szukal
chlopca, a nie dziewczynki. W jezyku wojskowym nazywa sie
to neutralizowaniem dzialan przeciwnika. Poza tym
wiedziala, ze Augustine ma juz trzy corki i marzy o meskim
spadkobiercy: moze wiec pewnego pieknego ranka kupila
ciuszki dla trzymiesiecznego chlopca i wyslala zdjecie Naomi
z tym glupim komentarzem na odwrocie, w tym wieku
trudno rozrézni¢ dziewczynke i chlopca, prawda?, tylko po
to, by sie w jaki$ sposob zem$cié.

W tej chwili Henry postanowil dziala¢ - kiedy Jay najmniej sie



tego spodziewal, wlasnie dlatego, ze nie spuszczat chlopaka z
oczu; snop $wiatla zza jego plecéw na chwile zaswiecil prosto w
twarz Jaya, ktory musial podnie$¢ reke z bronia, by zaslonié¢
oczy.

Henry wiedzial, ze ma minimalng przewage - przez ulamek
sekundy Jay nie bedzie wiedzial, czy chlopak rzeczywiscie
sie poruszyl, czy to zludzenie optyczne wywolane przez
przemieszczajacy sie snop $wiatla i ulewny deszcz. Uderzyl
Jaya. Prosto w twarz. Rzucil sie na jego bron. Jay jednak
przejrzal juz jego podstep i mimo boélu, ktory wyrwal z jego
piersi okrzyk wscieklo$ci, dobrze sie trzymal. Dorosly i
nastolatek zwarli sie, kazdy ciagnal pistolet w swoja strone,
zaciskajac na nim $liskie, skostniale palce. Wolna reka Jaya
szukala oczu Henry’ego, orzac paznokciami jego ociekajaca
woda twarz jak lapa drapieznika, podczas gdy ten pie$ciami
okladal rywala po zebrach i kolanami kopal go po nogach.
Potem poé$lizneli sie i odbiwszy sie od kosza rufowego,
upadli na dno t6dki. Henry poczul, ze z calej sily uderza kar-
kiem o poklad. Lezac w wodzie, zbieral teraz tyle samo
cioséw, ile sam wymierzyl. Uderzenia Jaya byly
precyzyjniejsze i bardziej niszczycielskie, ale na szczeScie dla
Henry’ego brakowalo miejsca i byli zbyt ciasno ze soba
spleceni. Wreszcie chlopak z calej sily ugryzt Jaya w
nadgarstek, celujac w zyly. Mezczyzna zawyl z bolu.
Wypuscil z dloni pistolet, ktéry potoczyl sie po pokladzie.
Henry rzucil sie na bron. Odwroécil sie znienacka, i
wymierzyl ja w Jaya dokladnie w chwili, gdy ten chcial na
niego skoczy¢.

- Pieprzony gnojku! Przegryzle$ mi zyly! - zawolal Jay.

- Zamknij sie! - krzyknal Henry. - Do tylu! Do tylu!

Jay wykonal polecenie, cofajac sie na posladkach w strone
miejsca sternika. Trzymatl sie za kostke.

- Cholera! Skrecilem noge!

- Nie ruszaj sie!

Oczy Henryego l$nily nowym blaskiem. Dostrzegal jakie$
Swiatetko nadziei. Nadziei, ze wyjdzie Zywy z tej nocnej przygo-
dy, ze ocali to, co da sie ocali¢. Krecilo mu sie w glowie, jego



tetno bylo zbyt szybkie, palil go tulow tam, gdzie dosiegly go
ciosy. Jay uparcie wpatrywal sie w lufe pistoletu. Krew
ciekngca z nosa kapala na sweter.

- Naomi opowiedziala ci te historie, co? - Jay kontynuowal,
jakby nic sie nie stalo, tylko odrobine zmachany.- MySle, ze
uslyszala ja od matki. Przed przeprowadzka na Glass Island
Naomi mieszkala z matka w rezerwacie Indian Lummi. Dwie
zamkniete wspdlnoty, dwa $rodowiska, do ktérych trudno
przeniknaé, gdzie intruz nie wejdzie niezauwazony. Wiemy,
ze kiedy jej ojciec wrocil z matka do rezerwatu po trzech
latach spedzonych w Duca- tur, Naomi miala dwa lata.
Przedstawil ja jako swoja corke. To wtedy, gdy opowiedziala
ci swoja historie, to ziarenko zaczelo kielkowa¢ w twojej
glowie? A moze troche p6zniej? Ziarno chciwosci i zbrodni...
Sta¢ sie meskim potomkiem, ktory nigdy nie istnial. Ale aby
to sie moglo zisci¢, prawdziwa spadkobierczyni i wszyscy,
ktorzy znali prawde, musieli opus$ci¢ scene. Naomi, jej
mama, twoje przybrane matki. Oto tw6j motyw...

Henry nic nie odpowiedzial. Zastanawial sie. Rozwazal kazda
mozliwo$¢. Nie mial juz prawa do bledéw. Trzeba bedzie i$¢ po
bandzie, ale jest nadzieja. Prawdziwa nadzieja. Jay wciaz
mowil.

- Musiale$ jednak dobrze wiedzieé¢, ze predzej czy pozniej
Grant poprosi o badanie DNA, ktore oczywiécie wypadloby
negatywnie. Musiale$ sie dlugo zastanawiaé, co zrobi¢ z ta
przeszkoda na drodze do realizacji twojego planu. A potem
Naomi oznajmila ci, ze jest w ciazy. Bingo! - Jay, krzywiac
sie, pomasowal sobie kostke. - Musze przyznaé, ze jeste$
zadziwiajagco zdolnym chlopcem; od razu zrozumiale$
implikacje tej cigzy. Zrozumiales$, ze taka okazja wiecej sie
nie nadarzy, i natychmiast wymyS§lile§ rozwigzanie. Gdyby$
mogl sprawié, ze testowi zostaniesz poddany nie ty, ale...
wasze dziecko! To ty wyslale§ pocztéwke do Marthy Allen,
prawda? Naomi opowiedziala ci tez historie Marthy, dzielnej
Marthy, asystentki Granta, ktéra pomogta jej matce zniknac,
historie przyjazni, jaka laczyla Marthe i Meredith.
Wiedziale$ juz wtedy, kim jest twdj rzekomy ojciec i jakimi



Srodkami  dysponuje: $rodkami  najpotezniejszej i
najgrozniejszej agendy rzadowej na Swiecie. Pomyslales, ze
Martha na pewno jest obserwowana. Wiec najpierw
zwrocile§ nasza uwage na wyspe za poSrednictwem tej
pocztowki, a potem, kiedy byles prawie pewien, ze wszystko,
co sie tu dzieje, jest pod obserwacja, zabile§ Naomi.
Morderstwo na wyspie, i to w takim momencie. Wiedziales,
ze cale zainteresowanie od razu skupi sie na tobie, glownym
podejrzanym, chlopaku ofiary. Byle§S pewien, ze bardziej
nawet niz samo morderstwo nasza uwage przyciggnie twoj
profil: ostatecznie jeste§ adoptowanym dzieckiem, a mamy
rzekomo zabranialy ci zamieszczania zdje¢ na Facebooku,
jestes w jak najbardziej odpowiednim wieku i nikt na wyspie
nie wie, skad sie tak naprawde wzieliscie. Twoj profil
idealnie pasowal do syna Granta Augustine’a. Wiedziale$, ze
lekarz sadowy odkryje cigze Naomi i ze ta informacja dotrze
do mojego szefa. Zgodnie z twoimi przewidywaniami, gdy to
nastgpilo, Grant nie mogl sie oprze¢ pokusie wykonania
testu na zgodno$¢ swojego DNA i DNA plodu. I tutaj, musze
przyznaé, wykazale$§ sie naprawde diabelskim sprytem. Bo
Grant nie zamierzal prosi¢ o porownanie miedzy sobg a
matka. Nie! Bo i po co? Szukal syna, nie corki. Aby
potwierdzi¢ swoje podejrzenia, musial tylko wiedzie¢, czy
jest dziadkiem plodu. Naprawde Swietna sztuczka!

- Dziekuje - odpart spokojnie Henry, nieznacznie sie
uémiechajac.

Blask latarni o$wietlal ich w regularnych odstepach czasu.
Siedzieli naprzeciw siebie na dnie rozkolysanej todzi, przemo-
czeni do suchej nitki. Jay masowal to kostke, to krwawigcy
nadgarstek, na ktéorym widnialy $lady zebéw Henry’ego. Co
jaki§ czas ocieral tez zmieszang z deszczem krew, ktora
splywala mu po twarzy.

- Prawie sie udalo. Poré6wnanie DNA, jak kazde, polegalo
na wykonaniu standardowego testu na pewnej liczbie
markeréw genetycznych. Jak wiesz, markery uzywane w
biologii sadowej nie moOwia absolutnie nic o cechach
osobniczych, tak jak linie papilarne nie moéwia, czy czlowiek



jest blondynem czy brunetem, czy ma niebieskie czy
brazowe oczy. Krotko moéwigce, wspanialy Grant Augustine z
calym swoim arsenalem podstuchéw 1 systemow
bezpieczenstwa dat sie zlapaé w sie¢, ktérg zastawil na niego
szesnastoletni dzieciak! Szacun. - Jay sklonil glowe,
wpatrujac sie w lufe pistoletu i Henry od razu podniést bron
o kilka centymetréow. - Nawet o tym nie mys$l - powiedzial. -
Wykazale$ sie wielkim sprytem. Wszystkie zdarzenia, ktore
mogly zosta¢ potwierdzone przez innych §wiadkow, oddales$
z absolutng dokladnosScia, a te, ktérych $wiadkowie sa
martwi albo w ktorych brale$ udzial sam, przerobile§ wedlug
wlasnego uznania. Jak na przyklad ta niezwykle wzruszajaca
scena, kiedy twoje matki jakoby opowiedzialy ci o Meredith i
Grancie. Jak twoja wczorajsza rozmowa telefoniczna z
matka, kiedy to Liv miala ci wyznaé¢ calg prawde. Policja
potwierdzila to polgczenie. Tylko ze jakby przez przypadek
poprosile$ ja, zeby zadzwonila z telefonu na karte, tak by
nikt nie mogt podstuchaé rozmowy. Co  sobie
powiedzieliScie? Czy to wtedy sie na nia rzucile$, z dala od
spojrzen Swiadkow? Zaloze tez, ze to nie Shane anonimowo
zatelefonowal na policje, by wyda¢ Oatesow, ale ty, Henry...
Zamierzale$ zwali¢ na nich wine za Smier¢ twoich matek, w
ten czy inny sposob, i udalo ci sie. Ale tam na latarni
niewiele brakowalo. Zadzierajac z tymi degeneratami mimo
wszystko cholernie ryzykowale$. Kiedy pojawil sie Stary z
drugim synem, udales, ze wlasnie przyplynales morzem po
stoczonej bitwie, cho¢ juz od jakiego§ czasu byle§ na
miejscu. To ty podpalile$ dom, tyje zabites...

- Trzeba by by¢ potworem... - zaczal Henry, uSmiechajac
sie. W jego glosie nagle pojawily sie rubaszne nuty i Jay
zadrzal. - Uwazaly sie za moje mamy. Za kogo one sie mialy?
- (Jay zobaczyl, ze twarz chlopaka robi sie zacieta). - Nigdy
nie byly moimi rodzicami! - zawolal z niespodziewang
agresja. - Nigdy! Nienawidzilem ich. Trzymaly mnie w klatce
na tej pieprzonej wyspie, jakbym byl dzika bestia. Sadzily, ze
mnie kochaja, ale po ich oczach bardzo dobrze poznawalem,
ze sie mnie boja. Juz w Los Angeles sie mnie wstydzily. Liv



powiedziala nawet, ze zaluje, ze mnie adoptowala. Nie
wiedziala, ze to slysze.

- One dla ciebie wszystko po$wiecily, wszystko opusScily.

- Co? Prébuje pan wzbudzi¢ we mnie poczucie winy?

- A ten pomysl, zeby schowa¢ pienigdze, ktore wyciggnales
od tych wszystkich ludzi, w boksie matki, a potem udac¢, ze
je tam znalazle$! Nasz czlowiek od$wiezyl pamiec¢ goScia
pilnujacego magazynow. Twierdzi, ze byles tam dwa razy.
Albo ten, by rzuci¢ podejrzenie na Taggarta, a potem na
Oatesa dzieki elementowi puzzli, ktéry sam podrzuciles na
te plaze! Oczywiscie wiedziales$, co znajdziecie z Charliem w
komputerze Taggarta. PoweszyliSmy tu i tam. Henry,
chociaz potrafisz zaciera¢ Slady, nie jeste$ az tak dobry, jak
ci sie wydaje. Mimo wszystko jednak cholernie zdolny z
ciebie haker. Wyglada na to, ze od lat zabawiasz sie
wlamaniami do komputer6w sasiadow, a nawet do
wszystkich mieszkancow tej przekletej wyspy. Jako pierwszy
wiedziale$ wszystko o ludziach zyjacych na Glass Island. To
ty byles§ szantazysta. Musiale§ sie niezle bawic.

- Kto jak kto, ale akurat pan nie powinien mnie oskarzaé -
odparowal Henry. Jego oczy l$nily nowym blaskiem. Ani
troche nie wygladal juz na przestraszonego. Wyraz jego
twarzy sie zmienit i teraz to on przypominat drapieznika.

- Punkt dla ciebie - przyznal Szymanski. - A Naomi? To ty
ja nacinale$, prawda?

Zobaczyl, ze chlopak zagryzl wargi.

- Naomi... Ona do wszystkiego podchodzila tak strasznie
serio. I tak bardzo sie mnie bala. Ciaggle jestem zaskoczony,
ze tamtego wieczoru na promie miala odwage ze mna
zerwacé! I wie pan, wtedy sie zdecydowalem. Tak jak pan
powiedzial, wszystko mialem =zaplanowane, ale to byl
calkiem wirtualny scenariusz, rozumie pan? Istnial tylko w
mojej glowie. Nawet gdy wyslalem te pocztowke, nie bylem
pewien, czy posune sie dalej, chcialem tylko sprawdzi¢, co
bedzie, do czego to doprowadzi. Ale kiedy powiedziala mi, ze
chce zerwaé, uznalem, ze sama zdecydowala o dalszym biegu
wypadkow.



Jay zauwazyl arogancje malujacg sie na twarzy nastolatka i
wyczul w jego glosie nute tryumfu.

- Nie wiem dokladnie, w ktérym momencie u$swiadomila
sobie zagrozenie. Moze wtedy, gdy okazalem troche za duze
zainteresowanie jej historig. Albo kiedy ona i matka dostaly
e-mail od szantazysty. Dowiadywala sie na mdj temat...
Weszyla wszedzie. Wziela nawet udzial w spotkaniu u tego
dupka Hardinga, zeby zobaczy¢, czy naleze do klubu! Wtedy,
zeby ja ukaraé¢, zaczalem ja nacinaé. Z poczatku maly sznyt
tu czy tam, a potem coraz wiecej i wiecej... Pdzniej ja
pocieszalem, przysiegalem, ze zawsze bede przy niej, ze
tylko my dwoje, i w tamtym momencie rzeczywiscie tak
mys$lalem. Jednocze$nie ta sprawa z twoim szefem nie
dawala mi spokoju. Wiedzialem, ze to jest jakas mozliwosc¢.
A potem ona zaszla w cigze i sprawy stopniowo zaczely sie
ukladac.

- Co jej powiedziale$ tamtego wieczoru na promie?

Szyderczy uSmiech nie znikat z jego ust. Stal sie nawet bar-
dziej wyrazisty.

- Ze wyrzuce ja za burte, ze ja zabije.

- To dlatego potem schowala sie w toalecie - skomentowal
obojetnym glosem Jay.

- A wiec dzi§ w nocy zamierzal mnie pan zabic¢? - zakpil
Henry. - No wie pan, Jay, naprawde niebezpieczny z pana
gos¢!

- Nie zabralem cie tu, zeby cie zabi¢, Henry.

- Ojej, nie? No to po co?

- Gdzie ona jest?

- Kto taki?

- Meredith, matka Naomi. Gdzie ukryle$ cialo? Nie miales$
tamtej nocy za wiele czasu, musiale$ jeszcze zajaé sie Naomi.
Wiec nie mogle$ odplynac za daleko.

- Nie ma pan zadnego dowodu - powtorzyt Henry. - A poza
tym zginie pan.

- Ach tak? A co pomysli twdj... ojciec, jeSli mnie jutro nie
zobaczy? Jest jeszcze jeden czlowiek, ktory wie o wszystkim,
Henry. Nie wywiniesz sie tak latwo.



Nadzieja jest jak morze - ma swoje przyplywy i odplywy.

- Chcesz by¢ tym synem czy nie? - zapytal nagle Jay.

W jego prawej dloni pojawil sie jaki§ przedmiot: niewielki i
zwarty, przypominajacy rewolwer malego kalibru,
wystarczajaco jednak duzego, by z tej odleglos$ci podziurawié
Henry’emu mozg. Jay celowal w chlopaka. Pistolet od
poczatku byl przytroczony do jego kostki.

- Twoja bron jest pusta.

Fale uderzaly o kadlub, z gory lal sie na nich deszcz.

- Klamie pan!

- Naci$nij spust, to sie przekonasz.

Dwie lufy naprzeciw siebie. Jay zobaczyl, ze Henry pociaga za
cyngiel. Rozlegl sie trzask. Nic sie nie wydarzyto.

- Widzisz? No to jak? Chcesz by¢ tym synem czy nie?

- Co?

- Synem Granta Augustine’a. Jestes tak blisko celu...

Mimo braku o$wietlenia Jay dostrzegl zaskoczenie w
oczach chlopaka.

- Dlaczego mialby mi pan poméc?

- A mysélisz, ze o to mi chodzi? - Szymanski ciagle siedzial
na dnie motoréwki i oparty o smagang strugami ulewy lawke
sternika celowal w Henry’ego z niewielkiego rewolweru. W
jego wzroku pojawil sie blask przywodzacy na mysl

zarliwo$¢, oddanie, miloéé... - Lojalnos¢, braterstwo, te
pojecia sa ci obce, co, Henry? - W glosie Jaya pojawila sie
dziwna czulo§¢ i wzruszenie. - Dorastalem z tym

czlowiekiem, tak jak ty dorastale§ z Charliem. Jako
dziesieciolatkowie byliSmy juz najlepszymi przyjaciélmi na
Swiecie. Rozdzieliliémy sie, dopiero kiedy ja wstapilem do
Marines, a twoéj ojciec na uniwersytet. Mam wiec powody, by
uwazaé, ze tak jak jest moim szefem, jest tez moim
najlepszym przyjacielem. Twdj ojciec to taki typ czlowieka,
ktérego nie mozna nie podziwia¢ albo ktéremu nie mozna
nie zazdro$ci¢, zaleznie od temperamentu. Ja go nie
podziwiam - u$ciélit Jay - ale jestem wobec niego lojalny.
Wiem, ze tw6j ojciec nigdy mnie nie zostawi, a ja nigdy go
nie zdradze. Bo zycie postawilo nas nawzajem na swojej



drodze, rozumiesz?

Wszystko wskazywalo na to, ze Henry nie rozumie. Z pew-
noscig zastanawial sie, dlaczego ten facet bez przerwy powtarza
stowo ,0jciec” i czy nie jest to kolejna pulapka, tak jak ten nu-
mer z oddaniem broni po to, by latwiej doprowadzi¢ do obna-
zenia jego gry.

- Spedzilem zycie na stuzbie dla tego czlowieka - wyja$nil
Jay. - Bylem przy nim zawsze, kiedy mnie potrzebowal.
Komus takiemu jak ty na pewno wydaje sie to bez sensu, ale
pomysl, ktoéry z nas dwoch jest tak naprawde panem
drugiego. Wszystko dla niego poswiecilem, robilem dla
niego najgorsze rzeczy. Je$li wyjawie mu prawde, bedzie
zalamany, nie pozbiera sie. Dopoki mial jakie$ podejrzenia,
nadzieje, cho¢by minimalng, mogt z tym zy¢. Ale odkry¢ co$
takiego: ze nigdy nie mial syna, ze od samego poczatku sobie
z niego zadrwiono, a jego corka zostala zamordowana... Za
pare dni odbeda sie bardzo wazne dla nas wybory. Do tej
chwili nie ma takiej opcji, zeby kojarzono nas z tym, co sie
tutaj wydarzylo. Wiec pojedziesz z nami, a po wyborach
zostaniesz oficjalnie przedstawiony jako odnaleziony syn
Granta Augustine’a. Nie martw sie, pomoge ci. Jeste$ taki
zdolny...

- W ten sposdb to pan bedzie pociagat za sznurki.

Jay sie uSmiechnal.

- A czy zawsze tego nie robilem? - Zatopil wzrok we mgle. -
Jest jednak pewien warunek.

Na twarzy Henry'ego pojawit sie wyraz podejrzliwosci.

- Powiesz mi, gdzie ona jest. Musze sie osobi$cie upewnic,
ze zwloki Meredith nie wyplyna.

Henry sie zastanawial.

- Po$piesz sie. Nie mamy czasu do rana.

- Jest niedaleko stad, pokaze panu.

Jay dal Henryemu znak, by przejat stery. Chlopak przelaczyt
silnik na maksymalne obroty i przod todzi wyskoczyl z wody.
Motoréwka skrecila. Dzi6b prutl fale, kadlub drzat od wibracji
motoru. Nie musieli dlugo plynaé.

- Tam. - Henry wskazal na skaly jakie§ dziesie¢ metrow



dalej.

Byl to niewielki przyladek zakonczony masywem poteznych,
I$niacych skal schodzacych do morza, prawie niedostepny od
strony ladu. Zatrzymali sie w poblizu tego miejsca. Ponad skal-
nym blokiem z deszczu wylanialy sie pokryte sola, powyginane
drzewa, kepa $wierkow i sosen.

- Jest tam, na dnie. Obcigzylem jej kieszenie.

Lufg broni Jay wskazal mu kabine.

- Tam jest kombinezon do nurkowania. Przygotuj sie. Wy-
ciggniesz ja.

Henry stracil caly tupet. Bal sie. Zanurzal sie w noc z wodo-
szczelng latarka w dloni. Slyszal tylko wlasny oddech, gdy wcig-
gal powietrze, i bulgotanie, kiedy robil wydech.

Powoli poruszajac pletwami, schodzil coraz glebiej; zmuszal
sie, by regularnie przelyka¢ §line, jak poradzil mu Jay. W
wodzie o$wietlonej blaskiem reflektora o $érednicy co najmniej
trzydziestu centymetréw, wycelowanego z gory w glab oceanu,
Henry poczatkowo widzial plankton i male rybki. Jay jednak w
konicu go wylaczyt - pewnie dlatego, ze byli zbyt widoczni - i
dalej chtopak plynat w strumieniu $wiatla latarki. Zaczat czué¢ w
uszach ci$nienie wody. Byl §wietnym plywakiem, ale z butla
nurkowal nie wiecej niz trzy razy w zyciu - ostatnio wtedy, gdy
towarzyszyl Meredith w jej ostatniej drodze. Zwloki kobiety
znajdowaly sie na gleboko$ci dwudziestu metrow. Bedzie
musial schodzié ostroznie i nie ulega¢ panice.

Nie dopuszczal do siebie my$li o stworzeniach, ktére na pew-
no obserwowaly go przyczajone w ciemno$ci, poza zasiegiem
jego pola widzenia. Nagle co innego przyszio mu do glowy: czy
Jay zamierza go zabi¢, gdy juz odzyska cialo? A jesli jego
obietnica to byl tylko blef? Przez chwile zastanawiat sie, czy nie
uciec. Nie oddac sie w rece policji. Czyzby Jay nie bral jednak
tego pod uwage? Z pewnoscia na ladzie jest jakis gosc¢ z flinta
albo okolicy pilnuje dron - a moze jedno i drugie.

W $wietle latarki unosily sie niezliczone drobiny planktonu,
wirujac wokol wlasnej osi, poruszajac sie to w jedna, to w druga
strone, wydane na pastwe pradow jak wedrujace chromosomy.
Wreszcie ukazalo sie dno. Bladawa przestrzen, gwaltownie wy-



rwana ze snu bialym $wiatlem, ktora ze wszystkich stron
otaczaly ciemno$ci. Wszystko bylo wyprane z koloru jak na
przeswietlonym zdjeciu, kiedy za$ latarka sie przesunela,
o$wietlony odcinek z powrotem =zapadal w najbardziej
nieprzenikniony mrok. Henry zauwazyl rybe, ktora wygladala
jak zwykly patyk z oczami po obu stronach, a potem, posrod
skal i wodorostow, jakie$ stworzenie przypominajace stonoge. I
wreszcie zobaczyl ja.

Upiorny widok sprawil, ze jego puls przyspieszyl. Lezala tak,
jak ja zostawil: ukryta pod deskami. Kolyszac sie, podplynal
blizej. Jedna po drugiej zdjal deski. Wyjal z jej kieszeni mate
hantle. W trakcie calej operacji unikal patrzenia na jej puste
oczodoly, widmowg twarz i falujace wlosy. Musial jednak wziaé
ja na rece. Zetkniecie z martwym ciezarem sprawilo, ze Henry
poczul, jak po jego kregoshupie przebiega przenikliwy dreszcz.
Kiedy ruszyt w strone powierzchni, poczul sie odrobine
podduszony, zdolal jednak dostosowac¢ szybko$¢é wynurzania
sie do predkosci wypuszczanych pecherzykéw powietrza. Ze
wszystkich sit staral sie nie zwraca¢ uwagi na matke Naomi.
Swiecil latarka w przeciwnym kierunku. Byla jednak zaledwie
kilka centymetréw od niego - jej obrzmiala, zdeformowana
twarz, woskowobiala skoéra, nienaturalnie rozdety brzuch i
klatka piersiowa. Jej wlosy tanczyly w wodzie jak wodorosty,
muskajac jego maske. Procesja roztrzepotanych padlino-
zernych rybek odprowadzala ja niczym stado nienasyconych
fanow. Jej kostki i nadgarstki wciaz byly zwigzane sznurkiem.
W trakcie tego powolnego wynurzania sie w przymusowe;j
bliskosci ze zmarla Henry przeszedl przez kilka stadidow:
przerazenia, rozpaczy, odrazy, rezygnacji, niecierpliwosci...

Kiedy wreszcie przebil sie na smagang deszczem powierzch-
nie, Jay zapalil reflektor. Po krotkim pobycie w ciemno$ciach
Henry przez chwile nic nie widzial. OSlepiony, mrugajac, wy-
pchnal ciato ku gorze. Jay przyciagnal je do siebie, uwalniajac
go od ciezaru. I dokladnie w tej chwili Henry zobaczyl oczami
wyobrazni, czym bedzie odtad jego zycie, calkowicie zalezne od
dobrej woli Jaya - ktory teraz chwyta go za reke i wcigga na
16dz, pomaga mu uwolni¢ sie od maski, reduktora i butli. Hen-



ry mial dziwne wrazenie, ze Jay puécil do niego oko. Nastepnie
mezczyzna przynidst duzy nylonowy pokrowiec zamykany na
suwak, wystarczajaco obszerny, by pomies$ci¢ ludzkie cialo i ra-
zem wlozyli zwloki Meredith do $rodka, a potem przetranspor-
towali pakunek do kabiny.

Kiedy Henry znowu znalazl sie na powietrzu, rzucit sie w
strone burty i przechyliwszy sie na zewnatrz, zwymiotowal
do oceanu. Uslyszal rozwlekle, wilgotne pludniecie tresci
zoladka o powierzchnie wody i zadrzal. Plukal usta morska
woda i kiedy udalo mu sie odzyska¢ dech w piersi, stanal
przed nim Jay.

- Od tej chwili jeste$ synem Granta Augustine’a. I bedziesz
nim az do S$mierci. To, co wydarzylo sie dzisiejszej nocy,
nigdy nie wyjdzie na jaw. Gdyby ktorego$ dnia przyszio ci do
glowy zlikwidowa¢ mnie, tak by nie bylo nikogo oproécz
ciebie, kto zna prawde, wiedz ze jestem juz ubezpieczony na
te okoliczno$¢.

Cialem Henry ego wstrzasaly dreszcze. Jay nie patrzyl na nie-
go, ale na mgle ponad jego glowa.

- W ciggu jednej nocy stale$ sie bogaty, zostale§ synem po-
teznego czlowieka i otworzyla sie przed toba promienna
przysztos¢. Skad wiec ta grobowa mina?

- Nigdy nie da mi pan spokoju, prawda? - zapytal, podno-
szac na Jaya wzrok.

- Chyba nie sadzisz, ze tak latwo sie z tego wywiniesz?



Po zakonczeniu

DWA LATA POZNIEJ

Halas. Klekot, szczek, uderzenia ostrego wiatru. Niesiony
echem zatoki $wist, odglos przypominajacy tarcie o
powierzchnie nadmuchanego balonu. Skrzypienie w wysokich
rejestrach. Do tego chlupot wody, plusk fal.

Siedze w kajaku i wpatruje sie w mgle. Cisza. Wstrzymuje od-
dech. Pojawia sie czarna pletwa, za nig druga, trzecia,
czwarta... Jest ich siedem. Moje serce zaczyna bi¢ szybcie;j.
Wielkie czarno- -biale drapiezniki wynurzaja sie powoli, w
szeregu, jak w szyku bojowym. Ich ostre pletwy tna
powierzchnie morza.

Jest ranek 29 grudnia. Snieg sypal i sypie nadal. Jego platki
wiruja wokol kajaka, zanim polknie je morze.

Spojrzalem w gore, w kierunku drona unoszacego sie na bia-
lym niebie. Cho¢ go nie widze, wiem, ze tam jest. Na wszelki
wypadek macham do niego. Wyobrazam sobie, jak Jay przed
monitorem sie uSémiecha. A moze nie. Moze nawet go tam nie
ma. Wystarczy samo prawdopodobiefistwo, ze mnie obserwuje.

W pewnej chwili przychodzi mi do glowy, zeby podplyna¢ do
orek i sprowokowa¢ je, by sie na mnie rzucily. Potem pokusa
mija... Przeciez mam wymarzone zycie, prawda? Dostalem to,
czego chcialem, i nie zamierzam tego wszystkiego stracic,
prawda, Jay?

Dziwne. Tak bardzo pragnalem tego zycia. Ale ono ani troche
nie pokrywa sie z moimi wyobrazeniami. Jasne, zdarzaja sie
dobre chwile: wyjScia z ojcem, limuzyna, kieszonkowe, pokoj,
kon, ktorego dostalem na Gwiazdke. Ale s3 tez wszystkie po-
zostale momenty. I jest Jay. Ilekro¢ probuje zorganizowaé
sobie jakas drobng przestrzen wolnos$ci, co§ zbudowaé, Jay i
jego zbiry unicestwiaja to jak zloS§liwe dzieciaki rozdeptujace



czyj$ zamek z piasku.

Jak wtedy, gdy spotkalem tamta dziewczyne na wydziale. Nie
byla najpiekniejsza ani najbardziej inteligentna - ot, normalna,
sympatyczna, fajna dziewczyna. PomySlcie: jesteScie
najbardziej samotnym studentem w kampusie, bo kto§ z
ukrycia rozpuszcza na wasz temat kompromitujace plotki. I
nagle spotykacie dziewczyne, ktéra jakim§ cudem ich nie
slyszala. USwiadamiacie sobie, ze rozpaczliwie potrzebujecie
towarzystwa, ze strasznie cierpicie z powodu samotno$ci.

Ta dziewczyna byla jak promien stonca... tak, wiem, oklepane
poroéwnanie. A jednak tak bylo. Przez kilka dni mialem wra-
zenie, ze odzywam - dzieki dziewczynie, na ktora kiedy$ nawet
bym nie spojrzal! Bylo mi z nig dobrze - odkrywalem, ze zycie
moze by¢ proste.

Az do tego wieczoru, kiedy chciala sie dowiedzie¢ wiecej. Ko-
chaliSmy sie. Wiedzialem, ze Jay albo kto$ inny na pewno nas
podstuchuje, ale juz od dluzszego czasu ani mnie to grzalo, ani
ziebilo. Mysle, ze bylem nawet rozbawiony, doprowadzajac ja
do krzyku i zmuszajac ich, by tego stuchali. Zapalilem jointa i
podalem jej. Wtedy ona powiedziala:

- Henry, chce o tobie wiedzie¢ wszystko...

Cholera, pomys$lalem. Nawet nie mialem ochoty serwowac jej
mojej tradycyjnej Scierny. Mialem juz tego po kokarde.

- Lepiej nie - odparlem.

Nie zniechecilo jej to, wrecz przeciwnie. Usiadla na mnie
okrakiem. Jej bialor6zowe, stozkowate piersi i cyrkoniowy kol-
czyk w pepku sterczaly tuz nad moim nosem.

- Nie wyjde stad, dopdki mi wszystkiego nie opowiesz.

Zaczalem ja pieScic.

- Chce wiedzie¢... wszystko... kurwa... o tak, jeszcze...

Niecate pie¢ minut p6zniej zadzwonil telefon.

- Odpraw ja - powiedzial Jay. - Wywal ja stamtad i
powiedz, zeby nie wracala. Uderz ja w twarz, zadaj jej bol,
jesli masz ochote, ale ja odpraw.

- A jak nie, to co?

- A jak nie, to bedzie miala wypadek.

- Tak? No to juz, przyjezdzajcie! Rozjedzcie ja, zrzuccie z



mostu, kropnijcie. Co mnie to obchodzi?! - ryknalem i
rozlaczylem sie.

- Henry, co to bylo? - dopytywala Amber niemal histerycz-
nym glosem.

Nastepnego dnia zadzwonit telefon. To byla ona:

- Ty jebany skurwysynu - powiedziala. - Nie chce cie wiecej
widzie¢.

Nie odwazylem sie nawet zapyta¢ dlaczego. Wiedzialem.
Wiedzialem od razu, ze byloby to podle. I nawet nie zdolalbym
zaprzeczy¢. Chodzi o to, ze WatchCorps ma do dyspozycji pro-
gramy, ktore potrafia samplowa¢ wypowiedziane przez kogo$
sylaby i zrekonstruowac¢ jego glos. Umieja tez nagrywaé podra-
biane filmiki. Pisa¢ falszywe e-maile. Robi¢ fikcyjne zdjecia. Sa
w stanie przekona¢ kazdego. Do wszystkiego.

Moje zycie dzisiaj

Moéj ,ojciec” to wspaniaty cztowiek. Wszystko w nim budzi
mojq dume: jego autorytet, jego charyzma, jego inteligencja.
Czasem jednak zachowuje sie jak ojciec bardzo zajety i
odlegly. Teraz, gdy ma mnie tylko dla siebie, juz sie tak nie
stara - chyba ze z okazji Swigt, moich urodzin albo kiedy
najdzie go ochota. Za to Jay... Jest jak nadopiekuncza,
paranoiczna matka, ktéora spedza caly czas na
kontrolowaniu kazdego waszego ruchu, uprzedzaniu wszyst-
kich waszych grzeszkow. Wiem, ze maoje studenckie
mieszkanie, a takze woz, telefon, komputer - sq
naszpikowane mikrofonami. Byé moze dotyczy to takze
sprzetu moich wykladowcéw; wiem, ze mam pluskwy w
ubraniach i rzeczach, z ktéorymi chodze na zajecia. Skqd mam
wiedzieé¢, czy kiedys mnie nie uspit i nie wstrzykngl mi
pluskwy pod skére: sprawdzam ciato w lazience, ale nic nie
widze. Nie mam przyjaciél. Jay nad tym czuwa. Rozpuszcza
plotki na moj temat...

Poszedtem na nauki polityczne. To wybor Jaya, nie mdj, ale
oczywiscie musiatem przekonaé ojca, ze sam tego chciatem.
Jestem dobrym studentem, przyktadam sie, ale nie wiem,



dlaczego profesor od prawa konstytucyjnego sie na mnie
uwzigl. Nie znosi mnie, to widaé. Robi wszystko, zeby
upokorzyé mnie przed innymi. Mam ochot@ zaczai¢ sie na
niego po zajeciach i wyperswadowac mu to jego wazniactwo.
Koledzy z grupy tez mnie nie lubiq. Dostrzegam to w
sposobie, jaki na mnie patrzq, kiedy ich mijam, w ich
drwinach, w ich szeptach, w moim osamotnieniu w
uniwersyteckiej stotowce.

Nie wiem, jakie plotki rozpuszczono na méj temat, ale wiem,
ze jakie$ krazyly i ze to takze robota Jaya. Dzieki temu - kiedy
jestem wyizolowany, samotny - ma mniej trudno$ci w
kontrolowaniu mnie. Im bardziej ludzie mnie nie cierpia,
odsuwajg sie ode mnie, tym jego praca staje sie latwiejsza.
OczywiScie nie moge probowac sie dowiadywaé, co mowig. Nie
moge wlamacé sie do ich komputerow. Wolno mi szukaé tylko
wiadomo$ci niezbednych na studia. Nie moge wchodzi¢ na fora
internetowe, zeby sie wygada¢ przed innymi samotnymi
duszami: kiedy ostatni raz to zrobilem, mdj telefon zadzwonit
po dwoch minutach. Od czasu incydentu z Amber nie wolno mi
tez rozmawiac z dziewczynami.

Jay sie nie pokazuje. W kazdym razie pojawia sie rzadko. Cza-
sem jednak, by¢ moze gdy wyczuwa, ze nie wytrzymam, ze do-
szedlem do granicy, potrafi mnie obudzi¢ w srodku nocy:

- Zejdz, jestem na dole.

- Jay, czego chcesz? Jest trzecia nad ranem.

- Och, nie moglem zasnaé i pomyslalem, ze wpadne zoba-
czy¢ mojego starego kumpla Henryego. - Kladzie dlon na
moim ramieniu. - Chodz, zabieram cie na drinka do fajnego
lokalu.

W takich chwilach mam ochote go zabi¢, ale Jay ma mnie
w garSci i wie o tym. Pokazuje mi w ten sposob, ze kontrolu-
je sytuacje. Ale chce tez przeszkodzi¢c mi w zrobieniu
jakiego$§ ghupstwa. Przez pare godzin zachowuje sie tak,
jakby byt moim najlepszym przyjacielem. I moze
rzeczywiscie nim jest...



W konicu zaczalem go lubié, to dziwne. Jay niczego nie robi za
darmo, to nie w jego stylu. Nigdy nie kieruje sie tez okrucien-
stwem, jedynie konieczno$cia. Wiem, ze staje sie od niego
coraz bardziej zalezny - materialnie i psychicznie. Syndrom
sztokholmski? Moze i tak... Ale Jay potrafi tez zachowywa¢ sie
jak prawdziwy Knecht Ruprecht. Tak jak wtedy, kiedy sie
wybralem do tamtego sklepu, gdzie wymienilem wszystkie
ciuchy na nowe, a stare wrzucilem do kosza, a potem
poszedlem na piechote nawali¢ sie i skorzysta¢ z ushlug
prostytutki. W $rodku nocy jacy$ goscie wlamali mi sie do
mieszkania i pobili mnie. Po nich zjawil sie Jay.

- Daj mi twoja karte kredytowa, Henry - powiedzial. - Od
dzisiaj bedziesz dostawal kieszonkowe za moim posrednic-
twem.

Albo wtedy, gdy zadzwonil do mnie Charlie. Bylem zszoko-
wany, gdy uslyszalem jego glos.

- Cze$¢, Henry - odezwal sie mdj najstarszy przyjaciel. -
Jak sie masz?

Przez chwile nie odpowiadalem. A on wypalil prosto z mostu:

- Jestem w Waszyngtonie!

Zatkalo mnie.

- Z rodzicami... PrzyjechaliSmy na trzy dni. Pomys$latem, ze
moglibySmy skorzysta¢ z okazji i spotka¢ sie, co ty na to?

- Ja na to, ze to doskonaly pomysl! - odpowiedzialem, a
moje serce nagle stalo sie lekkie jak banka mydlana i
u$wiadomilem sobie, jak bardzo tesknilem za Charliem.

Roze$mial sie.

- Kurwa, ale dobrze slyszeé¢ twdj glos, stary!

Nie widzial moich oczu, do ktérych ni stad, ni zowad naply-
nely lzy.

- Tak... tak. Pewnie, masz racje, stary. Jak zdobyle§ moj
numer?

- W ,Seattle Timesie” byl o tobie artykul, pisali, ze studiu-
jesz nauki polityczne na George Washington University,
panie Augustine...

Kilkadziesiat razy wydzwanial na wydzial, az ktéra$ z pra-
cownic w koncu zgodzila sie poda¢ mu méj numer.



- Dobra, dzi$ o szostej w barze hotelu Churchill. Mieszka-
my tam. Przyjdziesz?

- Jasne.

Polozylem sie na 16zku i przez dlugie minuty oddawalem
sie wspominaniu naszych najlepszych chwil: przypominalem
sobie, jak plywaliémy kajakami po morzu, jak promienie
stonca opalaly nasze nagie torsy, a nasz $§miech roznosil sie
echem po wodzie, oczami wyobrazni widzialem nasze
spotkania w Ken’s Store & Grill, chrzest w rzece tamtego
lata, gdy mialem trzynasScie lat, zobaczylem Charliego i
siebie - zwigzanych z kazdym metrem tej przekletej wyspy -
jak jezdzimy na rowerach, biegamy, potykamy sie, czolgamy,
nurkujemy, plywamy, niczym dwie blizniacze dusze, jak
bracia. Przynajmniej on tak sadzil.

- To nie jest dobry pomysl - skomentowal Jay, gdy mu o
tym powiedzialem.

- Co mi zrobisz? Przywiazesz mnie? Péjde, czy ci sie to po-
doba czy nie.

Nie wiem, czego mi dosypali do jedzenia, ale na dwie godziny
przed spotkaniem zaczelo sie ze mnie la¢ wszystkimi otworami,
dostalem goraczki i dreszczy. Mimo wszystko powloklem sie
tam, cho¢ wlosy kleily mi sie do czola, zolagdek mialem jak z
betonu i caly drzalem. Musialem jednak zrezygnowac, kiedy
zwymiotowalem na peronie metra i jaki$ glina, ktory akurat sie
pojawil, odstawil mnie do domu.

Po tej historii wymienili mi telefon i kiedy prébowalem do-
dzwoni¢ sie do Charliego na numer, ktéry mi podal, automat
odpowiedzial, ze numer nie istnieje. Gdy dzwonilem do
Ken’s Store & Grill - to samo. Czyzby spalili ich sklep?
Wykorzystali kontakty u operatorow telefonicznych? Nie
mam zielonego pojecia.

W zeszlym miesigcu zdiagnozowano u mnie tuszczyce owto-
sionej skory glowy, dloni i stop.

- Stres - powiedzial lekarz.

Kilka miesiecy wcze$niej chorowalem na inng przypadlosc.

- Oslabienie ukladu odpornos$ciowego - orzekl doktor. - Pa-
nie Augustine, czy pan sie stresuje?



NajczeSciej Jay zachowuje dyskrecje. Ale wiem, ze ma mnie
na oku. Domyslam sie, ze czuwa. Nawet kiedy $pie - jakby on
sam nigdy nie sypial. Jestem jego wiezniem, inaczej nie mozna
tego nazwa¢. Wolno$¢. Do dzi$ nie znalem tego stowa. Tylko ci,
ktérych pozbawiono wolno$ci, mogg zrozumieé¢, czym ona jest.
Wiem, ze juz nigdy nie bede mial normalnego zycia. Nigdy nie
bede mogl kocha¢, oddychac, zy¢ tak jak przedtem. Moje zycie
bedzie jedynie dluga parodia wymarzonej egzystencji. Juz Jay
sie o to postara.

- Chcesz wroci¢ do poprzedniego zycia, Henry? Chcialbys$
znowu sta¢ sie tym chlopaczkiem mieszkajacym na swojej
wyspie? Trzeba bylo o tym pomysle¢ wczesniej.
Przypominam ci, ze twoje mamy nie zyja. Och, a propos,
pozwdl ze ci przekaze, co stycha¢ u Charliego, Johnny’ego i
Kayli. Maja sie dobrze. Powoli odzyskuja réwnowage.
Czasem o tobie rozmawiajg; ale w sumie niezbyt czesto.

Sadzi, ze ma kontrole. Ale pewnego dnia opusci garde. A wte-
dy nadejdzie moja kolej. Nie zdajac sobie z tego sprawy, Jay
uczy mnie najwazniejszego: cierpliwosci.

Chyba ze to takze przewidzial. Moze za jaki§ czas zgine w
wypadku. Augustine oczywisScie pograzy sie w zalobie, ale
przynajmniej przez kilka lat nacieszy sie synem. Tak, to musi
by¢ to. Jestem ryzykiem, na ktére Jay nie moze sie narazac zbyt
dhugo.

Dzisiaj jest strach. Strach przed kolejnym dniem. Strach
przed Jayem. Przez caly czas musze mie¢ sie na bacznoSci.
Czuje, jak powoli, dzien po dniu, zzera mnie paranoja. Moj
umysl nigdy nie odpoczywa. Na kazdym kroku mam wrazenie,
ze kto§ mnie obserwuje. A jednocze$Snie musze udawac przed
ojcem. To moja cze$¢ umowy: udawacé przed nim, ze jestem
szczeSliwy, ze mi sie chce, ze wszystko jest w porzadku. To
gorsze niz pieklo.

W koncu wrdcilem na wyspe. Ostatni raz. Jennifer Lawrence
nie musiala mnie przekonywa¢. Nie wiem, dlaczego tu
przyjechalem. Kiedy rozmawialem o tym z ojcem, powiedzial



mi: - Jeste$ pewien, ze to nie bedzie zbyt bolesne?

Ciagle jestem zaskoczony, ze nie zabronil mi tego wyjazdu.

Aczkolwiek odradzal. Ostatecznie jednak mial racje - to jest
bolesne.

Ostatni raz pociggam wioslem, wyszarpuje fartuch z kajaka
i uwalniam sie z niego. Staje na niewielkiej plazy u stop
pomostu, z ktérego zwisaja lodowe stalaktyty. Zdejmuje
mokry kombinezon. Niebo jest biale, tak dziewicze, ze czuje
sie oczyszczony ze wszystkich grzechow.

Osmalone ruiny domu w goérze - nad pomostem i schodami
- zniknely. Buldozery zréwnaly je z ziemia. Przy drodze stoi
tablica z napisem ,Na sprzedaz”. Umieszczono ja tutaj rok
temu. Dzi§ rano $nieg osiadl na opustoszalym placu jak
opatrunek przykrywajacy brzydka rane. O $wicie cala wyspa
- sparalizowana i senna - przypominala wielki lodolamacz.
Swierki uginaly sie pod ciezarem $niegu, dach Ken’s Store &
Grill, gdy go mijalem, byl bialy, podobnie jak skrzyzowanie
w gorze Main Street i Eureka Street, na ktérym widac¢ bylo
Slady pierwszych samochodow.

Wchodze po stopniach z kajakiem ramieniu, druga reka
trzymajac sie zimnej drewnianej poreczy. Ostatni raz
ogladam sie za siebie, na cieSnine, na morze, na inne wyspy,
ktéorych zarysy widaé przez zacinajacy S$nieg i musze
powstrzymaé szczere lzy. Obchodze pusty plac, na ktorym
stal dom, i widze w nim metafore mojego obecnego zycia.
Prawie ogarniaja mnie mdloSci. Mocuje kajak, wsiadam do
wypozyczonego samochodu i wracam do East Harbor.

Odzywa sie m(j telefon. Kto$§ zmienil dzwonek i z glo$nika
plynie Goodbye Yellow Brick Road Eltona Johna.

Kiedy wreszcie z tym skonczysz?
Kiedy staniesz na ziemi?
Powinienem byt zosta¢ na wsi
Powinienem byt postucha¢ starego.

Jay, ty skurwysynu, mysle. Oczywiscie po drugiej stronie nikt
sie nie odzywa. Ale komunikat jest jasny.



Kiedy wjezdzam do East Harbor, sypie jeszcze geSciej.
Skrecam przy Kens Store & Grill, by zjecha¢ w strone portu.
Znowu czuje w zoladku te wielka gule. Zwalniam na bialej
jezdni. Zapuécilem brode, mam na glowie czapke i siedze za
kierownica wypozyczonego samochodu o przyciemnianych
szybach, wokdél ktorego wiruja platki $niegu - niewielkie
szanse, by kto§ mnie rozpoznal, ale nigdy nic nie wiadomo.

Kiedy tak jade wolniutko po o$niezonej szosie, kazdy szcze-
gol, kazda bozonarodzeniowa witryna wydobywa na
powierzchnie jaka$ historie, jakie§ wspomnienie. Wjezdzam na
parking.

I tam go zauwazam.

Charlie. Malo brakowalo, a nie poznalbym go. Zabawne: on
tez zapuscil brode. I schudl. Wychodzi z Blue Water Ice
Cream Fish Bar (Zadzwon i odbierz zamo6wienie, Blue Water
425-347- -9823), w jednej dloni trzymajac kubek z kawa, a
w drugiej reke dziewczyny. A raczej mlodej kobiety. Bardzo
ladnej. Jestem przekonany, ze jej nie znam. Wsiadaja do
nowiutkiej terenowki, Charlie na miejscu kierowcy. Odwraca
glowe w lewo i mowi co$ do pasazerki sgsiedniego auta. Z
mojej kryjowki za rzedem samochodow dostrzegam rude
loki i poruszajace sie usta. Kayla... Przesuwam wzrok i widze
obok niej kark Johnny’ego. Wszyscy troche sie zmienili.
Nawet stad da sie to zauwazy¢é. Wygladaja doroélej,
stateczniej.

Zatryumfowali nad zyciem, nad nieszcze$ciem.

Przygladam sie, jak rozmawiaja przez okna samochodow i
Smieja sie. Tak jak my kiedyS... Moj telefon dzwoni, nie
odbieram, ale nie daje za wygrang. W konicu biore go do
reki.

- Halo?

- Piekna scena, co? - odzywa sie Jay. - Nie wsiadaj na ten
prom, Henry, zrozumiano? Plyn nastepnym.

Rozlacza sie. Wal sie, odpowiadam w duchu. Nie jestem twoja
wlasnoscia.



Jak prosil Jay, zaczekalem, az samochody wjada na poklad.
Zostalem sam na parkingu i czekam na nastepny prom, ktory
ma by¢ za troche ponad pét godziny... Nie chcialem ryzykowac,
ze na nich wpadne i bede musial im opowiada¢ o moim dzisiej-
SZym zyciu.

Wiatr hula po opustoszalym parkingu, na ktérego $rodku stoi
moj samochod z wypozyczalni, sylwetka promu oddala sie w
kierunku wejscia do zatoki. Unoszacy sie w gorze dron z
pewnoscia obejmuje caly obraz. Wyobrazam sobie, jak siedza
przy naszym stoliku. O czym rozprawiaja teraz, gdy sa juz
prawie dorosli?

Od tak dawna nie rozmawialem z ludzmi w moim wieku..



Podziekowania

Pamietam slowa, jakie bohater powiesSci Indian Killer,
ktérej autorem jest Sherman Alexie, prawdziwy Indianin
rodem z plemion Coeur d’Alene i Spokane, wypowiada do
bardzo nieautentycznego bialego wykladowcy literatury
indianskiej na uniwersytecie w Seattle: ,Jak Wilson méglby
ukazywaé autentyczny i tradycyjny obraz $wiata Indian,
skoro sam nie jest ani tradycyjny, ani autentyczny? Mamy tu
prawdziwych Indian, ktorzy pisza prawdziwie indianskie
ksigzki: to miedzy innymi Simon Ortiz, Roberta Whiteman i
Luci Tapahonso Wspominam o tym po to, by pow1ed21ec
ze moja ksigzka nie jest autentyczna powiescia
amerykanska: jest autentycznym holdem zlozonym
amerykanskiej powieSci (a takze kinu), napisana przez
francuskiego autora. Przede wszystkim jest to opowie$é o
dorastaniu i leku przed dorostos$cia, ktore maja pewne
wspolne cechy niezaleznie od miejsca, w jakim przebiegaja.
W tym sensie jest autentyczna. I tylko w tym sensie - mimo
staran, by bylo inaczej.

Tworzac moja fikcyjna wyspe, zainspirowalem sie czterema
autentycznymi wyspami. Trzy z nich naleza do stanu
Waszyngton: Orcas Island, San Juan Island i Whidbey
Island. Czwarta, kanady]ska lezy jakie§ osiemdziesiat
kilometrow na poéoilnoc i wchodzi w sklad Kolumbii
Brytyjskiej: jej nazwa to Bowen Island. To jej rzezba - w tym
dwa niewysokie szczyty - najbardziej przypomina
uksztaltowanie Glass Island, jakkolwiek Orcas takze ma
swoja gore, Mount Constitution, znajdujaca sie w Moran
State Park.

Pragne podziekowaé wszystkim, ktorzy na miejscu - a takze
w Seattle, Bellevue, Bellingham i Vancouver - pomogli mi
troche zrozumieé te tereny i podsuwali swoje pomysly, a



zwlaszcza wszystkim czlonkom sil porzadku publicznego,
zardwno czynnym, jak i w stanie spoczynku, ktérzy zechcieli
sie ze mna podzieli¢c swoim doswiadczeniem. Maja oni
rozmaite opinie na temat swojego kraju, profesji, roli i
dzialalno$ci rzadu, dlatego nie mozna ich wuznaé¢ za
odpowiedzialnych za opinie i zdania wypowiadane przez
moich bohateré6w. W zadnym wypadku. Dziekuje zatem
Marvinowi E. Skeenowi, pracujacemu jako chief criminal
investigator na czele jednostki HITS (Homicide Inve-
stigation Tracking System) przy prokuratorze generalnym
Stanu Waszyngton, Mike’owi Cate’owi, bylemu $ledczemu
Bellevue Police Department i przewodniczacemu kapituly
Blue Knights, Verlinowi L. Juddowi, bylemu czlonkowi
Seattle Police Department i jego malzonce Donnie Lee;
dziekuje im za wedréwki po Szmaragdowym MieScie i
okolicach. Dziekuje Berndowi Kuersch- nerowi, czynnemu
czlonkowi SPD, za jego ciekawe opowie$ci i Jimowi
Ritterowi za to, ze pozwolil mi wsig§¢ do swojego wozu
patrolowego. Mam wielki dlug wdzieczno$ci dla Allison
Kahl, naszej przewodniczki po Bellingham, poniewaz to ona
pomoglta mi zrozumieé¢ nastolatkow i wiele spraw, ktore byly
bardzo wazne przy pisaniu tej ksigzki. Musze tez
podziekowa¢ jej partnerowi, Constantine’owi Papadakisowi,
ktéory pracowal jako wolontariusz dla policji hrabstwa
Whatcom. Dziekuje tym dwojgu za wieczory w Dirty Dan
Harris i Dos Padres: halibut byl wy$mienity, a teauile
wypilem z przyjemnos$cia. W Bellingham dziekuje tez
szeryfowi Jeffowi Parksowi oraz Spencerowi Kope'owi
pracujacemu jako criminal analyst w Whatcom County
Sheriff’s Office za jego szczegdélowe wyjasnienia na temat
gangdéw. Slowa wdziecznosci kieruje tez do Roba Nou,
szeryfa hrabstwa wysp San Juan, ktéry oprowadzil mnie po
swoich biurach. O ile biura szeryfa Glass Island maja z nimi
coS wspolnego, o tyle posta¢c Bernda Kruegera nie
przypomina go w zadnym calu. W Vancouver dziekuje
Mike'owi Servaisowi, ze sluzby ochrony Zandarmerii
Krolewskiej w Kanadzie (pamietam jego cudowna opowie$¢



o wyscigach wanien motorowych - niestety nie znalazltem dla
nich miejsca w ksigzce) oraz, last but not least, Karen Frost,
bylej czlonkini brygady antynarkotykowej i finansowej, bylej
funkcjonariuszce mundurowej w rezerwatach indianskich i
rolniczych miasteczkach Alberty, bez ktorej nic by sie nie
udalo. ,IPA”, Karen! Dziekuje Michaelowi i Johnowi za
gos$cine w przepieknym Wildwood Manor na wyspach San
Juan - raju dla saren, bielikbw amerykanskich i rudych
lisow - ktory stal sie po czeéci inspiracja domu Liv i France.
Musze tez podziekowa¢ Johnowi Gal- lagherowi za ksigzke
Perfect Enemies napisana we wspolpracy z Chrisem Bullem
w okresie, gdy byl on krajowym korespondentem ,The
Advocate” i ,,The Time”; ksiazka opisuje ,wojne”, jaka tocza
ze soba niektore ruchy religijne i ruchy gejowskie w USA.
Dziekuje wreszcie Danowi, uprzejmemu gospodarzowi
Lodge and the Old Dorn na Bowen Island - kolejnego
miejsca, ktore bylo pozywka dla mojej wyobrazni, gdy
budowalem dom Liv i France.

Dziekuje tez moim pomocnikom tutaj, we Francji i
Europie: Yves'owi Le Hirowi, szefowi wydzialu technicznego
policji kryminalnej w Tuluzie i Claude’owi Yvinecowi z
laboratorium policji kryminalnej za kwestie zwigzane z
DNA. Dziekuje Dominique Venturze, ktéra nadala ksztalt i
spOjnos¢ moim nieporadnym szkicom WYSPpY;
Christophe’owi  Guillaumotowi - kierowcy, mojemu
kontaktowi w Miedzynarodowym Stowarzyszeniu Policji i
przyjacielowi w jednym; a takze Christelle, jego malzonce,
za setki zdjeé wszystkiego i niczego, ktére kazalem jej robié¢
na miejscu, ale takze za jej zawsze przenikliwe spojrzenie na
moje teksty. Dziekuje tez oczywiScie - zawsze - mojej zonie,
ktora towarzyszyla nam w tej cudownej podrozy...

Skladam wreszcie podziekowania moim wydawcom, Edith
Leblond oraz Bernardowi Fixotowi, ktérzy umieja
rozmawia¢ o moich bohaterach tak, jakby istnieli oni
naprawde, oraz wszystkim pracownikom XO i Pocket za ich
niezlomne wsparcie i plodny entuzjazm - zwlaszcza za$
Caroline Ripoll, ktéora pomogla tej lodzi uniknaé¢ wielu



podwodnych skal, a czasem ratowala ja przed zatonieciem.

Za wszystkie bledy i defekty, jakie moga sie jeszcze znalezé
w tej ksigzce, ponosze osobista odpowiedzialno$é.

JeSli chodzi o jeden z tematéw ksigzki - Smieré¢ zycia
prywatnego, zagrozenia, jakie stanowi dla naszej wolnosci
politycznej i osobistej wielokierunkowy rozwoéj Internetu i
fakt, iz z narzedzia $wiatowej emancypacji staje sie on
narzedziem $wiatowej kontroli i indoktrynacji, o ktoére
walcza rzady, fanatycy i zwyczajni obywatele - dotyczy on
nie tylko bohaterow tej ksigzki: dotyczy nas wszystkich.



Na poczatku jest STRACH.
STRACH przed zatonieciem.

STRACH przed innymi — tymi, ktérzy mnie
nienawidza, ktorzy chcag mi sie dobra¢ do skory.
I jeszcze — STRACH przed prawda.
Uprzedzam: TO NIE JEST JAKAS
BANALNA HISTORIA.

O nie. To PASKUDNA HISTORIA.

Tak, wyjatkowo PASKUDNA...

Na jednej z wysp archipelagu San Juan, gdzie przez wieksze
czesc¢ roku pada deszcz i gdzie trudno cos ukryc, bo wszyscy
sie znajg, dochodzi do makabrycznego morderstwa. W pewier
ponury, sztormowy wieczor na ustronnej plazy znalezione
zostajg zwioki szesnastolatki, zamordowane| w bestialski spo
sob. Kto i dlaczego zgotowal tej dziewczynie taki los? Rusza
policyjne sledztwo. Jednak nie tylko policja szuka mordercy..,

Bernard Minier, w szczytowej formie, wraca z kolejnym nie-
zrownanym thrillerem, ktory trzyma w napieciu od pierwsze|
do ostatniej strony i sklania do myslenia nie tylko o tym, do
czego zdolny jest cziowiek jako jednostka, ale takze o tym, co
z duszg ludzkg robi wspoliczesny swiat i jego zdobycze.

Cena det. 37,90 zi
SBN 978- 83 7818-772-1

S

www.rebis.com.pl



